



CANDELABRES BE MARBRE 

TROUVES EN MER PRES DE MlHDIA 




Les fouilles sous-marines de Mahdia‘ nous ont fourni les 
vestiges* de plusieurs candelabres’ de marbre identiques; deux 
sont en assez bon elat, deux forlement endommag^s et un tres 
mutild. Les plus complets, hauls de 1™,85, se composent de 
deux parties distinctes ; une base ^ trois faces, el un fdt qui 
comprend une serie de plateaux superposes, isoles par des 
gorbeilles de feuillage (fig. {). 

Nous avons retrouve quatre bases et des morceaux ayant 
appartenu ^ cinq fdts. 

Des bases, la premiere est presque enti^rement detruite : il 
n’en reste’qu'un angle inferieur avec un des pieds; la seconde 
n’a plus qu’une face, et encore tres^ a^aquee par la mer; la 
trojsieme, rongee en biais, ^st enti4^e ^u sommet, i part des 
eassures minimes, tandis qp'en^i^hn seui angle subsiste ; 
la quatri^me, la mieux conservee, n'a qu’une de ses arfites qui 
soil mangee. 

Des fdts, deux ont pu etre reconstitu^s. L'un est intact, sauf ' 

- }e bord de certains platea^x^t le bout de quelques feuilles. Le 

1' Cf., sur d’attlres marbres mis au jour par ies mimee fouilles. Merlin et 
L. Poinssot, Rev. arehiol., 1911, II, p. 92-1^. On eesourieDt que la cargaisan 
dtt bateau naufrage pres de ren^'^’Athenes. 

2. Deposes aujourd’bui au n^^^du Bai%d (Merlin, Catal. du Musee Alaoui^ 

2* p. 47-48, n« 1207-1211, pi. VII). . i 

3. Les objets analogues k ceuit que nous etodions ici et a tears prototv|^ . 

de metal sont commandment d^sigoes soas le nom de candelabres. Nous aet^ ^ 
era deroir teur maiotepur cette appellation, bien que, dans la majeure partie des , 
eas, celle de-brdle parfums soit plus exacts. ^ 
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second est plus deteriore : un seal plateau, le plus 41ev4, n’a 
pas souflert; les aiitrcs manquent en totalite, en majeureod en 
petite partie; parmi les feuilles, il en est qui font totalement 

d^faut ou qui ont perdu leurs 
. — - extremites. Nous arons deux 

disques snperieurs’ et le bas, 
plus ou moins corrode, detrois 

■ . fdts, brls6s .au-dessus, au ni- 

veau ou au-dessous du second 

■ . registre*. , 

Le socle de cheque ea'nd^la- 

. ^ bre, en forme de tronc de 

•. j =. pyramide i trois faces, est 

bant de l'”,05;' chacun des 
panneaux lateraux est tout uni, . 
sans bas-relief ni ornementa. 

* lion‘, et est encadre d’un ban- 

deau.plat en saillie. Sur I’ardte 
qui limite deux panneaux voi-- 
: . sins, une ligne de perles dont 

' ' la grosseur va en decroissant 

. de la base au faite. En bas, ii 

cbaque angle, une protonae de 
\ griffon flnissant 4 la, partie 

inMrienre par une patte de 
^ lion qui repose sur une ron- 

Fig. 1 .'— caDd^iabr» de merbre delle et- sert de pied au eande- 

iabre. Ce griffon a une t§te de 
lion, surmont^e de deux comes recourbees, de deux petites 
oreilles pointues et d'nne crMe dentel4e qui Ini conronne le 
er*ne et s’avance jusque sur le front; il porte deux grandes 

t- L’on eat toiU a &it endommagS. 

2. Dans le aeeond caa, le plalean iai-aieme n'eat pas eotier 

ehamp trapdscadal m^re 0»,5(» de haat, 0,“285 de large au rommet 
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ailes qai se ^econrbenl en Rvant et sont constituees par deux 
lignes de plumes stylisees. Au-dessous de ces ailes, des rosettes 
. k gros coeor demi-spherique entoure de deux rangees de huit 
pdtales. Snr cheque face, les ailes des griffons sont separdes 
par deux rolutes doubles R courbes contrariees, dressees verti- 
calement; sous ces spirales, entre les rosaces, s’en ddroulent 
deux autres semblabtes, mais disposees horizontalement; du 
point ou ces deux dernieres spirales se rencontrent s^chappe, 
la t6te en bas, une palmette k onze branches qui est aceostee 
de deux fleurs de lotus pendantes. Au-dessous des rosaces et 
des Jleurs de lotus, le piedestal est echancre, tandis qu'au 
centre de chaque panneau la pointe des palmettes vient toucher 
le sol. Au sommet, le socle est agremente d'une mouluration 
saillante (listel, cavet, talon), au-dessus de laquelle vient s’epa- 
nouir un bouquet renverse avec un etage de feuilles d’acanthe 
et an autre de feuilles stylisees, faites'd'etroits canaux juxta- 

V posds. 

/ Le fflt qui prend place sur cette base mesure O^.SO de hau- 
teur. II compte quatre plateaux circulaires separes par des 
feuilles molles k grosses nervures plates, aux contours arron- 
dis, et terminee^ par une pointe qui tombe tres bas. La corbeille 
du plateau inferieur est serlie par une baguette qui la separe 
des feuilles d’acanthe renversees couronnant le socle. Au cOn- 
traire, les corbeilles des trois autres plateaux emergent de 
bouquets de feuilles d’acanthe aux, bords aceres, l^erement 
recourbees a leur sommet. Les plateaux hnissent sur leur 
pourtour en un quart de rood que garnissent des glands de 
cbene isoles, repartis sur deux rangees alternant, les cupules 
de la rangee exterieure tournees vers le dehors, celles, plus 
petites, de la rangee interieure en sens inverse. Le disque 
supdrieur, moins bombe, offre a sa peripherie, au lieu de 
glands, des oves aplatis entre lesquels s’intercaleDt des feuilles 
d’eau. A une certaine distance du bord, le dessus du disque 
pr^ente un cercle ou la shrface du marbre n’est pas polie 
(larg., de 0“,06 k 0“,07) et qui entoure une cavite aux coa- 
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'^■(wwM*k<s* «o<»Ara 
• MUMSBitT’ wivwaa 
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' Tds quenoHs les possMons, les exemplaires de Mahdia sont 
doopincomplets en haul, mais d’autres candelabres el certains 
bas-reliefs permeUent de supposer qa'ils se terrainaient jadis 
puif upe' coupe d*ou jliillissait’peiit-fetre une flaniine, fi^uree en 
Barbra*. 

Vornemenlation si riche dds canddlabres anlorise h pro- 
sumer que les panpeaux des socles, qiioiqu’ils ne laissent voir 
aucune trace de preparation speciajje du tnarbre, n'etaient pas 
' dcstinOs a demenrer sans une decoration peinte’ remplacant les 
bas-reliefs qu’on rencontre en ce meme endroil sur des piedes- 
tauxsemblahlesaux n6tr0s. Peiit-Olre, d’ailleurs, d’aulres par- 
ties anraiwl-elleselO egalepient rebaussees do coulenrs, lorsque 
ies candOlabres enssent 6te mis a leur place dellnitive et c'esl 
ainsi, par eiemple, qu’on imaginerail volontiers relevees de 
dorures les comes des griffons et les perles des aretes. 


■■ - 




On avait deja quelques bases du mfime type que celles de 
liahdis, avec des differences sans importance : panneaux agre- 
meptds de figures en relief au lieu d’etre nus, griffons age- 
no^ilOs pourvus de palles do taiireau an lieu d'avoir le 
poUmii 4ui finit par une griffe de lion*. Sur ces divers monu- 


' . , ?’ ■ . 
.v 


i. C'test tanlftl'fsur <lea« de nos exemplaires) on TPrUiible trou qui offre eo 
'son' cen»re une touts petite cupute (prot. max. 0*,015), lanlM une Kgire ‘ 
depression de quelques millimetres (sor un de nos eiempmires , du quatneme, 

Ml subsistelroppeupourqij’on puisse y-Faire suciine consUUlion). Afin.l assurer _ 
la stabitit^ du couronneinenl, dont le pied s'emboitait ainsi plus ou _moins 
'prefodASmenl dans le disque, it' esl fort probable que W piece de rapport eUit 

Aaoblre scellee. , - u 

' o nniomp. Oar expniple dans uo laropadaire du Brittsb Museum (S. Reinach, , 

' : je^/sru; .p.'*68. n* 2). ’ ^ r u li Vi 

■' ■■ " 3 ^ l^ar'la poltcbromie pr^soniiee des objets de marbre de Maiioia, cf. Merlin •. 

Pniuwot/aeo. orefcAil., 1911. IT. p. 97, note I. 

giigpns identiquev an* oCtres servent a soulenir aiix qiiatre anarles 

iniebai‘^deinarborconserTe;eaii. m».i<^edu Vatican (Amelun*, Scwln*. des Vutte. 

’ II p 509 ^ 12 ; Hidbig-Amelung, FuAreT dure* die fijft'ni/ieAen Samm- 

«om, i, P. 15S, n* R-inaeb, Be/»>/s, III, p. 357, n* 1; 
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ments, les iaSmes details de decoration : griffons, rosaces, 
palmettes, v^olutes doubles, dears de lotus, se retrouvent tons 
et identiquement dispos<is^ Ainsi en est-il sur une base de 
marbre pentdliqne conservee an musee da Latran*; sar one 
autre qui est dans le jardin du palais . Barberini k Palestrina'; 
sur une troisieme de marbre grec (haut. t™,05, comme cellesde 
Mahdia) qui, actuellement au musee de Boston, 4tait jadis an. 
palais Lorenzana, place Tartaruga k Rome'; sur une qua- 
trieme enfln, qui paratt ^tre en marbre pentelique (haut 0“,915), 
et que possede la Glyptothkque Ny-Carlsberg*. L’ « autel des 
dieuxyfhampfitres » au [.ouvre*' fait partie de la mfime serie’, k 
laquelle se rattachent aussi une base de la villa Borghkse* et 
une base du Palais des Conservateurs* On allongeraitbeaucoup 
cette liste si Ton voulait enumerer les piedestaux qui, par lenr 
ornementation, se rapprocbent plus on moins de ceut que nous 
citons'®; nous rappellerons seulement deux bases, Pune- de 
Venise“, qui presente les perles des arkles, les griffons, pal- 
mettes et volutes doubles de la partie inferieure, I'autre 
du musee de Dresde ou apparaissent les volutes doubles, rosaces 


' t, Cf. BennHorf el Schone, Die antikfn Bildwrrke dt$ Lateranensisehen 
Museums, p. 326-327; Hauser, Die neu-attischen Reliefs, p. 118-119; Curtius, 
Arekanl. Auseiger, 1910, col. 266. 

2, Benodorf et Scbone. Op. eit., n® 460, p. 424 et suit., pi. XIV-XV; 
S. Reinaeb, Beliefs, III, p. 274, n® 9. — Haul. 0™,69; la partie snperieure 
masque. 

3, Mata et Duhn, Antike Bildwerke in Rom, p. 405, n* 3663. 

- 4. Ibid., p. 102-103, n® 3659; S. Heiuach. Reliefs, II, p. 201, n®» 1-3. Le 
eliamp trapdzoidat mesure 0®>,48 de haut, 0“,25 de large en bas, 0“,19 au 
looKnetfef. Hauser, Reliefs, p. 79, ii®110). 

"5. Arndt, La glyptotheque lie tly-Carlsberg, pt. 18;,lexte, p. 26 et suiv. 

6, Ciarac, Musie de sculpt., II, pi. 167, n® 173; Hauser, Reliefs, p. 20, n® 26. 
T. Cf. Hauser, Reliefs, p. 119. Dans I’eiat acluet, ce monument diffAre par 
eertahia traits des n&tres, mais ces details sont modernes. 

8. Nibby, Monumenti scelti della villa Borghese, pi. 13; S. Reinacb, Relief, 
Rl p. 174, D® 2. 

J i. HaoMf', Reliefs, p. 18, n® 21; p. 119. 

: 16- -Hauser, Reliefs, p. 119 et suiv. 
il, S. Reinacb, Reliefs, HI, p. 432, n®* 1-3. 


6 REVUE ARCHBOLOGIQCE 

ei^ palteettes^ mats 0 & ies ailea recoqnillees sont attribuees k. 
^daabostesde Silenes barbQs‘. ' 

Nous ne connaissoos pas de candelabres dont le fdt soil 
absolument seinblable a oelui des n6tres. Toatefois, il en existe 
plnsienrs dont la tige olTrele mSme parti de decoration. C’est, 
par example, le cas de denx magniQqnes candelabres de la Villa 
• Hadriaoa*, d’un candelabre des Jardins-de Sallaste*, de trois 
eanddlabres . identiqaes, conserves k Sainte-Agnes hors "les 
et an Vatican V enbn (fun candelabre du British Mnseom*. 
Certaim details s’y retrouventdu rests,' sinon semblables, du 
moins avec. des variantes insigniSantes : ainsi, sur le cande-' 
fabre des Jardins de Sallnste*, les disques ont k' lenr ponrtonr 
deux lignes de glands, dont la copule est unifprinement tour- 
nke en dehors. Mais peut-Stre on des rapprochements les plus 
caracteri§tique» estdl celui qoe nous fournit un sarcophage de 
Munich? : on y voit un eanddlabre a base triangulaire avec 
pwles aox ardtes et grilles de' lion k la partie inferieure, fdt 
compose de feuilles d’acantbe et coupk par quatre plateaux 
dont uh est ornd de glands k sa peripherie. 

Les candelabres de Mahdia ont pour prototypes des objets de 
unktal. Dans la base*, la fagon dont on a diminiie sans raison 
I'epaisseur des palmettes et des. 'rosettes deckle I'imitation 


M. Collig’Don, Scufpt. gr.. II, p. 649-650 et Bg. ‘341. . ' 

' 2.'S. Rrinach, Reliefn, III, p. 39}. n" 3 et 5, et p. 396, d®* 1-2; Amelung. 
Smlpt. ties Vatic. Hus., II. p. 627-636' V, pi. 60-61. 

3. S. .Reinach, Reliefs, til, p. 333, B® 2. 

4. Ibid., Ill, p. 417. n® 2. 

- 5 tpid . 111, p. 468, fl®® 1-3^ 

6. 'Cf. ^lio el Potlier, Diet. antiq'dUs, I, p. 873, fig. 1081; Helbig-Ame- 
lung, 3%AWi I. P. 233-234, o® 363. — A propos de I’emploi des glaods 
eoipdie teolif dSnifatif. oti rappellera certaine caadblabres aotour de la tige 
.deb^els s’enroalent des bran.cbee de cbbne avec feuilles et glands (par 
ezetbpie, Clarac, Musie de sculpt., II. pt. 257, a** 641, 643). 

7. Waed, Pap^ of Ihe.Sritish school at Rome, V, p. 199, fig. 5. — cf. 
-^aletnebt les eandblabres reproduHs sur yn bas-teli^ dti Lodvre (Clarac 

Mmie- de seu^t., II, pi. 16.3 et 193) et sor uo sarcnpbage, parfois suspectb* 
dd musbe de Berlin (S. Reinach. Rfliefs, 11^ p. 51, n* 2). ;* 

8. Haaiter, Reliefs, p. 123 et sdhr. 
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itroite des plaques de bronze. Les feailles da Mt, dont les ones 
ont des d4eoapnres excessives, dont les antres se recourbenten 
longues pointes si minces que le marbre en est presque trans- 
parent*, sont simplement one transcription litt^rale de feailles 
emprunt^es k un ouvrage de m^tal. De mSme, les corbeilles de 
feuillages, qui ailleurs, par exemple dans les cand4labres de la 
Villa Hadriana, deviennent de veritables chapiteaux, gardent 
ici une sveltesse an pen maigre qai trahit leur origins. Si dans 
la piapart des lampadaires dont les ndtres ont 6t6 rapprochda 
I’inflaence de prototypes non point scalptes, mais cisel^s est 
reeonnaissable, nolle part peut-3tre on ne se trouve en pre- 
sence d'imitations aassi servilement fideles. II ne noas est 
parvenn aacun des lampadaires dont les ndtres ne sont qne 
des transpositions ; mais les reliefs neo-attiqnes ainsi qae les 
plaques Campana', nous montrent souvent des canddlabres, 
resserablant aax ndtres, qai sont trop decoupes pour ne pu 
representer des objets de bronze. 

Les candelabres de Mahdia, aassi bien que leurs modules en 
mdtal, sont I'ceuvre des ateliers neo-attiqnes, aussi aptes i 
'travailler le bronze que le marbre. Comme tous les produits de 
I’ecole, ils manquent d’originalite a la fois dans leur forme et 
dans le ddtail de leur decoration. 

Des bruie-parfums, thymiateria, de silhouette analogue, 
sont Ogures sur des sarcophages etrusques', sar des vases 


1. Cf. des feoilles presentant le mCme caractere dans un cand£labre trto 
restaurA du Louvre (Ciarac, Musie de sculpt., II, pi. 141 ; pi. 2ST, n" 642). 

2. Par exemple Ciarac, Music de seu'pt., II, pi. 163. Cl. aussi a ce point 
de rue les candAlabres probabiement de metal reproduits sur des reliefi du 
Louvre ( ibid., pi. 193 et 255) et du British Museum (Saglio et Pottier, Diet, 
antiquites, II, p. 1195-1196 et 6g^. 3123), sur le manleau de la Dem4ter.de 
Lycosoora (Collignon, Sculpt, gr., II, p. 627-629, fig. 330) et sur le relief de 
Q. LoHios Aleamenes (S. Reinacb, Reliefs, III, p. 149). 

3. Cf. par exemple S. Reinacb, Reliefs, 11, p. 283, 0 ° 3. M. Rizzo sUribue 
i In fin de la R4publiqae une plaque de la serie qui nous tut^resse {Jafirethe/U 
des osterr. strehdol. Institutes, VIII, p. 2(®-206). 

4. Wiegand, Bonner JakrbUeher, t. 122, pi. II, o* 62 et p. 33. 
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^Tn iy* sitele ou sur des vases d’Apulie*. Les rapports 
irbs eandelabres presentent avec des thymiateria de bronze 
v 'rc^eHlis dn Etmriesont particulieremeot etroits: La pluparl 
:■ .^e 'eea thymiateria ont euz aassi les faces du prisrae compiete- 
'"ineiit'noes', desvoUites doubles a spirales^ contrariees dispo- 
y.sdes httftzontalenient ou verticaiement, une palmetle renversee* 
_! d®s etag^ SBCcessifs de disqnes plus oii'inoins larges*., 
II se peut. qne ees thymiateria d'Etrurie aipnt etd, corume les 
trepibds deoou verts dans la mdme region*, importes d'lonie on 
' exdbutite en Etrnrie par des artistes ioniens. Mftmesi I’ou ocarte 
;^ pette hypothese, il n'en demeure- 'pas moins qne e'est dans 
liooie archalque* qu'illant alter chercher i’origine premiere 
‘des formes et des motifs utilises par les crealeurs de nos can- 
ddlabres, aussi bien qne par les auteurs Aes .thymiateria de 
GrACif on d’£trnrte. . 

. 'La forme des bases ddrive en effet plus ou moins directement 
de caile du trdpied k cuve mobile, lui'mSme imitation ionienne 
des 'irepiedb Ussyriens’, donl il garde notamment les pieds 
termines en gtifles-de lions*. 


• 1'. Wieg^nd, 9mner Jahrh., t. CXXII, pi. HI, n»» 81-84, 86, 87, 89, 90, 
‘p, 64 - 68 ; Nieolej Madias, p. 124, fig. 31 et pi. VIII, 5 et 6. 

' . 12.' Hwiser, tieliefs, pu 124. 

,3. JS«r des plaques de bronse ayaol serri d’appliques et datant dii si^ele 
SD t^ve aassi une palniette sontenue par des enlules double.s hopzoniales, 
.aeeq d’anties Tolntes dans 1e champ (Schumacher, 'GrouAeT’ 2 '>p;t':Ae Samm- 
tsagm zs KarbruJte, mtik. Bronzen, p. 49, n” 272, cf. taf. VI, 4-5) ou des 
eqmbiqaisoDs de palmettes et desolates doubles (Pemiee, Arckdol. Anuiger, 
tsio.l, p. 30,- 6g. 35; Ramson, Studies in ancient furniture, p. 61). 

.' 4. . Par expmpie Museum etruseum Gregorianum, t. I, pi. XLVIII, 5- 
,p',[.XtiX- 3; pi. LI, 3. Voir aassi Sagiio et Poltier, IMei. aiHiquiies, I, p. 875^^ 
10S9. 

iiitbiiis, dans S'f^liu el Pollier, IHcl. antiquites, V, p. 480. 

'''• b .'dsusar, Beliefs, p. 125. 

‘ 7. bsrpt et Chipiei, HM. de Cart, V.II, p. 723; Dulrais, dans Sagiio et 
' ^ticrg Oict. antitfuitis, V, p. 474. 

"'.. .U iBOitif des pattes de iion comme pieds de meubie, imagine, par les 
ild^ens.Pt les Assyrians (Perrot et Chipicc, Hist, de lart, VllI, p. 72j • 
Mr si fi®* 28 , p, 519 et G<. 237, p, 652 el fig. 317), esl cuuramment 
ird bur les vases grecs dbs tii* et Tt« siecles (par exemple Hdd. VIII 
fig: 312; X, P. *05 et Bg. 75, p. 107 et fig. 76). Les Irepieds 
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Quaot aax motifs utilises pour decocjsr la partie ioferieore 
dea trois faces, its ont maintes fois employes par les artistes 
iooienset c'est par eux qn’ils sont devenus familiers k la Gr6ee. 

Palmettes, doubles volutes, rosaces k bait branches se 
retrouvent souvent sur les steles fuA^raires attiques les plus 
anciennes* : on sail que la st^le funeraire attiqne est d’importa^ 
tioB ionienne*. Palmettes, fieurs de lotos, enroulements, dans 
les temples de Is^ Grfece archaique et d’Atb^nes en particulier, 
combinent lenrs silhouettes pour remplir te champ des ant^- 
fixes* et entrent avec les griffons dans la composition des 
acrpteres*; or, les plus vieui monuments' sur lesquels se 
nmntrent ces representations sont des vases points executes en 
lonie anvil** et au vi* siecles* : elles ne tard^rent pas 4 dtre 


arcbaiques sont poarrus gea<^ralement de grifTes de lion (Dubois, dans 
Saglio et Pettier, Diet. antiqviUs, V, p. 474; de Bidder, Bronzes de I'Aero- 
polc d’Athines, I, p. 25). 

1. Par pxemple la stele d’Antiphaois {Conze, Die atlisehen Grabreliefs, 
pi. XlII; F’errot et Cfcipiei, Hist de I'ort, VIIl, p. 661, fig. 33M), od la palmette 
supArieure a onze feuilles comme celte'de nos candAlabres. Voir encore Perrot 
. .et Chipiez, Op. eit., p. 133, fig. 73 ; Caben, dans Saglio et Pottier, Diet, anti- 
■ quites, IV, p. 1222-1223, fig. 6323 .et 63 »4. 

2i Perrot etCbipiez, Hist, dej'art, VIII, p. 682; Collignon, Sculpt, gr., I, 
p. 384. 

3. Perrot el Chipiez, Hist, de I'art, VII, p. 540, pi. VII, VJII et XLV. Sur 
' la eomiehe do TrAsor des Siphnieos, il y a de grandes palinetles analogues 

a eelfes de nos candAlabres (Bourguet, Les ruines de belphes, p. 73. fig. 23). 

4. A, figine, au debut du v' siecle, cf. Perrot el Chipiez. Hist de I'art, VII, 
' p.540, 544 et 547, pi. VII; cf. p 102, fig. 69; Noaek, Haukanst ties Altertums, 

^ a; i AthAnes, dans un temple de I'Acropole du vi* siAcle, qui lui dAtruit 
paries Perses, cf. Perrot et Chipiez, Op. eU., p. 544, pi. XLyi; Noaek, Op. 
eUj, pi. 68 a; plus tard au PartbAoon, cf. Praschniker, JahieshefLe les osterr. 
dtrehSol. institutes, XIII, p. 5 et suiv. En Sicile, on vuit des enroulements et 
des palmettes sur les ebapiteaux du vt« siecle, par example sur un ebapheau de 
pilastre de Hegara Hybtaea (Noaek, Op. eit., pi. 67 a, cf. p. 51 j, sur un 
ebapiteau d’auie du grand temple de SAIinonte (Hittorf et Zantb, Mon. de 
, Sdpeste ft de SHinonte, pi. LXXVI, fig. 1; pi. LXXVII; pi. LXXIX, fig. 2; 
ef. Perrot et Chipiez. Op. eit., p. 462-463, fig. 232; Saglio et Pottier,. Diet. 
antiqm^St h P*. C(.^ Sebede, Antikes Trau/leislen-Orna- 

\ _ ment. 

5- Bt mAme dbs les derniires annees .du viu* siAcle, sur les vases d’lonie 
V .qtt’oa^rattae^ au premier style rbodien (Perrot et Chipiez, Hist, de Van, X, 

' ' ' r . - 

0^ Perrot ek Chipiez, Hist, de I'art, IX, passim. A la fin du vi* siAcle, les 
s ^toettes et les fieurs de lotus se retrourenl daos i’ornementation d'un edifice 
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les^otiers d’Ath^BeR* et It se repandra dans toi^ 

^ ie mondP gfree*. Ces palmettes et les ffears de lotos ont tr^s 
'^TfaiseDablahlement, comtne les rosaces, one origioe orlePtale 
et paraissent avoir surtout ete tirees des tapisseries, broderies 
' oo lissos babyloniens’. Ces motifs, pour la transmission 
desquels il faut egalement tenir compte da rdle joue par fes 
coupes de metal et les ivoires, etaient traites en Babylonie ett 
en Assyria dans le godt, mais non ^ rimifation des moti£i 
i^g^ptiens analogues *. 

C’est egalement d’Orient que venait le griffon-lion, ou griffon 


qui semble da a des Toniens, le tr^sor de Cnide {Ibid., VII, p, 64S-650, ‘ 
fig. 291-2^; cf, VIII. p. ^2). Une intailie du Ti* siftcle, attribuable i I’lonie* 
donne poqr oraement a ud harnais de cbpal des fleurs de lotus (ibid.. IX^ 
p. 42; cf. p, 18,\flg. 19). A la tuSme epoque les- palmettes et les fleurs de 
lotus apparaissent rassi sur les sarcopbages eu terre cuite de la ubcropole de 
Gela (Ibid., VIII. p. 102, fig. 69). '' , 

1. Ces motifii existent des la fin du eii* sibcte sur les rases prolo-atClques, 
Dans ies^rases do debut du ri* sibcle qu'on a propose d'appeler attico-corin- 
tbieiis, ces motifs orientalisants soot beaucoup moins frequeois et paraissent 
- emprunles non point directement aux rases ionieris, mais am vases corintfaiens 
'et chalcidtens imites de ceux-ci. Vers 580, on les rencontre sur le Vase 
-Franjois, un pen plus tard sur les rases d'Amasis, d’Execbias, de Tbboxotos 
et de Weosthenes (Perrot et Cbipiez, EUt. de Cart, X, passim). 

'2. Aa TH* siecle et dans la premiere moitie do ri*, on troure ces motifs sur 
des poteries de Corinthe, de Gyrene, de Naucratis, d’Eubee et de Beotia, et 
dabs les pastiches btrusques de poteries ioniennes (Perrot et Chipiez' Hist, de 
4-ai^t, Vil, p. 650; IX et k, possiw ; cf. Dogas et Pettier, dans Saglio k Pottier 
Diet, antiquites, V, p. 635-640 et 643-646)'. ’ 

3. Perrot etchipiez, Hist, de fart, VIII, p. 723; IX. p. 452; cf. Collignon, 
Seulpt. gr., l' p. 86; Dumont et Chaplain, Ciramiques de la Griee proprt, I* 
p. 108. — Sur ces tapis orientaux, cf. Perrot et Chipiez, Op. cit., II, p. 250- 
®1 et fig. 96 (cf.-p 319, fig. 135) ; p. 316 et suir. et fig. 131. Le Vase Fran- 
cis permet de se faire une idbe des broderies d’origine asiatique- cf. Perrot 
el Ghi^ez, Ibid., X, p. 141, 143 et fig. 94, 145 et fig, 95, 148 et fig. 96, 149 
et'fig. 97. 

4. Benoit, h’arehittxlwe, antiquiU, p. 147. — On a quelquefois donnd one 

sisruificabon, ^olaire a nos rosaces et a nos palmettes (Deonna, Rev. arehM 
1916, I, p. 266-267). Quant aux perles des aretes, il est possible qu’ellw 
rappellent lea bandeleties saerbes donl etaient parfois pares les thymiaterw • 
dans les iAfutae en effet, les fils de laine serrbs par une viUa, prenuent 
I’aspeet de. grains de chapelet,(Foogeres. dans Saglio et Pottier Diet , 
guild*. Ill, p. 514). ’ ; , 
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perse*, qui figure non seulement sur nos bases, mais sur des 
chapiteanx decouverts eux aussi k Mahdia et sortant des mdmes 
ateliers*. Avec ses longues oreilies pointues, ses comes 
reeourbdes et ses ailes reeoquillees (on notera ce detail fran- 
chement arcbaique)*, il est souvent reproduit & partir du 
IV* si^cle sur les monuments ath^niens*. On I’a simplement 
gratifle sur nos bases et nos chapiteanx de la crdte dentelee* qui 
est constante I’epoque classique chez le griilon^ t6te d’aigle*. 

La parure feuilles d'acanthe etagees de la tige do lampadaire 
n’est pas davantage one invention des sculpteurs neo-attiques. 

L’acanthe piantee an pied des colonnettes fun^raites en 
encadrait le fut; cueillie, elle servait ^ faire des bouquets 
disposes au bas, au milieu et an sommet des steles Ces usages 
ont inspire le decor d’acanthe dont les steles attiques se con- 
ronnerent des le debut du v* siecle, le chapiteau corinthien, 
enfin les colonnes vegetales *. Ce sont ces derniires qu'on 

1. FurlwAogler, dans Roscher, Lexikon der Mythologie, I, col. 1749 
DQrrbach, dans Saglio et Pottier, Diet, antiquitis, II, p. 1673 ; Perrot et Cbi- 
piei, Hint, de I'art, Vlll, p. 722 ; Perdriaet, Bronzes de la coUeetion Bouquet 
p. 86, n« 150. 

2. Merlin, Comptes rendus de I’Accd. des laser., 1909, p, 665; Catal 

duMusie Alaoui. 2* Siippl., p. 32-3;j, 123-126, p). IV ; Curtins, Arehdol. 

Anzeiger, 19l0, col. 265-268; Hauser, Jahreskefte du osterr. arehaoi. Institu- 
tes, 1913, p. 53. 

3. Radet, Cybebe, p. 40-41. Sur les urigtnes asiatiques des ailes reeoquillees, 
cf. Perrot et Chipiez, Hist, de I art, IX, p. 10. 

4. Durrbach, dans Saglio el Pottier, Diet, antiquitis, II, p. 1673; FurtwAn- 
gler, dans Roscher, Lexikon der Mythologie. I, col, 1775 1776. 

5. Cette ertte dentelee est a rapproeber des appendices de lormes diverse^ 
(spirales, aigrettes flottantes, houpettes globuleuses) qu'on voit des les Tii* et 
VI* siecles sur la tdte de certains griETons (Perrot et Chipiez, Hist, de I’art, IX, 
passim ; X, p. 57, note 2 ; Babelon. Traite des monnaies gr. et rom., 2* parlie, 
I, eol. 191-192 et 629-630 ; 3' partie, I, passim; Babelon, Bronzes de la Bibl. 
Sat., p. 337-338). 

O'. Durrbach, dans Saglio et Pottier, Diet, antiquitis, II, p. 1671; cf. 
p. 1672. Protomes de griffons a tAte de lion et a tAte d’aigle. terminAea en 
has par un bouquet de feuilles d’acanthe, sur one mosaique de DAlos sensi- 
blement eoatemporaine de oos candelabres (Rulard, Monuments Plot, XIV. 
p. 197 198, pi. Xn-XIlI). 

' 7. Homotle, Bet), archtid., 1916, II, p. 17-60 ; 1917, I, p. 28. Cf. Meurer, 
Arehiol. Jahrhueh, 1896, p. 117 et suiv. 

8. Voir la liste donnee par H. Homolle. Btdl. de corretp. helUn., 1908, 
p. 234 et SUIT, - 
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aatears de nos eandelabres. Elies ^talent bien eon- 
4 A^heoes et le plqa b^ echantillon conserve, la colonne 
A' a^nthe de Delphjes, a subi i’influence altique*. Notqns du 
,'rMte que le decor de feirillage n’avail pas cesse d’etre usite k 


lApoqne hellenistique ,el que, par exemple, les colonnes da 
char funAraire d’ Alexandre etaient orndes dans lear partie 


mediane de feuilles d’acapthe dorees*. 

On ne pcut meme point considerer comipe I'invention des 
iifio-attiques I’Ldee.de donner a de simples ineubles un carac- 
tiare monuftienlal. La vue des, grands vases d’argile et de 
marbre qiii ornaient one partie des tombes du Ceramique 
su^gera sans doute a des artistes habitant Athenes I'idee. de 
realiser des crateres de marbre semblables k ceux de Mahdia*. 
Ccs artistes n’ont-ils pas pussi trouve dans la mfeme ville, aux 
'abords du tediple de Dionysos etle longde la rue des Trepieds*, 
des objets mobiliers trarisformCT en veritables edifices, les tr6- 
pieds choragiques* que rappellent parfois nos eandelabres ? 


A. Merlin et L. Poinssot. 


' ii Hpmolfe, Bvll. de corresp. AeiiAi., 1897, p. 610 el pnsnm. La ccilonne de 
parait dater dp. la preuliore moilie du it* eieele (Homolle, Rev. arehtol., 
1917, 1, p. 20-21, 30, 49-50. 66). 

.thodore de Sicile, XVIJI. 26, 27. Cf. Butle, Arehaol. Jahrbuch, 1906, 
ae., — Sur les colooiMS d'acaiithe, ef. Deoiina, Rev. de I'hitt. des Relig., 
,1914, il, p. 51 etsoiT. 

•'3; Merlin, Compfes rimdu.s dePAcad. des Inser., 1908, p. 536-538; 1909, 
,,p. 663; Cat'ii. du Musee Aiaoui, 2* Suppl., p. 46, n»* 1202-1203, pi. VI; 
-p. 47, »•' 1204-1205. 

4. Dubois, dans Saglio et Pettier, Diet. antiifviUt, V, p. 479. 

' '.'5. L’espaee compris enlre pieds est dans certains cas coinbI4 par des 
reliefs (Dubois, lue. eit., p. 475), ce qui donne aur trepieds un aspect lout-a- 
faitanalogue a celiii de nos bases. Cette ressemblance n’aTail pas ete sans 
^ra^r .les aneiens el e’est sans dooie pourqooi ils ont place parfois suq les 
' pwneaux des candtlabres des scenes eouime la dispute d’Apollon et d’H4rakl6s ’ 
'.pbiir Id trapied delphiqus (Collignon, Ijeulpt. gr,, 11, p. 619 650, 6g. 341; 
li. Reimeb, Reliefs; II, p. 60' n»2 st III, p. 353, ii*2; ClarM, Jfusde de ; 
B. p. 250-!J58 et pi. 119. b» 491. 
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Les eurieux d’iconographie ont souvent analyse les elements 
on identifi^ les personnages qui apparaissent dans les eruci- 
fixions ; le soleil, la Inne^ le serpent, le cr4ne, la colombe, la 
Vierge, saint Jean, Longin, les anges Gabriel et Miehel. Un 
jonr oil nous venions de considerer one ieone russe ou se pou- 
Taie'nt observer presque tons ces elements ct ces persPnnages, 
le hasard fit que nous lumes, dans VEssai sw les origines de 
Rome de notre ami Piganiol, I’interessant chapitre relatif aux 
cultes chthonien et ouranien, a la lune et au soleil; au serpent 
et a I’oiseau, et notre imagination ebaucha aussitdt un petit 
roman archeologique : les accessoires de la Crucifixion ne 
seraient-ils pas le t^moignage d’un phenomene de syncr^tisme? 
Tandis que le soleil, hypostase du Dieu celeste, rappellerait le 
culte ouranien, la lune, le serpent, le crane, la colombe ne 
prouveraient-ils pas la survivance do culte chthonien ? La sym- 
bplique chretienne, en identifiant la Vierge a la lune, ne le 
serait-elle pas rappele que cet aslre est honore surtout par les 
peoples k systeme matriarcal? Les cultes chthoniens ne com- 
poi^ent-ils pas des rites purificatoires ? Ne transportent-ils pas 
sur la tfite d'un homme oo d’une bete, sorte de redempteur, les 
sooillures de tout un groupe? Le crkne ne serait-il pas I'emblkme 
d’un tel sacrifice, comme la legende le voulait pour le Capitole 
et comme les fouilles de Gaockler le montrerent pour le temple 
syrien du Janicule? Ne voudrait-il pas dire que la Redemption 
est fondee sur le sacrifice? La presence de ces symboles divers 
h’mdiqnerait-elle pas I’onion do culte chthonien des Cananeens 
. sedentaires et du culte ouranien des Semites nomades dont 14 
fusion forma le people juif ? On devine tootes les autres interro- 
gallons possibles 
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Cette hypothese, que notre imagination s’amnsait k former, 
nous incita du moins a rechercher I’origine d’un deces themes, 
celui du soleil et de la lune. M. Chauvet a consacre k Sol et Luna 
une brochure*, que M. Salomon Reinach avait bien voulu 
nous signaler. Apres avoir enumere les diverses significations 
attribuees aux deux . astres par la symbolique chretienne : 
eclipse a la mort du Christ, les deux natures du Christ, 
I’ancienne et la nouvelle loi, M. Chauvet notait quecet acoou- 
plement du soleil et de la lune est anterieur .au christianisme 
et concluait que les deux astres etaient « un symbole emprunte 
a I’art antique avec le sens de majeste et de puissance », sym- 
bole « qui eut pour les illettres un sens analogue aux deux 
lettres grecques a w gravees sur la croix primitive..., plus tard 
le sens du symbole fut ouhlie ou involontairement modifle par 
le clerge qui chercha une interpretation purement chretienne 
dans les passages de la Bible ou des Evangiles ». Tout cela est 
fort jnste. Peut-^tre est-il possible cependant de preciser plus 
encore le moment et le lieu ou le theme antique donna nais- 
sance au theme chretien et les raisons de I’assimilation. 


I 

\ 

D’abord la date et le lieu. MM. Brehier et Reil* ont prouve 
qu’avant d’etre representee, la Crucifixion fut symbolisee par la 
grappe de Canaan, I'agneau portant la croix, puis que le bust€f 
du Christ dans un medaillon fut place a I’intersection des bras 
de-la croix, par exemple a Saint-Apollinaire in classe, ou 
au-dessus de la croix sur les ampoules de Monza. Vers le 
VI® siecle seulement, pour combattre le docetisme des Mono- 

1 . G. Chauvet, Sol et Luna, ADgoal6me, in-8 (Bibliotheque Nationale, 8* V, 
piice 19006). 

2. Brehier, Les origines du Crucifix dam Vart religieux. Paris, 1904; Reil, 
die fruhehristliehen Darstellungen der Kreuzigung Christi dans les Studien 
Aber Ckristtiehe Denkmdler de J. Picker. Leipzig, in-8, 1904. 
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physites, les artistes de Syrie montrerent Jesus mourant sur 
la croix. 

Des la periode symboliste de la Crucifixion apparaissent le 
soleil et la lune. Du v' siecle date une croix du Musee national 
de Ravenne* oil nous voyons une main benissanle et, de part 
et d ’autre, le soleil et la lune, accompagnes chacun d’une 
6toile. Sur une coupe gravee, trouvee a Boulogne-sur-Mer*, 
au-dessous du sacrifice d’Abraham, dans une sorte de registre 
inferieur, le chrisme est flanque d’un croissant radie, le soleil, 
et d’un croissant entoure de neuf etoiles, la lune. M. Brehier 
date egalement ce monument du v® siecle. On remarquera que 
cette maniere de localiser les symboles dans un registre infe- 
rieur se retrouve dans les pateres en argent contemporaines et 
provenant de la Syrie, que le mfime historien a eludiees dans 
la Gazette des Beaux-A/ ts' . Sur les ampoules de Monza, appor- 
tees elles aussi de Syrie vers I’annee 600, le medallion du 
Christ surmonte la croix; seuls les deux larrons sont repre- 
sentes crucifies. De chaque cote des larrons, mais un peu plus 
bas, sont figures le soleil etia lune. 11 est probable qu a la Basi- 
lique du Saint-Sepulcre, sous le buste en mosaique du Christ, 
qui ornait le tympan de I’abside, pendait la croix de Constantin 
et que le theme observe sur les ampoules de Monza interprete 
cette disposition. Le buste du Christ etait-il a Jerusalem flanque 
du soleil et de la lune.^ C'est possible, mais nous I'ignorons. 

Des les premieres representations de la Crucifixion, nous 
pouTons noter le soleil et la lune. L'Orient se libera plus tot que 
rOccident des scrupules exprimes par Tertullien et n’hesita 
pas it figurer le Christ sur la croix : sur le pallium d’Achmim 
Panopolis*, qui date, d’apres M. Forrer, de I’epoque de Jus- 
tinien, le soleil et la lune occupent les places qu'ils garderont ; 

1. Reproduite dans Brehier, L’art ehretien, p. 82. 

2. Ibidem, p. 83. 

3. Mars-Arril 1920. 

4. Forrer, Romitche und Byzantinische Seiden Textilien aus dcm Grdberfelde 
von Achmim-Panopolis . 
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au-d^sus des bras de la eroix, le soleil h. la droite, la loDe k la 
gauche du Christ. A la fin da vi® sieole, dans une miniature de 
I'dvangeliciire de Rabuia (586), m^me disposition. 

Nous constalons que les premiers monuments ob la Cruci- 
fixion, symbolisee ou representee, est accompagnee des deux 
astres sont tous d’origine syrienne. Au vii® et vni® siecles le 
theme passe en Occidept : nous I’observons a Rome vets 650 
ad cimetiere de Saint-Valentin; or, il faut se rappeler quo la 
Crucifixion y fut peinte sur I'ordre du pape Theodore, qui dtait 
de Jerusalem. Vers 705-708, dans la mosaique de Jean VII k 
Toratoire de Sainte-Marie de la vieille basilique de Saint-Pierre, 
vers 750 a Santa Maria Antique, nous retrouvons les deux 
■ astres. ' ^ 

II importe dobc de se demander pourquoi les peint^s ou 
orfevres syriens ont introduit le soleil et la lane dans les repre- 
sentatidns du suppliee du Christ. 

La lone et le soleil ont toujours oceupe parmi les astres une 
place privildglee dans les regions orientales de la Mediterranee : 
leur visibilite suffit a I'expliqner*. Ils flgurent frequemment sur 
les cylindres chaldeens et sur les koudourrous assyriens*, le 
couple Hvare-Mdonha est adore des Perses, qui le reproduisent 
sur leurs cylindres ’. En Syrie, le Ba'al Samin, le Ba'al des cieux, 
portait sur son front un croissant et tenait a la main le soleil a 
sept rayons, pour rappeler qu’il preside au coursdes astres*. 
On retrouve en Phrygie des divinites astrales : le dieu lunaire 
Men, qui, tcl 1’ Artemis classique, est figure avec le croissant 
lunaire derriere la tete. Ce Dieu Men fut adore dans les pays 
Toisins, parfois confondu avec Attis et assimile au tyran des 
; regions inferieures, parce que divinite chthonienne. Dans la 
Grece primitive, si fortement orientalisee, on note le soleil et la 

1. Cette association est u naturelle qu’on la retrouve cher les peoples de 
1 ancien Perou. Cf. Beucbat, Manuel drwrchiol. amerieaine, p. 631. 

2. De Morgan, Mimoiret de la DMigation en Perse, I. Recherches archioU- 
giques, I, 170 et suiv. 

_3. Ctfmonl; MUhm, I. 121; Phil. Berger, fiaz. archiol., 1888, p. 143. 
i, Cumoot, fiwmiiis orientales, p. 154. ' ‘ ' 
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lune aussi bien sur one bague mycenienne que sur un vase de 
I’Ermilage*. On sait par Pausanias que, sur I’agora d'Elis, la 
statue de Selen6 avec le croissant sur la tete s’opposait h celle 
d’flelios. Phidias, se conformant a une tradition ancienne, avail 
represente les deux astres du Parthenon de cheque c6te de la 
naissance d' Athena’. Dans I’astrologie grecque les deux astres 
lumineux, ta jouent un role analogue a celui qu’ils 

tenaientchez les Chaldeens et les Perses*. Une vertu bienfaisante 
dtait attribute aux deux astres; aussi a-t-on decouvert plusieurs 
amulettes antiques oft le croissant lunaire entoure le globe 
solaire : le theme est frequent chez les Etrusques ; on le retrouve 
sur des bijoux de Bolsene comme de Theodosie. Ailleurs le 
soleil a la forme d’une rouelle ou d’une etoile et s’oppose au 
croissant lunaire^. 

Ce motif devait etre plus souvent traite a partir de I’ere chre- 
tienne sous I’influence des religions orientales. Le soleil et la 
lune apparaissent a c6te d'Isis, de Serapis. Lorsque Saturne se 
substitua k Baal dans I’Afrique septentrionale, il fut habi- 
tuellement accompagne comme lui de Selene Ccelestis et d’Helios 
radie. De tres nombreuses steles trouvees dans TAfrique du 
Nord nous offrent des exemples de cette disposition^. Le culte 
de Mithra fut particulierement favorable a la diffusion de ce 
theme : « Le soleil et la lune, dit M. Cumont°, occupent dans 
les monuments mithriaques les angles superieurs des plaques 

\ 

1. SagUo, Did. des antiquiUs, art. Luna, 1386, col. 2, 1389, col. 1, figure 
4653. 

2. Ibidem, 1388, col. 1. 

3 Boucfie-Leclercq, L'astroiogie grecque, p. xix. 

4. Dechelette, Manuel d'areheol. prehist., II, 793, 886, 893, 897. 

5. Toutain,l)eSaIurmde 2 in Africa romana cuUu, p. 92; L. Hautecoeur, Les 
nines romaines d'Henchir es Srira, in Melanges d'areheol. et d’hist. Aottt-sept. 
1909. On remarquera que beaucoup des steles que nous avionssignalees en cet 
articte eomportent les boeufs affrontes et le palmier, comme le bas-relief d’Ed 
Douvair (au Louvre) ou Ton voit opposes Apollon sous les traits de Jupiter 
HAliopolitain et Artemis. On constate la un de ces nhenomenes de syncretisme 
•q[ai Oaracterisent cette epoqueet Ton distingue I’inQuence orieatale qui s’exerqa 
toujours snrl’Afrique du Nord. 

6. Mithra, p. 221. 

v* saan^ t. xrv. 
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■culptees en dehors de ia grotte ou le taureau est immole. La 
vodte de I’antre figurait le ciel. Cette position rappeile dans 
quelle region se meuvent les astres qui illuminent la surface 
d6 la terre. Toutefois, quand la caverne n’est pas representee, 
ou, simplement, quand des motifs techniques ont rendu prefe- 
rable cette disposition, les images des deux divinites sont pla- 
cees k droite et a gauche de ia tete du dieu tauroctone*. » Jupiter, 
aeternus ou Dolichenus, frequemment identifie au soleii, est 
represente debout sur un taureau et flanque du soleii et de la 
lune. Or, Jupiter Dolichenus est un Baal de Commagene, done 
voisin de. la Syrie. 

Le soleii et la lune ne furent pas moins chers aux sectateurs 
de Jupiter Heiiopolitain. On sail la fortune de ce dieu en Syrie; 
sur la galne qui enserrait son corps figurait au premier rang 
le soleii et la lune. Bientdt, corame I’ont montrd MM. Dussaud 
etGauckler*, cetHadad avec sa paredre A^artis, apres avoir 
ahsorbe les divers Baal syriens, franchit les frontieres de son 
pays natal et se rapprocha de Mithra, de Dionysos, de Serapis ; 

« il Unit par se fondre comme eux dans le soleii universel. 
eternetet tout puissant dont Julien essayait d’imposer le cuKe 
k tout I'Empire ». Cette contamination apparait clairement 
dans le bas-relief d’Ed Douvair au Louvre : Apollon s'y pre- 
sehte avec les attributs de Jupiter heiiopolitain, le fouet, le 
boeuf, la rosace solaire, On a retrouve on sanctuaire de Jupiter 
heiiopolitain et d’ Atagartis a Rome, sur le Janicule, et Ton pos- 
sede une image de ce dieu a Avignon*. Le sol invtclus devint, 
des le n* siecle, un des grands dieux de I’Empire remain. Au 
III* siecle les guerres de Palmyra et le transport k Rome des 
deponilles de son temple le rendirent plus celebre encore. Le 
Natalis invicti, la renaissance du soleii dont la lumiere recom- 
mence k croitre, se celebrait le 25 decembre par les fetes de 

1. CunlODt, Revue de Philologie, 1902, p. 5. 

2. Dusiand, Revue archtol,, 1904, p. 232; Syria,' I, n" l, 1920. Gauckler 

Milanges d’arehiol. et d’hUt,, juillet 1909. ' 

3. Esp4randieu, Bas-reliefs de la Gaule. I. n® 50. Cf. Dussaud, Syria I, n® 1, 

4. Saglio, Diet, des anliquites, art. Sol, 1334 (Cumont], ' ' 
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I’'HX{eta*. Julien, observant la force d'absorption de ce dieu 
solaire, essaya d'en faire le seul dieu et d’opposer au christia 
uisme grandissant une religion monotheiste. 

Ainsi toutes ces divinites sdlaires, Mithra, Serapis, Jupiter 
Dolichenus, Jupiter Heliopolitain, sont representees flanquees 
da soleil et de la lune. Quoi d’etonnant si les empereurs, au 
moment oil ils s’identifient eux-memes avec le sol invictus, 
furent non seulement couronnes du diademe radie, depuis 
longtemps en usage, mais aussi places entre le soleil et la lune? 

Le Christianisme, religion orienlale, pouvait il echapper a 
la contagion? Les premiers chretiens, on I’a maintes fois 
indique, ne se piquerent pas de trouver des symboles nouveaux : 
ils adapterent a leurs croyances les themes antiques. Pourquoi 
n’auraient-ils pas emprunle a I’iconographie de Baal, du soleil, 
de Saturne, un theme qui etait familier a leurs yeux d’Orien- 
taux ? 11 ne faut pas oublier que Jesus fut assimile k son tour 
au soleil, que le Natalis invicti devint Noel*. Saint Augustin 
s’indigne de cette confusion : « Non desit qui dicat apud semet- 
ipsum ; numquid forte Dominus Christus est sol iste qui ortu et 
occasu peragit diem? non enim defuerunt haeretici qui istasen- 
serunt. Manichaei solem istum oculis carneis visibilem, ex- 
positumet publicum non tantum hominibus, sed etiam pecori- 
bus ad videndum Christum Dominum esse putaverunt »’. Or, 
ces Manicheens etaient des Orientaux. 

Le soleil etait represente radie, benissant et le globe du 
monde dans la main ’ ; le musee du Louvre possede une main 

1. Cumont, Uithra, I, 335; Auber, Le symhnlisme religieux, Paris, 1870, III, 
75; Deonna, Revue de Chist. des religions, 1915, lome LXXII, p. 16. 

2. rrucl. XXXIV, in Joan, post initium (Migne, Patmlogie, XXXV, p. 165, 
2). M. Dussaud nous indique I influence qu’a exercee en Syrie la formule attri- 
buee a saint Jean : « <ps>; XpiaToO foivei tiaeiv ». Sur cette fonrule voir les 
Milanges d'arehiohgU orientale (III, 42-44) de M. Clermont Ganneau : i’auteur 
la rapproche de plusieurs passages de i’evangile de saint Jean et rappelle, a 
propos de lychnaria, que par ces mots commence la lilurgie de saint Basils, 
« employee a Jerusalem par les Grecs orthodoxes, le samedi saint, c’est-a-dire 
le jour dela fameuse ceremonie du feu sacrd, ou, plus exactement dela lumi6re 
sacree, to oyiov ipwc. » 

3. Biel, des antiq. , art. Sol, 1383, fig. 6498, 
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▼btiye de bronze an type de Jupiter heliopolitain *. Le Christ Pan- 
tocralof sur les mosaiques sera represente dansTattitude du so- 
Iftil et nous avons vu que, dans une croix du v*.siecle .du Musee 
de Ravenne se trouve inscrite la main benissante. Peut-etre les 
'■ bras- reliquaires sont-ils un souvenir de ces mains du Dicu 
palen. Ce n’est pas d’ailleurs le seul rapprochement qu’on 
puisse faire entre Jesus et des divinites antiques. M. Dussauda 
montre^ qu'en Orient I’aigle, oiseau de Jupiter, symbolise 
Helios et qu’il servit a representer le Christ. Lorsqu on lit ses 
Etudes de mylhotogie syrienne on est frappe par le nomhre des 
symboles qui passeront dans le Christianisme : « le type du 
bon pasteur, dit-il, ne derive pas directement d’Hermes Cno- 
pbore, mais du jeune dieu solaire, probablement concu en 
Orient... les fonctions de psychopompe remplies par Malekbel 
et les dieux solaires syriens sont identiques k celles du boh 
pasteur* ». On salt que Jupiter Heliopolitain, Helios et Mithra 
btaient bgalement des mediateurs. Les animaux des evange- 
listes, le taureau, I’aigle, le lion apparaissent comme attributs 
de Jupiter heliopolitain. 

Ponrquoi fut-ce la scene de la Crucifixion qui, au debut, 
compoHala presence deuces deux aslres, et non pas, comme il 
advint plus tard, d’autres scenes de la vie du Christ? Peut-fitre 
parce que le sacrifice de Mithra s’accomplissait entre le soleil 
et la lune ; peut-§tre parce que la croix fut longtemps un 
symbole solaire. M. Dechelette‘ a rappeld qu’elle avait ce 
caractere bien avant sa consecration chretienne; il en a donne 
des exemples nombreux tirds dbs steles assyriennes, des monu- 
ments de Cnossos, du Kouban et du Caucase. M. Goblet 
d’AIviella avait de son cote montreque Constantin eboisit la 
fflroix comme un symbole susceptible de salisfaire k la fois les 

4 Dossaud, Eevue areheol., /905, 1, p. 161. 

, 2. Ifcidm, 1903, I, 142. — Cf. sur I’aigie solaire, Cumont, Question* 
mrriennes, 1917. 

3. 'DusSaud, Revue ureMot.f I,. ^8. Cf. auesi 364, 135, 363. 

4. jKoauel, H, 460. . • 
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Chretiens et les paiens*. Peut-etre le soleil et la lune jouent-ils 
ici le r61e de psychopompes qu’ils tenaient dans les croyances 
chaldeo-perses, egyptiennes et meme syriennes*, ou bien ces 
astres sont-ils li le symbole de I’eternite, comme c’etait le 
cas dans le culte de Jupiter Dolichenns *. 

. II est une autre raison possible : le theme est venu d’Orient ; 
or on sait quel gout les peuples de la Perse et de la Mesopota- 
mia onttoujours montre pour la symetrie. L’Orient a affronts 
les animaux, etabli des sortes de comparaisons esthetiques ; il 
a dans la Crucifixion oppose la Vierge a saint Jean, Longin k 
son compagnon ; il a pu. pour occuper le champ libre au-dessus 
des bras de la croix, recourir a la representation habituelle du 
soleil et de la lune. N’a-t-on pas trouve a Hissarlik des croix 
cantonnees de cercles, qui ressemblent a des lunes? M. Deonna 
nVt-il pas voulu interpreter comme des symboles solaires les 
croix accompagnees de cercles si frequents dans Part barbare * ? 
En Syrie m^me, Aphrodite etait souvent representee par un 
betyle flanque de petits cercles. Cette tradition artistique a pu 
s’imposer i des artistes populaires qui ont, en general, 
rhorreur du vide. 

A la suite d’un phenomene de syncrelisrae souvent constate, 
le soleil et la lune apparaissent done de cheque epte du Christ 
mourant; la religion chretienne s’est annexe les symboles des 
autres religions ; les fldeles de Jesus Pont represente comme 
les sectateurs de Mithra ou de Jupiter heliopolitain represen- 
taient leurs divinites. Vers le v® siecle le theme etait constita6 
en Orient. C’est alors, nous Pavons vu, qu’il passa en Occident 


‘1. Goblet d’Alviella, Revue de I' hist, des relif ions, 1917, tome LXXVI, p. 134; 
La migration'des symboles, p. 229. Cf. Deonna, Revue de I'hist. des religions, 
tome LXXII, p. 50. 

2. Cumont, Qu'sti ms syriennes, p. 91. 

3. Cumont, Revue de PhiMogie, 1902, p, 5. 

4. Goblet d'Alvielia, Migration des symboles, p. 87 ; Deonna, Revue de Phist. 
des religions, 1915, t. LXXII, p. 12. Gf. une croix fleuronnee arec le soleil et 
la lune dans Barriere-Flavy, Les arts indastriels chet Us peuples barbares de la 
Gault, pi. 48, 5. 
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votive de bronze au type de Jupiter heliopolitai n *. Le Christ Pan- 
tocrator sur les mosaiques sera represente dans I’attitude du so- 
leil et nous avons vu que, dans une croix du v« siecle du Musee 
de Ravenne se trouve inscrite la main benissanle. Peut-etre les 
bras reliquaires sont-ils un souvenir de ees mains du Dieu 
paIen.,Ce n’est pas d’ailleurs le seul rapprochement qu'on 
puisse faire entre Jesus et des divioites antiques. M. Dussaud a 
montre* qu'en Orient I’aigle, oiseau de Jupiter, symbolise 
Helios et qu’il servit a representer le Christ. Lorsqu’on lit ses 
Etudes de mythologie syrienne on est frappe par le nombre des 
symboles qui passeront dans le Christianisme : « le type du 
bon pasteur, dit-il, ne derive pas directement d’Hermes Crio- 
phore, mais du jeune dieu solaire, probablement concu en 
Orient... les fonctions de psychopompe remplies par Malekbel 
et les dieux solaires syriens sont identiques h celles du bon 
pasteur* ». On salt que Jupiter Heliopolitain, Helios et Mitbra 
4taient dgalement des mediateurs. Les animaux des evange- 
listes, le taureau, I’aigle, le lion apparaissent eomme attributs 
de Jupiter heliopolitain. 

Pourquoi fut-ce la scene de la Crucifixion qui, au debut, 
eomportala presence deuces deux astres, et non pas, commeil 
advint plus tard, d’autres scenes de la vie du Christ? Peut-6tre 
parce que le sacrifice de Mithra s'accomplissait entre le soleil 
et la lune ; peut-fitre parce que la croix fut longtemps un 
symbole solaire. M. Dechelette* a rappele qu’elle avail ce 
^caractere bien avant sa consecration chretienne ; il en a donne 
des exemples nombreux tires dhs steles assy riennes, des monu- 
ments de Cnossos, du Kouban et du Caucase. M. Goblet 
d'Alviella avail de son cote montre que Constantin choisit la 
eroix comme on symbole susceptible de salisfaire & la fois les 

' 4. Oossaud, Bevue arekeol., ^1905, 1, p. 161. 

2. Ibidem, 1903, I, 142. — Cf. sur I'aigie solaire, Cumoat, Quesiioru 
tgriennes, 1917. 

3. 'DttaBaud, Revue arehioL, I, .^8. Cf. augsi S64, 135, 363. 

4. Manuel, II, 460. 



LE SOLEIL ET LA LUNE DANS LES CRUCIFIXtONS 21 

Chretiens et les paiens*. Peat-etre le soleil et la lune jouent-ils 
ici le role de psychopompes qu’ils tenaient dans les croyances 
cbaldeo-perses, egyptiennes et naeme syriennes*, ou bien ces 
astres sont-ils Ik le symbole de I’eternite, comme c’etait le 
cas dans le culte de Jupiter Dolichenus 
. J1 est une autre raison possible : le theme est venu d'Orient ; 
or on sait quel gout les peuples de la Perse et de la Mesopota- 
mie onttoujours montre pour la symktrie. L’Orient a affront^ 
les animaux, etabli des sortes de comparaisons esthetiques; il 
a dans la Crucifixion oppose la Vierge a saint Jean, Longin k 
son compagnon ; il a pu, pour occuper le champ libre au-dessus 
des bras de la croix, recourir a la representation babituelle du 
soleil et de la lune. N’a-t-on pas trouve a Hissarlik des croix 
cantonnees de cercles, qui ressemblenta des lunes? M. Deonna 
n'a-t-il pas voulu interpreter comme des symboles solaires les 
croix accompagnees de cercles si frequents dans Part bar bare ‘ ? 
En Syrie mkme, Aphrodite etait souvent representee par un 
betyle flanque de petits cercles. Cette tradition artistique a pu 
s’imposer k des artistes populaires qui ont, en general, 
I’horreur du vide. 

A la suite d’un phenomene de syncretisme souvent constatd, 
le soleil et la lune apparaissent done de chaque epte du Christ 
mourant; la religion chretienne s’est annexe les symboles des 
antres religions ; les fideles de Jesus Tout represente comme 
les sectateurs de Mithra ou de Jupiter heliopolitain represen- 
taient leurs divinites. Vers le v® siecle le theme etait constitu6 
en Orient. C’est alors, nous I’avons vu, qu’il passa en Occident 


‘1. Goblet d’AIviella, Revue del’ hist, des relijions, 1917, tome LXXVI, p. 134; 
La migration'des symboles, p. 229. Cf. Deonna, Revue de I'hUt. des religions, 
tome LXXII, p. 50. 

2. Cumont, Qu'stims syri^nnes, p. 91. 

3. Cumont, Revue de FhiMogie, 1902, p. 5. 

4. Goblet d'Alviella, .yiigrothn des symboles, p. 87 ; Deonna, Revue de Chist. 
des religions, 1915, t. LXXII, p. 12. Cf. une croix fleuronnee aTeo le soleil et 
la lune dans Barriere-Flavy, Les arts industrieh chez lis peuples barbares de la 
Gault, pi. 48, 5. 
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et qu’il y fat sans doute repanda par les colonies syriennes, 
dtablies dans toate Tltalie et la Gaale 

* 

« * 

L’iconographie chretienne le devait conserver, Jusqa’k la 
Renaissance, c’est-i-dire jnsqu’a I’epoque ou I’imagination 
individaelle substitna sos fantaisies aux donnees des pro- 
grammes ecclesiastiques. Noas n’avons pas la pretention de 
dresser ici un corpus de ces representations, tant elles 'sont 
nombreases. Nous voudrions simplement indiquer la place 
qa’occupent le soleil et la lane, la maniere dont ils sont repre- 
sentes, le role qu’ils jouent en d’autres scenes que la cruci- 
fixion. 

Les iconographes ont souvent remarqne que le soleil etait it 
la droite da Christ, la lane it sa ganche. Ils ont fourni de ce 
fait des explications symboliqaes. D’apres I’abbe Auber', le 
Christ sar la croix regardait I’Occident; done la main droite da 
Christ est dirigee vers le Nord. Or, le soleil n’apparait jamais 
aa Nord. Si les artistes I’y ont place, c’est pour indiquer « que 
le Christ tourne naturellement les efiets de sa grdce vers cette 
partie da monde ou la gentilite est plus nombreuse ». Quant a 
. la lane, « par cela mSme qu’elle n’occupe plus aupres du Christ 
la place d'honneur, son r 61 e s’abaisse... et celle qui fut la 
magnifique image de TEglise n'est plus que la triste represen- 
tation de la synagogue... », etc. 

Les raisons, iiroyons-nous, sont 'moins compliquees ; deja 
sur les steles it Saturne, sur les monuments mitbriaques, sur 
bien d'autres monuments antiques les deux astres occupaient 
lesmSmes places. Les artistes chretiens n’ontfait qUe. suivre une 

1. C’est a cette epoque, au vi* siecle, qu’un syrien, Eusebe, devient iveqne de 
Paris. Les marcbands syriens instail^s sur k plalea, devaat I’eglise sito^e a 
remplaeement da Notre- Dame, pouraient introduire en Gaule des objets comme 
la coape da Boulogne- sur-Mer. 

8. Syn^lime, II, 441. 
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tradition. La question qui se pose est done la suivante : pour- 
quoi les paiens avaient-ils adopte cette disposition ? Peut Stre 
obeissaient-ils a la vieille crc^ance astrologique suivant 
laquelle la lune regit le cote gauche du corps et le soleil le 
cote droit*. II s’etait etabli une association d’idees entre le 
soleil et la droite, la lune et la gauche. D’ailleurs, en ee qui 
concerne la crucifixion, la loi n'est pas absolue : on pourrait 
citer, surtout apres le xii* siecle, des cas assez nombreux oii la 
position deS deux astres se trouve intervertie. 

En general, les deux astres flanqueiit la tete du Christ sup- 
plicie, comme ils flanquaient les busies de Saturne. Ils sont 
done situes au-dessus des bras de la croix. Cependant il est des 
monuments ou leur place est dilTerente ; sur la couverture 
d’ivoire du manuscrit latin 9383 de la Bibliotheque Nationale, 
ils dominant la t&te du Christ. Sur une plaque de reliure du 
IX* siecle (Musee de Cluny ’), ils sont a I’extremite de la branche 
horizontale de la croix. Dans ees deux cas, ils ont et6 rejetes 
en cet endroit, parce que leurs places habituelles etaient occu- 
pees soit par lesevangelistes, soil par le Christ en gloire et par 
I’ Ascension. Ailleurs, ils sont egalement a I’extremite du bras de 
la croix, parce que celle-ci a la forme du tau et se trouve 
privee de sa partie superieure*. Sur les croix de cuivre ou de 
bois, I’artiste, pour flgurer ces astres, a du les graver ou les 
sculpter sur les bras eux-memes. Cette habitude est frequente 
en Russie au xvii* et xviii* siecles. 

Les monuments paiens nous fournissent deux modes de 
representation du soleil et de la lune ; tantot les astres sont 
indiques par un signe, tantot ils sont personnifies par des 
bustes ou des figures. Le soleil est represente par un disque 
radio ou, en Syrie, par une rOsace a petales etales, ou par une 
croix cantonnee de points ; la lune, dans la meme region, par 

1. Bouchfc-Leclercq, Astrologie grecque, 322. 

2. Reproduites dans Les Arts, 1902, n® 3, p. 1. 

3. Email deNardon Penicaud reproduil dans \'Histoire de I’Arf d« A.-Miehei 
V, 1, p ; 451. 
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009 rosace ^n h^Uce, ailleurs par son croissant seal on inscrit 
dans nn cercle. Le soleil est encore Helios radie et la lune 
Artemis ; le croissant surmonte la tSte, snpporte Te buste on 
rqiose sur les epaules‘. Parfois fes figures sont enfermees dans 
nn cercle. 

Ces modes de representation furent adoptes par les artistes 
^chretiens. Sur la coupe de Boulogne, du v* si^cle, le soleil est 
une sorte d’Q radie et la lune est le croissant entoure de nenf 
6 toiles ; sur la croix de Bavenne, les astres sont symbolises par / 
deux tfites dans des croissants ; sur les ampoules de Monza, la, 
lane est un croissant, le soleil one 6 toile ; sur le pallium d Ach- 
mim, le soleil est un cercle, la lone un double-cercle. Ces 
prpeedes de figuration se perpetuerpnt ; nous en cilerons sim- 
plement quelques exemples. Sur le reliquaire de Pepin d’ Aqui- 
taine, mort en,|l38 (Tresor de Conques), le soleil est une 
rosace aux larges petales, la lune un croissant. II en est a peu 
pr 6 s de meme sur une plaque d’or de Munich de la mdme 
epoque*. Les necessites techniques modifient parfois ces modes 
de representation ; sur le plat de I’evangeliaire de Saint-Mi'chel 
d’Oignies’, le soleil et la lune sont figures par une escarboucle 
en cabochon et par une perle. Sur une plaque d’ivoire byzan- 
tine dela collection Homberg% le soleil et la luneont la forme 
de tfites de clous travaillees et fixees dans I’ivoire. 

Ce systeme de figuration parut sans doute trop schematique 
It certains artistes. Ils voulurent animer les astres. Les uns 
se contenterent de remplacer la rosace ou la rouellequi occu- 

1. S. Reiuacb, Repertoire de la statuaire grecque et romaine, I, p. 63, 91,- 

92. .. 

2. Schonemsrk, Brr Kruzi^us in der biiienden Kunst. Strasbourg, 1908, 
ill-4. %. 50. Cf. Les Arts, 1902, n' 10, p. 17. Triptyque du tiii* s. — Lero- 
quab. Catalogue de ^exposition des manuserits d peinlure de la ViUe de Lyon^ 
1920, 'planebe XI, Psaulier a I’usage de Jully-sous-Raviferes (mi* si^ele) — 
Venturi, Ld Madonna, p. 33i — A. Michel, Histoire de tart, V, 1, p. 401, 
Missel de Paris de 1481 ; ibi tern, p. -315, Retabie de Cbampmql au mas4e de 
Dijon, rtc., etc. 

3. Ihpeuede I’^'i't ehriH’n, 1908, p. 155. 

4. Us Arts, 1904 , n* 36, p. 33. 
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paitle centre du cerclepar deux yeux, an nez et une bouche et 
Ton eat, sar la mosalque de Jean VII par example, un soleil et 
une lane comme en dessinent les enfants. Ce mode de repre- 
sentation resta en faveur tres longtemps k cause de sa simpli- 
cite mSme*; d’autres artistes imiterent les images antiques 
d'Helios et de Diane Lucifere : les bustes de ces divinites appa- 
rurent au milieu d’un cercle qui les aureolait*. Sur le reli- 
quaire du pape Pascal II au tresor de Conques', un des cotes du 
cercle est tendu d’une corde qui forme le croissant. Parfois ces 
figures s’animent plus encore : on voit frequemment le soleil 
et la lune tenir un flambeau. Sur plusieurs monuments 
aptiques, Diane Lucifera portait un flambeau identique. Parfois 
les flammes soot si longues que le flambeau prend I’aspect d’un 
martinet*. Or, nous savons que Helios et Jupiter Heliopolitain 
etaient munis d'un tel accessoire, dont la valeur symboliqne 
se rattacbait k leur r61e de mediateur des 4mes *. S’H en 4tait 
ainsi, nous comprendrions mieux le r61e de psychopompes 
que le soleil et la lune ont pu jouer dans la crucifixion. 

Le soleil et la lune prirent mSme part a la scene. Plusieurs 
monuments des x* au xni® siecles, qui nous semblent particu- 
lierement frequents dans I’AHemagne du sud et la region rhe- 
nane, nous montrent le soleil et la lane pleurant sur la mort 
du Christ'. Les deux astres, en un mouvement semblable, 

1. Venturi, Storia delC Arte italiana, IV, 776, V. 20. — Vierge de Jeanne 
d’Evreux au Musee du Louvre. 

2. Par exeraple : in'aille carolingienne, Babeloo, Comptef -rendus de I’ Acad, 
des Inscriptions et Belles-Lettres, 1895, p. 414-415. — A. Michel, Bistoirs de 
I'Art, I, 3(58. — Venturi, La Madonna, p. 326, ivoire du x* s. — Plaque de 
reliure do Musee^e Cluny, L's Arts, 1902, n* 3, p 12. — Boite d’evangeliaire 
du xi* s. provenant de Saint-Denis au Musee du Louvre. 

3. Les Arts, 1903, n“ 13. p. 18. 

4. Par exemple : ivoire de Cividale (750J, Scbonemark, op. eit., Bg. 46. — 
Diptyque de Rambona au Vatican, ibid., fig. 47 et Montfaucon, Antiquiti 
explique'-, suppl.. III. p. 229. — Crucifix de t’epoque carolingienne, Babelon 
loc. eit., p. 417. — Tympan de i'EIgiise de Conques; Les Arts, 1903, n“ 13, 
p. 19. 

5. Dussaud, Revue arekeol., 1901, 1, 362. 

6. Courerture de I’Erangeliaire d’Augsbourg a la Bibliotheque de Munich, 
A. Uicbel, Hist, de Fart. I, 2, 834. — Evangiliaire de Saint-Branwald A Hit- 
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tiennent des voites et essuient leurs larmes. Nous croyons que 
c’est & cette categorie de monuments qu’il faut rattacher la 
plaque d’Ivoire da Tr4sor de la cathedrale de Narbonue que 
Grimouard de Saint-Laurent interpretait d’une maniere diffe- 
rente : il croyait voir dans le geste du soleil et de la lune une 
acclamation'. Le theme semble en elTet n’avoir pas ete compris 
par certains artistes qui ont conserve les voiles et supprime 
I’attitudede lamentation*. 

■ De memo qu’au pied du Christ se multiplient parfois les 
personnages, au-dessus de la croix le soleil et la lune sont, 
sur certains monuments, accompagnes de deux anges*. Les 
examples sont tres nombrenx ; on pent en signaler des le 
IX* siecle*. ^Ces anges remplacent mftme en certains cas le 
soleil et la lune. Dans les crucifixions d’origine irlandaise, 
qui datent du vin*' siecle, nous remarquons dej^ le fait*. II en 
est de mSrae sur VUmbella (broderie)de Jean VII au vni® siecle, 
sur une couverture reliquaire, provenant de Saint-Denis, et 
sur le parement de Narbonne au Musee du Louvre. Les anges, 
comme le soleil et la lune, finissent par participer au drame 
sacre sur la chaire de la cathedrale de Sieqne par Nicolas 


desheim, Scboaemark. op. eit.: fig. 51. — Manuscrits d’Ecblernach a laBiblio- 
tfaeque de Gotba, Schonemark, fig. 49 et Gnzette des Brnux-Arts, 1902, II, 
496. — Diptyque de la cathedrale de Touroai, ftetue de I’ Art ckretien, 1908, 
p. 120. — CouTerture d’lvoire de Santa Maria in Lyskirchen ; Venturi, la 
Madonna, p. 330. — Ivoire du xi" siecle a la Bibliotbeque Nationale, Didron, 
Hist, de Oieu, p. 170. — Egbae de Vicq (Indre), Gazette des Beaux Arts, 1918, 
p, 175. — Crucifixion a S, Angelo in Formis, pres Capoue, Gaz. des Beaux- Arts 
1896, II p. 149. 

1. Revue de I’Art ehritien, 1912, p. 37. Nous n’ignorons pas que ce geste 
d'aceiaoiation apparait cependant sur une plaque d'lvoire byzaatine du xu* s., 
sur une plaque du in* s., (don Doistau), sur un diptyque fran^ais du xit s. 
au Louvre. 

2. Cioitre de I’abbaye de Silos, en Espagne, Revue de I' Art ehritien 1910 

p. 3. ’ ’ 

3. Sur une crucifixion de I’epoque carolingtenne du Mus4e du Louvre, repro- 
duile dan* la Gazette des Beaux- Arts, 1898, II, 487, ii y a trois anges de cheque 
cAtd de la croix, 

4. Ivoire de la collection Carrand, au Musfe National de Florence Les Arts 
1904, n* 32, p. 21. 

5. SehOneinark, op. cit., fig. 42 el suivantes. 
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d'Apulie oa sur la chaire de Pistole par Giovanui Pisano, le# 
anges pleurent, de chaque c6t4 de la croix, la mort du divin 
matlre. Ailleurs les themes sont combines et les anges portent 
le soleil et la lune *. 

D’ou viennent ces anges ? Ici encore, remarquons que des 
monuments antiques nous montrent le soleil et la lune flan- 
ques de personnages ailes. Le bijou de Theodosie, que nous 
avons signald plus haut, porle" de chaque cote des deux aslres 
des Yictoires. Les genies volant de chaque cote d’line figure ne 
sont pas rares dans I’antiquite : on possede tdute une sdrie de 
supports ou Aphrodite est ainsi entouree*. Ces genies volants 
prennent souvent la fonction de genies funebres psycho- 
pompes. Deji, chez les Ltrusques. on observe des personnages 
ailes qui portent un guerrier mort *. On salt le role quo ces 
genies jouent sur les sarcophages ou ils tiennent une cou- 
ronne ou un medallion. En Syrie mSme, souvent des Victoires 
ailees, accompagnees du soleil et de la lune, couronnent le 
defunt, que I’aigle solaire emporte vers I’astre lumineux ; par- 
fois elles jouent le r61e de psychopompes*. 

Nous voyons des sarcophages aux crucifixions la transition 
s'operer par les ivoires. La partie superieure de 1 ivoire Bar- 
berini au Musee du Louvre est occupee par deux de ces genies- 
anges qui tiennent un disque ou le Christ apparalt entre les 
signes du soleil et de la lune. Sur le Diplyque de Bambona au 
Vatican, le crucifixion est surmontee de deux anges tenant 
un medallion ou Ton aperfoit le Pantocrator benissant. 
Nous sommes done autorise a nous deraander si les anges 
Gabriel et Michel qui figurent dans les crucifixions ne sont pas 
les heritiers de ces Genies ou de ces Victoires psychopompes. 
Une remarque s’impose: M. Dussaud a compare les deux 


1. Miniature desheiires rte .Jeanne d'Evreux, collection M. E. de Rothschild. 
Voir Em. Male, Revut de "Art nneien et m'jderne.^ janTier 19i0, p. 8. 

2. S. Reinach, Repert'Ai-e de ta statnaice, li, 1, 328 el 327. 

3. Md., II, 2, 521. 

4. Cumont, Questions syriennes, p. 67 et suit. 
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4toil^ Azizps et Monimos, qui sur certains inonumentssyriens 
; accompagoent le mort, lorsque I’astre mediateur I’entraine, 
aax genies funebres sculptes sur les sarcophages *. Nops 
voici -done ramene par un autre chemin h Tidee que le 
soleil et la lune ponrraient avoi^ joue dans la Crucifixion pour 
les premiers imagiers orientanx, nn r61e de mediateprs. 

On saisit li le procddd de la contamination, si frequent dans 
les arts. Nous pouvons, en observant toujonrs nos deux astres, 
en donner d’autres examples. Le soleil et la lune n’appa- 
raissent pas seutement daps la Crucifixion ; ils sont encore 
, ' presents en d’autres scenes. Sur la porte de Sainte-Sabine, qui 
date du v‘ si^cle, un des panneanx represente I’Assomption. 
La Vierge, dont I’aureole est tenne par deux personnages, 
monte dans le ciel ouLrillent le soleil (cette fois a notre droite) 
et la lune (a notre gauche) et ou I’attend le Christ entoure 
de I’ange, de I’aigle, du lion et du boeuf. L'fivangile de Rabula 
nous presente egalement une ascension ou le Christ, accom- 
pagn^ de quatre anges, s’elhve vers le soleil et la lune situes de 
facon identique'. Le theme s'est maintenu durant tout le moyen 
Sge : une sculpture siir bois du xiv^ siecle, publiee par Di- 
\ drop*, est pareille, et, comme sur la porte de Sainte-Sabine, 
entre le soleil et la lune, trois etoiles scintillent. 

Les deux astres assistent aussi au conronnement de la 
Vierge par Jesus sur une mosaique de Jacopo Torriti k Sainte- 
Marie-Majeure ; ils sont presents au Jugement dernier, & la 
bhapelle de 1’ Arena a Padoue comme an tympan de la porte 
de Champniers (Chafente) *. Ils considerent la remise de la 
tnnique miraculeuse de la Vierge a Saint-Ildefonse sur la 
Puerta del Sol k Toledo *, ou la creation d'Adam et Eve sur la 


■ ■ 1. Bevue archiologique, 1903, 1, 382. 

S.' leonograpkie ehretignne, HUtoire de Oieu, p. 50. Voir aussi !e Christ en 
, , Gleire sur le devanl d’autcren argent repousse, donne par Celestin I! en 1143. 
a la CathSdrale de Citti di’ Casteilo; Lee Arts, 1907, n« 71. 

3. Georgy et Guerin Boutard, Bull, de la Soe. arch, et hist, de la Charente, 
jaillet I9ii, p. 5. 

; 4, i’Art efci^lten,'1907, p. 237. 

'V \ 
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Bible d’Alcuin a la Bibliotheque de Bamberg. L’imitation da 
theme de la Cruciflxion est visible sur deux ivoires, qui pro- 
viennent egalement de la collection Carrand et qui sont au 
Musee National de Florence. L’une et I’autre de ces oeuvres 
nous montrent la main de Dieu sortant des nuages et flanquee 
de deux astres. L’une represente en dessous la Crucifixion avec 
le soleil et la lune *, I’autre le rqi David entre deux astres : com- 
position et inspiration sont identiques. 11 est evident que les 
artistes ont oublie la signification symbolique des astres ; de 
meme que les anciens les representaient de cheque cote des 
empereurs, jls les ont sculptes et peints de cheque cote de la 
Vierge et du Christ et des saints. Le soleil et la lune ont forme 
une sorte d’escorte d’honneur. Sur une plaquette de bronze 
italienne du xv« siecle, acquise par le Louvre en 1909, le buste 
du Christ de profil est surmonte du soleil et de la lune. 

Au XV* siecle et au debut du xvi® siecle, les deux astres 
figurent encore sur beaucoup de crucifixions'^. Lorsque la pers- 
pective devient plus savante, ils descendant sur I’horizon et 
apparaissent au-dessous de la croix : c’est ainsi que les repre- 
sente un imitateur de Roger van der Weyden ou le maitre de 
Messkirch k Donaueschingen Le theme se perpetue aussi bien 
en Italic chez Raphael et Andrea di Niccolo* qu’en Allemagne 
chez Durer (la Grande Passion) ou en Russia chez les peintres 
d'icones ou les orfevres, auteurs de rizi, de rev^tements 
metalliques pour ces icones \ 

Une etude complete de I’iconographie de la Crucifixion 
devrait egalement montrer comment la colombe qui domine 
la croix put etre inspiree aux artistes chretiens par des monu- 

1. Un Woire aaalogue existail dana la collection Spitzer; il a ete reproduit 
dans la Gazette ties Beaux-Arts, 1890, 1, 241. 

2. Voir par ezemple le bas-relief de Luca della Robbia a Teglise de S. Maria 
iMmerana a Fiesole. on la CruciSzion de Bramantino a la Brera, etc. 

3. S. Reinach, Rip. des peiat., I, 417 ; It, 439. 

4. Ibid., 1, 419, 422. 

5. Riza de.i’ieoae d’Antehiskhati a TiQis; broderie de I'^glise de Tzaiehi ea 
MingrAlie (Mourier, L’art religieux au Caucase, p. 149, 140). 
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sixteiits paiens. L'arbre sacre chez les Assyriens et les Parses 
etait parfois surmonte de I’oiseau solaire *. Sur la mo- 
saique de Saint-Praxede, la colombe se lient au sommet du 
palmier. Quord’etonnant si, par suite de Tassimilation de la 
Croix k l'arbre de vie, nous voyons sur les lampes chretiennes 
la colomBe au-dessiis de la croix et, sur les cr'uciflxions irlan- 
daises du viu« sitele, les colombes flanquer la croix? Ailleurs. le 
theme se developpe : I'adoration de la croix est pour lechr^tien 
le moyen d'obtenir les felicites celestes, symbolisees par les 
deux colombes qui boivent dans un vase. Une croix du 
IX® si^cle; aujourd’hui a Narbonne et publiee par M. S. Reinach *, 
nous montre une croix, flanquee de deux rosaces qui sembleut' 
les deformations du soleil et de la lune et portant les deux 
colombes ainsi aflrontees M. Goblet d'AlvielU a pousse plus 
loin I’assimilation de la croix et de l'arbre de vie : il a repro- 
duit un bas-relief de sarcophage chreti^n oi la croix est sur- 
mqntee du chrisme soutenu par deux colombes et, confondant 
■le chrisme avec la roueile solaire, il a rappele la presence des 
oiseaux solaires au-dessus do Horn *• 

Le mSme auteur a indique egalement que dans I’antiqurte 
orientale * l'arbre sacre est souvent entoure du set-pent. Panl-il 
vofr dans le serpent, qui git au pied de la croix. un descen- 
dant de cet animal ? En tout cas, on apergoit le serpent dans la 
Crucifixion des le ix® siecle sur le plat d'une reliure conservee 
au Musm de Cluny ou sur les Evangiles, dits de Francois II, h 


Deonna. Revue de I’hist. des Religi ins, t. LXX, p. 47, 1914; Laytrd, 
Mithra, p. ux, fig. 6. On retrouve I’oiseau sacra au sacrifice. Goblet d’AlTiella, 
Migration des Symboles, pi. V et p. 21. 

2. heme arehiologique, 1903, II, 294, n* 9597. 

3. Le theme des colombes bovant prorieot sans doute de la celebre mosaique 
du Capitole. 11 eat frequent sur les lampes chretiennes. Cf. L. Hautecoeur, Cata- 
logue des Lampes antiques du Musie Alaoui. 

4 . Migration des Hymboles, p. 164. 

6. Ibid., p. 161, M. Saintyves, Le culte de la Croix chez let Indiens etAme. 
rtqut, 'm Rwuede fhistmredes Religions, t. LXXIV, p. 85, a note une curieuse 
•nalogie : la croix surmontee de I’aigle solaire et dominant le serpent. 
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la Biblioth^ue Nationale (foods latin n* 257) *. Peut-6tre trou- 
verait-on des exemples plus aaciens. 11 serait aussi interessant 
de determiner I’origine du crane de la Crucifixion. Nous 
croyons I'avoir distingue sur la plaque d’or de Munich dh 
IX® siecle publiee par Schonemark * ; il apparait neltement sur 
les mosaiques de Daphne. 

D’autres rapprochements entre les themes antiques et les 
themes chretiens ne seraient pas moins instructifs. On pourrait 
comparer, comme I'ont faitdeja certains savants saint Pierre 
et Kronos, Janus, Dike, Hecate, Pluton, Cybele, Serapisqui tous 
“portent les clefs et dont certains, tel Kronos, etaient portiers 
du ciel ; on pourrait, comme d'autres I’ont essaye ‘, montrqr 
comment le manteau eloile fut porte par la deesse syriepne 
Aphrodite Ourania et par la vierge Marie. 

On constaterait alors une fois de plus combien est grande 
I’influence des images familieres sur le symboHsme religieux. 
Peut-4tre n’a-t-on pas assez tenu compte, lorsqu’on explique 
I’origine des themes, des traditions d’atelier. Nous avons tente 
jadis ’ de montrer comment des motifs antiques avaient ete 
transposes, deformes par les auteurs de lampes romaines et 
chretiennes ; I’etude que nous' venons de faire nous semble 
confirmer cette pensee : I’imagination des artistes est assez 
pauvre ; elle se contente d’adapter a des usages nopveaux les 
themes consacres ; involontaircment la main reproduit les 
traits que I’oeil observe jadis et que la memoire impose. Les 
artistes syriens qui, les premiers, pour combattre le doce- 
tisme des monophysites, representerent Jesus souffrant sur la 
croix, ajouterent a cette scene le soleil et la lune, qu'ils avaient 
I’habitude de voir sur les monuments de Mithra, de Jupiter 

1. A. Michel, Hist, de Cart, I, p. 308. 

2. Fig. 50. 

3. Goblet d’Alviella, Revue de Ckist. des Reli jions, 1917, 1. LXXVIll, p. 13i- 

Vallois, article Sera dans le Diet, des AntiquiUs, col. 1248. ' ’ 

4. Ei^lpr, Weltenmantel, p. 67, 85. 

5. Gazette des Beaux-Arts, 1909, II, 265, 
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OoUchenQs, de Jupiter Heliopolitain. Accordferent-ils k ces 
deux astTM on r61e symbolique ? Peat Mre. Mais peut-6tre 
aa«i obdirent-ils simplement a une tradition d’atelier. Le 
tbime gagna I’Occident, se developpa, s'enrichit. Les anges, 
successeurs des genies funebres, parurent anprfes du soleil et 
de la lane ; la colombe domina la croix ; le crSne et le serpent 
sortirent de terre ; et nous avons I’icone russe qui, en plein 
xvii® sieele, reproduisit tons ces elements, qai provoqua notre 
petite enqufite et qui nous confirme I'importance du procede 
de la contamination et la force de I'habitude dans Pesprit des 
artistes. 


Louis Hadtecoedb. 
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ET leS PIEftltES GKAVEES TEUSIUIVIQEEE 


Le Rdle des Pierres gravees au Moyen-Age, article que j’ai 
public en 1893 dans la Revue de PArt Chritten, nous montrait 
dans quelle atmosphere de superstition traditionnelle vivaient 
nos ancetres. Les inventaires princiers, comme les tr^sors 
d'eglise, nous font connattre, en effet, quantile de camees, d'in- 
tailles, de phylacl^res avec inscriptions, dont les vertus talisma- 
niques etaient repdtees merveilleuses : lesunes etaientspeciale- 
ment mddicales, les autres produisaient des effets purement 
magiques. 

Autour de ces'petits objets d’art legues par I’antiquitd, s’etait 
formee depuis les temps les plus lointains, depuis les Chal- 
deans, en passant par la Judee, la Grace, I’^lgypte et surtout 
par les Gnostiques, une litterature extrSmement touffue, dont 
les origines remontent aux Cyranides, assurement le livre 
medical le plus ancien de I'bumanite, que j'ai publie pour 
r Academic des Sciences'. 

A travers les %es, pen a peu, certaines formulas, en 
qnelque sorte scientffiques dans le principe,se deformerent et 
devinrent absolument ineomprehensibles. Seules, cent cin- 
qnante mille Aches sur le sujet permettent de reconstituer, 
d'expliquer quelques inscriptions, devenues maintenant ainsi 
de reritables ^nigmes. Si, d'ailleurs, on les emit absolument 

1. Let hapidaires de VAntiquiti et du Moyen Age. Les Lapidaires grees, 
t. II et III. Peris, Lerouz, 1898, in-4®. (T. I couronne par I’AcadSmie des 
Sciences, t. II et III, par I’Academie frangaise). 

V® SlRIC, T. XIV 
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incomprehensibles, c’est que bien souvent elles sont compo- 
sees de mots hebreux, grecs, arabes, ayant passe par TEspagne 
ettranscrits en lettres romaines. Des lors, elles offrentun 
- invraisemblable melange de langues, generalement pen pra- 
tiqn^es par les archeologues latins. 

A ces constatations il est indispensable, pour les faire 
admettre, d’apporter quelques preuves. Unedes pierres les plus 
dtranges se trouve certainement dans \& Lapidaire , avecminia' 
tnr^s, d’ Alphonse X le Sage, du xii« siecle. C'est une intaille 
portant une figure d'homme avec une tfite de chameau. II est 
dcrit : u Quando invenitur in lapide dromedarius, jubam 
capillorum expensam habens in humeris, hie facit concordiam 
inter virum et uxorem ». L’Apothecarius de Chartres retablit 
ainsi le texte : « Si inveneris Andromedam cum crinibus 
sparsis, ille lapis habet potestatem reconciliandi amorem 
inter virum et uxorem ». Ainsi, la constellation d'Andro- 
mede, figuree chez les Arabes par une femme avec les cheveux 
dpars sur les epaules, est devenue en Occident un dromadaire, 
dont la vertu estde reconcilier les menages desunis. 

Dans V Hermes Trism^yiste, nous trouvons une pierre talis- 
manique gravee : « Vir sub centurione » : aucun sens par 
consequent. Camille Leonard nous dit : « Vir sub tentorio ». 
Effeetivement, nous avons la pierre gravee avec un homme 
sons une tente. 

Henoch du British Museum nous decrit une amulette avec 
« Taurus vel circulus ». C’est I’abraxas « Tauri vel vituli 
imago ». La deuxieme etoile du meme manuscrit doit porter : 

« Lampa bmacipa verggs » : \’ Hermes Aonae ) : « Lampas, puella 
aul Virgo. » 

Depuis, i’ai quelque peu etudie la Kabbale^hebraique. C’est 
14 que j’ai trouve I’explication de I’inscription de I’Anneau 
d’Ulger : de I’hebreu ecrit en lettres latines, « Thebal gut 
gttttam, qui est nbyn tealah, guerison bonne de la goutte‘ ». 

BulUt. de$ Antiquaires de France, 1919. 
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Enfiu, chez les peintres du xv” siecle on trouve aussi des 
caracteres hebraiques : telle I’inscription de la Vierge Bancel 
du Louvre, qui fournit ainsi I. P. 1490*, et la broderie du 
turban de la Madeleine du retable de Roger Van der Weyden 
du Louvre, qui donne : Malachah Kalah I'Pjyt/en = QEuvre de 
peinture de Wiyden *. 

Alors, quand il fut bien evident que le mot AGLA, qu’on 
pouvait lire au milieu de plusieurs autres inscriptions dans 
le Retable de I'Agueau des Van Kyck, n’etait ni « un nom 
mysterieux donne k Dieu » *, ni le monogramme « decisif •> de 
I'ceuvre des deux celebres freres *, mais simplement la repro- 
duction d’une~ amulette cbaldeenne pour les femmes en 
couches*, acrosticbe des quatre mots bebreux At ha Gebor 
Leolam Adonal, Tu esfort tonjows Seigneur, tires d'Isai'e, mon- 
trant ainsi la puissance magique attribuee aux textes de I’an- 
tiquite, le travailleur, quelque peu babitue h la mentalite des 
artistes du moyen age, avail le devoir d’eludier de tres pres les 
inscriptions du retable, qui, n'ayant pas ete comprises, etaient 
signalees par les pfus savants latinistes comme d’ « ind4- 
cbillrables enigmes » *. 

Car, et on ne saurail trop le repeter, ces humbles, ces igno- 
rants primitifs etaient au contraire des gens fort peu modestes 
et souvent d'une instruction tout a fait superieure, que nous 
n’admettons pas parce qu’elle est dissimulee derriere les mots 
de magie, d’alchimie, d'astrologie qui ne sont autres, cepen- 
dant, que la medecine, lachimie, I’astronomie modernes. 

« Dans cinq cents ans, me disait en 1910 en souriant Ber- 
thelot, nous reparlerons de la science de nos jours, dont nous 
sommes pourtant si fiers ». 

Quant aux langues qu’ils parlaient, le petit Dictionnaire de 

1. M61y (F. de), Hevut de Cart, 1904 (1), p. 453. 

2. Mely (F. de), Revue archioligique, 1918 (t, VII), p. 92. 

3. Van den Gheyn (Le Chanoiiie P.), l.e Retable de CAgneau, p. 62. 

4. Durrien (P.), Gaz. des Beaux-Arts, 1920 (1), p. 96. 

5. Mely (F. de), Bulletin des Antiguaiies de Crance, mai 1920. 

6. Van den Gheyn (Le Chanoine P.), Op. cit,, p. 61. 
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. i Ca/ejoi», nous montre qu'aux xiv* et xv« siecles I'Enrope occi- 
. dentale ’usait de neuf langnes courantes; et dans la Virga 
' ’Aurea, Rons avons soi^ante-donsle alphabets, entourant, de 
leurs cRractferes connus on eryptographiques, les symboles, les 
- talismans, Ifes am alettes,' les phylacteres employes journelle- 
ment. Par consequent, si Ton se demande R qael alphabet fam 
» taisiste'appartiennent certaines inscriptions du moyen dge, il 
est de toute evidence que notre ignorance vient souvent de 
ce que nous n’avons pas pris la peine de coasnl,ter les’ sources 
auxquelles puisaient les artistes du moyen dge. 

Mais, comme j’en exprimais dans la Revw dej’Art (1920) le 
regret h mOn jpetour de Gand, VAgneau, inaintenant hors de 
.port'ee, e^ devenu inaccessible aux recherches personnelles. 
J'ai bien pu lire, il est vrai, de loin, le premier mot du galon du 
bas de la robe de Dieu, IAN, qui ressemble vraiment etonnam- 
ment A la signature de Jan‘; mais, pour le reste, il faut s’en 
rapporter au travail do chanoine Van den Gbeyn. Il me perpiet 
de fournir aujourd’hoi quelques dclaircissements sur ces ins- 
criptions,, ddpourvues, dit-on, de sens precis. 

Il est done deux mots qui seraient, disait M. P. Durrieu, 
Idnt&iaif « dicuifs » de f’ceuvre des Van Eyck : ADONAi et 
AGLA. 

II me semble inutile de m’arrAter an mob ADONAI; on le lit 
enieffet, depuis les temps les plus recul^s, sur les pierres gnos- 
tiques. Il signifie Dominus : e’est le pluriel de majesty, vocatif 
' employe pour s’adresser k Dien. On le lit dans les livres chrd- 
tiens depnis V Enchiridion Leonis paps jusqu'au Traite des 
Superstitions de Thiers, au xviii* s., comme formule preserva- 
triee. 

mot AGLA est plus embarrassant. Mais quel que aoit le 
sens que nous pensions pouvoir lui attribuer, it ne semble pas 
que, jusqa’ici, on en ait cite de nombreux exemples, Pourtant, 
on le trouve plusieurs fois. Dans Y Enchiridion Leonis papas, on 
lit tme oraison qui commence par cette formule : AGLA f L ACT A 

t, B est grev6 dans is Bevue de PArt, 1920 (2), p. 20S. 
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f SANCTA t EL t TETRAGRAMMATON- C'est la prifere Salvum 
me fac. 

Si nous remontons aux manuscrits hebraiques, nSjr agla est 
le premier mot du carre des invocations a Dieu, et M. Schwab, 
dans son AngHologie, au mot AGLA, ecrit ; « Acrostiche 
^ \tah Gihor Lailam Adonal, inscrit sur le Bonclier de David 
(Bibl. nat. ms. hebreu, n® 602, OS*" et 115’’). C'est le premier 
des mots a inscrire sur one amulette k mettre au front d’une 
femme dans les douleurs de I'enfantement : Amtahath Biniomin. " 
II figure aussi a litre de « bile de Mohalath » sur une coupe du 
Musee Dieulafoy au Louvre. On I’inscrit sur I’amulette servant 
a ouvrir I’esprit aux idees religieuses... » Nous avons ici la 
tradition chaldeenne, h^braique et gnostique. 

Mais est-elle devenue courante au moyen kge en Occident? 
D’autres que les Van Eyck I’ont-ils recueillie? Est-elle au 
contraire personnelle aux deux celebres peintres? 

A propos d’une boucle, dont voici I'image, decouverte 
en 1846 en Angleterre dans un champ 


du Dorsetshire, qui porte, comme £§335) 

on le voit, d’un cole AGLA, et de 
I’autre 10 FAS AMER E DOZ DE 

AMER « je fais aimer et je donne i3r\y'^ 

I'amour », Henri Otte a recherche Fig. i. — Boucie trouvge eo 
d autres petits monuments sur les- agla. 

quels se Irouvait ce mot, dont Buxton parle dans son Lexicon 
chf/ldaicum ; il ajoutait que les rabbins s’cn servaient comme 
de I’un des noms mystiques de Dieu ; et les chretiens aussi 
d'ailleurs. Car, si la .bague mystique publiee par Caylus 
[Recne.il, t. VI, pi, 30), comme celle de Halle trouvee en 1826 
pres de Weissenfels, peuvent etre juives, on lit ce mot sur des 
cloches d’eglises, inscrit dans les qualre angles d’une croix 

en pendant souventaveelenomde , a Mersebourg, 

par example, sur la cloche CHnsa, dont I'inscription nous 
apprend la puissance : 
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S>t dum C/insa sqjiat turbo procul hosti's et ignis. 

Lk le mot A&LA servait done h arr&ter le feu et I’ennemi. Ces 
deux mots en pendant, AGLA et JESVS, se trouyent identique- 
ment disposes dans le pavage de I’Agneau. 

La confiance dans cette formula amulettique etait si grande, 
qu’en 1742 nn edit du due Ernest- Auguste de Saxe-Weimar 
ordonnait de jeter dans les foyers d’incendie, en pronon^ant 
« Au nom de Dieu », des assiettes de bois sur lesquelles serait 
Air 

grave le mot-^^, dans une croix. 

Si nous parlons d’autres peintures, on trouve ce mot dans des 
restes de fresqiies du xiv' siecle, au chceur de I’eglise de Saint- 
Christophe-en-Ualatte (Oise), enfln sur le galon du vetement 
du Christ de Munich, ou tout le monde cependant ne veut pas 
reconnattre la main des Van Eyck, mais plutot celle de 
Memling. Et combien d’aulres exempies on pourrait rappelerl 

A' ces renseignements il fautajouter encore une bien curieuse 
medaille-amulette du Cabinet des Medailles, publiee par Le 
Blant dans la Revue humisinutigue de 1891. AGLA, dont il ne se 
preoccupait d'ailleurs pas, est ainsi ecrit : 

A G 

ANANIZAPTA 
lOHAZATH 
L A 

, Schwab, p. 277, explique ANANIZAPTA par cet acrostiche : 
« AntidotumNaxareni AuferatNecemlntoxicationis. Sanctificet 
Alimenta Poculaque Trinitas Alma ». Anani est certain, dit- 
il : mais pour Zapta, c’esl probablement SABAOTH defornid : 
ce qui dureste donne uu sens aussi plausible : « Exauce-moi, 6 
Dieu Sabaoth ». Quant a Joazalh, ce serait un nom d’ange, qui 
pourrait ktre fehass lah, seplieme nom de I'archange Metra- 
tron (Schwab, p. 147), qu’on lit sur une intaiUe de jaspe du iv®s. 
av. J.-C. au Cabinet des Medailles. Et cette amulette est pour la 
guerisoR de la goutte; nouvelle propriete medieale du mot 



LE RETABLE DE l’aGNEAU DES VAN EYCK 39 

Dans les figures de la Virga Attrea, on trouve enfin ce mot 
associe au TETRAGRAMMATON, qui est le nombre chiffre de 
lehovah, en quatre caracteres hebrai’ques iuihi (fig. 2). 

Si alors nous resumons ce qui vient d'etre dit, nous voyons 
que depuis les dges les plus recules de I’humanite, AG LA fut 
employ^ rituellement et magiquement pour inspirer I’amour, 
aider aux accouchements, protegee les voyageurs, ouvrir 
I'esprit aux idees religieuses, eteindre les incendies, gu4rir la 
goutte, procurer da victoire. De telle sorte qu'une inscription 
magique d'un usage aussi repandu, qu’on retrouve dans des 
endroits aussi dillerents, ne saurait vraiment, je crois, pouvoir 
6tre regardee comme la signature « decisive » d’un artiste. 

La Fontaine de Vie, au centre du retable, en face de I’autel ou 
se tient I’Agneau, porte sur le bord superieur de la margelle du 

: HlC EST FONS AQVE 

VITE PROCEDENS DE SEDE DEI f 
HONI 

Le chanoine Van den Gheyn penserait voir dans le dernier 
mot HONI une deformation de mot AGNI, qu’un repeint aurait 
rendu illisible. II faudrait alors, d'apres lui lire : 

PROCEDcNS DE SEDE DEI ET AGNI 

Or, il y a une croix apres DEI, et non pas ET ; la phrase est 
done finie. C’est beaucoup plus simple ; il y a parfaitement 
HONI. Comme AGLA, c’est une amulette hebrai'que ecrite tantot 
HHNl, qui veut dire « faveur »; tantot ’:n Hani, qui signifie 
« Grtlce, » pro memoria accenti benefici', dit Calepin : c’est ici 
tout a fait le cas ; et nous avons ainsi Honi, « Rendons grAce k 
Dieu », en quelque sorte I’equivalent A’ Alleluia, laudate Domi- 
num, Hauda lah, « Gloire a Dieu ». Comme AGLA. c’est encore 
une fois I’amulette hebrai'que des femmes en couches. 

Et cette formule Honi confirme mon explication de N- XP8 
de la cuirasse du saint Michel de PetrogradL C’est I'abreviatioa 


1. Mely, Bullet, des Antiquaires de France, 6 mai 19^0. 
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de mi:, Nudeh El, nom d’un ange de la 4® Teqonfah, qui 
sigoifle : « rendons gr4ce i Dieu ». Rempla^ons El par XP8 et 
nons avons &\ots Ntitdeh CAristou: « rendons grdce an Christ ». 

Ce melange d’hebreu, de grec, de latin n’est autre que la 
theorie que Bacon developpait devant ses disciples de I’Univer- 
site de Paris : en r^alitd, trois chapitres de la Kabbale, Notarigon, 
Guematria, Temourah. C'est ainsi que nous rencontrons I’ar- 
change METATRON imarja, qui n’est autre quo I’Ange [isTot Opsvou, 
« pres du trone de Dieu n. 

Cette permutation d’alphabets d’apres la Temourah, nous la 
retrouvons encore dans VAgneaii. 

Sur le bord du corsage de la Sibylle de Cumes, on lit I’ins- 
cription MEIAPARO. C’est vainement que le chanoine Van den 
Gheyn en a cherchd le sens. II n’y a pas lieu d’en Stre surpris : 
la chose est simple, mais pour^elui qui s’est occupe des ins- 
criptions — sans significatipn — depuis quelque trente annees. 

Or,uneflche APARO, car c’^tait le seul mot i noter dans one 
amulette de ce genre, me renvoyait aussitdt & Le Blant, 750 ins- 
criptions gravies. On ytrouve cette amulette (n® 258) qui est au 
Musee de Wiesbaden, dans une monture d’argent : 

PEINAPAR 

O<|>0AAMON 

AETKOTOAA 

nEPHCENO 

Detachons EINAPARO; la transposition des lettres permet 
d’identiSer NEIAPARO. MEIAPARO, car N et M se confondent 
continnellement. Nous avons du reste une identique transposi- 
tion dans I’inscription en lettres romaines de F Adoration des 
Mages de Saint-Bertrand-de-Comminges. ETLEO FAR, qui est 
du grec eerit en latin : TEAEfl <j)AP : « J’offre le g&teau ». 

iei, dads \ Agneau, c’est egalement du grec, un fragment de 
deux vers d’Hom&re, talismaniques, comme AGLA, tire des 
versets d'Isaie. 

BeXos 8’ rSuvev ’AO'^viq v 

’P[T'»a acap’ o]ip6aX[*ov, Xeuxsu; S’ eT:4pr,<iev oSsvTa? 
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{Iliade, V, vers 290-291) : [Diomede] lance un trait que 
Minerve dirige vers le nez [de Pandarus], pres des yeux, et qui 
Ini brise les dents blanches ». 

Le fragment de texte publie par Le Blant est plus long, il est 
vrai; mais egalement tronque brusquement, il s’arrfite aussi an 
milieu d'un mot : nePHCENO [io'nx^], eta la troisieme ligne 
lous voyons A pour E. 

Tres certainement, c’est un talisman de victoire qui repond 
)ien h. « VICTORIA IECVS0iO ». 

Les mots SABAOTH. ADONAI. TETRAGRAMMATON, comme 
|aussi les noms d’anges que nous voyons ici, ne sont done 
nnllement des inscriptions religieuses, mais magiques. Aussi 
quand, en lisant sur le bouclier du heraut qui precede les 
Millies Christ I : DS FORTIS ADONaY SABAOTH EMMANUEL 
IHS. XP. AGLA, on croit pouvoir traduire DS FORTIS par 
GABRIEL, c’est une erreur. Gabriel a pour racine GABRL 
TTagiel nous la donne : e'est naj, vir; /o ti-, c’esl "2a qebir, 
le mattre, les confondre, c’est pretendre que MM. Porta et Pro- 
tat sont une seule et m§me personne. Alors, c’est une de ces 
formulas amulettiques, identifiees du reste par AGLA, comme 
celle de la cloche de Diemeringen (xin* s.), que nous connais- 
sons, que nous avons sur des pierres gravees, et qui ont 
d'ailleurs etd ^tudiees, depuis la Renaissance, par Baierus, par 
Montfaucon, enlin par Le Blant de nos jours. Nous en emprun- 
terons quelques-unes k ce dernier : 

Pierre 254. 

Sur un jaspe vert, representant un autel k deux colonnes sur 
lesquelles deux genies presentent des guirlandes,.on lit : 

^ TETAGRAMETON 

^ci le nom est mal orthographie, mais dans I’ Enchiridion 
fmantiale Leonis pnpne, on trouve la for mule : 

AGLA t LACTA t SANCTA f EL TETRAGRAMMATON 
SALVVM ME FAC 

Cette invocation est ainsi deformee dans I’edition de Lyon 
de 1584 : 
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BARNASA t LENTJAS t BVCELLA i BVCELLA f 
AGLA t AGLA f TETRAGRAMMATON f 
ADONAJ ■ DDMINVS DEVS MAGNE ET MIRA 
BILIS ADJVVA FAMVLVM TVVM- 
Pierre 243 : ' 

AAGONH 

ABPACAC 

a^ate grise; k gauche du nom d’Adonai, I’image du soleil, 
4 droite le croissant de la lane, comme dans les cruciGxions. 
An revers BaPKaBA, qui est une formule do benediction, avec 
sept etoiles et le nom de lACD. 

Pierre 245 : 

PABPIHA 

COVPIHA 

CABACDO 

intaille sur laquelle est figure snr la face Horns sur une flenr 
de lotus, Le P. de la Croix a decouvert k Poitiers un^medaillon 
de cuivre portant ; 

MIXAHA TABPIHA OVPIHA PA(j)AHA AIA<|>VAAEON TON 
<l>nPOYNTA. 

Dans Baierus*, une achate, pierre 437, avec un anguipede 
A tfite de coq, type des Abraxas gnostiques, porte au revers ; 

MIXAHA 

rABPIHA 

OYPIHA 

PA<j>AHA 

ANANIHA 

nPOCOPAIHA 

XABCOHA 

C’est 14 le type d’inscription d’amulettes a noms d’anges, 
telle que nous la trouvous dans le Retable de CAgaeau. 

Mais c’est surtout la Virga anrea qu’il nous faut interroger, 
car la nous avons les figures les plus caracteristiques de ia 

1. Rtmmarum thesauru$, Nureinb«rg, 1720, f*. 
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Kabbale d’apres le Mehkar (Chek/r) hwisados (Chassad), Plnvps- 
tigation des Bienfail'^' c’est d’abord I’etoile i six poinles, entre 
lesquelles sont les lettres du nom d’Adonai, entourees d’un 
cercleouse lisent les noms d’AGLA, d’Edonel, de Deonel, de 
Gabel (fig. 2) ; puis I’etoile a cinq pointes appelee, dans la Kabbale, 
le Bouc/ierde David, sur lequel est inscrit TETRAGRAMMATON, 
egalement entoure d’un cercle ou se lit la c6lebre inscription 
inexpliquee‘, qui a ete I’objet de tant d’etudes, SATOR AREPO 
TENET OPERA ROTAS, formule magique, remontant aux temps 



Mobilia 

CARDINE5 
DIVRNV5 
PRINaPIVMl 

Prcterito 
Linea-. 
Longitvdo 
il Anima, 
Capvt 
Ignia'. 



Fig. 2. — Amuleltes d’apris la Virga Aurea. 


les plus recules, qui, sans fin, comme le serpent egyptien qui 
se mord la queue, peut etre lue indilTeremment de gauche i 
droite ou de droite a gauche. C’est par enfourchement qu’on y 
voitSATOR TENET OPERA, « lecreateur gouverne tout cequ il 
a fait », avec le Tetragrammatin, centre de toute puissance. 

Et dans ce domaine de la Kabbale, nous voila entralne sur 
une autre voie, quelque peu inattendue En memc temps que 
le chanoine Van den Gheyn constate que sur le double cintre 

1. Voir Mdssip, del>i Sn^ietf arr.henl. du midi de la Prane.e, 1905, 

p. 339. — Deoana ( W.), Rev. des E'udes grecqaes, 1907, p. 365. 
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de la niche oii la Vierge est assise, on pent lire une longne 
inscription qui commence : 

Haec est speciosior sole 

et se termine par 

Speculum sine macula Dei, 

tiree des versets 26 et 29 du chap. VII de la Sagesse, il aper^oit, 
dans le fond, des banderolles portant nn assemblage de lettres 
qui ne sont pas des caract^res hebraiques, et il se demande 
i quel alphabet ils appartiennent. Il est alors necessaire de 
reproduire les deux symboles de la Virga Aurea oil ^e tronvent 



VmGILIAJfVM» 

A- t- j: -i- f- Xo •- *■ 

% < J-if. <r- 

-4 tL & S ^ nil 


IVeTJlVStVM- 


A. /. .. /. J. £. 

<> ^ \ 
tJ X. ■:\ n A h ' 


Fig. 3 et 4. 


• Caractires cryptograpbiques employes au moyen 4ge, 
d’apr^s la ^>’'90 Aurea. 


ces denx representations de la Vierge, entoorees de ces deux ins- 
criptions en caracteres cryptographiques, employes au moyeh 
4ge, et qui permettent de lire ce qui est ecrit a Tentour. 

La premiere que voici, est « Speciosior sole, eerite en carac- 
teres Virgilianum. En Tepelant en langue grecque, nous 
avons: ’EjitpiTCiirsfa i^Xias. C’est bien sarciosior sole (fig. 3). ' 

La deuxieme, Sftf ttlum smc Macula (fig. 6), est eerite en 
caraoleres H croif'y jhicutn. A I'epeler on a : ESOPTRON 
AKHLtSTON- C’est done du grec : iasTCTpov, miroir, ax.YjXtatov, 
• sans tacbe. 

On en tronvera certainement beaucoup d'antres. Car M y a 
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qaelques annees, ayant k eludier une de ces amulettes, la Virga 
aurea nous donnant, autour d’une Salutation angelique, 
ANST'AIAV DHLAFTA a dechiCfrer, j’ai fini par decouvrir que 
c’etait « pleine de gr^ee » dans le haut-golhique de la Priere 
d’UlQlas, ap6lre des Goths au iv® siecle : Fayino, amtnl awia- 
fafta frauja niip pus : « Rejouis-toi, pleine de gr^ce, le Seigneur 
est avec toi. » (Luc. c. I, 28). 

Enfin, void que d’autres inscriptions cryptographiques 
doivent encore retenir notre attention. 


,PARADISI EuUi.. 

AL^ABETVM BABILONICVM- 

iW 

A - ^ ^ ■ i ■ « • K- 6- 

X S.3 ^ S 

A* w- 

€ H.n ^ c 

§ ffucuhl Sof 7 ■ 

HIEROGlYibICVM * 


A f /. «. «- » 

•L L. H ^ ^ 


Fig. 5 et 6. — Caract^res eryptographiquea employes aa moyeo age, 
d’apres la Virga Aurea. 

L’alphabet Babylouicum (fig. 5) nous donne en langue 
grecque 'ripaYoyo? toO OapaSewou : c'est bien la traduction du 
latin : Aquaeductus Para'iisi{Eccies., 2, 4) ; pendant que VBetrtis- 
cum nous donne la cle de I’inscription Scala Jacob, qui vrai- 
ment, au premier aspect, paralt 6tre UMOTO, sans aucune 
signification (fig. 4). 

Mais ici les langues orientales^paraissent jouer un role tres 
important. Autour de la Verge d’Aaron, en Germano Rabhini- 
cym (fig. 8), nous dechiflrons c’est Matbeh, effect! ve- 

ment Virga en hebreu.eta. h, r, n tandis que la gra- 

vure du Rabbinicum, malgre de reelles difficultes de lecture, 
nous permet de trouver (fig. 7) : ts, n, ts, ?i, p, soil tsintseuep, 







' I *■ .. - ^ > • • # i 'i ''.-. ' 
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' 3e tsitnaii, scutellum, gztfb — aureum, akab = ayant, 6, s 
' \ == basar = comestibilis, m, n := man — maane : urne d'or con- 
/' t^aot la manne nourrissante {Bebretix, 9). 

11 serait done des plus ioteressants que le docte,chanoine Van 
den Gheyn, le seal qui maintenant^oita meme d’exaininer les 
, > details du celebre tableau, voulut bien regarder si, par hasard, 
les inscriptions des banderolles ne correspondraient pas ^ 
quelqu’nn des alphabets que je viens de reproduire. 

, Enfin Vrcic, que nous Ilsons dans le pavage, que d’aucuns 


T 

-O 


RABBIMCVM- 


X.- 

T > 






I.*- »- It. m- i». 4f. i- ' 0- 

to 7 j o yy i> T O ^ U 

f »f. r. «. ff-' p- r- »• 

r> if '1 f . f j j> j> 


GERMANTORABBimcVM:- 
0. i- ~i.- i- <• 

V n i-t n n -i -3 h 

*. It^jry *. «. i- e. i- 

■ o^fy^xy i) -j ,7 o * 

/. V. r. J- tt. tt ' .y ’ T- 

Tt af 'n p f .jr ^ -ry jf 


VRNAAVRJEA 



Fig. 7 et 8. Caractereft crypiograpiti fueg bebra'iques employe:^ au luoyea Hg&f 
d’apr^s ia yir^a Aurea, 


ont pris pour la signature des Van Eyck, d’antres pour la nom 
■ de J4sus en Yeddish. est encore une amulette hebraiqne : s?©’, 
jescah —mlus, salut, qui esten grec et qui dans VAngelo- 
logie se lit ©’©’ i>’sis, nom du « vent de la Terre » de la 3* Teqou- 
■ fah, amulette de protection, comme p 2 abraxas . « pierre de bene- 
diction », qu'il faut, dans le sens chretien, rapproeber deJS^r^jp, 
Salvator, Sauveur, el du Christus medicus, que M. Monceaux 
etodiait derni^rement a propos d'une inscription du iv* siecle 
, {Acaddmie des Inscriptions, 1920); amulette de gu^rison, 
comme Thebal, de TAnneau d’Glger, qui est la transcription 
en caractfires occldentaux de tehalah, sanatio) guerison 

{Hbly, Bullet, die la Sociiti des Ahtiquaires de France, 1916, 
1919). 
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Tous les probletnes souleves par cet admirable chef-d ceuvre 
sont done loin d’etre resolus. Hier, le savant M. iVapoleon de 
Pauw, en relisant I’inscription et la retablissant d apres les 
regies les plus elementaires de la metrique poetique, dont 
aucun de nous n’avait tenu compte, il faut le reconnaitre, ne 
nous apportait-il pas, au sujet de la commande du retable par 
Josse Vijd, un renseignement de haute importance? 

Je reprends avec lui I’inscription*. 

Pictor Huberlus e Eyck, major quo vemo reyerlus 
Incepit ponfiitx, quod Johannes in arte secundus 
Suscepit laetus, Jitdoci Vijd yrece fretus, 

Versu sexta Mai vos col/ocat acta tueri. 

Or, dans le troisieme vers, au lieu de laetus, il lit, sur le 
tableau m^me, fratri, d’oii alors, pour un vers leonin, 
s’imposea la deuxieme fraction de Thexamelre freli, au lieu de 
fretus ; ce qui d’ailleurs rend I’inscription conforme a la 
metrique r4guliere : deux vers en us. deux vers en i. Des lors, 
freti, au genitif, s’applique a Judoci Vijd, qui se dit ainsi 
« plein de confiance », quand Jean succede a son frere. C’est 
done qu’il a commande le tableau a Hubert, et qu’il a charge 
Jean de I’acbever; et non pas Jean qui est joyeux et confiant 
de continuer I’ceuvre, inachevee, a la mort d’Hubert. 

Ainsi nous voyons, sans conteste possible, dans le Retable 
de HAgneau, nombre d’inscriptions cppiees sur des talismans 
antiques ; telle, a Conques, la statue de sainte Foi etait cou- 
verte de gemmes antiques amulettiques ; naguere je les ai 
^tudiees. Toutes les formulas que nous lisons ici sont prises 
sur des Abraxas, dont M. Bruston donnait derni^rement 
I’explication hebraique : « Pierres de benediction ><. Assure- 
ment les Van Eyck les ont connus, peut-etre meme les 
ont-ils vus dans le tresor du due de Bourgogne, Philippe le 
Bon, qui les protegeait tout particulierement. 

Ne disons done pas que ces inscriptions sont « fantaisistes » , 

1. Bullet, de la Commission roy ale d'histoire de Belgique, t. V (1921). 
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« sans signification ». C’est nous qui ne com^renons pas la 
mentalite encyclopedique dn moyen age, que notre specialisa- 
tion peut si difficilement penetrer. 

Gardons-nous bien surtout de suivre le conseil de Voltaire, 
qui ecrivaitii Rousseau : « Ce que tu ne comprends pas, rejette. » 
Vraiment, soyons plus scientifiques, et essayons de comprendre. 

J’avoue d’ailleurs sincerement que, si je n’avais pas eu les 
testes hebraiques, les references k donner, les photographies k 
publier, je me serais bien garde de parler de choses qui, 
au premier abOrd, peuvent Sitre traitees de veritables aber- 
rations. 

Mais, en realite, c’est avec « ces petits faits vrais », comme 

disait Taine, releves, classes, eneadres, que nous pourrons 

' \ 

ecrire une histoire serieuse de I’art du moyen ^ge. 

Et alors j’ai cru devoir, quand meme, les signaler. 

F*. DE Mely. 


LES PLUS VIEILLES INSCRIPTIONS 

canjinEenhes 


On admettait generalement, jusqu'k ees derniers temps, que 
I'alphabet de vingt-deux lettres, conpn sous le nom d’alphabet 
pbenicien, d’ou sont sortis, par une serie d’alterations ou de 
modifications successives, les autres alphabets asiatiques, 
europeenS et africains, existait depuis mille ans environ avant 
notre ere, que c’^taient les Pbeniciens qui I’avaient invente 
peu de temps avant cette date et I’avaient ensuite r^pandu en 
Grece, en Italie et sur les lies et les c6tes de la Mediterranee. 

C’est I’opinion que soutenait encore recemment un orienta- 
taliste allemand bien connu, M. Gressmann. « La science, 
ecrivait-il en 1916, n’est pas encore en mesure de dire k quelle 
epoque les Pbeniciens inventerent I’alpbabet semitique; on ne 
se tromperait pas beaucoup en fixant cette date, 'si importante 
pour I’bistoire de la civilisation, au siecle qui va de Pan 1100 
a Pan 1000. On sait qu’en 900 tous les peuples semitiques 
des rives de la Mediterranee possedaient cet alphabet », etc.‘. 
Or, au moment ou le savant allemand s'exprimait ainsi, 
Pegyptologue anglais Flinders Petrie avail publie depuis dix 
ans une des tres anciennes inscriptions decouvertes par lui peu 
auparavant dans la region du Sinai, en faisant observer que le 
groupe de cinq signes qui s’y trouve « est repete sur quatre 
monuments differents* » et doit etre lu de gauche a droite; et il 
avail etabli que cette ecriture « elait en usage sous la 

1. Revue de thtologie et de pMlutopkte (Lausanne) 1916, p. 35. 

2. Eo realite, c'est un groupe de quatre signes qui est rEpete (cinq fois) sur 
ces quatre monuments, Le groupe de cinq signes (nSjTn.'J) ne s« trouve que 
deux Fois. Et deux Fois la premiere leltre (la proposition S, a) est remplacEe 
par I’ariicle ri. 

V*SB«IK. — T. XIV. 


4 



liO kEVUE ARCHEOLOGlOuis 

XVIII* dynastie egyptienne, 1 500 ans environ avant J.-C.* » 

II est vrai qu’il disait aussi que ces inscriptions etiient « en 
caract^res inconnus ». Mais un ancien professeur frangais 
d’hebreu avail montre que ces caracteres etaient tout simple- 
ment les caracteres pheniciens ou hebreux sous une forme plus 
arcbaique. Le 'am, le tav et le lamed, repetes plusieurs fois, ne 
pouvaient laisser aucun doute sur ce point. En consequence, il 
avail aussi emis I'opinion que ces monuments etaient des ex- 
voto a la deesse Hatbor — dans un temple de laquelle ils 
avaient ete trouves, — en ecrilure et en langue bebraiques ou 
en un dialecte tres voisin de I’bebreu. II avail meme reconnu 
le nom de cette deesse dans le mot inv, qui suit (une fois seu- 
lement) le groupe signale par M. Petrie.* 

Quelques annees apr^, en 1916, M. Alan H. Gardiner publia 
les autres documents du meme genre et supposa, avec raison, 
quece groupe de cinq lettres devait §tre !u Bahalaih*. 

Et il se trouve precisement que ce mot est suivi (une fois) des 
trois lettres in 2 ,(Hatbor), commejeviens dele dire. M. A. E. Cow- 
ley y reconnut aussi les mots bebreux moi, et sur- 

tout DW Sy d cau<ie de fave ir, ainsi que le nom de la deesse 
Tanit*. Quelques autres savants ont signale en outre 1:1 fi's, 
•jn: donner, 733 tresor (?), etc. De sorte que la plupart des lettres 
de I’alpbabet sont maintenant i'dentifiees; mais il s’en faut 
encore de beaucoup que ces textes inleressants et importants 
aient ete Ins et interpretes d’une maniere exacte et complete. 

C’est ce que je voudrais essayer de faire, d’apres les pboto- 
grapbies donnees dans un savant ouvrage recemment publie*, 
qui sont en general plus nettes et plus claires que celles du 
Journal of Egyptian archaeology . 

1. iLetearches in Sinai, 1906. 

2. Revue de thiol. (Hoatauban), 19H-12: Bulletin dee Antiguaires de France, 

1911. 

3. Journal of Egyptian archaeology, 1916 

4. Ibid., p. 18. 

5. R. Eisler, Die Kenitisehen Weihinsehriften der Byhsoszeit, etc. Freiburg 
tm Breiagau, 1919 (entre let pages 28 et 29). 
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I 

Dedx noms propris. 

N» 347 et 348. 

Ud mot d'abord sur deux documents tres courts qui oifrent 
peu de difdculte. 

Au-dessous d’une figure feminine, on voit, sur I’un, les trois 
lettres ran, dans lesquelles on a reconnu aisement, comme je 
viens de le dire, le nom de la deesse phenicienne Tanit (?), 
si honoree plus tard a Carthage *. 

L’autre’ porte deux mots qui pourraient fitre lus nSsn run:, 
mais plutdt n'jyan ]nj“, et signifient (sous Tune ou I’aatre 
forme) : Bahalalh a donne. C’etait sans doute un nom propre 
d’homme comme Natana-El, Dieu a donne ; l6-natan, PSternel 
a donni, etc. 

Les autres textes, qui sont un peu plus etendus, offrent aussi 
bien plus de difficultes. Quoique la plupart des lettres soient 
identifiees, il en est encore une ou deux qui sont douteuses, on 
du moins dont la valeur ne semble pas avoir ete determinee 
jusqu’ici d’une maniere sdre. 


II 


La double inscription de la status. 

iV® 34B. 


L’une des mieux conservees et des plus importantes de ces 
inscriptions se compose de deux textes differents. C’est au 
debut du second qu’on a reconnu les deux mots dvj Sy, d cause 


1. V. Eister, o. c., p. 50 (q» 347), — Pourquoi ne pas prononcer plutdt 
Tinat (la Donatrice, R. tru, donner)? ’A*Tjva sembie etre ie mdme nom, 
preediid de Tarticle. 

2. Troure a Maghira en 1869 par Palmer (n" 318). V. Eisler, o, e., p. 44. 

3. Cf. I’inscription du Sphinx, etc. Le rerbe etant avant le sujet fdminin 
pouvait raster au maiculin. 
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de bienveillance (ou de faveur), qui rappellent la formale ph4- 
nicienne dwS »a traduite en grec par aYaSfi ttix^ et qui signifie 
Offrande pour (obtenir) bienveillance (ou faveur), comme je 
erois I’avoir demontre dans mes tltudes pheniciennes. Or, la 
derniere de ces lettres est identique a celle que j’avais prise 
d'abord pour un shin dans le premier de ces deux textes, leseul 
qui me Mt alors connu et meme dans une reproduction incom- 
plete. Elle s'y retrouve deux fois. II cn resulte que ce premier 
texte doit Stre transcrit comme suit : 

P j 
C , itu 

On Toit 1^ d’abord le debut de la mSme formule, puis, a la 
suite d’un petit espace effac4, nSyaS n’ 2 . On a suppose que deux 
ou trois lettres avaient disparu et I'on a essaye de restituer le 
texte en consequence. Mais il me parait bien plus probable qu’il 
n’en manque qu’une, un ’am, et que le texte primitif, nc[5r]: bv, 
signiGait tout simplement : A cause de favours (au pluriel), d 
Bahalatk . . 

II faut remarquer, en efiet, que la Ggure de serpent reprd- 
sentant le a s’etend jusque tout pres du c. La lacune n'est pas 
assez grande pour comporter trois lettres ni meme deux*. 

L’auteur de cet ex-voto Toflrait done a la deesse en recon- 
naissance de certainesfaveursou bienfaitsqu’il croyaiten avoir 
re^us. 

Les trois lettres se trouvant immediatement apres (les deux 
premieres a cote Tune de I’autre*, la troisieme au-dessus), il est 
encore plus naturel .de supposer que c’etait 1& le nom de la 

1. On y Toit un ovale qui esl peot-<tre un rente du 'am. 

2. Elies Boni sdparees des pree^denles par un trait, comme au no 351 la 
mot unique de la deuzieme ligne est- separe de la premiere. Cf. aussi le 
ll• 349, etc. Celt montre qu’elles doivent Sire lues dons ic mime sens, comme 
dans oes utres textes. 




t- 
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d^esse Hathor. On m’a objecte qu’en neo-puniqae ce nom est 
transerit autrement (lanou lay). Mais ma pensee n’est pas que 
ce mot, qui est simitique, soit la transcription d’un nom propre 
egyptien; je crois plutot que le nom egyptien est la' transcrip- 
tion du mot semitique, lequel signide richesse ou abondance, 
en arameen et quelquefois aussi en hebreu. De sorte qu’il faut 
traduire : A la Dame de I'abondance (ou de la richesse), comme 
dans un autre de ces documents la meme deesse est appelee la 
Dame des tresors (ou du moins quelque chose de semblable)*. 
Les figyptiens ont exprime comme ils ont pu dans leur systeme 
d’ecriture le terme semitique, qui est devenu par abreviation le 
nom de la d4esse, comme Gad, la Fortune, est I’abreviation de 
Bnhal-qad. Que milleans plus tard, les Carthaginois, le croyant 
egyptien, I’aient transerit un peu dilleremment, ce n'est pas 
tres etonnant. Ce qui le serait bien davaotage, ce qui est abso- 
lument invraisemblable, e’est que le mot HTR, suivant imme- 
diatement le nom de la deesse Bahalath, identique a Hathor, 
n’etit rien de commun avec le pom Hathor*. 

M. Eisler confirme lui-meme mon opinion en constatant que 
« sur aucune inscription de I’ancien empire n’apparalt la 
moindre trace de la Hathor deSerabit, laquelle est(au contraire) 
nommee dans toutes a partir de la Xll® dynastie » (p. 155). 
D’ou il conclut fort naturellement « qu’au temps de I’ancien 
empire le culte de la Bahalath indigene a la grotte sacree ne 
fut en aucune maniere pris en consideration par les Egyptiens. . . 
Les inscriptions votives egyptiennes a la « Hathor de la tur- 
quoise » ne commencent qu'avecles inscriptions de la construe- 


1. V. plus loin, p. 62. 

2. Ce mot simitique permettra peut-etre d’sxpliqoer le nom d’Astarte 
(mrwsy), identifi^e aussi a Hathor et 4 Bahalath. Ne pourrait on pas supposer 
qu’il prorient de la contraction des deux mots iny nn®y Celle qui s’oeeupe de 
I’abondanee (R. aram. n®y cogitaujt), comme iSelqart est eontracle de rnp 

le Roi de la CiU (de Tyr), TarsMsk, de TotpTfiocEj, etc. ? qn®y parait encore 
dans ^inscription de Mesba, roi de Moab. Les Hebrenx et les Ph^niciens parent 
ajouter la terminaison feminine (rtinvy) d’autant plus facilement que le 
sabstantif niny 4tait usite. V. Jdr. 33, 6. De la Aetarti an grec, en latin, etc. 





“jK. ■ - ' 









54 REVUE ARCHEOLOGIQUB 

tion da temple, au commencement de la XII* dynastie ». Et 
« tandis qne les anciens documents du Sinai sont des nionu- 
ments de met, lire, oil les rois d’Egypte se sont fait representer 
eomme destructeurs des habitants des deserts, les envoy4s des 
rois duMoyen et du Nouvel Empire ne cessent de repeter qu’ils 
sont venus et retournes en paix et ont rendu aux dieux du foys'^ 
le culte qui leur elait du. Ge qui montre qn’au commencement 
de la XII® dynastie le rapport entre les Egyptienset les indigenes 
subit un changement essentiel, qui coincide avec la construc- 
tion du temple de Serablt. » 

N’est-ce pas Ik reconnaitre en d’autres termes que la deesse 
Bahalath-Hathor etait une divinite semitique (ce que ces deux 
boms montrent dejk suffisamment), avant d’etre adoptee par 
les Egyptiens? 

Quoi qu’il Cn soil, le mot iny montre que le reste de I'inscrip- • 
tion doit Stre lu de bas en haut, c’est-a-dire dans la meme direc- 
tion que tout ce qui precede*. 

Des cing caractere.s qui suivent, le troisieme seul est dou- 
teux. Mais presque tous les autres a} ant 6te identiQes, il n’y a 
guere que le qui puisse entrer ici en ligne de compte. Et en 
efiet cette lettre a la forme d’un losange comme en sabeen, avec 
une courte ligne droite dans le bas, ce qui represente assez bien 
Toaverture de la bouche (peh), avec la commissure des levres (?). 
De la sont sorties tres naturellement, par simplification, les 
formes posterieures ’. II faut done lire ib s]aD 

Le c est sans doute la preposition |n, ex, qui indique efe qui 
provient I’ex-voto, et le substantif hebreu archaique qui 
signifie corps ou personne (Ex. 21, 3), comme lorabbinique et 
I’arabe corpus, persona. 

1. Je m'abstiens, ici et plus loin, de discuter les opiaions eoatraires; ce serait 
beaocoup trop long et fastidieux pour la plupart des lecteurs. 

2. Le losange s’esl consertre en sabeen. Seule la courte ligne droite a Ate 
supprimee. > 

Comment cette figure pourrait representer un poisson et le samek, comme 
font supposA qnelques orienlalistes, e’est ce que je ne comprends pas. Le samek 
(((ui ne se trouve pas dans ces textes) a une toute autre forme. Nous trou- 
verons bientCl deux autres exemples de ce losange — peh. 
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La plus importaute desdeux iuscriptions paralt done signifier ; 
A cause de faveurs a. la Dame de Habondance (=;: Bahalath- 
Hathor), de la personae de celui-ci, e’est-k-dire de rhomme dont 
la figure est sculptee au-dessus. 

Quant au deuxieme texte, le plus court, on volt, k la suite de 
Djr: Vy et au-dessous, d’abord une tete d’homme, de profil, puis 
a droite trois lignes d'ecriture, allant de gauche k droite, qui 
me parafssent devoir etre transcrites : 

an 

333 

a 

et signifier chef de gens intelligents e’est-a-dire, je pense, de 
sculpteurs habiles. Ce doit etre, pour ainsi dire, la signature de 
celui qui fit la statue et y grava les inscriptions. Pour ktre 
capable de faire un tel ouvrage, il fallait naturellement des 
connaissances sp^ciales que peu d’ouvriers du mfime genre 
devaient posseder*. Je considere •533 comme le participe palel 
de •jn comprendre , savoir, employe comme substantif*. 

Ill 

L’lNSCRlPTlON DE TaNNIh. 

iV" S49. 

Le n® 349 presente trois lignes horizontales, qui paraissent 
devoir etre transcrites ainsi, de droite a gauche : 

□3n Je suis Tannim (Dragon) 

? a33N p . fils de . . . 

□yxv 


1 . J’ai cru d’abord qu’on pouvait lire 033 pi chef de eonstructeurs, parce 
que le second noun touche au belh, qui est au-dessus. Mais I’autre lecture eat 
plus naturelle et fournit un sens plus Traisemblable. 

2. II y a quetques exemples de tels parlicjpes sans mem prfeformant. Comme 
ce palel, la seule fois qu'on le rencontre, dans un texte fort ancien (Deut. 32, 
10), parait signifier prendre soin de quelqu’un, il serait peut-6tre plus exact 
de Iraduire chef de (gens) soigneux, e’est-a dire d’ouvriers a la fois capables et 
attentifs a leur ouvrage. 




rbvde abcheologique 

On a reconna dans le premier mot Thebreu Mais le 

nom da pere (ou de I'ancetre) est obscar. 

An debut de la deaxieme ligne il y a, ici aussi, one figure 
d'homme &ge, qui a un aspect tout h fait respectable. Elle est 
indiquee ci-dessus par an point. 

Les trois aleph de ce texte sont figures par une t6te de boeuf 
avec ses deux comes. Et Ton sait que le nom de la premiere 
lettre de I’alphabet signifie boeuf. 

Le rests de I'inscription est trbp comp^tement efface pour 
pouToiretre In. II yavait encore quatreou cinq lignes, separees 
par des traits comme les trois premieres. 

Pour n’avoir pas & revenir sur ce doenment, j’essaierai des 
maintenant (f expliquer le nomdu pbre. Nonsverrons plus loin 
que, si Tarticle s’est conserve sous la forme d’un n, comme en 
hdbreu, dans n'jrin la Dame, il est represente quelquefois par 
an W, comme en arabe (a/)..'{aK ppeut done signifier fils du 
fils, ou Je petH-fils. — De qui? 

Il y a it la fin dela ligne des restes encore assez visibles d’un 
«r. De sorte qn'il est permis de transcrire dvn 3Wn, ce qui parait 
dquivalent ^ I'bebreu ayrt jrttTD le lihirateur du peuple. Le pre- 
mier mot est identique an nom du roi de Moab Mesha (Vtz7c), 
liberateur. 

Tannim se vantait done vraisemblablement d'etre le petit- 
fils d’un beros qui a^it rendu son peuple quelque service 
Eminent, comme Moise, Josue, les Juges, Saul, David 
devaient le faire plus tard pour Israel Quel etait ce peuple? On 
ne peut jusqu'ici que faire des conjectures plus ou moins vrai- 
semblables a ce sujet. Mais, en tout cas, il parlait k pea pres le 
mSme dialecte cananeen que les Hebreux et les Moabites (et 
sans doute aussi les Edomites)*. Nous pouvons appeler ce dia- 
lecte le sinaitique, puisqu’il etait usite dans le voisinage du 
Sinai. 

Voici maintenant deux pribres adressees k an dieu. 

t. Lm b^Htaats de cette r6gio& eont preeisAment nomm^s Amou en 
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III 

/ 

PriIBRE pour ,LES productions DE la TERRE. 

55 / 

Le long de la figure d’un dieu debout et arme d'un sceptre, 
on lit, aussi de droite k gauche ; 

^ naa uraa; pa . 

pn 

Le V ressemble h. un hame^on. Ce qui convient parfaitement 
RU sens du nom de cette lettre, qui parait signifier un instru- 
ment de pSche, 

Le p ressemble k un 8^ dont la boucle superieure est plus 
grande que I’inferieure ; et la ligne gauche de celle-ci descend 
un peu au-dessous de I’autre, apres I’avoir traversee. D’apres 
Sayce, c’est le Kouppoti babylonien, filec (foiselmr ‘, ou pent- 

V. 

fitre plutot piigf, noeud couldnt. 

Avant d’essayer de determiner le sens de ces quelques mots, 
il importe de dire qu’ils sont precedes de la figure d’un 
homme assis, tMe nue, penche en avant dans rattitude de la 
priere, et separe de la premiere lettre beaucoup plus que les 
diverses lettres ne le sont entre elles ^ . 

Ce texte me paratt signifier : Quand le soleil pique ^ rptabtis les 
productions de celui-<i, c’est-a-dire du personnage figure au 
debut. Cf. la fin de I’inscription principale de la statue. 

p semble 6tre I’inflnitif construit du verbe dont le desert de 
Tsin, situe dans la meme region, nous a prdbablement con- 
serve le substantif. De la racine geminee pv derivent des subs- 
tantifs d^ignant des epines. De cette mem^ racine pent fort 
bien deriver celni qui signifie le froid {piquant) de la neige 


1. Voir Eisier, o. e., p. 108. 

2. Ce n tst ctonc pas one tetire ni deux. Sa place QSt indiquee par un point 
dana la transcription. 
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(Prov. 25, 13). Et que la chaiear du soleil soil piquante comme 
le froid et comme les epines, cela est assez evident. Le desert 
de Tsin semble done, d’apres cela, signifier le desert de la 
chaleur piquante ou brulante *. 

Le reste n’a pas besoin d’explication. 

Ce texte est une priere adressee an dien figure a cote, priere 
bien naturelle dans une region torride comme celle du Sinai'. 
Ce dieu a’est pas le Soleil, puisqu’il est prie de remedier aux 
effets desastreuz du soleil. 


V 

Priere poor on arbre. 

35 ^. 


Ce n’est pas seulement one 8gure d’bomme qu’on voit quel- 
quefois an debut d'une inscription ou d’une ligne : le n® 352 
montre une figure d’arbre qui ressemble a un cypres*, k c6te 
duquel on pent lire assez clairement, encofe de droite & 
gauche : 


T pT 


0 


33r r|n:j 
n 


II n’est pas bien malaise de reconnattre dans le premier mot 
qm) le am hebreu, rendu habituellement par genSt, qui crois- 
sait dans le desert au sud de la Palestine, et I’ombre duquel 
se reposa et.dormit le prophete Elie allant au mont Horeb (ou 
Sinai) : I Rois 19, 4 et 5. La permutation du mem et du noun 


1. Si le grand boucUer, nomme tsinndk, pouvait s’expliquer d’une maniire 
analogue, on reduirait a une seule tes irois racines homonymes adoptees par 
les lexicograpbes. Ne pourrait on pas supposer qu’il fut appele ainsi a cause 
de sa forme qui 6lail un pau pointue (par le baut)? Comme le casque a 
pointe! Ce serait alors unq abreriation de ru3f tjq bouelier d pointe. 

2. On a cru que c’etait un poisson aussi bien que le peh, auquel il ne res- 
senible guere pourtant. 
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est frequente en hebreu : cns et 'jns, XuTpov, et ]’3n, dragon, 
les pluriels qi ^ et p — etc. 

Seulement, d’apres la forme qu’il a ici, I’arbre ainsi nomme 
devait 6tre, non un genSt, qui a une forme tres differente, 
mais un juniper (un genevrier)^, comme a fort ^ien traduit 
saint Jerome dans les trois passages de I’Ancien Testament 
ou se trouve ce mot *. Diodore de Sicile dit aussi qu’en Arabie 
« les monts sont charges de pins, de sapins, de cedres, de 
genevriers », etc. (II, 49). ' - 

La principale difficulte dece texte se trouve dans la deuxieme 
lettre de la deuxieme ligne, qui ne ressemble a aucune autre. 
C’est une petite croix (un tav), au-dessus d’une sorte de demi- 
cercle. Comme toutes les autres lettres de Talphabet sont con- 
nues, excepte leia et le d, et qu’un samek est impossible a cote 
du shin suivant, c’est necessairement un o. Doncc/ca. Ce verbe 
n’existe ni en bebreu, ni en arameen, mais on y trouve wos 
et plus frequemment a'i’s expandit. Or, dans un dialecte Ou 
Ton disait im au lieu de am, il n’est pas bien etonnant qu’on 
prononc^t aussi par a certains mots commengant par un s dans 
les dialectes du Nord, comme I’arabe bst correspond a aws et 
I’bebreu barz<‘l (fer) i larameen parzet, etc. En bebreu meme 
on trouve les deux formes et ypi et vps, etc. 

Les deux premieres iignes paraissent done signiQer : Etends 
ce genSvrier. C’est une priere adressee probablement au dieu 
du soleil. 

La troisieme et derniere ligne presente un verbe neutre, Tjns, 
qui signifle se repandre, puis un substantif, 3V, qui designe sou- 
vent en bebreu un nuage, mais aussi quelquefois une /ore/ 
(Jer. 4, 29 *). Puisqu’il s’agit d’un arbre, e’est evidemment ce 
deuxieme sens qu’il faut adopter ici *. 

4 . Gonifere du groupe des cupressinees. 

2. Les deux autres sont Ps. 120 ei Job, SO, i. 

3. Ce qui est frequent en arameen et en arabe. V. le Thesaurus. 

4. M. Gardiner a cru voir ici Bahaiath, en lisant de gauche a oroite. Mais la 
troisieme lettre (en comptant dans ce sens) est un kaph et non un lamed. Et 
ceite priere s'adresse a un dieu et non a une deesse. 
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J'»i era d’abord que ce verbe dtait an qal ; mais il y a deux 
3 an-dessns du n. C’est done nn parfait mphal dont le 3 radical 
Utes’est pas assimil4 k.Ia lettre suhrante, ce qui se rencontre 
quelquefois pour cette racine et pour quelques autres dn 
mdme genre*. II faut done traduire : 

ef qu’il se repande (ou s'etale) en forits *, 

- . y 

(/est-li-djre an point de produire des forSts Cf. dans le Chant 
de Debora ; « Je me levai (ou plutdt tu ie levas) mere en Israel 
c’est-Ii-dire an milieu d’Israel on en tant que mere, on afin 

I ' 

d’etre une mere pour lui. ' 

Celui qui offrit eet ex-TOto exprime done le souhait que 
I’arbre qu’il venait de planter se developpdt, se propage&t et 
form&t bienti^t des bois sonihres, epais. Comme la precedents, 
une telle pri^ est bien naturelle dans une region brdlante, et 
pour la mSme raison : I’ombre des bois n’y est pas mbins pre- 
cieuse que les produits du sol. 

A gauche du m§me texte on voit encore quelques lettres qui 
m’ont paru d’abord pouroir @tre lues : 

{srjpw djtjS Poitr (obtenir) la faveur du (dieu) Soleil. 

Mais les deux comes qui sormontent la lettre que j’avais prise 
pour un 'aln indiqnent plutdt un alefth, comme Ta vu M. (jar- 
diner. fin consequence, il faut lire plutot : 

[wjnnr 

, , , Pour un oracle du (dieu) Soleil, 

e’est-k-dire pour obtenir la promesse de realiser ce qui lui est 
demandd. 

1. Cf. JJfe. 22. 20. Jag. 20, 31. Jer. 3, 5. — Le. long lr«R A droite n’e»t 
done one i«ttre. 

2. Vap MB»ersif rfn parfeit en fntnr on en optatif, comme en hAbren el en 
phAnicien. 

3. hes Patinvai raentionnAs dans cette r^^on par PtolemAe (V, 17, 3) a’anraient- 
ils pas 're^ii leur nom des genevriers qni croissaient en abondaoce dans lent 
pays? Et si^aient-ils ideiitiques aux RtUnnw ties bierop^lypbes, comme 
le pense M. Eisler? (p. 136). Cf. la region arabe nommAe Diqld (palms). Gen. 
lO. 27. etc. 
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La pri^re 4tait done bien adressee au .diea du soleil. Nous 
verroDs encore une troisi^e priere un peu plus loin. 

VI 

Ex-voto pour les jeunes gens oe Goshen. 
iV S5S. 

Ce document se compose de trois lignes, dont les deux 
premieres doivent etre lues de haul en bas ou de gauche a 
Tdroite, puisqu’au bas de la premiere on lit clairement et 
au haut de la deuxieme : . ce qu'on a traduit par la Dame 
des trisoTS (?). Mais la troisieme doit etre lue dans I’autre 
sens, vu qu'elle porte non moins clairement au debut : SS? Sd 
yoih tout jeune homme a. (= de) Go'^hen. Des trois S qui se 
suivent, le second seul est indistinct, mais il serait difficile de 
lire autrement. 

La mention de la contree babitee jadis par les H4brenx sur 
la frontiere orientale de I’figypte n'a rien de surprenant dans 
une region si roisine. Nous en verrons un second exemple. 

Le reste est bien difficile a lire. Je crois cependant pouToir 
proposer la transcription suivante : 

rSyi revr oapa nr 
nnn nnSx isSi wjn 
’ rt nnnj SSj Ss 

La lettre qui suit le premier 3 est pareille au p du n* 351 . 
Elle est seulement retournee, comme la direction de Tecriture. 

Celle qui suit le deuxieme 3 ressemble a un mem. 

Je considere Q^p comme le pluriel de I’hebreu npp (Nombr. 25, 
8), tres usite eo'arameen et en arabe. II designe ici, je pense, 
les chambres ou salles du temple de Bahalath-flathor'. Cf. 
Ps. 84 : Que tes detneures sont aimables. Eternal 1 etc 

Quant k rue, il me paralt compose du e prefixe, qui se lit 

1. On sait qu'en hdbreu certains subslantifs femioias prennent au pluriel la 
terminaisoii oiasealine, et eertains mateulios la femiDine. 
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deja dans le Chant de Debora, et du participe feminin dn 
verbe rm: habiter, ^crit avec orthographe defective, comme 
nt =:h. riNT, etc.*. 

La premiere ligne semble done signifier : 

' Ceti dans les salles qu’ habile la Dame. 

On a era lire au debnt de la TOeonde anaas et I’on a traduit en 
consequence la Dame des tresors. 11 m’est impossible d’aperce- 
voir ni yod ni mem a la suite de la quatri^sme lettre. Et d'ail- 
lenrs, les pluriels masculins oaaa et nap, in pour I’hebreu ’aN, 
moi, etc., montrent que I’orthographe pleine est bien peu pro- 
bable dans ces textes*. Je tradnirais done plutdt : 

... la Dame de ce qui est cach^^ . 

Je vois ensuite un vav avec ses deux pointes, un lamed, le 
losange oil nous avons reconnu un peh et un noun. Done pSi et 
devant. On s’attendrait a trouver ensuite un n,ce qui permettrait 
de traduire : et devant ejle; et ce n se voit bien, en effet, asscz 
facilement, avec ses trois pointes en haul, comme ailleurs, mais 
un peu plus loin. II y a done iei encore un substantif. Et en 
effet, en regardant plus attentivement, on apergoit le hamecon 
caract4ristique du tsade, puis un lamed, un lav et le hi. Done 
nnSx isSi devant son ombre, e’est-a-dire devant sa protection*. 

La forme feminine de ce substantif se trouve aussi quelque- 
fois en hebren : Tsi/ldh, femme de Lemek, et Tsitletai, nom 
d'hpmme, probablement contracte de Tsillat-Idh, Protection de 
l’£ternel. 

La ligne semble se terminer par deux tav, separes I’un de 
I'antre par I’intervalle d’une lettre. Done, sans doute, la prepo- 
sition nnn. Je I'avais soppos6 m^me avant d'avoir pu lire ce 
qui prMede, et voici pourquoj. A la suite de tout jeune homme 

1. Cf. Nd-AmoD, la demeure da dieu Amoo (Thebes), Aib( xaXte, vao;, 
■’ temple, etc. 

2. V. aassi, ia)mediat^ment 'apres, pV pour ’JsS devemt. 

3. Ea partieulier, ce qui est cache dans les profondeurs de la terre. 

'4. Ladeuxieme moiti4 da eette ligne se rapproebe gradnellement de la pr4c4- 
dente. 
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de Goshen (I. 3), il n’y a pas le verbe nathan, a doniip, comme 
on pourrait s’y attendre, mais nnn:, je I’ai donnee (ou placee). 

II fallait done que la fin de la ligne precedente renferm&t 
quelque mot comme ivn pour on nna d la place de.., C’est cette 
seconde preposition qu’indiqaent les deux tav. Done : 

... d la place de 

tout jeune homme de Goshen je I’ai donni (on mis). 

Qnoi? Cela (1. 1), I’objet offert en ex-voto. — Inutile de rap- 
peler quele feminin, en semitique, sert aussi pour le neutre. 

La 1'® personne du singulier est employee ici, comme au 
n® 349. 

Deux traits verticaux semblent marquer la fin du texte et 
prouver aussi, par consequent, que la ligne doit etre lue de 
droite a gauche, bien que les deux premieres courent certaine- 
ment de gauche a droite. 

Ajoutons que Bahalalh ou plutot hab-Rahalath, la Dame 
(Domina), parait abrege de la Dame de I’abondance ou la Dame 
de ce qtii est cache, comme laHVeH (Jehovah) est abreg6 de 
laHVeH TseBdoth, qui signifle, a mon avis, Celul qui fait etre 
les armies (du ciel et de la terre), et Eshmoun, le dieu pheni- 
cien de la medecine, d! Eshmoun shar-qodesh’. 

La meme^deesse put naturellement etre appelee aussi Hathor, 
du second element de son nom qui signifie abondance , comme 
nous I'avons deja dit. 

VII 

Priere pour Goshen. 

V® 350. 

Le nom de Goshen se trouve une deuxieme fois, au n® 350, 
ou, R la suite de deux lettres, on lit sans trop de difficulte, de 
haut en has 1 ®;. Au-dessous, on pent lire aussi, de has en haut, 

1. V. la deriiiere de mes Etudes Bibltques, Ancten Testament, 
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fivn Quand h monde est furieux, et, k !a saite, encore 
‘ deux oa trois lettres qui me sembleot devoir etre "hs conire 
lui. 

Les d^x lettres qui precedent Goshen pareisseot etre hk, 

' c’est-a-dire le signede i’accusatif devant les noms determines, 
par consequent aussi devant les noms de pays, ll.enresulte 
que I’inscription commen^ait k droite (non k ganche) et, sur la 
denxikme ligne, qui est s^ar^ de la' premiere par un trait, 
commesouvent ailieurs, devait portei* un verbe nctif, probable- 
ment h. \imiaratif, d’apres Fanalogie des n“ 351 et 352. Ce 
verbe est malheureusement Men difdeile k dechilTrer. II devajt 
signifler prM^ge on diltvre on quelque chose de pareil. La 
seconde lettre est certainement'oq v; Ja premiere est Men 
indistipcte, mais it y en a, je crois, une troisieme, un t, au- 
dessbuk de la deuxieme, a peu pres comme les deux on trois 
d^hieres lettres de la ligne precedente forment une sorte de 
crochet. ' 

J’en cpnclus que la premiere devait ktre un rt. 

■ Done Tvn, imperatif hiphil de la raeine (ou peut-^tre tTy), 
qui signihe, en efiet, mets en sArete (ou fonifie). 

Les trois premieres lignes paraissent done signifier : 

Quand le monde est furieux contre lui, 
mets en sArete ' , 

Goshen. 

Et la quatrieme, celle qui est en face de la deuxikme, comme 
M troisikme est en face de la premiere? Sur la quatrieme on 
voit une figure d'hon^me et one longue feuille ou tige sortant 
da sol, puis au-desspns de la figure et k cote de la tige la 
lettre ^ (et). Ce qui me parait signifier : homme et plante, e'est- 
k-dire gens et productions agricoles (de Goshep). 

Une telle prikre conviendrait assez Men aux habitants du pays .. 
de Goshen,' c^est-k-dire peut-ktre aux Behreux, k^cette kpoque 
recttlee. Cependant les Hebreux pouvaient'ne pas Streles seuls 
habitants de cette region. En tout cas, la reqnkte ne s'adressait 
pas k labveh. Mais il faut considkrer que ces documents sont 
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anterieurs a i’epoque die Moise, qui reveilla chez son peuple la 
foi au Dieu unique des ancetres'. Quoi qu’il en soil, le nom 
Goshen se Irouve deux fois, dans ces quelques documents. Le 
fait est assez important pour etre constate. 

VIII 

L’ INSCRIPTION DU SPHINX. 

345. 

Sous la figure d’un sphinx se voient deux Hgnes d’ecriture. 
Celle de gauche porte assez dislinctement, de gauche a droite, 
nSyaS a Bahalaih. Et celle de droile parait porter aussi rh'jzr,. 
Mais ce qui precede, dans les deux cas, est bien difficile a 
dechiffrer. 

Devant ce **i on voit assez clairement un vav, devant ce vav 
une sorte de triangle qui ne peut dtre qu’un A, et devant ce 
daleth une lettre qui a la m4rae forme, si ce n’est qu’elle n’est 
pas fermee par le has, ce qui est aussi quelquefois le cas du 
beth. 

Done Tibrih nT, Dodo-hab-Bahalalh, qui me parait etre un 
nom propre d’homme signifiant I'ami de Bahalath, comme 
Dodavahou (2 Chron. 20, 37) = I’ami de Iaho‘. 

Le sens de ce nom se rapproche beaucoup de celui du nom 
grave en hidroglyphes sur le meme monument et qui parait 
signifier : Aim^. de Hathor, la I)ame des turquoises* . 

Quant a la deuxieme ligne, la premiere lettre est sans doute 
un yorL, mais la troisieme ne peut etre qu’un betn, qui est suivi 
d un vav. J’en conclus que la deuxieme doit dtre un he, dont 
une pointe, a presque disparu. Done nSyaV lani 

(Dodo-hab-Bahalath) tadonne (ce sphinx) a 'Bahalath. 

Encore un ex-voto. 

1. Le. Sauveur du peuple du a* 349 serait-il Joseph, qui saava son people 
de la famine en I’autorisant a s 'installer en Goshen? 

2. Nom aU4r6. Le nom Dodo est assez frdquent dans I’A. T. 

3. V. Eisler, o. e., p. 29. 

Y* SSBU, T. IIT. 


S 
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Ex-VOTO D’ ONE FEMME. 

' N^354. 

Des deox lignes doat se eomposef ce docnment la premiere 
est ioddchilfrable. Mais qaaod on a reconnn dans le losadge la 
lettre 3, il est facile de lire^ a la seconde, le mpt ts or fin, qni 
eonvient assez Wen i un ex-voto. D'apres celn^ cette ligne me 
paralt pouvoir 6tre Ine, de gauche i droite 

t t3 nS ra[n]j 
,elle hit a dotme cet or fin. 

La ligne preeddente contPnait done vraisemblablement le 
nom d’one femme et celui de la deesse (ou da dieu?) k qni elle 
faisait cede ofirande. 

A la fitf de cirtte Kgne,. k gaoebe, il me semble distinguer le 
mot 073 faveuf, pent-dtre 073 S 7 d came de (avevr, comme aux 
inscriptions de la statue*. 

Lne, figure de femme. 

A'« 355 . 

Enfin, de ce dernier document, il ne reste qn'une figure de 
grande dame avec un petit enfant debout sur ses genoux, 
devant laquelle on voit an probablement spivi d'un ri {fiUe 
de...), comme nous avons vu plus haut. devant une figure 
d'hookme le mot p fds de... 

Tel me pamit dtre le sens des textes canan^ns decouverts 
dans la r%ion du Sinai. 

Nous y avons constate quatre ex-voto et trois prikres. 0n 
hnilieme ne porte pins qne le nom et la figure de I'offrant et le 

1. Dons ee ess, e’euil uue inscriplioa bouttrophddon : de droite ieauebe. 
pail I'invarse. “ 
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titre do son grand-pere. £t da dernier, il ne reste que le . 
mot na fille de... 


XI 

L' ALPHABET SINAITIQUE, LB PLUS ARCHAIQUE CONNU. 

De ces divers documents resulte I'alphabet qn’on trouvera 
plus loin, au’quel il ne manque que le samek pour 6tre complet* 

La forme archaique d’un grand nombre de ces lettres, qui 
differe beaucoup des formes qu’elles ont revetues plus tard, 
suffirait, k elle seule, k prouver que ces monuments sont bien 
plus vieux que les plus anciens de ceux qui portent des inscrip- 
tions pheniciennes, bebraiques, moabites ou arameennes. 
h’aleph, qui signifle bceuf, y est represente par une tete de 
boeuf avec ses deux comes, le beih, maison, par un earre sou- 
vent avec une ouverture, plus ou moins grande, sur un cote, le 
resh, tite, par one forme presque ronde, figurant une tkte 
d’homme, le 'am, ceil, par un ceil bumain, le pek, boache, par 
une sorte de losange, figurant la boucbe, comme nous I’avons 
montre plus haut, etc. Le mem (maim), eaa, est figure par une 
ligne ondulee, a quatre pointes, qui furent plus tard reduites a 
• trois*. Le noun,pohson, a la forme d’un serpent, msiXs on sait 
qu’en etbiopien cette lettre a conserve le nom de nahas, qui 
signifie serpent. D’ou il est sans doute permis de conclure, 
d’abord que les Arameens ne sont pas les inventeurs de Tal- 
phabet, et ensuite que, quand ils I’adopterent, le nom du ser- 

1. Le xfoA (dont il a'y a melheureusemeat qu’ua exemple) est figure par uoe 
ligne a peu prAa borizootaie d’ou sortent tea doigts de la main. Mais il faut 
avouer que les deux de gauche sont bien peu visibles. 

Le iaph, qui signifie aussi main, est figure par une ligne verticale, represen- 
tant sans doute un bras lere, d’ou sortent trois doigts seuletnent, et pret a 
souir un ebjet. Cf. la locution mettre la main (kaph) sur quelqu’un ou quelque 
«*ose, 

Le daleth, (dont il n'y a aussi qu'un exemple, peut-etre deux] sembie repre- 
senter une tente avec la ports ouverte a la partie mferieure. Ce sigue deviut 
enauite un triangle, comme le both est deveuu un carre sans ouverture, dans 
bien des cas. 
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pent etant tout different dans leur langue, « ils jugerent 
indispensable de donner a ce signe, sans en changer la forme, 
le nom d’nn animal, ne differant pas trop du serpent, qui, en 
arameen, commen^^t par cette lettre » 

Plus tard, la forme de la plupart de ces lettres se modiffa 
plus on moins en devenant plus cursive; mais quelques-unes, 
comme le 'ain, le tav, le lamed, le kaph, etc., ont k peine vari6 
pendant bien des si^cles et n’ont pris une forme sensiblement 
differente que tres longtemps apres. 

Excepte le mmek, nous avons constate dans ces textes 
toutes les autres lettres, m6me le kheth (une fois); ilest senle- 
ment un peu efface; mais il se voit, tres distinct, sur un vieil 
ustensile en bois, trouve en Egypte, qui porte le nom bien 
oonnu Akhitob, qiii etait sans doute celui de son posses- 
seur‘. — Le he semble aussi employe, sous une forme un peu 
differente, ainsi que quelques autres lettres, sur des fragments 
de vases noirs tres anciens trouvis aussi en Egypte*. 

La direction de I’^criture et des lettres est tantdt dans un 
sens, tantdt dans I’autre. On salt que plus tard elle se fixa dans 
la direction de droite a gauche et ne changea plus. Cela aussi 
est une preuve de la haute antiquite de ces monuments. 

D'aprds I’Anglais Flinders Petrie qui les a decouverts, ils 
datent, en effet, de la « XVIII® dynastie egyptienne, 1.500 ans 
avant J.-C., cinq siecles avant la plus anciehne inscription 
phenicienne connue » et plus de deux 6iecles avant Tepoque de 
Moise. On pent juger par la de leur importance pour la philo- , 
logie et I’archeologie semitiques et pour I'histoire ancienne des 
peuples de I’Orient. 

1. Heeueil de l'A.e*dimie des seieneet, etc., du Tarn-et-Garonne, 1917, p. 89. 

2. Le teth et ]e yud ne a’y tronvent aussi qu’une fois; le qoph et le tsade, 
deux fois, les autres lettres assez souvent. — Dans le nom Akhitob, Valeph, 
le teth et le beth ont une forme assez differente de celle des mdmes lettres 
dans les inscriptions du Sinai. V. la reproduction de ce nom propre a la fin 
du litre de M. Eisler, p. 172, et a la ffn de cet article, ou Ton trouvera aussi les 
plus importants de ces divers documents. 

3- V. Esier, o. c., p. 126 et 172. 
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XII 

Le DIALECTB SINAITIQUB. 

Quant k la langue ou plutdt au dialect e revele par ces docu- 
ments, il est si voisin de I’hebreu antique qu'il est difficile de 
Ten distinguer. Quelques mots seulement en different un peu : 
•[m au lieu de am genivrier, maa au lieu de atias etendre-, 
quelques autres sont plus usites en arameen qu’en hebreu. Mais 
le pluriel masculin est □, comme en bebreu et en pbenicien, et 
non en ■!, comme en moabite et en arameen. — Le pronom 
suffixe de la 3® personne du singulier est “i pour le masculin 
et n pour le feminin, comme en bebreu, tandis qu’il est 
en n pour le masculin, en moabite ; ce qui est assez rare en 
bebreu. Nous avons cru constater aussi le shin prefixe. 

Le feminin singulier a conserve la terminaison arcbaique 
n (nSya), remplacee generalement par n en bebreu, mkme 
dans I’inscription de Silqe. 

L’article semble represente tantot par un he, comme en 
hebreu (nSvan), tantot par un aleph, comme en arabe (uaN, ce 
qui est cachi, pN le fils, n’jH, le peuple). 

On constate dans ces documents, -non seulement I’ortho- 
graphe defective au pluriel masculin (ajJi, nip), mais aussi 
IN pour mot, pS pour devant. — Ce sont la aussi, natu- 
rellement, des marques d’antiquite. 

Quant au peuple qui parlait ce dialecte et adorait dans ce 
temple, M. Eisler I’identifie avec les Keniens qui habitaient 
cette region et avec lesquels les Hebreux firent alliance pen- 
dant leur sejour au desert ; et il se peut qu’il ait raison. II faut 
observer seulement que leur nom ne se trouve sur aucun de ces 
textes*, tandis que deux porteut assez clairement celui de 
Goshen, C’etait done, en tout cas, la langue et I’ecriture des 

1. M. Eisler a cru le trouver au n” 353, ecril par un kaph, au lieud un qoph 
mais e’est une erreur. V. plus haut la lecture et I’explicalion de ce document! 
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V habitants du pays de Goshen, c’est-k-dire des Hebreux, ddjk 
- V avaht Moise. 

de ces vieilles inscriptions esl d'ailienrs moins 
’ aurprenante quand on apprend par Diodore de Sicile, qui avail 
habits plusieurs annees en Egypte da temps de Jules Cesar et 
' qui dit avoir emprant4 sa description de I’Arabie aux Annales 
royales d’Alexandrie et aux -renseignements donnas par des 
temoins oculaires *, que dans diverses regions de 1’ Arabie, et dans 
la presqu'ile du Sinai en particulier*, il y avail des autels, des 
reStes d'anciens edifices et des colonnes chargees d'inscriptions 
en caracteres barbares, anciens et inconRUS (III, 42-44), et que, 
dans des mines d'or sitnees sur les confins de I'Arabie et de 
rfithiopie, les rois d’figypte foreaient les criminels a travailler 
sous la surveillance de soldats etrangers parlant des langues 
diffirmtes de I'idiome do pays (III, 12). II pouvait en 6tre a peu 
pres de mfime dans les mines de turquoises du Sinai, prbs 
desquelles ces documents out etd trouves. 

D'a^res cela, les dialeetes canarieens h nous connns peuvent 
se diviser en deux groiipes : celui du Sud et de I'Est, qui com- 
prend le sinaitique, I'hebreu et le moabite ; et celui de I'Ouest, 
qui comprend le phenicien el le punique ou carthaginois. 

XIII 

Dp l'origine de l alphabet. 

Les plus anciens monuments de I’ecriture alphabdtique se 
trouvant done, non en Phenicie, ni en Palestine, ni en Syrie, 

1. Hi, a«. ' 

^ Eb ttii li#a Bomme (Jarcltn des paLmiers), e’est-i-dire A la Fontaine 

de Moise; vpirSisler, o. e. , p. 9 . .r- « On y troure un aotel antique, Mli d'nne 
pierre dure et portant une inscription en caracteres anciens et inconnus. 
L'eneeinte saerSe de cet aotel , est gard^e par nn bommv et une fepme, etc. — 
H 8*7 fait tons les cinq ans une fete, ou se rennissent tous les habitants 
d’alentodr », «tc. — Strabon ne parU pas j|e ces autels ou edifices a rieilles 
inscriptions. , . , , ' , 
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mais beaucoup plus au Sud, il est permis de douter que les 
Ph^niciens, pas plus que les Arameens, en aient ete les inven- 
teurs. Ces deux peuples ont du incontestablement la communi- 
quer vers I’Est, le Nord el I’Ouest; mais ils devaient eux-mfimes 
I'avoir regue du Midi, ou, dans quelque tribu en relation avec 
I’figypte, la vue des simpliQcations apportees a I’ecriture hi4- 
roglyphique par les caracteres hieratiqnes et demottques aura 
inspire a quelque Semite ingenieux I'idee d’en apporter une 
plus grande encore pour ecrire sa propre langue. 

La plupart des vingt-deux signes qu’il choisit pour eela 
iiguraient primitivement Tobjet dont ils portent le nom : une 
tfete de bceuf, Templacement d’une maison, etc^ Quelques-uns 
d’entre eux semblent avoir ete empruntes aux bieroglypbes 
egyptiens; seiilement, on leur donna la valeur de la premiere 
articulation du nom de I’objet en semitique et non en egyptien. 
Ce sont Valeph (bceuf), le b^th (maison), le mv {clou), le 
mcm (eau'i, \enoun (poisson;, primitivement (serpent), le 

‘a'in (ceil), le peh (bouche), le resh (tMe)‘, le tav (marque). — 
yod derive probablement aussi de la figure hieroglyphiquq 
de la main. Les doigts sont seulement separ^s, tandis que sur 
les monuments egyptiens ils sont rapproches les uns des autres. 

Le he semble provenir aussi de la figure hieroglyphique 
representant I'etonnement ou Tadmiration : un horame avec 
les deux bras Ieoh (et poussant une exclamation, he\...) 
Deli, aoec la the, les trois pointed de cette lettre levees en 
haut, dans ces inscriptions. Elies furent plus tard tournees sur 
un c6te, soit i droite soit a gauche, suivant la direction de 
I’ecriture : ^ en semitique, E en grec, latin, etc. Leur nombre 
n’a pas varie. Mais la ligne brisee representant le corps de la 
personne a 6te suppriraee. Ce qui n’a rien d’etonnant. 

Le lamed {Idot en ethiopien) a la meme forme primitive 

1 . Le trait interieur qui partage quelquefoia la tAte en deux a’ezplique par 
1« eigne hieroglyphique, oh la ligne inlPrieure separe la figure de la coiffure. 
Quaod le rood est plus petit, la ligne interieure disparait. Compares, par 
ezemple, siir la double insqription de la statue in? et Tl. 
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qu’une lettre hi^roglyphiqae tres usitee, qui ressemble h une 
boucle\ et'la racine mS signifie precisemeht en h^breu et'en 
arabe, tornt, circiimmivit. H semble done que, comma pour le 
noun, r^thiopien ait conserve le nom primitif du lamed, dont la 
forme la plus archaique n'a rien de common avec celle d’un 
aigoillon {maimed). 

II se pent aussi qua le kaph, qui represente une main levee, 
provienne de la lettre egyptienne qui represente detix mains 
levees et qui vaot precisement ka. La simplilicaftion serait assez 
natorelle*. 

Le noun, qui signifie poi^son en arameen, ayant la figure 
d’un serpent, il en resulte que le people qui inventa I’alphabet 
appelait le serpent nakhash, comma les Hebreux. 

Qoand les Arameens I’ado.pterunt, ils dprent donner a cette 
lettre le nom de.uojm (nous avons explique pourquoi)*. Ils 
durent auSsi ajoqter au,nom de la plupart des lettres la desi- 
nence d, qui chez eux tenait lieu de I’article. De Ik'les, noms 
alpha, bHa, etc., qui passerent aux Grecs el se sont conserves 
jusqu'a maintenant. 

S’il en est ainsi, la Grece regut I’alpbabet, non des Pbeni- 
ciens, comme on I’a dit si souvent, mais plutot des Arameens 
x)u Syriens, par I’intermediaire des colonies grecques d’Asie 
Mineure, q,qi etaient naturellement en relations frequentes 
qvec les Arameens du nord, leurs voisins. Et cela est d’autant 
moins surprenant que ejest la aussi que prit naissance la litte- 


1. Le yrhi represente la main elendue horizmtakment, le kaph la main levee 
vertiealemint ou A pen pres. 

2, Cette appellation tut adoptee mAme par les peoples semitiques qui 
mmmaient le serpent nakhath, les HAbreiix, par exemple. Mais elle ne le fut 
l eut-Stre qu’a I’epoqoe ou fbebreu cedait le pas a raramSen. Les formes beth 
m lieu de bait, pod au lien de P'ld, mem au lieu de maim, renk au lieu de 
")sA,'etc.. sembteot indiquer aussi une or<iae arameenne. — Mais pourquoi 
tam'-d a-t-il pris fa plaee de /dot? et che* quel penp'e?... Et pourquoi les Sama- 
ritaius appellent'ils cette lettre labad, qui en arabe signifie iaine? V. Eisler, 

c., p. 32, note 3. " ^ 
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ratare grecque, la po^sie epique avec Homere, I'histoire avec 
Herodote at la philosophie avec les sages ioniens. 

On s’est demande parfois comment certaines lettres grecqnes 
et sabeennes avaient pu deriver de I’alphabet phenicien, tel 
qu’il etait coniiu jusqu’ici par les plus anciennes inscriptions, 
soil en ce dialecte, soit en moabite, en hebreu et en arameen. 
Comment, par exemple, le A, sous sa forme archaique 1, 
a-t-il pusortir du lamed d? Et comment le S (forme archaique J) 
est-il sorti du shin ur? Le plus curieux, c’est que ces deux lettres 
ont la mSme forme en sabeen qu’en grec primitif, do sorte 
que la meme question se pose pour I’origine de ces deux alpha- 
bets, si eloign^s I’un de I’autre par la distance et la forme des 
autres lettres. 

M. Praetorius en a conclu, du moins en ce qui concerne 
Talphabet do Sud, que « cet alphabet et le phenicien etaient de 
tr^s anciennes bifurcations d’une ecriture encore plastique et 
non encore reduite k I’liniformite, mais qu’il est bien possible 
que les stages intermediaires entre I’alphabet de Mesha et celui 
du Sud aient maintenant cqmpletement disparu' ». 

Cet alphabet primitif, dont le savant allemand postulait I’exis- 
tence, a ete retrouve dans les inscriptions du Sinai, ou la forme 
des lettres se rapproche beaucoup plus que toute autre de I’ori- 
gine premiere, parce qu’elle est aussi bien plus antique. 

On voit maintenant que ces formes grecques et sabeennes 
datent d’une epoque ou les lettres pouvaient 6t‘re placees 
presqu’indifferemment dans un sens ou dans un autre. Le 
lambda provient du lamed qui avait la boucle en I’air, et le 
sigma, du sAm tourne a gauche ; de mdme en sabeen, tandis 
qn’en Palestine et en Syrie, ces deux lettres prirent ou conser- 
verent one position diflerente. 

II en resulte que les Grecs (comme aussi les peuples de 
I’Arabie) regurent I’alphabet a une epoque bien plu!^ antique 
qu’on ne le croyait precedemment, quand on doutait genera- 

i. ZDMG, 1909, p. 191. V. Gardiner, art. eiU, p. 4. 
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existdtdu temps d’Homere. Mais en reality VI Hade 
el ro-jf^wee snpposent i’existenee de rdcritnre, hod seulement 
li I'^poqne de leur composition, mais aassi k eelle de la guerre 
de Troie et mSme avant*. 

# - — ^ - - 

■ , . xrv. r 

' ^ f 

Db l'ordre des vingt-dbbx lettbes. 

Nous avons vu plus haul que le a fut compose i Torigine par 
la juxta^sition dn >ae el do 'atn; il fut done invent^ apr5s erar 
deux derniereslettres. Comment se fait-il done que dans ralpha- 
bet il ait ele placd avant elles? Et, d'nne maniere gendrale, 
quel pent avoir ete le prinoipe en vertu duquel les vingt-deux 
lettres furent mises dans Tordre dont temoignent les poesies 
alphabdtiques des Hdbreu;<? 

Je be sais'bi e’est nne illusion, mais il me semble que, dans 
cetdrdre, elles fournissent nne serie de mots qni formentnne 
l^rase, et one phrase qni a un certain sens. Divis^es, en effet, 
de la fa^on suivante ; 

C - rwnpx ejSD p ’K) ’on t in na in 

elies sigmfient : Pire (c.-b-d. auteur) de bonheur est ceiui-ei : 
cefuifuime£(obrend) unpicheur de toute espbee partcigi (c.-i-d. 
incertaln, hesitant)... 

Settl le mot ipy ne s'explique pas par Thebreo biblique. Mais 
il exists en arabe, oil il signifie ntpit, percussit (aliqnem bacnlo) 
etc. Ce serait ici on participe passif signiflant frappi on mSme 
brixi. Ce qui eonviendrait assez bien a la suite de partagi. La 
racine up a on sens analogue en hebreo : couper. Et I'nn sail 
qud les inter^ersions do lettres' ne sont pas rares dans les 
langnes semitiques. . ^ ^ 

Celui qni agit ainsi a I'd^rd des pechenrs, quels qu’ils soient 
(menrtriers, voleurs, fauxtemoins etc.), est, en effet, une cause 
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de bonbeur poor le milieu dans lequel il vit. II les force par sa 
parole, par son exemple, par son autorite, k reflechir, done k 
hesiter k commettre le mal et, s’ils le commettent malgre 
cela, il les frappe ou les punit. 


L'emploi d'un verbe conserve en arabe seulement plaide en 
faveur de I'origine miridionale , pintot que septentrionale , de 
Falphabet*. 


. L’orthographe defective ouarebaique ([N]in, [n]T, i[N]Tsn et '{[’]c) 
n a rien de surprenant, non plus que le yod de ’nn pour mar- 
quer I’etat construitarchaique du singulier. Cf. les noms Melki- 
tsideq ^ Adoni-bezeq , etc. 

Get ordre des lettres serait done fort aneien, et il anrait et6 
imagine pour en facUiter la memorisatiov ^ dans quelque tribu 
arabe donf la langue se rapprochait beaucoup de Thebreu ; en 
d'aqtres termes, dans une tribu parlant un dialeete fort sem- 
blable au sinaitigue.- 


Oecembre 1920. 


Cb. Bruston 


P. S. — M. FI. Petrie a pu'blie recemment deux documents 
nouveaux trouves en Egypte*. L’un est on sceau ou I’on voit, 
au-dessus d’un homme assis, tenant de la main droite une 
volaille grasse, une ligne horizontale de quatre lettres. De 
gauche ^ droite, les deux premieres doivent, me semble-t-il, 
former le mot na, maison. Les deux autres me paraissent 
representer aussi le mot itr, prince. La forme de ces deux 
lettres se rapproche beaucoup de celle du shin et du resh dans 
les inscriptions du Sinai et en sabeen Ce sceau semble done 

1. Le hame^on qui represente le tsadi indique sans doute la prosimite de la 
mer Rouge, peut-Stre les bords du golfe elanitique, centre de commerce 
^portant dans I’antiquite, et non loin duqiiel il y arait, d’aprfes Diodore de 
Sicilei un temple renere de tous les Araber et, dans une He, « des fondements 
en pierre d aueiens Edifices et des cotonnes chargees d’iuscriptions en carae- 
teres barites » (III, 44), comma nous I’avons dit plus baut. 

2. Ancient Egypt. 1921, p. 1 : The alphabet in the Xllth dynasty. 

est m4me pareil eu sabeen ; seulement il est retourne, comme la 
direction de Tecriture. • ’ 
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avoir hii celui d'un fournisseur de booche d’une maison de 
prince. ' 

Le second de ces doeuments, trouye a Kahoun il y a dej& 
30 ans, en mSme temps que I’objet qui porte le nom Akhitob, 
consiste en quelques fragments qai, rapprochds, forment trois 
lignes d’ecriture, dont la premiere et la troisieme sont en 
hieroglyphes et signifient, d'apres M. Petrie : 

An ^9, 1*^ mots de Shemou^ 
et : appartenant d la maison du roi. 

Les neuf lettres dont se compose la deuxieme sont evidem- 
ment cananeennes et, sauf deux, se lisent sans difSculte : 

...aiirsn pa®.' 

Je dois constater cependant que M. Petrie propose une 
transcription bien differente. 

Lemem ayant ete reconnu ailleurs sous une forme pareille 
k celle de cette lettre en sabeen * et qui ne dillere pas beaur 
coup de celle du premier caracterej il me paralt clair que nous 
avons ici le nom de la villa cananeenne de Meguiddo (Zak. 
12, H). 

Quant au deuxieme, il ne differe pas non plus tres sensi- 
blement du kaph sabeen *. Je lis en consequence mi et je 
traduis : 

Meguiddon renverserent [des troupes] * (?) 
(appartenant k la maison du roi). 

On voit que cesens cadre fort bien avec celui des deux lignes 
hi^roglyphiques : la premiere indique naturellement la date 
de cette destruction de Meguiddo. Mais elle devait pour cela 
donner, dans la partie qui a Bisparu, le nom d'un roi egyptien, 
comme la deuxieme devait eonlenir le sujet du verbe renver- 

1. SaisoBT de fa recolte. 

2. V-. Eisler, o. c., p. 127. 

3. Oft ne Toil pas d’ailleurs a quetles autres letlres ces deux caraeteres 
poorcaient Sire identifies avee quetque Tratsemblance.’ 

4. Ou peut-ttre renvena et diispersa (?) N...]. 
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serent. Or, un roi qui regna plus de 29 ans et dont les armees 
conquirent la Palestine au oioins jusqu’a la hauteur de Me- 
guiddo, doit avoir laisse quelques traces dans les monuments 
de son pays. Determiner une telle date serait important 
bien des'egards, specialement pour fixer I’epoque ou ce genre 
d'ecriture etait en usage en Egypte. Comme Thoutmes III 
(XVIII® dynastie) regna 35 ans, remporta une victoire precisd- 
ment e Magueddo, Fan 23 de son regne, parcourut ensuiie la 
Syrie et la Phenicie, en I’an 29 poussa jusqu’ii I’Euphrate et 
continua encore plusieurs annees a guerroyer dans cette 
region, tandis que rien de semblable n’est dit de ses predeces- 
seurs ni de ses successeurs (jusqu’a Sesostris), il est vraisem- 
blable que ce genre d’ecriture etait usile en figypte dej^ pen- 
dant la XVlIl® dynastie, vers Tan 1500, peut-etre mfeme plus 
tot, vers I’an 1800, si ees documents datent de la XII®, comme 
le pense M. Petrie. Les deux premiers rois de cette dynastie 
regnerent en efiet I’un et I'autre plus de 30 ans et prOtegerent 
les frontieres de leur empire h I’Est et a I’Ouest. Mais il est bien 
douteux que leurs armes aient penetre jusqu’au milieu du pays 
de Canaan. 

M. Daressy a public aussi, en 1917, une etude sur une statue 
du Musde du Cairo (N® 35.562)*. dont « I'interfit, dit-il, reside 
essentiellement dans I'inscription gravee sur le dossier et qui 
se compose de quatre caracteres, en sens vertical, qu'on pent 
rapprocher de ceux des inscriptions du Sinai. » Il a reconnu 
un i dans le second de ces signes. « Le troisieme est un rood, 
O »> dans lequel il est surprenant qu'il n’ait pas reconnu aussi 
un y. M. Ronzevalle I’a reconnu et a propose, en consequence, 
la lecture 2^3, qui est un nom de lieu mentionne dans I’A. 
T. : Gahash *. Seulement, le quatrieme signe ne ressemble guere 
a un shin. M. Daressy y a vu une « imitation du serpent, qui, 
dans I’ecritnre sinaitique, a la valeur du n. » Et c’est en efiet 

1. Annates du service des antiquitis de I’Egypte, 1917, l*r fascicule, 
p. 80-85. 

2. Ibidem, 3* fascicule. 
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la iettre i laqdelle il ressemble le plus. La lecture serait done 
;:|jra, ce qui, prononce gahdn, de la racine njra mugir, crier, avec 
, terminaison 6n pourrait si^ifler crieur qu /teraut. 

Quant au premier earactere, demt « il ne reste qu'une (eourte) 
iiampe verticale », ce pourra^ etre sans doute « le reste d’un 

- :l in) ; » mais plus aisement encore, celui d’un zain (t). Ce quj 

pourrait signifler : Celui-ci* (eai) un Et puisque « la 

premiere moitie de rinscription manque », on pourrait sup- 
poser; (fapr^ le n° 346 de celles du Sinai : 

[tS *)a] [La personne de celui-ci] est un Iterant- 

D’apnSs ces quelques dotninients, I’alphabet %ypto-capaneen 
semble avoir revdtu successivement ou suivant les regions, 
pour quelques lettres seulem.ent, deux formes t^sez diSerentes, 

- Eune plus archmque. Tautre plus/reeente. Voici cet alphabet, 
ainsi que celui du Sinai. Il n’y manque que quatre ou cinq 
lettres. La premiere colonne represente I'alpbabet sinaitique, 

'la seconde Falphabet dgyptien. 

On y-verra' que cette ecritnre dtait restee bien moins pres de 
son origine ideographiqne que celle qui etait nsitee vers la 
mSme epoquedans la region du Sinai. 

C. B. 

% 

1. Cf. *n hebreu r^nt an grand. ' . 

2. Cf. JUe» n*» 346 el 351. 
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LE PRETENDU TOMBEAU ANTIQUE 

DE NEUVY-PAILLOUX '" 


Entre Thizay (canton Sod d’Issoudun)* et Villesaison (com- 
mnne de Nenvy-Pailloux, arrondissement d’Issoudun), dans le 
eoors do Iroisieme trimestre de 1844, le sieur Denis Barbou 
decoovrait des mors dont il avail deja constate I’existence quel- 
qoes annees pins tot, et pratiquait des fouilles dont il retirait 
des amphores et une quantile assez considerable d’objets de 
bronze et de euivre. La gendarmerie avertit M. des Meloizes, 
inspecteur des monuments historiques de I’arrondissement - 
d'Issoudun, qui se rendit sor les lieux, conclul une convention 
avec le proprietaire, continua les fouilles, fit de nouvelles decou - 
vertes et redigea un rapport, qui, accompagne de six planches 
dessinees par M. de la Villegille et d’un commentaire par 
M. Thabaud deLineliere, parutl’anneesuivante’. Pour I’epoque, 
le rapport peut Stre considere comme satis/aisant, encore qoe 
quelques'Iacunes evitables soient regreltables, quand on vou- 
drait pousser plus avant I’elude de cette decouverte*. Quanta 



1- M^moire lu dans la seance de I'Acaderoie des Inscriptions et Belles- 
Lettres, le ISmai 1921. 

2. Les formes anciennes sont : Taisei (1213), Tisay (1250), de Tizaio (1288), 
Tysay (1392), Tkisay de Tysaio Voy. Eng. Hubert, Diet, histor. 

del7«dre, 1889, p. 187. ' ‘ 

. 3. Monuments historiques du dipartement de t’Indre. Essai sur t’origine de 
t antique tombeau de Seuvy-Pailloux par U. Thabaud de Linetiere, vreeede 
d'un rapport de M. des Meloizes sur la decouverte de ce mpnument. Chdteau- 
ronx, Migne, 184.5, in-A*. 6 pi. [Rapport, 10 p. ; Essai, 19 p.). 

4) Ainsi, p. 4 du Rapport, apres la mention des amphores, on lit: « quelques- 
uns de ces vases, d one belle forme, portent des marques de fabriqiie », et la 
publication n’en reproduit qu’une, tracee en cursire (PI. V, 2 et p. 10 de 
VEssai). Si le deSsin est exact, ces lettres, Fr, e, cms, n’offrent pas un sens, 
clair. 

6 
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VEssai sur Vorigine, la desillaSioD que la lecture procure a 
I’archeologue de notre temps s'explique aisement si Ton songe 
qu’il fut redige a une epoque ou Tinfluence a celtisante » de 
Lelewel et d’Henri Martin devenait de plus en plus grande^ 
L'auteur de I'lSsiaij entraine par des idees preconouqs dans les- 
quelles quelques erudits contemporains I’encourageaient, ne 
craignit pas d’afflrmeri malgre I’evidence apportee par les 
objets decouverts, que le « tombeau » de Neuvy-Pailloux 
(( n’etait pas gallo-romain, », mais qu’il appartenait « au siecle 
qui preceda la conquete », et, de pluS;, l’auteur concluait que 
le luxe du tombeau prouvait qu’il s’agissait d’un « homme con- 
siderable » et peut-etre d’un « des derniers vergobrets de vieille 
race de la confederation biturige » *. 

Assurement, de telles opinions n'arrgteraient pas aujourd’hui 
notre critique et ce n’est pas I’erreur de date, commise par 
Thabaud de Linetiere, qui raotiverait les observations que je 
tiens' a pr.esentef a propos du monument decouvert a Neuvy- 
Pailloux. Les archeologucss qui out eu h citer les objets trouvds 
dans ces substructions n’ont pas hesite, cinquante ansplustard, 
a leS attribuer a la periode gallo-romaine ; mais aucun n a 
eleve de doute sur la destination de 1 ediflce’. Je ne crains pas 
d’assurer qu’une etude trop superficielle des circonstances de la 
decouverte a conduit certains erudits k des conclusions qu ils 
_n’auraient peut-etre pas proposees, si I’attribution de 1845 eflt 
etd mise en doute. 

Le monument de Neuvy-Pailloux est-il un tombeau? Je 
reponds categoriquement : Non. 

La decouverte ne perd d’ailleurs pas de I’interet qu’on y a 
attache; mais il faut considerer differemment I’ddifice et les 
oJ)jets decouverts, doOt quelques-uns out une reelle importance. 

1. Essai, p. 9 et 18, et peisstm. P. 19, inspirS par rarchiviste Lemaigre, 
M. Thabaud exposait une bypothese d'aprha laquelle le defunt aurait pu 6tre 
un dfuide. 

2. M. Eugene Hubert (DifL hist, de Hndre, 1889, p. 132), bien que consi- 
d^rant le mouumeBt comma g^lo-romain, a reproduit la mention « tombeau ». 
Joseph D&ihelette a admis entieremeut cette interpr^Ution. 
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Examinons d’abord les raisons pour lesquelles le monument 
de Neuvy-Pailloux ne saurait ^tre un tombeau. 

J’ai it peine besoin de rappeler que les peintnres murales, 
dont j'ai eu Toccasion de parler ailleurs*, sont analogues ^ 
d’autres qui ornaient des constructions de la Gaule romaine. 
D'^utre part, les fragments de vases rouges (PI. V, 4, 5 et 6, 
avec marques, OFACVft, SALV, etc.)ne peuventappartenirqu’k 
I’dpoque romaine'. Aucun des objets decouverts ne pent etre 
considere commeceltique ou gaulois'. Cecote de la question ne 
saurait done faire aucun doute anjonrd’hui. Or, puisqu’il est 
bien etabli que les constructions et les objets decouverts a Neu- 
vy-Pailloux appartiennent k la Gaule romaine, il faut naturel- 
lement s.e demander si I’on connait une decouverte analogue 
qui pnisse etre qualifiee de « tombeau ». Quel est le mobilier 
de Neuvy-Pailloux? En void une breve description, en partie 
avec les termes du memoire de 1845, en attendant que j’examine 
plus longuement quelques-uns des objets trouves: 

Cinquante-sept ampbores de de hauteur, debout, pres- 
sees les unescontreles autres sur deuxrangs. 

Une « espece de trepied en fer ». Trois vases de « cuivre ». 

Un fond de vase de « cuivre », orne d’un medaillon avec 
figure de femme assise sur un /quadruple. 

Unedouillede « cuivre », ornee d’un relief qui represente une 
« figure de femme entierement nue,portant surl’epaule gauche 
une massue et une peau d'animal qu’elle releve de la main 
droite ». 

Une plaque de bronze ressemblant k une agrafe de cein- 


1. Adrien Blanubet, Etude sur la decoration des edifices de la Gaule romaine, 
1913, p. 41 4 43. Dans la note 3 de la page 41 de pet ourrage, j'ai deja fait 
presse^tir I’ioterpr^tation que je vais developper ici. 

2. De ces marqnes, le regrette Joseph Decheiette a deduit, arec une precision 
pent-etre Irop rigide, que le « tombeau » de Neury-Pailloux devait appartenir 
ala baute 4poque de la periode galio-romaine (Rev. archtol., 1903, I, p. 242 
et 256-257), 

3. La fibole, du style de la Tdne II, a persists jusqu'au temps des premiers 
empereurs remains (Decheiette, toe. eit.). 
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t«ron et orn^e d’uae figure d’homme assis, le bras gauche 
appuyd sur une lyre couehee; details inerustes d’argent. 
Plusieurs anses et pbjets de « cuivre »• 

Parmi divers fragments de vases setronvaientles restes d un 
« 4norme bassin de cuivre ». d'une circonf6rence de 3 metres 
environ, ayant pea de hauteur ; il dtait soutenu par un cercle 
de fer trfes aolide auquel etaient fixes deux grands et forts 
anneaux mobiles, de mfimerndtal et d'un diamfetrede 14 cen- 
Des fees de lance, tr&s oxydes; divers objets de fer mal 
determinism Trois cercles ayant 1“,05 de diametre, formes de 
bandes de fer de millimetres de largeur sur 8 "millimetres 
d’ipaisseur, sans (caucune trace de clous et p^araissant avoir ete 
soudfe par rapprochement. » Deux grands verrous et plusieurs 
pieces de fer (gonds de porte probablement). Une serpe. 

Deox « meul^ d'un mbufin e bras, autour desquelles gisait 
une masse ie inatibre noire, fxirmee selon toute apparence par 
la decomposition du grain qu’on y avait depose » *. 

Dans rangle B (S.-S.-Q.), on recueillil dek os d animaux de 
plusieurs aspeces,. parmi lesquels un grand nombre de defenses 

de sanglier. - , j. * 

Lorsque les fouilles furentcontinuees plus mithodiquement, 

on tfouva, le long de la paroi O.-N. et les pieds touehant 
presque h I’angle septentrional, uh squelette d’homme portant 
i un doigt une bague d’or dont le chaton etait vide'. Ce 
squelette itait en parUe icrase par la masse de terre et de 
dibris tombes sur lui. A c6te se trouvaient plusieurs flacons de 
terre blanche tris fine, ainsi qu'un petit fragment de flacon de 

S de pr^dsion. Le teme grain 

de ce chatoa devait se iMUTer dans les terres 

P“ ^ Jift trouver des monnaies, cesl parce que 

/ “ •‘“S' ‘ 

fice o’a pM ata pilia dens rentiqoua. 
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verre blanc, mince; an instrument forme par une tige defer 
recourbee et traversant deux rouleaux a gorge, en os, ressem- 
blant k, des bobines pour le fll ; une flbule de bronze et des 
fragments de plomb. 

On reconnut que la salle, presque carree, de 4™,92 sur 
4“L,79, avec murs epais de 0"‘,50, avait ete couverte d'un 
plafond soutenu par des poutres. En dehors de I’emplacement 
de la porte, gisaient une pioche de fer et un autre outil de 
meme metal, formant bfiche d’un cote et pioche de Tautre *. En 
avant de I’entree, il etait aise de reconnaitre I'emplacement de 
poutres, qui devaient soutenir un anvent Reconvert en tuiles & 
rebords dont des debris ont ete recueillis. 

Le plan inferieur de I’edifice etait a 4™, 04 en contre-bas du 
sol ; les murs avaient 3“‘,04 de hauteur, fl y avait done une 
couche de terre ou materiaux, epaisse d'un metre environ, 
au-dessus de la couverture. 

Les murs etaient constitues paf un parement en petit appa- 
reil, h couches^paralleles de O^.IS a 0“,16 de hauteur suf 
0”,13 d’epaisseur ; le reste de la muraille, du c6te du terrain 
natiirel, dtait forme par an blocage de pierres irregulieres. 

Ces murs etaient revetus d’un enduit compose de quatre 
couches : 1® 0'“,025 de mortier de chaux et sable de riviere ; 
2® 0“,006 d'un mdlange de chaux et pierre calcaire broyee; 
3® couche d'un millimetre de substance fort dure, d'un gris- 
ardoise, supportant les couleurs de la decoration, qui est 
composee de la maniere suivante. Un lambris peint, haut tie 
0'“,57, a la base des murs, comportait une plinthe, de 0“,10, 
grise, bordee de deux filets noirs; au-dessus courait un ban- 
deau, haut de 0“,46, d'un ton plus clair, sur lequel etaient 
peints en vert fonce, mais en dilTerents tons, quatre types de 
feuillages ou bouquets (de cereales?) repeles. Le lambris se 

1. Mem. de 1845, pi. IV, n® i'f. Get oulil est voisin pour la forme de celai da 
.41u?6e des Antiqtiites nationales, n« 14587 (Gat.Utustri, par S. Reinach.t. I«, 
1917, p. 273, fig. 277), mais e’est une pioche-herminetU et non une pioche- pic! 

L autre outil est une pioche en forme d’herminette {ef. n» 16244, Cal. pr6cit6). 
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terminait par une bande grise, ornee de filets noirs, entre 
lesquels etaient traces des enroulements de nieme couleur, 
s^pal'es par des rosaces en bleu-clair. 

Le centre des murs, entoure d’une bordure verte de 0”,07 
avec des filets rouges et jaunes, etait noir, divis^ en trois pan- 
neaux egaux par de larges bandes verticales d’un rouge fonce, 
ornees de filets jaunes et bl^ncs. Ces' bandes rouges etaient 
ornees d’un objet, peint en blanc, a longue tige, dont le sommet 
semblait comporter des tiges de suspension (pour lampes ou 
rases ?) ; au milieu, deux grappes de raisin avec pampres se 
rattachaient k cette tige. Le centre de cheque panneau noir 
etait orne de fruits et d’oiseaux, dont les contours se deta- 
chaient dans un ton brun clair. 

Parmi ces sujets, il y avait deux oiseaux (grives?) et deux 
autres du genre echassier, dont Tun pres d’un petit edicule, 
autel ^ fronton triangulaice, aceoste de deux petits vases du 
type prsefpriculum, ou une arcade ouverte laissait entrevoir une 
lampe atlumee. 

Le sol de la salle et du peristyle etait convert d'un pavement, 
constitue par une premiere couche de moellons calcaires de 
O^.lO, comprimes sans mortier, et sur laquelle reposait une 
seconde couche de O^jOT, formee de tres petites pierres de 
mfeme nature, reunies par un ciment de chaux et de sable et 
formant une surface plane et unie. 

On avait acces a I’edifice par un couloir de 11 metres, large 
de moins de 2 metres, dont les murs, epais de 0“,40, etaient 
simplement enduitsde mortier de chaux et de sable. 

Examinons maintenant quelques-uns des articles du cata- 
logue des objets decouverts. II y a d’abord les 57 amphores, 
hautes de pres d’un metre ; elles ont probablement contenu du 
vin, plutdt que de I’huile. Ou, en Gaule, a-t-on jamais trouve un 
veritable tombeau renfermant une telle quantite de vases de 
cette categorie. et dresses soigneusement? 

II y a ensuite les restes d’un grand chaudron, ayant trois 
mMres decireonference. Si les anciens laissaient souvent aux 
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morts un mobilier destine a lear usage dans le monde infe- 
rieur, il n’est pas vraisemblable que des Gallo-Romains aient 
consacre un recipient aussi important a cet usage funeraire . 

Trois cercles de fer proviennent d’un ou de plusieurs ton- 
neaux*. Dans quel veritable tombeau a-t-on trouve des restes 
d’un tonneau? 

Dans un angle de la piece etaient des ossements d’animaux 
et surtout des defenses de sanglier. Remarquons qu’on a 
recueilli aussi des « fers de lance » ; on pourrait sans doute ' 
dire plus justement des restes d’epieux. 

On trouva une serpe a I’interieur ; mais a I’exterieur de la 
porte, dans le couloir d’acces, etaient une pioche et un autre 
outil analogue. 

N’oublions pas le soin avec lequel avait ete fait I’enduit sur 
lequel la decoration etait peinte ; c’etait avec la meme preoc- 
cupation de solidity et de perfection que le pavement avait ete- 
etabli. Cela ne repond en aucune maniere a la construction des _ 
tombeaux de I’epoque romaine, qui n’ont jamais presente non 
plus un auvent ou un peristyle. 

D’ailleurs, en admettant que le personnage ait ete assez 
considerable pour meriter un tombeau aussi vaste, pourquoi 
cet edifice eut-il ressemble si parfaitement a une habitation 
reelle * ? 

Pourquoi encore le defunt aurait-il ete place dans un angle 
de la salle, sans apparat, au lieu d’etre depose au centre de la 
piece, dans un sarcophage ou sur une sorte de catafalque ^ ? 

1. On sail que des tonneaux, semblabies a ceui de notre temps, sont repre- 
sentes sur des bas-reliefs de la Gaule romaine. Voy. ea outre, pour les decou- 
vertes de restes de tonneaux de bois de I’ipoque romaine, J. Breuer, dans Rev. 
des etudes anciennes, 1918, p. 249 ets., el 1920, p 207 a 209. Cf. le bas-relief 
d’Augsbour^ (Diet, des Ant. gr, el rom. [Saglio-PoUierj, fig. 1281). 

2. Je sais bien qu’on peut ciler des tombeaux (depuis les tombeaux lyciens) 
et des steles funeraires qui rappellent I’habitation des vivants. Mais ici, il n’y 
aurait qu’une habitation reelle, dediee a un mort, 

3. Si Ton adoptait Thypothese peu vraisemblable de la chambre funeraire, 
il faudrait se reporter aux examples que nous a laisses la vieille civilisation 

^ etrusque. 
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Pourqaoi enfio, — et ceci est assez peremptoire pour empor- 
ter la eonvietion de Ions, — a-t-on troove deox grands verroos 
aomilieo do mur BE. a I'endroit ou existait la porte de I’edi- 
fice ? Ces verroos n’aoraient eo aocone raison d’etre, snr le 
edte ^xterienr de la porte, et ou a-t-on signale on tombeao 
ferme a I'interienr? 

Je condos done que I’ediQce, retronve, en 1844, dans la 
eommone de Neovy-Paillonx, est one habitation de I’epoqoe 
romaine*. Elle merite d'aillenrs d’etre examinee de noovean, 
car elle est d’on type sans doote tr^s rare, mais aise a pom- 
prendre. 

D’abord, d’apres le plan de la partie snperieore de la pre- 
miere planche do memoire Tbaband et des Meloizes, on voit 
que la construction antique a de decouverte a pen pres au 
sommet d’une emin .tica iraveisee do Nord-Est ao Sud-Ooest 
par la grande route de ChAteauroux k Issoodon. Or, on sait 
qbe, tout pres de Ik, au nord de eette route, le soc de la char- 
roe heortait frequemment des fondations de murs antiques, 
ao milieu do XIX* siecle . 

Par consequent, I’kdiflce decoovert en 1844 n’etait pas isole; 
il devait faire partie d’un ensemble de constructions plus ou 
moins similaires et, s’ll a ete retrouve dans un etat .de conser- 
vation relatiyement satisfaisant, il doit cet etat au caraclere 
sooterrain en partie qu’il faut lui reconnaitre. Si I'ediliee eut 
etd pla^ snr le sommet mkme de la butte dans laqoeHe il a 6te 
deconvert, il edt d’abord ete expose au vent du Nord-Ooest et, 
de plus, mal adaptd k la conservation des liquides contenns 

1. Ob ne p«ut etever d'objectioa s^rieuse sur ia presence H’un squelette dans 
les sobstruetioBS d’aa Edifice qui n’est pas un tombeau. Je pourrais citer de 
nombreux cm de faits sembtables. Dans le eas qui nous oceupe, on peut suo- 
poier, airee une grande Traisembtance, que I’babitant a ele surpris, alors qu’il 
reposait, par an incendie ou qoeique autre accident comme reffondrement pre- 
tiBtfur^ do tqit. 

' Bypasses pUtoresques sur le dipartement de I'lndre, par MM. de la Tram- 
blais, de la VUlegHle et Jnlea de Vorys, ChAteauroux, 1882 (2* «d. ; ed. 
1851>. 0 . 93 (dans cet ourraga, I’edifice de Thiray est naturellement considere 
couiine uii (ombeau). 
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dans les cinguante-sept amphores. On pent conclnre de la pre- 
sence de ces vases que, si redifice n’est pas la bontiqne d’un 
negociant, jl pent fort bien avoir ete une sorte de pavilion, 
voisin d'une exploitation agricole, comportant des vignobles*. 

Ainsi s’expliquerait la presence de nombreuses amphores, 
celle.des cerclesde tonneaiix et meme celle du grand bassin de 
cuivre’. sans oublier les outils, la serpe et les pioches, depo- 
sees a la porte, en rentrant d’une journee de travail, apres 
laquelle le vigneron pduvait s'etendre dana un coin de sa 
cham6re..sur un lit de peaux de betes peut-etre®. On s’ex- 
plique aussi que, dans un pavilion de ce genre, on rencontre 
des ossements d’animaux et de nombreuses defenses de san- 
glier, ainsi que les armes qui ont servi a tuer ce gibier. 

Je ne cherehe pas a commenter les debris des vases de 
bronze, remarquables pour I'elegance; je dirai seulement qu’on 
ne saurait fetre surpris de les retrouver dans une installation 
viticole*. Quant au mancbe decore d’une figure d'e femme, il 
convient de faire re.marquer qu’on y a reconnu ulterieurement 
une representation d’Omphale*. La tdte du belier peut fort bien 
avoir termine ce mancbe, ou apparteuir encore a la patere dont 
le fond est dedore d’une figure d’Hygie. 

- Les masques ont ete classes avec d’autres specimens ana- 
logues, qui sont encore rares, bien qu’on en connaisse main- 

1. Le' pays d'Issoudun eUit reooraaie pour ses vins, au moiiis des !e xvi* siecle. 
It devait poss6der des vignobles bien anterieurenaent. A propbs d’Issoudun, 
Jean Chaumeau a 6crit : «... la copiosiie et abondance des boos et exceilens 
vins ... As environs de ladite ville » {Histuire de Berry, 1566, p. 256). 

iSJ. S’it n’etait pas utilise pour ta euisson des aliments, il a fort bien pu servir 
aux vendanges et les larges anneaux, qui y etaienl Bxes, pouvaient permettre 
le transport a I'aide d’une perche. 

. 3. Je rappelte les meules enlourees d’une «, masse de inatiere noire ». Si Ton 
avait fait faire une analyse au moment de la decouverte, on eftt peut-Atre decou- 
<I“® eette masse elait composee de peaux et de pepms de raisin. 

4. De mAme, pour la decoration, il faut rappeler le cellier de Rome relrouve 
*o 1789, od une piAce etait ornee de peintures {Diet, des Antiq. qt. et rom., 
s. T. Celia, p. 989). 

,5.'Voy. Adrien de LqngpArier,dans le catalogue citA plus loin dans I’AjSpen- 
dice. 


90 REVUE ARCHEOLOGIQUE 

'V 

tenant one qninzaine. II faut d’ailleurs remarquer que ceux de 
Neavy-Pailloux, de fer reconvert de Cuivre*, sont d’une tech- 
nique unique peut-etre pour ce genre d’objets. Je laisse de cote 
I'interpretation qui en a ete donnee par un archeologue emi- 
nent^, qui n'avait pas eu I’occasion d etudier suffisamment le 
monument de Neuvy-Pailloux. 

Les masques, recueillis dans ces substructions, auraient ete 
decouverts, en meme temps que la plupart des autres objets de 
bronze et de fer, dans les fouilles accidentelles de Denis Bar- 
bou. Au contraire, le squelette, etendu dans Tangle septentrio- 
nal de Tediflce, fut retrouve, dans une couche inferieure du 
sol, lorsdes fouilles methodiques dirigees par M. des Meloizes. 
Ainsi, les masques etaient eloignesdu defunt. Puisqu’ils ont etd 
recueillis dans une couche superieure des terres, ces masques 
etaient probablement poses sur un meuble ou accroches i one 
paroi du mur. II resulte de ces circonstances, qu’aucun auteur 
n'a mises eh relief, que les masques de Neuvy-Pailloux ne 
peuvent fitre fun4raires. Remarquons en putre qu^aucun reste 
d’un autre squelette n'a ete ddcouvert au cours des secondes 
fouilles, qui ont ete conduites avec un soin satisfaisant. Or, il 
est certain qu'pn a recueilli un masque entier et une partie 
d'on autre. L'habitant du pavilion, exhum6 en 1844, n'avait pas 
besoin de deux masques funeraires. 

L'inventaire des masques, dits funeraires, d'ailleurs genera- 
lemeht ornes, doit done Stre diminue de deux exemplaires qui 
nous interessent particulierement ici, et il faut chercher pour 
ceux-ci une destination differente. 

La certitude est difhcile a atteindrj; mais si Ton se souvient 

1. Od n'a pas attache assez ((’importance a ce (ietail, qui suffit a creer une 
classe i part poor les objets de cette nature. Je sais qu’un masque de Nim^gue 
est en partie de fer, en partie de bronze, avec un placage d’argent (Cf. James 
Curie, Roman Visor helmet discovered near Nijmegen, dans The Journal of 
Roman Studies, t. V, 1915-, p. 81 et s.). Mais la technique de ce specimen est 
encore difterente. 

2. J- Dtehelette, La sepulture de Chassenard, dans la Rev. archeol., 1903, 
I, p. 238 a 242. 
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du nombre d’amphores, de la presence de tonneanx on 
cuves et de quelques autres ustensiles, qui m'ont permis dejk 
deconclure que Thabitation devait se trouver au milieu d’.une 
exploitation agricole et probablement de vignobles, on pourra 
supposer que ces masques ont pu etre employes dans des fetes 
bacbiques ou encore, pour proteger la figure au milieu de 
pUches d'abeilles*. II fant signaler, de plus, que ces masques sont 
perc^s aux yeux, aux narines et entre les levres et qu’ils etaient 
munis de petits trous sur la bordure’, trous destines evidem- 
ment a fixer une etofle, qui ponvait envelopper le reste de la 
tfite, dont le visage seul aurait ete convert par la surface 
metallique polie. 

Disons maintenant quelques mots de I’instrument muni de 
trois pieds, qui devaient tourner antour d’une tige terminee au 
sommet par un support a quatre branches. Au-dessous etait un 
double crochet fixe, supporfant deux systemes mobiles, com- 
poses de deux crochets proprement dits, qui pendaient au bout 
de chatnettes a quatre anneaux. Entre ces deux chalnettes, il y 
avait encore deux anneaux passes Tun dans I’autr^ reste d'un 
autre mode de suspension, sans doute different des deux pre- 
miers (fig. 1). 

Les auteurs du memoire de 1843 ont' considere cette sorte 
de trepied comme ayantservi a la cuisine; les crochets auraient 
ete destines a soutenir une marmite au-dessus d'un foyer. 
C’est la premiere idee qui vient a I’esprit et certes elle pourrait 
se soutenir, ear on connalt le chaudron d’Emmendingen 

\ 

1. J’avais pense a une influence 61ectrique, produite par I’humidite du visage 
agissant sur les Elements metailiques ditT^rents des masques. Mais ce degage- 
ment d’eleclricile, serait avec des appareds de ce genre, trop faible sans doute 
pour eloigner m€me des insectes. Je n'ai d'ailleurs rien trouve, dans les 
Scnptores rei rustieae, qui vienne a I’appiii de cette bypothese. 

2. Rappelons que deux grands masques de femme (?), en argent, provenant 
4u tresor d'argenterie de N.-D.-d’Alengon (pres de Brissac, Main»-ei- Loire) et 
conserves au Musee du Louvre, orit egalement les bords perces de pelits trous 
(A. de Longp4rier, Catal. des bronzes ant., p. 120, n»* 539 et 540). On a sup- 
pose que ces masques avaient 6te fix^ sur des statues de bois ou de bronze. 
Les circonstances de la decouverte ne sont pas favorabies a cette bypothese. 
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(dach4 de Bade),, qai etait accompagne d'une chatne de sus 
peosioD' k plusieurs crochets, dont les deux .inferieurs ■ pen- 
; ’ daient au bout de chai- 

O 

^ j\ hettes articplees*. Le 

tout formait un sys- 
teme de suspension, 
^i-y' I dont une expression 

! fw < oift ' plus simple estdonnee 
ifut fl M (1 par lespecimen trouve 

//Jr / - a La Tene*. 

Mais ces chainps, 
Im a T appelees impropre- 

/ Im ■■ ^ I Doent « cremaiHeres » 

^ par divers auteurs et 

appartiennent 

/ Ik ■ ' d'ailleurs k I’epoque 

Iff i ,■ celtique, constituent un systeme de sus- 
f fm : ' - .PEUsion qui differe essentiellement de celui 

j jt ! Neuvy-Paiiloux. Non seulement, dans 

i a ■ specimens celtiques, I’ecartement des 

j If > chalnes inferieures peut etre realise dans 

jjfl des proportions beaucoup plus grandes, 

i ihais le sommet de la suspension se lermine 

' par HU crochet, disposition qui rend I’appa- 
reil absolument pratique, puisqu’il sufflt de 
’■ soulever ce crochet poor emporter la chaine 

supportant le cbaodron’. 

L'.nstensile de Neuvy-Pailloux repose sur un prineipe tout 
Afferent. Le systeme est intimement lie au support a Irois 

1, /. Dtehelette, Maiutel, ll, 3* partie, 19l4, p. 1420 et 1421, Bg. 636 
td’apr^s Wagner). Cf. II, partie, 1913, p. 807. 

*2. E. Vooga, Les Belvites d La Tine, NenchateJ, 1883, p. 26, pi, XVIII, 17 . 
3. La grande snspenaion prorenant de Vichy et conservee an Musee des. 
Antiqoites Nationals a Saint-Germa> 0 ‘«n-Laye (S. Reinacb, Cat. itlustre 
I, 1917, p 277, n® ^7^; fig. 281, angle superieur a droile; cf. Rev. 
areheoL, 1»I6, I, p. ^3, {d, X) est absplument da type d’Eromendingen, 
eonsiddfi comme celtique. . . " 
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piedR. Seals, les crochets inferienrs auraieat pu Mre ftetachds 
du double crochet fixe; mais on comprend bien que cette 
double operation n’aurait pu etre reaiisee simultanement, si un 
chaudron efit ete suspendu k I’aide des crochets inferieurs, car 
ces crochets, tendant a se rejoindre sur I’anse incurvee du 
recipient, devaient exercer une pression laterale sur cette anse 
et rendre la manoeuvre malaisee. D’autre part, si I’o^ efit voulu 
enlever ces deux crochets Tun apres I’aulre, on aurait risque 
de renverser une partie du contenu du chaudron. 

On pourra objecter que les chaudrons celtiques d’Einmendin- 
gen, de Walscheid, de la Tene, de Port, de Brugg, de Chalon- 
sur-Saone, n’ont pas d’anse, mais sont simplement pourvus 
d'anneaux lateraux ou Ton fixait les crochets de la chaine de 
suspension. On peut admettre encore que les chaudrons gallo- 
romains ont conserve la forme generale de ceux de I'^poque 
celtique. Mais il faut considerer que I’ecartement des crochets, 
realisable avec Tustensile de .Neovy-Pailloux, aurait permis 
seulement d’utiliser ce support pour de tres petits recipients. 

Or, les fouilles de 1844 n’ont pas procure de debris caracteris- 
tiques de petits chaudrons, mais seulement le grand bassin, 
dont le diametre devait etre legerement inferieur a un metre, 
dimension qui depasse, de bteaucoup, celle des chaudrons 
celtiques connus. 

Remarquons que r^carteraent des branches du « trepied » de 
Neuvy-Pailloux ne pouvait donner, et a la base seulement, 
qu’un diametre atteignant l'“,30. De ce fait, il faut conclure que 
ce trepiedn'apu 6tre utilisd pour le grand chaudron trouve dans 
les menies fouilles. 

V _ 

Le support i trois pieds mobiles a-t-il pu servir k quelque 
autre usage que la cuisine proprement dite? Je me permettrai 
de presenter une hypothese, sans me dissimuler qu’elle pourra 
paraltre singuliere au premier abord. Mais il faut se souvenir 
que I'ediftce de Neuvy-Pailloux parait veritablement lie k la 
culture antique de la vigne.-.. 

Or, si nous con^iderons I'ecartemenl normal entre les erg- 
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ehets dn support mMian du « trepied », nous constatons que 
cet ecartement, de correspond d’une maniere tres satis- 
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faisante k repaisseur du goulot d'une amphore romaine de taille 
ordinaire^ telle que celles qu'on a trouvees, au nombre de 57 
dans ies substructions de Neuvy-Pailloux. Par consequent, si les 
crocbe^ du trepied eussent dte fixes aux anses laterales d’une 
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amphore, celle-ci aurait ete suspendue; on eut pu alors en 
verser le contenu, sans effort, en soulevant simplement la base 
qui, an repos, tonchait le sol, on ne le touchait pas, si le sol 
etait legerementcreuse sous I’amphore* (fig. 2). 

Au sommet du pivot des trois pieds mobiles etait une sorte 
de support, compose de quatre branches, dressees comme des 
comes de bovides, et dont I’intervalle, de 0“,15, convient par- 
faitement au diametre de divers vases de bronze, comme ceux 
qu’on a trouves au meme lieu *. Le vigneron aurait pu ainsi 
poser un vase au sommet du « trepied », avant de remplir ce reci- 
pient ou apres I’avoir rempli. 

Si cette interpretation’ etait acceptee, elle aiderait a com- 
pleter ce que nous savons de Vapparatiis vinicole des anciens. 

En tout cas, meme en laissant de cote mon hypotheseTelative 
au trepied, j'ose affirmer que, tout en n’etant pas un tombeau, 
le monument de Neuvy-Pailloux presente cependant un tres 
vif interet, k cause des remarques qu’il suggereetqui changent 
I’aspect de cette decouverte, peut-6tre trop oubliee aujourd’hui. 

Adrien Blanchet. 


1. La mAme solution aurait Ate obtenue si les pieds de I’appareil de suspen- 
sion eussent ete sureleves de quelque maniere, a Taide de plancbes, pierres ou 
briques. 

2. Rapport de 1845, pi. V. 

S. Contre cette hypothAse, on pourrait objecter qu’on ne connalt pas de 
scenes figurAes, antiques, ou paraissent des ustensiles analogues. II est done 
utile de rappeler une peinture de PompAi dont je transcris la description : 
... « presso la tavola sta una grossa anfora, mantenuta in piedi da Una corda, 
che cingendone il ventre e raccomandata dall’ una parte e dall’ allra a due pali, 
poggiaati sul suolo ed incrociati ad X. ' » {Notizit degli Scavi di Antichitd, 
1882, p. 322. Maison n* 6 de I'llot 6). Cette grosseampbore, maintenue debout 
4 I’aide d'une corde, fixee a deux poteaux croisAs en x, me paralt presenter 
une disposition analogue a celle de linterpretation que j’ai proposee. Jeeiterai 
encore un appareil, constitue par un trApied, qu’on voit dans une gravure du 
xn* sieele representant un office de cuisine. Au centre du sommet du trApied 
est snspendue un filtre (Gravure des Opere de Bartolomeo Scappi, Adition de 
Venise, 1570;'reproduite par Victor Gay, Glossaire areheologique du moyen 
dge, t. !•*, p. 522). Bien que I’appareil soil signalA seulement a une Apoque 
retativement tardive, il peut Atre le souvenir d'un ustensile beaucoup plus 
ancien. 
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Les objets tr6uv4s ptbs de Neavy-Pailloux en 1844 oHt 
' d’abord et4 lapropri^d de M. das MSloizes, qui avail paye les 
ddpenses desfoaiUes. En 1857, la Camille consentit a,c4der' an 
Mttssto da Louvre la plopart des objets; elle ne conserve actnel- 
lement que les suivants* : 

1*^ Une bague d’oi^dont le ehaton (intaiile on camde) manque 
{n*^ 15 de la pi. V de la Notice publiee en 1845) ; 2° Un apneau 
de bronze (n*^ 18 de la mSme planehe); 3° Une Qbnle de bronze 
^ (n® 17)r 4* Une aigrale? de bronze {n“ 21 ). 

Tput le reste aurait ete livre au^Louvre. Mais il est vraisem- 
blable que les objets de feren particnlier se sont desagreges 
pr(^ressivement,aapointdedevenirmeconnaissables;beaueoap 
de ces ddbris sont probablement detruits aujourd’hui, el c'est 
Saps doiite poor, cette raison qu’il est impossible de retrouver 
^objet dit « trepied » dontj'ai tente de demontrer la grande 
itnportance. Cel objet figure, en efiet, dansun ancien inventaire 
manuscrit, mais il ne pent etre identifie aujourd'hui. 

.Voici les objets dont j’ai pu constater la presence au Musee 
du Louvre’ : 

1“ Les deus: masques {Ussai de 1845, planehe VI, 1 et2; 
A. de Longperier, Cat. des bronzes, ed. de 1879, n‘®695 et696; 
A. deRrdderi Le* bronzes antiques du Louvre, tl I®', Les figu- 
rines, 1913, in-4®, p. 14, n°* 4 et 49. pi. VIII). 

2” Manehe & tSte de biliier, decode d'une figure d’Omphale. 


1. Par voie d’edjaDge dont les elements furent fournis par ie d^partemeot de 

la Cbalcographie. ^ ' ' 

2. Je doia ee renseignement a M. Pooroy, Coiiseilter general du Cber et 
membrede la Commission du Musee de Bourges. 

3. H. Andre de Kidder rn'erait obligeamment commuoiquA tous les rensei- 
goementa qu’il avail po retrouver. Je regrelte vivemenl de ne poavoir remercier ’ 
ea BBvant, enleve trap tAl a nos Modea. 
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{Essai de 1845, pi. VI, n®' 4 el 5; Longperier, Cat., n® 371; 
A. de Bidder, Op. cit., p. 140, n° 3049). 

3” MedailloD avee Hygie (?) sur un quadrupede {Essai de 1845, 
pi. VI, 3; Longperier, Cat., n® 331; A. de Bidder, Op. cit., 
p. 478, n® 3469). 

4° Applique avec Apollon (Essai de 1845, pi. VI, 6; Longpe- 
rier. Cat , n® 74 ; A. de Bidder, Op. cit., p. 179, n® 3480). 

A. B. 
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LE COMMERCE DU PLOHB A LtPOQUE ROMAINE 

D’APBfiS LES LIINGOTS ESTAMPILLES ‘ 

(Suite et fin.) 


V 

Bien qae I’Afrique du Nord possed&t quelgaes gisements de 
plomb* qui'furent exploites k I’epoque romaine, certains m^me 



Fig. 12. — Carte de I’Afriqne Nord. 

Emplacemeat des tronvaillea de lingota de plomb estampillds (□<» 53-57). 


des I’epoque punique*, les lingots recneillis sur ses c6tes, k 
Cherehel et a Mahdia (voir la carte ci-jointe, fig. 12), etaient 


1. Voir ia Revue de novembre-deceoibre 1920, p. 211-244, el dejanvier- 
mars 1921, p. 36-76. 

2. II existe pres de Tunis une « montagne du plomb a, Djebel-er-Regas. 

3. Cf. Ch. Tissot, Geographic comparee de la province romaine d'Afrique, 
I, Paris, 1884, p. 256-257. — La correspondance de saint Cyprien {Epist., 
77-80) parle de chretiens condamnes ad metaila, sous le regne de Valenen, 
dans la-region deBagaIeideSigu8;il semblequ’il s’agissait plul6t de mines de 
euirre et de carrieres que de mines de plomb (Ed. Le Blant, dans les Comptes- 
rendm de PAead. des Inscriptions, 1894, p. 343-346; JP. Monceaux, Hutoire 
littiraire de PAfrique chritieime, 11, Paris, 1902, p. 25; fl. Leclercq, La 
martyrs, II, Paris, 19(», p. xxxn-xxxvi). 


/ 
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certainement d’importation etrangere. Toate la question est 
de savoir dequel pays ils venaient. 

N®53. Corp. inscr. lat., VIII, n“ 10484. Trouve en 1858 k 
Gherchel dans le port, en m4me temps que trois on quatra 
autres saumons de plomb analogues dont lbs inscriptions n’ont 
pu btre d6ehiflrees; maintenant au musee de Gherchel. En 
forme de parall^l^pidede tronque. Longueur h la base : 47 cen- 



Kg. 13. — Liagot de plomb eitampilld du Musee de Gherchel (a® 53). 

mbtres, sur 10 de largeur et 9 de hauteur; longueur a la partie 
supdrieure : 43 centimetres. Poids : 34 kilos 500 (fig. 13)*. 

a VARI HIBERI 
Q{uinti) Fan(i) Hiberi, 

L’estampille est frappee au nom d’un concessionnaire de la 
mine designe par les tria nomina classiques au genitif. Gette 
redaction, le cognomen Hiberus, les dimensions et le poids 
paraissent indiquer que le lingot sortait des mines romaines 
d’Espagne*. L’Espagne etait la region productrice la plus voi- 
sine de I’Afrique, et le moment oii I'exploitation de ses gise- 
ments fut le plus active coincide avec Tepoque la plus brillante 
de Gherchel, lol Gaesarea, sous le regne de Juba II de Maur^ta- 
nie, contemporain et protege d’ Auguste. 

N» 54. Corp. inscr. lat., VIII, n® 22656, 3. Petite barre de 
plomb, longue de 11 centimetres, large de 8, epaisse de 3, 

1 . Renseignements et dessin communiques par M. Gienat, conserrateur da 

musee de Gherchel. , 

2, Voir en ce sens P. Qauckler, Mu^ie de Gherchel, Paris, 1895, p, 67. 
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pesant 2.279 grammes, qoi est donnee par son premier editeor, 
le P. Belattre, comme nne massa provenant de Carthage. 

C3 EX « 

Nous ne citons cel objel que'pour memoire; il ne parait pas 
appartenir h la mSme categorje que les saumons estampilles de 
grandes dimensions. 

M. Merlin a fait connattre en 1912 onze lingots de plomb qni 
ont ete retires par les scaphandriers des debris d’on navire 
antique naufrage an large de Mahdia, sur la cote orientate de la 
Tunisie, et qni sont conserves au musee du Bardo. Cinq d’entre 
enx sent anepigraphes : trois en forme de losange, mesurant 
105 millimetres de longueur sur 57 de largeur, 40 de bautenr, 
et pesant respectivement 1.316, 1.357 et 1.383 grammes ;uo de 
forme tronepnique, bant de 11 centimetres, large de 19 a la 
base et de 10 1/2 au sommet, pesant 17 kilos 200; un en forme 
de demi-cylindre, mesurant 45 centimetres de longueur en 
dessous, 41 en dessus, haul de 9 centim^res et pesant 31 kilos 
~300 grammes, avec nne image de dauphin a gauche dans nn 
cartouche, entre deux cartouches vides. Les six antres, de meme 
forme demi-cylindrique ef de mSmes dimensions que le 
precedent, portent des inscriptions; Tun d’eux a donne k 
I’analyse 98,60 “/o de plomb et 0,95 °/o de cuivre '. L'annee 
suivante un quatrieme lingot en forme de losange et cinq sau- 
mons estampilles demi-cylindriques, sont venus s’ajouter aux 
trouvailles de 1912*. ' 

N® 5&. A. Merlin, Mil. Cagnai, p. 385 {Ann. ipigr., 1913, 
n» 147), et C. if. de P^cod., 1913, p. 475. (Trois lingots, dont 

, J. A. Meriia, Lingots et ancres trowis en mer pres de M(ihdia(Tumsie), duts 
les Mekmges Getgnat, Parii, 1912, p. 383-397 (les articles ant^rieurs dont 
les antres tronsailles de Mahdia ont 4te i'objet sont indiques en note a la 

p. 

E, A. Merlin, dans les €omptes-rendus de V Acad, des Inscriptions, 1913, 
p. 475. (X Catalogue du Muate Alaoui, ?• sappi6ment, 1" fascicnte (par 
A. He^n), Pwis, 1921, p. 158 (an total 12 liagoU demi-i^lindriqnes, dont un 
ai>4p%r»f^ 
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I’un pese 32 kilos 180, les deux autres 32 kilos environ. Pas 
d’embl^e. Estampille d’un seal tenant, en lettres assez grosses 
et etalees,. 

CN • ATELLI • T • F • MEIE 
Cn{aei) Atelli{i)' T(iii) f{iln) Mene{ma tribu). 

« L'inseription, ne comportant pas de cognomen, doit 6tre 
plus ancienne que Sylla, car les surnoms se rencontrent en'suite 
d’une faQon presque constante » (A. Merlin). La tribu ifenem'a 
est celle de C. Utius, C{aii) /{ilius), egalement sans cogno- 
men, mentionn^sur un lingot de Cartbagene (n® 10). 

^ N° 56. A. Merlin, MSI. Cagnat, p. 385, et C. R. de I’Aead,, 
1913, p. 475. Deux lingots, dont I’un pese 32 kilos 730 et 
Tautre 32 kilos environ. Deux enopreintes placees bout a bout, 
avec un petit intervalle entre elles : 

a) b) 

L ■ PLANI • L • F • RVSSINI OncO^a 
L(ttcii) Plani[i) L{ucii} f[ilii) Russini *. 

Les mdmes tria nomina avec la mfime filiation et une image 
de draco reparaissent sur deux sBumons du Picenum, pesant 
35 kilos (ci-dessous, n® 58), les mSmes praenomen et nomen et 
la meme filiation, sans embleme, sur dix saumons de Sicile 
(n® 59). Un C. Planius est menlionne sur un fragment de plomb 
des environs de Livourne (n® 60). « Les Planii se rencontrent 
surtout en Narbonnaise et dans I’ltalie meridionale (voir les 
tables du Corpus, X, XII,/; le cognomen Russinus est tres rare » 
(A. Merlin). 


1, A. Merlin arait la d’abord, en 1912, Cn(aeus) Atell[a D(ecimi7)] Rilius). 
Les iingets d^eouyerts en 1913 portent nettement Cn. Atelli T. f. Le nom>'n 
gentilieium Atellius est tres frAquent, tandis qu’Atelia n’esi connu que comme 
cognomen (Ciceron, Pro Cluentid, 68 ; Corp. inser. lot., VT, n» 22765) 

2. J. Hatzfeld, Les trafiqitants itatiens dans I’Orient helUnique, Paris, 1919, 
p. 224, propose de lire Russini{i). Le cognomen Russintus n'est pas plus coal- 
man qae Riubdus. 
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N* 57. A. Merlin, Mel. Cagnat, p. 384 (Ann. eptgr., 1913, 
n* 146), 'et C B. de VAmd., 1913, p. 475. Six lingots portant 
« pn cachet a pen pres identique, divise en trois compartiments 
qai sont aiignes horizontalement les nos ^ la suite des aotres 
et dont les bords sont plus ou moins irreguliers ». Poids : 
33 kilos 300, 34 kilos 370, 31 kilos 380, 32 kilos 090; les deux 
derniers, 32 kilos environ. Un des exemplaires est reproduit, 
d'apr^s une photographic, par R. Cagnat, Cours d’ ipigraphie 




‘Fig. U. — Liogot de plomb estampilli de Mahdia (a<> 57). 


laiine, i’ ^d., Paris, 1914, planehe XXV, 1. Notre figure 14 est 
faite d’apres ui) dessin communique par M. Merlin. 

a) b) c) 

M • PLANi L • F delphinu^ rvssini 
M{arct) Plani(i) L{ucii) Russini. 

Sur le premier, le troisieme et le quatrieme exemplaires lers 
' deux S de Russini sont inverses et le dauphin est repr^sente 
k gauche. Sur le deuxieme « le dauphin est figure k I'envers, le 
ventre en Fair; il faut retourner le 1 ingot has en haut et haut 
en has poor qoe Fanimal soit dans une position normale, 
nageant vers la droite ». Sur le troisieme « les lettres da 
premier compartiment sont etfac^es, on n’y distingue guere 
qu’ape partie de FM initial » — « M. Planius L. f. Russinus et 
L. Planius L. f. Russinus semblent etre le pere et le fils; il 
serait difficile, k cause de Fidentite des surnoms, d’en faire les 
deal frkres » (A. Merlin). L’embleme du dauphin se retrouve sur 
des lingots d’lfepagne, h Carthagkne (n®9) et a Castulo (n° 18, 
oa il est associe a un gouvernail). 
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La premiere hypothesequi se presente k I’esprit, c'est que les 
saumons de Mabdia, comme ceux de Cherchel, sont originaires 
d’Espagne. Douze d'entre eux ont la mSme forme demi-cylin- 
drique que les massae phimbeae du musee de Madrid et d’Ori- 
huela; huit presentent des emblemes analogues & ceux des 
lingots iberiques : I’ancre rappellele gouvernail; le daupbin, 
quatre fois repete a Mabdia, Test deux fois en Espagne. De part 
et d’autre la disposition et la redaction des estampilles sont 
pareilles. Cn. Atella etait inscrit dans la tribu Menenia comme 
Tun des fermiers des mines de Cartbagene Les Planii devaient 
exploiter un gisement important, puisque leurs cachets ont ete 
rencontres sur la cote africaine, en'Sicile, en Picenum. Le nau- 
frage donl fut victime le navire de Mabdia eut lieu, d’apres 
tous les details que M. Merlin a releves, dans la premiere moitie 
du dernier siecle avant I’ere cbretienne, et tres vraisemblable- 
ment au lendemain de la prise d’Atbenes par Sylla en 86 *, c’est- 
k-dire Ji une date ou I’Espagne etait en Occident le principal, 
sinon le seul centre de production et d’exportation du plomb. 

iSelon M. Merlin, cependant, ce n’est pas d’Occident que 
viennent ces lingots : ils sortent des mines du Laurion. On sait 
en effeL a n’en pas douter, que le vaisseau qui les portait avait 
ete charge au Piree; tous les objets qu’on a retires de ses 
flancs, inscriptions en langue grecque du iv® siecle, ceuvres 
d’arten bronze eten marbredes siecles suivants, ont ete graves, 
fondus ou sculptes en Altique ; il doit en etre de meme pour les 
massae plumbeae. Les mines du Laurion, en decadence au 
in® siecle, paraissent avoir eu un regain deprosperite a partir du 
milieu dun®, « quand, apres la victoire de Rome sur les Macedo- 
niens, Athenes benedciadu developpementde Delos, de Tabais- 
sement de Rhodes, de la mine de Corinthe et de Carthage ». 

1. J. Hatzfetd, he. cit., p. 230, note 1, fail cependant quelques reserves sur 
cetle date : la supposition que le vaisseau transportait a Rome le bulin pris k 
Atbenes par les troupes de Sylla « n’eipliquerait pas comment sa cargaison 
eomprenait si pen d’osuvres de valeur et tant de statues visiblement fabriquees 
pour i’exportation ». 
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Posidoni^, eit4 par Athende, fait mention d’un soulevement 
des esclaves employes a I’extraction dn minerai en Attiqne an 
temps de la deuxieme guerre servile*. II est vi'ai^u’a l'6poque 
de Strabon oes gisements ne fournissaient presque" pins de 
plomb’. Mais ee nouveau declin n’^tait que la consequence da 
coop fatal porte k Atlienes par Sylla; en tout cas, le navire de 
Mafadia 6 a quitte le Pir4e k an moment ou le Laurion n’etait 
pas encore abandonne.)). Sans donte, les sanmons attiqaes 
jasqa’k present eonnas sont toot a fait differents de ceax de la 
edte tonislenne : ils ne pesent qa’une quinzaine de kilos; ils ne 
portent comme estampilles qae des marques conventionnelles 
et ^mboliques, sdns inscriptions. Mais il faut remarquer qu’ils 
appartiennent tons kTepoqae preromaine ; a onpeutconcevoir 
qae les Romains, possessears da Laurion, aient vouluque lenrs 
saatnons eassent les dimensions, la forme, le poids, les signes 
distincUfs auxquels on etait habitue deleur temps 
Cette argumentation n'est pas absolament convaincante. Si 
noas ne connaissions pas les circonstances dans lesqaelles les 
lingots de Mahdia onf etS decooverts et si, an lien qu'on nous 
apprenne qu’ils furent extraits de-la cdque d’un navire grec du 
i« siecle avant notre bre, Hs nous etaient presentbs dans nne 
vitrine de musbe avee an etat-civil incomplet, nous n'hesite- 
rions pas k les rapporter b I’Espagne, tant ils rappellent, trait 
pour trait, ceux de cette rbgion. M. Merlin explique cesressem- 
blances par le fait qu’ils sont, les uns et les autres, non pas du 
mbme pays, mais du mSme temps. 11 n'en reste pas moins 
qo’actnellement les ^euls saumons estampillbs du type et de 
I’bge de ceux de Mahdia ont I’Espagne pour'patrie, et la conjec- 
ture de M. Merlin ne se changerait en certitude'que si Too en 
trouvatit de pareils en Attiqne mbme. D^autre part, nous sommes 
mal renseignes sur les destindes du Laurion aprbs la ranqubte 

i. AthiSnee, VI, p, 272 /E. Vow, sur l1nterpr6tatioa de ce tezie, notre artiele 
4«os ia Reese mreMol., 1919, It, p. 42. 

^ Stnbon, IX, 1, 23. • 

3. A. Iterlio, tuiangen Gagnat,. p. 3^390. 
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romaine; elles ne paraissent pas avoir ete tres briliantes‘. 
M. Merlin suppose qu’entre 168 et 86 les mines ont ete remises 
en valeur. Des 1897 M. Ardaillon invoqnait en ce sens le texte 
de Posidonius sur la revolte des eselaves de I’Atlique lors des 
grandes guerres serviles d’ltalie et la fr«q)pe negligee des mon- 
naies atheniennes de cette epoque, attestant la necessite d’une 
fabrication h^tive et assez intense. Ce sont les seules preuves 
que Ton possede d’une certaine reprise d’activite, et c'est en 
somme peu de chose, en comparaison de tout ce que I’on sait 
des exploitations espagnoles au meme moment. Ici encore 
nous ne sommes en presence que de simples possibilites. 

M,. Ardaillon estimait que nous n’avons aucun indfce qu’i 
cette date ou plus tard les Remains aient songe k s’emparer 
des gisements du Laurion ou a les faire exploiter pour leur 
propre compte. Get indice justement, les lingots de Mahdia 
nous le fonrniraient, s’il etait bien etabli qu’Hs sont originaires 
de TAttique. Le fait qu’on les a rencontres dans la cale d’un 
navire venant d’Ath^nes est-il decisif? Les inscriptions et les 
oeuvres d'art repfichees k Mahdia etaient destinees i I’ltalie, ou 
elles devaient servir a rornemeutation d’edifices publics ou de 
riches villas ; les saumons do plomb n’avaient aucun caractere 
artistique; c'6taient des objets lourds et de peu de valeur mar- 
chande. Ne pouprait-6n se demander s’ils ne faisaient pas 
partie du lest, tout simplement, avant mSme que le vaisseau 
eOt aborde sur la cote de I’Attique pour s’y remplir de sa pre- 
cieuse cargaison de bronzes et de marbres * ? On les aura pris 
en Espagne; ils auront voyage k travers la Mediterran^e, 
d’Espagne en Greee et de Grece en Afrique, jusqu’au jour du 
nanfrage. Ce n'est aussi qu'une conjecture, mais qui a I’avan- 

1. Cf. K. ArdailloD, Les mines du Laurion dans Vaniiquite, Paris, 1897, 
p. 162-1^. 

. 2. A. Merlin, loe. eit., p, 385, note 5 : « Des lingots ayant fait partie du 
fret de narires detruits par la temptte ont eife IrooTfes en mer a plusieurs 
reprises, par exemple a Cbaleis d’Eubee dix-sept pains de cuirre rouge prove- 
nant d’une He de la mer Egee et aujourd’bui au musee d’Athenes (Cf. J. D6che- 
lette, Arehiol. celtique. Age du bronze, p. 398) ' 
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tage de rendre compte a la .fois de la parente certaine des 
lingots 'tanisiens avec ceux d’Espagne et de leur presence h 
bord d'un navi re parti d’Athenes. 

M. Merlin I’ecarte. II fait observer tout d’abord que le lest 
paralt avoir ete constitde sur ce bateau par des pierres 
informes, dont beaucoup ont 4t6 retirees du fond de I'eau, 
dont beaucoup aussi y restent encore ; en second lieu, qu’en 
mSme temps que les lingots estampilles on a recueilli d’autres 
dbjets de plomb; ce sont, sans parler des ancres, des pains en 
forme, de losange et une tres grande quantite de petites pyra- 
mides; les uns et les autres « h cause de leurs dimensions 
reduites n'ont pu servir de lest; il faut done qu’ils aient dte 
embarquds avec les marbres et les bronzes, e’est-a-dire an 
Piree ; des lors, e'est qu'on possedait du plomb pour I’ejtpor- 
tation; paurquoi n’aurait-on pas aussi bien envoye au dehors 
des lingots volumineux estarapille * »? Mais, repondrons- 
nous, pourquoi n’anrait on pas mis a fond de cale des barres 
de plomb en mSme temps que des blocs de pierre ? Et pourquoi 
est-il n^cessaire que les pains en losange et les petites pyra- 
mides aient etd pris au Piree avec les marbres et les bronzes ? 
N'a-t-on pas le droit de supposer qu’on aura complete le lest en 
Espagne iivec des objets de toutes dimensions, les uns assez 
lourds, les autres plus petits et susceptibles d’etre au besoin 
tres facilement debarques ? 

D’apres M. Merlin, si la forme et I’aspect des saumons tuni- 
siens paraissent a premiere vue temoigner en faveur de leur 
origine espagnole, les conditions de leur trouvaille rendent 
plus vraisemblable, malgre les difficultes que nous avons 
signalees, rhypothese de I’origine attique. Le Laurion, selon 
lui, aurait etd exploite piar des Remains au debut du i®' siecle 
avaat I’dre chretienne et soumis au meme regime que les mines 
ib^riques. Le plpmb qu’pn en tirait aurait ete exporte jusqu’en 

1. A. Herlio, lettre do 28 mai 1919, en reponse a notre expose de I'hypo- 
thite da lest et de la provenance espagnole. 
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Italie. A cot^ de I’Espagae il faudrait faire place h I’Attiqae 
parmi les regions prodactrices du monde mediterraneen aux 
derniers temps de la Republique. Nous ne pouvons accepter 
ces conclusions sans formuler d’expresses reserves, et nous 
croyons plus sage, dans I’elat actual de nos connaissances, de 
laisser en definitive planer un doute sur la provenance, attique 
ou espagnole, des iingots de Mahdia. ' 


VI 

L’ltalie etait & peu pres, depourvue de plomb. Sans doute, 
dans leur eloge de la peninsule, Virgile* et Pline I’Ancien * 



Fig. 15. — Carte de I’ltalie. 

Emplacemeot des trouvailles de liugots de plocab estampillds (a°’ 58-69). 

citent I’argent parmi les. metaux qu'elle renfermait en son 
sein ; mais Virgile emploie I'expression argenti rivos, qni ne 

1. Virgile, Giorgiques, II, 164. 

2. Pline I’Ancien, lV«t. hist., XXXVII, 77. 




108 


REVL'B ARCHEOtOGIQUE 


peut s'appiiqaer au piomb argentifere. De celui-ci on connatt 
qaelqae^ gisenients sur la c6te d’Etrurie, dans le Campfgliano, 
ani environs de Popuibnia ; les Etrnsqnes les ont utilises 
Sexploitation paratt s’^tre ensnite arrStee k I'epoque romaine ; 
c’est aux provinces que s’adressait I'ltalie pour faire face a ses 
besoins. . . , - 

En dehore de Rome (voir la carte ci-jointe, fig. .15), la trotf- 
vaillela plus interessante, a cause du rapprochement qu’elle 
impose avec les saumons de Mahdia, est celle, dans le Pice- 
num, de deux lingots au nOm de L. Planius Russinus. 

N*58. Carp. imer. lat., IX, n®6091. Deux lingots trouves 
en 1880 pres de Ripatransone, dans le Picenum ; maintenant 
au musee de Ripatransone. Poids : 35 kilos, Estampille en trois 
compaHiments bout k bout. ' 

• a) b) c) 

L • PLANI • L • F draco RVSSINI 
L(ucii) Plani{i) L(ucii) f(itii) Russini. 

M3mes noms que sur le n® 56, de Mahdia, avec on embleme 
different. 

I ' 

N\S9. Corp. inscr. lot., IX, n® 8073, 3 et p. 1002. Dix lin- 
gots trouves en 1873 en Sicile, dans la province de Girgenti, 
an sud de Cianciana ; maintenant au musee de Palerme. Deux 
d'entre eux pesent 33 kilos'^ un troisieme 33 kilos et demi. 

L ■ PLASI • L • F, 

> . L{ucii) Plani(i) L{ueii) 

K- Iflttiiffi praenomen et nomen et meme filiation que sur les 
n«^et58. 

Corp. inscr. ftK,, XI, n® 67,22, 15-16. Fragment d’une 

L.' SimODtn, daas des mines, 1%8, p. 579-580; H. Nissen. 

Italisehe Lantleskunde, 11, BerllB, )9C@, p. 299 
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lamelle de plomb, trouve a Castagneto, prte de Livourne. 
Lettres en relief. 

c • PLUy^W. 

Cfaii) Pla[ni{i) ] ? 

MSme nomen qae sur les n“ 56, 58, 59, avec un praenomen 
different, mais la lectnre n'est pas certaine et il est douteax 
que.ce fragment ait appartenn k nne massa plumbea ; nons ne 
le citons que poor memoire, en raison de la ressemblance des 
noms. 

N“61. Corp. inscr. lat., XI, n“ 6722, 13. Fragment de lingot 
trouve en 1829 k Savignano, pres de San Giovanni in Com- 
pito, entre Rimini et C^sfene; maintenant a Rimini, dans la 
collection Gambalonga. 

D C • MESSi • L • F 
C{aii) Messi(i) L{ucii) 

Cette inscription, sans cognomen, est probablement antd-« 
rieure a Sylla. 

N® 62. Corp. inscr. lot., X, n® 8339. Lingot rectangulaire 
trouve en .1881 k Pompei, region VIII, insula 7 ; maintenant au 
musee de Naples. En forme de parallel^pipede tronque. Dimen- 
sions & la base: 48 centimMres de longueur, sur 11 de largeur 
et 10 de hauteur. Poids: 35 kilos'. Inscription k la partie 
sup^rieure : 

P . AEMILl • GALLICI 
P[ublii) Aemili[i) Galtici. 

Tons ces sanmons, sur lesquels sont mentionnes les iria 
nomina ou seulement le praenomen et le nomen, toujours au 
gdnitif, une fois avee une marque d'origine, I’embleme da 
draco, rappellent ceux d’Espagne ef datent comme eux de la 

i. ReaseigDements et dessia cotamuniqu^s par M. E. Rizzo, professear i 
rUnizersiti, et Alda Levi, inspeetrice du musee de Naples. 


m 


t)BVt;E AltCHEOLOGlQtlfe 


Ripubliqae on du debut de I’Empire. Plusieurs, sinon tons, 
doivent sortir aussi des mines iberiques: Mais, en oe qni con- 
cerne les n®* 58 et 59, sans parler du n” 60, la m6me question 
se pose qne pour les lingots de Mabdia et I'on peut hesiter 
entre Tbypotbese d'une provenance espagnole et rhypothese 
d’une provenance attique. 

» 

* * 

A Rome affluaient les prodnits de tout le monde ancien. 
Sept lingots estampilles y ont ete recueillis ; il serait interes- 
sant de determiner I’origine de cbacun. 

Pour quatre d’entre eux ancnn doute n’est possible. 

N* 63. Corp. inscr. lat., XV, n“ 7918. Trouve dans le Tibre ; 
maintenant au musde des Tbermes de Diocletien. En forme de 
parallelepipede tronque. Dimensions h la base : 44 centimetres 
de longueur sur 9 1/2 de largeur ; au sommet : 40 centimetres 
sur 4; hauteur : 11 centimetres. Poids : 34 kilos 800*. 

A la partie superieure, en relief : 

T POPILLI • N F • GALEN 
T{iti) Popilti{i) N{umerii) galen{a). 

L’absence de cognomen nous reporte k I’epoque antdrieure h 
Sylla. La galena, snlfure de plomb argentifere, est mentionnee 
et definie par Pline *. 

Surle cote, en creux : 

su 

Peut-Atre : Pam..,, nom d'homme ou de lieu. 

1. Nons dcTons a M. R. Paribeni, directeur du mus^e des Thernaes, les 
indications de inesnres et de poids <joncernatit les lingots de ce mus6e. 

Pline I’Ancien, Not. hist., XXXiil, 95; XXXIV, 159 et 173. 
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N* 64. Gorp. inscr. iat., XV, n® 7917. Trouve soil dans le 
Tibre, soit pres du Tibre au com de la via dei Giubbonari et de 
la Piazza Santa Barbara ; maintenant a V Antiquarium comunale 
du Caelius, dependance du musee municipal du Capitole. En 
forme de demi-cylindre. Dimensions : 43 centimetres 1/2 de 
longueur, .sur 7 de largeur et 2 1/2 de hauteur. Poids : 
5 kilos 300 (fig. 16) 



Fig. 16. — Lingot de plomb estampilld de V Antiquarium comunale (n* 64). 

A la partie superieure, en relief, deux estampilles bout k 
bout. Lettres de bonne epoque. 

a) b) 

P • CORIEL L F AIM POLLION FORA// GAL 

P{ublii) Cornel{ii) L{ucii) f(Uii) Aim{ilia tribu) Pollion{u) 
Forman{i); galena. 

Les praenomen et nomen Publius Cornelius sont particuliere- 
ment frequents dans la peninsule iberique, en souvenir de 
Scipion. Formant est mis ici pour Formiani. On sait par ailleurs 
que les habitants de Formies en Latium, dans le pays des 
Aurunces, appartenaient a la tribu Aemilia ’. 


N° 65- Corp. inscr. lal., XV, n® 7916 ; H. Dessau, Inscr. 
latinae selectae, n® 8708 ; A. Heron de Villefosse, dans la Revue 
arcMol., 1907, I, p. 64. Trouve en 1887 dans le Tibre, pres de 
la Marmorata ’ ; maintenant au musee des Tbermes de Diocld- 

1. Renseignements et dessin communiques par M. A. Brosca, inspecteur 
de la Commission arcbeologique communale de Rome. 

2. Tite-Live, XXXVIII, 36. 

3. L’Emporium de Rome etait situe precisemenl dans ces parages, sur la 
rive gauche du Tibre, au lieu appeig encore aujourd’hui la Marmorata. C’est 
lA peut-Stre que se trouvaient les principauz debarcadeces et entrepdts du 
plomb d’outre-mer, comme ceux des marbres etrangers (cf. Ch. Dubois, Etude 
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tien. Eb forme de parallelepipede troffgue. Dimensions a la 
base : 46 centimetres de longueur sur 10 de Inrgeur ; au som- 
met : 43 centimetres 1/2 sur 4; hauteur : 20 centimMres. 
Poids : 34 kilos 800 (fig. 17) 

A la partie superieure, en relief, trois estampilles bout k 
bout : . ♦ 

a) . b) 

SOCIET * ARGEjST FOD • MOSr • ILVCR GALENA 
Societ{atis) qrgeHt{ariarum) fod(inarutn) mont{ii^ Ilucrlonensis); 

galena*. 

La societas month ar^entarii Ilucronensis nous est deja con- 
nue par les cinq lingots du Goto Fortuna en Espagne (n® 15); 
cetni-ci sortait de la m§me mine. 



Rg. n. — liogoi de plomb esUmpill^ do musee dee Themes (a« 65). 

Sur Ic c6t^, en creux : 

P • DR • N I 

Peut-6tre Un nom propre : P{ublii) Dr... N... 

Par leur poids, ces trois lingots appartiennent a la s4rie des 
sanmons de plomb espagnols ou sardes, mais c'est plus parti- 



air eadmin. et Vexploit. dee earriires, p. XXXIX). Cbr. Huelsen, dans la 
TopograpMe der Stadt Bom d’lt. Jordan, 1, 3, Berlin, 1907, p. 174, nolo 
eependant qo’on ' n’a aucune preuTe certaine de I’existcnce de qoais et depdtt 
spdeiauz pour le plomb. R. Lancianl, Ruins and excavations of Ancient Rome, 
Londres, 1897, p. 53!, les plaqait aupr6s.du pont Sublicius.en s’appuyantsur 
la d6eou»/rte fa lingoi qui porte ici le n® 65; mais c’est le n” ^,qui a 6tb 
trourd an roisinage da pont Soblicios, el le n* 65 plus en aval. 

- 1. D’aprhs'an dessin communique par M** Duefaesne. 

'. 2 , B. Hubner.'dans fe dorp, inscr. tat., II, p. tOOl, propokit de lire; 

iiicr(«lnj ^l*a(i)a(i»*). U n’y a pas lien de s’arrfiter, sartont depois hi 
deoonvbrie da C^to Forlona, b cetle interpretation inadmissible. 
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culierement a I’Espagne que noas invitent ^ les rapporter la 
forme et le libelle des eslampilles, le nonft de la societe miniere, 
peut-etre merae la patrie de P. Cornelius Pollio, Formies en 
Lalium, qai fait songer k celle des Roscii d'Orihuela, venus 
de Tusculum (n“ 14). 

N“ 66 Corp. tnscr. lat^ XV, n® 7914; R. Lanciani, Atti del 
fAncei, Memorie, Scienze morali, IV, 1880, p. 193, n® 463. — 
Trouve k Rome> au qailieu de conduites d’eau en plomb (A-'- 
tuiae aquariae), et acquis par le cardinal Borgia pour son musee 
de Vellelri; parait maintenant perdu'. 

A la partie superieure : 

CAESARIS » AVG 
Caesaris Aug(usli). 

Sur I’une des grandes faces laterales ; 

ccccxxxi XCVIII 

L'estampille ithperiale, aceompagnde d’indications nume- 
riques, nous invite a rapprOcher cette mas'ia de celles de San 
Nicolo en Sardaigne (n°® 1 et 2), de mSme forme et de meme 
poids; celle-ci sorf, elle aussi, d une mine sarde. 

Les trois autres lingots romains, tous en forme de paralle- 
lepipfedes tronques, viennent, selon toute probability, de la 
Grande-Bretagne. 

Deux d'entre eui ne portent qu’un simple nom motile ou 
abregd. Ils ont ete trouves Tun et I’autre dans le Tibre ou sur 
ses rives et sont conserves ^ Rome, au musee des Thermes de 
Diocletien.^^ 

N* 67. Corp. tnscr. lot., XV, n® 7919. Dimensions k la base : 
60 centimetres de longueur sur 15 de largeur; au sommet : 

t. Les collections du cardinal Borgia ont fete transporlees a Naples. Les 
recherches eotrepri 868 x1308 cette Yiile,.sur noire demande, par M. E. Rizzo et 
M** Alda Levi, a I’effet de retronver le iingot romain, sont demeurees sans 
rfesnltat. 

v« sten. T. XIV. / I 
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51 centimMres sur 8; hauteur : 10 centimetres et demi. Poids : 
83 kilos 800. Inscriptions gravees en creux. 


' 4 


1 Tvn 


TRI 


Peut-etre : IuH(i) Trlophimi‘?]. En Bretagne, un Tibe- 

rias Claudius Trophimus est nomme sur nn lingot de Matlock 
(n® 35 a) et quatre lingots de Pulborough (n“ 35 b), un Caius 
Julias Protus sur un lingot de Hexgrave Park et un lingot de 
South Cave pres de Brough (n® 38 « et 6). L’un des exemplaires 
de Pulborough et celui de South Cave pesent a pen pres le 
meme poids que celui de Rome, 83 kilos 353. 











-M'.. - 

' ■ 

fl' 



N° 68. Corp. inscr. lot., XV, n* 7920. Dimensions a la base : 
59 eentimetres de longueur sur 15 de largeur; au sommet t 
50 centimetres sur8 et demij hauteur : 12 centim^res. Poids : 
82 kilos 100. Estampille en relief trois fois repetee. 

Peat-6tre : La forme abregee de Testampille parait 

indiquer une epoque assez bonne et ici encore le poids 61eve 
du lingot ne permet de le rapprocher que de ceux des mines 
britanniques. \ 

II en est de mSme pour le dernier saumon, qui est de beau- 
eoup le plus grand et le plus lourd que Ton connaisse. 

N* 69. Corp. inscr. lat., XV, n* 7915; R. Lanciani, Atti dei 
Lineei, Memorie, Scitnztmorali, IV, 1880, p. 191 — Trouve en 
1879 dans le Tibre, pres'du ponf Sublicius et du port de Ripa- 
grande ; maintenantad musee des Thermes de Diocletien. Dimen- 
sions a la base : 64 centimetres de longueur sur 23 de largeur ; au 
sommet : 47 feentimMres sur 17 ; hauteur variant de 17 k 18 oen- 
tim^res. Poids : 274 kilos 600. Les inscriptions sont disposees 
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tres irregulierement sur la face la plus large et les lettres • 
gravees en creux (fig. 18)’. 



Fig. 18. — • Liagot de plomb estampille du musee des Thermes ( 0 ° 69). 


L’interpretation des diflerentes sigles est aussi incertaine 
que celle des cachets des deux lingots bretons conserves a 
Chalon-sur-Sadne (n® 7 et 8). 



AM 


\yj 




X 

K 

o 


o 

o 


D’apres le Corpus, la deuxietne lettrc dans le has k gauche 
serait soil un P, soil plutot un R; on devrait lire : t{essera) 
p{lunbi) d[omima) Aug{ush) n{o<;tri) on t[essera r{ationis) 
d{ominecae) Aug{usti) n{osiri). Le toot tessera se rencontre ega- 


1. D’apret ua dessin communique par M*' Duebesae, 


/ 
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temeot i . Rome sur line conduite* d'eau .en plomb, tessera 
castremis*^, et *ur des bri((Hes et toiles^ tessera doliaris’, tessera 
Fulvii Primitivii, tessera Feticissimi *. Dans le premier cas il 
designerait, d’apres Henzen, la quantity d'eau attribute aux 
Castra Praetoria et tessera eqnivandrait b. fistula-, dans les 
autres cas tessera serait mis pour tegula doliaris, opus doliare. 
Ici ce mot parait avoir le sens, toot simplement, de marque on 
estampille. L’expression plumbum dominicum rappelle-celle 
d Var praediis dominicis sur pertaines briques romaines^, Peiprefr-^ 
sion ratio dominiea Augusii celle de r{ationis) d{ominicae) 
Augustae qae restituail Brazza sur un marbre gtee de Y Empo- 
rium romain Mais la restitution de Brazza est contestde par ^ 
Hirschfeld % qui voit dans les mots dominiea Augusta une tau- 
tologie inadmissible, et propose a la place r{ationis) d{omus) 
Aug(usti) ou. Aug{ustanae), la ratio dorhps AuguSti, bureau des 
marbres destines aux palais imperiaux, s'opposant k la ratio 
urbica, bureau des marbres destines aux Edifices de Rome dont 
■ I’empereur avail la charge*. On esttent^ d’expliqner de la mSme 
fapon les lettres de notre liogot : t{essera) r{ationis) d{omus) 
Aug[usti) n{ostri). Mals que viendrait faire le cachet de la ratio 
domus Augusii des marbres sur un lingot de plomb? Et d'autre 
part ces abreviations discutees ne sauraient etre ^onsiderees 
eomme one preuve suffisante de I’exislence d'une ratio 
domus Augusti du plomb, bureau imperial dont auraient releve 
toutes les questions concernant ce metal. D’apres Hirschfeld, 
nous n'avons par aillpurs aucune raison de supposer que 
^i'administration des mines et le commerce des metaux aient 

t. Cary, tiwcr, farf., XV, n* 7240. 

2. JMd., 170. ' > 

3. Mi., n* 484. 

4. /4id., n* 185. 

5. Mi. , n® 675 ; Toir auni ■* 457. , - 

6. Ch. Doboia, he. eit., p; il8, n* 278. > 

7. 0. Hiraebfeld, Die tsdisefiieheH Verwaltunfftbeamlen', 2* 4d., p. 477, 
■•U 3. 

8. (X. Cli. Diiboia, he. eit., p. xxswi. 
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6te soumis an coQtrdle d'ua organe de centralisation si%eant 
&Rqnie‘. 

M{arci) Ari... d’une part, C. C... et C(... orwn) C... 

et M... d'autreparl sont des. noms propres, designant des fone- 
tionnaires de la mine. 

Ada... serait le nom d’un esclave employe aux travaux, 
penWtre Ada{mas), on plus vraisemblablement le nom de la 
mine elle-mfime; Vltmiraire d’ Antonin cite one localite A' Ad 
ansam on Adansa en Bretagne dans le Yorkshire, pres de Camu- 
lodanum^ 

Le caractere neglige de la gravure et les abreviations multi- 
pliees sont I’indiee d’une date assez basse, fin-dun® ou lu* siecle 
de notre ere. C’est seulement en Sardaigne et en Grande-Bre- 
tagne que les empereurs, a notre connaissance, possedaient 
alors des exploitations de plomb. La production de la Bretagne 
etait beaucoup plus considerable que celle de la Sardaigne et 
c’est de cette region que sont sortis tons les saumons les plus 
volumineux. Les trouvailles faites en Gaule attestent que les 
massae d’outre-Manche etaient dirigees vers I’ltalie. L’enigma- 
tique lingot du pout Fabricius doit provenir, lui aussi, d’un 
gisement britannique. 

Ainsi les sept ma$$ae plumbeae de Rome, recueillies toutes, 
sauf une seule (n® 64), dans le lit ou sur le bord du fleuve par ou 
les convois de metal etaient amenes jusque dans la capitale, 
peuvent fitre rattachees a trois centres differents, qui sont 
I’Espagne pour trois d’entre elles (n“ 63, 64, 65), la Sardaigne 
pour une quatrieme (n® 66), la Grande-Bretagne pour les trois 
derni^res (n®* 67, 68, 69). 

CONCLUSION 

Les d^convertes de lingots estampilles dont Rome et I’ltalie 
ont ete .le the&tre resument toute I’histoire du commerce du 
plomb en Occident sous la Republique et le Haul-Empire. 

1. 0. Hireehfeld, loe. «{., p. 175. 

2. Itiniraire Antonin, p. 480. 
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Ce soot les mines d’Espagne que Ton a ntilisees tout d'abord, 
et cc qn’on leur denaandait c’etait plus encore de I’argent que du 
plomb. Peut-etre, — si I'interpretation proposee par M. Merlin 
des lingots de Mahdia, du Picenum et de la Sicile au nom des 
Planii est exacte, — I’Atjtique a-t-elle contribue elle aussi, dans 
la premiere moitie du dernier siecle avant Pfere ohretienne, 
subvenir aux besoins de la peninsule italienne. Sous la Rdpu- 
bli^ue et aux debuts de i’Empire I'exploitation des gisements 
etait concedee a de simples particuliers, Italiens d’origine et 
citoyens remains, qui se reunissaient parfois en societes, 
comme ce fut le cas au Goto Fortuna. ' 

Plus tard, aux lieu et place, de I’Espagne, ou le travail d'ex- 
traction etait trop dur et trop peu remunerateur, la Grande-Bre- 
tagne et subsidiairement la Sardaigne fournirent a Pltalie le 
metal commun qui lui etait de.plus en plus necessaire et qu’on 
lui expediait en grandes q^antites. Un des lingots du Tibre 
vient de la Sardaigne et nous avons releve sur les deux rives 
de la Manche et ^ travers la Gaule, jusqu’k Chdlon-sur-Sadne, 
sinon m§me jusqu’^ Frejus, les traces du passage des lingots 
bretons. Les mines de Bretagne furent d’abord mises en valeur 
dans les mSmes conditions que celles d'Espagiie et Ton connalt 
les noms d'un certain nombre de titulaires de concessions dans 
le Derbyshire. Puis les emperenrs substituerent le syst^me de 
la regie k celui de la ferme; les gisements bretons et sardes 
furent administres desormais par des fonctionnaires imperiatix 
et les saumons marques au nom du prince regnant. 

Aucune de nos inscriptions n’est posterieure au iii® siecle. 
Les causes generales qui nuisaient si gravement sous le 
Bas>Empire au mouvement des relations commerciales et k la 
prosperite 6conomique des pays soumis k Rome, — rarete 
croissante de la main-d’oeovre, dont le Code Theodosien nous 
donne tpnt de preuves frappantes; insecurite des routes et des 
voyages, par suite de I’inflltration de Barbares turbulents et 
cupider; abandon dans les villes de tons les travaux qui n’inte- 
ressment pas directement la defense militaire, — ont ralenti 
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ou arrSte la production et la circulation du plomb. Desormais 
les provinces se contentment d’ufiliser sur place les metaux 
tires de leurs propres gisements ; tout au plus faisaient-elles 
appel aux regions voisines lorsque leurs ,ressources etaient 
notoirement insuffisantes : c’est ainsi que la Gaule du nord-ouest 
continua longtempS" a s'appi’ovisionner en Grande-Bretagne. 
Quant a I’ltalie, elle dut se suffire, aux derniers siecles de 
I’antiquite, avec ce.qui lui restaitdu stock accumule aux beaux 
temps du Haut-Empire et tout particulimement au siecle des. 
Antonins, qui fut sans conteste, comme le prouve I’^ude des 
lingots estampilles, le moment le plus brillant de I’industrie des 
mines et du commerce des m^aux a I’epoque romaine*. 

NOTE ADDITIONNELLE 

Au cours de I’impression de ce travail, un nouveau lingot de 
•plomb britannique, en deux exemplaires, nous a ete signale. 

N* 70. W. Dale et W. Gowland, dans les Proceedings of the 
Society of Antiquaries of London, XXXI, 1918-1919, p. 36-39. 
Deux ma%sae plumbeae, en forme de parallelipipede tronque, 
decouvertes en 1918 a Clausentum, aujourd’hui Bittern, pres 
de Southampton (comte de Hants); elles sont reproduites dans 
les Proceedmgs k la p. 37 (photographies des inscriptions). 
Poids de la "premime ; 178 livres^anglaises (80 kilos 731); de la 
geconde ; 166 livres anglaises (75 kilos 289). Toutes les deux 
portent k la face superieure et sur le cote les memes inscrip- 
tions en relief. Face supmieure : 

IMP . VESPASIAN • AVG 
Impievatoris) Vespasian{i) Aug{usti) 

1. Cf. J.-B. de Rossi, dans le BullHtino 4'areheol. criitima, 1868, p. 2Z, i 
propos des c&rrieres et du commerce des marbres ; « I’epoea nella quale 
sovrabbonde oltre il bisogno delle opere pubbliche e private di Roma il pro- 
dotto dell miniere fu quella dei Flavii e degli ftntonini ». Voiraussi, dans le 
mime sens : 0. Hirschfeld, Die koiserl. Verwaltungsbeamten, 2* ed., p. 179- 
180, et Ch. Dubois, EtuHe sur I'admin. et fexploit. des carriires, p. liiu- 

XIV. 
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BRIT • EX - ARC • VEB 

^ {Plumbxm) Bi-it{anmeum) ex arg{etito) on ^ar arg{entarii* 

fading) Veb..... 

Cette estampitle est ideQiiqoe i celle des lingots trooves Ji' 
Cltafterhoas^ dans le Sqalers'et (n“ 23), k eela pres cependaat 
qae le dernier mot de I'inscription 4n c6t4 est eerit Veb et non 
pas Fe... II est done impossible de lire an n® 13 ex arg{enti) 
ve{ms) on ex drg(enlarm) ve(nis), ains'i qne nous le pensions, 
ei l’on 4oit y restituer, eomme ici, ex ar{gento) on ex arg{en- 
tariis fodints) Veb... etant le debut d’un nom de 

people on de localite encore indetermin^ 

On lit enfin sur le edtb qnelqnes caracteres imprimes en 
crenx, difficiles a dOchiffrer et de sens incertain; sur I’un des' 
lingots^ peut-6tre : 

, . ‘ NOVEG' 

avec le chiifre VI. ; 

^ Sur I’aotre, peut-fitre : 

-- SOC NO. 

avec Je chiffre VIII. , 

Ces caracteres rappellept ‘cenx'qui sont kerits sur Tone des 
faces laterales d'un lingot de Blagdon'(n" 22) et qui mentionnent 
en abrdgd les noms des consuls de I’annee 49 apres Jesns-Christ. 
Lesenl nom de consol da regne de Vespasien dont qoelques 
lettres reparaissent sur les textes de Clausentum est celui de 
D. Novius Priseus, consol en 78. Mais il serait - temeraire 
dinsister siirtine ressemblance si vague et probablement for- 
tuite. D'autre part on est tente de' voir dans les lettres soc... 
le debut da moi soeietas, bien surprenant cependant k la fin du 
I** aikcle de notre ere et.snrtonten Grande-Bretagne, ou Ton n'a 

/ 

1. V AUeeitiseker Sprnebsnbati de Holder cite eomme nom de lieu com- 
men^nt par Veb- : Vrbrttum, aujoard’bai Vebret, dai^a le Cantal; eomme 
noms d'homme oa de Temme : Vebrpn, Vebritim, Yebr»a»aros el Vebromara, 
Vebrumna, Vobruou; Ernault rapproebe Yeb- du eymrique ambre. 
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releve jusqa’Ii present ancan indice de I'existence de soci^t^s 
minieres. 

^e qui fait Tinteret des lingots de Glausentam, c’es| le lien 
mdme de leur trouvaille. 11 n’est pas doutenx, en raison du 
libelle caract6ristiqae des estampilles, qu’ils venaient du gise~ 
ment des Mendip Hills dans le Somerset et ils ont ete decou- 
verls dans un port du com^e de Hants, au point mSme oil les 
cargaisons de plomb britannique etaient embarqnees k destina- 
tion de la Gaule et de Tltalie Ils nous apportent une preuve 
nouvelle de I’intensite de ce commerce et du trace de Titine- 
raire que suivaient les convois partis des centres de production. 


Maurice Besnier. 
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N, B. — iits chifjfres renvoient aux numiro* que portent dans le 
corps du mimoire Us estampilles des lingots de plomb. 


I. Naan d*homB« at saraaaa. 

Ada; mac ?J, 69. 

' P. Aemiliac GalUeus, 63-. 

L. Aetilius Firmac.l, 13. 

M. Alt.., 69. 

L. Araeooiua Verecanduc, ?4. 

Cn. Atelliua T(iti) f. Hea(eDia), 55. 

T. AnruQe(uIeius) L(ucai|us?), 3. 

C. C... et 69. 

C. P. T. T. Caenici, 19. 

T. Calloaias QDiof(t>c), S. 

Ti. Cl(auiliu8) Tr(ophima8?j, 35. 

P. Coraetius L. f. AeiB(ilia) Pollio, 64. 
Gac... T(ir) c(lart8simii8j'?, 47. 
Do«(cius?), 48. 

P. Dr... N...?, 65. 

L. Fla(Yiu8) Ve..., 56. 

C. Jal(iu8) Protus, 38. 

C. Jul(iu8) Tr(opbimu8?J, 67. 

T. JuYeotius, 18. 

.Laetilias?, 13. 

S(exta8) et T(ita8} Lucretii, S3. 

Max...?, 68. 

C. Mesaius L. f., 61. 

P. Noii(ia8) Ae(tDilia?) T. f. Nuc(eri- 
nac ?), IS. 

Pam... 7, 63. 

C. P(apirm8 7) Caenicua, 19. 

Gb. PaseiDS 7, 26. - 
Cl PI(aiuo8?), 68. 

1,. Pi^oa L. 1, 59. 

L. Planina L. f. fioasinas, 56, 58. 

H. Plaoitia L. f. Bnaainas, 57. 

C. PoDtideoDg M. L, 11. 
t. PopiUina N. 1., 63. 

N. Raina Ruftis, 7. 

M. (et) P. Roscii M. l(ilii) Haie(ia), 14. 

P. RubiitM Abaacantna, 33. 


L. Sfergius 7) Rex, 16. 

T. T(etlHia 7) Caonicus, 19. 

P. 'Iui(el)lius Labeo; 8. 

P. TurTiiiu* Arco, 4. 

P. Turailius M. f. Slai(cia), 9. 

C. Uti(os) C. f. Meoeii(ia), 16. 

Q. Variug Hiberna, 53. 

L. Vic(U8) v(iri c(lariasimup)?, 47. 

n. Noma gao y r a pMqaea. 

Ad afnsara?), 69. 

Argeotariaa moua, 15. 

BripCaatiDtim plumbum), 41. . 
Br(itaDDicam plumbum)', 35, 39. 
Brit(aDDiciim plumbum), 23, 26 38,70. 
Br’lan(Dicnio plumbum), *5. 
Britaa(Dieae fodieae), 21. 

Capaseas. . . ?, 26. 

Cealngi) on Cea(ngitaDae fodinae), 32a. 
CeaDg(i) ou Ceauglitanae fodinae), 30. 
Ceaugi (ou Ceangl ..) ou Ceangi(tanae 
fodiuae), 28, 29. 

DOC...T, 48. 

Fer..., 7. 

Ferm..., 13. 

Formanus, 64. 

]lucr(0DeD8i8) mona, 65. 
llucro, 15. 

Lu... m(etaUum), 18. 

Luicuc...7, 47. 

Lut(udareasc metallum], 35, 38. 
Lat(udareoge) met(aUam), 36. 
Lutod(areDse) ii^etal(lum), 34. 
Lutudare{n)s(e) metallum, 33. 

Pam... 7, 63. 

S]a(a)donio 7, 31. 

SeguaiaTiclum plumbum), 42. 
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Ve[b...]. 23. 
Veb..., 70. 


in. Noms d’smpcrenn et de princes da 
la maison imperiale. 

Caesar, 31. 

Caesar Aag(ustu3), 2, 66. 

Imp(erator), 20, 37. 

D(sDiini) n(ostri tres), SI. 

Ti. Claudius Caesar Aug(u8tu8) p(oDti- 
fex) m(aximu8), tr(ibuaicia pot(e8- 
tate) VIII, imp(erator] XVI, 21. 

Nero Aug(usta8), 45. 

Nero Aug(ugtu8} ex kal(endi8) jan(oa- 
riis) 1111 co(a)g(ul), ex ka)(endi8) 
jal(iis) p(ontlfex) m(aximos) eo;D)> 
8(ul). 26. 

BritaDnic(U8) Aug(ugti) f., 22. 
Imp(erator) Vespasianus..., 23 e. 
Imp(erater) Vespasiauus Aug(ustu8), 
23 a et b, 70. 

Imp(eratore) Ve8p(agiano) V i T(ito) 
imp(eratore) III co(D)8(ulibu8), 28. 
Imp(eratore) Ve8p(a8iaao) Aug(u8to) V 
T(ito) iaip(eratore) 111 [co(D)8(uli- 
bu3)], 29. 

Inip(eralore) Vesp(asiaDo) VII T(ito) 
impieratore)V co(0')8(uliba8), 32. 
Imp(erator) Doa}it(iaau8) Aug(u8tn8) 
ijier(maDicug), 30. 

Imp(erator) Cae8(ar) Oomitiauus Aug- 
(ustus) co(n)8(ul) VII, 41. 

Imp(erator) Hadriaous Aug(astu8), 27. 
liDp(erator) Cae(sar) Hadr(iaDU8) Au- 
giustas), 1. 

Imp(trator) Caes(ar) Hadnaoua Au- 
g(ustug), 36, 40. 

Imp(erator) Caeg(ar) Aatouiaus Au- 
g(n 8 tUB) Pius p(ater) p(atriae}, 24. 
IiDp(eratares) duo Aug(agli} Antouiaus 
et Verus Aroieaiaci, 23. 

[Imp(erator) Caesvar) L(ocius) Sept(i- 
mius) Sexerus Pertinax] Aug(osto8} 
Part(b)ieu8 Adiabeuicns, 47 
[Imp(erator) Ca]e[s(art L{uclu8) Sept.i- 
^ mius) Sexeros Perti]aax Aug(ustus 
Par[ttucas Adiabenieu*], 46. 

X® sAaia, T. XIV. 


IV. Oates eoasulaires. 

V(eraDio; et P(ompeio; co(n)s(alibus), 
en 49 ap. J.-C., 22. 

Nero Aug/nstus) llll co(n)8(uI), en 60 
ap. J.-C., 26. 

Iaip(eratore, Vespjasiano) V T(ito) itn- 
. p(eratore) III co(n)g(olibu8), en 74 ap. 
J.-C., 28, 29. 

Impieratore) Vespasiano VII Ttito) im- 
Pieratore) V (co(n)8(ulibuB), en 76 ap. 
J.-C., 32. 

Iu)p(eratore) C8es(are) Oomitiano Au- 
guste) co(n)s(ule) Vll, en 81 ap. 
J.-C., 41. 

V. L^ons. 

Leg. I, beneficiariust, 48. 

Leg. 11,45. 

Leg. VI ?, 47. 

Leg. XX, 26 b, 48. 

VI- Particiilarites notables. 

Argenl(ariae fodinae), 65. 

Ex arg(eDto) ou ex arg(eDtariig fodi- 
nia), 35, 38, 39. 

Ex arg{ento) ou ex arg(entarii8 fodi- 
nis) Ve .., 23 a. 

Ex arg(ento) Veb... ou ex arg(entariis 
fodinis) Veb..., 70. 

Ex argent(arii8 fodinis), 26. 

Galena, 63,^4, 65. 

P(lumbum) d(ominicnm) Aug(usti) nfos- 
tri)?, 69. 

R(atio) d(ominica) Aug(usti/ nfostri) 7 
69. ’ 

B(atio) d(oaius) Aug(U8ti) nfostri) ?, 69. 
S(igillnni) ?, 26: 

8oc(ietas) No..., 70. 

Societas, 15, 51, 65. 

Tessera, 69 

Tribus Aelnilia, 12?, 64, 

Tribus Maecia, 9, 14. 

Tribus Menenia, 10. 

Vn. Indieaiioas nnaM^nes. 

nil, 43. 
null. 44. 

VI, 70. 


I 


130 


\ REVUE ARCHEOLOGIQUE 


VIII, 70, 

VIII I, 6. 

XXX, 2. 

XXX p(oado), 49. 

evil, 2. 

CLXXV, 51. 

D L’ p(ondo), 47. 

CCCCXXII-XCVIII, «6. 

DCCL«-oX033G. 69. 

JCGC.-^, 17. 

Vin. Sigles d’interpritatian Ineertaina 

CiPASClS, 26. 

C. J?. T. T., 19. 

DOC, 48. 

EX, 54. 


LAV...X, 40. 

Lvievr;, 47. 

MINB ou MINP, 27. 

NOVEG, 70. 

PAM, 63. 

PDRN, 65. 

SOC NO, 70. 

VADON, 31. 

n. Emblemes (marques de proTenaneeJr. 

Ancora, 56. 

Caduceus, 7. 

Cycnui, 8. 

Delphinus, 4, 9, 18, 57. 

Draco, 68. 

I GuOer/tacu/um, 18. 


OBSERVATIONS SUR VALENTIN 

ET LE VALENTINISME ‘ 


Ecrivant en 152 son Apologie, Justin, dans un passag&celebre 
(chap. 26), reproche aux Romains d’avoir honore d’une statue 
le charlatan Simon de Gitta ; c’est que Justin avait mal lu et 
mal compris la dedicace a un dieu latin, Semoni Sanco deo, 
qui a ete retrouvee en 1574 pres du Tibre. II parle ensuite de 
I’heresiarque Menandre, eleve de Simon, qui fonda une secte a 
Antioche, et de Marcion, autre heresiarque, qui etait encore en 
vie. Ces gens-Ia et bien d’autres, qui enseignaient le libertinage, 
n’ont pas, dit-il, et6 poursuivis, tandis que les chretiens le 
sont, malgreleur innocence. Justin ajoutequ’il a publieun traite 
sur les heresies et qu’il le tient a la disposition des empereurs 
Marc Aurele et Nerva auxquels son apologie est adressee. Mais, 
contrairement a ce qu’on a dit une fois, il est inexact qu'il 
mentionne lui-meme Valentin*. 

Irenee, vers 185, ecrivant 4 Lyon, cite (IV, 6, 2) un ouvrage 
de Justin centre Marcion, qui formait peut-etre un chapitre de 
I’ouvrage centre les heretiques en general, 

Tertullien, en 218. combattant les disciples de Valentin, dit 
qu’il a puise ses informations dans des traites diriges contre les 
heretiques et cite a ce propos eeux de Justin, de Miltiade, 
d'lrenee et de Proculus. Ainsi, Justin avait bien pris a partie 
Valentin,' dont il 4tait le contemporain. En ellet, d'apres Irenee, 
Valentin vint a Rome du temps de I’eveque Hygin, fleurit sous 
i’eveque Pius et resta la jusque sous Anicetus, ce qui repond a 

1. Lu a I’Academie des Inscriptions les 12 et 19 octobre 1917 (Comptes-ren- 
dus, 1917, p. 347). 

2. Encycl. Brit., art. Valentinus, p. S52. 
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peu aux annees 138 a 160. Ea 152, ses tendances here- , 
tiques devaient dejk s’elre revelees depuis quelque temps, alors 
qu'au dire de Tertnllien encore il avait commence par conquerir 
un grand credit k Rome et s’etait mSme porte candidat an 
tiire d'evfique de cetle ville. La date de 138, pour I’arrivee de 
Valentin & Rome, se trouve ainsi indirectement confirmee, 

Tertullien, comme on I’a remarque depuis longtemps, a 
d^marque le livre d’lr^nee et n'y a ajoute que tr&s peude chose. 
Done, ou il n’a pas lu Justin, Men qu’il le cite, ou ii n'y a rien 
troave d’important, on Justin est une des sources principales 
d’lren^e de sorte qu’en traduisant Tun (ou en copiant la vieille 
traduction latine qui nous reste), Tertullien pouvait, de bonne 
foi, croire qu’il faisait nsage de I’autre. A cette derniere hypo- 
these s’oppose le silence complet d'lrenee lui-meme, qui pour- 
tant nous a entretpnu de ses sources. Il adresse son livre a un 
homme qu’il ne nomme pas, mais qu’il respecte apparemment 
beanconp et qui exerce autour de lui une grande influence. Ce 
personnage, nous dit-il, desire depuis longtemps connaftre les 
doctrines des heretiques, maisne reussit point'a se procurer les 
informations necessaires. Irenee a ete plus heureux. Il a eu 
entre les mains quelques memoires des disciples de 

Valentin et a pu causer avec quelques-uns des heretiques de la 
secte .pour s'enquerir de leurs opinions. Puis il nous dit qu’il 
s'oecupera particulierement de la doctrine des disciples de 
Ptolemee, dont I’ecole est une branebe de celle de Valentin. De 
Justin, pas un mot, alors pourtant qu'il cite ailleurs, dans le 
mSme onvrage, le livre de Justin contre Marcion. La bonne foi 
d'lrenee etant certaine, il fant conclure de 1^ que le ebapitre 
relatjf a Marcion avait sans doute ete public k part par Justin, 
peut-6tre sons une forme plus developpee, et que son onvrage 
d’ensemble sur les heresies de son temps, ou il etait question de 
Valentin, n’etait pas parvenu & Lyon. 

Ce qu'Ir^n^e a tire d^ Valentiniens au cours de conversations 
ne devait pas Stre considerable, car nous savonspar lui, et sur- 
tout par Tertullien, avec quelle reserve ils s’exprimaient. « Les 
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Valeatiniens, dit ce dernier, ont aussi leurs mysteres d’Eleusis . 
proteges par leur inviolable silence et qui n’ont de celeste que 
I’obligation de se taire. Interrogez-les avec candeur, ils vpus 
repondent en fronpant les sourcils : a 0 profondenr! » 
Poussez-les de question en question, ils affirment avec des subti- 
lites et des equivoques la foi qui nous est commune. Prouvez- 
leur indirectement que vous les avez penetres, ils nient tout 
ce qu'ils s'aperpoivent que vous savez. » D’ailleurs, m§me si 
Irenee avait interroge un Valentinien repentant, revenu k 
I’figlise, on ne congoit pas qu’il edt pu apprendre de lui la 
theogenie effroyahlement compliqnee qu’il expose et dont on 
relit aujonrd'hui le resume a plusieurs reprises avantd’en pou- 
voir retenir les traits essentiels. Reslent done les ouvrages des 
disciples, notamment de Ptolemee. Ce Ptolemee vivait encore 
vers 185, pendant qu’Irenee ecrivai*^ a Lyon ; nous savons par 
Hippolyte qu’il fut, avec Heracleon, le chef de I’ecole prospere 
des Valentiniens de I’oupst, alors que I’ecole asiatique, rest^e 
plus fidelea la pensee du maitre, n’etait plus representee en 218, 
suivant Tertullien, que par un seul sectaire qui enseignail a 
Antioche. Tertullien sait, au sujet de Ptolemee, quelque chose 
qu on ne trouve pas ailleurs : alors que Valentin considerait les 
Eons comme de simples affections de la divinite supreme 
{sfimus et afjectus et moUes... in ipsd summd divinitatis) , Ptolemee 
en fit des substances independantes et personnelles {distinctis 
in personates siibstantias). On a suppose que Tertullien avait 
.empruBte cette information a Proeulus ; quoi qu’il en soit, il 
ne I’a pas inventee et il en resulte clairement que I’expose, 
partout reproduit, du systeme de Valentin par Ir6nee, n'est 
qu’un deveioppement de celui du maitre. Cela est du reste 
d accord avec le temoignage d lrenee Idi-meme. Ce que Justin 
avait ecrit centre- Valentin nous est done completement 
inconnu; si cela avait ete important, Tertullien, qui cite 
Justin, nous I’aurait apprfs. Mais il n’y a rien d’etonnant que 
Justin ait mal connu la, doctrine de Valentin, encore vivant et 
enseignant k Rome, ou il avait d’abord affecte I’orthodoxie, car 


134 


REVUB ARCBEOLOGIQUB 


Valentin n’a pas 6crit d’ouvrages dogmatiques. Les fragments 
considerables que nous ont conserves Clement d’Alexandrie, 
Epiphane et quelques autres proviennent de ses sermons, 
de ses lettres, de ses hymnes. II est vrai qu’on a decouvert 
en 1891, dans un manuscrit de Milan, la mention d’un 
ouvrage de Valentin sur les trois natures, c’est-a-dire la 
matiere, la vie et I’dme. Mais si cet ecrit avait ete considerable, 
ou si on I'avait toujoiirs cm authentique, nous en saurions cer- 
tainement davaptage, Ct Clement, en particulier, y aurait fait 
des emprunts. 

D’apres' le texte de Tertullien cite plus haut, Ptolemee 
n’avait ete novateur que par la vie individuelle qu'il attri- 
buait aux hypostases de Valentin : il avait transforme saphilo- 
sophie mystique en mythologie. Sur le fond des choses, 
c’est-a-dire le systeme destine k eipliquer I’origine du monde 
sensible par la degradation d’une personne du monde des 
tons, il devait d’autant plus etre d’accord avec son maltre 
que ce dernier n’a pu innover lui-meme que dans le detail. 
Toutes ces laborieuses extravagances remontent, en effet, tres 
haut : a travers les systemes des Ophites et de Simon de Gitta, 
elles se rattachent d'une part k la cabbale juive, aux livres 
sapientiaux et k d'autres reveries orientates, peut-etre persanes, 
de I’autre et surtout a Philon de Byblos, au Timie de Platon, 
aux premiers poetes philosophes de la Grece et aux theogo- 
nies de I’orphisme. On a pu soutenir, de nos jours, qu’elles se 
reliaient aussi au bouddhisme., Le probleme etant le m^me — 
expliquer que I’infini se soitabaisse a produire le flni, expli- 
quer aussi I’origine du mal, question connexe a la premiere — 
il n’est pas surprenant qu’on ait eu recours, pour le resondre, 
aux mdmes combinaisons k la fois savantes et enfantines, con- 
sistent k expliquer I’inexplicable par des enchalnements 
d’hypotheses, de simples Vues de I’esprit. Il y a la un cou- 
rant tres large qui coqle parallMement, depnis que les hommes< 

A, 

pensent, a celui des religions et des mythologies consolidees 
par I'autorite on lalitteratnre- Il ne s’arrStera pas avantqueles 
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hommes aient cesse d’etre dupes des mots qu’ils prononcent et 
de croire qu’une conception rationnelle, ou qui en a I'appa- 
rence, puisse leur permettre d’embrasser la realite supra-sen- 
sible, en dehors de I’espace et du temps. 

Tertullien parle deux fois des psaumes de Valentin. Combat- 
tant I’her^siarque valentinien Alexandre {de Came Christi, 
17), il ecrit ; « Laissons de c6te Alexandre avec les syllo- 
gismesqu’il apportedansla discussion, et aussi avec les psaumes 
de Valentin, dont s’appuie de temps en temps son etrange audace, 
comme s'ils venaient d’line autorite respectable. » Et plus loin 
(c. 20) ; « Nous avons encore pour nous I’appui des psaumes, 
non pas des psaumes d’lin Valentin, I’apostat, theretique et le 
platonicien, mais ceux du tres saint prophete David, dont 
I’autorite est si bien reconnue. » Ici, Tertullien a beau faire fi 
des psaumes de Valentin ; il reconnait implicitement, par sa 
maniere d’en parler, que certains chretiens qualifies d’here- 
tiques les citaient comme des temoignages comparables a ceux 
da Psautier attribue a David. 

Un fragment d’un psaurae de Valentin, qui fait regretter la 
perte du reste, nous a ete conserve par Hippolyte au livre VI 
des Philosophoumena, lequel est consacre aux heresies simi- 
laires de Simon et des Valentiniens. Hippolyte est preoccupe, 
comme toujours, de montrer que les doctrines gnostiques se 
rattachent a Pythagore et a Platon. Apres avoir fait sentir 
I’af finite du Valentinismeavec le Pythagorisme (chap. 37), il en 
vienta Platon et, comme termedecomparaison, il transcrit en 
partie la deuxieme lettre attribuee a ce philosophe, morceau 
generalement considere aujourd’hui comme apocryphe, mais 
qui n’en est pas moins d'un haul interet. C'est la section de la 
lettre a Denys qui est precedee de ces mots : « La petite sphere 
n’est pas exacte ; Archidemos te le fera voir, quand il sera prfes 
de toi », detail qui ne se rapporte ni a ce qui precede, ni li ce 
qui suit, qu’un faussaire, meme tres astucieux, n’avait aucun 
interSt k introduire et qui peut preter k des reflexions dont ce 
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n'est pas ici le lieu. II sufflt de rappeler qu’ua critique aussi 
sivfere que Bentley croyait & I’authenticite de ces lettres ; on ae 
dira pas que Je sentiment de la grecite lui ait fait defant. 
Platon continue : « Quant h la question autrement grave et en 
qnelque maniere divine sur laquelle. tu I’as charge devenir me 
demander des eclaircissements, il devra mettre tons ses soins 
i te iexpliquer. Tu te plaindrais, s'il faut Ten croire, de 
n avoir pas ete suffisamment edifie sur la nature de I’Mre pre- 
mier. II faut done t'en parler, mais d’une maniere enigma- 
tiqne, afln que si cette lettre eprouvait quelque accident sur 
terre on sur mer, elle ne piit Stre comprise de qui la lirait. 
Void done ce qui en est. Autour du roi de toutes choses, 
sontfontes choses; il est la fin de toutes choseset le prihcipe de 
tout ce qui est hean. Ce qui est second est autour des seconds 
principes et ce qui est troisi^me autour des troisiemes [ceci 
ressemible assez aux trois natures de Valentin]. Desireux de 
connaltre la nature de ces principes, I’dme humaine consid^re 
tout ce qui offre avec elle quelque parente, sans rientrouver qui 
la satisfasse... Tu me demandes, fils de Denys et de Doris, 
quelle ^t la. cause de tons les maux. L’clme se tourmente de 
son ignorance ^ cet egard et tant qu'elle n’en aura pas etd 
ddivree, elle n'atteindra pas la verite. ficoute ce qu'il y a 
d’admirable dans cette affaire. Il est beancoup d’hommes qui 
ontregu ces doctrines; ils sonthabiles i apprendre, habiles i 
se souvenir, d6ji Vieux; eh bien, ils declarent que ce qui leur 
avait semble le plus ineroyable est ce qui leur parait aujourd'hui 
la v4rite, et reeiproquement [serait-ce une allusion k la doctrine 
do p^che originel enseign^e par I'orphisme?] Prends done 
bien garde d’avoir k regretter un jour ce qui te sera eehappe k 
ce sujet. C’eSt pourquoi moKmeme je n’ai rien ecrit sur ces 
questions; il n’y.apas l^-dessus d’ouvrage de Platon; il n’y en 
aura jamais. Ceux qui passent poor etre de ' moi sont de 
Socrate, alorS qu’il etait dans I'delat de sa jeonesse » [je ne vois 
pas comment expliquer cette derniere phrase; dn reste. la 
citation d'HippoIyte est tronquee en plusieors endroitS]., — 
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Valentio, poursnit Hippolyte, ayant lu ces mots, admit quele 
roi doDt parlait lygJbyjjftlatPle Pare et TAhtme (Bythos), prin- 
cipe de tous’ les Eons. Quant aux seconds principes, il suppose 
quec'etaient les £ons eux-memes, k I'interieur du plerome; les 
troisiemes seraient ce qui est en dehors du plerdme. Valentin 
a montre tout cela brievement dans un psanme, commengant 
par Je has alors que Platon commence par le haut. 11 s’exprime 
ainsi : 

’Asps? icovra pxixw upefidtjAeva, Je vois tout suspendu de 1 air, 
Tcavia 8’ o^oiisieva irveu(i.aTc vow, je comprends que tout est porte 

par I’esprit, 

aip'jLoc p.ev ex tt’J/iJ? xpe[xapL£vr,v, la chair suspendue a I’clme, 
tj/u)jf/V 8’ ieps<;‘ s?ep}(0|X£vr,v, I'^me s’elan^ant hors de 1 air, 
aipix S’l? ar6pYj5 xp£|ju!|i,dvov, Pair suspendu a Tether, 
ex8e P'jOoO xapicou; ®epojjt.4vsus, les fruits tires de TAbime, 
ex (xi^Tpa? 81 (peps(i.evov. Tenfant tire de la matrice. 

Hippolyte croit comprendre ce que nous ne comprendrions 
pas sans lui. Valentin signiiie, dit-il, que la chair est la 
matiere qui est suspendue a T^me du Demiurge. L’&me nait de 
Pair, c’est-^i-dire que le Dtoiurge nait par Tesprit en dehors 
du Plerdme. L'air nait de Tether, c’est-a-dire que la Sophia 
exterieure sort du Plerdme. Les fruits sont sortis de TAbime, 
V c’est-a-dire que tous les Eons sont des emanations de Bythos 
le Pore. — fividemment, ce ne sont pas la de simples hypo- 
theses d’Hippolyte ; le contexte et sans doute des oommen- 
taires de disciples devaient Teclairer a ce sujet. 

Ces vers de Valentin, quiont leur grandeur, sont assurement 
bien tenebreux; mais le sont-ils plus que les Oies de Salomon 
dont un texte syriaque, peul-etre traduit du grec, a ete 
public par Rendell Harris en 1909? Qu'on en juge : je cite la 
traduction de la 19® Ode par M. Tabbe Labour! et c’est celle-li 
que je tiens a citer paree qn’une phrase — relative a la Vierge 
mere — a ete alleguee par Lactance, qui n’hdsitait pas a Tat- 
tribuer aa roi Salomo^. Lactance, comme Ta montre M. Ren- 
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dell Harris, n’avait pas extrait cette citation du texte meme ; il 
se servait d’un recueil de textes choisis, analogue a celui que 
nous a laisse saint Cyprien et qui n’etait certes pas le premier 
de son genre, puisque M. Harris me semble avoir etabli qu’an- 
terieurement meme aux Evangiles et aux Epitres, les predica- 
teurs- Chretiens disposaient d’anthologies analogues qui leur 
foumjssaient notamment des arguments pour confondre les 
, juifs, en leur demontrant que tout ce qui etait arrive avait ete 
predit dans leurs anciens livres et que ces rencontres souvent 
tres frappantes rendaient evidentes les desseins de Dieu. 

Traduction Labourt : 

« Une’coupe de lait m’a ete apportee, et je Tai bue dans la 
douceur et la suayite du Seigneur. Le Fils est cette coupe, et 
celui qui a ete trait, ‘B’est le Pere, et celui qui Fa trait, c’est 
I'Esprit Saint, parce que ses mamelles etaient pleines et il 
voulait que son-lait fut repandu largement. L’Esprit saint a 
ouvert son sein et a mdle le lait des deux mamelles du Pere et 
a donne le melange au monde, a son Jnsu; et ceux qui le 
recoivent dans sa plenitude sont ceux qui sont a droite. L’esprit 
etendit sesailes sur le sein de la vierge et elle concut et elle 
enfanta, et elle devint mere-vierge avec beaucoup de miseri- 
corde; elle devint grosse et enfanta un fils sans douleur; et 
afin qu’il n’arriv4t rien d’inutile [pas de sens], elle ne demanda 
pas de sage-femme pour I'assister ; comme un homme, elle 
enfanta volontairement [pas de sens] ; elle enfanta en example, 
elle posseda en grande puissance, elle aima en salut et le garda 
dans la suaviteet (le) monfra dans la grandeur. Alleluia! » 

Bien entendu, les critiques, ceux-memes qui consideraient le 
noyau de ce recueil d’odes comme juif, sont d'aceord poor 
declarer que ceHe-ci est chr^ienne, bien que n'appartenant pas 
a la Grande %lise, mais h quelqne secte. Lactance a cite ces 
mots de I’ode : « Infirmattis est uterus virginis et acceptt fetum 
et gravata est et facta est in multa miseratione mater virgo ». 
L’auteur de^ I’anthologie qn’a consul te Lactance avait, k la 
difierence de cet auteur, lu le morceao entier ; poor I'attriboer 
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a Salomon, pour le tenir anterieur de mill^ ans au christia- 
nisme on, du moins, purement juif, il deyait avoir soit des 
raisons, qui'nous echappent, soit unestupidite impenetrable a 
notre critique. A cette difficulte s’en joint une autre : nous ne 
connaissons pas de secte chretienne dont les doctrines soient 
reproduites ou meme indiquees dans ce recueil; nous ne trou- 
vons pas ailleurs I’idee poetique que le Saint Esprit ait donne 
ses soins a traire le Pere, parce que ses mamelles etaient pleines 
de lait a eclater., qu’il ait ensuite mfele le lait tire de ses deux 
mamelles et qu’il en ait compose un breuvag« sacre qui est le Fils. 

Bien plus : le faussaire a ete si habile que, tout en parlant de 
la naissance virginale eten mentionnant une fois la croix (dans 
un passage inintelligible), il n’a jamais parle ni du Christ, ni 
de I’idee du peche, ni de la Redemption. Les faussaires, ceux 
surtout qui ecrivent un galimatias mystique, prennent d’ordi- 
naire moins de precautions. Mais je ne pretends pas trouver le 
mot del’enigme, qui doit peut-6tre se chercher dans la gnose 
juive ; js la tiens meme pour tout & fait insoluble tant qu’on 
ne possedera pas de documents nouveaux pour nous eclairer. 

En citant cette ode apres le fragment du psaume de Valentin 
— nous avons aussi des Psaumes atlribues a Salomon, 
qu’on croit du i" siecle avant notre ere — je me suis sou- 
venu qu’au moment de la premiere publication des Odes, le 
savant Preuschen a promis d’etablir qu’elles n’etaient autre 
chose qu’un fragment dupsautier valentinien. Mais, de 1910 a 
1914, Preuschen n’a rien public a ce sujet; c’est done proba- 
blement qu’il a cjiange d'avis. En revanche, un des meilleurs 
connaisseurs de la gnose, Bousset, ecrivait en 1911 * : « Nous 
pouvons conjecturer que les psaumes de Valentin ressem- 
blaient dans leur genre aux belles odes de Salomon receipment 
decouvertes, sans pourtant suggerer que ces psaumes en parti- 
eulier sont specifiquement guostiques ou valentiniens ». 

Sauf que les Odes de Salomon ne me semblent pas belles, 
maisseulementtenebreuses, jesuis de I’avis de M. Bousset, qui 

^ 1, Ene. Brit., s. v. Valentinus. 
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Tiaflele, ease donnantgard^ de rad<^^er entierementj I’opinion 
dfQise aatrefois par Preuschen. Mais j'irais VoIonliers plus loin 
que Ini. Meltez cette litterature en prose, coniine les traduc- 
, tears sont obliges de le faire; il y a Ik des extravagances qni 
confondent I'esprit. Laissez-leur la forme poetique de I’origi- 
nal, comme au Rig Veda, aux Gkthas, aux Odes de Pindare 
et k tant d'antres poemes que trahit tout traducteur : 
je ne dis pas que cela sera supportable a un esprit moderne, 
mais il se revoHera beaucdup moins contre line obscurite 
voulue, des m4taphores et des idees incohkrentes. Or, je rap- 
pelle : 1® que Valentin n'a pas ecrit d'ouvrage didactique ; 
2® que son psautier etait encore tres estime de ses disciples en 
218; 3® que sa theosophie a du Mre comprise, du moins en gros, 
et interprktee oralement, avant d’etre I’objet des commentaires 
deses eleves; 4® que toule theologie s’exprime d’abord par des 
hjrmnes rituelles, comme en chantaiedt les chreliens que Pline 
le Jeupe connut en Bithynie, et que les theologiens viennenl 
toujqurs^gprks les poetes; mdme le dkbut de la .Genkse passe 
aujoard’hui, a cause de ses refrains, pour la mise en prose d'un 
QU plnsieurs hymnes de la Creation ; 5" que le fragment cite par 
Hippolyte est, suivant ce dernier, qui connaissait le contexte, 
con^eunraccourci de toutela doctrine. J'en conclus qu’ilfaut 
Attribueraa psautier de Valentin une grande importance et que 
I'cBttvre poetique de ce theosophe doit contribuer a expliquer 
tout ensemble la diffusion de sa doctrine et I’impression 
d'epopke lourdement traduite que nous laissent les resumes 
greos et latins que nous en avons. 

- Un autre fragment depoesie valentinienne merite de retenir 
on moment notre attention, car il ne me semble pas qu’il ait 
eneore regu tons les eclaircissements qu’il comporte. C’est une 
epitapbe mktrique en grec dkcouverte a Rome en.l858, traduite 
par Renan Vll, p. ikiyeX publide en dernier lieu par 

i'abbe Aigrain dans son utile Manuel d'epigra^ie chretienne 
(n® SI j. Un mari s’adressok sa femme, qui etait en meme temps, 
dit-il sa parenle par le sang; I’anagrainme des cinq premiers 
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vers donne son nom $Xa6ta (Flavia). Void le texte, avec les 
restitutions certaines des editeurs : 

xatptxov iriOsouaa, auvatpis, auvsuve, aofri [wu, 

XouTpot; ^pswajjLS'rt) XptjTOu {xupov a®6tTov, ayvov, 
altovwv SsTusuaa; a^pijffai 6eta itpodWTia, 

PouXiis p^yaXi;; pisyav avyeXov, aXrjOiJ, 

. eij vjjtiptSva (AoXoDsa aai si? x6Xxou; avspouaai; 

audvu'V xaxptkou; xai 

oix l<T)rev xotvov Pioxau xlXo; ^5e Oavoijffa, 
xaxftavc xat ?us; xat opS ipaoi; afOtxav ovxw;, 

^wet [i.£V ^uatai, 9avav.Se Savouaiv aXvjftwi;* 

PaTa, x't OauiAa^ei? vexuas Y^vas; ^ xe^aStjaat ; 

J'ajoute la traduction de Renan, reproduite par M. Aigrain ; 
Renan n'a' fourni aucun cohimentaire : 

« D^ireuse de voir la lumiere du Pere, compagne de mon 
sang, de mon lit, 6 ma sage, parfnmee au bain sacre de la ' 
myrrhe incorruptible et pure de Christos, tu t'es'h&tee d’aller 
contempler les divins visagesvdes £ons, le grand Ange du 
grand Gonseil, le Fils veritable, press^ que tu etais de te cou- 
cher au lit nuptial, dans le sein paternel des Eons... 

« Cette morte-ci n’eut pas le sort commun des hnmains. Elle 
est morte, et elle vit et voit reellement la lumiere incorrup- 
tible Aux yeux des vivants, elle estvivante ; ceux quilacroient 
morte sont les vrais morts. Terre,, que vent dire ton etonne- 
ment devant cette nouvelle espece de m&nes ? Que vent dire ta 
crainte? » 

II y a plusieurs observations 4 faire sur cette belle traduction, 
qni 4quivaot h on commentaire perpetnel. 

- Dans la pensee des Valenliniens, I’^me de I'initie u'est pas seu- 
lemeht appelee apres la mort a sojourner avec les Eons dans le 
Pler6me, mais k contraeter un mariage mystique avec un ange 
celeste. La preQguration de ce mariage des simes initiees est Phis- 
toire de la chute et de la redemption de I'Eon Sophia. Dansune 
frenesied’amour, eUeavoulu approcher de Bythos, mais n’aps^ 



142 REVUE ARCHEOLOGIQUE 

puyreiissir;pOHrtant, I’intensite du desirl'a rendue mereetelle 
amis au jourun avorton, le monde materiel. Ainsi, par la chute 
de rfioK Sophia, un pout est jete entre le monde des esprits et 
eelui des corps, qui est ensuite organise par le Demiurge et ses 
anges, inferieurs aux Ek>ns. La redemption de Sophia s’accom- 
plit par son onion avec le sauveur celeste, Sotpr, identifie plus 
tard au Christ qui, dans le systeme de Ptolemee, est le produit 
collectif du Plerfime. La pensee dominante du rituel valen- 
tinien est de repeter I’experience de I’union celeste de Sophia 
avec le Soter. Les anges, tantot consideres commeissus deSoter 
et de Sophia, tantdt simplement comme I’escorte de Soter, 
sont les fiances celestes des 4mes des inities. Ainsi chacune 
de ces ames est attendue au ciel par un ange. C'est pourquoi 
Irenee (1, 6, 4), dit que les gnostiques meditent sans cesse sur 
le mystfere de 1 union celeste en sizygie; c'est pourquoi aussi 
Fun de'leurs ritjes essentiels etait eelui de la chambre nuptiale 
dont parle Irenee (I, 21, 3) : « Qoelques-uns, dit-il, preparent une 
couche nuptiale et accomplissent un rite mystique, en pronon- 
cant certaines formules, affirmant qu’ils celebrent un mariage 
spirituel i I’exemple des conjonctions (sizygies) celestes. » Cela 
pose, le vers 5 de i'epilaphe devient clair. Comme la Sophia 
dechue, qui a violemment desire d'abord, puis perdu, puis 
recoovre la pleine jouissance de la lumiere eternelle. Time de 
I’initie, afiranchie par la mort des liens de la matifere, va-con- 
templer les Eons et, parmi eux, le grand Ange du grand Conseil 
(expression d’Isaie, IX, 6)‘ et le Fils veritable, qui est ouqui a 
ete identifie au Christ; ce grand Ange est le chef des Anges sans 
epithke, fiances de Tame, et c’est pourquoi il est dit que l'4me 
se dirige vers le lit nuptial, ei; vu(i,ipwv3: ytoXoDca. Ce n’est pas la 
conception chretienne du mariage avec le Divin Epoux — adest 
sporisus qui est Christus — mais avec un de ses anges; les anges 
gardiens du valentinisme sont des epoux pour I’eternite. 

1, Get ange du grand Conseil revient dans un;^ des fragments de Theodole 
mp. CI6ni»t d’Aiexandric (p. 355). 
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II est assez naturel que Fobsession de cette idee du tnariage 
celeste autorise sur terre des concessions au libertinage. Pour 
preluder aux noces aveclesanges, les converties se laissent par- 
fois aller a des unions moins etberees avec des initiateurs astu- 
cieux qui les seduisent. Irenee fut temoin de cela a Lyon (I, 
13, 3). II connut un Valentinien de la secte de Marcus, qui 
s’occupait de preference des femmes elegantes et ricbes de la 
ville. « Je desire vivement, leur disait-il, vous faire participer 
a la grace {charts) qui est en moi, car le Peru de toutes choses 
voit sans cesse votre ange devant lui (il s’agit, bien entendu, 
du fiance celeste). Recevez d’abord de moi etpar moi le don de 
la grace. Parez-vous comme une fiancee qui attefid son fiance, 
afin que vous soyez comme moi, et que je sois comme vous. 
Fixez le germe de la lumiere dans votre chambre nuptiale. 
Recevez de moi un epoux et soyez acceptee de lui. Mais voici 
que la grace est deja descendue sur nous : ouvrez la bouche et 
prophetisez! » La dame reppnd : « Je n’ai jamais prophetise, 
je ne sais comment m’y prendre. » Alors le convertisseur pro- 
nonce de nouvelles invocations pour tromper sa victime et 
lui dit ; « Ouvrez la bouche, dites n’importe quoi et vous 
prophetiserez ». Exaltee par ces paroles, le cceur battant sous 
le coup d’une vive emotion, la dame s’enhardit et prononce les 
premieres paroles venues ; des lors elle se croit une pro- 
phetesse et remercie le Marcosien de lui avoir communique 
la grace qu’ilpossede. Pour le recompenser, non seulement elle 
lui donne tous ses biens, mais lui livre sa personne, desirant par 
cette union s’identifier le plus possible a lui ». — Irenee ajoute 
que eertaines femmes, malgre ces seductions et leurs suites, 
ont fausse compagnie aux libertins devots et sont revenues 
dans le giron de TEglise. C'est sans doute de leur bouche 
qu’il a connu ces aventures ; d’autres en ont fait la confession 
publique, pour epargner a des femmes credules les memes 
deceptions. 

II ne faudrait pas, d’ailleurs, juger le valentinisme d’apr^ 
les manigances et les debauches d^ quelqu.«s apotres libertins 
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de la doctrine; I’epitaphe de la Valentinienne & Rome sufflrait 
k prouver qae la secte etait tout autre chose qn'une compagnie 
de sottes et de debauchees. L’histoire du mysticisme chretien lui- 
meme,sisouventpoursuivi par les autorites eccldsiastiques, est 
14 pour montrer la verite profonde des mots de Pascal sur 
I’homme qui n’est ni ange ni bi&te, mais qui fait la beteqnand il 
veut faire I’ange. Tous les Valentiniens n'ont pas echappe a 
cette loi. 

Xe dernier vers de I'inscriptipn n'a pas, que je saehe, et4 
suffisamment explique : 

Tata, -cl OaapLa^st? v£x.uos *£s66i)(rat ; 

« Terre, quelle sorte de latve t'etonne? As-tu doncpeur? » 
II fallait que ces mpts eveillassent dans I'esprit des lectenrs 
de I’epitaphe une idde precise. Or. on connait des images de 
la Terre personnifiee. Gala ou Tellus, representee les mains 
levees, dans Tattitude de la surprise ou de la crainte, par 
exemple sur un sarcophage de la villa Albani {Hip., Ill, 
130) et sur un sarcophage du Capitole (III, 187). La remarque 
en a dej4 ete faite. « II arrive parfois dit Knhnert, qu’en presence 
d’evenements extraordinaires (sur les reliefs des sarcophages), 
Gaia 61eve la main avec le geste de la surprise »*. 

Ce type est une survivance de celui de la Gaia grecque emer- 
geant en partie du sol et tendant de ses deux bras leves I’enfant 
Erichthonios, ou encore de Gaia, dansdes gigantomachies, sup- 
pliant les dieux d’epargner ses fils; on pent encore rappeler la 
statue de I’Acropole citee par Pausanias ou Gaia, vue a mi- 
corps, prie Zeus de faire tomber la pluie*. 

II semble done possible que la tombe de la YalenGnienne k 
Rome ait ete ornee d'un relief ou d'une peinture representant 
I'ascension de l’4me initiee, tandis que Gaia, reppsant sur le sol 
ou en emergeant, levait une ou deux mains dans J’attitude que 
nous venous de ddcrire. Le dernier vers de I’inscripUon equi- 

l.Kflhoerl,flp.'Hoscher, Gata.p. 158'2;cf.Eitrem, ap. Pauly- Wissora, p. 475. 

. 2 Patts , I, 24, 3; cf. Furtwaeogler, Meisterwerke, p. 257. 
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vaudrait alors k ceci : « O terre, tombe reconnue des mortals, 
pourqaoi t'alarmer a la vue de cette morle qui s’eehappe pour 
gagner le sejour des veritables vivants ? As-tu done peur de 
perdre ton empire sur les morts ? » 

Pour admissible qu’elle soit, cette hypothese d'une represen- 
tation figaree sur la tombe n’est pas indispensable si -les con- 
temporains de Flavia en avaient vu ailleurs de pareilles, aux- 
quelles il suffisait de faire ainsi allusion. Les sectes gnostiques 
n'e^ient nullement hostiles aui images, puisque nous savons 
que les Carpocratiens les multipliaient. C'est de ces sectaires 
qu'est ne Tart chretien, alors que, dans la grande Fglise, plus 
impr^gnee des scrupules du judaTsme, I’art plastique et meme 
la peinture etaient des objets de mefiance. II est peut-Mre k pro- 
pos derappeler lasinguliere peinture mi-paienne mi-chretienne, 
qui decore la tombe d’un pretre de Sabazius sur la voie 
Appienne {CIL. VI, 142), ou un personnage couronne, appele 
par I’inscription Angelus bonus, conduit k travers une arcade la 
femme du prktre, Vibia, avec cette legende ; Inductio Vibies. 

En resume, j’aivoulu montrer quele valenlinisme, qui n'est 
qu’une variete de croyances gnostiques anterieures au chris- 
tianisme lui-mkme, temoigne d'une floraison poetique dont les 
preuves directes sont rares, mais qu'on pent entrevoir sous les 
traductions k la fois prosaiques et confuses que les adver- 
saires de cette doctrine -nous en ont laissees. A one epoqoe 
d'effervescence religiense et de sens critique en desarroi, c’est 
comme one continuation semi-barbare de la poesie philoso- 
phique des Grecs, qui avait trouve deja one suite dans le ritoel 
orphique et dans bien d'autres recoeils liturgiqnes que nous 
ignorons. La these historique des Philosophoumena n’est cer- 
tainement pas k rejeter. 

Salomon Reinach 


V* gftau, T. XIT. 
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LE FAUX SARCOPHAGE EGIPTIEN 

DE TARRAGONE' 


Depuis qu’il y eut en Espagne des chroniqueura et des histo- 
rians attaches au passe de leur patrie, depuis la Chronique d'lsi- 
dore de Seville jusqu’i V Histoire generale de Mariana, et m6me 
apres celle-ei, ce fat une preoccupation constante de remonter 
jusqu'aux plus lointaines origines et de rattacher les peuples e 
les rois primitifs de la Peninsule aux races les plus fameuses de 
I'antiquite bibjique ou classique. Four etablir en de riches 
annales I’authenticite de leur noblesse de beaucoup anterieure 
mSme a celle de Rome, rien n’a codte aux chroniqueurs, du 
xm* aU'Xvii* siecle, ni la fantaisiste interpretation de quel^ues 
textes anciehs agrementes et amplifies, ni m^me Tinvention 
hardie de personnages ou de fables. La confiance d’un patrio- 
tisme credule a accueillr avec faveur les audaces de quelques 
ecrivains dont les bonnes intentions faisaient taire les scru- 
pules. 

M. Georges Cirot a esquisse dans un livre important, Les 
Rklovres generales d’ Espagne entre Alphonse X el Philippe II 
(1284-1556), le tableau deces fantaisies extra-scientifiques et de 
leur sucees, et nous a appris comment il faut lire les elucubra- 
tions d’Annius de Viterbe, le picaro fraile, ou d’Ocampo. 

Mais ce que M. Cirot n'avait pas a nous dire, c’est que le 
souci de ces annalistes n’a pas toujours disparu en Espagne, 
mSme apres la critique vigoureuse d'un historian loyal et 
consciencieox comme Mariana, mgme^ apres les travaux de 

1. NousRvions deja signaU ces fausses anliquites egyptiennes d’Espagns, 
a?ec d’autres non moins curieuses, au Congres archeologique du Caire. Ge 
n’est ici qu'un fragment detreioppe de notre commumeation restee incite. 
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lasaine erudition moderne. On dumoins cet esprit d’invention, 
exalte par I’amour-propre patriotique, n’a pas ycesse de 
souffler; il prend seulemenl; une autre forme, et de la littera- 
ture il est passe a I'archeologie. 

II est interessant de noter que ee sont les rapports de I'Es- 
pagne primitive avee I’Egypte qui hantent surtout Timagina- 
tiori et excitent'la fantaisie. C'est qu’il semble y avoir Ik 
quelque fondement historique. Mariana, dont le bon sens 
rejette franchement les rois fabulevx crees par Annius de 
Viterbe, mais imprudent cependant au point de faire dire aux 
textes de Diodore de Sicile, de Pomponius Mela, de Justin et de 
B^rose, pas mal de choses qu’ils ne disent pas, Mariana croit 
fermement k Geryon, premier roi d’Espagne, « roi tres celebre 
en livres de Grecs et de Latins », et dont le nom « en langue 
chaldeenne signifie etranger. » L’Espagne ne fut pas heureuse 
sous la loi de ce tyran jusqu’au jour ou Osiris, premier roi 
d’Egypte, au cours de ses longues peregrinations bienfai- 
santes, vint la delivrer d’une cruelle servitude; G6ryon fut tue 
a la bataille de Tarifa, ou plutot de Barbate, entre Tarifa 
et Cadix, mais Osiris abandonna le pouvoir royal a son fils. Or, 
les trois fils de Geryon, qu’on appelle les Geryons, complotent 
avec Typhon, frere d'Osiris, et font tuer ce conquerant. Mais 
-Horns, fils d’Osiris, sous le nom d’Hercule libyen, prepare alors 
une grande expedition guerriere vers I’Occident pour venger le 
meurtre de son pere ; il abdrde a Cadix, vainc et decapite les 
Gdryons, s’etablit fortement dans le pays ou il dresse les 
famenses colonnes qui portent son nom*. 

Tel fut, selon la legende antique amplifiee par les ehroni- 
qneurs, le premier contact de TEgypte et de I'Espagne. La venue 
de I’Hercule libyen s’impose comme un fait primordial, comme 
une histoire essentielle k Tattention et a I'imagination des 
generations successives, si bien qiie de nos jours mkme, sans 
avoir certainement conscience de I’instinct atavique qui le 

1. Voir, aa sujet de ce recit et du degre de veraoite de Mariana, G. Cirot, 
Mariana historien, p. 280 el s. 
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|>oas 38 , si quelque mystificateur se met en travail de tromper 
la boDoe foi des savants, c’est regulierement de I’art egyptien 
qu’il s’inspire. 

. On en pent donner des temoignages curieux, comme celui du 
pr4rtenda sarcophai'e ibero-6gyptien de Tarragone. 

Nous commenoons par declarer qu’il n'est dans notre 
pensee de nous moquer.de personne, d’aucun de ces erudits de 
tris bonne foi dont la loyante ne pouvait pas mSme se figurer 
qoe d'autres se plussent k des mystifications et des supercheries 
coupables. En Espagne surtout, on les monuments de style 
inattendu sortent sans cesse du sol, un pen de credulite vaut 
mieux qu’un scepticisme intransigeant, et comme il a dd nous 
arriver parfois a nous->m6me, comme il a du arriver a de plus 
habiles qne nous de prendre pour authentiqnes des objets 
faux, nous ne songeons pas ik jeter la pierre a ceux qui sont 
tombes dans le pi^ge. 

Done, en mars 1850, cinq ou six cents formats du bagne de 
Tarragone travaillaient k i’ceuvre du port, et, pour construire 
une digue, exploitaient le pied avance de la falaise ou est b&tie 
la ville. Les terres qui couvraient le rocher ^taient pleines de 
debris antiques disposes par couches ; en un point ou avaient 
^eenterres des soldats anglais lors de.la guerre de Tlndepen* 
dance, au-dessous de la couche romaine que Ton defonga, les 
pioches heurterent, a ee qu'il fut pretendu, un ouvrage qui, k 
cause de la couleur rougektre qui le couvrait, fut pris d’abord 
pour un ouvrage en briques. Mais des coups redoubles I’ayant 
fait sauter en morceaux, on vit que e’etait un sarcophage 
en marfare blane convert k I'int^rieur et a rext4rieur d’une 
multitude de signes et do figures etranges sculptes en creux et 
remplis de jaspe et de beton tantot noir, tantdt colore. 

Informe de cette trouvaille, un honorab^ habitant de la ville 
auquel le tres int4ressant musee de Tarragone doit la pliK 
grande reconnaissance, D. Buenaventura Hernandez y Sana- 
httja, reunit comme il put les morceaux, les etudia, dessina les 
images, et (mmmuniqna ses travaux, ses copies et quelques 
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fragments de Toriginal k I’Academie Royale de I’Histoire. 
Celle-ci, coinme le proces-verbal de ses seances en fait foi 
i^Memorias de la Real Academia de la Historia, VIII, p. LXiv), 
aeoaeillit la communication avec interet, felicita Hernandez, et 
decide de I’aider k la publication d’nn monument si nourean. 

En effet, en 1855, parut a Tarragone un opuscule dont voici 
au complet le titre un peu long : 

Resutnen historico-critico de la Ciudad de Tarragona desde su 
fundacion hasta la e'poca romana, con vna expltcaeion de los 
fragmental del sepulcro egypcio descubierto en 9 de marzo de 
1850, por D. Buenaventura Hernandez. 

Deux planches hors texte de dessins y etaient jointes k. 
90 pages de descriptions et de commentaires. La brochure est 
a^ssez rare. L’auteur, averti de sa meprise k la suite d’on ne sait 
quelle revelation, retire du commerce les exemplaires de son 
Resumen, et les brula. Plusieurs ont pourtant survecu, et la 
Bibliotbkque de Tflcole de Hautes Etudes Hispaniques en pos- 
sede un. 

C'est un ecrit tres curieux. On se demande comment un 
homme dont I’esprit se revele en ces pages assez subtilement 
ingenieux, a pu se laisser prendre k une mystification en 
somme grossiere, et comment les savants de I'Academie de 
I’Histoirb ont pu partagerson erreur. Ils ne furent d’ailleurs pas . 
les seuls. « Recemment, dit Hernandez (p. 33), a ete edite k 
Berlin on memoire historique sur le sepulcre, avec de magni- 
fiques lithographies, oeuvre de I’erudit baron de Minutoli. » 
Nous n'avons pas reussi k trouver ce memoire k Madrid, et 
nous le regrettons. 

Les quelques dessins que nous reproduisons d’apres les 
planches du Resumen suffisent a montrer la valeur du sarco- 
phage. Les images n’etaient qu’une enfantiue parodie de typesj 
et de motifs %yptiens pris au hasard et souvent interpretes de 
fagon assez rejouissante, qu'un fouillis de figures de toute 
espece, qu’one succession de personnages et de scenes bizarres 
oil TEspagne et I’Egypte, Fancien et le moderne, se mklent en 
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une absurde mascarade. Nulle valeur d’art, d'ailleurs, et nul 
style; des series de petits bonshommes, qu’on dirait detaches 
de la paroi de guelque rocher neolitbique, fourmillent aatoar 
d’autres bonshommes vStus en matelots anglais ; nulle ligne, 
nul dessin ; les animaux et les monstres sont aussi comiques 
qne les humains, et quant aux soi-disantes inscriptions qui 
abondent et que Hernandez a la pretention d’avoir lues et com- 
prises qnelquefois, elles ne sont ni egyptiennes ni iberiqnes, 
bien qu’elles aient certainement ete inspirees par les caracteres 
iberiques et par les hieroglyphes. 

Cependant une idee semble avoir preside k cette creation 

prodigieuse, et li peut-6tre Her- 
nandez trouve sa seule excuse. II a 
probablement decouvert cette idee, 
et I’a suivie a trayers les fantaisies 
ahurissantes du fanssaire; coihme 
elle cadrait bien avee les traditions 
les plus anciennes, sinon les plus 
certaines, de I’histoire nationale, 
cette decouverte fut pour lui une 
raison d'avoir conflance. Poor toot 
dire, Hernandez a reconno ou crb reconnaitre que la deco- 
ration do sarcophage est relative a la venue des Egyptiens en 
Espagne sous la condoite d’Hercule libyen. 

De fait Hercole apparait deux fois au moins sous la figure 
d'on goerrier coovert d’une vague peao de lion, une fois prd- 
sentant a un taureau, sans doute le bceuf Apis, la tSte coupee 
d’un ennemi qu’il foule aux pieds, I’aotre fois menacant on 
adversaire avec une fleche (fig. 1). 

Les scenes les plus typiques sont celles ou Ton voit arriver 
les figyptiens en Espagne. C’est ce que repr6sente, par 
exemple, le fragment n* 9 (fig. 2). Au centre, on voit Hercole 
sous une voAte qui figure le del avec le zodiaque; le heros 
s^pare I'Afrique de I'Europe. De ses bras ecartes il repousse k 
droite et It gauche des rochers cooverts d’animaux, et il est 



Fig. i. 



Fig. 3. 


une theorie d’Africains, qui a pied, qui sur un chameau, qai 
sar des bateaux. La tfete d’un crocodile place & I'extrfime bord 
et un palmier aident h deviner Torigine de tons ces gens. 
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A gaoislie aont les naturel's, tr^s ^tonnes de cette invasion; 
.r^in d'enx est k cheval. Ce cheval s’oppose an chameau, et prfes 
de Ini an pin s’oppose an palmier. Les autres figurants soot & 
pied sons des arbres ou^ plong4s it demi dans les flots, tendent 
des pieges i des poissons. 

* Aii-dessus de chacun de ces tableaux s’en trouve un autre, 
reprdsentant par des travanx divers, speciaux les uns k 
rilgypte, les autres k I'Espagne, les quatre saisonsL Enfin, le 
tout est surmonte d’une ligne de signes tres divers et bizarres 
qui ont sans doute la pretention d’etre des hieroglyphes k 
gauche, et des lettres ib^riques k droite. 

Le fragment 3 (fig. 3) est beaucoup plus compUqnd. Un 
tableau central represente un personnage %yptien engatne 
comme nne momie, les mains croisees sur la poitrine, un 
grand soleil dessine sur le ventre. II se detacbe sur une peau 
. de bkte etalee qui projette autour d’elle d’abondants rayons. De 
cheque cote, k ses pieds, sont poses desbrfile-parfums, et un vol 
^ d’abeilles rangees en berceau I’encadre. A c6te de cbaque vase 
est one petite figure depleureuraccroupi.Aux deux angles supe- 
' rieurs on voit deox monstres ailes indefinissables, et tout le 
reste do champ est people de figures demoniaqoes inspir6es, 
semble-t-il, de I’image du nain grotesque Phtah. 

A ce motif carr^ servant d’encadrement des scknes variees 
en bas, la construction des murs cyclopeens de Tarragone et le 
rapt des bceufs de Geryon par Hercule surmontent une ligne 
d’hidroglyphes invraisemblables. A gauche, hieroglyphes de 
mkme style sous une nouvelle representation de I’armee 
d’Hereule. Hercule est en bateau avec ses compagnons, et les 
indigenes s’apprktent k mal le recevoir, les uns k coups de 
massue, les autres k coops de pierres. A droite se trouve une 
ruche d’ou s’echappent des abeilles, des oiseaux volants et des 
gnerriers armes de fieches au-dessus desquels sont accroches 

t. Ditoni one foil pourtoutei qae noui ,Itis8oas a Hernandez la responst- 
biliU de BM iritirprgUtioDs. 



te FAtrx SARCOPHAGE EGYPTIEN DE TARRAGONE 153 

par las pieds des homines decapites, leur tSte snspendue ii cold 
d’eux. Enfin, stir la frise snperieure, des hommes portent des 
branches, des femmes tiennent des torches, des gens proster- 
nds se groupent autour d'an prSVe et d'nn autel allume. 

Poor Hernandez cette scene represente un sacrifice k an dien 
invisible et fait allusion au culte d’HercuIe dans son temple de 
Cadix. Quant au panneau central, voici textuellement comment 
il I'explique : «Le principal objetestHercule sous I’emblemeda 



Fig. i. 


soleil. A ses pieds se trouvent deux cassolettes repandant des 
parfums, emblemes de la nuit, desquelles sort one ligne 
d’abeilles pour symboliser les colonies procedantdeces regions 
qni, h Timpulsion de ce heros, repandirent la civilisation snr 
tonte la terre, auparavant plongee dans les tenebres de I’igno- 
rance (p. 54). » 

Nous ne voulons plus signaler qne quatre fragments du sar- 
cophage, des plus extraordinaires, et ou I’Egypte apparait trte 
comiqnement travestie. 

L'un (n® 27, fig. 4) reprdsente une ceremonie d'offrande k un 
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maj^stneox crocodile perchd sar un autel. II faut noter le cos- 
tame d’un personnage de droite qui a, dejii! le pantalon 4 
jambes dvasees et le maillot raye d’un marin fort pea antique. 
Au-dessous, des bateaux glissent en thdorie sur un fleuve pois- 
, sonnenx qui ne pent etre que le Nil. 

!' . Le fragment 19, borde d'hierogly- 
phes, nous montre une deesse au sein 
au; sur sa t6te coiilee du klaft est 
posee une corbeille ou Ton apergoit 
des oiseaux; pres d’elle un grand 
chien assis, un oiseau, un monstre 
aile, deux^toiles. Pour Hernandez c’ est 
Isis, a n’en pas douter, mere d'Horus. 
Le fragment 29 (fig. 5), beaucoup 
plus etrange encore, nous fait voir un homme a tSte d'elephant 
qui souleve en I'entourant de sa trompe une momie emmail- 
lott^e. Le demon est debout sur une 
sorte de barque dont la proue porte 
une chouette, et ^ sa droite apparait la 
tete d'un personnage couche sur le 
dos au bord de la barque. Hernandez 
n'est pas embarrasse pour si pea et 
propose deux explications au cboix ; 

« C’est le jugement et le passage des 
4mes k travers le lac Moeris et celui 
da Charon pour fitre transporte a la 
necropole de Memphis; ou bien encore, 
si I’on vent une signification mys- 
tique, on pent y reconnaftre le Temps 
avec les emblemes qui lui sont propres... etc. (p. 83). » 
Cnfinle fragment 23 (fig. 6) serait relatif a la creation. Nous 
nesuivrons pas Hernandez dans sa subtile exegese. Contentons- 
nous de dire qu'entre deux palmiers que flanquent des serpents 
ailes sont debout en face Tun de I'autre an liomme et une 
femme de style approximativement dgyptien. Des abeilles 



Fig. 6. 



Fig. 5. 
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Tolent en file dela bouche de Tun ^ilaboiiche de I’autre ; du sein 
no de la femme jaillit do lait qui arrose one spirale issue do 
corps de rhomme, « Vaeuf-monde, dit Hernandez, symbole du 
•premier embryon, a I’interieur duquel sont neuf signes faisant 
sans aucun doiite allusion aux neuf mois de la gestation {p. 77) ». 

Nous avons peut-4tre trop insiste dej^ sur ces images de 
haute fantaisie, qui amusent d’abord, mais ne tardent pas k 
lasser. Nous aurions du reste mauvaise gr&ce k accabler Her- 
nandez qui a supprime son livre, et peut-etre aussi les frag- 
ments du sarcophage; du moins ces derniers ne sont plus 
exposes au mus4e de Tarragon e. 

Hernandez fot plus sage qoe le docte Catalan S. Sampere y 
Miquel, qui, en 1878 encore, publiant dans la revue La Renai- 
xensa son livre intitule Origens y Fonts de la nacio catalana, 
affirme envers et co'htre tous I'authenticite du monument, et 
ose mkme donner la traduction suivante des hieroglyphes du 
fragment 6 (fig. 2) : Los Tirs abriren los monts {golpeantlos ab 
las mans); en sagitari (?) 'exploraren las minus, subjugaren {los 
pobles) y los constrenyiren... etc ». 

Quant au faussaire, sur lequel nous ne sachons pas que Ton 
ait jamais eu de renseignements officiels, il fut assorement mis 
en goiit par son succes, ou peut-etre trouva-t-il des emules, 
car dans le meme terrain, en join 1852, puis en mars 1853 
furent decouvertes quelques aulres antiquites egyptiennes plus 
que suspectes. A en juger par les dessins d’Hernandez, qui les 
a joints k ceux du sarcophage, ces elocubrations n'etaient pas 
de la meme main, quoiqu'elles ne vaillent pas davantage. Les 
mystificateurs avaient d'ailleurs bien pris leurs mesures, car 
les objets sortirent de fouilles officiellement conduites par 
D. Antonio Delgado, le numismate connu, antiquaire specia- 
lement delegue par I’Academie de I’Histoire, en presence des 
antorites superieures de la province, des consuls etrangerset^ 
quelques personnes notables {Resumen, p. 10). 

II est regrettable que cetle commission et Hernandez lui- 
meme n’aient pas plotdt examine les trois objets, authentiques 
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qu'EQ cette mdme annee 1852, D. Juan Fernandez de 
Veli^eo trouva en crensant les fondations de sa maison sur la 
Coliw Rocosa, et qui ont dte publics en 1909 seulement par 
M. Rodolfo dRl Castillo dans le Boletin de la real Academia 
afe la Bistoria (1909, 1, p. 169,/. Le fait de trouver quelques 
antiqai^ ^gyptiennes k Tarragone n’a rien d’extraordinaire 
par Lni-mSme.'l.a comparaison de ces objets avec les debris du 
sarcophage aurait sans doute suffi It mettre tout le monde en 
g^rde.’ 

Quelqu’invraisemblable que cela paraisse, tout r^cemment 
eneore I’anthenticite du sarcophage a trouve des defenseurs, et 
eeux-lii n’ont pas d’excuse. M. Salomon Reinach nous a signale 
deux articles de revues ou de graves archeologues, tout It fait 
contemporains, ont suivi les traces, toutes les traces malheu- 
reusement, de D. Buenaventura Hernandez. L’un est Milani, 
quia 4tudienn fragment, celui qui porte le n®9, dansle ResHmen 
(notre fig. 6), avec le plus grand serieux, dans les Studj e 
Materiali, 1, p. 39; I’autre est M. Frothingbam, souvent mieux 
Inspird, qui s'est de nouveau escrimd sur le m6me morceau 
dans V American Journal of Archaeology en 1916 (p. 20). Le 
malhenrenx fragment survivantdu sarcophage condamne petsse 
maintenant pour nne plaque phenicienne conservee It Madrid, 
ce qui laisse croire qu’il a fait partie du lot qu’Hernandez 
avaitenvoye 111’ Academic de I’Histoire. Notre confrere M. Salo- 
mon Reinach est trop avise poor n'avoir pas reconnu un « faux 
grotesque » dans ce document. Par malheur pour MM. Milani 
et Frothingiim, il est trop tard pour qu’ils retirent leurs tra- 
vaux, comme Hernandez a retire son livre, et c’est leur publi- 
cation etourdie qui nous a decidd d’essayer de tuer une bonne 
fois ce cadavre recalcitrant. 

De telles erreurs grossi^res prouvent une fois de plus, s'il 
6tadt necessaire, que eeux qui s’occupent de I’Orient, de la Grece 
et de Rome ont tort de negliger I’arcbeologie iberiqne, qui, 
pour £tre entree depnis pen de temps dans le cycle des Etudes 
antiques, n’en a pas mojus sa valeur et son utilite. MM. Milani 
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et Frothingham, s’ils avaient connu les mystificatioos pseudo- 
egyptiennes desormais classiques de Thorloger Amat an Cerro 
de los Sadtos, et les faux de mSme style qu'ont repandus les 
rus6s gitanes de la province de Mnrcie, ne meriteraient pas 
d’dtre rallies comme I'innocent D. Buenaventura. 


Pierre Paris. 
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^ Les cimetiSres de Koubanieh*. 

Pen d’anoMS arant la guerre, I’Acaddmie de Vienne avail entrepris en 
fisypl'* fouilles qui avaient p^ur but, non pas tant de mettre au jour de nou- 
veaux monuments de la civilisation egyptienne proprement dite, que de recher- 
cher les origines, les debuts de cette civilisalion. Aussi le directeur de ces 
fouilles, le D' Junker, s'est surtout attache a relrouver les cimetieres qu’on 
nomme pr^historiques, c’est-a-dire ceux qui nous renseignent sur le caractere 
etbnique et le degre de developpement des primitifs de la vall6e du Nil. II a 
commence par celui de Tourah, leplus septentrional des cimetieres dece genre. 
L’Acad^mie de Vienne a publi^le comple-rendu de ces fouilles en 1912*. 

Pendant qu’on travaillait a Tourah, une excursion en Nubie avail attir6 I’at- 
teniion du D' Junker sur des objets qu’on vendait au march^ d’Assouan et qui 
devaientprovenird’un cimetiere prehistorique du voisinage. 11a reussi a decou- 
vrir que ces objets venaienl d’une locality peu iloignee d'Assouan et c’est la 
qu’il a dirige ses recberches pendant I hiver 1910 a 1911. Ainsi, apres avoir 
fouille le plus septentrional de ces cimetieres, il a travaille dans ce qui est bes 
probablement le plus meridional del'Egypte. La guerre a retarde la publication 
des resultats qui forment deux gros memoires present's a TAcademie en 1918 
et 1920, et qui n'ont paru que recemmenl. 

II, est a presumerque dans les circonslances acluelles, I’Acaddmie de Vienne 
ne ppurra pas reprendre ces fouilles. Cela est d’autant plus regrettable que 
celles du D' Junker sont faites avec une m6tbode et un soin minutieux qui ins- 
pirent une beaucoup plus grande conliance que d’autres; qu’ensuite il nous 
reuseigne d’une maniere complete sur les rksullats, sans n§gligerles details qui 
pourraient sembler de peu d’importance. 

Au nord d’Assouan, sur la rive gauche, le Nil est bordee par une crdte 
rocheuse qui d’abord s’ecarte quelque peu du fleuve et laisse une'bande culti- 
vable d’une certaine largeur; plus au nord, cette baade se retrdcit, sur une lon- 
gueur qui doit 6tre de 5 a 6 kilometres, puis de nouveau la crfite s’dloigne et 


1 . BerielU aber die Grabungen der Aiad^it der WissensehafUn in Wien muf 
den Friedhofen von Sl-Kubauiehr-SUd (tViWter 1910-19Hf; — id., Eb-Kubaniek- 
Nard {Winter i9iO-i9H), von Hermann Junker.- 
S. Voir EevM arch., t. ZX, 1912, p. 494. 
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fonne une enceinte circulaire dans laquelle se trouve le village de Keubanieh 
avec ses palmiers. Les deux cimetieres qu’a fouiil^s le D' J. ne se trouvent pas 
au village n)6ine. Celui qu’il nomme Koubanieh-Nord est situ6 peu en amont, 
k I’entrfie de la cotnbe du village. Koubanieh-Sud est passablement plus haul, 
A I’endroit ou la bande cultivable se resserre, a une distance de 9 a 10 kilo- 
mitres d’ Assouan. 

Apris quelques sondages dans les deux endroits, le D' J. s’est itabli dans 
le cimetiere Snd, qu’il a fouilli en janvier 1911. En fevrier, il a passe au cime- 
tiire Nord. 

La constatation que le Dt J. a faite d’emblie, c’esl qu’il se trouvait devant 
des cimetieres nubiens bien caracterises, ayant passe par les modifications que 
Ton a constatees dans d’autres parties du pays. Puisqu’il s’agit de Nubiens, 
c’est en Nubie mime qu’il faut chercher des points de comparaison. Les docu- 
ments ne manquent pas; en effet, de Iris nombreux cimetieres onl ete explores 
entre Assouan et Dongolah, d’abord, pour cequi est de la region inferieure, par 
la commission conslituee par Maspero, MM. Reisner, Firtb el d’autres, dont 
les travaux onj; ete arretes par la guerre ; ensuite, depuis lors, par les Ameri- 
cains sous la direction de M. Reisner, lequet a poussi loin au Sud jusque vers 
le mont Barkal. Ces recherches ont deja prcduit un nombre considerable de 
publications, et en parliculier celles de la Commission (Archaeological Survey 
of Nubia] dues a MM. Reisner et Firth. Le D' J. y revient sans cesse ; il faii- 
drait presque les avoir sous les yeux poor suivre facilement les memoires sur 
Kopbanieh. 

Le D' J. part du mime fait fondamental formule ainsi par M, Reisner : « La 
Nubie el I’Egyple, pendant la deroiire periode predynastique, etaient, comine 
race et comme civilisation, une seule region. Depuis la premiere dynastie on 
dicouvre en Egypte un developpement graduel qni sans doute etait fonde sur 
les conditions economiques provenant des invasions de la periode predynas- 
tique. La Nubie reste etrangere a ce developpement, la portion nubieniie de 
I’Egypte conserve ses anciens arts el ses anciennes coulume.s. » 

lei, le D' J. se separe de M. Reisner. Il soutienl que la separation entre les 
deux elements, nubien et egyplien, remonle beaucoup plus haul, jusqu’a ce 
qu’on nomme la periode predynastique moyenne. Ace moment, on constaterait 
deja dans les cimetieres nubiens la presence de la poterie rouge a large bord 
noir qui serait une importation 6gyptienne differente de la poterie rouge a mince 
bord noir qui serait I’induslrie indigene. Ces deux genres de poterie jouent un 
grand r61e dans les dates que les explorateurs de la Nubie assignent aux cime- 
tieres qu’ils d^crivent. 

Nous ne pouvons pas suivre le D' J. dans les nombreuses discussions tres 
serrAes qu’il engage au cours de ces deux memoires. Il faut pour cela une 
connaissance specials de ces cimetieres que je suis loin d’avoir. N’ ayant que 
pau d’experienee de ce genre defouilles, je ne me sens pas la competence neees- 
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^ire pour hasarder des opinions differenles des siennes. Mais je ne puis^m’em- 
pfiohsr d'acoir des' doutes sur le principe mSme qui est a la base de la cbrono- 
logie de ees dpoques auzqaelles on donne le nom de prebisloriques. Ce qui 
determine les dates, e’est arant tout la poterie. Or, parce qu’un vase ou un 
genre de vases a ete tronve quelque part comme appartenant a la Xll« dynas- 
tie par eiemple, cek, veut-il dire que partout ailleurs ce genre de vase est 
de la m6me dpoqae Dans un pays d’une aussi grapde dtendue que I’Egypte, 
peat-on admettre qu’on cbaiigement dans le style de la poterie se r^percute 
aussitdt tout le long de la'vallde? II semble qu'une vraie classibcation doit 
avant totttjtre locale, car les goClts,jVarient d’un villages un autre. Puis, on 
connait i’esprit eonservateur de la population egyptienne qui est d’autant plug 
tenaee que ta'^civilisation est moins deve'oppee. Quand un voit dans les tentes 
des Bisebaris du grand campement d’Assouao, des vases de pierre tout sem- 
blaSlesa ceux des tombes des premieres dynasties d’Abydos,ou quand dans un 
village une femme pStrit sous vos yeux un vase, sans autre outii qu’une pierre 
4 I’aide de iaquelle elle creuse le morceau^d’argile humide, il est impossible de 
ae pas se demander si Ton pe'ut etablir dans les genres de poterie une succes- 
sion ddterminee comme celle que M . Petrie nous presents, et qui a 6te adoptee 
gAniralement dans tous les travaux de lan^ue anglaise. 

Dans la description qu’il donne des cimetiferes nubiens, le D' J. adopte la 
division de M, Reisner en trois groupes ou p^riodes. Le^roupe A correspond 
i la fin de la periode prehislorique et aux premieres dynasties egyptiennes. Le 
gronpe B serait one epoque de r^elie decadence, a Iaquelle succederait le 
groups C qui est paraltele au Moyen Empire egyptien. C’est d’apr^s ces groupes 
que le D' J. classe les diverges parties des cimetieres de Koubanieh. 

Nous ne pouvons que resumer briAvement les resultats que le savant vien— 
nois a obtenus dans ces deux cimetieres ; cbacun d’eux se distingue par la pre- 
dominance des tombes d’une de ces periodes sur Iaquelle seule nous insisterons, 
laissant de c6tS ce qui est d’une moindre importance. , 

La plus grande partie du eimetidre sud appartient a ce que H. Reisner 
appelle l*4poque A. Ce serait, d apres ce savant, la fin de I’dpoque pr^dynas— 
lique et le commencement de celle des dynasties, Jusque vers la fin de la III*. 
Le O' J. fait certsines reserves ; it admet comme certain que les cimetieres 
nubiens de lApoque A vont jusqu’a la fin de la R* dynastie. II est moins affir- 
matif sur lenr extension 4 la II*, et a la III*. II reconnall cependant que si. la 
majenre partie des tombes sont de la fin de I’epoque prebistorique et do com- 
meneement de I’^poque dynastique, il en est quelques-unes qui sont de date 
pltts''i4eente et qui dmvent aller au nfoins jusqu’a la 11* dynastie. 

' Yoiei les piincipaux caracteres de cette epoque A telle qu’elle est representde 
dans le eimetiAre de Koobanieb-Sud. Les tombes sont de diverse nature. (Trat 
d’ldraird le snnple mitenement dans le sable. Il sembierait 4 premibre vue que 
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ee fOt le mode de faire poor ia clastfe inferieure, polities indigents, e£ eepen- 
danl, k cdi6 de plnsieurs de ees ddfoDts, os avut plasi des dons fitn^raires qni 
deraient aroir un certain prix, eommt uni vase d'alb&trp, qnalre bracelets en ^ 
os, de belles perles de cornatine, one cbaine dont tes anneaox soot en coqnilles. 
D’autres, au eontraire, ne reQoivent que des objets de pen de vaieor, Surtoat 
les enfants. Ces/deroisrs sont sqnvent enfermes dans de grands pots. Les 
(ttfunts enlerres dans le sable Maient, comme cenx des tombes, recouaeiits de 
peaaz on de nattes. 

La fosse la plus simple, creus^e dans uoe couche de limon durci, de forme 
ronde, d’tine profondeur variable de 20 centimMres a 85 centimetres, 6tait 
reconverle de bois dont on a retrouv6 qneiques traces. 

* La tumbe dite en forme de ruche, qni n*est pas tr^s frequente, a un cot cir- 
cuiaire etroit au-dessons duquel la fosse s'ilargit beaucoup. II semble que cette 
forme bitarre permettait une couverture plus petite. On rst etonne, dans les 
cimetibres propremenl nubiens, de ne pas trouver trace d’une couverture eit 
pierre, et cepea'dant dans cette region, a moins que les circonstances chmat^- 
riques n'’aieDt beaucoup change, le bois ne devait pas 6lre abondant. 

De la tombe rectangulaire, il y a trois varieles : celle qui est large, a angles 
droits arrondis ; une autre variety est beaucoup^plus 6troite,et une troisieme a - 
des angles et des bordsaigus. La tombe rectangulaire paralt avoir ete dans ce 
ciraetiSre la favorite de I’epoque A. 

Enfin, il faut en signaler trois assez differentes : ce sont de grandes fosses 
rectangulaires, dans lesquetlea on descendait par deux marches d’escalier. Ces 
tombes sont couverles par des dalles de pierre, Le D' J. croil pouvoir les placer 
k la fin de la P* dynastie. II voit ta nne imitation en petit des grands moan-.- 
meats funeraires des rois a Abydos ; ce serait done une influence egyptienne 
qni se faisait sentir sur les Nubiens. It est regrettable que css tombes aient etd 
pitides et qu’en parliculier on n’y retrouve pas les corps. D'apres ce qni reste 
des objets mis & cOt^ da d^funt, elies doivent 6tre classics dans la periods A. 

Partout on ne trouve que des squelettes dont la position est toujours la 
mtee: la Uteest ao 3ud, le d^funt est couch6 sur le e6ik gaucbe, ee qni fait 
q[i]’il regarde rOccident. Le mort est replie plus ou moins compl^tement. II est 
eottvert d'une natte qui souvent I’enveloppe, ou d’une peau, en general celle 
d'une chevre. Quelqnefois on trouve les deux couvertures, quelquefois aussi 
il y a une protection speciale pour la tSte, une sorte de bonnet en coir. 

Les objets mis a edtd da defunt ont trois bats diffOrents : ee sont d’abord 
cenx qiii servent k manger et k boire, des vases en terre ou en pierre, pais 
Ses ornemenls. Ton pourrait dire ce dont il avait besoin pour sa toilette : des 
ebaines, des colliers, des anneaux et des bagues, des peignes, des epingles k 
cheveux en os et en ivoire, puis des palettes sur lesquelles on ecra^ait la mala- 
' ehite pour en fitire one couleur dont on s’enduisait les yeux. Le seal parfam 
qu’on ait retrouvd, ee sont des mmeeadx de risine. Ce qui esl relalivement 
V* siais, V. XIV 41 
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rare, ce sont les outils, rles couteaux de silex. dps ^aches, des aiguilles et des 
places. Ceux de ces objets qui sont en metal sont toojours en cuivre. 

Je nt puis suivre ie Dr J. dans la description detaillee qu’il donne de tons 
les objets, ainsi que des differences qu’il peut y avoir dans un mgme type. 
Cette description se termine par une liste complete de plus de 500 tombes 
dont la grande majorite appartient a I’epoque A, arec I'indication exacte du 
contend, poterie et ornements, et de ce qui reste du corps ou de ses enve- 
loppes. Malheoreusement nous n’arons que des restes, car la ptuparl de ces 
tombes ont et£ pillees. A cette liste sont ajoutees pres d'une trentaine de 
tombes de la pSriode B, sur laqueile nous aurons a rerenir. 

Ce qui, dans les objets donnes au mort, a la plus grande importance, et ce 
qui joue le grand rdle dans la classification et dans la date attribuee a ces cime. 
tidres, c'est la poterie, et surtout les vases poiis rouges et nqirs. II y a lieu de 
distinguef ce qui est produit indigene de ce qui est une importation egyptienne. 
LadiffSrence consista surtout en ce que la poterie’egyptienne est rouge avec 
un large bord noir (aussi les Anglais I’appellent-ils black lopped), tandis que la 
poterie nubienne n'a qu’un etroit diet noir a la bourbe (aussi I'appelle-t-on 
black mouthed, A bouche nbire). D'aprAs le D' J., ce critfere, sur iequel 
M. Firtb base sa classification, est tout a fait insuffisant; on devrait bien 
ptutdt considerer la mali^re dont sont fails les vases, la couleur et le poll, 
Cette discussion sur ces vases souieve une importante question. D’apr^s 
M. Finb, la poterie egyptienne serait la plus ancienne et aurait et6 apportee 
par des emigrants partis de ce qui est pour lui le centre de la culture prAhis- 
torique et protodynaslique, une partie de la Haute et de la Moyenne figypte, 
entre Edfou et Hinieh. A cela, le D' J. repond en s’appuyant sur des argu- 
ments qui nous paraissent tres forts et que nous ne pouvons reproduire ici, 
que I’emigration parlit de Nubie el qu’elle laissa des colonies en divers 
endroits de Ja valiee. Ceux qui arriverent dans la partie fertile de I’figypte, 
ayant peuMfre subi une influence Atrangere, se developperent plus rapide- 
meat, et eurent une action d'autant plus facile et d’autant plus marquee sur 
ceux duffdrd qu’ilsleur apportaient des progres dans leurs usages etdansleur 
industrie indigene. « La population de I’Egypte el de la Nubie prehistorique 
prdsente les deux parlies d’une seule race qui avail la mSme culture et qui ne 
.se sAppra que plus tard par le fail d’un cbangement dans les conditions de la 
vie ». Telle est ta conclusion du D* J., qui affirme le caractere africain non 
seulement de la population d’Egypte, mais de sa civilisation primitive. 

Koubanieh-Sud nous a presente un tableau complet de ce que fut la 
periode A, laqueile fut 4 la fois nubienne et igyptienne. Pour Atudier les 
deux suivantes, it faut passer A Koubanieb-Nord, et au memoire que decrit ce 
eimetibre. _ 

AprAs avoir indiquA exaclement le terrain ou il est situe, le IF J. introduit 
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la description des tombes par ces mots : <• II n’y a aucun doute que les 
tombes que nous arans d^couTertes sur ce terrain appartiennent li une tribd 
nubienne de I’epoque du Moyen Empire ». C’est-a-dire qu’elles appartiennent 
i la' troisiime piriqde, la p^riode C. 

U manque done !a periode intermidiaire B. Cela vient du caraeUre parti' 
culier de cette periods, qai est one decadence marquee dans la civilisation 
nubienne. C’est ^Sme- I’epoque ou elle fut le plus pauvre. Elle a conserve 
quelque ressemblance avec les premieres dynasties, mais elle est descendue 
peut-^tre au point le plus bas de son bistoire. Tout d'un coup une nouveile et 
vigoureuse civilisation, qui vient evidemment du Sud, la remplace on 
'absorbe; celle-ci n’a aucune parents avec la civilisation egyptienne contem- 
poraine. 

ll .semble qu’on se Irouve devant une invasion importante d’une population 
legdrement negsoide, ayant son art et son industrie, d'une parents tree 
marquee avec I’^ypte pre-dynastique. C’est uue seconde invasion de I’element 
ebamite de la population egyptienne, qui 6iait reste plus longtemps dans son 
pays d'origine. Son art, par ezemple sa poterie, a la plus grande analogic 
avec celle de la periode predynastique, et a le caractere africain des peoples de 
cette 4poque. Pendant le Moyen Empire Egyptian, les rois, dont la domination 
ne s’etendait pas au-deU de la secoude cataracte, avaient a se dtifendre contre 
les populations du Sud qui 6taient poussees vers le Nord, nous ne savons pas 
pourquoi. Nous en avons la preuve par une stele du roi Senouserit III qui 
interdit qu’on laisse passer la frontiere aux gens du Sud, a pied ouen barque, 
sauf isol^ment pour faire le commerce. La frontibre etait dbfendue par des 
fortifications dont nous voyons encore les restes. Ces nouveaux venus 
n'etaient pas des nomades : ils avaient du gros betail, car dans les cimetieres 
on a tpouve des erdnes de boeufs en grand nombre, et en outre de grandes 
jarres dont plusienrs contenaient du ble. 

Un trait caracteristique de leurs enterrements, ce sont les monceaux ou les 
enceintes de pierre, comme on en voit encore aujourd’hui cfaez les Bischaris et 
les populations ehamites qui vivent entre le Nil et- la Mer Rouge. Pour le 
D' J.,eela ne fait pas question; les Nubiens de la periode Csont des Chamites 
d’un type trbs semblable a ceux de la periode predynastique, lequel cependant 
prbsente un caractere negroide un peu plus prononee. Non pas que cela vienne 
d'un mblangeavec les negres; il y a la un type bien dbfini et qui reste homo- 
gbne. La parente avec les Nubiens de la periode predynastique ressort aussi 
de la grande ressemblance dans les enterrements. 

Cependant nous devons recoonaitre que les Nubiens du Moyen Empire se 
divisent en deux groupes, celui du Nord qui comprend la nbcropole de 
Koubanieh et qui s’btend jusqu’i la seconde cataracte, et qui serait a propre- 
ment parter I’epoque C, et celui du Sud dont le principal cimeliere est celui de 
Kermi dans la province de Dongola fouille par M. Heisner, et dont nous avons 
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eotreUnu les lecteurs de la Revdc*. Lc D* J. combat plasieurs des assertions 
de M. Reisner a propos de ce cimeti6re, en particuHer ndSe qu’il j avait 
dteouverl les resles dd sacrifices humains. De oe groupe se rapprocbe beau- 
coap ce que M. Petrie deaigne sous te nom de pan graves, lilt. : fosses en forme 
de pooles, donl il a d^courert ua grand nombre dans la Moyenne figypte, i 
Hou, on il re«S>naail Diospolis parra. Ces tombes se distihguent par leur 
poterie et par des cranes d'animaux, surtout de boeufs et de cbSsres, soit deposds 
dans ^la lombe mdme, soit reunis en grand nombre dans une fosse sp6ciaie qui 
appartenait a une tombe de famille. Les deux groupes ont subi dans une forte 
meaure I’influence civilisatrice egyptienne. 

L’tge de la piriode C peut itre reconnu d'une maniere assez certains : e’est 
1e Moren Empire egyplien. L'lnrasion des Nubiens dans le sud de I’Egypte a 
da avoir lieu eotre In VHP el XI* dynastie, lorsque le royaume etait trOs 
aOaibli. 

Les tombes de Koubanieh marqueni une epoque de transition; si, dans les 
plus anciennes, le caraotere nubien est bien accuse, un grand nombre (Tentre . 
elles ont subi rinfluenee egyptienne. Et m£me, d’apr^s la description du D' J., 
il semble que ce qu’il nomme teS tombes mixtes soit en majorite, sans que 
le melange des deux elements se presenle d’une maniere rSguliere et deter- 
mines, car il parail souvenl tout a fait arbitraire. 

On en jugera par la variete dans les tombes. C’est d’abord le simple mon- 
ceau de pierres, le tumulus qui recouvre la fosse, lequel est mitoura d’un 
aiineau ou ecrcle de pierces. Ce cercle peut Sire rempli de cajlloux el de 
sable qui recouvcent une fosse fermSe par des dalles. Ces fosses sonl de 
forme reulangulaire creus6e8 dans le limon du Nil saos murs de briques, avee 
couvecture en dalles ; puis Ti^nncnt celles qui soot murees, el dont la couver- 
ture est une voaie en briques. 

Les corps sont replies, les membres plus ou moins resserres ; il y en a qui 
nnlfair agenouilles. Quelquefois ils sdnt presque etendus, d’autres fois com- 
plilement. Geux-ci. alors sont dans des sarcopbages en bois, suivanl I’ussge 
agyptien, mais ils reposent sur le c4te, el eomme les tombes sonl orientees de 
I’Ouest a I’Esl, le visage regarde I’Orient. Le corps est reconvert d’une peau on 
d’une natle, ou mSme Ju cuir donl est fait le bonnet qui recouvre la Wle. Quel- 
quefois on distingue les restes d’une toile. Dija.dans ces tombes nubiennes,on 
trouve le eercueil en bois, inais il n’esl pas d’un usage general. Ils sont beau- ' 
coup plus nombreux dans ce qu’on nomme les tomb^ux mixtes. La I’habi- 
litnde se perd d’envelopper les cadavres dans une peau; U semble qn’en ait 
employe pour cels de la loile, sans que ce smt proprement une momiHcatkm. 

A c6l6 de cela on trouve un eimetiere proprement igyptien, qui doit *tre 
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eont^porain du prte^dnt et o& I'on reaeontre deg bi^roglTphes. L’asage 
da sarcophage est g^niral, ainsi qae la momidcafion qai est tres imparfaite. 

A.iiisi nous aTOiffi id deax populatioos ; leg Nubieng, qu’on regarde com me 
des eovahiggearg, el leg ^gyptiens qai geraient, d’apreg le D' J., ies indigenes, 
lei ge rencootreot leg deax il^ments de la population qu'on a reconnag eomme 
▼irant engemble dans plusieura regions de la valine,. & Nagada, & Hou, a 
Abydog et aillears. D’ou dent cbcx les figyptiens Tel^ment de progr^, cette 
iinpuluoa qui les a conduits 4 cette cidlisatioo que nous coanaissons? Nous 
avons »u que d’apr^s les recberches des fouiileurs de ces cimetieres, 4 I’ori- 
gine Nubiens et figyptiens 4laieat une m4me population. He ont constate 
aussi qae leur art at tear Industrie avaient dans leurs debuts an caract4re 
absolament africain. Faut-il voir dang le developpement alt4rieur une influence ' 
4trang4re oil une superiority intellectuelle qui anrait ete le partage d'une par- 
tie de la population? La question est embarrassante ; toais ce qui semble nous 
ramener a I’i^frique, c’est d’abord la tradition myihologique qui faisait partir ; 
de Nubie Horus le eonquerant de I’fegypte. Puis c’est le premier pas dans la 
voie de la civilisation, I’icriture. Celle-ci est figurative. Un objet est represents 
pour SOD nom dont on a fait un signe pbon^tique qui a un certain son. II est 
certain que ce signe ne pouvait avoir d’autre son que celui qu'il avail dans le 
pays m4me, de la chose dont il 4tait le nom. Le nom de I’objet aurail 4t4 
toot different dans un autre pays, et le signe bi^roglyphique figuratif 
aurait sonne loot diff4remment. L’4criture biferoglyphique n’a et4 inventee que 
pour I’figyple el en Bgypte. S’il y a eu influence ext§rieure, ce n’esl pas dans 
r^eriture qui est bien autochtone. , 

Les foailles dans les cimetieres nubiens peuvent etre de grand secours pour 
resoudre ces graves questions, surtout quand elles sont faites avec une 
metbode qui ne laisse rien 4 dfesirer et que les resultats nous en sont pr6- 
senteg d*une mani4re absolament complete, et avec la' lucidite qui distingue les 
deux volumes da D' Junker sur Koubanieh. 

Edouard Nxville, 





Le Huste de FErmitage 

Depuis debut de la Revoiatiou russe, les savants sont parlout dans la 
plus grande ignorance da sort de I'Ermitage. II en est r4soHe des informations 
eo&tradietoires, parfois mftme des 14gende& qu’il etait necessaire de verifier. 

Durant les dix semaines que j’ai pass^es en Russie, j’ai fr4quenle assidue- 
ment les Musees de Bloscou et de Petrograd. J’ai consacre, pendant la der- 
niere semidne dejuillet, plusieurs heares par jour 4 visiter I’Ermitage, 4 m’en- 
tretenir avec son. directeur M. Trointski et certains de ses conservateurs^ 
MM. de Lipbart, Alexandre Benois, Waldhauer et Struve. 
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JTai pir unsi recneiliir des renseignements int4ressants sur i’bistoire du 
' Mas^ deputs oetobre 1917, sur I’actiTiti du personnel savant et ses projets' 
-d'amnir; enfin sur {’organisation materielle et les recentes acquisitions. ' 

Pen de temps apids la Revolution, on jugea que la guerre civile rendait 
pr£cairela s^curiti des ceuvres d'art et on d^cida de les transporter k Moscou. 
Des lors, nne lutte s'engagea entre P^trograd et Moscon, marquant unenou* 
Telle phase de la rivalild qui, depuis pres de 220 ans, s^vit entre les deux 
capitales. Hoseou, redevende la metropole administrative et politique, refusade 
rendre les eaisses li Petrograd. On pr&tendait que la situation excentrique de 
Pttrograd faisait eourir trop de risques aux pr^cieuses collections et que sa 
population, reduile a quelques 700.000 habitants, .ee justifiait plus la posses- 
sion du musae le plus important de Russie. Pendant de longs mois, on 6cban- 
gea des notes et on'se livra a des discussions. EnQn, la tenacita du directeur 
Tint a bout des obstacles. Grice au soutien du commissaire du peuple a 
' I’instruetion publique, Lunalcharsky, dont tout le personnel saTant en Russie 
reconnattla bienTeillance inteliigente, les eaisses regagnerent les'bords dels 
Nivaen novembre 1920. Au cours des deux voyages, il n’y eut pas un seul 
objet ditruit ni mime endommage. 

En dapit de la penurie de personnel, les donservateurs, obligis souvent de 
jouer le rdle de manoeuvres, r^alisirent en six semaines la rdinstallation des 
tableaux. Cette parlie du musee fut immediatem'ent rendue accessible au 
public. Actuellement, on pent la visiter deux fois par semaine, le dimanebe et 
Is jeudi, de midi a quatre heures. Les visiteurs sont trSs nombreux. 11 s’est 
developpe, dans toute la Russie, une grande curiosity artistique, parfois 
disordonnee, mais qui incite beaucoup de gens a voir et a entendre. Autre- 
fois, alors que Petrograd avait plus de deux millions d'babitants et que le 
mus^e atait onvert six Jours par semaine, 18.000 curieux le parcouraient cheque 
mois. Aujourd’hui il en vient 10.000. II est des jours oil deBlent 3.000 visi- 
teurs. 

La visile a I'Ermitage est devenue une sorte de pelerinage obligatoire. En 
mars 1921, les aspirants qui travers^rent Petrograd pour aller rSprimer la 
mutinerie de Cronstadt demanderent, par grice speciale, qu’on ouvrft I’Ermi- 
tage, le jour de leur passage. 

Sur J’injonction de Lunatebarsky, on a institue, dans tous les musies de 
Russie, des excursions, des cours et des conC^rences, principalement a I’Ermi- 
toge, Il y passe par jour dix a quinze groupes d’ouvriers d’usinesou d’enfants 
des denies. D’abord ces excursions Ataient coaduites par les conservateurs qui 
ne disppsaietit plus ainsi que d’un temps reduit pour leurs reeherches scienti- 
fiqnes. On a erde, depuis, tout un cadre de « conductrices » qui ont dfl passer 
na examen. J'ai accompagnS dans leurs visiles plusieurs des groupes qu’elles 
sont ebargdes de diriger Les enbtnts pariissent suivre avqc un grand intdrdt 
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les ezplieations qu'on leur donae. II est erident qae, bien souvent, ils ne 
peuvent comprendre tout ce qu’on leur ezpiique. J'ai assisU par exempted 
^ I’a'ialyse, devant un groupe de tout jeunes gargons, de la technique d’un 
tableau de Claude Lorrain. La « conductrice » demontrait que les personnages 
reprdsentds au centre du paysage dtaient de la main d’on autre peintre. Ndau- 
mnios, de Taris de tons les conservateurs, ces excursions sont une initiative 
tr6s interessante doht les rdsultats sont deja apprficiables. 

L’organigation administrative est restee la mfime durant I’annde qui a suivi 
la Kevniution. D6s le gouvernement de Kerenski, on avail organise un.conseil 
des conservateurs qui assurait la presence permanente au nausee de plusieurs 
d’entre eux, par roulement. Le comte D. I. Tolstoi, directeur de I’Ermitage, 
hesita longtemps sur I’attitude a prendre. 11 demissionna vers le mois d’aoUt 
1918 pour quitter Petrograd et, croit-on, la Russie. II fallut procerter a son 
reropiacement. Ce fut M. Trointski qui fut elu en qualitd de lieutenanl-dirtc- 
ieur, a litre provisoire. 

De I’avis de lous ses collegues, M. Trointski, qui s’occupe particulierement 
de recherches sur I’orfevrerie el les porcelaines, a ete depuis trois ans I’ftme 
du musde. Son ^nergie et son esprit de decision lui ont permis de proteger les 
oeuvres d’art, dans des conditions parfois difficiles, C’est ainsi qu’il sauva, par 
une intervention persbnnelle immediate, les tableaux italiens d’une inondation 
qui risquail de les delruire. Le monde savant el artistique lui devra une rfeelle 
gratitude pour son intelligente activile. 

M. Trointski et ses collegues ehlrerent immbdiatement en relations avec le 
personnel scienliSque des deux Academies, du Musee Alexandre III el de 
rUniversite ; ils les invilerent a envoyer au Conseil de direction de I’Ermitage 
un nombre de delegues ^gal au double des conservateurs du musee, qui don- 
nerenltous leur ddmission. On ^tablit la liste des posies a occuper et la nou- 
velle commission fut invitee a proceder a des Elections. Ce mode de designa- 
tion produisit des surprises. Tel qui etait conservateur fut reduit au r6le de 
simple collaborateur, tels autres que I'on avail tenus a I’dcart de I’Ermilage, 
comme le peintre Alexandre Benois ou M. Ainalot; devinrent chef de la gale- 
rie de tableaux et conservateur des collections byzanlines. 

Les Elections furent faites pour un an ; puis on proceda a la designation 
d’une deuxieme commission selon les mdmes principes. Le personnel en fut 
identique a celui de la premiere. Apres presentation des rapports de chacun 
des membres responsables, on dlut un nouveau censeit qui ddsigna, a son 
tour, les conservateurs et leurs aides, le< chefs de section, les adjoints et les 
collaborateurs scientifiques. Les conservateurs furent dius pour dix ads. 

Dans rorganisalion du musee, le consefvateur, comme me le disait 
M. Trointski, « la piftce^de resistance » c’esl le savant qui travaille, en toute 
liberte, dans sa specialile. Le directeur n’est son chef qu’en matiere adminis* 
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Ail j^fet d* wie scientifiqae, te eonnmtear ne rert»e que du Conseil 
dont il fait partie. Ce conseil compreod les dix-sept copservateurs du mus^e, 
ie bibiiqtb^iiaire, le secretaire general et sept personnes 61ues dont M. Sitchov, 
directeur du Musee Alexandre III, un des conserxateurs du meme urusee, 
deux mcDbres de rAcademie des sciences, MM. Oldenbourg et Barthold, et le 
ditecteur du Musde de I'Ancien Petersbourg. It se reunit cheque semaipe el 
' tiraite de toules les questions, depuis le deplacement des pbjets jusqu’aux 
acquisitions. II siege peu, parfuis une benre a peine, car la plupart des 
questions sont prealablemenl resolues par des conversations amicales entre les 
eonservateors qui sa rencontrent cheque jour. « Depuis trots ans, me disait le 
directeur, il y a eu, entre euz, des discussions, mats pas la motndre discorde. » 

Des les premiferes Elections, le Conseil a ebauche un plan de reorganisation 
qu'oD t&che d'appliquer depuis que les collections ont reintegre ie musee. 

L’Ermitajfie.est, me disait Trointski, « un musee d’art et d’archeologie, 
sous faspect oniversel ». Autrefois il comprdnait cinq sections : les antiqui- 
Us, le Moyen-Age, la Renaissance et les antiquites orientales ou cbretiennes 
atrec I’Arsenal ' la gaierie de tableaux avec le cabinet de gravures et de 
dessins r- la numismatique — ia gaierie des objets prScieux, de la porcelaine 
et de I'orievrerie. De I'avis unanime, ce classement elait defeclueux. il donnait 
lieu ft des cbevancbements et a des dispersions injustiBees. C’est ainst que les 
abtiquiUs sassanides et les objets de la Renaissance figuraient dans deux sec- 
tions. 

-« Nousavoos posft eomme priocipe, me declara le directeur, que I’Ermitage 
est un musee indivisible, mais ^ont les sections peuvent changer de fron- 
tieres. » ^ Aclueilement on a abouti a un classement en quatre sections. La 
premiftre est ia section des antiques, avec cinq sous-sections : Urient clas- 
sique; antiquitfts greco-romaines ; antiquitftshelleoo-scylhes ; Orient chretien; 
Orient medieval. A la deuxieme section, oil Ogure I’art decoratif du commen- 
eensent du -Moyen-Age jusqu’a nos jours, correspondent trois sous-sections; 
Moyen-Age et Renaissance ; ivii' et xiz'stecle inclus (la la frontiere est impal- 
ftthie et les objets circuleot) ; enOn, sous-section bistorique, qui comprendra 
, tout'Ie Palais d’Hiver, ia gaierie de Pierre le Grand et tout ce qui concerne 
I’ft^que impftriale et les personnages bistoriques qui I'iHustrerent. Dans cette 
sous-sect'on enlreronl notainmciil les portraits et les cbambres bistoriques du 
Palais d'lliver. La truisieme section, ditedes tableaux, comprend sept sous-sec- 
tioBs : Italic 01 Bspagne; Flaudres et Atlemagne ; Holiande ; France et Angle- 
lerre; t’artdn xu* siecle qui, jusqu’ft maintenant, dtait exclu de I’Ermit^e. A 
ces einq^sous-seetioim s’ajontent deux sous-sections de gravure etde dessin. 
La derniere section est celle de ia nmnismatique et de la glyptique, avec des 
sous-sections de monnaies russM,. prientaies, occidentales, ou Sgurent tee 
mftdailles 'et les pierres gravees. 
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Cbaque section a sa bibbotbeque et Ton est ^ train d’installer une Wblio- 
tbbque cenlrale. , 

Poor tonte cette reorganisation, le conseil a en la plus entidre liberte. L’ingA- 
rence da gouvernement se redoit pratiquemeni it rien. Le personnel sasant,^ 
I’ecart de toute question politique, dispose, au Musee de rErmitage, d’une 
initiative qu'il n'a jamais.connue auj:refois, sauf en maliAre d’acbal. 

En depit des conditions tres difflciles do travail scientiBque.surloutde la pri- 
vation totals, depuis sept ans, de livres elrangers et de la pennrie de papier , les 
eonservaleurs conliouent A publier dea travaux. M. Waldbauer a publiA, il y 
a quatre mois, un livre sur le portrait dans ranllquiie, dont j’ai rapporle un 
exemplaire en France. D’autres ouvrages, notamment sur les antiquitAs de 
Kertch, ont 6te edites. Enfin I'Ermitage commence la publication de ReeuHls 
in-8. Le fascicule 1 a paru; les fascicules 2 at 4, consacres A I’art poste- 
rieur au Moyen-Age, et le fascicule 3, reserve aux Atudes sur I’antiquitA, sent 
sous presse. On a imprimA egalemenl on petit guide d’une exposition partielle 
des collections de I’Ermilage, organisAe pendant leur sejour A,Moseou. On 
travaille aussi A la mise au point des comptes rendus administratifs et A I’eta- 
blissement d'un catalogue des acquisitions annuelles qui seront AditAs sous peu. 


L’Ermitage s’est considArableoient enricbi depuis la Revolution. 11 a regu 
beaucoup de dons, surlout de la Societe d'encouragement aux Beaux-Arts. 
On lui a conSA, en dApdt, deS collections particulieres. II a rAcupArA de nom- 
breux tableaux qui dguraient a I’inventaire du musAe, mais restaient, en rAa- 
litA, dans des palais. Des couvres d’art provenant de confiscations v ont AtA 
Agalement versAes. Enfin, on a procedA A quelques achats. Au lendema^n de 
la RAvolution, les acquisitions ont continuA librement, puis ont AtA supprimAes. 
On les a retablies vers dAcembre 1918, en limitant les moyens d’aebat a 
25.000 roubles par objet. II en a AtA ainsi pendant deux ans. RAcemment, on 
a portA A 250.000 roubles la faculte d'achat, mais les formalitAs sonl longues 
et difficiles et bien des acquisitions exceptionnelles n’ont pu Aire realisAes. 

Au total, les collections privees confiees an MusAe comprennent 50.000 objets* 
Parmi les collections de porceiaines confisquees, deux sont particulierement 
prAcieuses, eelles du grand-due Nicolas et du prince Dolgoronkof. L’Ermitage a 
rAcupArA environ 400 toiies dispersAes cbez des pariiculiers, entre autres la 
Madone et cinq tableaux de Watteau. On a retrouve la Madone dans une 
ebambre de bonne d’un palais. Des VigAe-Lebrun et des meubles du xvm* siecle 
not AtA retrouvAs eotassAs dans une cave envahie par I’eau. Certains objets, 
par exemple on ebarmant secretaire Louis XV, sont endommagAs. 

Au Palais d'Hiver, dans I’appartement d’Alexaadre II, on a dAcouvert, dans 
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OBS gal^rie de sculptures modernes, qualre busies antiques dqnt un de G6ta , 
an palais de Gatchina, deux portraits de M6nandre; dans ie pare du palais de 
Paxtosk, deux statues antiques mutilees, mais fort interessantes, qui faisaient 
partie d’une decoration ex4col6e a la Bn du xxiu* siecle pour un grand-due , 
unj deces statues, represen ant Hygie, est une copie romaine d unoriginal dans 
le style du Pa^Kenon. Au Mus6e de I’Academie des Beaux- Arts, on a dScou- 
xert, dans le dfepAt, une statuette tout k fait inconnue de Dionysos. C’est sans 
doute, me disait M. Waldhauer, une oeuvre grecque du iii* sieele. Dionysos 
est assis sur un tWne, tenant le thyrse de la main gauche et le can- 
thare de la droite. La tfite est archaistique. La statue porle des traces de 
couleur rouge sur le trdoe et le raanteao. 

L’firmiUge possfede maintenant deux busies antiques d’une grande valeur 
artistique. Le premier est un portrait de Remain, oeuvre analogue a certains 
' l^nstes d’Arles; it a etfi conflsque on ne sail ou. C’est, de I’avis des connais- 
seuts, un indiscutabie chef-d’oeuvre. Le deuxieme buste represente un philo- 
sqpbe inconnu, bien qu’il porte la nom de Seneque; il appartient an peintre 
, ^raz qui I’a confie a I’Ermitage. Toules ces oeuvres seront etudiees par 
M. Waldhauer. 

Le mus6e a acquis igalement, par dons, un Bloemaerl « tout a fait excep- 
tionnel » reprfesentant Tobie, et une oeuvre grav6e de Dumont le Romain 
figurant un joueur de vielle Savoyard. Ces deux oeuvres seront dicrites par 
M. Alexandre Beuois, dans le fascicule II du Recueil. 

Parmi les achats les plus ioteressants, il y a lieu de noter : une Madone de 
Desiderio da Seltignano ; un haut-relief en marbre « trfes interessant » de 
I’ecole de Lorenzo Bernini; eofin, un portrait du Caravage par lui-mema, 
mentionn6 par les contemporains et qui serait la premiere oeuvre do peintre. 
M. do Lipbart a bien voulu me remetlre la photographie du tableau et I’article 
ou il le dicrit. 

Non-seulemenl I’Ermitage s’enrichit, mais il s’etend. Il annexe le Palais 
d’Hiver et gagne deux kilometres de salles. Le premier etage de I’Ermitage sera 
occupd par les antiques. Li seront les produits des fouilles de Kertcb, i trans- 
ferer dans les anciens appartements de I’Arsenal. Le deuxieme etage sera 
consacre aux galeries de peinture, sauf pour deux ou trois salles donnant sur 
la Niva ou Ton substituera dqs tableaux aux objets d’art decoratif qui y sont 
actuellement. La niimismatique restera a sa place. Au Palais d’Hiver, on 
laissera les salles historiqiies en etat. Quelques salles donnant sur la Millidn- 
naya seront vraisemblabiement oceupees par la peinture frangaise. On va j 
installer ' bientdt une exposition des acquisitions de I’Ermitage depuis 
'quatre ans. 

L’Ermitage vit done. Son personnel donne I’imprpssion d’une activife et 
d’un dfivouement sans reliche. M. Trointski insists sur le concours incessant 
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et d4sint£ress6 qne lai apportent nuit et jour les gardiens ; on travaille avec une 
^ telle ardeur que Toil pease, avant I’hiveV, installer toutes les collections et les . 
lirrer ait public. 

Andrd JuLian. 


De la m^tbode g^ographique en pr^histoire. 

La prebistoire s’est surtout employee jusqu’ici a recbercher les stades super- 
poses ^es plus anciennes civilisations, ad^couvrir et a preciser une classifica- 
tion chronoiogique. II semble qu'une nouvelle direction s’offre a elle : ^tudier 
les traces de I’homme non plus dans le temps, mais en surface, dans leur 
extension a travers I’espace. 

L'homme n’a jamais 6te plus dependant du milieu physique qu’a cette 
^poque lointaine : habitation dans des grottes, utilisation d’un maUriel 
lithique Special, association a une faune determines, limitation de la zone habi- 
table de I'oekoumgne par I’invasion glaciaire. On est loin d’avoir montrk toutes 
les consequences qu’oot entraiades pour Tbomme des faits geographiques 
comme I’^tablissement d’un ciimat, d'une florc et d’une fauue steppique et 
froide, le retour de la forfit et de rhumidit^. L’analyse detaill6e de ces faits 
^clairera bien des enigmes de la prebistoire : I’extension de I’aurigoacien, du 
solutr^en, le fameux hiatus, Torigine du n^olitbique, etc. 

Le premier princtpe geographique que doit utiliser la prebistoire est le prin- 
cipe d’etendue. Dans I’etude de revolution des faits prOhistoriques, on ne 
tient pas assez compte de I’idee d’espace ; on fait deriver, par exemple, tels 
outils aurignaciens de Brive de pieces assez semblables de I’Afrique du Nord, 
tel barpon azilien trouve en Ecosse de pieces du m£ine genre des Pyrenees. 
II imports, avant de supposer ces filiations lointaines, de bien delimiter chacune 
des formes, de Irouver des jalons entre les points eloignes, de tracer la zone 
optimum oO tel fait est normal et la zone limits ou ce fait devient anormal, et 
sporadique. 

La prebistoire a done besoin de cartographie ; carte de I'extension de tel 
outil ou de telle forme d’art, par exemple, des microsilex geometriques ; 
carte des gravures a contours decoupes (frOquentes suitoul dans les Pyrenees, 
tout a fait ezceptionnelles vers le Nord), cartes reproduisant le peiiplement de 
ehaque ^poque et sous-epoque suivanl la methode des cartes pajeog^ogra- 
pbiques de Lapparent; cartes successives et separees monlrant le.s modifica- 
tions dans le peuplement, les epoques a peuplement disperse (chelleen, 
acheuleen), celles au contraire ou les hommes s’amassaient dans des coins. 
priviiigi6s, versanls bien exposes, petits bassins abriUt (les Eyzies, Brive, 
Brnniquel, vallSe de la Cure au paleoiitbique superieur). On y verrait encore 
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{'importance des terrains caJcaires et particuliirement dn fameux 8 des eal- 
eairee joraesiques, corame zone d’habitation et de circulation. 

Des recberehes aussi completes que possible sur un espaee restseint qu* 
servirait de temoin, permettraienl de dresser des sortes de cartes de density. 
Certaines epoqnes apparallraienl comine afant un peuplement relatWement 
faible (solutrOen, azilien), soil a cause de leur pen de durOe, soil k cause 
d’uD r^el dOneiiplement, II serait interessant aussi de porter sur une carte les 
grottes outel niireau n'esl pas represents. On cherchera la cause de ces dOpeu- 
plaments partiels et raonientanSs. Comment expliquer I'absence dn paleolithique 
sttpSrieur sur les eOtes, le manque a pen pros complet du mSme palSolitbique 
snperieiir sur les terrains cristailins (Bretagne, Vendee,' Limousin, Morvan), la 
rarele du magdatenien dans le bassin de Brire et. au contraire, rabondance de 
I'aurignaeien? 

Rien ne prouve que partout se retrouveot superpos^es les m$mes periodes. 
'Des pays ont pu « sauter » une periode et {’absence de tel stade ne voudra pas 
dire necassairemeiit depeuptement a cette epoque, mais peut-Otre survivance 
de I'industrie anterieure. 

La classification prehistorique apparait ainsi comme n’ayant rien d’intransi- 
geanl ni d’onixersel ; la difference entre un facies regional et une epoqne veritable 
nW pas toujours facilei fairs. Sont-elles de vraies Opoques on de simples civi- 
liiiations locales, loutes ces petites industries qui prOludent au bOolitbique 
•silien, tardeooisien (dont I’extension gOographique respective parait presque* 
so opposition), campignien, Industrie des kjokkenroOddings, et mOme, peut- 
dtre, le soliilreen qui, eo France, eat etrangement iiO au pourlour du massif 
central? 

La prOhistoire a donu, elle aussi, ses frontieres. cqrrespondant sans doute a 
realilOs natorelles ; il faut les dOconvrir et surtout en recliercher les 
dlf^cements. Peut'Otre serait-il fructueux d'utiliser ici la classification des 
SiHies d'bumanite fondOe sur les zones climatiquesi. H. Breuil a dOja distinguO 
dvis le paltolitbique superieur une region mOditerranOenne et one rOgion 
^^ntiqneS; mais il faudrail rappeier que ces grandes zones elles-mOmes ont 
rdpoque glaeiaire descendre loutes vers le Sud, entrainant avec elles 
Pttsoeiation: florale, faunistique et bumaine qui leur Otait attach^e. 

. .J/4tade de la plod aneienne gOograpfaie bumaine exige, par avance, une 
eppn&lssanci) appn^wdie dn .milieu physique ; un atlas de get^fraphie bumaine' 
pi^istotiqdB ^it s’aeeompagner d’un atlas, de gOographie [dijsique qoater- 
nture permeltant une reconstitution do cadre physique de ebaqoe Opoque^ 

Partant 'de reinde du climat, il fandrait rechercher le systOme des pressions, 
des cyclones et anticyclones et ainsi le regime des 'veots. M. Welseh 

1. J. Bniubes, Ui gtographie kumaine, p. 315, fig. tiS et 119. 

2. H. Breuil, Las suMisuions dn paUoUlhiqut superieur, 1912. 
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semble avoir d^montriS <, en etudiant I’oriealatton des danea lea plus ancieonea 
de Gaacogoe, rexisteaee d'tin regime de yeots docolBaats du Nord-Est, aii- 
meatds aana doute par iin anticyclone acandtaave. Ceci pourrait expiiquer eetle 
tpoque de froid ateppique qui a auivi I'extenaion glaeiaire et qui a etd, an 
quatemaire, la forme de ciimat la plua favorable k Thomme et au ddxeloppe- 
meni d'une riche htune (epanouiaaement de la civiliaation dea chasaenra de 
renn'es). (I’etude dea pr(§cipitatioD8 conduit a la queation compleze du gla- 
ciaire, pour laquelle il faudrait avant tout condenser la riche litterature deja 
existante. Le gto^aphe prehiatorien aura a envisager aiissi lea changemeots 
dans le relief ou dans la composition des sols : voleans quaternaires, variations 
du niveau des mera (probiime de reffondrement atlantique), date des derniers 
cycles d'^rosion, constitution des terrains a loess si iinportants pour I'origine ^ 
de ragricuHure et la recherche des migrations n^olithiques. 

LVtnde dea associations floristiqnes et faunistiques formers Tune des 
branches les plus utiles (carte de I'extension du renne a diverses epoques*). 

La connaissance des migrations faunistiques fburnira de precieux rensei- 
gnements, comme Pont montre les travaux de G. Elliot Smith sur I’origine et les 
deplacements des premiers peoples oivilisfis (The migrations of early Culture. . . 
Manchester 11115). presence des ’especes ^trangeres a la faune, utilisees 
comme omementa ou amuletles, peut renseigner sur les ddplacements bumaina 
el sur la direction des premiers courants commerciaux. 

Il. importerait beauceup de savoir si la v6g6iation arborescetite a compl6- 
tement disparu a I'epoque pluvio-glaeiaire el sleppique froide. H. Breuil 
atrouvdducb&taignierdans des couches magdalSniennes a Teyjat (Dordogne). 
Y a-t-il done eu des ilots d’arbres? Le repeupleme.nt forestier, qui a carac- 
t^risd le retour'de I’humidile au debut du neolithique el qui a donn6 a noire 
lone tempdree aoo aspecl foreslier tout recent, a dh avoir de singulidres 
c|s nadquences. Ne serait-ce pas I’invasion de I’aibre qui aurait chassd les 
rennes, les chasseurs de renne k leur art, el qui aurait pousse k ieur place 
ees populations miserables et-peut-dtre lorestieres des aaliens et tardenoi* 
siens (localisation des gisemenls tardenoisiens sur les terrains sahieux et 
bmsds}? CeHe grande instahilitd humaine, qui caraetdriae le debut du ndo- 
iithique (migrations, progrds techniques, civilisations disparues), semble 
bien eoinclder avec nne grande iostabitile physique : climal redevenu humide 
(peut-dtre par rdtablissement du Gulf Stream), invasion de Tarbre, desse- 
elmment progressif du Sahara et de I’Asie Centrale, etc. 

L’dtude approfondie du milieu permettrait de decouvrir ces multiples adapla- 


t. Conyttet rendu* dead, des Sciences, t. ISd, p. 4^6, sdance do 10 fdvrier 1913. 
Voir ansel SOIger, Sur les dunes de TAilemagne du Sard. 

3. Boole, La grotte de Grimaldi, foso. 11, cfaap..jv. 
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tronset ctcasalit^s physiques dont fourmille la prehisloire: absence de dolmens^ 
dras tes pays de sable (Landes), outillage distinct dans les regions privies ou 
pounrues de siiex, adaptations sp6ciales dans les terrains sans grottes, babita- 
^ons saisonni^res en mootagne on dans les pays froids (Limousin) dont on pour- 
raitdgeouTrir I’^poqne d’babitat parl’^tude des bois de renne qai mueht a cer- 
taines saisons (stations aziliennes de chasseurs de marmottes en Vercors). La 
pr^histoire s'enricbirait d’un genre d'^tude qu'elle a peu aborde, I’ero- 
lation des types de peuplement, peuplement de vallees, de plateaux, de 
edtes maritimes, de mon4gnes; recherche des plus bautes stations pribisto- 
riquea, peuplement dans les grottes ou en plein air, population dispersee on 
groupte. On en arriverait ainsi a ddcouvrir les genres de vie, k delimiter leur 
domaine respectif et leur eyolution propre. On verrait, par ezemple, qua 
le genre de vie montagpard existait deja au pal^olitbique, tandis que Tbomme 
ne s’est adapts au littoral de la mer qu’au debut du n^olithique (kjceh- 
kenmoeddings), sauf pdiiWtre sur la Mediterranee (Menton). 

La--rechercbe des zones de migration et voies de circulation miriterait 
aussi plus de precision technique; de mSme poor les rapports entre Its routes 
et les gttes mineraux : sel, ambre, ou simplement siiex. Le commerce en gros 
nalt sous la forme du commerce du siiex brut ou tailfo entre pays granitiques 

pays calcai/es cireonvoisins. 

Dans I’fetude de ces adaptations, le geographe pr6historien s’attachera 
snrtoul a meltre en lumiere les Taits typiques. Ce n'est pas la piece merveil- 
leuse ou la grotte exceptionnellement riche qui absorberoot son attention, 
mais roulil ordinaire et la station de moyenne importance ; mfime il ne faudrait 
pas se borner, autant qu’on I’a fait ju.«qu’ici, aux recberches dans les grottes. 
Les espaces sans grotte, au paldolithique superieur, dtaient-ils des vides 
perp6tueis qu’on nefaisait que traverser rarement,-ou des zones d’occupation 
saisonniere? Comment se sont etablis les rapports d’industrie, qu’on 
constate si freq^uents, entre Pyrenees et bordure meridionale du Massif central, 
de Cbklosse a Pferigord, d’Ariege a Quercy, a travers les longs espaces privis 
de grottes des Landes et de I'Armagnac ? De m6me pour les rapports entre 
Pferigord et Berry a travers les plateaux granitiques du Limousin? Sans nul 
doute, il doit y avoir de petites stations paleolithiques de plein air, qu’il 
appartient an gtogrkphe pr^historien de relever. 

Dertous ces fiuts typiques, on conslituera une association pr^historique 
Spteiale qui caraefdrisera une region, car chaque region doit avoir sa defini- 
tion prehistorique propre. La dficouverte de ce regionalisme de I’ftge de la 
pierre et la reunion de monographies prehistoriques regionales permettront de 
reeonn^tre des families de regions prehistoriques liees entre elles par des 
formes d'adaptation sembtables e't de constituer, plus tard, des chapitres de 
^graphie prehistorique intitule : la prebistoire dans les regions cristallines, 
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la prthistofre dans les pays de nionlagnes, ie rftle des petites depressions 
peripheriques bieu abritees (Auxois, bassin de Briire, Boi,schaut, Limargue...), 
I’importance des zones marginales^ etc. La geograpbie prehislorique ainsi 
conQue ouvre un vasle champ aux chercheurs, tant geographes que pr^his- 
toriens. 

P. Deffomtaines 

Agr6g6 d'hiitoire. 


Sostratos de Cnide 
et la vertu des formules invisibles. 

A en croire Lucien*, I’arcbitecte dir Phara d’Aleiandrie, Sostratos de Cnide, 
Toulant leguer d’une faqon sOre son nom a la posterity, grava dans la pierre la 
dddicace, puis, la recouvrant d’un enduit, ecrivit par-dessus le nom du Ptole- 
mfee rignant. Au bout de quelques annees, comme il I’avail pr^vu, le nom 
royal toraba ayec I’enduit, et il ne subsista plus que 4a dedicace gloriBant son 
oeuvre. « Ainsi, ajoule Lucien, cet arcbilecte n’a point eu eo vue le moment 
present, ni le court espace de sa vie. II n’a songe qu’au temps on nous sommes, 
et qu’aux siecles.a venir qui verraient subsister son ouvrage et son Industrie.* 
StraboD et Pline confirment la teneur de I’inscription*, qui, d’apres I’auteur 
arabe Maqrizi, occupail le c6td nord du pbare, en lettres de plomb encastrdes 
dans le mur. Elle a suscit^ plus d’une fois, comme i’ediflce tout entier *, les 
commentaires des^rudits modernes*. 

Nous ne voulons relever ici qu’un dMail : pourquoi Sostratos aurait-il dissi- 
mule son nom sous celui du roi? Lucien, sans le dire expressement, semble 
croire a une ruse, lout au moios a une pensee d’orgueil. Le nom du roi est 
tout d’abord seul visible, mais le temps se charge de rendre justice au veritable 
auteur, et sous I’enduit apparait celui de Sostratos. 

Le precede de i’architecte, que certains onl pris pour reel, n’est, pour 
'la plupart des erudits actuels, qu’une legende’. Le peuple, les « ciceroni » 
antiques, ont volontiers prdtd aux grands artistes ca desir d’immortaliser leur 
nom par quelque subterfuge bizarre, qui a souvent son origine dans des 

- V ' 

1. Lucien, US? 8ei ianpian oruTYpaipEiv, 62. 

2. Sur ees tezfci, cf. Brunn, Geschichte der grieck. KUnstler, 2* id., 11, p. 255, 
n» 379; Saglio-Pottier, Did. des ant., s. v. Pharus, p. 428, note 18. - 

3. L’ouvrage classique est celui de Thiersch, Pharos, 1909; cf. diverses rifi- 
].ences : Did. des ant., s. v. Pharus-, Rev. des et. greeques, 1917, p. 336; 1918, 
p. 415; Saladin, Le phare d’ Alexandrie, in Journal des Savants, 1912; Van Ber- 
chem, in Diez, Churasanische Baudenkmale, 1918, 1, p. 113. 

4. Lnmhroso, L'architdto Sostralo Cnidio e fiscrizione del Faro di Alessan- 
dria, in Cvmmentationes phil. in honorem Tk. Mommseni, 1877, p. 321 sq. ; id., 
L’Egitlo dei Grecie dei Romani, 2‘ id.) p. 117 sq. 

5. Lumbroso, op. 1., p. 322. 
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<Myance«» wjerstilieuses. Ne <iisait-on paa que Phidias avail iculpl6 son 
iJrtil soi^le bouclier de la Parlhfnos. dc telle fa«on qu en renlevant Ja 
UHit entifere se serait ecroulee- ? Le phare d-Alexandrie, qae Poo comp- 
iiiit Wfois an nombre des sepl merveilles, devait susciter des l^gendes. et la 
LradiUn'enivanf laquelle la aolidile de PM, lice dfependait des « cancr. » 
de verre'ou de mfital placfes dans ses fondations, peul remonler plus haul que 

le nremiermoyen ftge*. „ , u » 

rommenl expliqoer la genfese de Pkcte allribue a Soslratos? M Lumbroso 
lieoort a la myibologie ooomaslique : le nom de S.«lratos auraU cou.ondu 
avee le mol lalin « snbslralo . el aurail siiggere I’ldfee d nn mol cachfe sous un 
eMuil*. Peul-*IM. mais celle analogie verbale n'aurait sans doule pas sufS- 
»i 'eJle n’avail appuyie par quelque pratique reelle, que je rallacherai k la 
eroyaoee des anciens en la vertu des formules cachfees, dent nous connaissons 

desexemples 4 diverses epoqties. . . .. j 

On deposail dans les tombes de Pancienne Kgypte les peliles statuettes des 
arfeoondant. ..-setv.leurs du morl. Pour eviler qu'on ne les derobit el qu on 

ne les fit pr»pn^'«'« 

aoDorle leurs services, on employait on prnr.dde ingfenieux. On gravail sur la 
fi«rine le nom du proprietaire et la formula de consecration. Puts on recou- 
Pecrit d'une couche dVmail qui, pne fo.s cuit, cachait entierement 
1^ caraclires Si, par la suite, un individu peu scrupuleux s’empara.l de a 
figurine,' le mal n’Mait pas grand, et c dlail lui qui elait vole, car la formule 
cAchee continuail aagir pour le bien d- la personae donielle ' 

N v aurait-il pas, dans Pacte de Soslralos, le souvenir d une pratique analogue ? 

Pour «lre efticaces. les formules ecrites n’onl. en effet, pas besom d filrelues 
ou d'etre apparenles, les objels figures r.'onl pas besom d’etre vus. Leur seu le 
ex'islance suffil; e’est la unecroyaiice oniverselle bien connue, fondee sur cetle 
penaee que I’image, I’ecril, equivalent a la realile riool ils sonl la transcnption. 

C’esl aioai qu’agissent les talismans noyes dans les fondations et dans la 
maconnerie des conslructious. Les c6oen de fondation chaldeens sont converts 
d’bmcriptions qui ne seront Jamais lues; pas plus que les dedKiaces^estampil- 
.ees sor les briques que .’on aeachees dans les lils-ie la magonnene ; pas plus 
I,uo cerlaines inscriptions des porles de Balawal placees de fagon a ne pouvoir 


I. Cf., mon article, Le porliwl de MiUia,, in /tee. des etudes greepies. im, 

« eancri • et les Ulitmans places dans Irs fondation*, vcwr en der- 
nier lieu Bee. At*/, des Relipuns, 1920, LXXI, p. 1*3. 

i Masnero! Sur une vuriHi de figurines funirai res inemnues Jtaqu'd pr^t, 
in xS. ^ des AntiguiUs. IX, 1908, p. 285 ; id., Guide du msdeur « 

Ifusie dss Ctihre, 3* Ad., 1914, p. 331. 
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ilre lues Eu % 7 pte, les statuettes et les statues des defunts ne sont poin* 
destiuees a etre rues par les surri rants ; elles sent mnrees dang des endroits 
inaccessibles comme en dims iieux les statues des dieux^. Sur les piliers 
4g6eds de Cuossos, I'embleme de la double bacbe est gnv6‘. On a parfoic 
vouiu denier toute raieur religieuse a cette image, parce qu'elle derait dtre 
dissimulee sous une coucbe de stuc; M. S. Reinaeb fait remarqner qu’elle pou- 
vait transparaitre et que ses contours pouraient 5tre avives par la couleur s, 
Mais la double bacbe pouvait $tre completement invisible, sans perdre pour 
cela sa valeur protectrice. Remontons plus baut encore dans le temps. Une 
pointe de flecbe de Brassempouy est gravee de traits auxquels Piette attribue 
une signification magique, et qui ne devaient pas 6tre visibles quand la pointe 
etait ajustee a sa bampe. « Cela importait peu. Le proprietaire etait seul inti- 
resse a la vertu que ces caracteres rfonnaient a' son arme. Mieux valait mime 
que les autres ne les connussent pas‘ ». On ne supposera done pas necessaire- 
ment que toute image de cette epoque devait itre apparente, et il est peut*itre 
basarde de dire a propos d’uoe sculpture : « II n’est pas probable qu’on ait 
sculpte cet os avec tant d’art et de patience, pour en cacber la surface. Son 
emploi devait le laisser a decouvert’, » Ce serait atlribuer aux vieux palioli- 
thiques la mentaliti des hommes d’aujourd'bui, et nigliger leur pensie 
mystique pour qui I’image se suffit i elle-mime, indipendamment du specta- 
teur. Ne constalons-nous pas — pour des raisons tout autres, il est vrai, esthi- 
tiques et non magiques — une. conception analogue dans I’art du Japon ? 
L’osuvre d’art y a sa valeur eo soi, sans la participation visuelle du spectateur ; ' 
on revit une boite a encre extirieurement d’une simple coucbe de laque, reser- 
vaut pour les parties cacliies de precieuses dorures. De nos jours encore, le 
peuple japonais se sert de ses plus belles etoffes pour ses vitements de 
dessous, de mime que le samourai s’inginie a cacber les merveilleuses lames ' 
des' sabres dans de modestes fourreaux. La beaute, pense-t-on, est toujours 
plus profonde, quand elle est renfermee a rinterieur, que quand ells est expri- 
mee au dehors*. Les fresques paleolithiques out ete peintes, pour la plupart*, 
dans le fond de grottes obscures, et Ton s’est souvent demandi la raison de 


'' 1. Contenan, Aec. Bisl. des Bel., 1920, LXXXl, p. 332. 

2. Maspero, Bssais sur I’art iyyptien, 1912, p. 41. 

3. Cumont, Textes el monuments relatifs aux Uysteres de- Uithra, 1, p. 347 
notes, refer. 

4. Oussaud, Les civilisations prihellfniquet, 2* id., p. 11-2. 

5. L’Antfiropologie, 1902, XIII, p. 25. 

6. Ibid., 1898, IX, p. S47. 

7. Cartailhac, ibid., 1903, XIV, p. 308^9. 

8. Okakura, Les idiaux de V Orient, trad. Serruys, 1917, p. 161. 

9. Mais non pas exclusivement; ef. Luquet, Les diiufs de I'art, iuilev. du mois, 
- 1920, 10 DOT., p. 328. 

V* sfiais, T. XIT. 
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'cette rtehfrehfr systematique des lieuz acart^a *. Les hommei do ce temps 
'Buraunl’Us eu une meilleure snion que nous, une plus grande aptitude a voir 
'dans robseurile X, puisqu’on ne constate aucune trace de furnee iaissant sup- 
poser I'emploi de laiupes a la lueur desquelles I'arliste aiirait travailleX? Cette 
disposition en profondeur serait-elle aceidentelle, les parois, aiix abortts de 
I'entree, aussi recourertes de peintures et de grarures, ayant dispara par 
I’effet do temps* ?Le plus souvent, eependant, on admet que celte localisation 
est bien roulue, I'image Mant d’autant plus efficace qu’elle est plus cachde aux 
aoz yeux des- profanes*. « L’homme patralithique fut attire, par une sorts de 
ebarme mystique, a proOter de la nuit de ses caxernes, pour y pratiquer les 
rites magiqoes de la chasse* >. 

L’art decoratif des demi-civilises actuels'offre 'des exemples de cette ten- 
dance a dissimuler les formules et les dessins protecteurs. Les motifs en sont 
tisses sousent dans I’etotTe de faqon a etre le moins apparents, le moins acces- 
.siblas k la vision profane N’est-ce pas encore pour cette raison que la religion 
etla msgie ont recours aux langues tombees en desuetude, aux teztes inintelli- 
gibles, qui n'en eonservent pas moins touts leur puissance active? 

L'imagination popniaire a peut-6tre attribuii a Sostratos cette pens^e 
mystique. 11 savaH que la dedicace, par laquelle il se pr^s<*ntait aux dieui 
eomme I’anlenr du pbare, surOsait a le faire beneficier des bienfaits divine aussi 
' longtemps qu'elle demeurerait sur I’Sdifice. Peu importait qu’elle fftt apparents 
on non ; mieux valut m€me qu’elle ne le fdt pas, afin qu’elle fut a I’abri des 
injures du temps et dns'hommes. 

Fevrier 1921. " W. Dkohna. 


1. '~Fftardrigaier, Vicktirage des grettes j^iolilhigues devant la tradition des 

monuments aneiens, in ltes. de CAcole iCAnthropol. de Paris, X.VI, 1906, n* 9; 
Luquet, 1. e. ' ^ 

2. L'Anlhropologie, 1902, XUf, p. ^0, 392, 354; 1903, XIV, p. 261. 

.3. Comptes rendus Aead,, 1912, p. 481. 

4. Capitan-Brenil-Peyrony, La caserne de Ponl-de-Gaume, 1910; ef. L'Anthrojnr- 
iqpie, 1911, XXil, p. 518; Lnquet, /. e. 

~ i. L^Aufhn^ologiei ISII, XXH, p. 305; Hamy, Comples^rerubts Aead., 1993, 
p. 131. 

6. Lintier, Journal des Sawante, 1911, p. 131. 

1. Vierkandl; cf. dnaee toeiologique, II, 1891-8, p. 290; Boas, The deeereUwe ari 
of Norik Ameriean Indians, in Popular Scenes Monthly, ocL 1903. 
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ALFRED CARTIER 

(N6 k Gfi^re 1 a 3ft totit 1854, mort d&os ceite Title le 8 juin 1931.) 

Si tdt aprts Max »an Berchem, Alfred Cartier! La science helr^ique et ses 
amis de France sent en deuil. Si ie premier de ces inorts profondement 
regrettes 6tait un specialiste Eminent, le second etait quelqne chose de 
peut'Atre plus rare encore aujourd’hui : un homme qui arait toutes les 
curiosites, de vastes conuaissances en tout genre, une immense Erudition dans 
un domaine restreint, on il fetail maitre, plus le sentiment delicat du bean, le 
talent d organiser... Ce sayant etait en mAme temps un charmeur; ce charmeur 
itait un penseur; ce penseur etait un homme d’aclion. L’ideal qu’on s® 
fait de r « honnAle homme » du xvii* siecle, il le realisait, mais avec la pr§ci- 
sion et 1 esprit critique du xix*. Je n’ai connu personne -a qui convlnt mieux le 
mot de Mommsen siir O. Jahn : « Ce n’Atait pas seulement lin savant, mais un 
homme instruit. » El je n’ai encore rien dit de son elegance sans affectation, 
qui se refletait dans son admirable Acriture, de la sdrete de son commerce, de 
son inepuisable obligeance; mais j’en dirais trop sans jamais en dire assez. 

N6 a GenAve, d’une famille qui avail compte des hommes tres distingues, 
les Cartier et les Reybaz*, it n'oubliail pas qu’il fetail d’origine frangaise et en 
etaitfier. Le 30 juin 1905 il m’ecrivail : « Il y aura 350 ans, au mois de mars 
prochain, que ceux dont je descends onl quille la terre de France en pros- 
crits et en fugitifs, pour avoir le droit de prior en franqais et de chanter un 
psaume traduit par Marol sans Atre punis de mort .. Nous sommes profonde- 
ment attaches a notre petit pays qui nous a assure la liberie seculaire, la paix 
et la prospArite; mais enfin e’est la France qui est notre seconde patrie, notre 
patrie intellectuelle. Sa gloire, que rien n'effacera jamais, nous est chere parce 
que nous lui devons tout, notre langue, nos moeurs, nos idAes mAmes, notre 
muiAre de sQiUr et de pehser. Ce soot de grands Franqais qui onl fait de 
Geneve, pauvre bonrgade savoyarde, ce qu’elle a Ale, la gardienne et I’apdlre 
d une idAe qui a transformA le monde. » 

Aussi, dAs le debut de la guerrede 1914, avec quelle ardeur, quelle abnAga- 
bon sans relAche Cartier se mit'au. service des blesses, des prisonniers franqais, 
e a propaganda fraosaise ! Comme il partagea nos angoisses et nos dou- 
leura, comme il prAcha I’espoir et la confiance, comme il se rejouit de la 
tardive vtctoire! « Cejour tant soubaitc, qui paraissait si lointain, parfois si 


Reyl^™ : Etienne-Salomo 

Reybax, envoye de la RP. de GeuAve aupres de la RP. franqaise. 
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iqapossible, s’est done enfin iev^. Nous le vivons, ce n’est pas un rgve et nous 
.^p&Tons a peine y croire. La France tient le bandit 4 la gorge; elle peut le 
rSdnire a mere! si elle le vent jusqu’au bout, si ses allies savent rester unis et 
s’ils se rap{>ell6nt ce qu'e valent, sans les plus solides garanties, la bonne foi et 
4| parole de I’Allemagne » (14 oclobre 1918). Je dois ajouter que cet ami pas- 
sionne de la France ne cessa pas d’etre un ami de rhunqanit^ ; j’ai etat^moin 
do ses dmarches en faveur de prisonniers allemands, malades dans nos 
camps. Nolle Arne ne fat plus sensible a la pitie. 

' -£)eT4 a Gep^ve, a Dresde,^puis a Paris, ou il frequenta'rEcoie des Hautes 
Etudes, \Cartier fit ensuite un apprentissage de quelques ann^es dans une 
banque g^nevoise et r6digea la ebronique financiere d’un journal. Mais bientdt 
son goftt prononce pour la bibliographie el I’histoire litteraire du zvi* siecle se 
revbla j>ar des publications de textes rares, copieusement annotes, qui com- 
- m'eneerent sa reputation de savant. Ensuite, sans qu’il renonQlit a ces travaux 
oil il ezcellait, I'archeologie prebistorique et I'histoire de I'art I’attirerent ; il 
visita presque tous les Musses de I'Burope et acquit une colnpetence presque 
universelle qui ne tarda pas a 6tre reconnue el utilisee. Secretaire du jury des 
recompenses de I’Ezposition Nationale Suisse en 1896, il fut designe comme 
rapporteur general par le Conseil Federal. En 1902, il devint secretaire-general^ 
du service de I'Instruction publique et des Musees, puis conservateur du Musee 
arcbeologique et etbnograpbique. Mais une teche plus lourde luietait reserves. 
La construction du Musee d’arl et d’histoire avail ete decides; Cartier, nomme 
adfflinistrateur (1907), fut un des ouvriers les plus actifs de cette grande entre- 
prise^ oil le classement des collections lui incomba entierement*. « Nous avons 
eu, travaillant ensemble dans le betiment, jusqu’a 58 entrepreneurs et corps de 
metier et il y a eu des periodes un peu alTolantes pendant lesqueiles I’arcbitecte . 
et moi nous nous sommes muluellement feiicites d’etre absolument refractaires 
a I’odieuie neurastbenie. » (27 dec. 1908). Le resultat fut a la bautebr des longs 
efforts de Cartier et de ses devoues coilaborateurs ; tout le monde salt que le 
nouveau Mus^e est an modeie. L’inauguration, en 1910, fut une des joies de-' 
notre ami; des I'annee precedente, il en avail ete nomme directeur-general et 
il s’acquitta jusqu’a sa mort de s'es fonctions. Publication d’un guide itlustre, 
rapports surlea acquisitions, creation d'une ezcellente bibiiotbeque d’etude, il 
ne negligea rieo qui pCit ajouter a I’utilite de ce magnifique etablissement dont 
les Generois sont justement fiers et que les etrangers (j’en ai fait I'ezperience) 
ne visitent pas sans quelque envie. 

Toutes ces occupations I'avaient quelque peu detouroe de ses etudes favo- 
rites, mais il n’y renongait pas : 

« J'ai ete amene IL ces reeherches sor les vignettistes lyonnait du zvi* siede 
par ia preparation de I’oavrage d’histoire litteraire et de bibliographie auquel 


1. Avee Pignet-Fages, alors ddldgue a I’lDitmction publiqne, et le colonel 
Camille Fayre. 

S. Pour les collections paieolithiques, il demands et obtint le epneonra de 
-I’abbe BreuiL 
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je travaille, h^lasl'depuis plas de viogt aos; mais ae n'est pas chose facile que 
de decouvrir d’abord et 'de collatioaner ensaite plus de 4.560 editions, toutes 
devenues rares, trOs rares ou presque introuvables. Une tois les materiaux 
recaeillis, il faat les mettre en oeuvre, chercher a dfeterminer la valeur de cheque 
Edition, le rang qu'elle occupe, ses ascendants. Bref, on m’excusera davantage 
peut-Otre d’avolrtant tardO et de n’avoir pu donner jusqn’ici que des fragments 
d’un travair qui embfasse en fait une bonne parlie du moovement litteraire, his- 
torique et scientifique en France de 1542 k 1615, debut et terme de ces annales 
dont la bibliographie' est le moyeii indispensable, mais dont I’histoire litteraire 
doit 6tre le but superieur. Une bonne part de ma vie se sera passee a dOpontller 
des catalogues et a courir les dtibiiotbeques de I'Europe; maisi'agen'a pas eteint 
I’ardeur premiOre et le limier part des qu’il a flair6 une piste. » (18 oct. 1920). ’ 

Qoand il ecrivait ces lignes, Cartier elait deja fort malade ; dfes 1916, il 
avail do faire une cure a Evian « pour essayer de remeitre une sante qui se 
delabre de plus en plus. » Lui aussi, comme tant d’amants de Dame Perfection, 
est mort sans avoir vidti son carquois. sans -avoir public la grande oeuvre qui 
iui avail coOte tant de peine et d’efforts. Du moins reste-t-il de lui beaucoup 
d’ecrits splides dont je donne une lisle a la fin de cette notice. Le jout» ou 
Ton publiera sa volumineuse correspondance, il s'y ajoutera un litre nouveau et 
Ton comprendra mieuz encore quelle place eoainente occupait Cartier parmi les 
hommes de science et de cmur de son temps. 

S. Rsjnach. 
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IV. Bisloire de Geneve, des origines a. I'annee 1691, par J.-A. Gautier, G., 1896-1911 
(t. 11, avec J. Major, et t. Ill) ; Le siege et la bataiUe de Pavie, par Fi'. Taegio. 
G., 1893; La bataiile de Mohac (reimpr'me d’apies I’Pd de 1526), G., 1894 ; Le 
tombeau de Claire Turretlini (1612), G , ;89i ; Les bains de Pit fffers, poeme(1613), 
G., 1894; L'excuse de Jacques de Bourgogne, par Jean Calvin, P., 1895. 

. V. Rapport technique de I'Exp. nationale Suisse, G., 18'16 (906 p. in-t*); Notice 
. sur le Museum d’hist. nal. de Geneve. G., 1899; Notice et guide sommaire du 
Musee dirt et d'histoire de Geneve,G., 1902. Plus de nombreiix articles et rap- 
ports' sur les progr^s du Muses {Coll, d’arl et d’histoire, 1905 et sniv.j. 
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, ■ JULES NICOLE 

' Le meitleur heiMniste suisse, M. Jules Nieole, ne A GenAve «n 1842, es4 
;'. inort dans celle »ille ie 14 arril 1921. II avail professe a I’ficole des Hantes 
. 'l^des 4 Paris (1872-74) el a rUniversite de Geneve ; les UniWsitfis ^ BAle 
M d'Athenes lui avaienl decerne <les litres do docteur honoris caus&. Ea 19^ 

' a r&ccasion du Irentieme anriiversaire de son professoral en Suisse, de nom« 
break elivesel amis lui (lediereni un reciieil de mernoires Melanges Ntcoh). 
Sa publicalioq la plus'importante, qui revela un savant Ires taforme el parfeis 
Ufop ingenieux, fut celle des papyrus de Geneve (t. I, 1896) ; on n’a pas oubiie 
.qu*!! crul trouver, dans I’un de ces documents, des fails nouveaux reiatifs au 
proc6s de Phidias (J. Nicole, Le prods tie Phidias, Genbve 1910: cf. Rewe. 
1911, I, p. 336)1. 

S. R. 

w. n. pAton 

a - . 

Cel eminent helleniste^, qui ne fut jamais professeur de grec, 4Uit origt- 
naire d’Ecosse ; il etudia a Oxford et fut de bonne heure atlir4 par I’Orient. 

■ Marj4 4 une insulaire de rAmhipel. il elut domicile a Valhy, dans I’fle de 
Samos et ne fu que de rares sejours en Occident. Sa premiere ceuvre 
importante, en collaboration avec flicks, est le beau recueil des inscriptions 
V grecques de Cos (1891); il s’occupa enstiile avec predilection dos OEuvres 
morales de PluUrque et comuienca a les reediter dans la collection Teubner. 
Son ilesant recueil des Anthologiae graeeae erotica (1898, avec traduction en 
vers anglais) le de.signait pour le gran<r travail qu’il a pu conduire jusqn’au 
bout, I’lidilion de VAnthologie greeque tout" entiere, avec traduction 
anglaise, dans la Loeb Classical library {9 voL, 1916-18). Paton 4tait unde 
eeux auxquels on pourait s’adresser avec assurance pour expliquer ou restituer 
Aibi texie difficile; c’6tait le plus obligeant, le meilleur des hommes. Il est 
wnrt presque subitemenl 4 Samoa, le 21 avni 1921, a I’Agede 63 ans. 

* . * 

S. H. 

ANDREUDE BIDDER • 

La mort multiplie ses coups sur le personnel du dipartement des antiques 
dn Musee du Louvre. Apres GhaHes Ravaisson, Heron de Villefosse ; apres de 
Villefosse, de Rid-ler. La trisle mission de saluer ces chers disparus me 
reviebtpour la Iroisieme fois en bien pen de 'temps, avec un rylhmejmpla- 


1. On a encore de lui : Seoliei genevoises de I'lliade, 2 vol., 1891; £e ligre du 
prf.fet, 1893-1 , plus de nombreux articles daos la Reuue critique' la Revue de 
philologie, etc. 

2. Theodore Mommsen dcr.iara un jour, assure-t-on, que Palon dUit, a son avis 

le meilleur heileoiste de I'Augleterre. . ' ' ' ' 

3. Paroles arouoncdes aiix obsfeques de M. AndrA de Bidder au Pbre LachaSse. 

le 14 mai 192t. * 
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oUe, et il m’apra dooc fa]lu coanailre raxertuiae d» m’melmer aur la tombe 
detouB cenx de qoi j’aarai 6t4 I’adjoiat on qaej’aurai «as comma eollabora- 
teura. 

I#a mqdeatie d’Andr4 de Ridder a’accommode'rait mat d’an 4!oge fun4bre et 
je ne Teiix i6i que lui adresaer un dernier an reaoir. Nous formona tons an 
Loa«re uoe grande tamille : gardiena, personnel, coDservateurs, directeur, 
aoat lea ouariers solidaires d'une ceitvre commune. Ils le saveat el dans ia 
' perte d’un aeui tons sont frapp4s. Je le sens plus que tout autre, moi pourqui 
- ie eolligue ae doublait d’un camarade, d’nn ami. 

L’^eole Normals avail achemio4 de Ridder vers I’Scole d’Atb4nes. It y par- 
tagea son temps enlre des campagnes de fouilles a I’tle de Gh& et &. OrcbomAne 
en Beotie et la preparation du double catalogue des Bromes de la SbeiiU 
archielogique et des Bronzes trouves sur I^Aeropole, publie en 1894 et 1896 
pea apres sa rentree en-France. lofatigable travailleur, il donnait encore, en 
cette mAme annee 1896, un memoirs sur les reliefs de bronze fauseement quali- 
fies d’argivo-corintbiens et, rann4e suivante, une etude de portee plus g6nd- 
rale sur I’Me^ de la mart en (trice d I’epoque elassiqve, theses' qui Ini ralurent 
le diplAme de docteur es-lettres en Sorbonne. 

11 etait alors maltre de conferences a la Faculte des lellres d'Aiz-en-Pro- 
vence, oil il noua de fideles amities, et pendant plusieurs annees il y poursui- 
vit son enseignement. Mais Paris I’atlirait. Sans rompre les liens qui I'atta- 
efaaient a Aix, il revint s’y fixer, charge par le Ministere de I’lnstruction 
pubtique de la redaction du Catalogue des vases points de la Bibiiolhique 
nationals. Son travail au cabinet des MAdailles acheve, I’Academie des ins- 
criptions et belles-lettres a son tour voulut lui coofier la t&che de dresser le 
Catalogue de la collection de Clercq, dout seules les antiquites assyriennes 
avaient ete pubiiees par M. de Clercq lui-meme et M. Menant. Cinq gros 
volumes menes & bien de 1904 a 1911 sont le fruit de son labeur. 

Il etait 'legitime que de si savants catalogues destinassent de Ridder ala 
conservation de nos collections nationales. Un decret du 2 janvier 1908 I'avait 
nomme-conservateur-adjoint des antiquites grecques et romaines am Louvre. 11 
n’existait a cette date pour les bronzes, et encore popr les figurines seulement, 
qne le catalogue de M. de Longperier remontant I a 1868. La serie en outre 
s’eiait aumroe dans des I>roportioas considerables. De Ridder, que ses Bronzes 
~ d*AtAd^ designaient specialement pour un tel travail, se mit a I’ceuvre et 
bientdt notre s^ip des Bronzes fut dotee d’une notice de format el de dimen- 
sions commodes, veritable guide ricbement iilustre autant que catalogue, a 
laquelte, grftce anx subsides de I’Aeademie, s’adjoignit un grand catalogue 
d’sppareil 'seientiSque en deux tomes ia-4* accompagnes de 124 planches. 

Vinrent les tristes annAes de la guerre. La vie ordinaire du Louvre se trouva 
suspendue. 11 fellut avant tout mettre en sfirete les oeuvres dont nous avioos . 
la garde, veiller a lenr demAnagement, suit au Musee mime, dans des reduits 
vofttis A I’abri des bombardemsnts, od prirent place ses chers bronzes, soil 
hors de I^tris, et de Bidder do moi^eut alia mooter la garde aopres des trisore 
d’art ivaeuis A Toulouse. 
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II ii’ftTut pu e^ndant attendu que Ja paix lui reveoue pour aon^ar k 
airtiieixretidn de Bouveau un de ces Mtalogues ou il 6tait pass4 isattre. La 
i^stalla^B de la Salle dea Kjouz offrait I’occaaion de donner a cetie serie ai 
tiehe et *i precieuse uue dispoaition nouTeile, plus favorable A la fois a aa 
' ©we en Taleur et it son clasaement. 11 a’y fetail employ^ avec moi‘. La salle 
r^verte, restait a d^crire et a faire connaitre noa bijoux et notre orfevrerie. 

. ^^raviUnoa aeulement difficile en soi, mais malaisd A concilier avec. la nfeces- 
ail6 de ne pas soBatraire lea objets a la vue du public et de les tenir soigneuse- 
ment eufemsSs sous vitrines. II s’y mit coufageusement, decide a recommencer 
cd qu il aiait fait pour les bronzes et a donner a la fois une notice A I'usage des 
yisitenre et one description scientifiqne et raisonnde. 11 y a quelques semaines, 
il m'annongait que, de la premidre an moins, il pensait bien remetlre avant lea 
i^canees le mahuscrit a I'impression. 

Notre coU^^e aura done ete frappe en plein travail. II y a buit jours aiijour- 
d’hui/il avait^ncore pAsse I’apres-midi au Musde. Dimancbeil se sentit fatigue 
et dqt appeler an medecin. 11 semblait que ce ne fOt qu’une indisposition sans 
. gravite. J’avais etd surpris de ne pas le voir lundi. Un mot m’expliqua son 
absence, tout en m'apportant lea noavelles les plus rassurantes, Je ne pus aller 
lui rendre visile que mercredi soir. II me reeut debout dans son salon, se plai- 
gnant seulement d’un peu d’etourdissemenl et parlant de reprendre son service 
dim le lendemain. Hdlas, le Icndemain, 41 ne lui fut pas donnd de le voir et la 
poignde de mains que nous echangeSmes devait 6tre, j’etais bien loin de m’en 
douter, la dernidre. Je n’en sens que davantage aujourd’bui le devoir delui 
adresser ce supreme adieu, d’exprimer aussi a sa veuve et a sa famille, avec 
nos propres condoldances, les regrets et le deuil de tout le musee du Louvre*. 

’ Etienne Michon. 

Hommage d Franeis-John Haverfield. 

Pour honorer cet excellent connaisseur de la Bretagne romaine (1860-1919), 
M. le proft George Macdonald a dressd sa bibliograpbie {Journal of Roman 
Studies, t. VIU, p, J84-198) et a public one notice biographique detaillee 
dans les Proceedings of the British Academy (vol. IX). Elle m’apprend que les 
dMOovertes faites k Bath en 1868. alors qn’HaverHeld etait encore enfant 
ont exerce sur son esprit une influence profonde; cela ne m’etonne pas, car 
je connais des cas analogues. Haverfield, voyageant pendant les vacances que 
Ini laissait sa profession de schoolmaster, fit la connaissance de Mommsen 
qnij en 1888, lui confia la rddactioh des Addilaments quarta au travail de 
Hubner, CJL, VII (1890): dis lors, sa voie etait trapde et i’on sail quels ser- 
\ vices il a rendus a la science en la servant, en ne ndgligeant pas non plus les 

1. De WOa a 1921, A. de Bidder, succOdant a M. Lechdt, a redige le Bulletin 
arehiologiquo de la Revue des Studes grecques, travail considerable et ingrat oO 
il a seme beaneoup d’ldSes personnelles. H a dgalement donnd detrfes nombrenx 
arfielcs d’arcbdologie Ala Reoue critique. Toot cela mdriterait d’Stre rduni et 
formertft an ensemble prdeieDz. — S. R. 
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chpmins latiraux. Au momeot de sa mort, qui fut aoudaine, il gODgeait a 
refaire eDtidrement le tome VII da Corpus ayec la'collaboration'de M. RostOTze?. 

S. R. 

Vexpidition orientate de VUniversiU de Chicago {4949-i920). 

Le but de cette expedition etait double : i* Opener une reconnaissance 
g^nferale des regions devenues plus accessibles aui areheologues. 2“ Acheter 
le plus possible d'objets aux antiquaires locauz. 

M. Breasted, I’auteur du rapport que nous analysons*, commen^a par acheter 
a Paris un bel pxetnplaire du Livre des marts, ecrit en bi6ratique et orne 
de miniatures, doot le prii fut soide par M, Martin A, Ryerson ebqui s’appel- 
lera desormais Papyrus Ryerson. Au Caire (oct. 1919), la moisson fut tres 
abondante; la plus importante acquisition est celle d’un groupe de 25 statuettes 
en calcaire peint, provenant d’une seule tombe de I’Ancien Empire (pi. Ij.' II 
fauty ajouteruneseriede cylindres royaux comprenant ceux de Snefru et dela 
reine Ahmose Nofrelere \ 75 vases d*albatre, dont dix portent des noms de rois et 
de reines; 153 vases tres archaiques en pierre dure, I’un au nom d’Aba-Menes, 
le premier des Pharaons; 13 ushablis avec noms royaux ; 65 statuettes de 
bronze, enlre autres un Amon assis avec bijoux d’or et'dedicace ala reine 
Shepenubet (ix*- sibcle av. J. C.); deux 6gures assises, Sekmet et Imhotep, 
en bronze argento; quatre miroirs, dont un au nom de la susdite Ahmose- 
Nofretereq cinq baches de combat, dont une avec son mancbe de bois et ses 
aUaches de cuir; un second papyrus du Livre des marts, d’gpoque saite, avec 
rignettes en bleu et en noir, ecrit en hi^roglyphes (don de M“« Eliz. Miibank); 
quatre Bacons de verre multicolore du xiv siecle av. J.-C. ; 25 modeles de 
sculpteur en calcaire; un grand scarabde verniss6 avec inscription rappelant 
I’annonce du mariage d’Amenhotep III et de la reine Tiy ; 50 statuettes et 
amuletUs en faience; 60 pieces de choii de la collection Timing, objels de 
I’ige de la pierre; une statuette de bois d’un noble tbebain, au tiers de la 
grandeur naturelle; une chaise en bois incruslee d’ivoire; un coffre de ipomie 
peint du x* siecle; 258 lablettes avec inscr, cuneiformes, etc. 

De Port-Said (fevrier 1920), la tbission, comprenant MM. Breasted, Lucken- 
bill, Shelton, Ludlow Bull et W. Edgerlon, gagna Bombay, Bassorah et (par 
la nouvelle voie ferree) Bagdad (avril 1920). Sur le chemin, la mission put 
visiter Ur et Eridu, puis Lagash et Yokha, un grand nombre de tumulus 
inexplores de part et d’autre du Chott el-Hai, plusieurs sites babyloniens lels 
que Senkerreh, Warka, Niffer, enfin les mines de Babylone et la. ville sacrAe 
de Nejef, ou est la tombe d'Ali, gendre de Mahomet, jusqu'alors inteiqjite aux 
Europeens. 

De Bagdad la mission gagna Shergat et Aludia les mines d’Assur, premiere 


1. The OMversify Record, VII, n* 1, l»Jl .Chicago, 25 p.; non dans Be com- • 
marce). 
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de rA**yrie, que lea Allemands oat compIMeomnt d^blay^. 

• oniB* remiit 4 Niniae et a Khorsabad, d&nt le palais, jadis fouillfe par Botta, 

, aiottt4&it disparu. A Nimrad (Caiab), la tour do temple et les palais sonL 
eeaserrte ; partoul des restea de sculptures et d’inscriptioDs, 6mergeant do sod, 
promeiunt one ample ricolte aux fouilleurs foturs. Les ruines de Baiawat, 
entre Nimrftd et Mossoul, n’ont pas ete explorties depuis que Rassam eo' 
xapporta les ornenienls eii br'inze d'uue porte de palais. 

Entre temps, 4 la station romaine de Salibiyah sur FEuphrate, 4 SOB millet 
en amont de Bapdad, le hasard avait fait d^couxrir des peintures morales que 
'la mission alia photograpbier le 4 mai. Elies decorent les murs d’un sanetoaire 
oriental dont on put lever le plan. 

■'Le retonr de la mission vers Alep prit one semaine ; I’boslilitS des Arabes 4 
.regard des Anglais fit oourir de grands dangers aux explorateurs. -Apris one 
courte visite 4 Kadesh et Raalbeck, ils atteignirent Beyrouth le 18 mai, pais 
entreprirent des excursions en automobile sur la c6te de Pbenicie. A Sidop,- 
la ly George A. Ford, Amcricain, leur fit voir sa collection pheniciepoe, com- 
prenant notamrnent des sarcopinges scuiptis. Le voyage se termina par une 
tournee en Palestine, oil les visiteurs s’interesserent aux tumulus inexplords 
de Megiddo. Le monument le plus important que la mission ait acquis en Asie 
est un prisme bexagonal en terre cuile convert d’inscriptions cun§iformes qni 
racontent les campagnea de Sennacherib, y compris celle qu’il dirigea sans 
sacc4s conlre Jerpsaleiu. C’est un ^uptieata avec variantes du prisme Taylor * 
au Mas4e Britaniiique. D'autres occasions out permis d’acqu4rir un millier de 
tabletles cun4ifnrmes, deux statuettes babyloniennes en cnivre et une s^rie 
■de cylindrej. A Bagdad, M. Breasted entendit parler de deux objets d’or qui 
.venaient d’Mre expedics a des marchands de Paris ; il les y retrouva 4 son 
retour. L’un d’eux csl une lablelte gravde des deux cAtes, dont le texte rapporte 
la restauration d'un ancien temple d’Assur par Salmanasar III et donne aussi 
un sommaire des guerres de ce pnnee ; elle avait ete deposee sous une grande 
plaque de pierre au-dessous du Saint des Saints do temple d’lstar a Assur. 

’ Le rapport se termine par I’esquisse d’un plan grandiose pour rezploration, 
devenue tout a fait orgepte, des ' sites archeoLogiques de I’Orient. Celle' 
des villes les plus importaatris demanderail une trentaine d’annees de travail 
eollectif. La remise au jour et I’etude de cette « incomparable collection de 
teffioignsges » conslitue pour les ^ats-Unis une tftche particulierement sAdai- 
sante. • l..es gouvernemeots earop4eas sont appauvris ; ils manquent ausai 
d’hommes. Oe la, une paralysie serieiise de I’Earope dans le champ des 
recherebes orientales, ce quig.^'ane part, fait pesbr une loorde responsabiiitA 
sui les epaules. da I’Ameriqfie, et, de i'autre, accroit dans des ■ proportions 
inouTes les possibilites qni s'oBirent a elle ». La t4ebe est assmi vaste poor 
que toutes les bonnes volontes .poissent y troaver leur emploi; I’essentiel set 
d'y mettre beaucoup d'argeut, des deux cdt8s de I'Atlantiqae, et d’eviter, par 
uqt qr^isatibn prevoyaote, les confiits d'amour-propre, les gaspilla^ «t 
surtoqt les fouiiles qui ne eeraient quo des razzias pour musAes. 

S..R..., 







f! 
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lie* temples memphiUs »t th4bm»s*. < , 

\ 

Voici un tris beaa Ime qui est la premiere: partie d’une oeavre itandoa : 
rarefaiteeture et la d^oratioh -dans i’aiieienne Egypte. 

I^mMiatement arant la guerre, notre compatriote M. GustaTe Jiquier, 

" asaist^ d’un compagnoa, vrai maltre dans la pbolographie, M. de Mestral>Com- 
bremont, a fait le voyage d'Egypte, ou ii a. reeueilli tout ce qui pouvait la 
mieux'donner une id^e g^ndrate' de Tardtitectare egyptieune, soit dans la 
couatruction, soit dans la decoration, en sorte qu’on puissp suirre les phases 
par lesquelles elle a passq, ee qu’ont dth le ddveloppement et la decadenee. 

M. Jdquier s’arrdte pour le moment a la fin de la XVIII* dynastie. Ce premier 
volume se compose 80 planches grand in-f*, oti I’on admire a la fois Tbeu- 
rens ehoix des sujets, I’art arec lequel ils ont die pris et I’exceliente reproduc* ' 
tion des photographies. 

L'OuTrage debute par une courte introduction faisant I’histoire du temple, de 
I'Mifiee eonsacre auculte desdieux. Ii est infiniment probable qu’oo comment 
par des constructions en briques dont nous u’svons pas conserve de restes. II 
est curieux que les plus aociens temples qne nous voyons apparaitre, celui 
d'Abydos et celui qu’on appelle a tort « temple du Sphinx », sont tons deux 
' construits non pas en pierre provenanl de i’endroit mdme, mais en granit d’As> 
souah, qui ndcessitait un long voyage. Ce sont d’immenses piliers monolithes 
rectangulaires parfaitement taiilds et polis, relids par des architraves en propor- 
tion, lesquelles supportdnt les dalles enormes formant le plafond. Nous avons 
caleuld qu’une de ces dalles, d Abydos, derail peser au moins 23 tonnes, et il 
y en avail sur tout le couloir qui faisait le tour de i’ddiBce. Les planches de 
I’ottvrage nous montrent ce qui reste du « temple du Sphinx s, ainsi nommd 
parce que cette construction est tout pres du fameux colosse. Mais les recfaercbes 
recentes ont montre qiie c'etait un pavilion avancd, placd au bord du desert, 
et qni communiquail par une rampe avec le temple du roi Kbephren, situd 
devant sa pyramids. On peut, en regardant ces planches, se faire une idde de 
I'impression que produit sur le spectateur cet ddiSce majeslueox qui est pour 
I'Egypte ce que sont les constructions cyelopeennes pour la Grece. 

Le pilier rectangulaire n’a pas etd seul en usage dans I'Ancieo Empire. Nous 
troqvons ddjd alors le derivd du ^support en bois ; la colonne. Celle-ci se prd- 
sente sous quatre types diSerents : la colonne simple ou cannelee, se compo- 
sant d’on fht droit surmontd d’un abaque ; elle est en gdneral taillde en huit can- 
nelures plates, ce qui hil donne, lorsqu’elle est vue de loin, une certaine 
ressembtanee avec la colonne dorique, aussi I’a-t-on souvent appelee protodo- 
riqde. Puis viennent les colon nes d cbapiteaux en feiiitles de palmier, en 
boutons de lotus ou de papyrus. II est d remarquer que la plante, quelle qu’elle 


t. Les temples memphites el thibains, des origines i la XVUl‘ dpiastU, par 
Gustave Jdquier, correepondanl de rtnatitut de France. — Paris, Editions Albert 
Henned. 
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soil, a'est jamais eensidir6e comme le support de I’architrave; cen’est qa’ua 
. prni»meot dd ^eurs on de feuiilea attach^es par ua lien autour de la colonae qui 
nt le support-. 

, Al'^poque qu’on appelle le Moyea Empire, on voit parattrela colonae hatfao- 
rienne,.dont,le'ehapiteaa.pr68eate sur ses deux faces le masque de lad^esse 
Hathor, uneJtMe de femme aux oreilles de 7anhe, avec une coiffure eompos^e 
de deux lourdes tresses enroulies. Alors aussi on yoit s’^ablir I’habitude de ' 
border de sphinx les avenues conduisant aux temples, puis de placer unobe* 
lisqae de cbaque c6td de la porte d'entree. 

l>e Moyea Empire, qui prdcMe I’invasion des Hyksos, fut une periode de 
' grandjss cpnstructioas et remarquable par le developpement du temple, soil le 
temple funeraire destine au eulte.du defunt ou de son double, de sa personae 
representee par sa statue, I’image de ce qu’il doit etre dans I’autre monde, soit 
da sanctuaire qui est proprement Meve en vue du culte a rendre a la divinite. 
Mais cest surlout la periode suivanie qu’on nomme le Nourel Empire, lorsque 
PElgyple rendue a ses maltres legitimes et gouyernee par upe dynastie puis- 
sante, Ja XVIIl', arrive a un degr4 de prosperite qu’eiie ne devait pas depasser, 
c’est cette pefiode qui vit I’epanouissement de ce que nous pouvons appeler 
la veritable architecture religieuse. Les 'monuments cwacteristiques de cette 
ppoque sont surtout les grands temples de Thebes, ceux qu’on nomme anjour- 
d'hui Louxor et Karnak. Sans doate, ces temples furent beaucoup agraUdis par " 
la dynastie. sni van te, mais on peut dire que c'est ia XVIII* qui a Sxe definitive- 
ment les Elements qui devaient constituer an ediSce religieux n’ayant paa un 
caract^e funferaire. 

Ce Vest pas qu’ii y ait a ces 6diB<xs un plan arr€te comme 6elui du temple 
grec. t.e nombre des salles peut varier ainsi. que leur disposition, et nous ne 
pouvons pas toujours nous expliquer a quoi elles servaient. II semble que les 
temples aienteu un doable but. C’^tait d’abord Je culte, cbarg^ de ceremonies et 
regie par un rituel,eompliqae. Puis c’etait un moyen pour le rqi de glorifier son 
regne et d’immortaliser ses hauls fails. Dans les inscriptions dedicatoires, 
tantdt le roi disait qu'il avait eleve cet edifice en reconnaissance des faveurs 
que le dieu lui avait accordees ; tantdt et le phis souvent c'etait le dieu qui 
repondait qu’en recompense de cette construction magnifique, il lui accorderait 
un long regne et la victoire sur ses ennemis. Ce regne, on en connait les epi- 
sodes les plus marquants paries sculptures qui decrivent les campagnesdn roi, 
ses guerres, qui nomment les pe'uples qu’il a assujettis, ou qui montrent les 
actes du culte que le roi est toujours cense accomplir lui-meme. La decoration 
des temples, c’est comme un livre illustre. 

L’euvrage de4i. Jequier nous fait I'histoire du temple de Karnak sous les 
rois de la XVIII* dynastie et dectit les changemenls considerables que presque 
cheque regne y a apportes, les pyidnes, les colonnades, les obelisques, les 
hantes muraitles qui y pot etd ajoutees, chaque soiiverain chercfaant a'effacer 
son pr6dece,ssenr, quetquefois' parce qu’il en vouiaita sa njemoire, d’autres fois 
pqur’montrer d’une maniere plus eclalante ce qu’avait ete sa magnificence. 
Dans ces (danehes si completes eLod aucun detail important n’a ete ouhiie, 
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nous ToyoDB aussi tous les ^l^ments de-dAcor : les diffdrents types de colonnes, 
les colosses osiriens appuyds centre les piliers, les statues, tout ce qui a serri a 
rornementation. 

Ce que Thoutmes III avait fait ii Karnak, Am6nophis III le fit A Louzor, pour 
ce temple d’une construction remarquable dont les grandes colonnes frappent le 
voyageur au moment ou il aborde a ce village. M. J6quier nous dit que e'est a 
partir de ce souverain qu’on reconnatt un plan d’ensemble qui sera suivi desor- 
mais avec plus ou moins de fld^litA. On entre dans le temple par un pyldne 
qui donne accAs k une grande cour entouree de colonnes, sur laquelle ouvrent 
une salle hypostyle, puis une serie plus ou moins grande d’autres salles avec 
ou sans colonnes, et tout au fond le sancluaire. Si Ton peut dire que e’est la 
I’idke mAre du temple, il est certain qu’il y a eu beaucoup de modifications, 
surtout dans le nombre des salles ; ddjA 4 Louzor il devait y avoir devant la 
cour une grande salle hypostyle dont il ne fut fait que la rangde centrale de 
colonnes. Le grand construeteur de la dynastie suivante, Ramses II, la fit pr6- 
c6der d’une vaste cour. 

Nous esperons que M. Jequier ne nous fera pas trop attendre la suite de son 
ouvrage. Ces belles planches precedees d’un tezte tres sobre, mais cependant 
trAs instructif, et ou se recontrent souvent en peu de mots des remarques et des 
observations qui denotent une connaissance approfondie des monuments en 
mine temps que le sens de I’esprit egyptien, tout cet ensemble constitue un 
cours complet d’architeeture egyptienne. G’est I’dtude par la vue, celle qui est 
la plus facile et demands le moins d’efforts. Nous fdlicitons tres sincerement notre 
savant compatriote de cet heureuz commencement, qui nous fait bien augurer 
de la fin, laquelle completera dignement cette belle oeuvre. 

{Journal de Gen&vt, il mai 1921.} 

Edouard Nzvillb. 


La ehlamyde grecque. 

Manteau militaire, plaid ou chAle rectangulaire agrafe autour du cou (que 
Ton pouvait 6ter d’ailleurs sans le ddgrafer), la ehlamyde se terminail par 
deuz eztfAmites flottantes dites « ailes thessaliennes >• qui s’enflaient au vent 
derriere le dos du cavalier, Au repos, la fibule resle ordinairement sur le 
devant du corps; mais, pour peu que le mouvement s’accentue et que le bras 
droit devienne actif, la fibule vient se placer un peu au-dessous de I’Apaule 
droite* ; du m4me c6t6, « Tangle supSrieur du rectangle forme au>dessous de 
la fibule, en la depassant de beaucoup, une chute de draperie et comme une 
decoration dg plis, en zigzag, qui semble y 6lre suspendne. Du c6le gauebe, le 
plissement de TStoffe autour du cou et la saillie de Tepaule gauche raccour- 
eissent sensiblement toute cette partie; it en results une obliquitA marquAe du 
bord infArieur et de Tangle qui le termine, De la, cette disposition quasi geo- 
mAtrique en pointe de triangle > qui ne doit pas Atre attribute a une coupe 


1. Parfois mtme dans le dos (dnaait, 1868, pi. L 11). 
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•p< 4 »ale de I'etofTe, mais « simplement a ia position en biais de 'la pi^ee racfad- 
gulaire, epntrastant avec les lignes horizontales de la charpente bumaine ». 

Lea -Maeddoniens modifiirenl la chiamyde grecque a lafois dans sa decoration 
at dans sa forme ; les deux angles inferieurs du rectangle furent coupes et 
arrondis*. parce que les deux pointes infcrieures (ot'/es thessaliennes) avaient' 
paru encombrantes. Ainsi modinee, la cblamyde se rapprocbe de ia toge et 
. sartont de la trabie romaine. 

'< Ce qui precede ne donne qu’une idee tres sommaire du memoire publie par 
M. Heuzey x, fonde a la fois sur les testes, les monuments et une etude 
V prolongee du modele vivant a I’Ecole des Beaux-Arts. 


ft', 
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■ Z’' > . Le blessi difaiUant de Cresilas \Rip., IV, 106, 1). 

' Sauer (JVeue Jahrb., 1915, p. 237) et Carl Robert (G6tt. Gel. Ane., 

■ ;,,19i7, p. 36^, ayant decourert (apres M. E. Babelon, Chronique des arts, 

13 mai 190.')) que le'bronze autrefois ebez Corroyer et aujourd’hui an Musee 
de Saint-Germain, od j’ai reconnu une copie augusteenne du Vulneratus defi- 
.eient de Cresilas (Gazette, 1*' mars 1905), est un faux astucieux, oeuvre d'un 
bronsier aide par un arcbeologue, M*>* Marguerite Bieber (Jahrbueh des Insti- 
4ii(s, 191§, p. 68)'n*a pas eu de peine A montrer que les arguments de ses 
. confreres allemands ne tiennent pas debout et que ce chef-d’oeuvre conserve 
le rang que je hti ai assigne des I'abord, avec I’approbation sans reserve de 
Furtwaengler. Voila une bien longue phrase, mais qui en epargne beaucoup 
de plus courtes. La conclusion du memoire de B. Sauer, qui n’est pas parvenu, 
que je sache, a Paris, a ete resumee eomme il suit dans la Revue des Revues 
(1917, p. 156) : « Tout porte a croire qu’on a affaire a une falsification moderne, 
dont t'origine serait' 1 recbercber dans ia conference faite par Furtwaengler 
' en 1891. Le faussaire ou son inspirateur aurait refait du Cresilas sur les 
donnees de i’Amazone du Capitole et de I’Atbena de Velletri ; on doit, poor ce 
• travail, supposer la collaboration d’un archeoiogue et d’un artiste ». M. Babelon 
avail attribu^ le faux an premier Empire; maintenant, ce serait aprds 1891 
qu’il le faudrait placer. Cest un progres ; mais Bieber ayant donne ie 
coup de baiai n^cesaaire, j’enregistre et je ne veux pas refaire sa besogne, tant 
ipi’m m m’y obiigera pas par des arguments plus s^rieux’. 

S. R. 


• 1. II tt’est done pas exact que kehlamyde grecque fftt de foraae ovale, eomme 

eale lU dans Baumeister, Denkm., I, p. 383. 

2> Heuzey, Xa ehtavnyde grecque Studiie sur le modele vivant, extr. de la Hesue 
dt iArt (J3S1, p. 12-31, avee fr fig.). 

3,. La mfime statuette vient encore d’etre pubiiee par M> Carlo Anti (Uonum. 

' PoKcIetet), extr. des Monum. dntiehii vol. XXVI, ,1920, p. 620. <■ L’atfribuUon du 
typedc TAmaxone Mattel a Crdsilas, eerit I’aulenr (p. 622), eat trbs convaineante; 
le rapproefaement avee le petit bronze de Bavai, dont tauthentieite ne pent dtre 
mtse e* damte, eat ddeiaif. « - ' 


0 
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Le Mmie ashmolien d'Oxford en 4 920. 

I ; 

Les acquisitions signalees par le rapport annuol sent si importantes qu’il 
faut entrer, a ce sojet, dans quelques details. 

I. Section egyptienne. — Vase funeraire peint, de travail gr^co'^gyptien, 
avee inscription k I’encre donnant le nom du defunt, Nicostratos de Chios, peut- 
Alre un mercenaire du n* si^cle ar. J.-C. — Les trouvailles bites a Napata, 
enNubie par I’expedition d’Csford (1913) ont pris place, les unes au musee de 
KhaHoum, les autres a i’Ashmol^en. II y a la un curieux melange d'objets 
africains et egyptiens. 

II. Section de I'Asie occidentale. — M. C. L. Woolley a eit ie principal 
acheteur pour le Musee. Un lot de cachets provient de Bozt6p§ pres Seruj, 
centre m^sopotamien encore inconnu de civilisation hittite. Un cylindre haltique 
arebalque a 4te acquis a Paris, par le D' A. Cowley. Uoe « demi-bolie » hittite 
on seri^ntine rouge, avec inscription, a ete achetee a Constantinople et donnee 
par le comte A. Bobrinskdy, en mAme temps que deux poids en marbre, avee 
Apigrapbes, en forme d’nne tfite de lion et d’une tele d’hippopotame (?) Ces 
objets sonl probablement elamites. Le Musee a acbetd une bague romaine 
en or avec intaille de jaspe ou figure un dieu tenant un caduc^e el un poisson, 
i cheval.sar un b6lier; cet objet a ete decouvert pendant la guerre dans une 
tombe de Scythopolis. 

ni. Section igeenne. — Pomineau d’epee en marbre; poteries recueillies pen- 
dant la guerre entre Drama et Kavalia(ARnuat Brit. School, XXUI, p. 44). 

IV . Section- grecque. — Nombreux rases cbdisis et quelques-uns donnes par 
M. J.-D. Beazley : cylix attique du peintre de Penlbesilee ; lecythe attique de 
460 environ, avec inscription etrusque gravee sur la base ; fragment de lecytbe 
orne d’un Eros lyricine; deux lecytbes altiques a figures ronges attribues I'un 
an Pnmdmce Painter, I’aulre au « peintre d’Achille » ; ampbore attique a figures 
rouges avec Poseidon et une nymphe ; ampbore a figures noires avec le retour 
d'Hepfaaistos ; oenocboe attique en forme de tSte feminine ; fragment du style 
de la coupe de Sosias. — l)u comte Alexis Bobrinskoj le Mubee a encore 
requ une antefixe de bois, en forme de bucr4oe, trouvie pr^s de Kerteb 
(iv* sieele av. J.-C.). 

V. Section italienne. — Outre des tfites en terre cuite d’Orvieto, le Musee 
s’est enrichi du contenu d'une tombe etrusque fouillee en 189^ a Cbianciano 
prbs de Cbiusi et d’autres objets acquis de M. Lanciani. Dans le nombre il y a 
«te quarantaine de vises de bueehero, un focolare dgcore de tites bumaines, 
des vases, des objets de toilette et de mbnage, etc. 

VI. Section prihistorique et britannique. — Objets romains de la villa de 
North 'Leigb, donne par M** Haverfietd ; patere de Herne Bay avec la marque 
ATILIANI-M. La soeieti archeolegique d'Oxford ayant explore' le eimetiire 
saxon de Frilford, Berks, a donni an Musie les trouvailles les plus impor- 
twMa, fui eompiitent celles de Rollestqn faites aih mime endroit vers 1865. 

Parmt les objets d’art plus, rbeents, il faut note^ un magnifique Tiepolo, 
im de Sir Herbert Ck)ok (les Isnilites reeueillant la manne), un buste de 
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Cromwell per Edward Pierce (f 1698), ua portrait de jeune homme par le rare 
maitre Paul Henoekyn (t vers 1670), 31 dessins de Marco Ricci 1729), etc. 


S. R. 


Le Mtuee de Cambrige . 

Parmt les acquisitions r^centes du Fitzwiliiam Museum {Annual Report, 
1921), il faut noter les suiranles : 

1* Uae collection de 150 scarabees; une Ute de cheval d’un relief assyrien 
apport^e de Ninive par Layard (don de sir Herbert Thompson). 

2* Un petit sarcophage romain tres bien d^core (don de Lord Carmichael). 

3* Beanconp de monnaies ligates par feu Hasluck; une monnaie d’or des 
Aulerques Eburovices donnee par M. Wynne Pinch. 

4 ® Sia specimens de polerie coreenne (don de M. W. M. Tapp). 

5® Un brfeviaire parisien, 6crit vers 1370 poor Louis d’Evreui, comte 
,d‘£tampes, et une grande miniature de I’ecole de Ferrare, dans une Regie 
des Clarisses. ' 

X. 

Une plaque d’imail limousin au Musie du Louvre. 

II est des dvSnemeuts, dans la vie d’un Musee, qui doivent Stre des dates 
m4morables. L’entr4e dans la galerie d’Apollon au Louvre de I’epitaphe du 
elerc Guy de M4vios, ageouuill^ devant son roi qui, nimbe et par consequent 
sanetifid, est sans doute'saint Louis, est un de ces evenements-la. La plaque 
d’6mail cbampleve de Limoges du sni® siecle, avec ses beaux emaux d’un bleu 
profond, ses personnages en relief de bronze dore, avait et^ longlemps con- 
serves dans un vienx logis de Poitiers, celui des Gaillard de la Dionnerie 
Le Louvre I’avait vue a vif regret entrer en 1904 dans la collection de 
M. Engel-Gros au chateau de Ripaille-sous-Thonon. Quand, hier an soir, 
dans la salle Georges Petit, les bdritiers de M. Engel-Gros, au milieu des 
)sncbhfes considerables qu'atteignaient tous ces magnifiques objets, s’en ren- 
daient aequerenrs au prix de 125.000 fr. pour Toffrir en souvenir de leur 
pere au musie du Louvre, ce fut accueilli par des approbations cbaleureuses. 
C’est one tres grande oeuvre d'art dont s’enrichissent encore les collections 
nationales et dont le nom de M. Engel-Gros demeurera honore. 

(Dibate, 1®' juin 1921). 

G. Mioeor. 


La « fausse Jeanne oPAre » de Versailles. 

Une manvaise peinture do Musee de Versailles, acquise en 1879, passe pour 
representor la Vierge assise, allaitant PEnfant, entre saintMiebel et Jeanne d’Arc. 
La designation de cette derniere figure, au type de saint Georges, repose sur 
one feetore bardie de I’ioscriptiOn tres effaces au-dessous de la Vierge, ob I’on 
a era decbiffrer, a la premiere ligne, les mots Jehanne Dar... 
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U. Samaran, quT s’etail d^ji occup6 de ee tableaa (probablement Catalan),- en 
a donn£ tine photot 3 ^ie, a rappels lea nombreuses discussions qn’il a 8ouleT4e8 
a la Society des antiquaircs et ailleurs, puis a resum6 ainsi ses conclusions 
(Biblioth^ de I'Ecole des Charles, 1920, t. LXXXI, p. 74) : 

!• La peinture de Versailles esl ancienne et du xv* sleele; 

2'^ Aucone des inscriptions necontient le nom de Jeanne d’Arc ni rien quits 
concerne. Celle du trbne de la Vierge est one invocation, en provenqal ou en 
Catalan, a la Mere de Dieu* ; 

3® Les particularitfes propres aux representations de Jeanne d’Arc, que cer- 
V tains avaient relevAes sur la banni^re et sur r^eu du saint a gapcbe,n'ezistent 
pas; 

4® Les frottements ezerces sur certaines parties de la peinture semblent 
devoir 6tre interpret6s eomme une tentative moderne de maquillage. 

Cei" conclusions paraissent tres lorteoienl molivees ; elles donnent 6gale- 
ment tort a ceux qui ont accepte la these d’une « representation authentique et 
contemporaine de Jeanne d’Arc » (Longperier, Wallon, Nolhac, Perate), a ceux 
qui ont suspecte la figure dite de Jeanne (Bordier, Courajod, Clement de Ris), a 
ceux qui ont suspecte le lout (Desnoyers, Quicberat). Le premier aceessit, Sj 
Ton pent dire, doit 6tre decerne a Bordier, qui soupgonnait qu’un maquillage 
avait fait apparaltre le.nom de Jeanne dans I’inscriplion ; le prix unique revient 
a M. Samaran, qui ne trouvera guere de contradicteurs. 

S. R. 

( 

Le Mus4e de Boston en 1920. 

Les acquisitions, particuli^rement importantes pour la Section d’Exlr^me- 
•Orient, coniprennenl encore les objets suivants : colTre en bois de cddre d’une 
momie (la femme de Dehuli-Nekht) ; sept modeles en bois dgypt iens ; ousAabtis, 
vases de pierre, objets d'or, d'argent et d’blectrum, etc. de Nuri (XXIV® dynas- 
tic); statne de roi en bois, miroirs de bronze, vase peint avec cbasse an 
lion, lit ome d’ivoire de Kerma (Moyeo-Empire). Parmi les tableaux, le plus 
intbressant parait 6tre une Vierge avec t’Enfant et saint JerOme, altribub a 
Fiorenzo di Lorenzo. 

X. 

[NlolUhique laeustre. 

' M. P. Vouga, dont on connait la competence, a fait une observation neuve 
et digne d’attentioq ^fndie. des aniiq. misses, 1920, p. 235). Dans la baie 
d’Anvemier, les objets de cuivre se rencontrent, a litre exclusif, avec les silex 
de Rressigny. « D’ou la probabilite que les importateurs, en nos regions, des 
silex de Pressigny ont et6 en mfime temps les importateurs de cuivre et que, 
par consequent, le metal non? a revele par la voie oeeanique, empruntant le 

eours de la Loire et de la Sadne. » ' - 

_ ; - . , X. 

1. .lire Vergi* fJf](irya de [f) humellilat, li ob P«bb6 Davin lisait : 
mndJihane Dare. 

V® stem, T, xlT. 13 
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La date de Stonehenge 

Le Times du 10 juin 1921 a consacri un leader a cette question : « Nous 
ne pouTOns pas repousser comme tout a fait inrraisemblable une date aussi 
tardive que le y* siecle apr^s noire 6re pour I’erection de Stonehenge on de la 
partie prineipale de ce monument. Comme cette construction releve d’un type 
aranci d'architecture, on est fortement tente de lui assigner la date la 
plus basse possible ». Plusieurs archSologues estiment qu’il y avail, en cet 
endroit, un monument plus ancien et plus grossier dont les blocs de pierres 
itrangires ala locality seraient desrestes; ces blocs formaient primitivement un 
cercle extMeur et furenl ramenes al’inl^rieur des trilitbes. La conclusion de 
^’article estsceplique : tout crit^re chronologique fait encore defaut*. 

X. 

La station prihistorigue de Bioksbjerg. 

Pouiil^e par M. Erik Westerby, cette station danoise, autrefois entouree des 
eanx d’un fiord, aujourd’hui marecageuse par suite de rezbaussement du 
terrain, a donne une faune et des objets ouvres analogues a ceux des kjoekken- 
masddings, mais aussi des objks plus anciens tels que des nuclei de I’^poque 
de Maglemose, des microlithes et un barpon en bois de cerf. On y a egalement 
Arouv6 des traces de foyers*. 

X. 

La cachette de Kervigen. 

Le 12 f^vrier 1921, j’ai vu dans lbs boites installees sur le parapet du quai 
Montebello (en face le n” 19), par le nomme Oumoulin, a I'enseigne du Casque 
d’or, une panoplie composde de dix-huit baches de bronze a douilles, toutes 
longues de 0 m. 14 environ. La panoplie portait une etiquette ainsi redigbe : 

Cachette complete de I’epoque duHrronze prehistoriqae, 18 haches. Kervigen- 
en-Plomodiem, Finistere. 

C’est la cachette (1871) indiqufie dans le Diet. Arch. Gaule, t. II, p. 369. 

Adrien Blanchet. 


Qualite et quantiti. 

L'historien Perrero nous a rendu familiere I’antithese de la quality et de la 
quantiU, Ik on il s’agit, par example, de comparer la civilisation de la Grece a 
celle de Rome, celle des pays latins de notre temps a celle des pays genna- 
niques. Chi Ca detto il primal Je trouve dans un savant ouvrage d’Alfredo 
Niceforo {Les indices numiriques de la eioilisation et duprogris, Paris, Flam- 


1. Voir aussi le Times des 8 et 9 join <921 (the Mysterg of Stonehenge). 

2. Krtoidt de la Revue Nabertna Verden. die. 1929, d’apris une analyse due & 
I’anteuE (im dMre id qn’U tr&uve des imitateursl). 
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marion, 1921) des indications curieuses a ce sujet (p. 118): « C’est George 
Sand qui, si nous ne nous trompons pas, a pense la premiere a cette classifi- 
cation delicate et subtile. Dans le discours preiiminaire qu'elle voulut ecrire 
en guise de preface a I’edition frangaise de 1?66 des neuvres de F. Cooper, 
elle eut I’idee d’opposer entre eux ies peoples qui se laissent guider — tels le 
people d'ltalie et le peuple de -France — par la qualite, c'est-a-dire par la 
proportion et Fharmonie, aux peuples do Nord qui aiment la quantite et qui ne 
s’occupent que des dimensions des choses ». M. Niceforo rappelle aussi, a ce 
propos, I’opposition marquee par Charles Blanc entre rarchitecture sobre et 
harmonieuse de I’antiquit^ classique et les proportions gigantesques alTectees 
par les Egyptiens et les flrndous (Grainmaire des arts du dessin, 1867, p. 88-96). 
Enfin, il n’omet pas de citer les mots de Voltaire, faisant conlraster les paroles 
simples et elevees de Zaleucus avec « ces figures gigantesques qui sont fami- 
libres a d'autres peuples et que le bon sens desavoue ». {Essai sur les mceurs, 
ed. de 1829, t. I, p, 118). II vaudrait la peine de ebercher si Voltaire, George 
Sand et Charles Blanc n’ont point eu de prhcurseurs, et lesquels. 

• S. R. 

Une nouvelle ^pee d antennes. 

Ce specimen, provenant de la nScropole de Perelada (Catalogne), est grave 
a la p, 17 d’un interessant rapport de .M. P. Eosch Gimpera : Investigaeions 
arqueologiques de llnstilut d'Estudis Catalans; SJemoria dels trebals de 1913- 
1919, Barcelone, 1921. Le contenu de cette necropole, encore inedit, est le 
seul t^moignage de la civilisation du deuxibme age du fer en Catalogne, alors 
que la civilisation en question a laisse des traces si nombreuses dans le midi 
de la France et le centre de I’Espagne (Soria, Guadalajara). Le mSme' 
rapport nous apporte des gravures tres curieuses de pointes en silex d'une 
taitte raffinee (grottes de Joan d'Os et d.e Sant Vicens), de vases de mdme 
provenance, ornes de rubans perlds ou de perles grossieres, d'un trds curieux 
fragment de vase peint ibdrique (Sant Antoni de Calaceit) qui ressemple a des 
specimens de Numance, etc. Quel malheur pour la science que, plus que 
jamais,- ies matSriaux s'en dispersenl dans des brochures! 


S. R. 
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O TmIiiim nig sUinzeitliehgn'Hockergraeber der Schweit. Zorich, 1931 
{Indie, d'antiq. suiines, t. XXII, XXIII). 58 p. in-8. — La sepulture dans la 
position accroupie (appelotis-Ia SPA, en ailemand Bockerbestattung) est on fait 
elhnographiqiie tres repaiidu, mais qui ne se constate ni dans tous les pays, 
Di dans tous ies temps. Kile a Me souvent etudiee, notamment par Andrde (cf. 
Btv. des etudes etknogr.., 1908, p. 119). Bien que s’occupant particuliereroent 
■ des dicouvenes de ce genre fades en Suisse, en particulier a Cbamblandes, 
M. Tschuini n’a pu driter de reprendre la question dans son ensemble. Void 
qnelqaesrtines de ses conclnsions. La SPA/ qui prevaut encore ebez des 
penpies de cmliiation infSrieure, s’observe des le paleolithique et parait 
surtoui repandue an niolitbiquc. Elle devienl plus rare, en Europe, a rige du 
bronze @1 ne se rencontre plus que sporadiquemenl a I’dge du fer. L’ezplication 
qui s’offre le plus naturellement, e’est que la SPA r6sulle de la peur ,des rere- 
naats« et cette explication se troave confirmee par les dires de certains primi- 
tifs aituels (Andrde). Toutefois, *u la grande extension de cette contume, on 
doit admettre qo'elle peat repondre aussi a des idees diffdrentes * et qu’il n'y a 
pas d'expUcatioa unirerseilement valable. On doit renoncer, pour le moment, A 
daler rigoureusement les SPA saisses. Pourtant, la majorite des tombes de 
Cbamblandes, bit manque la cbraoiique, doit appartenir au debut du neoti- 
tbfqne ; elles montrenl des affinites arec les sepultures de Grimaldi (quater- 
ninres). On UOuve k iafois, en Suisse, la SPA assise et la SPA eouekee. En 
beaqeoop de cas, an bomme et une femme ont ete ensevetis ensemble, bien 
quo I’bCude des os montre que les inditridus eiaient d’Ages trbs differents ; il est 
tentant d’eu eonclure que i'un des Apouz (generalem'ent la femme) s’est sacri- 
fie pmir tenir compagnie k L’aotre. L’oere rouge et I'ocre janne se reneontrent 
rdgulibfement dans les SPA. L'bypotbese au'on aurait colorie des cadavres 
dbefaambsest lAfutbe par le fait que les ossemenls occupenl leur place nalnrelle. 
One autre^ opinion (xon Dnbn), suirant iaquelte I'interieur de cbaqne, tombe 
•anrut dtb peinten ronge, eouleur de la vie, ne tient pas -dexant le fait.qne 
Tofflfe jaune est aussi frbquent que I’ocre rouge. II faut, a»ec M. R. Forrer.,. 
voir tkns ces snbstances des offrandes auz morts; la matiere cotorante 
sbfflhtait an'ssi indisppnsabie auz morts qu’aux vivants. La presence de cendres 
et ^ ebarbons pourrait Atrp. inrerpreUe comme uoe BurxiTanee de I’enserelis- 


1. Upiniott de lOd^elette, sa&xie par Viollier. La xieiUe bypotbdse, sidTaat 
u SPA rappMlerait la position da feetna dans le sein saatnmd/ p^t 
auiourd’hui A pea pris ibandonnAo. 
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sement pal^olitbiqaA sar le foyer*; renoDqant k cette eouttnqa gAnante, on en . 
aura respects I’eaprit en introduisant dans iea tombea da la candre et des char- 
bona tiris du foyer familial. 

Pendant rimpression du memoire de M. Tacbumi, le m6me sujet a kik traitd 
. par le D' R. Martin de Munich : Sur le euHe des' equeletteSy dans lea Mitthei- 
lungen der Geographischen-Ethnograpkisehen Gesellschaft, Zurich, 1919-20, 
p. 5^1. L’auteur veut eipliquer la SPA par le desir de donne^ aux morta 
J’attitude dn repos qui 4taitla plus famiiiere aux irivants, bypqthbse ddjA Praise 
en 1901 par M. R. Forrer. II fait observer que des primitifs aetuels enseve- 
lissent aussi les morts dans I’attitude borizontale du sommeil, la t6te app'uy^e 
sur la maingaucbe; la ou I’on troure la SPA, c’est I'attitude ordinaire du 
repos. II n’admet p'as non plus que I’originede la SPA soit la craihte des 
revenants, car si cette crainte reste en effet. tres vire chez les primitifs, jl 
nV a pas d’exemple qu’elle se manifeste par la ligature des os do squelette. 
A quoi I'on peut opposer le temoignage de M. F. Sarasin sur. les indigenes des 
ites Loyalty, qui indiqueuf la crainte des revenants comme motif de la SPA 
pratiqu^e par eux. — Ce memoire, trfes abondamment illustre, devra 6tre 
conauile comme complement it celui de M. D. Viollier, Essai sur les rites funi~ 
raires en Suisse des origines d la eonquSte romaine (Paris, 1911). 

S. R. 

Sir WtOum UnDcofcs. From the garden of Eden to the crossing of the 
Jordan. Le Caire, Imprimerie de J’lnstitut fraoqais, 1918; in-8, vii-93 p. — 
Ingenieur cH^bre, specialise dans I’irrigation en Orient, I’auteur a voulu faire 
proOter I’exegese bibnque de ses connaissances. La critique, haute on basse, 
est pour lui comme ioexistante; il tient a la lettre du texte sacre et rinterprete 
de son mieox. Le jardin, d’Eden 6tait au sud de I’Euphrate, entre Anah el 
Hitt; les quatre 'rivieres sont la depression entre Ramadi el Kerbela, i'Hiodia, 
la brancbe Sakhlawia du Tigre, enSn I’Eupbrate. La dispute entre Cain et' 
Abel a eu pour motif la rupture d'une digue;. Cain, agriculteur, vit ses 
moissons detruites, tandis que le berger Abel se frottait les mains, par suite 
de I’irrigation de ses pAturages. Cain tua Abel parce qu'il le soupgcmna A tort 
d’avoir romp.nia digue. Le Deluge noachique fut une grande inondation de la 
yaliee de I’Euphrate ; mais le texte, bien interprets, ne dit pas qu’elle ait 
couveit les jnontagnes ; iijs’agit du desert qu’on appelle encore djebel en Egypte 
et en Arable. L’Araiat n'est pas la mootagne d’Armenie; c’est une eminence 
de sable dans le desert. Mais il faut abreger. Notons encore que les premieres 
tables de la Lpi etaient en argile, non en pierre, sans quoi elles eussent ete 
trop’ lourdes ; c’est sur des tablettes sembial)les qne ftit grave d’abord le Code 
d’Hammurapi et, comme ce Code, le Decalogue fut d’abord inscril en ecrilure 



t. Je n’aime pas les reclamations de u.prioiile », toiijonrs incertaines ; je crois 
^urtant Atre. le premier qui ait aWrine, sur ce point, I’aceord deg fails prAbis- 
toriqu'es avec ceiix que Fustel de Couianges a si bien mis en lumiere (Alluoiotig 
el caeemes, 1889, p. 261). 

• I 
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6^ m lai^ne babyloniennes, Le prof. Sayce, dans une spirituelle preface, 
dteiare qii'ii n'admet nallement les explications de Sir W. Willcocks, mais 
qa'an certain nombre de ses rapprochements entre le passe et le pr§sent sont 
digaes d'attention. J’en tombe d’accord. 

S. R. 


^ ft. Ci^nat at V. Clutpaf. Manuel d’archiologie^^romaine. Tome II. Pariq, 
A. Picard, 1920; in -8; 574 p., aveo les fig. 372-704. — Ce tome second.se 
dime en tcois parties : 1° Decoration des monuments (suite);, 2° Peinture et 
mosaique; 3*' Instruments de la vie publique et privee. II n’exiete rien de 
comparable dans d'autres langues, et seui le Manuel d'areheologie chretienne 
de Dom Leciercq peut-£tre place sur le m6me rang. Pour ne donner qu’nn 
exempte, c'est ici qu’on irouve pour la premiere fois un essai de classement 
par sujets des oeuvres de la peinture. Ce domaine m’est tres famiiier, puisque 
' moa Ripertoire de peintures grecques et romaines (RPGR.) est enfin sur le 
point de paraltre apres sept ans de travail. Eb bieni je declare que MM. C. 
«t Cb. jn’ont appris des cboses que j’ignorais et que si je voulais, en rettancbe, 
les trouver en faute, je ne pourrais aligner que des chicanes. Le reste*i 
I’arenant. Tout eela est d’pne science stlre et etendue, ezcellemment diris4, 
r4dige dans une langue coulante et claire, copieusement iliustrd. Compli- 
ments renouveles auz auteurs et a I’editeur. 

S. R. 


Stasdey Cauoo. Catalogue of the Aeropolit Museum. Vol. II, Sculpture and 
architectural fragments. With a section upon the terracottas by Dorodiy 
Brooke. Cambridge, University Press, 1921; iu-8, x-459 p., avec nombreuses 
gravures. — Le premier volume de ce catalogue, oeuvre du regrette Guy 
Oickins (tu6 sur le front), a paru en 1912. Ceiui-ci ne lui cede en rien poor le 
soinetrezcellence de Texicution. L’introduction (p. 1 a 37) est tres instructive. 
11 y a beaucoup de petits morceaux precieux (notamment des sculptures du 
Parthenon et de la balustrade) qui sont decrits ici pour la premiere fois ; dans 
le nombre est une tres belle tSte d'une metope (p. 96). L’illustration estbomne, 
bienque souvent trop retouchde, et les indications bibliographiques assez com. 
pIMes. Je ne puis deviner les raisons de I'eclectisme de I’anteur dans ses ren- 
vois an Riip. Bel.; eela m^'a fart perdre du temps. — N“ 1347, pour la cbouette 
cotossale, il ne fallait pas renvoyer a « Lebas and Waddington, IV, pi. LXII, 3 », 
d’^abord parce qu’on ecrit Le Bas, puis parce que Waddington n’a absolument 
rien k voir ici, enfln parce que I’edileur et le commentateur des planches 
gravees pour Le Bas s’appelle autrement. J’ajoute que le reste du. corps de 
PoiSeau a il6 decouvert en 1889 (ArX-clov, 1889, p. '421), ce dont il n'est rien 
dit dans la notice L 

S R. 


1. P. 3*5, la bibliographie des terres cuitea est incorreete (tire Chipiez, Pot- 
tier et Reinach, Ottomans; les auteurs des ouvrages sont taotOt nommes, tantOt 
omis). Le jivre de Huish, bon pour se chauffer sealement, est cite a tort, p. 34V. 
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AliM'fcwMit. Rechercket sur Vephibie attique et, en partictdier, sur la date 
de rin$Htvtion. Paris, Cbampioa, 1920, in 8, 5'3 p. — Ce memoire a pour 
objet de demontrer que I'ephebie atbenienne ne remonte pas au v* si&cle, ni 
. mfime a la preoaiere partie du iv<, maia au lendemaia du desaslre de Cheronte; 

lorsque Aristote ecrivait sa Politeia, c'^tait une institution toute r^eente.' 
‘ M‘‘* Brenot fait voir que Socrate et ses disciples, th^oriciens de I’Mucation, 
paraissenl ignorer, ainsi qu'Aristote lui-m£me, rexistenee d’une institutioo 
analogue a I’ephebie atbenienne, mais en soubaitent rgtablissement. Cette 
opinion n’est pas nouvelle ^ mais comme on en a propose de differentfs, les 
arguments allSgues par I’autrice ne soot pas inutiles. On salt que le plus ancien 
texte epigrapbique relatif a r£pb£bie remonte seulement a 335 av. J,-C. 

S. R. 

Axel W. Perssm. Die Exegeten und Delphi, Lund, Gleerup, 191S ; gr. in-S, 
86 p. — Etude tree detailMe sur les exegAtes athAniens qui, nommes a vie par 
le peuple ou par I’oracle de Delphes, etaient les exposants attitrAs du droit 
sacre et des oracles delphiques ; on les trouve aussi a Olympie, a Sparte et plus 
tard en Egypte (cf. mon article Exegetae dans le Diet, des Antiq., p. 883-8^), 
L’institdtion etait tres ancienne; nous n’en connaissbns guere que la decadence. 
Sauf dans Platon, qui leur assigne un grand rble dans son Etat ideal, dans 
quelques orateurs ou lexicographes et des inscriptions, surtout d’epoqne 
romaine, ils ne sont presque jamais mentionnAs. Le caraetAre archaique et 
. aristocratique de ces fonctionnaires a AtA mis en lumiere, aprAs d’autres, par 
M. Persson, qui, forme a I’Acole de M. le prof. Martin P. Nilsson, promet de 
prendre le droit sacrA des GrecS pour objet de ses Atudes. II fera bien de ne 
pas nAgliger non plus la clarte de I'expression et du langage. Les phrases 
.finales ou, sous le titre de rAsultat {Ergebniss), il oppose les et i i 

ceux que choisit le peuple, ne peuvent Atre traduites en frangais, preuve 
certaine que la pensee est restAe flottante, ou que I’expression repond mal i 
la penseer 

S. R. 

Georges Sadet. Dr antes et legendes. Cdndaule, huelere, Brocflianie. Paris, 
Lemerre, 1921; in-8, 404 p. — 'll est bien rare que notre Revue ait I’oecasion 
— et le droit — d’annoncer un volume de vers. En void un qui rAjouira les 
archeologues, car il est I’oeuvre d’un vetAran de I’arehAoIogie, et qui rAjouira 
aussi les amis des Muses, car il est d’un poAte. M. Radet avait mAdite autre- 
fois de composer « une sorte de vaste chanson de geste ou les siAcles les plus 
differenls offriraie'nt leurs traits caractAristiques ». Il y renonce, mais eu 
recueille les trois chants dialoguAs que void. « C’est, dans Candaule, les 
origlnes orientales de I’art et la frenAsie du culte de la beautA ; dans Luctire, 

1 Apopee de la colonisation grecque en Gaule et la victoire du souple genie des 
hAritiers d’Ulysse Siir le genAreux hAroisme du plus noble des peoples bar- 
bires ; dans Erociliande, la Qoraigon de I’esprit cbevaleresque et le theme de 
I'amour fatal aux prises avec les deux grandes inspirations maitresses de I’ftge 
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fta<U ; Tbonneur ft la foi. a M. Hadet eerit en rers arec beaueoup de verve et 
. d’eligauee, dans la tradition de Hugo et de Gautier * ; son romantisme i du 
panacbe, wais n’a pas que cela, car une forte et saine erudition Talimente ; 
enfin, qu‘il soit loue de n'ecrire ni en vers libres, ni en vers liberSs mais en 
▼ers franQais* Je cite presque au basard^ pour qu’on ne me croie pas snr 
parole, cette tirade du pr6lre dee M&n<s, snrle seuil dei’enceinte saerde dans 
Luetere (p. 175) : ’ , 

Invisibles gardUns des migalithes sombres, 

O spteirts de ees lieux, mystirieuses ombres 
Oui fiUes en des corps les Ames d’autrefois, 

Esprits des airs, Esprits des eaux, Esprits des bois, 

Pluides qui hantez les choses familieres, ’ 

' Larves, essaitns epars sur le rtseau des lierres 

Jevousevoqvx Urns! Aeeouretau cromlech'. ’ 

Mdnes, nos soins pieux vous offrent du sang grec. 

Lmltre est dedie i If. Camille Jullian et prec*d« d’une coarte introduction 
od I’anteur se jusliBe d’sToir fait descends les Celtes jusqu’au delidu Rhdne 
dis I’an 51)7 enviro^ av. J.-C. (cf. son article du Journal des Savants 1908 


' I. BaasAb Ld Rome antique. Bistoir e-guide des monuments. Paris, 

Hsehette, 1921 ; in-S, Tin-360 p., avec 10 gravures et 35 plans. D4di4 & 

M. R. Cagnat, cet ouvrage, It la fois savant et pratique, r6pond bien au double 
caraeUre des livres qu’inspire ou public notre confrere. II est impossible de 
seconder plus efScacemenl les promenades arcbeologiques d’un visiteur ins- 
:intit, qu’il soit ou non « du metier et ce guide a encore I’avantage sur lant 
d’a^tres de pouvoir Mre lu avec plaisir daus un fauteuil. 11 n’y est parl6 que 
des Monuments patens, i I’exclusion de lout ce qui est chretien, mais il n’eat 
pas qaestion que des ddifiees encore debout; ceui qui ont entierement disparu 
isont signalds en leor lieu et Ton iodique toujours ceux des restes (vases 
sculpturw, etc:) qui ont transfer's dans des musees ou otilisds quelque 
part comme decors. Le vaste sujet est divise en quinze chapitres, dont le 
premier est un apergu topographique et bistorique de la Rome paTenne; on 
> trouveensuitedes itineraires rdgionaux, eclaires par des plans parliels’ qui 
conduisent le voyageur sdr le Watin, le Forum, la Voie sacree, les Forums 
imperiaos, etc. Chaque itiiierairr est preedde d’une histoiregdndraie du quartier 
dans I’antiquite. 11 y a uu bon index lopojrrapbique; mais la table des matieres 
anraitdadlre plus developpee. U' biblb graphic fait entierement defaul-.elle 
eftt pp t^per avec avanlage la place usurpee par I’mutile table des illustra- 
tibns. I*s renseigBcments donnes sur I’emplacement actuel des muvres d art 
(p. ex. p. ITO, Mosee des Cdnservateurs, second etage, Galerie, vitrine i' 
ga^e, ad delft de la porle d’acc^s ft la Salle If) sont encombranles et 


t. Plus vbisin ponrtant, pu le fouds. da Renau 
(font Rest parts daoerETa»>en de Candaufe (p. 7). 


des Drames philo^pkiqaes'. 
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risquent d’etre de|i inexactes aojourd'iroi ; mieuz ' aflt Tala, apr^s la nom da 
MusSe, ttife reference abregie i quelqae grarare. 

S. R. 

F. 6. Da Paditar^ La Table hypolkecaire de Veleia. Paria, Cbampioo, 
1920; in-8, U9 p. — Dans les papiers du savant plain de promestes et d4ja 
’’^fis estime que fat Georges de Pacht^re (ne en 1881, tombd i Fiorina le 
^se^mbre 1916), on a troave one etude tr6s approfondie sur la Table hypo- ' 
tb6caire de Vefeia,' dont le manuseril (reyu et compldt6 depuis) avait itd 
adressd a I’Academie en 1909 sous le litre : La proprieti fonciire dans PA^ien-' 
nin de Plaisanee d'apres la Table de Veleia. Voici ce qn’en disait le rappor- 
teur {Cemptes-rendus de I’ Acad., 1910, p. 603) : a Convaincu que la Table est 
pn excellent registre foneier, M. D. P. en aborde I’elude sur le sol, dans le 
pays tbfime, demandant plus aux hommes et aux lieux qu’auz chiffres. II est 
ail6 dans la region de Ptaisance, y a s^journe longtemps, s’entonrant de tons 
les renseignements statistiqiies cdntemporains. II a reconstitu4 ainsi la eadas- 
tration de la Table... Dans les deux premiers chapitres, il etablil la distinction 
entre les terres de plains et celles de moatagne, la difference d’itendue des 
lots et de raleur des terres. S’aidant ensuite des lieux-dits anciens et des 
noma de propridtaires, il retrouve le souvenir des plus anciens colons et de 
tears travaux. Passant a la petite prOpri^td romaine, il s'appuie sur les noms 
de famille pour en noter les transformations, le renouvellement d’abord et la 
reconstitution. Il retrouve enfln sur place I’origine des latifundia. L’antear 
prouve I'exactitude du calcul des versements imperiaux et montre comment 
petits et grands proprietaires avaient egal interfit: 4 reeourir aux saisses impd- 
rialss. Aussi bien Trajan se proposait-il on double objet : assister les enfants 
pauvres et venir en aide aux agriculteurs.- Le sujet etait tres difficile ! 
M. D. P. y a fait preuve de trbs rares qualites de sagacite, de patience et de 
logique. » Remercions M. Camille Jullian d’avoir . obtenu I’impression de ce 
■m4moire dans la Bibliotheque de I'Ccole des Hautes Etudes. Avec le beau livre 
sur Paris al’epoque gallo-romaine (1912), il fera vivre le nom de I’auleuretassu- 
rera sa place dans la pbilologie franqaise comme dans notre pieux souvenir. 


M a uri ce Ctdieo. Stude sur le voeabulaire religietix du vieux -seandinave. 
la libation. Pans, Cbampion, 1921; in-8, 327 p, — Voila due bien interes- 
sante etude de paleontologie linguistique, limitee a ce domaine scandinave qui 
possede une ample iitteratnre depuis la derniere phase de la periode des 
Vikings. La linguistique a souvent demands des seeours el des flits nou- 
veaux 4 la prdbisloire, aux aneiennes techniques qui se survivent dans la 
tengue; ainsi le fait que les anciens Germains tressaient les murs de leurs 
maisons explique I’origine des mots germaniques qui ddsignentle mur ( Woiwi). 
Hais il n’y a pas que les objets matdriels et les techniques : il y a les idees 
et les coutumes. « Tout# une serie de mots qui se rapportent 4 1’acte de Loire 
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ei» groape ont pris, dans le Tocabulaire germanique «t notamment en scandi- 
Bar«, un sens particulier. On se propose ici ,de definir le sens aneien, de 
montrer qu’il eipritne une institation sociale, fondee sur dss croyances reli- 
gienses dn paganisms, et qu’il s’est raaintenu dans la societe cbretienpe aussi 
longtemps que I’institution. » Le paganisme, dans les pays du nord, a survAcu 
lon^empa A la conversion au cbristianisme; ainsi « les guildes medi^vales, 
florissantes an Danemark et en Suede, pratiquent solennellement la commu- 
nion pueone et inscrivent dans leurs statuts le rituel de la libation. » La liba- 
tion se fkisait avec la biere, boisson par excellence du monde germanique, 
pr^ar^e par les femmes. « La libation a la vaieur d’un sacrifice et le sens 
d’on ritecommuniel. Elle se developpe et ejle agit comme le sacrifice animal. 
Labi^re eonsacree a la m€me vertu que la chair et le sang de la victime. La 
coroe qui passe de main en main, de bouche a bouche, lie les mains, unit les 
coears : elle r^cbauffe I’Ame du groupe, elle cree la solidarity... L’Eglise s’est 
appliqn6e a canaliser vers son culte ces usages qu’elle ne poiivait detruire. » 
Ces extraits snfflsent a donner une idbe du haut interSt d’un mymoire qui n’est 
- pas seulement ^rudit et original, mai.s tres bie'n ycrit. 



S. R. 

ntedotc Kmaach. Un code fiscal del’Egypte romaine. Le gnomon de nHo- 
logue: Paris, Strey, 1920-21; in-8, 187 p. (extr. d'e la Xouv. ftev. hhlorique 
de droit). — Texte, traduction et ample commentaire d’un code fiscal snr 
papyrus, acquis vers 1912 pour le Musce de B-^rlin et provenant de Thea- 
delpbie. 11 n’y a pas moins de 115 articles, dont les 80 premiers sont 
numerotys: ils concernent fetat civil, le droit matrimonial, I’adoption, les suc- 
cessions, les .contrats, les mililaires, fonctionnaires et prgtres, la police etdes 
douanes, les cultes, etc. L'ordre dans lequel les articles se- suivent n’eet pas 
irrAprochable; on admetque les n”* 1-70 represenlent le reglement primitif, dll 
a I’emperenr Auguste, les autres etant des additions, notamment du ii» s. 
It y a la quantity de details interessants et nouveaux concernant les exigences 
d’ordre financier que pouvait formuler I'idiologue, representant des interfits du 
fisc. Voici, a litre de specimens, quelques articles : « 41. Si un Egyptian 
recueille an enfant abandonne sur le depotoir et I’adoptc comme fils, il sera 
frappe, asa mort, de la confiscation du quart de ses biens. — 44. Un Egvptien 
qui ddelare pir eerit son fils comme « aneien ephebe » est puni de la confis- 
cation du sixieme de ses biens. — 71. li est de'endu aux pretres (sous peine 
de graves ^endes, art. 76) d’exercer une autre profession que le service des 

dieux, de paraltre en robe de laine ou de porter les cheveux longs. Qui- 

conqueprAle au-dessus du taux d’une dracbme par mine et par mois (12 0/0) 
est puni de la confiscation de la moitie de sa fortune; I'emprunteur subira la 
confiscation du quart, n Ainsi le fisc imoerial se mele de tout, non pas tant 
ponrremydler aux abus que pour faire argent de tout. 




X. 
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Bidbtui d» lliutitait des Hkntes ftodes MwoeaiiiM. Paris, Larose, 1920. 
N“ 1 (ilficembre) ; in-8, 184 p. — II y a, dans ce fascicule d’un periodique 
noureau, quantile de m^moires interessants sur la bibliograpbie, la geologie, 
la geograpbie, la botanique, la zoologie, la medecine, la musique d‘u Maroc ; il 
y a aussi un article de M. L. Cbatelain intitule : Ce que nous savons des anti- 
quitis romaines du Maroc (p. 159-163), qui est une raise an point precise el 
utile. Void une phrase a relever ; « Volubilis est on heureux filon qu’il 
convient d’ezploiter m^thodiqueraent. Cinquante ans, cent ans peut-6tre d'e 
fouilles continues, raais le succes final est assure. » 

X. 

/ 

Laids Marsille. Catalogue du Mmee archiologique de la SociitS polyma- 
thique du Morbihan. Vannes, Galles, 1921, in-8, 177 p., avec 12 planches. — 
Installee r^cemment dans la belle construction du xv« sifede dit Chileau- 
GaiUard, la celebre collection vannetaise avail grand besoin d’un nouveau 
catalogue, ceux de L. Davy (1867) et de Le Mane (1881) etant devenus tout A 
fait insufSsants (ils I’ont toujpurs 616). M. Marsille, andeh president de 'la 
Socidte et conservateur du Musee, doit 6tre remerci6 et f61idte de son travail 
dont la disposition est tres rationnelle, les objets 6tant, le plus possible, clas- 
ses par trouvailles, avec quelques iignes d’introduction et des ref6rences 
touchant les circonstanoes de la d6couverte (p. ^x. p. 25, notice sur le Man6- 
Rutual de Locmariaquer, fouille en 1860, et notice des objets recueillis en 1885 
lors du deblaiement complet de ce monument). Les planches en zincogravure 
sont tres satisfaisantes; signalons en particulier la pi. IV, ou sont r6uDies des 
pointes de ileche a pedoncules d’un admirable travail. — La premiere partre du 
catalogue est reserv6e aux objets de provenance armoricaine; dans la seconde, 
on trouve le reste de la collection, coraprenant des objets Ires varies, ra6me 
un moiichoir de Napoleon a Sainte-Helene. Notons un bas-relief en marbre 

rapport6 par M. Jollivet, capitaine de fregate avec I’inscription : lov A^rj- 

vptou OuYaTTjp zpricm) X’ttpe. 

■ S R. 

Paul SarasiK. Veber Swastika und 7 riquetram als Symbole des Sonnenkultes. 
Bale, 1921; in-8, avec 13 fig. (extr. des Verkandlungen der naturforsch. 
Gessellschaft in Basel, t. XXXII). — En 1919 (Festschrift fur Fritz Sarasin), 
M. P. Sarasin a pretendu montrer que les triades religieuses s’expliquaient 
par le triple visage du soleil {malm, midi, soir); « Les diSerenls aspects de la 
d!vinit6 primitive, monade,dyade, triade, tetrade, sont les aspects dilTerents du 
dieu solaire. » Si la croi_x symbolise le soleil, la spirals I’eclair, le svastika 
est une combinaison du soleil et de I’eclair. Le bee d’oiseau est-il parfois 
associe au svastika? C'estque le soleil est congu lui-m6me com.in aile, tel le 
phenlx d'HeliopoIis, identifle a Osiris. Ce bee est-il ouvert, e’est que I’oiseau 
crie, et que son cri n'est autre que le tonnerre. Apres I’lnvention du char, ' 
on considera aussi le soleil comme la roue du char solaire ; les rayons de la 
roue, en forme de croix, particip6rent a la saintete du char. Ixion est cloue a 
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une’craiA de ce genre : « Izion esl uo craeiflft poor qui le symboJe de la croix 
«st;ropr6w«te par la roue eyrnboliqne du dieu solaire, et le crwAfii oaroud est 
tui-ineme UK dreu solaire. » Quant an Iriquetre, il ne represente pas le soleil, 
• *aig I’felair en spirale (Esch., Prom., 1082). It est interessant de constaler 
.goe le. srastika, coinme le triquitre, ne sent pas etrangers a PAmerique pre^- 
lombieDDe. ' . - 

S. R. 

®. Koorr. Kaslell Cannstadt. Neugefundene Terra Sigillata-Gefasse 
Slultgart, Schweizerbart, 19 .*1 ; in-i, 75 p, et 1 1 pi. _ Les fouillesde Canostatl 
en Wurtenberg (1908) ont donne line quantile de fragments sigiHAs prore- 
nant des ateliers de Beinslein (pres Waiblingen), de Stuttgart (Kraherwald), 
deCanaslatlmCme, amsiquedu midi, du centre etde I'estdelaGaule.deTrAyes! 
Sinaig-Reinageii. Blickweiler el Eschweilerhof (Palatinat), Heiligenbdrg et 
Illenweiler (Alsace), Letien (pres Kribourg en Brisgau)'et Rheinzabern. Un 
ires grand nombre de timbres, de gralfiles ePde motifs decoratifs sonl repro- 
thiils ini d aprcs de bons dessins et eelaires par les rapprochements nfces- 
saires. Celle etude des poleries a reliefs, aujourd’hui tres avanede, foumit des 
dates assez precises sur la fondation et Tabandon des etablissemenls romains 
an Germanie’el ailleurs. Les decourertes failes A Cannstatt ont ainsi permis de 
prouver que le premier camp retraricbe y reibonte a la Bn du rAgne de DomiUen 
(sers 90) et fiit abandonne vers Tan 100 (lessons du midide la Gjaute). Le forlin 
en pierre, sur le mAroe emplacement, date do dAbut de Trajan ; il fut occupe 
jusqu’au dAbnt du rkgne d’Antonin. L’abandon de ce poste pour an easteUum 
du limes ezUrieur se place entre 148 el 160; les lessons qu’oo y recueille ont 
un caraclere un peu plus rAeent que ceux de Newstead, reoccupe en 140. — 
Les scenes figorees n'apprennedt rien deliien neuf; le groupe singulier dun 
Wttqui^emble se dAtourner de quatre personnages nos (pi. VIL 18, aussi a 
l<ewaz, «a Hongrie, etc.), reste inezplique. 

S. R. 

Karl Yonag. The dramatic association af the Easter sepulchre. Madison, 
1930; in-8, lao p. [University of Wisconsin Studies in language and littera- 
ture). — U.strucLure'lilurgique (locax), connue sous le nom de seputehrum 
pa-srhale, etait le centre de irois offices dramatiques : Depositio, Ekvatio, 
Visitalio sepuleri. La neporilio (rendredi saint) est I’ensevelissement du 
riatique dans le tombeau ; {’Elecaiio est I’acie d’en retirer I’hostie (matin de 
Pdques) ; la Visilatio a pour obje.t essential de commemorer la visitei des 
deux Maries au tombeau ride (fin des Malines paschales). Ces trois ohser- 
ranees, que I’on peut siiirre depuis le x* siecle, sont eitra-lilurgiqttes ; ce sont de 
pieuses additions a la lilurgie romaine officielle. La Visitatm ayant Atdsourent 
dtudiee, I'auteur a conc-nlrc ses reclierches sur la Depositio et rE/ei>alie, 
d*apr«s des mahuscrils iiturgiquns in-'-diis .*t dn.s inciinables. Il conclut que W 
liluet de OeposUi)-Etev itio est le plus ancion, la VMtatio kjunt Atqaj^tde 
plus tard ; e'est dana la Yittlalto seuiement qu’apparalt la tendance ’draiiHt* x 
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tique a rimpersonation : Aguntut enim hxt ad invilationem Angeli sedenii0 
in mommento atque muHerum eum aromatibu* vementium ut ungerent corpus 
Jesu. L’absene# eomplMe de tout ilemeat de ce_ffenre dans les deux autres 
foDciions liturgiqnes semble indiquer qu'elles axaient etd flxees dans tons 
leurs details arant I'institution de la Visitatio. Cette savanle Atude complete 
cedes deB. K. Chambers, The Mediaeval stage (Oxford, 1903) et de Yrjo Hirn 
(The sacred shrine, Londres, 1912) ; elle montre une fois de plus* le parti qtie 
peat tirer I’histoire littftraire de textes penferalement ndgligis *. 

- S, R. 

Gnstave Cokes, terivains fran^ais en Hollande dans la premiire moitii 
du XVll* sieele. Paris, Champion, 1920; gr. in.8, 756 p., arec 52 planches. — 
Cet important ourrage doit fttre mentionnd ici k cause de son interW pour 
I’histoire de nos etudes de I’antiquitfi. La Hollande, bien arant la Rferocation, fut 
uneterre de refuge pour les esprits tibres. Parmi ceux qui, de France, passferept 
ainsial’Unirersitd deLeyde, le plus illuafre fut Joseph Just Scaliger, prince des 
philologues, sur lequel on trourera ici beaucoup de details (p. 187-217), ^nsi 
quesur son successeur Claude Saumaise (p. 311-333). Scaliger n occupa pas de 
chaire a Leyde, mais requt un traitement « a seule fin d’enrichir I’Unirersitd 
de sa presence »; noble action et bonne aCfaire, car c’est surtout a Scaliger que 
rUnirersite de Leyde a dd sa reputation. M. Cohen aurait eu profit a connaftrc 
le Scaliger de J. Bcrnays (1855), seul durrage serieux sur ce grand homme. 
Longtemps arant Tamizey de Larroque, ciU par M. C., et arec rautoritd d’un 
philologde dminent, Bernays arait rendu hommage a Scaliger en mdme temps 
qu’4 Bade : « U dtait rdserrd k des philologues frangais de sens rassis d'allu- 
mer, pour I’etude de I’antiquite, les Dambeanx de la mytbologie et de la chro- 
nologic. Guillaume Bade arait fait, tout au moins en raetrologie, un commen- 
cement sdrieux ; maintenant, I’oujrage Be epsendatione temporum montrait que, 
Scaliger arait a la fois ddcourert et fedifid la chronologic » (p. 50). 

S. R. 

✓ 

6. Leidiager. Meisterwerke der Buchmalerei. Munich, Hugo Schmidt, 1920; 
gr. in-fol. — Cette publication en couleurs, d’un luxe extraordinaire, repro- 
duit sur 50 planches, accompagndes d’un texte explicatif sans references et 
prdcdddes d’une introduction, une serie des plus belles miniatures de’ la 
bibliothdque nationale de Bariete. Les pi. 33-34 sont consacrees k trois feuil- 


I. Est-il Bdcessaite de rappeler ici lei traraux de M. Emile MAlC? 

■' 2 . Du mdme auteur sont les mOmoires suirants, adressis au bureau delaJteeuc: 

The Borrowing of Bell, 1909; Obseroalions on the Origin of the Mediaeval Pas- 
non-Ptaps, .1910; Phiiippe deMezieres’ dramatic office for the presentation oj 
^.Virgin, 1911 ; A Hturgieal plag of Joseph and his brethren, 1911; Officium 
PaMirum (liturgie de NOSl), 1912 ; The origm of the Easter play, 19U; A new 
Fenfo of the Peregrinus (apparitiou d'EmmaQs), 1919; Ordo Baehelis (massacre 
des fimecents), 1919. 
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lete dV Um d’Heures laUn, ealumine, nous dit-on, pour Jacques Coeur 
1 kr^ntier de Ctiarles VII; mais, commeraru depuis longtemps M. Durrieu' 
H doit i’agir de Jean Ciaur, fils de I’argenlier, archereque de Bourges en 
144fi et nJOTt ep 1483. L’auteur de ces miniatures appartient au cercle de 
Jeaa Colocsbe, qui travaillait precisement a Bourges depuis 1467 environ et y 
raoornt en 1529; 1 one d’elles ressemble singolierement au feuiilet 68 (id. 
ffiraudon) du livre d’Heures de Chantilly, que I'on attribue a Jean Golombe. 

S. R. 


Badjb KhvoshiMky et Mario Salmi- Tpittori toseani dal Xlll al X VI secolo. 
Rome, Lcescher, 1912, 1914:2 vol. in-8, avec nombreuses phototypies — Ce 
recueil est d’un tres -grand interit et le f exle, bien que court, revile des connais- 
seuts ausii erudits que delicate. Mime les lecteurs de Venturi et de Siren 
trouveront ici beaqcoup a apprendre. L’illustration.'tres copieuse, est aussi 
bonne que le permet I’etat des originaux. En Uite, bibliographie etendue et 
bien olassie, ayec quelques mentions inutiles et qnelques omissions ou erreurs 
(notamment a la p. 13, ou le nom de Baring Gould est defiguri; p. 10, parmi 
les Dizionari. manque celul de Errera; Bryan figure sous le nom de 
JSftaa; il n’est pas question de Nagler). Les plus anciens peintres toseans dont 
les muvres principales sont figurees et dont le nom est accompagne d’une 
-bibliographie sont Berlinghiero Berlinghieri (vivant en 1228), Bonaventura 
Berlinghieri (mime ipoque), Deodato Orlandi (f 1337), Enrico di Tedice 
(vivait en 1254), Giunta Pisano (vivait en 1236), Raineri d’Ugolino (xiti* siicle) 
Guido da Siena (vivait en 1271), Vigoroso da Siena (vivait en 1276), etc. A 
I’exceptiottde deux, ces noms sont presque ineonnus; on pent juger, par ce seul 
exemple, du nombre de raateriaux nouveaux que les auteurs apporlent aux 
bistoriens et aux curieux de i'ari. 

S. R. 


^ J. Caidw et P. Bergmaiu. L'art ancien dans les Plandres (region de 
I’Escaut). Mimonal de I’expositipn retrospective organisie a Gand ep 1913 
Tome II : Orfivreries, miniatures, tapisseries, Bruxelles et Paris G. Van Oest 
l^;in-fol., 142 p., pi. CVI-CCI, dans un carton. — On trouve dans ce 
somptueux ouvrage nombre de monuments inedits, quelques-uns d’une rare 
beauti, d’autrcs interessants par les problimes qu’ils posent (notamment les 
grapdes Upissenes ou I’on propose dubitativemeni de reeonnaitre la destruc- 
tioo tie Sodome et un episode de I’bistoire de Caligula). Les specimens d’orfi- 
wene religieuse et civile sont particulierement nombreux et importants- pour 
la reproduction des miniatures et des tapisseries, les auteurs nous avertis^nt 
qoe leur cboix s’est porti de prifirence sur les auvres pen connues oa‘ 
inidites. Pourtant « on ne pouvait omeltre la celebre miniature de Simon Be^ 
ningdisparue avec le missel dans le desastre de Dixmude; cette reproducUon 
«an le caraetire d’on supreme bommage a ce chef-d’oeuvre de I’art 
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d6truit avec le jube de I'egiise Saint-Nicotas el l’ A doration des Mages de Jor- 
daens . » 

Les notices, accompagn^es de references, sont tres detailfees et apportent 
beaucoup de nouveau ; on ne peut qu’en feliciter les savants auteurs. 
Mais, encore 'une fois, pourquoi ne pas accompagner des planches in-folio, 
tirees sur ~ papier tres fort, d’un modeste et leger in-8 contenant le 
texle? Le modele choisi rejouira sans doute les bibliophiles, mais non. les 
travailleurs. 

S. R. 


PaiyAmaii Mitr*. Prehistoric arts and crafts of India. Calcutta University 
Press, 1920 ; in-8, 66 pp. — Ce qu’on sail du prehistorique de I’lnde est encore 
peu de chose; letexte etsurtout les illustrations du present opuscule en donnent 
une idee sommaire. — PI. I, coup de poing acheuleen et racloir mousterien ; 
pi. II, hache polie globuleuse, nucleus, baches polies epaul6es (Assam) ; pi. Ill, 
marteaux en pierre circolaires et perfores; pi. IV, haches de cuivre (Mani- 
pour, Pacboumba); pi. V, VI, poteries peintes du Beloutchistan; pi. VII, 
peinture rupestre d’un kangourou (Singapour) ; pi. VIII, IX, scenes de cbasse 
peintes (Uirzapour); les chasseurs se,.servent de harpons emmanches; pi. X, 
gravure rupestre n^olilhique (?) pres de Ghatsila. L’auteur imprime en gros 
earacteres les phrases suivantes, dont le caractere hypothetique est Irop 
Evident : c Le groupe des gravures de Ghatsila, comme le kangourou de 
Singapour, peuvent dtre ailegues en faveor d’une civilisation indo-austraiienne 
depuis la fin du paleolitbique jusqu’au neolithique... Les urnes-sarcopbages 
de I’lnde sont identiques par la forme et les signes imprimes avec des reci- 
pients analogues de I’figypte neolithique... Si la mysterieuse liaison ethnique 
et culturelle entre I'lode et I’Egypte, fondee sur la ressemblance de certains 
cr&nes hyperdolichos, I’identite de la forme de certaines urnes funeraires aussi 
bien que de marques_de poteries neolithiques et I’atfinite des langues agglu- 
tinantes, est concMee, il faut dire aussi que mgme aux temps predynastiques 
la connaissance du fer etait probablemenl commune aux deux pays... Au 
facies mycenien appartiennent (sic) toutes les' techniques simples du bois, du 
tissage, du travail du metal, de la poterie, avec un groupe de dessins compre- 
nant beaucoup 'de specimens d’un aspect mediterraneen, d’autres qui se 
rattachent a I’Asie occidentale, etc. » Ce pruritus de rapprochements est peu 
scientidque ; qu’on commence done par reunir beaucoup de specimens, par les 
dessiner et les repartir sur la carte ! 

S. R. 


& K^naeh. Catalogue illustre du Musi* de Saint-6ermain-en-Laye. 
Tome II. Paris, Musee du Louvre, et Leroux, 1921 ; ia-8, 364 p. et 191 gra- 
vures. Prix ; 8 francs. — Ce volume ach6ve le Catalogue illastr6 (t. I, 1916) ; 
il n'estpas eher; I’index a 22 pages. 


S. R. 
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Among the many important texts* unearthed by the excava- 
tions conducted by the German Orient Society from 1903et 1914 
at Kaleh-Shergat — the site of Assur, the oldest capital of 
Assyria — the place of honor is to be assigned to a remarkable 
code of laws for ancient Assyria, that forms a parallel to the 
famous code of Hammurabi. The recent publication of two 
large tablets and seven smaller fragments of the text by Dr. Otto- 
Schroeder’ may justly be heralded as the most significant con- 
tribution to Assyriology, since Pere Seheil's publication — 
19 years ago — of the Code of Hammurabi *, discovered by the 


1. [Les ppreuves cie ce memoire n’ont pu ^Ire corrigees qu’en placards par 
e sarant auteur, decede subiteraent; la Bevue est tres reconnaissaute au 
R. P. Schell qui a bien voulu les relire. — Rett.]. 

2. In addition to a volume of historical texts from Assur by the late Dr. Leo- 
pold Messerschmidt, published in 1911, we have six substantial volumes of 
texts of a religious character {Texte aus Assur rel'giosen Inhalts), published by 
Dr. Erich Ebelmg during the war and since the armistice (l915--'0), with several 
more announced as in preparation and a volume by Ur. Olio Schroeder of texts 
of a miscellaneous character {Texts nus Assur verschiedenen Inhalts, being 
Tol. XXXV of ibeWissensehaflliche Vetoff’entlichnngender deutschen Oneutge- 
sethchaft, Leipzig, I9i0), issued a few months ago. These six volumes include 
most substantial additions to the Babylonian-Assyrian creation story — espe- 
cially to the tablet containing the account of the Creation of Man — as also 
texts bringing nearer to completion several series of mythical tales, hitherto 
imperfectly known, duplicates of important texts with new readings, and besides 
a wealth of incantatation and medical texts, hymns, astrolabs, lists of kings 
and eponyms, letters, etc., an entirely new and unexpected species ofiJabvlo- 
nian-Assyrian literature in the form of philosophical dialogues on such sub- 
jets as the worthlessness of life and the va'iue of writing. 

3. Texts Nos 1-6 143-144 and 193 of the volume mentioned in the previous 
note. 

4. Uencires de la DeUgation en Perse, Vol. IV (Paris 19Q2). 

V* steE, T. IlV. 
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French expedition that conducted such remarkably successful 
excavations at Susa under the direction of M. Jacques de Mor- 
gan. 

Unlike the Hammurabi Code which lies before us in almost 
complete form', the newly published Assyrian Code is frag- 
mentary. We have one tablet quite complete — apparently the 
last of the series — , containing eight columns, four on the 
obverse and four on the reverse, with a total of 828 lines. Of a 
second tablet of the series, we have substantial portions', but of 
seven further fragments included in Schroeder’s publication, 
only two are of some size % while the remaining five contain 
merely a few lines It is impossible at present to estimate the 
complete length of the Code, but we are probably on the safe 
side in assuming that it consisted of at least five tablets of 
about 800 lines each. This may be concluded from the elabo- 
rate and detailed manner in which the subjects are introduced 
in the portions preserved and on the assumption that the Code 
covered as large a field as the Code of Hammurabi. It is to be 
hoped that more fragments will turn up. Meanwhile we should 
be grateful to Dr. Schroeder for making the identified portions 
of the Code accessible to scholars without further delay. 

.The Code throws a flood of light on social conditions and on 
judicial procedure in ancient Assyria. If we had it in its com- 
plete form, we would be in a position to reconstruct the picture 
of Assyrian society in its details as it had developed by the 
middle of the second millenium B. C., which is the date that 
may approximately be assigned to the text, i. e. about 
500 years after Hammurabi. The Code shows us, halfamille- 
nium after Hammurabi, a far cruder state of culture in the 

1. A lar^ gap in the stele coptaioing the Code is now partially filled out by 
many duplicate fragments of the Code on clay tablets that haae turned up. 

2. I haTe prepared an English translation of these two tablets and a sum- 
mary of the contents of the smaller fragments, which will be published in the 
Journal of^the American Oriental Society (Vol. XLI, n» 1). A German transla- 
tion by Dr. Schroeder is announced as in preparation. 

3. Texts Nos. 6 and 143. 
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north, reflecting the militaristic spirit that dominated Assyria 
from the time that it assumed a position of political indepen- 
dence from the south. The Hammurabi Code suggests a compa- 
rison with the humane Deuteronomic Code- (Chap. 12-26) 
by its evident aim to curb the authority of the husband and 
father over his wife and children, as that of the master over 
his slaves and that of creditors over debtors. The Hammurabi 
Code makes for monogamy as the normal condition, by rai- 
sing the status of the wife and mother. It bears out (on the 
whole) the ideal which Hammurabi, as he tells us in the 
epilogue to the Code (Col. 40, 59-63), had set for himself : « to 
prevent the strong from oppressing the weak and to secure 
justice for the orphan and the widow ». There is little of this 
spirit in the Assyrian Code, wich is on the whole- cruel and 
austere — especially in its attitude towards wives and daugh- 
ters who are looked upon purely as part of the chattels of the 
husband and father. The m irit of justice is not absent, but it 
shows itself in a crude way in punishments that seem to be 
arbitrary and that are dictated from a desire to humiliate 
offenders and to impose bodily tortures. They impress one as 
survivals of earlier laws of pure vengeance. 

Referring the reader for further details regarding the nature 
of -the Code and its comparison with the Hammurabi Code to 
miy translation above referred to, I select, as an illustration of 
the extraordinary interest of the Code, from the sociological 
point of view, the provisions that it contains for the street 
dress of women and which incidentally furnish an explanation 
of the origin of the custom of veiling for women, still so 
widely spread throughout the Near East and which, through the 
Code, can now be traced back to the second millenium B. C. 
Paragraph 39 of Text No. 1 (corresponding to Col. 5, lines 
42-105) reads as follows ‘ : 


1. The first 18 lines of the law are imperfectly preserved, though portions, 
placed by me in brackets, can be restored with reasonable probability. 
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Wives* or [daughters* as well as [concubines (?1J“ when [they go out] on the 

street*, are to have their heads [covered]^. The daughters “ whether in 

[street] costume or in garments of [the house ?]’ are to be veiled* (and) 

their heads [uncovered]' whether [daughters of a man] or..... 

(two lines entirely missing.) 

[is not?]" to be veiled. If she goes out — into the street during the day, she 
is to veil herself". The captive woman" who without the mistress [of the 


1. Literally * wives of a man » which is to be taken in the general sense of 
wives, and not as though it meant that every man necessarily had several wives. 

2. « Daughters of a man » — the addition of « man » whenever the wife or 
daughter is spoken of in this Code, while conventional is due to the emphasis 
on the fact that the wife and the daughter actually belong to a man — to the 
husband and father. 

3. Another class of women is mentioned, but the end of the line in question 
is broken off. Concubines (iu-ge-tim) are introduced into the Hammurabi Code 
(§§ 137, 144-145 and 183) by the side of the wife, and the same may be the 

case here. 

4. a-na-ri-he-ti — the common^term for « highway ». 

5. It IS evident from what follows that we are to supply the verb for cover 
— perhaps kat&mu — or road la-a pa-al-lu-u-ni «. not uncovered », in view 
of the use of pita for « covering# further on in the law. The covering of the 
head means, of course, a drapery over the entire head, as is still customary in 
Syria, Algiers, Tunis and elsewhere. See the illustration in Ploss-Barlels, 
Das Weib (9 th ed.), vol. I, pp. 529 and 531. 

6. There is room for two or three words, specifying something about daugh- 
ters, perhaps those already betrothed to a man — the kallatu « bride » for 
whom there are special regulations in the Hammurabi Code (§S 155-156). 

7. Tug kd ri-[be-ti] « clothing of the street ». The restoration is quite certain 
and we would expect, therefore, by way of contrast « house garments. » 

8. from pasdnu, the stem of which in the meaning of 
« conceal » is known to us from other passages. Various form of the stem 
(passnnat, uptusan, passunaC} occur in the course of the law. 

9. Supply pa-at-tu-u-ni, i. e., the daughters here specified must be veiled, 
but need not cover their heads. The veil would merely cover the face from the 
eyes downward, whereas the « head covering.) would conceal the face comple- 
tely. It is hardly likely that we are to supply k covered «, because this is 
already specified in what precedes. 

10. There is room for la-a « not » before the distinct traces of tu-up ta-sa-an 
as in line 65. Lines 53 and 54 are entirely missing, except that near the begin- 
ning of line 53 the traces of the sign for « bouse » are to be seen. Presumably, 
therefore, it was said of classes of women — named in lines 51-52 — perhaps 
daughters (not yet brides) wives and concubines — that in their houses they 
need not go veiled. Naturally, this remains a conjecture until by a fortunate 
chance the missing bit of the column or a duplicate of it should turn up. 

11. up-ta-sa-an. 

12. e-si-ir-tu (see also § 40) for which class there is a special legislation 
likevise in Deuteronomy 21, 10-U. 
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house]* goes out in the street is to be Teiled. The hierodule* who is married to 
a man is to be veiled* in the street. The one who is not married to a man is to 
h?ve her head uncovered'* in the street and is not to veil heiself. The harlot* 
is not to veil herself; her head is to be uncovered. Whoever sees a veiled 
harlot should seize herS and summon witnesses and bring her to the entrance 
of the palace. Her finery;?)’ is not takeneaway, (but) the garment in which 
she is caught is taken away*. They give her lashes* (and) pour pitch on her 


1. Read U-tu heUt biti, « without the mistress of the house » though ii-tu 
belti-sd « without her mistress » is also possible. From here on, the text of the 
paragraph is fully preserved with the exception of the (our closing lines, which 
can be restored, because duplicating lines 85-87. 

2. ka-di-il-lu = kadiStu, the well-known term for the « sacred » woman, the 
kedHah of the Deuteronomic Code (Deul. 23, 18 « there shall not be a kedeMh 
of the daughters of Israel nl and which becomes also a term for the harlot. So, 
for example, in the curious tale in Gen. 38 where Tamar is called interchan- 
geably a « harlot » (zondh, v. 15) and a « MHdk » (v. 21-22). The kaddtu, 
not infrequently mentioned in Babylonian legal documents, could hold property 
in her name and might be married or not. If not married, she was regarded as 
the bride of the temple rites to which Herodotus, Book I, !;§ 181-182, refers. 
The Hammurabi Code introduces the kidiUu in the Sumerian form Nu-Gig 
(Delitzsch, Sumer isrhes Glossar, p. 88) in a paragraph (§ 181) which provides 
that a IfndUiu as well as another class of votaries known as Nu-Bar (= Akka- 
dian zermaUtu — perhaps « seed forgetting », i. e., bound to remain unmar- 
ried — a nun), who is not given a dowry by her father, is entitled to a share 
of the father's estate afte? his death, equal to one-third of a son’s portion to 
enjoy it as long as she lives. .After her death it reverts to her brothers, i. e, 
to the paternal estate. This law implies that the kadistu (as the Nu-Bar) does 
not ordinarily marry, but clearly marriage was not absolutely forbidden to the 
former. 

3. pa-as-su-na-nt. 

4. kak-kad-sa pa-at-tu from pHu, the common verb for « open ». 

5. Sumerian Kar-lii= karimtu^ the general term for a harlot. See Muss- 
Arnolt, AssyrUches Handwdrterbuch, p. 337*’. 

6. Text has i-ba-as-n which is a slip for i-sa-ba-as-si « he seizes her », as is 
shown by the parallel passage, line 90. The sign sa has dropped out. 

7. su-ku-ut-ta which has the general meaning of anything « costly »- It 
probably refers here to the ornaments that the harlot has on her person. 

8. I. e., apparently she is stripped and exposed to humiliation. 

9. Lashes form a common punishment in this Code and are given for a 
variety of offences. The number varies from 20 to 100. There is only one ins- 
tance of flogging in the Hammurabi Code (5 202), in the case of one who 
strikes a man of superior rank; and the express stipulation that the offender is 
to receive 60 lashes with an oxtail « in public » shows that the purpose is 
humiliafion, as well as to inflict bo'lily torment. By the side of lashing, we have 
as common forms of punishment in the Assyrian Code the cutting off of the 
ear or of the nose or of both, or mutilating the entire face — all forms of 
punishment in which there is no aim to impose a penalty that stands in anv 
logical association with the crime — as is the case in the cutting off of the hand 
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head*. And if a msnsees a harlot veiled and Jets her go [and] to the entrance 
of the palace does not bring her, he is given 50 lashes ; his balikan “ (and) bis 
garments are taken away; his ear is pierced with a drill*; it is bored (and) 
attached to the back of his ear* (and) he must perforin one month’s royal 
service®. 

of the one who wrongfully puts the slave mark on some one (Hammurabi Code, 
§22S), or as in the case lex talionis (eye for eye, bone for bone, tooth for 
tooth and §§ 196, 197, 200). The point of view in the Assyrian Code is frankly 
to humiliate and to inflict suffering on the offender — a survival of the pri- 
mitive aim of punishment as vengeance. 

1. Another species of humiliation — entirely absent from the Hammurabi 
Code. 

2. ba-4i-lti-an-ia, i. e., his batikan, which as we know from its occurrence 
in' Neo-Babylonian business documents, wag an implement made ol iron — 
apparently an agricultural implement, since it is mentioned with hoes and other 
agricultural' tools. Perhaps, however, the batikin was also used in a more 
general way and here designates the staff which, according to Herodotus I, 

^ 185 formed part of the equipment of the Babylonian gentleman ; see Gen. 38, 
18 « seal, cord and ataff » which appears to reflect Babylonian usage. At all 
events, taking away a man’s bati^ in and his clothes is again to be regarded *s 
a punishment intended to humiliate an offender. The crude application of the 
same punishment to the man who fails to report a veiled harlot as was meted 
out to the latter is a further illustration of the harsh aspects of the Code, in 
taking the clothes of a harlot away from her, there is at least an association oi 
ideas between the offense to putting on a piece of clothing to which she bad 
no right and the humiliating punishment, but to take the man’s garment away 
is merely a slavish imitation without any logical connection with the man’s 
offense in not reporting the harlot to the palace anthorities. 

3 _ n^ii a word occurring here for the first time and which the context 

shows must be a drill or pin of some kind, corresponding to the marsM'’ 
which is used in the o Covenant Code » (Bx. 21, 6) as the instrument with 
which the ear of Ihe-slave is pierced, who declines to accept his freedom after 
a service of six years. The piercing of the ear — with perhaps a tag attached 
through the opening — was clearly a method of branding a slave; and the 
ceremony was intended, as the passage implies, to « mark such an individual 
as a slave forever » . 

4, A disBguremeul by turning up the lobe and drilling it as it were to the 
back of the ear. 

5. A very frequent punishment in this Assyrian Code for all kinds of offenses 
and crimes. It does not occur in the Hammurabi Code. The royal service (lite- 
rally « work of the king ») is evidently the equivalent to our modern « hard 
labor s in connection with confinement in a prison. The term « royal service » 
has apparently become a technical one for public work in the construction of a 
building or r^d or some other stale enterprise’. The term of service is coin- 
monlv 20 days or one month, but fragment No. 6 of the Code (obv. 18) stipu- 
lates 40davs. Such forced public labor occurs in primitive African jurispru- 
dence. See" Post, Afi-ikanUche Jaiuorudenz II, p. 90. There seems lo be no 
good reason lo explain this punishment, as Post does, as due to missionary 
influence. It may well have been of native origin. 
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SlaTC maids are not to be veiled. Whoever sees a slave maid veiled must 
seize her* (and) bring her to the entrance of the palace. Her ear* i»_cut off 
(and) the garments in which she is seized are talcen away’. IT a man sees a 
slave maid veiled and lets her go, they seize him and fix his guilt*. Fifty lashes 
they give him. His ear is pierced, bored with a drill and attached [to its back]’. 
His hntikin and his garments are taken away and he must perform* one 
month's royal service. 

II 

It is evident from this law that the covering of the head and 
the veiling of the face was originally designed to mark a 
woman as the property of a man : and the veiling of the brides 
for which we also have in Assyrian as additional evidence 
the metaphor « veiledT bride » ’ applied in an incantation series 
to the night is, therefore, another illustration of the same 
motive. Wives and daughters — as a man’s Chattels which is 
the prevailing view throughout this Code — are to be distin- 

1. i-sa-ba-ta-as-s\ which shows that above we must read i-sa-ba-as-si. 

2. The cutting of the ear is — as already pointed out" — a most common 
punishment in this code, e. g., §§ 3-5 of Text No. 1, for the wife who steals 
from her husband’s house or from another man’s house. If she givei the stolen 
object to a slave, his ear and nose are cut off. The same form of humiliation and 
torture as a punishment is found in African society. See Post, Afrikani^che 
Jurisprudent II, p. 46, seq. In the Hammurabi Code, the cutting off o£the ear 
is limited to the slave who strikes a freeman (§ 205) and to a slave who denies 
his owner (§ 282). 

3. I. e., she is publicly exposed. Curiously enough, the slave maid is not 
whipped as was done to the harlot, probably because through possible injuries 
her commercial value to her owner might be diminished. 

4. The standing phrase in this Code — mentioned in almost every paragraph — 

— to indicate that an offender is seized — we would say « arrested » — and 
brought before a tribunal for examination and conviction. The full phrase is not 
found in the Hammurabi Code, but the expression « fix the guilt » occurs in 
the case of the first two laws dealing with a man who brings a charge of a 
capital crime against a man on a charge of sorcery and « cannot establish the 
guilt ». In the former case he is put to death ; in the latter he is forced to 
submit to a water ordeal. In the same way any one who « points a finger », 
i. e.. accuses a votary or a man’s wife of immoral conduct but « cannot esta- 
blish the guilt », has his foreh->ad branded by order of the Court (§ 137) ' 

5. The traces point to the reading, as above, line 86. 

6. So according to the traces and as in lines 86 and 87. 

7. Kal la-tum kut-tum-tum {Maltlu Series ed. Tallqvist, I, 2). 
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guished by the head covering or veil, when they appear in 
public as a warning to all to keep their hands off. This precau- 
tion becomes all the more intelligible if we take into conside- 
ration the paragraphs in this Assyrian Code — no less 
than fourteen — which deal with the case of a man’s wife or a 
man's daughter being « seized » by some one - as the phrase 
runs — for sexual intercourse. The law — e. g., § 12 (Col. 2, 
30-40) — makes a distinction between a man « knowing » that 
it was a man’s wife with whom he was having illicit intercourse 
or his « not knowing it ». If the act takes place in « an inte- 
rior* », where the woman would be unveiled and uncovered, 
it is assumed that he might be innocent and in that case he is 
acquitted ’, while the woman is handed to her husband to do 
with her « as he pleases » — another illustration of the rough 
character of the Code which permits an individual to inflict 
punishment that ought to be left to the Court to carry out. In 
the case, however, of a man seizing a man’s wife on the street 
(§ 11; Col, 2, 14-24), no such distinction is introduced and 
clearly for the reason, as set forth in our law, that the woman 
is veiled and therefore marked as a man’s property. 

Witnesses’ may seize the man and even if he has only over- 
powered the woman without having actually ravished her, 
may put him to death, while the woman, as the text reads, 

« bears no guilt » (§ 32 of Text No. 1). Again, the distinction 
between a man knowing or not knowing that he has ravis- 
hed or was about to ravish a man’s wife is introduced in the 
case of a woman being brought into his house by a « procu- 
ress » ’ ; it shows that he could have been ignorant, because the 
woman in the house would not be veiled or have a covering 
over her head. 

1. Bit al-tam-me, in contrast to ina ribeti « on a highway ». The term 
occurs here for the first time (Col. 2, 31). 

2. The technical term is za-a-ku « free ». 

3. S<‘-bu tu « witnesses » who are thus permitteri to execute the law. 

4 . Mu-wn-me-ri-tu — likewise a term occurring in this Code for the first 
lime (5§ 22, Col. 3, 21 and 24'. 
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From the point of view from which the veiling of the wife 
and daughter is considered in our law, we can understand why 
the « captive woman » when she appears alone in the street 
should be marked by the veil as belonging to a man ; others 
are thus again warned not to approach her. That the captive 
woman is actually assumed to belong to a man as his mistress 
whom he can, however, legitimatize as his wife, follows from 
the law 40), which is joined to the one under discussion and 
which reads as follows ; 

If a man veils his captive woman and places her among five or six* of his 
companions, and in their presence veils her'and says « she is my wife », 
then she is his (legal) wife. 

A captive woman who in the presence oj men* is not veiled (and) her bus- 
band does not say « she is my wife » — she is not a (legal) wife; she is a 
captive woman* (i. e. a mistress). If the man dies and there are no sons to his 
veiled wife*, then the sons of the captive woman are (recognized as) his sons 
and receive their share (sc. of the estate). » 

We may conclude from this law that the wife — and presu- 
mably also the daughters — had to be veiled even when at 
home in the presence of other men than the husband and father, 
as is still the custom at the present time in Mohammedan lands. 
Others were thus to be kept free from any temptation to inter- 
fere with a man’s possessions. The warning, particularly 
appropriate when W'omen go out into the street, is extended by 
a natural process to observing the same custom of veiling a 

t. Constituting a public recognition. To introduce a captive woman in public 
as one's wife constitutes a full and legal recogniiion of her status. According 
lo the law, introduclion is held to be sufficient to establish the status of a 
woman as a man’s wife. 

2. From which in appearsThat even in the house the woman who belongs 
to a man is veiled in the presence of other men. 

3. Sabe, literally, « soldiers », but used in the Code, as elsewhere in Baby- 
lonian and Assyrian literature, for « men » in general. 

4. I. e., her status is not that of an aii'itu (« wife ») but, that of an airtu 
« captive woman », i. e., his mistress. 

5. Here significantly used to indicate the legitimate wife, showing the impor- 
tance attached to her appearing veiled before other men — whether on the 
street or at home. 
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wife and daughter from the gaze of men who enter the house. 
It is therefore likely, as above suggested, that in the break at 
the beginning of the law there was a provision that women 
need not be veiled when in the house in the presence of the 
husband and father'. 

The view here taken of the original purpose of veiling is 
confirmed by the distinction betwen the hierodule (kadistv) 
who is married and the one who is not. Evidently, this parti- 
cular class of votaries were free to marry, as we find them also 
holding property in their own name*. An extract from a Sume- 
rian Code of Laws expressly provides for the case of a kadisui 
whom a man « takes in the street and marries despite h( r 
status as a ht hsin * » We also have a legal document of the 
Hammurabi period in which the betrothal of a kadis'v is refer- 
red to‘. The essential change in the position of the daughter 
who enters the servic^ of the temple as a kadisitt is that she 
ceases to be the property of her father, though, as we have 
seen', she is entitled to a share of the father’s estate, if upon 
becoming a votary her father has not given her the dowry to 
which she would be entitled upon marriage. The unmarried 
k'l tislu, therefore, no longer belongs to her father who has no 
authority over her. Hence, she does not wear a veil when 
appearing in public : it is assumed that as a votary — marked 
perhaps in some way — she will be able to take care of herself. 
If, however, she marries, she becomes the property of her 


1 It will be recalled that just before the text becomes entirely clear, there is 
aline reading « need [not] be veiled » and that, in one of the preceding lines, 
w“ have traces of the sign for • house ». 

■>. See Schorr, AJLtbabyhnUehe Vrkanden. n* 182 : a yadistn receives a share 
of an estate, as does her sister a priestess of a Satnas (sun god) temple; 
n<> 280, a kadiUa sues for the payment of a piece of property sold by her. 

3. V. Rawlinson PI. 25, lOc-d. 

4. Schorr, ib., n* 211. She is given a female slave « at her bptrothal » 
(f-na ir-U-t'-sd) by her parents. The kadiStu also acts -^s a wet nurse (Schorr, 
ib., n* 78) which suggests that, if unroarriedj she must have been a mistress, 
presumably of a priest as part of her temple service. 

5. Above, note 22. p. 213. 
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husband and hence must don the veil, just as any other mar- 
ried woman does, as a warning to other men. The argument in 
favor of the view here set forth, as to the original purpose of 
veiling, is clinched by the provision in the case of the har- 
lot, who as the woman who belongs to nobody and, therefore, 
to everybody is prohibited under threat of severe punishment 
from putting on either the head covering or the veil which 
would mark her as the property of some man — of a father or 
of a husband. 

The prohibition shows distinctly the real nature behind the 
ordinance imposed upon the wife and daughter and concubine 
as upon the captive woman, when she appears in the street 
without her mistress '. No doubt there was an additional mo- 
tive in making the punishment so severe, if a harlot attempted 
to disguise herself as a respectable woman, namely, to punish 
her for wilful deception. Class distinctions play a large part in 
the Hammurabi Code, and presumably some of these distinc- 
tions held good for Assyria. There is a difference whether an 
offense is committed by a free man ’ who form the aristocracy, 
or by plebeians*, just as the punishment differs in the case of 
an assault according as it is made upon a freeman, upon a 
plebeian or upon a slave The lex ta/ionis is modified into a 
compensating fine, if one injures the eye, tooth or bone of a 
plebeian or a slave \ Only if a freeman is injured is the same 


1. This specification is added, because, if she appears with her mistress, 
her position as an attendant woiild be sufficiently marked in some other way. 

2. Called amelu « man ». 

3. Mai-en-kak in Sumerian = Mu^eau a « subordinate », which has the 
force of « plebeian » as shown by the late 0. H. W. Johns, Relations 
between the Laws of Babylonia and the Laws of the Hebrew Peoples (London 
1914), p. 6. 

4. See g§ 196-205. The fine in case a plebeian’s eye is destroyed or his bone 
broken is one inana (i. e , 60 shekels) of stiver; for his tooth is one third of a 
mana. In the case ot a slave, one half the value of the slave is lo be paid, if 
his eye is destroyed or his bone broken.. In case a plebeian strikes another he 
pays 10 shekels of silver, etc., etc. But if a freeman destroys the eye or 
breaks the bone or knocks out the tooth of a Ireeman, then and then only 
is it eye for eye, bone for bone and tooth for tooth. 
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injury inflicted on the offender. What to us, therefore, appears 
as a milder punishment by the substitution of a fine, is thus 
introduced not from a motive of humanitarianism or because 
of a social advance in the direction of greater refinement, but 
solely because of the sharper distinction of classes. 

From this point of view, we can understand why the slave 
maid is likewise forbidden to veil herself or to appear with her 
head covered in the street. She is punished for wilful deception 
in passing herself off as belonging to a higher class. The origi- 
nal purpose of veiling, to mark a woman — wife or daughter 
— as belonging to a man, thus shades off, as one might expect, 
into a social distinction. The unveiled woman belongs to a 
lower social grade — the harlot or the captive woman (who 
does not veil, when she goes outtci/A the mistress of the house) 
or the slave maid ; and in the case of the latter we may pro- 
perly assume that her rank was indicated in other ways — by 
a brand or tag, or by her dress — so that there would be a 
small possibility of anyone mistaking her and pleading in 
case of being caught that « he did not know » that she was the 
property of some man. 


Ill 

It is thus interesting as well as important to be able to trace 
the custom of veiling or of covering the entire head to a far 
earlier date than we had any reason ere this to suppose ; and 
the reason for the veiling, as shown by our analysis of the 
law in the Assyrian Code, also throws light upon customs in 
Mohammedan countries as well as on some Biblical passages, 
as it also explains the wide diffusion of the custom, so wide- 
spread in .^sia and in Europe, of the marriage veil of the bride, 
which thus marks a woman as belonging to a man, while the 
extension of the custom to the veiling of nuns emphasizes the 
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entrance of the votary into the service of the church to which 
she henceforth belongs. « Taking the veil », as the phrase 
still runs, marks a woman as « the bride of the church ». 

As is well known, the custom of veilling, even in Moham- 
medan countries, has not been generally adopted by Bedouin 
women The reason is obvious by that the Bedouins 
remain on a lower level of culture in which property does not 
play the part that it assumes in a higher stage. The wife and 
daughter become chattels only when man assumes a rank 
according to what he possesses, just as slavery, as a fixed 
institution, does not arise until advancing social conditions 
bring about a proprietary class involving as a complement a 
dependent class. The slave at his origin was a captive, as the 
ideograph for slave in cuneiform writing designating him as 
a captured man, shows®. He becomes a part of the household, 
when the individual becomes a landowner and requires men 
and women to help cultivate the soil. At this stage slaves, 
women and daughters and in large measure even sons, become 
part of a man’s chattels. The Bedouin stands far below this 
level. Bedouin society is organized on a more democratic 
basis. Such distinctions of classes as exist are those arising 
from the necessity of some kind of government, but not from 
social distinctions between a proprietary and dependent 
class. The conservatism inhering in those who remain on a 
lower level of culture would, therefore, account for the fact 
that even Mohammedanism could not bring about the general 
introduction of the veil among the Bedouins. 

On the other hand, our Assyrian Code shows that the 
popular view still widely held that Mohammed had intro- 
duced the custom of the veiling of women when in the street, 
or in the presence of men other than her husband or inti- 

1. Some tribes, however, do. See Burkbardt, Notes on the Bedouins and 
Wahabys, p. 29. 

2. See Barton, Origin and Development of Babylonian Writing, p. 23. The 
sign is the picture of a membrum virile with the sign for captive. 
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mate mate members of the family, is erroneous. This was 
pointed out by Snouck-Hurgronje many years ago The pas- 
sages in the Koran which are usually cited to prove that 
Mohammed inlroduced the custom, do not bear this interpreta- 
tion. So, e. g., Stira 24, 31, which is always quoted as the 
chief proof, merely enjoins women in general to be modest in 
their behaviour and in their dress. The passage assumes 
veiling as a prevailing custom and urges that « the veils 
should cover their bosoms. » Mohammed is denouncing the 
exposure of parts of the body which ought to . be screened 
from the gaze of outsiders ; and he extends his warning 
against the display of fineries and of ornaments in public and 
against trying to attract attention by tinkling with the feet 
(cf. Isaiah 3, 14-18). Wellhausen* also- calls attention to the 
passage from Tertullian {de Virginibns veianais. Cap. 17), 
in which he holds up as an example to Christian women 
the modesty of their Arabic sisters « who cover not only 
their head but the entire face », and which is a definite proof 
for the existence of the custom, long before the days of 
Mohammed ’• 

This being granted, there is no reason why veiling in the 
Orient should not be traced directly to the influence exerted by 
the Assyrian prototype, even though, as it passed into other 
countries, the custom may have shaded over into a purely 
social observance, without reference to its symbolical aspect 
as marking a woman as the properly of a man ; and it would 
be natural for foreign fashions to spread among the higher 


1. Bijdragen tut de Tool- Land- en Volken Kunde van Nederlandsch Indie, 

5* Volgr. 1. . 

2. Wellhausen, Reste Arabischen Heidenthnrm, p. 146, whose exolanation 
oflhe custom among Arabic women as due to the desire to aToid the evil eye 
is now set aside by the point of view suggested by the Assyrian Code. 

3. The Talmud also speaks of the custom of .Arabic women going about 
veil^ (Misbna Sabbath VI, 6) — another witness to the custom in pre- 
slamie days. 
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classes, while those on a lower social and cultural level would 
be less affected by them and in many cases not at all. 

There is another interesting passage in the Koran, dealing 
with the dress of women {Sura 33, 59), which might be cited 
ds evidence that at least a memory of the original purpose in 
prescribing veiling and covering of the head — as shown by 
the Assyrian Code — survived to a late period. Wives and 
daughters are urged « to fold their upper garments about 
themselves « which the commentator Beidhani explains « as 
covering their faces and their bodies with their wrappings 
when they need to appear in public » somewhat in the style 
of the Tunisian and Syrian women of the present time. The 
text adds that women should do this in order « that they 
may be recognized and not encounter harm », to which the 
same commentator remarks « that they may be distinguished 
from maids and slave girls and not be subject to harm by 
those who might have evil designs upon them ». Beidhani 
no doubt follows tradition in thus explaining the prophet's 
meaning ; and the tradition accords with the spirit of the 
provision in the Assyrian Code which, by forbidding slave 
maids to veil, introduces the factor of social distinction, while 
there is only a short transition from marking women by the 
veil and head cavering as a man’s property to the thought 
of thus protecting them from annoyance. 

Mohammed clearly bases his warning upon an existing 
custom, the observance of which he enjoins upon wives and 
daughters. He is not introducing an innovation, and the 
passage is therefore all the more significant, taken in con- 
nection with the one above referred to, as showing that 
among the city population in ancient Arabia — and no doubt 
also in Syria — the veiling and the wrapping of the head, 
precisely as in the Assyrian Code, was prevalent; and this 
double method of avoiding the gaze of strangers persists to 
the present time. Lane, in his Modem Eg yiitians (London 1837, 
Vol. I, p.67) furnishes us with the two names, the burku ‘ for 
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the veil (white or black) and the haharah ’ for covering the 
head and wrapping around the body. The latter is attached to 
the head and falls around the body in ample folds so that 
when it is drawn about one, it actually conceals the entire 
body’ and permits one to have only a glimpse of the eyes 
through a narrow opening. These two garments thus form an 
illuminating commentary to the « veiling » and « the covering 
of the head », so emphatically distinguished from one another 
in the Assyrian Code. 


IV 

Coming to the Biblical passages in which veiling is referred 
to, one may note in the first place that in the famous inven- 
tory of 21 articles of a woman’s wardrobe that is found in the 
third chapter of Isaiah (verses 18-23), the veil seems to be 
lacking “. Indeed, the mention of the veil to cover the face 

1. See Dozy, Dictionnaire detuUle des noms de vitements ches les Arabes, 
p. 64 stq.. who note* that while the burku is often mentioned in Arabic 
poetry, in the Middle Ages fashion prescribed other forms of the veil. The 
hurlfu corresponds to the Turkish yashmak and the Hindu purdah. 

2. The habarah was originally a large mantle worn by men and according 
to tradition wa* the favorite garb of Mohammed. For its wide diffusion in 
Mohammedan countries as a feminine article of apparel, see Dozy, ib. pp. 135- 
136. 

3. As worn hy the women of Algiers and Tunis. 

4. No douht a late prose addition to the poem comprised in rerses 16-17 
and 24-4, 1 . See Gray’s Commentary to Isaiah 1, p. 72. 

5. The word realoth (v. 18) is ordinarily translated « veils », but with very 
little warrant. The two Hebrew terms for « veil » are sa’i/l (Gen. 24, 65; 38, 
14 and 19) and sammuh (Cant. 4, 1, 3 and 6, 7; Isaiah 47, 2) and presumably 
one of these two would have been used, if the writer had intended to include 
the veil. Moreover, the sequence in v. 19 « earrings, bracelets and veils » 
would be somewhat strange. Neither the Greek version nor the Targurn 
appears to have interpreted reatoth is « veils ». and the comparison with the 
Arabic ra'al is a precarious one, since it is a very rare word, for some kind 

of a veil and is not entered at all in Dozy’s Dirliijnnaii e des vetements. 

The comparaison with the corresponding Arabic stem which means « to pierce » 
and thence to « incise » would rather suggest an ornament of some kind that 
is hung on one’s person, like the « earring » and « bracelet » that precedes, 
perhaps « spangles ». The Talmud, however, takes the word in the sense of 
« veils » in the passage quoted. 
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would be inappropriate, for the prophet is describing women 
who seek to attract the attention of men by their gait with 
outstretched necks and « blinking eyes » and by dangles on 
their feet. A veil might seriously interfere with such a bold 
flirtation. From two passages, however, in the Song of 
Songs (4, 1) : 

« Thy eyes are (as) doves behind thy veil » 

and 4, 3 and 6, 7. 

« Thy temple behind thy veil » 

one may conclude that the custom existed, but not that it was 
de rigueur. 

The incident that has a more direct bearing on the subject is 
the tale related in Genesis, Chapter 38, of Judah's relations 
with his daughter-in-law Tamar. It is a bit of tribal tradition, 
without any association with the Joseph story into the midst 
of which it has been inserted. It was probably intended to 
explain the mixed character of the Judah elan — Judah himself 
marrying a Canaanitish woman by whom he has three sons 
(verses 1-5). These three clans were separated from two youn- 
ger branches, Perez and Zerah, and the story was also intended 
to tell us how this happened. The tale bears the earmarks of 
the Yahwist narrative, but introduces at least one element 
which projects later conditions into a period supposed to reflect 
phases of primitive society. It assumes the existence of 
harlotry as a profession and recognized institution ; it also 
assumes special garments of widowhood (v. 14), which 
would go with a more advanced stage of culture than is 
represented by « patriarchal » conditions. The harlot sits on 
the highway on the look out for trade (v. 14) *. She covers her 
face with a veil and « wraps herself up » — which suggests 
the combination of the burku and habarah as among the 
Arabs, as well as the veiling and covering of the head as in 


1. As in Prov. 7, 12. 

V® 3ERIB, T. XIV. 
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the Assyrian Code. The text goes on to say that Judah did not 
recognize his daughter-in-law. « He took her for a harlot 
because she had covered her face » (verse 15). This must 
not be interpreted in the sense that the veil maked her as a 
harlot, as Skinner supposes, but rather that the veil prevented 
Judah from recognizing her. It was her sitting on the highroad 
(cf. Ezek. 16, 25) that pointed to her being a harlot. 

All therefore that we are justitied in concluding from the epi- 
sode is that the custom of veiling oneself and of covering one's 
head and body with an upper garment was known to the 
writer, and at the time when the tale assumed its present shape 
must have bean common outside of Babylonia and Assyria 
without, however, the distinction that we encounter in the 
Assyrian code between a woman who belonged to some man 
and the harlot who belonged to no man. It would be natural for 
such a custom, as it spread to other lands, to lose its original 
orientation and to become more or less of a convention, or a 
mere social distinction, as among the Arabs to mark the woman 
of a higher class from one of a lower rank. At the same time 
the antiquity of the custom in Assyria makes it probable that 
it actually spread from Mesopotamia to other parts of the an- 
cient world ; and it is at least interesting to note that we have in 
this same Judah-Tamar episode another trace of Babylonian- 
Assyrian influence in the « seal, cord and staff » (v. 18) which 
Judah carries, and which Tamar asks him to give her as a 
« pledge », subsequently to be used by her in identifying Judah 
as thefatherof the offspring of this meeting. It will be recalled 
that Herodotus, I, § 185, specia.lly emphasizes << the seal and 
the staff » as part of the dress of the Babylonian gentleman * ; 
and the cord is added in Genesis because the seal was worn 
around the neck. 

Furthermore, the story assumes that in default of a father 

1. See Skinner’s Commentary on Genesis, p. 449 si'q. The word used for 
isffl't/as agiUDSt famtnah in the Song of Songs. 

2. See libove, note 2, p. 2l4/to batil^n. 
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giving one of his sons to his widowed childless daughter-in- 
law (or in default of having one to give), the obligation rested 
upon Judah himself to marry Tamar. Such, we now know from 
this same Assyrian Code', was the law in ancient Assyria. 
Judah had deliberately withheld his third son Shelah f^om 
Tamar, for fear that he might incur the same fate as the two 
others Er and Onan, « who had been slain by Yahweh » (vv. 7 
and 9). Judah practised a deception on Tamar by pretending 
to hold Shelah back till he had grown up. The real motive 
comes out in the statement « for he (Judah) said (i. e., he fea- 
red) lest he also die like his brothers ». Judah confesses the 
deception when he discovers that the harlot is his daughter- 
in-law. He exclaims : « She is more righteous than I, inasmuch 
as I did not give her to Shelah, my son » (v. 26). 

The episode does not reflect on Tamar’s action in offering 
herself to Judah, but on Judah in withholding his son. Tamar 
acted within her right to force her father-in-law to become the 
father of her offspring, for such was his duty in default of 
giving her a son « to raise seed o, as the Biblical phrase runs. 
Under social conditions prevailing in the ancient East, a 
woman married into a family and it was the duly of the family 
to see to it that there would be offspring. Hence according to 
the Assyrian Code, when a husband dies without leaving 
offspring, a member of the family must marry the widow — a 
brother, if there is one, and in default of any brother the 
father-in-law. The Deuteronomic Code represents a more 
advanced stage in the attempt that it makes to abolish the obli- 
gation resting upon a man to marry his deceased brother’s 
childless widow by the curious ceremony prescribed in Deute- 
ronomy 25, 7-10, but the ceremony itself points to the custom 
as being at one time de riytieur. The Deuteronomic Code also 
passes beyond earlier conditions by ignoring the requirement 


1. Text Q* 1 § 32. So also Meissner's interpretation in his Babylonien uncj 
Assyrim, V, p, 177. 
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that the father-in-law must under certain circumstances marry 
his widowed and childless daughter-in-law, but the Judah- 
Tamar episode is based upon this obligation and is, therefore, 
a valuable testimony to its existence at one time among the 
Hebrews*. Now with such evidence of Babylonian-Assyrian 
influence to be detected in the tale recounted in Genesis, 
Chapter 38, we are justified in seeing in the reference to the 
veil and the covering of one’s head direct traces of the dress 
prescribed for woman in the paragraph of the Assyrian Code 
which formed the starting-point of our study. 

The only remaining reference to the veil in the Old Testament 
is in the story of Rebekah’s meeting with Isaac (Gen. Chap. 24). 
At the close of the recital — likewise a Yahwist narrative, full 
of dramatic vividness — Rebekah sees a man approaching 
(v. 65) and when in reply to the question « who is this man 
coming across the field to meet us », she is told « that is my 
lor'd », she « takes her veil and covers herself »». 

Rebekah comes from « beyond the river » from Abraham’s 
former home in Mesopotamia. It would be natural in such a 
story, clearly of the folk-lore type, to introducelocal co lor by 
making Rebekah follow the custom of the homeland — and put 
on the veil in the presence of a stranger, just as Isaiah (47, 1-2) 
in describing the hoped-for humiliation of the « Daughter of 
Babylon » bases his picture on the Babylonian custom of wea- 
ring a veil and a mantle, covering the head and enveloping the 
body. « The daughter of the Chaldeans » says the prophet, « will 
be forced to take the millstone and grind meal » — the lowliest 
of all occupations. 


1. The fact that the Code of Holiness (Lev. 18,- 10) finds it necessary to 
specify the prohibition of a marriage between father-in-law ani) daughter-in- 
law, was may algo be regarded as evidence that the custom was not unknown 
even at a late date. 

2. The verb used here (-tithkas) applies to covering one’s face with the 
veil — i. e , the bur^‘. In Gen. 38, 14 an entirely different word is used 
{titfiallap) which means to wrap oneself as with a mantle, i. e., the habarah. 
The word used for veil is sa’if as in Gen. 38. 
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« Remove the veil*. Strip off the mantle, uncover thy leg ». 
Babylon, stripped of her bnrku a.nAhabarah, will be exposed 
to the rude gaze of strangers. 

So far then as the evidence goes, among the Hebrews veiling 
was never so far imposed upon women as an obligation. 
It was a foreign custom that became a fashion, but no more; 
and it is significant that we hear nothing of the veil among 
Jews during the Talmudic period*. 

The head covering, continuing in a long mantle, falling over 
the back to the feet, appears as the garb of captive Hebrew 
women on a monument of Sennacherib*. This suggests the 
haharah, but there is no evidence to show that the women drew 
the mantle about them to cover their faces; and the same 
applies to the similar head covering for women on Hittite 
monuments* and which we find again in a modified form on 
statuettes from Cyprus ^ though here there is more of a sugges- 
tion that the cloak may have been used like the Arabic fyabarah 
to wrap around one’s body and to cover one’s face. 

However, in default of confirmatory evidence, we are not 
justified in going further than to assume that — probably 
under Babylonian-Assyrian influences, — veiling and covering 
one’s head with a garment that could be wrapped around the 
body spread wide as a fashion in the ancient world throughout 
the lands around the Mediterranean, but without ever 
becoming derigueur and without having the connotation given 
to it by the Assyrian Code, except in the case of the Arabs of 

1. Sammah as in the above passages (note 5, p. 224) from The Song of 
Songs, 4, 1. 3; 6, 7. 

2. See Krauss, Talmudixche A.rchseologie, I, p. 189, who quotes Low to the 
effect that Talmudic speech does not even have any specific designation for 
the veil. 

3 Paterson, Assyrian Sculptures, Palace of Sennacherib, PI 71-73 (Cf 
PI. 15). 

4. Messerschmidt, Heltiter {Alte Orient IV, I), p. 19 (funeral monument 

frona Marash); also same author Corpus Inseriptiunum Hettiticarum. PI. XXII 
(in Mitteilunqen der Vorderasiatischen Geselhchuft 1900)- and second supple- 
ment (1906) p. 2. ^ ’ 

5. Max Ohnefalsch-Ricbter, Kypros, PI. XI and XVII. 
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the higher grade of enltare with whom it became an established 
custom, serving as a protection to woman and also marking 
her as « forbidden ». Reinforced by the sanction accorded to 
the custom by Mohammed, it has persisted with tenacity down 
to our own days, though as a consequence of contact with the 
West the custom is beginning to show signs of weakening 
force*. 


V 

Wefind no traces,so far asl know, of the veil in ancient figypt 
and the question may be raised whether the spread of the 
custom to Asia Minor, Greece and Rome is due to influences 
coming from lands further East. Tertullian speaks* of the cus- 
tom of women going veiled in Greece and some of the « bar- 
barian lands », by which he presumably means Asia Minor. 
On the ground of I Corinthianx H, 3-10*, he urges Christian vir- 
gins to go veiled in the presence of men, citing also the fact 
that the custom was adopted at an early date by some Christian 
communities. His plea being specially directed toward « vir- 
gins » who are included, as he is at great pains to prove, in 
the designation raora fuvr; (« every woman ») of I Corinthi ms, 
one may conclude that in his day the custom of veiling was 
general among married women; and although the passage in 
Corinthians speaks only of « veiling » in religious gatherings 
as obligatory upon « every woman », it is fair to assume that 
the custom was one in general use, and that Paul is merely 
trying to show the reason why men should not cover their 
heads when t praying or prophesying », while women should 
carry the secular custom into the church service. He is setting 

1. A recent letter from a correspon<tent in Jerusalem speaks of a debate 
which he attended among Moslems in wich all participating, save onei advo- 
cated the abolition of the veil. It is becoming increas'nglv disregarded in ■ 
Mohammedan countries since the -var. 

2. De Virqinibus velandis. Cap. 2. 

3. Jb. Chap. 4 seq. 
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aside tha Jewish custom of covering one's head during prayer 
and of wrapping oneself in the prayer mantle in the syna- 
gogue (tallith) : 

« For a man indeed ought not to veil his head, being God’s 
image and glory. Not so, however, woman, who is man's 
glory ». 

We are not concerned, of course, with Paul’s curious argu- 
ment which also becomes somewhat obscure as he proceeds', 
but it is interesting to note that he seems to regard the veil of 
the women « as the token of (man’s) authority » on her head 
— a trace, therefore, of the old Assyrian point of view. 

At all events, Paul is not introducing a nftv custom for 
ffomen, but merely urging that in church she should go vei- 
led, as she does on the highway. 

The passage in the Odyssey, I, 334, in which Penelope appears 
before her suitors with a veil (/.p^5e;i.v3v), may be regarded as a 
testimony for the custom of veiling in Greece at least as far 
back as the composition of the poem», but the rare instances 
in which on Greek vases a female is represented as fully veiled’ 
would warrant the conclusion that the custom was not as strict- 
ly observed as in countries further East. Usually, in Greek 
art in general, the ■/.a/.j'rrtpa or xzAjixaa — the later and more 
common terms for the veil — merely frames the face without 
covering it', just as the Greek himation and the Roman palla 


I. Especially ». 10, which states that because woman was created on man’s 
account and not vice versa, she is « to bear the token of (his) authority on 
her head, — because of the angels. » What have the angels to do with the 
case? Has Paul perhaps Genesis 6 in mind, which the Church has. interpreted 
as reflecting unfavorably on feminine wiles wnich even the Sons of God 
(taken in the sense of angels) were unable to resist? 

Z. See also Guhl and Koner, Leben der Grieehen und Rdmer (6 Ih ed Ber- 
lin, 1890), p. 286. 

3. Furtwangler-Heichhold, G'ieehische Vtsenmalerei, n* 87. Cf. also n® 40, 
and the example cited by Reinaeh, Crutes, Mythes et Relvjions, I, p. 302, of a 
representation on a marble vase of a woman about to be initiated into the 
mysteries and whose head is completely veiled. 

4. i5.. Nos. 67, 120. I owe these references to Dr. A. W. Barker, of the 
University of Pennsylvania, who is making a special study of Greek costumes. 
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are wrapped around the head without concealing the face enti- 
rely*. Even when the veiled bride is pictured ^ her face is not 
always covered, but the veil is loosely folded about her. This, 
however, may be an artistic device, in order purposely to show 
the face; for the post-marriage ceremony of the « unveiling » 
(ovaxaAUTTci^P'.a)’ of the bride would be devoid of meaning, unless 
the bride's face was actually covered during the marriage cere- 
mony and until the moment that she is alone with her hus- 
band in the bridal chamber. 

Among the Romans, the veil was a fashion for woman wit- 
hout being apparently a custom as strictly observed as in 
Greece, always, however, with the exception in the case of the 
bride*. The singular unanimity with which among peoples so 
wide apart as the Chinese, Coreans and Burmese on the one 
hand, and the Persians, Bulgarians, Greeks, Etruscans and 
Romans on the other, we find the custom of the bride being 
veiled suggests that there must be some single underlying 
symbolism to a custom so widespread and so tenacious in its 
hold. 

It seems to me that the starting-point of our investi- 
gation furnishes the simple explanation that the veil in this 
case marks the bride as the possession of the bridegroom. It 
is in Paul’s language the symbol of « authority » over the 
woman. The veil hides her from others who henceforth must 
pay the proper regard for what is the exclusive property ofano- 

{. Guhl and Koner, ib., p. 288 (6». 35i) and 732 (fig. 948). 

2. Furtwangler-Reichhold, No. 98; Saglio, Dictionnaire des Antiquites 
greeques et romaines, Vol. Ill, 2, fig. 4865 sq . 

3. Diet, des Antiq , III, 2, p. 1850. 

4. This remOTal of the veil by the husband is, hoevwer, distinct from the 
general ceremony of the •< unveiling » which takes place on the second or 
third day after marriage when the bride shows herself to others without a 
veil. 

5. On the hridal veil among the Romans which was of a red tmlor (/lum- 
meum), see Diet. Antiq., Ill, 2, art. Matrimonium, p. 1655. Ellis H. Minns, 
in bis elaborate work on Scythians and Greeks (Cambridge 1913), notes 
(p. 161) the discovery of as keleton of a woman in a tomb at Tchertomlitsk (Cri- 
mea) whose head an j upper part of the face were covered by a purple veil. 

6. See examples in Crawley Mystic Rose, p. 331. 
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ther. The veil marks the woman as « secluded », as the Baby- 
lonian term for bride « kallatu » connotes; and one is inclined 
to go a step further and suggest that the veiling of the unveiling 
bride forms the point of departure which led to the general 
custom of women going veiled — a very natural extension in 
view of the position of women in early society as the property 
of a man, of a father or of a husband as the case may be. It is 
notnecfessary, therefore, to assume even when we find elsewhere 
the same motive for veiling which we encounter in the Assy- 
rian Code, expressed or implied, that there has been a direct 
borrowing, though in countries in which Babylonian-Assyrian 
influence was strong — as in Palestine, Syria, Arabia and parts 
of Asia Minor, this may well have been the case. It is sufficient 
to account for the wide-spread extent of the custom of throwing 
a veil over the bride to recall that marriage is everywhere in. 
the early stages of culture a distinct act of taking possession. 
One acquires a bride as one obtains a piece of property by 
purchase or by forcible seizure'. It is merely a modification 
of the same symbolism if instead of a veil a cloak is thrown over 
the bride at the time of winning her*; and, as already sugges- 
ted the extension, of the custom of veiling to the ceremony upon 
the admission of a votary to a sisterhood, marks the marriage 
of the nun to the Church to which the henceforth belongs. The 
nun is the property of the personified Church. She « takes the 
veil )) to symbolize her becoming the bride of the Church. 

1. The Babylonian term for marriage is « possession » and we still speak of 
« taking » a wife. 

2. See Pisehel, Hermes, vol. XXVIII (1893), p. 466 seq. This explanation of 
the custom also clears up the passage in Ruth 3, 9, where Ruth calls upon 
Boaz to « spread » his cloak over her as her nearest kinsman upon whom 
the obligation rests to marry the childless widow of his dead relative. By 
asking Boaz to spread bis cloak over her, Ruth is calling upon Boaz to marry 
her. The custom is still found among the Bedouins of Sinai (Burckhardt, 
Holes on Bedouins, etc. I, p. 26 i). 
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VI 

Lastly, attention should be called to a totally different series 
of « veiling » customs in which the motif is to hide an indi- 
vidiial from some menace, or from being recognized by some 
larking demon on the lookout for a victim. To this category 
belongs the custom of veiling oneself in the presence of the 
Deity or when coming from the Deity as is reported of Moses. 
(Exodus, 34, 33-35). To see the face of a god involved great 
danger, so much so that death is supposed to come to him who 
sees a deity (Exodus 33, 20)'. Hence in the cult of Kybele and 
Attis, the Archigallos is veiie4 Similarly the priests of Rome 
in performing sacred rites put veils on their faces*, as did the 
vestal virgins during the sacrifice or in festive processions. 
In all these cases the veil is to protect the priest or priestess 
from the danger involved in approaching the presence of the 
deity, and the same motive underlies the veiling of the head in 
the rites of the Greek mysteries and in other cults*. 

The veil used in mourning — as among the^ncient Greeks 
and still customary in Western lands for women — belongs to 
this same category to act as a disguise so as to avoid the danger 
of demons supposed to hover near ths dead with whose dis- 
posal the nearest relatives would naturally occupy themselves. 
Hence it was customary among the Greeks and others for men 
during the mourning period to go veiled as well as women; 

1. Therefore, eveo in the case of Moses, Yabweb places his hand over 
Moses face so that be should not see the deity passing by (Exodus 33, 22-23). 
The writer who added this touch stands in opposition to the statement (Exo- 
dus 'il, II) that Yabweb « spoke unto Moses face to face as a man speaks 
unto'his friend ». He would not go so far in his glorification of Moses. Hence 
the episode recounted in Exodus 34, 18-13, according to which even Moses, 
privileged character that he was, could only see the back oi Yahweh after He 
bad passed by, but not His lace. See Baentscb, Exodus, p. 279. 

2. Diet, des Antiq., V, p. 670. There were however, some exceptions, as for 
example, in the case of rites in honor of Saturn, of Hercules and of the god 
Honor. 

3. Cf. Reinach, Cultes, Mythes et Religions, I, p. 302. 
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and similarly both sexes veil themselves in the case^ of any 
grief or danger. M. Reinach, in a most suggestive and pene- 
trating article on « Le voile de I’Oblatioo* », has brought toge- 
ther a large number of occasions on which among Greeks and 
Romans the veil is used with a symbolical significance. M. Rei- 
nach is of the opinion that the underlying motive is that 
of the consecration of an individual to a deity, which he 
would extend also to the demtio of an object, such as a piece 
of property or the walls of a city. I venture to suggest that the 
use of the veil on the part of those participating in or presi- 
ding over the rites of a consecration would be sufficiently 
accounted for by the fact that a consecratio or devotio involved 
a close association with the deity, and hence entailed a certain 
danger which must he averted. The veiling as a means of 
avoiding a sight or presence that might be dangerous, would 
bo a natural device. Obviously, such a custom would with 
advancing ideas and a more sophisticated culture shade over 
into a symbol of reverence, as which the covering of the head 
among .lews and Arabs in prayer — and adopted by the 
Friends and other Christian sects — is generally regarded. The 
Romans also* (in contrast to the Greeks) prayed with their 
heads covered; and no doubt among them the custom became 
in tl^e course of time a mere convention to show one’s reve- 
rence during a religious ceremony, just as among those peoples 
with whom the uncovering of the head became the gesture of 
respect, the contrary custom was adopted in the performance 
of religious rites. For all that, as M. Reinach properly points 
out, we must seek for the origin of veiling and for its earlier 
manifestations a reason and an explanation standing in connec- 
tion with the main idea underlying riles in which veiling 
became part of an obligatory ceremonial. I merely differ from 
M. Reinach in suggesting that our point of departure for the 

1. Cultet, Mythes et Religions, 1903, 1, pp. 298-311. 

2. See Plularcij Quaest. rom. X seq. — quoted by Reinach in the article 
under discussion. 
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oxplanationof veiling should be the element of danger involved, 
either in the presence of a deity or in rites such as an initia- 
tion into a cult, or the devotion of an individual to a deity, or 
— in another series of customs — the fear of demons, as for 
example in the presence of a corpse. Such a motive would 
account for veiling as a mourning rite, as it would explain 
changing one’s habitat in general, with the additional pur- 
pose of warning others of the approach of those who because 
of their close association with the dead stand in danger of an 
attack by demons and who might communicate their possible 
contamination to others. The fear of demons would also be 
present at moments of joy when the envy of the demons might 
be aroused, and this would naturally lead to other devices 
such as hiding oneself or masquerading. 

These two motives, the danger arising through possible 
contact with a deity and the danger through the activity of 
demons, would give rise to customs of various colors that 
would, in the course of time, shade over into symbols of reve- 
rence on the one hand and on the other hand to an instinctive 
covering of one’s face by means of a veil or even by one’s hand 
at the aproach of death, such as is reported of Socrates by 
Plato as well as of Pompey and Caesar at the moment of 
their assassination'. The veiling of a vestal virgin when 
condemned to being buried alive would represent again the 
passing over the custom into a desire to avoid the sight of 
one who had been rendered « impure » and « contaminated » 
by a crime; and this might further develop into the desire 
merely to avoid a disagreeable spectacle, of which we have a 
survival in our own days, to wit, the custom of drawing a 
black cap over the face of a criminal about to be hanged. 

The veiling of the bride, however, does not fall into either 
of these two categories. M. Reinach ingeniously suggests 
that veiling as a part of the marriage ceremony likewise repre- 
sents an initiation of the bride into the domestic cult of the 

1. All cited by Reinach, t6., pp. 303, 307-8. 
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bridegroom'. I cannot help feeling a certain artificiality in 
this explanation, particularly as marriage is not associated 
with any cult so far as we know in the civilizations of the 
ancient East. The motive for the custom in this instance 
appears to be of a different order; nor can it well be 
included in the numerous customs found among so many 
peoples, prescribing all kinds of precautions to be exercised 
by the young couple on the approach of marriage such as hiding 
from each other or avoiding each other. These precautions are 
extended to various masquerading disguises, as well as to the 
actual separation of the pair for a period after marriage. 
Crawley, in his Mystic Rose', furnishes numerous examples of 
these precautions; and he is no doubt right in suggesting (as 
does also Sir James G. Frazer) that these precautions (hiding, 
seclusion, masquerading, sequestration, etc.), are due to the 
feeling of a certain danger involved in the first sexual union 
or on the approach of such a union. Hence these precautions 
are observed by the groom as well as by the bride. In the light 
of our investigations, however, I venture to think that the 
veiling of the bride, which Crawley includes in the category 
of « precautions’, is to be explained from an entirely different 
angle. The veil is here the symbol of authority of the husband 
over his newly-acquired wife; and the custom involved has an 
additional nvotive, the desire to mark such a woman as the 
properly of a man. Hence, the veil from being used at the 
marriage ceremony is extended to a general custom obligatory 
upon women when they appear in public. 

Distinguishing in this way the two motives underlying veil- 
ing, — veiling as a precaution (which would apply to both 
sexes) and veiling as a symbol of authority exercised by a man 
over his property — one can see how under certain circums- 
tances the two kinds of veiling occasionally might coalesce. 

1. lb., p. 310. 

2. Mystic Hose, pp. 322-336; 342-346; 371-3T2; also Frazer, Adonis, Attis, 
Osiris, I, pp. 260-262. 

3. P. 330 seq. 
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Tbis may be the case in the illustration on an Etruscan monu- 
ment ^here a veil or coverfng of some kind is thrown over the 
bride and groom ' and perhaps the bridal canopy still observed 
as a rite among orthodox Jews' — with the prayer mantle in 
addition thrown over the bride and groom’ — is survival of this 
covering of the pair as a protection against the jealous demons. 
Similarly we find in the Christian ritual the custom of spreading 
a veil over both the groom and bride during the benediction 
at the marriage service*. I venture to think, however, that our 
invesUgation has shown the necessity of diflerentiating the 
Telling of the bride and tho extension of the cpstom to the 
veiliiig of women in general, from « veiling » as a means of 
avoiding the exposure of one’s face at a time of danger, when 
approaching the presence of a god, or when performing rites 
of initiation or other sacred rites, or in time of mourning or 
grief always associated with the presence of demons — or at 
any other time when the Jealousy of the demons might be in 
danger of being aroused, which leads to all kinds of disguises 
and subterfuges to avert the attention of the demons or to 
practice a deception upon them. There is nothing of this cha- 
racter in the veiling of the bride, and of women in general, 
which. I think, finds its explanation in the point of view from 
which veiling is regarded in the Assyrian Code as marking the 
woman as the property of a man and as a warning to others 
to keep their bands off. 

Morris Jastrow. 

1. See Diet. Antiq., Ill, 2, p, 1657 (fig. 4873) See also the illustration 
(Roman) fig. 7343 (Vol. V, p. 671 1. 

2. The name of the canopy liuppah conveys the idea of » covering » (cf, 
Isaiah 4, 5). Its application to the bndal chamber (Pa. 19, 6; Joel 2, 16) is an 
extension of the « covering » motive. The bridal couple is a bidden » as it were 
in the chamber to which they retire. 

3. So among the Jews of Eastern Europe it is also customary for the groom 
to veil himself by dravtr.ng his robe over his head and strewing it with ashes 
(see Jewish Kneyclopedia, Vol. VIII, p. 340), — , all in order to avoid the gaze 
and envy of the demons and to deceive them by disguising the wedding joy. 

4. Rainaeb, ibid., p. 310. 



MONTREOIL-SOUS-BOIS 

ET 

MAITRE PIERRE DE MONTREUIL 


L’abbaye de Saint-Maur avail etabli entre I’extremite du bois 
de Vincennes et le lieu dit Bagnolet un metochium on monas- 
teriuium avec une eglise antour de laquelle se grouperent des 
serfs. C’esH’origine du village qui pril le nom de Montrettil. 

La principale famille du lieu fut designee par le meme nom 
et Ton trouve quelques-uns de ses membres attaches h la cour 
des que le roi eul un manoir k Vincennes sur le territoire mSme 
de Montreuil. 

Des Charles du xii" siecle (1077, 1102, 1183, 1112, 1128, 
1141, 1178, 1190) nous montrent les de Montreuil possesseurs 
de biens considerables dans le village dont ils portaient le nom 
et aussi a Paris, au quartier du Temple, a Saint-Germain-des- 
Pres, h Sainl-Denis-en-France. 

A la fin du xii” siecle, Constance, comtesse de Saint-Gilles, 
soBur du roi Louis le Jeune, etait dame de Montreuil, c’est-4- 
dire avail le domaine du grand Montreuil, tandis que le petit 
Montreuil appartenait a plusieurs personnages issus des 
anciens sires de Montreuil. 

En 1178, Bernier de Montreuil etait doyen rural ; Raoul, son 
frere, etait marchand : Ourry de Montreuil, leur cousin, etait 
chevalier et possedait des hiens a Saint-Denis, pres des terres 
qu'y avail acquises la comtesse de Saint-Gilles. Aussi, quand 
celte princesse fonda son anniversaire a Pabbaye de Saint- 
Denys, eut-elle pour temoins et pour cautions Bernier et Ourry 
de Montreuil avec Hugues de Luzarches (1190). C’est vers cette 
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epoqae que naquit a Montreuil-Ie-Petit le futur architecle Pierre 
qui merita, par ses travaux dans la region parisienne de 1230 
a 1266, d’etre qualifie sur son epitaphe de doctor latomorum, 
le « docteur des magons ». Des deux chateaux de Montreuil- 
le-Petit, le seul qui restait apres la Revolution fut detruit en 
novembre 1870 par mesure strategique. 

Un article de la Gazette des Tribunaux (affaire Tonnelet), du 
25 novembre 1871, mentionne « le hameau de Montereau, sur 
le territoire de Montreuil ». C’est aujourd’hui, a I’eitremite du 
village, vers Rosny, une station du tramway de Villemonblr. 
On s’y rend de Montreuil par la rue Pierre de Montreuil. Le 
Dictionnaire des Postes indique le hameau de Montereau a 
Montreuil-sous-Bois. 

Ni Felibien, I’historiographe du roi, ni son fils Dom Feh'bien, 
I’historien de Paris, n’entendaient placer a Montereau-Faul- 
Yonne le lieu de naissancede I’architecte du xiii® siecle, quand 
lis nommaient eelui-ci tantdt Pierre de Montereau, tantOt : 
« de Montereau ou de Montreuil ». 

On savait au xvii* siecle que le petit-Montreuil-les-Vincennes 
avait ete surnomrae Montereau, en 1320, par les religieuses de 
Saint-Antoine-des-Champs qui en eurent la seigneurie, pour 
eviter toute confusion avec le Petit-Montreuil-les-Versailles. 

La gloire qui, par la naissancu de Maitre Pierre I’architecte, 
rejaillit sur le village, ou residait souvent saint Louis en son 
chateau de Vincennes, qui n'en etait qu’un ecart tout comme 
Montereau, a ete attribuee Ires a tort a la ville de Montereau 
(Seine-et-Marne). La longue querelle des partisans de Louis 
Courajod et de ceux qui restent fideles a la tradition parisienne 
n’eut certes pas dure un quart de siecle (1895-1921) si Ton 
s’etait donne la peine de consulter les archives de nos vieux 
monasteres ou le nom latin de Pierre et des membres de la 
famille de Montreuil se trouve ecrit en francais, au xm* siecle, 
dans de nombreux documents : 

Les cartulaires de Saint-Antoine-des-Champs, de Saint- 
Magloire, de Saint Germain-des-Pres (articles Paj-is et Cachan ) ; 



MONTHEUlL-SOUS-fiOIS ET MAITftE PtERRE DE MONTREAL 24l 

de Saint-Denis-en-France; le censier do Temple qui denombre 
les censitaires de 1253, a Paris, a Mosteruel, a Charonne; le 
censier des Chartreux de Vauvers; la taille de 1292, tous ces 
precieux reeueils nous donnent plus de quarante fois la traduc- 
tion Monstfiruel, Mosteruel, Montereul, Muntereull du nom latin 
Momteroliiim. 

Les archivistes de Saint-Martin-des-Champs, comme ceux 
de Saiut-Denys et de Saint-Germain des-Pres, onf toujours, au 
dos de chartes latines, dans le resume du document, traduit 
Monsterolium par MontreuH. 

Au reste, dans I’un des obituairesde Saint-Germain-des-Pres, 
commence en 1259 et danslequel sont inscrits des personnages 
morts au xiv® siecle, si Ton setrouve en face de textes toujours 
latins, la traduction est fournie par un ecrit commence en 1400 
et qui roproduit d’ailleurs ce qu enoncaient les obituaires. 
Pierre de Monlreuil avait des lerres a Cachan dans le fief de la 
Tresorerie de Saint-Germain-des-Pres (les censiers de 1263, 
1267, 1269, 1274, mentionnent cefait). L’anniversairedu Maltre, 
comme plus tard celui d’ Agnes, sa veuve, sera fonde sur des reve- 
nusde Cachan, au lieu dit la Fontaine-Saint-Germain, et Maitre 
Raoul de Montreuil payera chaque annee trente livres pour le 
service funebre de Pierre et autant pour celui d’ Agnes Quant a 
lui, Maitre Raoul, il fit don d’une rente de quarante livres, 
prendre sans doute sur ses biens de Saint-Germain-des-Pres ou 
du Temple, car, lors de sa mort, les biens des de Montreuil a 
Cachan appartenaient aux Cocatrix. 

Or, dans ce document « ecrit en 1400 » on lit : 

« Ce sont les noms de ceux pour qui nous (4 I’abbaye Saint- 
Germain-des Pres) sommes tenus a prior et faire les anniver- 
saires, lesquels ont accru les revenus de I’eglise de ceans en 
donnant rentes ou argent. 

« Mestre Pierre de Monsterel qui fit le refectoire et la chapelle 
— XXX s. p. » 

« Agnes feme mestre Pierre de Monstereul. » 

Le Cartulaire des Chartreux mentionne la vente que Mestre 

v" SEillE, T. Siv. 16 
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Pierre de Montereul ma^OD, mestre de 1’ oeuvre et fabrique de 
Notre-Dame-de-Paris, fit aux religieux en 1266 de huH arpenls 
de terre centre les murs de leur convent (e’est actuellement 
le square de TObservatoire et la fontaine Carpeaux). Un autre 
acte parle des arpents vendus aux religieux par ledit Maltre 
Pierre et sis au mfime lieu. 

Plusieurs autres Montreuil avaient possede des terres conti- 
gues h la Chartreuse au conamencement du xin* sifecle. 

Maltre Raoul de Monstreull, que la taille de 1292 cite sur la 
paroisse Saint-Sulpice aupres d'un autre ma^on du roi Maltre 
Jean de Rueil (sans doute son parent), avait encore des 
terres pres des Chartreux en 1295 (Mag. Rad. de Most'iolo). 
Ces terres, dont herita Bauteut, fille de Raoul, appartinrent par 
la suite k Maltre Simon de Bucy. Raoul avait depuis 1289 la 
survivance de Maltre Endes de Montreuil, son pere, qui lui- 
meme avait succ4de a Saint-Denys-en-France k Maltre Pierre 
de Montreuil. 

Le mSme Raoul flgure aux comptes de la commanderie de 
Saint-Denys, pour le tombeau de la reine Marguerite de Pro- 
vence dontsa mere avail ete la suivante a la croisade de 1248. 

En 1300, Maltre Raoul de Montreuil, macon demeurant a 
Saint-Germain-des-Pres, vendit plusieurs terrains qu'il avait 
« de son heritage » au quartier du Temple, pres la porte du 
Chaume. Les acquereurs etaient de notables bourgeois de Paris : 
Henri Brunei et sa femme Helissande; Gilbert de Senlis, 
taillenr de pierre et Tiphaine sa femme; Guillaume le Gendre, 
ma^on, et Agnes sa femme ; Nicolas le Basennier et Petronille 
sa femme ; Raoul le Bouteiller et Jeanne sa femme ; Jean de 
Sorvillers, charpentier, et Thomasse sa femme, '' 

Raoul mourut apres 1305. sans doute le 20 novemhre, jour 
auquel il est inscrit sur le registre des obits k Saint-Germain- 
des-Pres. • 


J. de Launay 
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Le Musee d’Art et d’Histoire a Geneve possede divers objets 
d’orfevrerie que les circonstances analogues de leur decou- 
verte, la provenance d’une rnSme region, le peu d’intervalle 
Ghronologique qui les separe, permettent de grouper en une 
mSme etude. 

Celle-ci nous a ete facilitee par la gracieuse obligeance avec 
laquelle M. Cartier, directeur general du Musee d’Art et d’His- 
toire, a bien voulu nous autoriser k les examiner et h les 
publier, et par les nombreux renseignements relatifs it ces 
objets qu’il nous a fournis et qui nous ont ete precieux. 

* 

* « 

Pendant les premiers siecles de I’ere chretienne, speciale- 
ment a Geneve et dans les regions avoisinantes, nombreux 
sont les enfouissements de tresorsqueleurs possesseurs veulent 
soustraire k I’avidite des .ennemis*. Alors, la grande paix 
romaine s’est evanouie ; de tons cotes, les populations bar- 
bares, longtemps retenues sur les confins de I’Empire par la 


I. Rev. arch., 1920, 4 p. 115. 
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force des armes et I’habile politique des empereurs, profiten 
dela decadence grandissante, font des incursions sur les terres 
romaines, et, chassees, n'en reviennent pas moins dans leurs 
foyers les mains chargees de butin, jusqu’au moment ou elles 
s’installent definitivement en pays conquis, mettant fin a TEm- 
pire, etinaugurant I’ere nouvelle du moyen Age. 

Le iu*siecle est une epoque particulierement troublee, jalon- 
nee par les invasions continuelles des populations germa- 
niques qui franchissent le Rhin et ravagent I’Helvetie et 
la Gaule. Fuyantleur approche, les habitants terrifies deposent 
dans le sol les objets qui leur sont precieux, quitte a les 
retrouver en des temps plus calmes. Mais leurs possesseurs ont 
peri dans la tourmente ; leurs joyaux demeurent enfouis dans 
ces cachettes, si sures que de longs siecles ont passe avant 
qu'ils ne reparaissent au jour, en temoins fideles des anciennes 
calamites*. 

C’est a ces circonstances que Ton doit les trouvailles si 
frequentes de tresors gallo-romains, dont les uns ne com- 
portent que des monnaies reunies dans des vases de terre ou 
de metal’, les autres sont constitues par des pieces d’orfe- 
vrerie, objets de parure, vaisselle, souvent aussi accompagnes 
d’ensemblas monetaires. 

De telles decouvertes ne sont pas rares sur le sol genevois 
entre autres, oil elles sont signalees des le xvr siecle. En 1535, 
en travaillant a la construction du boulevard de Saint-Chris- 
tophe (cavalier du Pin), les ouvriers exhument 40 livres de 
vieilles monnaies, dont on envoie un sac plein a Frangois I’”. 
En 1707, une grande urne de terre, dans les decombres de la 
maison Tronchin a Saint-Jean, donne plusieurs milliers de 
monnaies *. Au xix* siecle, les tresors les plus imporlants sont 

1. Cf. Morel, lUim. Soe, Hist., XK, 1879-88, p. 559-60; Rev. savoisienne, 
1898, p. 13 sq., et les references donnees plus loin. 

2. Urech, Homische Hiinztopfe, Indicateur d’ant. suisses, 1878, p 848 sq. 

3. Grenus Fragments hist, sur Geneve avant la Riformntinn, 1823, p. 217- 
Mem. Soc. Uist.de Geneve, I, 1841, p. 242, note I. 

4. iii*-iv« siecles. Grenus. Fragments biogr. et hist., 1535-1792, p. 234. 
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ceux des Tranchees (1858) de la rue Punaise^ (1822), et, anx 
environs immediats de Geneve, ceux d’Hermance* (1824), de 
Vandoeuvres*, d’Annemasse% de Vesenaz (1837)*, du Ch&teau 
Blanc (1841)^ de Landecy (1826)*, d’autres localites encore 
que nous omettons, sans compter les nombreuses monnaies 
isolees decouvertes gia et la. 

Plus loin, en Haute-Savoie, en Savoie, dans le pays de Gex, 
la recolte a ete fort abondante. On ne rappellera pour memoire 
que les tresors de Saint-Claude*, Saint-Genix Samoens, 
Minzier", Sevrier, Sillingy", Bredannaz”, Tully, Anglefort, 
Saint-Jorioz, Marlens, Cruseilles**, Fins d’Annecy", Mont de 
I’Epine, Montcel**, etc., datant presque tons, comme les prece- 
dents, du m* siecle de notre ere”. 

I. 1 " sidcle, Fazy. Les monnaies comulaires tiouvees le 44 sept. 48SS sur 
les Tranchees, comm. Soc. Hist, de Geneve, 18.o8; Memorial, p. 117: Mim, 
Soc. hist., 1859, p. 530, 540-6; XII, 1860, p. 318-9; id., Geneve, p. 67 sq.; 
Morel, Mim. Soc. hist., XX, 1879-88, p. 544, 553; Rev. numismatique beige, 
3* serie. II, 4, p. 452. 

2 Soil rue Traversiere, lerrasse de la maison Turreltini, in* siecle. Mem. Soc. 
Hi^t., I, 1841, p. 239; XX, 1879-88, p. 560. 

3. Mim. Soc. Hist., I, 1841, p. 234; Fazy, op. /., p. 15; Fontaine-Borgel, 
Hermiince ties les anciens temps d nos jours, 1888, p. 10. 

4. in’ siecle. Mem. Soc. hist., I, p. 257; Marteaux-Le Roux, Boutae, 1913, 
p. 486. 

5. Him. Soc. hist ,1, p.243; XVI, 1367, p. 18 et noteS. Dansune ampbore. 

6. s. -- Mim. Soc. Hist., I, p. 237 sq., 240; Soret, Sur les enfouisse- 
ments monetaires de Landecy el de Vesenaz, Comm. Soc. Hist., 1838; Memorial, 
p. 28; Fazy, Geneve, p. 15; Fontaine-Borgel, Hist, des communes genevoises, 
1890, p. 137-8; Marleaux-Le Roux, Boutae, p. 490. 

7. me-iv* s. Mem. Soc. hist., I, p. 242-3. 

8. iiie s., dans un grand vase en cuivre. Soret, Les enfouissements monitaires 
de Landtcyet de Visenaz, Comm. Soc. hist., 1838; Memorial, p. 28; Mem. Soc, 
Hist., I, p. 237-8, XX, 1879-88, p. 559; V, 1847, p. 367; Boissier, Commu- 
nicat. Soc. Hist., 1838; Memorial, p. 25; Fazy, Geneve, p. 15-34; Rev. arch., 
1915, II, p. 314, refer.; Rev. savoiiienne, 1907, p. 182. 

9. Mem. Soc. Hist., I, p. 242, note 1. 

10. Cf. ci-dessous. 

II. Rev. savoisienne, 1873, p. 56; 1907, p. 32. 

12 Rev. savoisienne, 1875, p. 43. 

13. Mem. Soc. Hist., I, p. 241 ; .Marteaux-Le Roux, Boutae, p. 492. 

14. Cf. ci-dessous. 

15 Cf. ci-dessous. 

16. Rev. savoisienne, 1908, p. 38. 

17. Marteaux-Le Roux, op. 1., p. 486-7, 488, 489. 
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On trouvera de nombredx details sur ces tresors monetaires 
dansles travaux speciaux qui leur ont eteconsacrds*. 

MM. Thedenat et Heron de Villefosse ont jadis dresse la 
liste des tresors de vaisselle d’argent et de parures decouverts 
en Gaule’, liste qu’il serait aise, k I’heure actuelle, d’allonger, 
et de compldter par la mention de monuments nouveaux et de 
publications plus recentes®. A cette liste, les departements 
limitrophes de Geneve ont aussi apporte leur contribution^ ; 
c’est d’eux que proviennent les tresors etudies ici, que le Musee 
de Geneve a eu I’heureux privilege de s approprier, et oii 
la vaisselle est melee a des objets de parure, ba^ues, bracelets, 
colliers, etc. (fig.- 1). On n'a point encore, jnsqu'a present. 


1. Meier, Amos de monnaies gauloiset el romaines dieonvertes en Suisse, 
ladicat. d’aot. suisses, 1867, p. 16 sq., 37 sq. (p. 17, Iresors de Genfere); 
Soret, Les enfouissements monetaires de Geneve et de ses environs, Comm. Soc. 
Hist., 1841 ; Memorial, p. 47 ; id., Lettres sur les enfouissements monetaires 
de Genive et de ses environs, Mem. Soc. Hist., 1841, p. 230 sq. ; Troisiiine 
lettre sur les enfouissements monetaires de Genive et de ses environs, comm. 
Soc. Hist., 1851; Memorial, p. 83; Jfcwi. Soc. Hist., Vill, 1852, p. 40 sq.; 
Morel, Mem, Soe. Hist., XX. 1879-^, p 559-60 ; Mommsen, Hist, de la nion- 
naie romaine, trad, de Blacas, 1.878, HI, p. Ill sq. ; Blancbet, Mem. et 
documents Soc. Hist, de la Suisse roinande, XIII, 1853, p. 367 sq. (Genfeve, 
p. 372-3); Ad. Blancbet, L^s tresors de monnaies romaines et les invasions 
gemtaniques en Gaule, 1900; de Vesly, fiumismatique gauloise. Les 
caehettes monetaires de I’epoque gallo-romaine, Calites et Viliocasses, Her. 
numismatique, 1915, p. 39 sq.; Babelon, Traiti des monnaies grecques et 
romaines, II, 1, p. 1571 sq. Le tresor d’Auriol et les principales trouvailles 
de monnaies grecques primitives en Occident, etc. 

2. Thfidenat- Heron de Villefosse, Les tresors de vaisselle d'' argent trouves en 
Gaule, 1885, p. 33 sq. 

3. Mentionnons parmi les publications plus recentes, relatives aux pieces 
d’orfevrerie provenant de Gaule, celles sur ie trbsor de Bertbouville-Bernay 
(Mon. Piot, V, 1899, p. 170, note 3, refer; Reinacb, Ripert. de reliefs, I, 
p. 67 sq.); Babelon, Le tresor d’argenterie de Berthouville pres Bemay, 1916; 
cf. Collignon, lejre.sor de Berthouville. Journal des Savants, 1917, p. 433 sq. ; 
Contil, Bfpartement de I'Bure, archeotogie gauloise, gallo-romaine, franque et 
earoUngienne, 1917; sur le canthare d’Alise, Monuments Piot, IX, 1902, 
p. 179 sq.; ProAlesia, 1908, p. 383 sq. 

4. Citons comme exemples les pateres d’Aigueblanche en Savoie, Comptes 
rendus At^td. Inscr. et Belles-Lettres, 1895, p. 92 sq.; S. Reinacb, Itepert. de 
reliefs, II, p. 301, n«’ 2 3; Rev. savoisienne, 1890, p. 228; un manehede patere 
deThonon, dans la collection de M. Baillard aReignier, Rev. savoisienne, 1908, 
p. 42. 
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Fig. i. - ProvenaDcea des trisors d'orf^Trerie da Musee d’Art et d’Histoire 

de Gtakve. 

exhame de tels ensembles de Geneve meme et de son canton , 
mais seulement quelques pieces isolees, telles qne le disque de 
Valentinien*, et une coupe en argent, trouves, le premier dans 

l. References donnees ; Rev, arch., 1910. II. p. 410, note 1; 1915, I* 
p. 312. Ajouter : Gaz. arch., V, 1879, p. 56; Morel, Mem. Soe. Hist., XX, 
1879^8, p. 563; V, 1845, p, 30; Marteaux-Le Roux, Boufae, p. 493; Second 
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I’ancien lit del’Arve, la seconde dans le lit du Rhone*, puisdes 
objets de parure divers en or et en argent. Ces documents epars, 
qu'ils proviennent de Geneve ou des environs, n’entrent pas 
dans le cadre de cette etude consacree specialement aux 
ensembles, aux « tresors ». 

* 

♦ » 

Les enfouissements monetaires decelent les desastres histo- 
riques qui les ont necessites. Ce sont parfois aux memes cir- 
constances que sont dus les depots de vaisselle et d’objets 
de parure. Mais, parfois aussi, ces tresors formaientle mobilier 
de la tombe, places aupres du mort qui les gardait dans sa vie 
d'au-dela comme il les avait possedes sur terre. C’est ce decor 
funeraire que conserve le tresor des Fins n’ Annecy I, les 
details de la decouverte ne laissant aucun doute i cet egard. 

* 

* * 

A defaut de telles precisions, peut-on discerner si tel 
ensemble provient d’une tombe ou d’une cachette? Dans Tun 
et I’autre cas, on trouve des objets de parure, des bagues, des 
bracelets, des colliers, des amulettes, que les vivants ont voulu 
soustraire aux envahisseurs ou qu’ils ont deposes aupres des 
defunts; des statuettes, des divinites protectrices des foyers 
comme des tombes. Mais on ne donne pas au mort les vases 
d’argent qui servent soil aux repas jourualiers, soit aux rites 
du culte domestique, et qui se transmettent de generation en 
generation. On lui remet une ou plusieurs pieces, I’obole 
destinee k lui facililer le passage dans I’au dela, mais on ne 

rapport sur le Vusie awUmique de Gendve,Genere, 1822, p. 12; Deonna, 
I'-s croyanees religieus^s de la Geneve anUrieure au ehritiianisme, Bull. lust, 
natioual generois, lUlt, p. 438, note 3. J'ai receument etudie a nouyeau ce 
monument, Le missorium de Valentinien. Indicat. d’ant. suisses, 1920, 
p. 18 sq., 92 sq. 

1. Rev. arch., 1910, II, p. 411, refer : van Berchem, Coupe en argent de 
Fepoque chretienne. Comm. Soc. Hist., 1896; Bull. Soc. Hist , II, 1898-1904, 
p. 4; Catalogue de I'art aneien. Exposition nationale de 4896, p. 15, n* 242. 
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lui accorde pas un tresor monetaire tout entier, bien plus utile 
aux survivants. Les bijoux funebres sont parfois reunis dans 
un vase de terre, raais il ne semble pas qu’on emploie pour les 
morls des cassettes de bois revetues de metal, des recipients en 
argent, dont on trouve les restes dans les tresors des vivants. 

En tenant compte de ces principes, on pent determiner la 
destination des tresors que possMe le Musee de Geneve, sur la 
decouverte desquels les renseignemenls sont souvent trop 
succincts. Sont dus a des enfouissements pratiques en temps 
d’epouvante : les tresors de Heignier, des Pixs d! Annecy II, 
de Saint-Geni^, qui renferment des vases d’usages domestique 
et rituel, des restes de cassettes (Saint Genis), el un tresor de 
216 monnaies (Saint-Genis). L’besitation est permisepour celui 
de Cruseilles, oil ne paraissent que des objets de parure et 
quelques monnaies egrenees; toulefois, la presence d’une clef 
de bronze et de fragments, seuls vestiges d'une cassette de bois 
detruits par le temps, d’un vase a revetement metallique ana- 
logue a celui de Saint-Genis, permettent de stpposer une 
cachette plutot qu’une tdmbe. 

♦ 

» * 

L'importance de ces depots variait suivanl la condition de 
leurs possesseurs ; le genre d’enfouissement, sans doule, sui- 
vant les circonstances. On s’ingeniait a leur assurer le maxi- 
mum de chances de conservation : on placait les objets dans 
des vases de terre (Fins d’Annecy I) ou de metal (Saint-Genis) 
dont on fermait I’orifice avec un fragment de tuile (Fins 1), ou 
dans des cassettes (Saint-Genis, Cruseilles) ; parfois, une simple 
tuile retournee protegeait seule le tresor (Fins d’Annecy II). 

A la vaisselle, aux bijoux, le proprietaire joignait sa fortune 
en monnaies (Saint-Genis), sans doute quand il etait dans 
I’impossibilite de I’emporter, a cause du poids, de la rapi- 
dite avec laquelle il devait agir, ou pour d'autres raisons. En 
d’autres cas, il ne laissait que son argenterie, d’une utilite 
moins immediate, ne prenant avec lui que son argent liquide. 
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Nous evoquons ainsi les peripeties que ces Gallo-romains 
vecurent; nous retrouvons intacts les objets qui leur furent les 
plus chers, et dont nous les parons a nouveau : colliers en 
chatnes d’or ou d’argent, simples ou doubles*, auxquels sont 
suspendues des pendeloques*, dont le fermoir est cisele*, et 
que garnissent aussi des perles de verre* ; des monnaies per- 
cees'; bracelets massifs ou legers, souvent portes identiques k 
chaque bras‘; bagues grossieres ou elegantes, avec ou sans 
intailles; fibules attaehant les vStements^, epingles retenant la 
chevelure*. Ce sont en general des bijoux feminins. Mais 
quelques bagues trop grosses, nous les glissons au doigt des 
hommes, nous leur mettons en main la patere avec laquelle ils 
versaient les libations aux dieux domestiques’. Et nous ressusci- 
tons, gr&ce k ces ensembles que les siecles onttransrais intacts, 
Thumble vie de leurs propri^taires. 

Tons ces monuments revMent, en effet, la situation de for- 
tune de ceux-ci, en generale moyenne. et ils trahissent, sinon 
leurs godts individuels, du moins ceux de leur classe et de 
leur 4poque. 

Ces bijoux, qui sont presque tons du iii' siecle, se ressemblent ; 
de facture et de valeur mediocres, ils etaient reproduits uni- 
formement par les orfevres indigenes pour leurs compatriotes. 
Seules. les pieces de vaisselle ont plus d’importance, sans doute 
parce qu’elles servaient au cuUe, et I’une d’elle, la belle patere 
des Fins d’Annecy II, est un document de premier ordre, 
autant par sa beaute que par les souvenirs historiques qu’elle 
evoque, et par les renseignements qu’elle donne sur la religion 
domestique d'alors. 

1. Fins d’Annecy I; Saint-Genis. 

2. Fins d’Annecy I ; Saint-Genis ; Crnseilles. 

3. Fins d’Annecy I; 'Saint-Genis. 

4. Crnseilles. 

5. Saint-Genis. 

6. Saint-Genis; Crnseilles. 

7. Crnseilles. 

8. Fins d’Annecy II. ^ 

9. Reifpnier, Saint-Genis, Fins d’ Annecy 11. 
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Car ce sont aussi les croyances religieuses et superstitieuses 
qui surgissent. Les conqueranis romains ont apporte aiix indi- 
genes leur mythologie, et sur les pateres, sur les bijoux, appa- 
raissent Apollon*, Hermes’, Neptune’, I’Abondance*, les sacri- 
fices champMres*, etc., en un mot, tout le repertoire traditionnel 
des artistes romains, et meme le culte imperial d'Auguste*. 
Mais ces indigenes restent attaches k leurs vieilles croyances 
et coutumes; sous Taspect des divinites etrangeres, ce sont les 
leurs qu’ils continuent a venerer, et ils maintiennent tous les 
vieux symboles talismaniques dont ils ont herite de leurs 
propres ancetres : soleil radieux’, rouelles*, disques®, rosaces 
losanges'-* enflammes, baches ‘*,cercles ponctues“,signesen S“, 
en C“,etc. Et, parmi les apports romains, leurs preferences vont 
aux motifs qui peuvent le mieux s’assimiler aux leurs, specia- 
lement aux dieux et genies de la lumiere celeste, de la fertilite 
et de I’abondance, dont I’image orne nos monuments : Apollon, 
Mercure, Venus**, Maia devenue Rosmerta*’, Priape". C’est 
dans cet esprit qu’il faut etudier les oeuvres gallo-romaines, 
en songeant que la mentality classique n’a pu entierement 
transformer la mentalite des populations de la Gaule, mais I'a 
asservie pour un temps k des apparences nouvelles, jusqu'an 


1. Fins d’Annecy II. 

2. Id. ; Reignier. 

3. Fins d’Annecy 1. 

4. Reignier. 

5. Reignier, Saint-Genis. 

6. Fins d’Annecy II. 

7. Fins d’Annecy II. 

8. Fins d’Annecy I, Cruseilles. 

9. Saint-Genis. 

10. Saint-Genis. 

11. Fins d’Annecy I; Cniseilles. 

12. Cruseilles. 

13. Cruseilles. 

1-1. Fins d’Annecy I. 

15. Fins d’Annecy I. 

16. Fins d’Annecy I. 

17. Reignier. 

18. Reignier, Saint-Genis. 
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moment ou elle triomphe avec un nouvel eclat apres la chute 
du monde romain. 

* 

* ^ 

I. — Le tresor de Reignier. 

Le « Registre des assemblies de MM. les Directeurs » de la 
Bihliothhque Puhlique de Geneve porie en date du 17 septembre 
1776 la mention suivante : « M. Senebier a presente a I’assem- 
blee une patere et d’autres ornements antiques en argent, 
ainsi que quelques medailles, trouves tout recemment pres du 
village de Regny sous la montagne des Voirons, que Ton offre 
de vendre pour le prix de sept louis d’or neufs. Quelques-unes 
de ces pieces ayant ete trouvees tres curieuses, et le poids de 
I’argent equivalant a peu de chose pres la somme que Ton 
demande, Ton a arrSte de les acquerir ». 

Deposes i la Biblioth^ue Publique qui conservait alors les 
collections d'antiquites. ces objets furent remis en 1821 au 
Musde Academique*. Le « Second rapport siir le Music Acadi- 
mique de Geneve fait d I’assembUe des Bienfaileurs de cet 
itabUssement par les memhres de son administration, le 31 di- 
cembre 18^1 » * les signale : « La Bibliotheque Publique a 
depose dans noire salle, avec I’agrement du Conseil d’Etat, les 
objets qu’elle possedaiten ce genre (archeologique), tels que.. 
une patere et des bracelets trouves a Reigny en Savoie... » 

On pent deduire de ce qui precede ’ : 

1. On a trouve, en 1776, un ensemble comprenant des 
pieces d’argenterie et des monnaies, soit un tresor enfoui en 
temps de troubles, la presence de la patere excluant I’hypo- 
these d un mobilier funeraire*. 

1. Rapide apergu sur I’histoire de nos collections genevoises : Deonna, Cata- 
hgue des bronzes figures antiques, p. 1-2. 

2. Geneve, Pascboud, 1822, p. 12. 

3. On a aussi trouve a Reignier des tombes bnrgondes, liev. savois., 1898, 
p. 133; des fragments de tuiles, des monnaies, etc., ibid., 1908, p. 39; tout 
pres de la, a Saint-Romain, des fragments de petites cuillers en bronze 
(Musee, n“ 261), une bague en or avec intaille (C. 575), ibid., p. 39. 

4. Ci-dessuB, p. 248. 



l’ORFEVRERIE GALLO-ROMAINE AU MUSEE DE GENEVE 253 

2. Ce tresor se composait de la patere conservee au Musee 
de Geneve, de monnaies, et de divers autres objets d’argent, 
dont nous ignorons le sort, la Bibliotheque Publique n’ayant 
acquis que « quelques-unes » de ces pieces. 

3. Retenons ce mot « quelques-unes ». II indique que le 
Musee d’Art et d’Histoire, heritier de la Bibliotheque publique, 
doit posseder non-seulement la patere en argent, rnais d’autres 
pieces encore. Quelles sont-elles ? M. Cartier a bien voulu les 
rechercher et les identifier avec les mentions des anciens rap- 
ports et inventaires. La notice manuscrite de Senebier (1791) ', 
le rapport de la Societe Academique de 1821, signalent a cote 
de la patere des bracelets provenant aussi de Regnier. II paralt 
certain qu'ils ont fait partie du tresor et de ces « ornements 
antiques » dont parle le proces-verbal de 1776. Or, il existe au 
Musee de Geneve deux bracelets en argent, dont la date coin- 
cide avec celles de la patere, et qui ont assurement appartenu 
au meme ensemble. Nous les decrirons plus loin’. 

4. La provenance est bien « Regny sous la montagne des Voi- 
rons », « Reigny en Savoie », soit Rngnier en Haute-Savoie, 
quelques kilometres de Geneve. Ce point n’est pas sans impor- 
tance, car I’origine de la patere a prete a des confusions, que 
M. Cartier, directeur general du Musee, a su discerner avec 
sagacite, en compulsant les vieux inventaires des collections 
genevoises. Nous donnons ici les resullats de ses recherches. 

Senebier, auteur de la premiere mention de la patere avait 
ecrit, selon Tancienne prononciation genevoise, du reste 
encore en usage, Regny au lieu de Reignier, et sa lettre ini- 


1. Bibliolh^ue Publique, Archives, A 38. 

2 En revanche, un troisieme bracelet en argent provenant de Rei-nier n’a 
aucune relation avec ce tresor : achat de 1867. — C. 184, diam. exllr 0 055- 
0,07, interieur 0,045-0,055. Bracelet en argent en forme de grosse torUde 
d’un type frequent; les extremites sont terminees par des plaques en forme de 
coeur, motif dont on a etudie ailleurs le sens talismanique remontant a une 
haute antiquite (Deonna, Les Crnyances religieusfs. Bull. Inst. nat. genevois 
1914, p. 243, Og. to, p. 247 ; Rev. sawisienni’, 1908, p 39; Rev. arch., 191o’ 
II, p. 411; Campus rendus de I’administration munieipale pendant l’an~ 
nee 1867, p. 63. 
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tiaiR R 6tait tracee de facon h ressembler aisement a P et R. 
On a dis lors lu Pregny, localite des environs de Geneve, sur 
la rive droile du lac, nullement en Savoie ni sous la montagne 
des Voirons. L’erreur passa sur }es etiquettes du Musde, et 
Mommsen (1854), puis fionstetten (1855) la repeterent, la 
Idguant aux auteurs lilterieurs, et allerent meme jusqu’4 ortho- 
graphier Prigny *. 

D’autre part, F. Soret, conservateur du Musee archeolo- 
gique de 1836 k 1863, par suite d’nne confusion dans la desi- 
gnation des objets du tresor de Saint-Grnis, attribua cette 
derniere provenance k la patere de Reignier, dans un inven- 
taire d’apres lequel H. Gosse, qni lui succeda ^ la direction des 
collections, de 1872 h 1901, redigea son premier registre 
matricule, erreur qu'il repeta dans son second registre, si bien 
que, de 1864 a 1903, la patere de Reignier fut assimilee au 
tr4sor de Saint-Genis. C'est encore a ce dernier que I’attribue 
M. Henkel dans son recent ouvrage sur les bagues romaines 
(1913)*. 

Lors de ^installation des collections archeologiques dans le 
Musee d’Art et d’Histoire, inaugure en 1910, M. Cartier pro- 
ceda a une revision minutieuse des objets, au pointage de 
leurs numeros et provenances, et il arriva bientot a la conclu- 
sion que les pateres de Reignier, Pregny, Saint-Genis, n’en 
font qu'une. II constata : que le tresor de Saint-Genis ne ren- 
fermait qu’une patere et non deux, et que Soret avait fait 
confusion avec les rev6tements exterieur et interieur du vase de 
bois, appeles « pateres minces » dans I’inventaire ; enfln que 
I’inventaire du Musee Academique de 1820 mentionnait exacte- 
ment, sous les termes « paterR en argent cisele trouvee k Rei- 
gnier, Haute-Savoie », I’objet decril par Senebier. Le mystere 
etait ainsi eclairci. 

1. Mommsen, Inseripliones, p. 77, a" 343; Uitt. Antiquar. Gesell. Zmich, 
XXIV, 1895, p. 21. 

2. Henkel, Die r6misehen Fingerringe der Rheinlande, 1913, pi. LXXX, *, 
p. 203. 
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C. 1377; Pater e. Long. 0“,20; diam. du recipient, 0“,115; 
p^ofondeur 0“*,05; poids : 245 gr. 

La patere en argent dont il vient d’etre question a ete decrite 
et reproduite plusieurs fois *. 

Sa forme est celle de nombreuses casseroles en bronze on en 
argent*, dont les manches sont tanl6t laisses sans decor, 
tantot converts, comme ici, de reliefs*. Ca et Ik persistent des 
traces de dorure, qui, suiyant une pratique usitee pour la vais- 
selle d’argent, rehaussait les details des reliefs, les nus des 
flgures restant de la couleur naturelle du metal 

L’ornementation est divisee en trois etages : en haut, un 
buste de femme; au milieu, unedivinite debout; en bas, un 
sacriQce champfitre. Cette distribution, que necessite la forme 
mgme du manche, est frequente ; on aime k placer a I’extre- 

1. S6nebier, Notice sur quelques curiositis conservees d la Bibliothique 
Publiqut, 1791 (manugcrit A 38 des Archives de la Bibliothique Publique); 
Second rapport tur le Music Acadimique de Geneoe (1821), 1822, p. 12; 
BonsteUeu, Recueil d'Antiquitis, 1855, pi. XII, 1, p. 35; Mommsen, Inserip- 
tiones Confoederationis hdtetieae. Milt. Antiq. Gesell. Zurich, X, 1854, n»343, 
p. 77; ibid., XXIV, 1895. p. 21; Rev. arch., 1910, II, p. 410; 1915, 1, p. 314, 
315, fig. 5-7 ; Cartier, Collections archeologiqaes et historiques. Guide sommaire 
remis au corps enseignant, 1914, p. 26, fig. ; Henkel, Die rbmischen Vinger- 
ringe der Rheintande, 1913, pi. LXXX, 4, p. 202; Marleaux, Rev. savoisienne, 
1916, p. 40; Deonna, Les eroyances... Bull. Inst, national genevois, 1914, 
p. 439, note 2, 434, note 3, 440, lig. 102. 

2. Ex. Reinach, Bronzes flguris, p. 313 sq.; Rev. arch., 1895, I, p. 245 sq. ; 
1903, I, p. 19, fig. 3-5, p. 20, 6g. 7; Hauser, Vindonissa, 1904, pi. LXII ; 
Willers, Neuere Untersuehungen uber die rdmische Bronzeindustrie von Capua 
und von Niedergermanien, 1907, pi. VII- VIII, etc. 

3. Ex. patire dite de Vindonissa. (On sail actuellement que la provenance 
Vindonissa, donnie par Hauser pour ce document, est fausse. Ce procedd 
n’itonne pas de la part de ce forban de I’arcbeologie. En rialite, cette belie 
patire vient d’ltalie. il sulfit d’ailleurs de eonstater que si Hauser I’a repro- 
duite dans son volume sur Vindonissa, il n’en dit pas un mot dans le texts ou 
il relate ses fouilles, ni des circonstances de la pritendue decouverte. ni du 
lieu exact de la trouvaille) ; Aigueblanche, ci-dessous;iCapbeaton, pris de Cor- 
bridge; Reinach, Repert. de reliefs, II, p. 478-9, 480, 1 ; Boscoreale, Mon Plot 
V, 1899, pi. XXllI, XXIV, XXV, etc. 

4. Saglio,Die(. (Us ant., a. v. Caelatura, p. 806 ; Thddenat-H4ron de Ville- 
fosse, Les tresors 'de vaisselle d’argent, p. 66 sq. 
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mite de la poignee un masque, un buste ; k I’endroit oii le 
manehe s’allonge, un perscnnage en pied, et, dans ta partie 
oil il s’elargit afin des'unir au recipient, un motif a plusieurs 
elements *. 

Le buste feminin porle une haute couronne tourelee; une 
grosse guirlande de fruits roods, d’ou tombent les extremiles 
d’une bandelette, I'encadre en bas et, a droite et a gauche, des 
tStes de beliers'. C'est Tutcln^ protectrice et mere feconde de la 
nature, fort veneree dans I’Empire romain, entre autres en 
Gaule’, au point d’avoir remplace dans le eulte domestique 
les Lares, de les avoir tout au moins relegues au second plan. 
La haute couronne tourelee est un de ses attributs caracle- 
ristiques, et la guirlande de fruits, les protomes de beliers, 
rappellent I’abondance qu’elle determine. 

Au-dessous d’elle, une jeune femme est debout, v^tue d’une 
tunique et d’un pallium qui, couvrant le bas du corps, vient 
retomber en pan sur le bras gauche. Elle tient dans la main 
gauche une come d’abondance'; la t^te tournee de c6te, elle 
regarde le caducee que sa main droite abaisse, et qui n’est 
point en relief, mais incise dans le metal. A ses pieds rampe 
une tortue. Ces deux attributs caracteristiques, caducee et 
tortue, permettent de designer la divinite. C'est Maia, c’est la 
deesse latine de la force vegetative, confondue par les Remains 
avec Maia, la deesse grecque mere d’Hermes et des lors asso- 
ciee au eulte de Mercure, dontelle prend les attributs ’. En pene- 


1. Ex. pateres de Capbeaton, d’Aigueblancbe, etc. ; Wilier?, op. 1., pi. VIII, 
17. 

2 Cf. a la mStne place, des tStes de griffons, une guirlande, encadranl un 
masque; Willcrs, op. J., pi. VIII, 17. 

3 Diet, des unt., s. v. Tutela; Rev. des it, anciennes, 1916, p. 233; Toutain, 
Le buste de la Tutela d’Alesia, Pro Alesia, II, 1917; Graillot, Le eulte de 
Cybele, mere des dieux i Rome et dans T empire romain, 1913; Deonna, 
Croyanees, p. 4^3, etc. 

4. MSme motif sur un vase du tresor de Berthouville, Gusman, i’arl deeo- 
ratif d Rome, pi. 35; sur une anse de patere de Rouen, Reinach, Bronzes 
figures, p- 318. 

' 5. La tortue est I’altribut de Mercure, surtout en pays gallo-romain, tout 
eomine le caducee. 
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trant avec la conquMe romaine en Gaule, Mercure et sa paredre 

ont ete assimiles k ua dieu local qui avail lui-mSme sa 

compagne, Rosmerta*. C'est cette Maia-Rosmerta que nous • / 

avoDs sous les yeux*. Rappelons que le culte de Maia est atteste 

dans ces contrees par divers monuments, en particulier par 

la statuette de Boutae’ et par I’inscription de Geneve*, et 

que Mercure lui-mSme occupe souvent cette place sur les 

manches de pateres* 

Plus bas encore, c’est un sacrifice rustique. UnC jeune 
femme, tenant une patere dans la main gauche, s’incline vers 
un autel enflamme* et y verse la libation; de I’autre c6t4 
de I’autel, la statue de Priape, a qui s’adressent ces hommages, 
s'appuie a un cippe et dresse sa nudite virile devant un arbre 
au tronc noueux, dont les branches s’etendent au-dessus d’elle. 

Des reliefs de vases’, des intailles*, repetent ce motif aime 
par Part romain, qu’on retrouvera sur une bague du tresor de 
Saint-Genis. 

1. Toutain, Les suites patens dans V Empire romain, I, p. 311; Deonna, 

Croyances, p. 439, r^fer. Maia, embleme de patdre, tresor de Berthouville ; • 
cf. Rev. arch. 1914, II, p. 182. 

2. Ne precisons peut-filre pas trop, suirant les conseils prudents de 
M. Jullian : « Je repete que les dieux gaulois ne se fixerent jamais dans des 
attributs el des noms immuables; touteleur defroque verbale et cultuelle etait, 
comme on le dil aujourd’bui d'un mot abominable, interchangeable. Et d^Bnir 
par ex. le dieu au maillet comme un Sucellus, ou toutes les deesses paredres 
de Mercure comme une Rosmerta, me parait fort imprudent », Rev. des it. 
aneiennes, 1918, p. 179. 

3. Marteaux-Le Roux, Boutae, p. 97, fig. 10, p. 375; Babelon, La diesse 
Maia, Retr. arch., 1914, II, p. 182 sq.; Rev. des et. aneiennes, 191G, 
p. 104 sq. 

4. Croyances, p. 438, 451, refer. 

5. Ex. Willers, op. 1., pi. VIII, 16, 18; Reinacb, Bronzes flguris, p. 314, 

315, 317, 320, etc. Cf. Mercure assis sur la patere des Fins d’Annecy 11, 

6. L’autel allume est un motif frequent sur les manches et anses de 

pateres, soit seul {Anzeiger fur schweizer- Alter tumskunde, 1876, p. 671; » 

Reinacb, op. 1., p. 315), soit avec un personnage sacrifiant (Athena devant un 
autel, Reinacb, p. 314; sacrifice a Mercure, Anzeiger, 1855, pi. II; Reinach, 

p. 314). 

7. Vase en bronze d’Avenches, Bursian,Avenncum Helvetiorum, in Mitt. Ant. 

Gesell. Zurich. 1867, pi. XIX; Dunant, Guide illustre du Musie d‘ .i.venches , 

1900, p. 59, n» 478. 

8. Henkel, op. 1., p. 19, n® 115, r6f4r. 

V' SKRia, T, XIV. 
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Des deux cdtes de cette scene centrale, les memes elements 
se r4p§tent : nne brebis s’approchant d’une corbeille pleine de 
fruits et un serpents La transition da- manche au corps dii 
recipient est ainsi assar4e par ces trois motifs de taille 
d^croissante. et li, sur le sol, poussent des herbes et des 
fleurs. 

Une mftme id6e inspire toute cette composition, comme 
celle d’antres manches de patere, I’idee de I’abondance, de 
la fertilite terrestre qu’assnrent Tutela, Maia, Priape, et dont 
temoignent la guirlande de fruits, les paniers qui en sont 
remplis, les brebis, les tetes de beliers, et les serpents, 
symboles de fecondite. La patere servait sans doute aux rites 
du culte domestique; avant les repas, le maitre de la maison 
en versait le via en ofTrande aux divinites tutelaires de sa' 
deipeure, qui devaient preserver son foyer et y amener la 
ricbesse et le bonbeur*. 

Le decor d'une patere du musee de Belgrade offre une 
certaine analogic avec celui-ci : k I'extramite du mancbe 
apparait aussi un buste de femme tourelee, tenant en main 
un rameau, et, au-dessous, un bouc et un autel ^ Celle de 
Bertbouville montre aussi au sommet un baste avec guirlande, 
et au-dessous I’Abondance avec le caducee et la come". 

* 

* » 

Les graffiti du revers * — Plusieurs graffiti eraillent le revers 
du mancbe et du fond * (fig. . 

1. Cf. la destination de la patere des Fins d’ Annecy, II, Jle«. Arch., 1920, I, 
p. 194 sq. 

,2. Rev. arch., 1903, I, p. 20, 6g. 7. 

3. Ghisman, L'art deeoratif de Rome, I, pl. 33. 

4. On sail combien les graBflt sont nonibreux sur les pieces d’argenterie ; 
ex. Tbedenat-Heroa de Villefosse, Les trisors de vaisselle d’argent, passim; 
Monuments Piot, V, 1899 (Boscoreale) ; IX, 1902 (Alise), etc. Ce sont tantdt 
les Doms des possesseurs, tantdt des notations ponJerales ou d’autres chi^res 
de tens incertain. 

5. Les graffiti de cette patdre ont ete signales : Mommsen, op. 1., p. 77, 
11*343; Rei). arch., 1915, II, p. 314, fig. 6-7; Marteaux, Rev. savoisUnne, 
1916, p. 40. 
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Le thiffre Xf {a) est, platdt qu’une notation ponderale, un 
numero d'ordre de la vaisselle d'argent du proprietaire*. 

Son nom, Vitalis, est repete trfes distinctement sur le 



manche et sur le fond (A et c). On lui a trouve une apparence 
chretienne*; ce n'est qu’une supposition gratuite, car les noms 
propres.ou entrant en composition les mots vita, vivere, si 

1. Ce» chiffres sont fr^uents sur las pieces d’argenterie et on ne sail sou- 
vent trop comment les expliquer, le poids de la piece ne correspondant pas ; 
ex. The^nat-Heron de Villerosse, op. p. 80, n” 21. p. 76, n® 15, p. 57, 
n® 9, etc. Gf. les chiQres II, XII, an revers de la patere des Fins d’Annecy 
II, Be». arch., 1920, (, p. 127. 

2. Mitt. Ant. Gesell. Zurich. XXIV, 1895, p. 21. 
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frequents eux-mfimes sur les bagues romaines, ne sent pas 
rares k cette epoque*. 

Mommsen, k qui Ton doit la premiere lecture de ces graffiti, 
n’a pas cherche k dechiffrer les autres traits informes qui les 
accompagnent. M. Marteaux s’y est recemment essaye, k I’aide 
des reproductions que j’ai donn^es dans la Revue archeologiqite. . 
Je donne ici un releve plus complet et plus fidele, d'apres 
lequel on verra qu’il est difficile d’admettre les interpretations 
de M. Marteaux, si ingenieuses qu’elles soient. II lit sur le 
fond (c, d) : Vitalis {ma)nu « de la main de Vitalis » ; le m et Va 
etant lies. Yitalis serait le nom du bronzier, auteur de la patere. 
Cette opinion ne pent se soutenir, car les orfevres et les bron- 
ziers n’inscrivaient pas leur nom en graffiti d'ecriture cursive, 
mais en lettres regulieres, soigneusement gravees, estampees 
ou en relief. On ne comprendrait pas, si les traits qui suiventle 
nom Vitalis forment le mot « manu » (rf), pourquoi le westtres 
petit, alors que le n et I'm sont beaucoup plus grands ; pourquoi 
le graveur les a disposes sur deux lignes. En realite, ces traits 
n’ont pas de connexion avec le nom propre, et s’ils ont un 
sens, qu’il m’est impossible d’entrevoir, ce n’est pas celui que 
leur prete M. Marteaux. Remarquons que la lettre M se retrouve 
isolee en un autre point du fond (e). Les autres sillons de cette 
partie sont absolument confus, et sans portee. 

Sur le manche, M. Marteaux lit : 

Vilalis H I II (/?/) || | 

iso II 

t* 

Les petits traits verticaux anraient une valeur ornementale. 
Atiso, qui forme un nom d’apparence celtique, serait le fils (/) 
de Vitalis. II m’est impossible de reconnaitre dans ces barres et 
jambages les mots qu’y discerne M. Marteaux; pourquoi le 
graveur aurait-il coupe en deux le mot Atiso (y, h), alors qu’il 
avait la place de I’ecrire en entier k I’extremite du manche? 

1. Gf. ia bague du tresor des Fins d’Aonecy II; Rev. arch., 1920, I, p. 119, 
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Et n'est-il pas arbitraire de qualifier d’ornements des traits que 
nous ne pouvons interpreter, alors qu’on en garde d'autres 
comme lettres? 

Je laisse a de plus competents le soin de preciser le sens de 
ces graffiti, si tant est qu’ils pnissent y parvenir. 

* 

« * 

Les caracteres du style de cette patere permettent de la dater 
du i" siecle de notre ere, et c’est'sans doute un prodnit de 
I’orfevrerie romaine, importe dans cette contree, car le travail 
parait bien habile pour pouvoir etre attribue a un artiste 
gallo-romain 

* 

* * 

C. 1712-3. Deux bracelets en argent, en forme d’anneaux 
ouverts, a extr^mites renflees en massue, decores de losanges 
et de cercles. Diam. 0“,06. 

Ce decor se retrouve presque identique’ sur deux bracelets en 
meme metal, de la meme epoque, trouves h Bonvard pres de 
Geneve*, et nous le rencontrerons sur les bracelets de Saint- 
Genis, comme sur plusieurs bagues. 

M. Cartier a bien voulu nous communiquer a leur sujet les 
renseignements suivants : « Jusqu'en 1909, ces bracelets a 
extremites renflees, de forme toute speciale, ne s’etaient ren- 
contres que dans des sepultures barbares ; mais, a cette date, 
une tombe romaine de Sierre* en livra deux exemplaires, avec 
trois fibules provinciates romaines du i" siecle apres J.-C. 
II a done fallu modifier la doctrine et reconnaitre que le type 
remontait a I’epoque romaine, tout en subsistant tres nom- 

breux beaucoup plus tard. II n'existe des lors plus aucune 

/ 

1. Willers, op. 1., p. 80 sq., Galhsche Kasserolen mil Reliefbildem auf 
dem Griff. 

2. Deonna, Croyances... p. 386, 387, fig. 91-4, 

3. Ibid., C. 1704-5. 

4. Viollier, Indicateur d’ant. suisses, 1909, p. 193. 
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difficnltd chronologique ^ joindre les bracelets de Reignier a 
la pat^re ». 

Ignorant les circonstances de la decouverte des autres objets 
qui constituaient le tresor. nous ne savons i quelje date eut 
lieu son enfonissement. 

* 

II. — Le tresor de Saint-Genis. 

An mois d’oetobreJ182I, on decouvrit a Saint Genis (depar- 
tement de I'Ain, anciennement pays de Gex), pres da moulin 
de cette localiteS nn vase de metal qui etait enfoui a une pro 
fondeur de 15 ponces, et qui renfefmait des monnaies romaines 
et divers objets d'or et d’argent. 

Sur le rapport favorable de M. Picot, la commission dn 
Musee Academiqne de Geneve decida I’acquisition de la majeure 
partie de ce tresor etouvrit une souscription a cet effet*. 

Cet ensemble, qui a ete souvent signal^ et dont les plus 
belles pieces ont dte reproduites’, n'a pas encore ete publie 
« in eztenso ». Cependant, des 1841, Soret faisait observer que 
ces monuments « ofirent quelques particularites interessantes, 
et pourront faire le sujet d'une dissertation speciale »; en 
1885, MM. Thedenat et Heron de Villefosse annon^aient leur 
intention de les decrire en detail. 

t. Ne pu confondre arec Saint-Genix en Savoie, iocalite pres de laquelle on 
a exhoine, & Avressieux, «n 1855, on tresor de monnaies romaines do temps de 
Probus, dang un vase reconvert d'une dalle (Rev. savoisienne, 1885, p. 13). 

2. CommissinD du MusAe AeadAmique, 1 dicembre 1821 ; Second rapport sur 

Ifi Music AeaHimique de Genive, fait d I’astemblie des bienfaiteurs de cet 
ilablistemenl par les membres de son administration, le 3i dieembre 1821 
Geneve, 1822. p. 12. ’ 

3. Mim. Sot. Hist, de Genive. 1, 1R41, p. 236-7. p. 257, note 2 (Soret) ; XVII, 
1872, D, 115; XX, 1879-88, p. 559 (Morel ; Mommsen, Inseriptiones..’. p. 85, 
n* 349,2, 3;6osse, Lelrisorde Saint-Genis. Comm. Soc.Hist., 1869; cf. Memo- 
rial, p. 164; Tb^enat-Heron de ViHefosse, Les tresors de vaitselle d'»gent, 
p. 47; Rev. arch., 1910, 11, p. 410; 1915, I, p. 314-6, %. 8-11: Henkel, Die 
romisehen Fingerringe der Rhemlande, 1913, p. 202-3, pU LXXIX-LXXX; 
Marteaox-Le Roux. Boutae, p. 486; Rev. savoisienne, 1916, p. 40; Deonus, 
Les Croyaneet... p. 364; note 3, rililr. , p. 441, fig. 103. 
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Le vase contenait 216 pieces de monnaies; un Galba en or’ 
en etait la plus ancienne, alors qae les plus recentes dataient 
du regne de Gallien (253-268). Ces dernieres indiquent que I’en- 
fouissement eut lieu dans la seconde moitie du iii” siecle apres 
J.-C., a I'oecasiou d’une des nombreuses incursions barbares 
qui desolerent cette contree, peut-6tre, avec plus de precision, 
lors de I’invasion des Alamans en 259, a laquelle on rapporte 
aus^i les enfouissements de Vandoeuvres, Minzier, Servrier, etc. *. 

Les auteurs qui ont mentionne les premiers cette decouverte 
n’ont pas pris soin de dresser une liste exacte de son contenu', 
et nous ne savons quell^s pieces out disparu. Le Musee Acade- 
mique n'en avait acquis en elTet, en 1821, que la « majeure 
partie » ; il avait entre autres abandonne un collier en or*. 

La trace de celui-ci etait perdue, etGosse en ignorait le sort, 
lors de sa communication a laSociete d’Histoireen 1869. Mais, 
en 1896, le Musee archeologique pouvait proceder avec 
I’Ariana ^ un echange le mettant en possession de cette pi^ce 
importante et d'autres encore, soil : 

C. 1284, collier en or. 

C. 1285, pendeloque circulaire en or, appartenant au collier. 

C. 1286, poignee de coffret en argent, avec les rosaces orne- 
mentales qui I'accompagnaient. 

G. 1287, cuilier en argent. 


1. Mem. Soc. Hist., I, 1841, p. 235.' 

2. Marteauz-Le Roux, Boulae,p. 486; Rev. savoisienne, 1916, p. 40. 

3. On mentionne : « medailles d’or el d'argent et de cuirre ; Golli'er d'or, 
bracelets d'argent, etc, », Comm, du Musie, 1821 (Picot); « anneauz, bra- 
celets, ustensiles, etc. », Second rapport, 1821, p. 12; « une assez grande 
quantile d’ustensiles en argent, tels qu’une' belle patere, des anneauz, des 
bracelets, des bagues, des Bbules, un style, un collier en or, etc. », Mem. Soe. 
Hist., 1. c. Ces etc. sont desesperants. 

4. « Presque tous ces objets, sauf le collier, ont etc acquis pour le Mubee » 
Mem. Soe. hist., 1. c. 
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* 

* » 

Description du tresor 
Vases et cassettes. 

D'apres les premieres meDtions, le tresor etait contenu dans 
un vase de caivi'e (bronze), qui renfermait sans doute les 



Fig. 3. — Trjfor de Saint-Genis. C. 137S. 

216 monnaies. Un ancien inventaire dresse par H. Gosse, con- 
servatenr an Musee archeologiqae, en donne un croquis gros- 
sier et les mesures snivantes : cireonference du bord, 0”,809, 
correspondant aun diametre de 0™,27. L’inventaire de 1864 en 
signale encore un fragment. Aujourd’bui, il n’en reste plus 
trace. 

Les debris de recipients que nous possedons sont en argent 
et appartiennent done a d’autres ustensiles; cenx-ei, etant 
donnees les dimensions de pe qui en subsiste, ne pouvaient 
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avoir ete contenus dans le vase de bronze, mais se trouvaient 
sans doute enfonis h cote de lui. 

Ce sont les suivants : 

1-2. — Deux especes de cuvettes, constituees par une mince 
fenille d’argent, prises jadis pour des « pateres minces. » 

C. 1375. Sans ornement. Le fond est perce de quatre trous 
pour le passage des cions, un au centre, les trois adtres dispo- 



Fig. t. — Tr^sor de Saint-Geois. C. 1374. 


ses en triangles tout autour. Le bord superieur est decoupe en 
langnettes perforees (fig. 3). 

Diam. 0‘“,201-0“,205 ; haut. 0“,06‘. 

C. 1374. Sans fond, mais, a la place, une couronne formee 
par les bords rabattus de la feuille metallique. Le haut est 
decoupe en languettes perforees, comme dans le fragment pre- 
cedent, au-dessous desquelles court une frise d'x estampes dans 
le metal. Des cercles concentriques ornent le champ (fig. 4^. 

1. Henkel, Die romischen Pingerringe der RheirUande, 1913, pi. LXXX, 1. 
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Diam. 0'",22; haul. O^.OC*. 

3- — C 1363. Petites lamelies d' argent, droites, plates en 
dessoas, l^gerement boinbees en dessus ; Tune des extremites 
perforee conserve parfois encore un rivet d’argent. An nombre 
de 40 dans I’inventaire de Gosse, il n’y en a plus an Musee <jue 
35, 9t sans doute que le chiffre primitif etait encore superieur. 
Leur longueur est variable; Tune d'elle mesnre'O^.OS. une 
autre 0”.075; la plupart oscillent entre 0“,55 et 0“,06* (fig. 5). 



Fig. 5. — Tretor de Saint Genii. 

\ 

4. — C. 1380 d. Cion en argent, tordn, it tete ronde, avec 
pointe a section carree. Haut. en I'etat actnel 0“,02’ (fig. 5). 

5-7. — C. 1380 a, b, o. Trots a tSte plate rectangulaire 
et pointe a section rectangulaire*. Le n® b diflere des autres par 
son bord superieur dentele et par les deux petits cercles qui 
Fornent' (fig. 5). 

C. 1380 a haut. 0”,039;. larg. de la tete 0“, 035 

— b — 0“,042 — 0“,03 

— c — 0”,045 — 0“,035 


1. Henkel, op. I., pi. LXXX, 6. 

2. mi., pi. LXXX, 26. 

3. 7ftid,n*2i. 

4. Ibid , n® 23-5. 

5. Aid., n® 25. 
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8. — C. 1378. Poignie mobile, sans decor, avec appliques 
circulaires, ornees de fleurons estampes* (fig. 6). 

Larg. 0®,07; diarn. des appliques :0“,035. 

9. — C. 1365-6. Deux' appliques circulaires semblables aux 
precedents, reunies au Musee a la poignee ^uivante*, mais 
pouvant avoir appartenu a une autre poignee, identique au 
n-8’. 



Fig. 6. — Tresor de Saiat-Genis. 


10. — C. 1286. Poignie mobile, cisete. Larg. 0“,07‘. 

* 

Peut-on reconstituer lesmeublesauxquelsse rapportaient ces 
fragments? Y en avait-il un seul ou plusieurs ? 

Les n** 1 et 2 sont assurement des revetements, Tun exte- 
rieur (2, diam. plus grand, decor exterieur), I’autre interieur et 
cache a lavue (1, diam. plus petit, sans decor), qui couvraient 
un vase de bois, epais d’environ un centimetre (epaisseur don- 
nee par les rivets encore attaches aux lamelles n® 3, et par la 
difference de diametre entre 1 et 2), et que le temps a detruit. 
Mais la difficulte est de savoir comment ces deux revetements 
etaient disposes I’un par rapport a I’autre, et comment les 
lamelles (n® 3) dont les extremites arrondies et perforees cor- 

1. Henkel, op. 1., pi. LXXX, 4. 

2. Ibid., n* 12, 15. 

3. En e£fet les deux rosaces' faisaient partie du lot acquis par le Musee 
Academique, et la poignee C 1286 du lot de I’Ariana, dchange avec le 
Musee en 1896. II semble done q'ue rosaces et poignee ont ^te trouvdes inde- 
pendamment les unes de I’autre. 

4. Ibid., n“ 3. 
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respondent comme formes et dimensions aux dents des revS- 
tements, etaient fixees sur ceux-ci. Dans sa reconstitution pen 
claire, Gosse donne pour fonction aux lamelles de relier 
ensemble les revfitements, mais sans preciser comment. Deux 
poignees (n®“ 8-10), dit-il, etaient fixees sur les cotes du reci- 
pient. Les trois clous a tfite rectangulaire (n®“ 5-7) penetralent 
dans le fond du vase ou ils ont laisse leurs traces (n° 1), et 
fixaient au bois ce revetement metallique, en meme temps 
qu’ils servaient de pieds k I’exterieur, Le clou a tfite ronde (n^i) 
s’inserait dans letrou median. 

M. Henkel a cherche plus de precision*. Le revetement 2 
formait le haut, visible, du vase de boi^ ; les lamelles y etaient 
attachees, et descendaient verticalement. Le revetement 1 
constituait le fond interieur, et ses bords denteles, arrivant au 
meme niveau que ceux du placage exterieur du baut, etaient 
reunis h ceux-ci par les memes rivets des languettes. Trois 
clous k tSte rectangulaire (5-6), dont on ne possede plus que 
deux, penetraient dans les trois trous du fond, servant k con- 
solider le placage et, en meme temps, de pieds. Le clou n® 7, 
an peu different, etait insere dans le trou median. Les poi- 
gnees (n”® 8-10) ne faisaient pas partie de ce vase, mais de deux 
cassettes en bois; en effet, elles different en proportions et en 
ornementation. Quant au clou k tete ronde (n®4), il appartenait 
sans donte k Tune d’elles. 


1. Op. /. p. 202-3. Nous citoDS la description de M. Henkel : « Die Leislen 
toaren wohl sdmtlich vom oberen Rande des Gefdsses uber die Ahssenseite des 
Betags senkrecht nach unlen gefuhrt und ausserhalb des unteren Randes des 
Silberbelags auf dem Basse des holzernen Kernes dutch Nieten befestigt. Um 
die innen siehtbaren Kietkopfe su verdecken, hat man dann den inneren Belag- 
einsatz eingefugt und dann erst die Nieten am oberen Rande angebraeht, und 
zwar so, doss sie wie die rund ausgebrochenen Randier des inneren und dusse- 
ren Belags zeiyen, diese -beiden dureh den hblzemtn Kern hindureh in feste 
Verbindung miteinander gebracht haben. Zum Schluss hat man aueh den 
Boden des inneren Einsatzes befestigen woUen, worauf die vier viereekigm 
Loeher hintoeisen, von denen sick eines in der Mitte und drei im Kreise 
gleiehmassig verteilt in der Ndhe des Randes der Bodenfldehe befinden. Dureh 
diese toaren vermutlieh Nagel getrieben, die gieichzeitig die Pusse des Gefdsses 
bildetsn, etc. » 
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A bien comprendre M. Henkel, le vase aurait done eu une 
apparence biconique, forme freqnente dans la ceramique 
gallo romaine et surtout barbare*. Mais on ne saisit pas bien 
pourquoi le haul seal aurait ete revStu d’un placage exterieur, 
le bas d’un placage interieur. II semble preferable de penser 
que les deux revMements 1-2 s’emboUaient I’un dans I’autre, 
separes par la paroi de bois, en une forme difficile k deter- 
miner, qui se prolongeait au-dessus d'eux, verticale ou oblique, 
et qui etait recouverte par les lamelles n® 3. 

Quelle que soit la restitution adoptee, elle ne resout pas ioutes 
les difficultes. Pourquoi les lamelles n’ont-elles pas toutes la 
meme dimension, detail qui s’oppose a la reconstitution de 
M. Henkel? Peut-fitre parce qu’elles ne faisaient pas partie du 
vase, mais d’un autre objet mobilier, tel qu’un coffret dont 
I’existence estattestde par les poignees mobiles. Rien ne prouve 
cn effet cette relation de fa^on peremptoire. Pourquoi I’un des 
clous a tdte rectangulaire est-il orne, s’il etait fixe sous le fond 
du vase, et par consequent invisible, alors que -ceux du bord 
sont sans decor? et s’il etait placd au bord, pourquoi diflere-t- 
il des autres? Du reste, ces pieds paraissent bizarres, et I'em- 
ploi de ces clous etait sans doute autre. 

Nous renon^ons a donner la solution de ce probleme, dont 
probablement plusieurs elements doivent manquer. Remar- 
quons que le tresor de Cruseilles possede un fragment de feuille 
d’ argent niince (fig. 15), en arc de cercle, dentele a son bord 
inferieur, perce de trous comme les revetements 1-2, et encore 
muni de lamelles semblables a celles de Saint-Genis. Ce n’est 
assurement pas une fibule, comme on I’a pease, mais plutdt le 
reste d’un vase de bois plaque de metal, analogue a celui de 
Saint-Genis*. 

L’ornementation en X, qui court tout autour du revftte- 
ment 2, est frequente a I’epoque gauloise et gallo-romaine, et 

1. Barriere-Flavy, Les arts induslriels des peuples barbares de la Gaule 
pi. LXXIX-LXXX. 

Z.Rev. savoisienne, 1898, p. 137, fig. 11. Ci-dessous, figure 15, p. 284. 
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se perpetoe dans Farl barbare, ou la ceramique en offre de 
nombreux exemples*. 

En resume, nous admettrons la presence, dans le tresor de 
Saint-Genis, d’un vose en bois reconvert de metal, (Jont nous ne 
poutons preciser la forme ; de deux cassettes en bois dont il 
subsiste les poignees differentes Tune de I'autre. On ne pent, 
en effet, comme le voulait Gosse, attribuer ces poignees au 
vase, puisque lenr plan est parfaitement rectiligne, et que Je 
vase est, en toot cas, de forme circolaire. 

‘ * 

» ♦ 

1 1 . — C. fSBi. Petite tige d’ argent courbee, termini a chaque 
extremite par un anneao ferme, a Ton 
desquels est sospendue par one boucle 
la plaque d’arrfel d’une quadruple 
chatne disparue, en forme de qoatre 
barillets accoles* (fig. 7). Ce fragment 
appartenait-il a une pendeloque munie 
de chalnettes’, a un collier? II est 
permis d’en douter, el ant donnees la 
grosseur de I'anneau, la courbure de 
la tige et la grossierele de sa factore. 
' Tr6«or de Saini-Geui*. Ne serait-ce pas plotot quelqoe mo- 

raillon, cette piece de fer qoi sert a la 
fermeture d’nne malle, d’on collret, etc., en laissant passer 
dans une lunette qui s’y trouve formee, un anneao destine 
a recevoir uu cadenas? Si tel etait le cas, on pourrait rapporter 
cette piece i I'un des cofirets dont les poignees attestent 
Texistence. Long. O^jOG. 

1. Marteanx-Le Roui, Boutae, p. 7, fig. 1; Barriere-Flavy, op. i., p. Ur. 
fig.; pi. LXXVIi aq. 

i>. Henkel, op. L, pi. LXXIX, 18. 

3. Ex. Baixiere-Flavjr, op. 1., p. 211, fig. 76; p. 212, fig. 77. 
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* 

* * 

Colliers, chatnes, pendeloques. 

12. — C. 1359. Crochet en argent; peut-etre crochet de fer- 
meture d'ane chalne de collier (fig. 7). 

Haut. 0”,02'. 

13- — C. 1284. Collier en or, k double chalne aboutissant de 
part et d'antre a deux barillets cylindriques accoles, analogues 
h ceux du n® 11, qui encadrent un fermoir, disque cisele sertis- 
sant en son milieu un grenat. Les maillons sont d’une tech- 
nique identique a celle du collier des Fins d'Annecy I 

Ldng. de la chalne : 0®,37; avec le fermoir : 0“,42; dia- 
metre du fermoir circuiaire : 0“,03 ; poids : 25s',20, a 
18 karats’. 

14. — C. 1285. A ce collier etait attachee originairement 
une pendeloque en or, a la mSme place que la rouelle dans le 
collier des Fins d’Annecy I. C'est un anneau plat, avec boucle 
de suspension qu'ornent des cercles concentriques alternative- 
ment lisseset stries de traits obliques*. II rappelle le puissant 
talisman que Ton aimait a placer sur sa poitrine, le disque 
solaire, dont la rouelle n’est qu'une autre apparence*. 

Diam. : 0™,025. Poids : 4«f%20, a 18 carats®. 

15. — C. 477. Monnaie tomsiae de bronze, elfacee, oil I’on 
ne distingue plus que tr^s difficilement la silhouette d'une tdte, 
et percie d’un trou au bord. Ces monnaies percees, dont on 
connalt un grand nombre d’exemples, tant a I'epoque romaine 

• 1. Hepkel, op. L pi. LXXIX, 20. 

2. Ci-dessous, 6g., 19, p. 290. 

3. Heakel, op. 1., pi. LXXIX, 7. 

4. MAme alternance sur les rouelles des Fids d’Annecy I et de Cruseilles. 

5. Deouna, Croyances, p. 328 sq., nombreuses ' pendeloques en forme de 
disques. 

6. Henkel, pi. LXXIX, 6; Croyances, p. 329 el note 10, p. 321, fig. 37, 3. 
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qn’au debat da christianisnie*. servaient de talismans’, et 
etaient soavent saspendaes h des colliers *. 

* 

* ♦ 

Anneaiix dioers, fibules. 

16. — C. 1360. Petit anneau d’argent, forme d’an mince Q1 
en torsade*. £tait-ce ane bagae, ou quelqae element de collier, 
de chaine (6g. 8)? 

Diam. 0“,02. 

17. — C. 1361. Petit anneau d’argent, forme de deax bandes 



Fig. 8. — Tresor de Saiot-Genis. 

en torsades qai sont striees en sens inverse. Provient sans 
doate d'un collier’ (fig. 8). 

Diam. 0“,025. 

18. — C. 1367. Petit anneau massif en argent, ouvert, dont 
les extr^mites affectent I’aspect de triangles on platdt de tetes 
de serpent®. Fibule dont il manque I’ardillon (fig. 8). 

Diam. 0“,025-0”,03’. 


1. Deonna, Croyances, p. 231, note 2, refer. 

2. Cf. a propos du treaor des Fins d’ Annecy, Rev. arch., 1920,1, p. 115. 

3. Sagiio, Lict. des ant., s. v. Monile, p. 1990, fig. 5138; ex. Barrifere-FIavy, 
Les arts industriels des peuples hat hares de la Gaule, p. 88-9. Au Mus§e de 
Genfeve, collier d’Andernach, n" 1740, tombe de femme, E 347; de KreDsaaeb, 
E 377, tombe d’homme. 

4. Henkel, pi. LXXIX, 11. 

5. Ibid., n» 9. 

6. Cf. plus loin I’extremite d’un bracelet du tresor de Cruseilles, m^me 
forme. 

7. Henkel, n® 8. 
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* 

* *■ 

Bracelets. 

19. — C. 1369. Simple anneau d’ argent ma'isif, ouvert, i 

section ronde, sans ornement, semblable a celui du tresor des 
Fins d’Annecy I (fig. 9). * 

Diam. exterieur : 0“*,06; in- 
terieur, 0“,05‘. 

20. — C. 1379. Bracelet fer- 
me, fil d argent dont les extre- 
mites se rejoignent en formant 
des noeuds (fig. 9); ce motif, 
tres frequemment usite pour 
les bagues et les bracelets ro- 
mains*, rappelle le noeud ma- 
gique, talisman puissant dont 
on couvre volontiers les objets 
de parure‘. Par son origine, 
cependant, ce type est gaulois, 
car on le voit apparaitre dans 
la necropole d'Ornavasso (ci- 
metiere de Persona), et dans 
une tombe gauloise d’Yver- 
don*. 

Diam. exterieur O'”, 08-5 ; inlerieur 0“‘,08^ 

21-2. — C. 1370, C. 1373. Deux bracelets identiques en 
argent, larges anneaux plats, elastiques, se fermant par un 
crochet et une boucle. 

1. \hvi.. n” 22. 

2. Henkel, op. i , pi. II. 28; XVII, 328; XXIX, 723, 725; p. 223-31. 

3. Deonna, Croyanees, p. 240, refer. 

4. Viollier, Les stpuUures du second agedu fer sur le plateau suisse, pi. 28, 
n* 26. 

5. Henkel, pi. LXXIX, 19 ; Croyanees, p. 240, 243, fig. 12. 

V" &EB1K, T XIV. (g 




Fig. 9. — Trfcor de Saint-Genis. 
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Diam. 0'“,05-0“,055 ; larg. max. 0'",02*. 

On portait souvent deux bracelets sembtables, nn ^ cbaque 
bras*, et les fouilles ont k maintes reprises livr6 ces paires de 
bijoux, dont Reignier, Bonvard pres xjle Vandoeuvres, donneiit 
des examples locaux *. La surface est incisee d'un grand 
losange, aux bords sillonnes de traits obliques, que remplissent 
et qu’entourent de multiples petits cercles. Les bracelets de Rei- 
gnier et de Bonvard presentent une prnementation semblable, 
que Ton voit aussi sur des bagues romaines', entre autres 
sur celles de Cruseilles et des Fins d’ Annecy 1. C’estTassociation 
de deux talismans tres usites en ces contr^es depuis une haute 
antiquite : le losange, souvent sillonne sur ses bords de petits 
traits symbolisant la radiation de la fondre‘, et les cercles, ou 
points celestes *. 

* 

* * 

Bagues. 

23. — C. 1358. Bague en argent en forme de serpent enroul^ 
sur lui-mSme ’. On trouvera plus loin de nombreux exemples 
de ee motif banal 4 1’epoque romaines. 

Diam. 0,019. 

24. — C. 1357. Bague semblable. Diam. 0“, 02*. 


1. Henkel, pi. LXXXIX, 1-2; Croyances, p. 385, 387, fig. 91, 3, ^1, 
note 6. 

2. MottumenU Piot, V, 1899, p. 272. 

3. Ci-dessos, p. 261. 

4. Henkel, pi. XXXIII, n” 874-81, losanges remplis de points en relief. 

5. Croyances, p. 384 sq. 

6. Ibid. p. 347 s(f. 

7. Henkel, op. 1., pi. LXXIX, 14, p. 173, n» 1918, fig. 106; Croyances. 
p. 239, note 1. 

8. Henkel, op. 1., p. 231 sq., pi. II, 35; XVII, 334-5, 348-9; Croyances, 
1. e. Sur une main votive en bronze du Mosee des Thertoes a Rome, bracelet 
et bague en forme de serpents, Mon.jinticki, I, pi. p. 169 sq. Bagues de ee 
type au Musee de Geneve, Croyances, 1. c. Cf. ci-dessous, Cruseilles, Fins 
d'Annecy I. 

9. Henkel, op.iL, pi. LXXIX, 13, p. 173, n>> 1919, fig. 107; Croyances, 
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25. — C. 1368. Bague en argent, ciselee, les cdtes du chaton 
etant cordiformes. Cornaline avec Victoire ailee*. 

Diam. 0”, 016-0”, 018. 

26. — C. 1381. Bague en or, simple anneau au chaton ornd 
d'une cornaline. On voit sur celle-ci nne statue de Priape au 
sommet d’une colonnejldevant un arbre, vers laquelle se dirige 
une jeune femme v6tue, qui tient dans la main gauche une 
torche, et qui leve la droite'en un geste de priere. Derriere elle 
s’avance un homme au type de Silene, jouant de la double flute, 
les reins ceints d’un tablier. On a dejk rencontr^, sur la patere 
de Reignier (p. 257), ce motif frequent du sacrifice rustique. 
Type d’anneau du dernier siecle de la republique et de I’epoque 
augusteenne. 

Diam. O^.O-S ; larg. du chaton 0®,01,5*, 

* 

* * 

Vaisselle d’ argent. 

27-8. — C. 1287, C. 1362. Deux cmllers en argent sem- 
blables {cochleariay . Graffiti sur la partie plate du manche, des 
deux cotes. Numeros d’ordre, ou notation pond^rale? 

Long. C. 1287 : 0“ 175; C. 1362 : 0”,18. Poids : 21 gr.*. 

29. — C. 1376- Casserole en argent i manche discoi'de* d’une 
forme frequente en bronze et en argent Une rosace orne le 

1. Henkel, p. 174, n" 1920, pi. LXXI, n” 1920 et 1920 a et b. ; 
pi. LXXVIII, 388 (la cornaline); LXXIX, 16; CToyanees,p. 438 et note 2. 

2. Henkel, p. 19. n» 115, pi. VII, n» 19; pi. LXXVI, 216; LXXIX, 5; 
Crmjantxs, p. 434, note 4; Him. Soe. Hist., V, 1847, n® 365-6. 

3. Diet, des ant., s. v. Cochlear; Rev. arch., 1903, 1, p. 23, flg. 13, etc. 

4. Henkel, op. I., pi. LXXIX, 10, 17. 

5. Rev. arch., 1915, I, p. 315, fig. 8; Croyances; p. 441, [fig. 103; Mar- 
teaux-Le Houx, Boatae, p. 485, note 4. 

6. Casseroles a manches disco'ides, perces ou non : Willers, Neuere Onter- 
suckungen uber die romische Bronzeindustrie von Capua und Hiederger- 
manien. 1907, pi. VII, VI; p. 77 sq. Die Kasserolen mit kreisrundem Loch 
in der Scheibe am Gh-iffende. . 
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manche, et des volutes |et tdtes de canards les attaches de 
celui-ci avec le recipient, ce dernier element apparaissant 
souvent a cette place sur les casseroles romaines' et sur les 
miroirs*. 

Long*. 0'“,175 ; diam.du recipient, profondeur, 0“,06. 

Poids : 170 gr. 

La rosace ou, sur d’autres exeraplaires, les rayons bouletes ’ 
occupent la meme place que la rouelle, dont 11s derivent, sur 
les manches de couteaux, sur les tStes d’epingles *, depuis I’Age 
du bronze, et pendant toute la periode de la Tene. L’art gallo- 
romain a continue ce principe ornemental et a, comme jadis, 
decore de ces motifs la poignee des objets usuels, en leur 
attachant sans doute encore le meme sens talismanique. 

Ce type de casserole apparalt des I’epoque d’Auguste, mais il 
est surtout frequent aux ii* et iii® sieclesV Celle de Saint-Genis, 
que Ton peut dater de la premiere moitie du iii« siecles, etait- 
elle employee dans les repas, comme vaisselle d’usage courant, 
ou servait-elle aux libations du culte domeslique? 11 est difficile 
de le dire, quand le decor, comme c’est le cas ici, n'est pas 
suffisamraent caracteristique’, ces recipients se pretant a I’un 
et al’autre but. 


1. Willers, op. 1., pi. VIII, 15, p. 73 sq. Kasserolen milSchwanenkopfb uge 

am Griffende; pi. VI, 5 (au haul du manche); Rev. arch., 1903 I p 18-9 
21, 23,28. ’ ’ ■ 

2. Boscoreale, Monuments Piot, V, 1899, pi. XX. 

3. Ex. Willers, op. pi. VI, 7; sur le sens du disque a rayons bouletes, 
cf. Rev. arch.., 1917, I, p 124 sq. Les comes bouletees des borFfles celtiques- 
Rev. hist, rel., 1918, LXXVllI, p. 143 sq. Les monuments « gaulois » du Musee 
de D6le. 

4. Croyances, p. 364, refer. ; p. 245, fig. 14, epingle en bronze de Frauken- 

grab, surmontee d’une rouelle, Musee de Geneve, B 1661, comme plus lard du 
chrisme Chretien, subslitut de celle-ci (epingle du Musde de Geneve C 1280 
Croyances. p. 253, fig. 18, l;Forrer, Die fruhchrisUichen Altertumer von 
Aehmim Panopolis, pi. XI, 1.); Dechelette, Manuel d'arch. prehistor II 
3, p. 1276, fig. 551 (manches de cuillers en bronze, epoque celtique). ' ’ 

5. Willers, op. p. 77 sq., p, 79(11 et III s.) 

6. Marteaux-Le Roux, Boutae, p. 485, note 4. 

7. Cf. en revanche : les pateres de Reignier et des Fins d’Annecy II a desti- 
nation evidemmeiil religieuse. . ’ 
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Graffiti. On releve sur cette casserole plusienrs graffiti * 

(fig. 1-0). 

Dans le fond : X. 

Sous le naanche. un nom propre, que M. Marteaux lit : Mai- 
nuilo, M et a etant lies. Ce serait, dit-il, le nom du bron- 
zier. Nous avons deja fait 
remarquer, a propos des graf- 
fiti de la patere de Reignier, 
que cette h)'pothese est impos- 
sible, et que le nom n’est pas 
celui de I’auteur de la patere, 
mais plutot celui du posses- 
seur. La lecture est tres dou- 
teuse ; le L n’est jamais repre- 
sents en cursive par une forme 
ressemblant au X grec. 

Sous le fond : deux lettres 
et deux autres traits sans por- 
tee. 

30. — C. 1372. Petit plateau 
circulaire en argent qu’en- 
toureune bordure de vegetaux 
lotiformes, motif frequent sur 

les pieces d’argenterie romai- pj„. _ ca^eroiede Saiut-Geni, 
ne*(fig. 11). (revers). 

Diam. 0,12. Poids : 96 gr. ’. 

II est difficile de determiner la destination de ce plateau, 
tout autant qu’il serait difficile de preciser le role d’un objet 

1. Ktv. arch., 1915, I, p. 315, fig. 9; Marleaux, Rev. savoisienne, 1916, 
p. 40. 

2. Ex. de ces bordures vegHales : Montcorn<>t, Thedenat-Heron de Ville- 
losse, op. I , pi. 3, p. 79, tig. 30; Hildesheim, patere avec Herakifes enfant, 
Saglio, Diet des ant., s. v. Caelatura, p. 803, fig. 974; Boscoreale, Mon. Piot 
V, 1899, pi. XXI, XXII, 2 (plateau rond analogue a celui-ci, mii* pourvu de 
pieds). 

3. Rev. areh., 1915, I, p. 316, fig. 10. 
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moderne analogue. Nous aimerions reconnaitre en lui la 
« patella », le petit plat d'argent, sans anses, que les Remains 
pla^aient sur leur table, et sur lequel ils deposaient quelques 
fragments de nourriture pour les dienx domestiques, a c6te de 
la salifere rituelle 

Graffiti*. — Le revefs est incise de multiples graffiti (fig. 12 



Rg. il. — Tr6*or de Saint-Genis. 


et 13). Dans la circonference la plus petite formant support 
nous renongons h debrouiller ces lignes enchevStrees (a), ou 
Ton n’apercoit distinetement qu’un A. Tout autour, on lit, sans 
doute possible, les. noms Victor (A), Regina (c) Aruntio (d), 

1. TbMenat-Hiron de Villefosse, op. p. 74 sq. 

2. En. arch., 1915, p. 316, fig. 11; Marteaux, Rev. savoisienne, 1916, 

p. 40. 
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ou, selon M. Marteaux, Uruntio, ce dernier etant, dit-il, un nom 
celtique; puis un mol indetermine. Mor.mu. ('•) (la lecture de 
M. Marteaux, Mormux, ne lient pas compte de la lettre placee 
enlre R et M et qui paraltetre un D). Au-dessus du mot Victor, 
une inscription est peut-fitre one notation ponderale (/); enfih, 
(it etlii, ce sont des X (g), et d’autres traits encore. 

* 

* • 

Les Tr6sors de Cruseilles. 

II y avait k Cruseilles {Crucilia), sur la route menant de 
Boutae (Annecy) k Genaoa, k mi-chemin entre ces deux loca- 
litds, uu etablissement romain important*. Pres de lii, a I’O. 
du village des Follats ou Faulex, au lieu dit « champ Trelacin », 
on d^couvrit en 1875 un tresor de monnaies et d’objets en 
argent. En 1880, on exhuma un nouveau tresor*, k deux kilo- 
metres environ de la route conduisant de Cruseilles Vovray; 
il renfermait, dans une cassette de bois dont il ne restait plus 
que deux poignees *, des monnaies et des bagues serpentiformes. 
Enfin, en 1883, M. Dusonchet vendit au Musee de Geneve un 
petit vase de bronze contenant quatre bagues, decouvert au 
meme endroit que le premier tresor, soit dans le « champ Tre- 
lacin » *. Il y a lit aussi de nombreuses tombes burgondes*. 

, * 

* * 

III. — Le TRESOR I DE CRUSEILLES. 

Le tresor de 1875*, enfoui k deux metres de profondeur, 
dtait reuni dans une cassette de bois que le temps a detruite, 

1. Rev. savoisienne, 1907, p. 178. 

2. /bid., p. 179; acquis en parlie par M. Oesbusses. 

3. Cf. les poignees de cassettes du tresor de Saint-Genis, p. 267. 

4. Achat du 21 mai 1883. 

5. Rev. savoisienne, 189'1, p. 134 sq. 

6. Rev. savoisienne, 1875, p. 43; 1898, p. 138-40, 6g., descriplfon des 
objets au Musee d’Annecy ; 1907, p. 178-9; cominiiincation de H. Gosse a la 
Society d’Hist. de Geneve, 1877; cf. Memorial, p. 198; Rev. arch., 1910, II, 
p. 410; Bull. Inst. nat. genevois, XLI, 1914, p. 342; Croyances, p. 360. 
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mais dont il subsiste la clef el quelques fragments eti bronze 
(n® 1-2). Les monnaies, reunies dans une ecuelle, aux noms de 
Gordien (237), Trajan Dece (249-251), permettentde rapporter 
Tenfouissement ^ la seconde moitie du iti«siecle, peut-etre lors 
d’une invasion d’Alamans en 259*, 269-70®, ou 277®. 

En decrivant les objets de ce tresor qui sont conserves an 
Masee d’Annecy, MM. Marteaux et Le Roux les attribuaient k 
I’epoque burgonde, tout en remarquant que plusieurs d’entre 
eux sont de facture nettement gallo-romaine. Ils expliquaient 
cette anomalie en supposant que ces derniers « sont tombes 
entre les mains des envahisseurs, et que ceux-ci les conside- 
rant comme des objets tres precieux, les ont transmis a leurs 
descendants qui s’en sont pares jusque dans la tombe » ; ils 
pensaient que I’intaille d’une bague est une copie barbare 
d’apres un modele romain *. Toutefois, un examen plus minu- 
tieux les a amenes a modifier leur opinion ^ A elle seule, du 
reste, la presence des monnaies suffisait a dater cette trouvaille, 
dont le style est celui des autres tresors du iii® siecle. 

Les objets ont ete malencontreusement partages entre les 
musees d’Annecy et de Geneve, en lots ii peu pres egaux : on 
' les reunit dans cette description, faisant preceder du nom 
« Annecy » ceux qui sont au Musee de cette ville. 

* 

» * 

ResCes d’une cassette. 

— C. 476. Clef en bronze. Long. 0,007 (fig. 14, 6). 

2. — C. 571. Petit cylindre creux, avec fond, en argent. 
Peut-fitre revetement d’un pied de la cassette? Haut. 0,01 ; 
diam. 0,07 (fig. 14, 10). 

1. Marleaux-Le Roux, Boulae, p. 486, enfouissements de di»ers tresors a 
cette occasioa. 

2. Ibid., p. 487. 

3. Ibid., p. 488; Rev. savoisienne, 1873, p. 43; 1907, p. 172; attribue a 
cette date, sous le regne de Probus (276-282). 

4. Rev. savoisienne, 1898, p. 138 sq. 

5. Boutae, p. 488. 
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Fragment d’un vase mitailique. 

3, — Annecy. Mince feuille d’argent, en arc de cercle, dont 
Is cireonferenee est d^oupee en dents perfories, auxqoelles 
sontencore aUaeh^ de petites tiges de meme metal, a section 




n 


S Fig. 14. — Tresor I de CroseilleB (Mus^e de Geneve). 

triangnlaire tres aplatie * (fig. 15, 1). On a denomme cette pi^ce 
« fibnle », et on I’a rapprochee d’une fibule halstattienne 
tronvee prbs d’Anbonne*, a pendeloques triangulaires son- 


1. Rev. savoisietme, 1898, p. 139, n” 8, fig. 11. 

2. Mem. Soe. eCHist. de Geneve, IX, pi. I. Gosse a fail lur cette planehe un 
eomplet. mMange d'bbjeta baurbares el balstattiens qu’il prenait pour barbares. 



l’ORFEVRERIE GALLO-ROMAINE AU MDSEE DE GENEVE 283 

tenues par des chafnettes ; on pourrait aussi meiitionner une 
pendeloque de Molinazzo pres d’Arbedo, trapeze avec anneau 
de suspension, auquel sont attachees sept petites tiges pointues, 
rondes ou en crochet*, et d’autres monuments analogues. Ces 
eomparaisons ne semblent pas justifiees. On remarquera que la 
piece ne parait pas complete, mais que ses bords lateraux, 
irreguliers, denotent une cassure. Fare de cercle n’etant qu'un 
fragment du cercle entier. Cette apparence, les deconpures 
dentelees et perforees, les lamelles d’argent qui s’y attachent, 
rappellent les revetements metalliqnes du vase en bois apparte- 
nant au tresor de Saint-Genis (fig. 3 et 4), et I’on supposera plutot 
I’existence, dans celui de Cruseilles, d’un recipient analogue. 

* 

Fragments de coUiers. 

5. — Annecy. « Une chainette k maillons formes d’un fil 
d’argent tordu et supportant deux petits cylindres en verre 
noir »* (fig. 15, n® 16). 

6. — C. 475. Fragment de chainette en argent, k maillons 
identiques aux precedents, retenant trois perlesde verre, bleue, 
bleu dore et rouge, et une verte. Long. 0,04 (fig. 14, n” 5). 

* * 

Pendeloques, jadis attachees k des colliers ou h des bracelets, 
des chalnettes. 

7-9. — Trois pendeloques en forme de rouelle a quatre rais, 
semblables d’apparence et de decor k celle qui est encore 
suspendue au collier des Fins d’ Annecy I et ayant mSme 
destination 

7. — C. 461. Diam. 0,02‘ (fig. 14, n» 1). 

1. Antiqm, 4885, p. 56, pi. XIII, 5, fig. 7. 

2. Rev. savoisienne, 1898, p. 139, n* 4, fig. 14. ' 

3. Cf. ci-dessous, fl?. 19. 

4 . Croyunees, p. 360. 
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8-9. — Annecy, [nterpretees d’abord a tort comme boucles 
d’oreille* (flg. 15, n“' 6-7). 

10. — Annecy. Pendeloque a constituee par une sorte de 



Fig. 15. — Trigorl de CruseiJlee (Ma>£e d’Annecy). 

fusaiole en 6mail blanc ornee d'nne spirale noire se deronlant 
da centre jasqu’a la circonference. Par le trou central passe 
an fill d'argenttordaen boaclequi sert a la saspension »’. Sans 

1. ttev. savoiiienne, 1898, p. 139, n® 6, 6g. 9 et 15; Marleaux-Le Roux, 
Boutae, p. 1 14, note 2. 

2. Rev. taeoisUnne, 1898, p. 139, n*5, fig. 13. 
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doute pendeloque de collier, et non, comme od I’a dit, boucle 
d’oreille (fig. 15, n* 5). 

11. — Annecy. « Deux pende log ties en jais, percees de deux 
trous de suspension ; les deux cotes snperieurs sont amincis, le 
bord inf^rieur, qui est curviligne et taille en biseau, presente 
quatre et deux encoches* » (fig. 15, n”* 2-3). 

12-13. — C. 572, C. 573. Deux fragments de deux pende- 
loques circulaires en jais, perforees au milien de deux trous. 
Larg. 0“.02-0“‘,025 (fig. 14, n<>* 7, 13). 

On sail que cette matiere a ete souvent employee, depuis lAge 
paleolithique, pour la confection des pendeloques et des amu- 
lettes’. 

* 

* * 

Boucles d’oreilles, fibule. 

14-6. Ces trois objets en argent paraissent avoir servi de 
boucles d’oreilles, plutot que de pendeloques de colliers. Le 
crochet ouvert, qui subsiste encore dans les n°“ 14 et 16, n’aurait 
pas assure I’objet a la chaine; en revanche, de nombreuses 
boucles d’oreilles modernes portent encore de pareils crochets. 

14. Annecy. Munie d’un crochet de suspension; les bords 
sont denteles, le champ est incise de points’ (fig. 15, n"® 8). 

15. Annecy. Le crochet de suspension est brise. Les deux 
cotes du triangle isoeele sont ornes du motif en aretes de 
poisson, et le champ est couvert de petits cercles ponctues. Le 
bord inferieur est festonne en trois dents, dont chacune est 
percee d'un trou* (fig. 15, n® 9). 

16 C. 473. Pendeloque analogue a la precedente, mais encore 
munie de son crochet de suspension. Le bord inferieur a un 

1. Ibid., p. 139, n» 2, fig. 4. 

2. Ex. au Musee de Geneve, Croyances, p. 229. 

3. Jl»v. savoisienne, 1898, p. 139, n° 3, fig. 12. 

4. Ibid., p. 139, n* 3, fig. 23. 
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Dombre de dents superieur, et n’est pas perce*. Haut. 0°‘,04 
(fig. 14, n“ 3). , 

Cette forme triangulaire rappelle celle de la hache, qui, d^s 
le neolithique, peut-elre meme des le paleolithique, fat un 
objet de culte, reproduit par de nombreuses pendeloques talis- 
maniques. On en tronve des exemples depuis I'dge da bronze 
jusqu'a I’epoqne romaine, et plus tard encore*. Attacbdes h des 
chalnes de colliers’, i des bracelets, elles reunissaient soavent 
au symbole de la hache divine d’autres motifs protecteurs, 
aussi anciennement veneres, tels qae les cercles ponctaes*, le 
motif pn arSte de poisson oa en palme, qai apparait d6ja sur 
ces petits objets des I’kge do bronze*. Les trois dentelares du 
n* 14 ne sont pas depoarvaes de toat sens; elles rappellent le 
chiffre prophylactiqae trois, qui inspire tant d’ornements de 
Tart de la Tene et de son heritier I’artgallo-romain, et les trois 
trous dont elles sont percees repondent aax trois cercles dis- 

« 

posers en ligne on en triangle, dont on connait tant d'exemples * 
On trouve d^jii I’association des trois dentelares et des trois 
troas sar one amulette cranienne de la Marne de I’&ge da fer''. 

IT. Annecy. « Vnerondelie de bronze usage indetermine; 
elle est perc^e de trois troas, disposes en triangle, qui sont 
obliter^s par des rivets d’argent* » (fig. 15. n® 4). Puisque ces 
orifices ont ete soigneusement bouches, I'argent se detachant en 
clair sur. le bronze sombre, ils n’avaient pas une portae prati- 
que, mais ornementale. On retrouve ici les trois points pu cercles 
dootiivient d'etre question, souvent disposes de fagon limiter 

1. Croyuwes, p. 314, 315, fig- 32, I ; 353, 348, note 2. 

2. Croyaneet, p. 310 eq. Nombreux exemples de ees pendeloques au Mus^e 
de Geneve. 

3. Ex. Decheletle, Manuel d’areh. prihistorique, II, p. 334, fig. 131,1. 

4. Croyanees, p. 347 sq . 

5. Ex. au Musee de Genfive, ibid., p. 313, fig. 30-1. 

6. Crayanees, p. 335 sq. ; ex. divers au Musee de Geneve. Cf. 4 propos des 
trois bottles sur I’autel dela patere d’Augusfe. Rev. arch.f 1920, I, p. 170. 

7. D4ebelette, op. 1., II, 3, p. 1296, fig. 560, 6. 

8. Bko. ptoohienne, 1^8. p. 139, fig. 8. 
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un triangle, dont on a explique ailleurs le sens symbo- 
liqne*. 

48 C. 444. Boucle d’oreille; petit annean forme d’un fil 

d’argent retenant une perle de verre bleu. Diam 0“,015’ 
(flg. 14, n* 4). 

49 . c. 848. Fibule en argent; croix a extremites recroise- 

tees, incisee sur la plaque d'arrSt. Long. 0“,04; haut. 0“,02 
(flg. 14, n» 2). 

« Cette flbule, nous disait M. Cartier, est tres curieuse et enig- 
matique. Son type appartient exclusivement au premier sige du 
fer : ressort unilateral, arc serpentant forme d’un fil rond, 
porte-agrafe avec plaque identique a celui de la Certosa. Cette 
flbule est done tout k fait aberrante au milieu ou elle a ite 
trouvee, et je n’en connais pas d’autre example dans un milieu 
romain. Est-ce un objet conserve? Est-ce une survivance de 
fabrication d’un type anterieur de plusieurs siecles? Mais il 
semble, dans ce cas, que les decouvertes auraient dd en livrer 
d’autres exemplaires. Je ifeste fort perplexe ». 

* 

Divers. 

20. C. 570. Petit anneaw octagonal plat, en argent, sans 

destination precise. Diam. 0'“,015 (flg. 14, 17). 

24-2. C. 1033 et C. 1034. Deux petits anneaux en bronze, 

ouverts, d extremite renflee. Destination indeterminee. 
Diam. 0”,015. (flg. 14, 16). 

22-4. — C. 1033 et C. 1036. Deux petits armeaux identiqnes 
aux preeddents, en bronze dore, diam. 0“,012 (fig. 14, 15). 

1. Croyanees, p. 335 sq., nombreux ez. 

2. Cf. bouclea d’oreiUes analogues, epoque barbare, Barriere-Flavy, Les 
arts industrieU des peoples barbares de la GauU, p. 91. 
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* * 


Bracelets. 

25. Annecy. Bracelet ouvert en argent massif, strie sup son 
pourtour de cannelures obliques pen profondes* (fig. 15, n° 15). 

26. — C. 470. Bracelet identique, formant paire avec le prece- 
dent. Diam. exterieur 0“,08; 0“,06; interieur, O'", 06; 0“ 046 
(fig. 16). 

. 27. — C. 472. Bracelet ouvert, ruban plat en argent, en forme 
de serpent dont la tete rejoint la queue, motif tres frequemment 




Fig. 16 . — Tresor I de Cruseilles. 


employe pour les bagues et les bracelets', comme celui du 
serpent enroule sur lui-mSme®. Diam. 0'”,65-0“',06 ‘ (fig. 16). 

,28. — C. 471. Bracelet, fil d'argent dont les extremites se 
rejoignent en formant des naeuds, d’un type semblable a celui 
de Saint-Genis (p. 273). Diam. 0“,0555 (fig. 16) 

1. Ret), savoisieime, 1898, p. 1^, n« 7, Bl'. 21. 

2. Croyanees, p. 239 note 4; Monuments Piut, V, 1899, p. 265 ; cf. le ser- 
pent de lapatfere des Fins d'Annecy II, el, surle sens de ce theme, Ren. arch., 
1920, 1, p. 130 sq. 

3. Cf. les bagues de Saint-Genis, des Fins d’Annecy I, et de Cruseilles. 

4. Croyanees, 1. c. 

5 Croyanees, p. 240 et note 4. 
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♦ 

* * 

Bagues*. 

29-33. — Cinq bagues en argent, en forme de serpent enrouli 
sur lui-mSme, motif dejA rencontre dans le tresor de Saint- 
Genis (p. 274) et qu’on retrouvera dans celui des Fins d’ An- 
necy I. Elies presentent entre elles de legeres divergences dans 
les replis du serpent et les stries gravees sur le corps de 
celui-ci. La tete du reptile est indiquee parallelement aux 
replis, sauf dans le n® 30. 

29. — Annecy* (flg. 15, n® 11). 

30. — Annecy’ (fig. 15, n® 10). La tfete du serpent est 
dress^e, et les enroulements du corps sont capricieux. 

31. — C. 459, diam. 0”,019*. 

32. — C. 469, diam. 0“,021. 

33. — C. 468. Bague en argent; anneau sur lequel est grave 
un demi-losange , avec petits traits A I'interieur et A I’exterieur 
(flg. 14, n® 9). Le losange rayonnant, associe aux cercles mul- 
tiples, paralt sur les bracelets du tresor de Saint- Genis et sur 
une bague du tresor des Fins d’Annecy I ; on en a dejA indique 
la signiflcation. Diam. 0“,019; 0“,015*. 

34-37. — Quatre bagues en argent, anneaux sur lesquels sont 
incises des motifs en forme de palme ou d’arites de poisson, 
dejA signales A propos des pendeloques triangulaires de ce 
meme tresor et tres frequents sur les bagues de cette epoque, 

1. Les diamMres s'entendent de diametres interieurs. 

2. Rev. savoisienne, 1898, p. 137, n® 10, fig. 16; Marteaux-Le Roux, 
Boutae, p. 114, note 5. 

3. Rev. savoisienne, 1898, p. 137, n® 9, fig. 18. 

4. Ces bagues de Cruseilles, au Mus6e de Geneve, sont mentionades ; 
Croyanees, p. 239, note 1 ; C. 459, ibid., p. 241, fig. 10, 2. 

5. Croyanees, p. 242, note 1 ; 385. 

V' S^BIE, T. XIT. 
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surtout dans les conlrees gallo-romaines, qui I’ont heritd de 
rornementation indigene anterieure*. 

34. — Annecy. « Une bague en argent, portant, au lieu de 
chaton, une surface aplatie ovalaire gravee d’un dessin repre- 
sentant une palme dont les elements sont termines par des 
globules* » (fig. 15, n* 14). On a dejk note (p. 276), k propos de 
la patere de Saint-Genis, la predilection de Tart celtique, puis • 
de son continuateur gallo-romain, pour les extremites boule- 
tees des ornements. 

35. — C. 460. Bague en argent; deux lignes paralleles de 
points incisds en rectangle delimitent le chaton, a I'interieur 
duquel on voitdeux palmes superposees, separees elles aussi par 
deux lignes de points. Diam. 0"’,021-0“,017 • (fig. 14, n^ 14). 

36. — C. 467. identique a laprecedente. Diam. 0"',019- 

0 ”, 002 ‘. , 

37. — C. 468. Bague avec motif analogue. Diam. 0”,017, 
0“,015‘ (fig. 14, n» 8). 

38. — C. 488. en argent, dont la partie aplatie formant 
chaton est depourvue d’ornement. Diam. 0“,019 0“-,02 (fig. 14, 
n® 11). 

* 

« * 

Bagues d chatou sertissant une pierre (fig. 17). 

39. — 'Annecy. » Une bague en argent a anneau tres epais, 
supportant un chaton de verre noir, dont la surface est 
rugueuse et depolie par suite de son sejour prolongs dans la 
terre* » (fig. 15, n® 13). 

1. Ex. Henkel, Die romisehen Fingerringe der Rheinlande, p. 204, 6g. 210 
(Lyon) ; pi. XVIII, 352, 333 (Vandccuvres, pres Geneve. Croyanees, p. 244, 
% 13, 2, 3, 242, note 1, C. 1710-1). 

2. Rev. savoisienne, 1838, p. 140, n» 13, fig. t9. 

3. Cruyances, p. 244, fig. 13, 1 ; 242, note 1. 

4. Groyanees, p. 242, note 1. 

5. Ibid. 

6. Heo. savoisietme, 1898, p. 140, n» 12, fig. 22. 


f 
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40. — Annecy, « Hague en argent a oercle cisele sertissant ^ 

un chaton en pSte de verre sur lequel sent representes en creux ^ 

deux » (fig. 15, n® 12). 

41 . — C. 462. Hague en argent. Pdte de verre bleu : devant 
un liomme assis, pres d’un arbre, gambadenl et broulent des 
quadrupedes (chevres?). Diani. 0“*,019-0”,02 (fig. 17, n° 2). 

42. — C. 466. Hague en argent. Pdte de verre bleue, avec tdte 
radiee, diam. 0”,018 (fig. 17, n® 4). 

43. — C. 489. Bague en argent. Pierre rouge, fendue, dont la 
gravure n est plus distincle. Personnage debout devant un autre ; 
diam. inter., 0®, 016-0“*, 02 (fig. 17, n® 5). 



I'ig. 17. — Tresor I de Cruseilles. 


44. C. 1031. Hague en bronze dore. Cornaline : chapileau 
corinthien, orne d'une rosace et surmontd d'un motif en crois- 
sant boulete a chaque extremite. On en rapprochera le motif 
qui termine la toiture de certains mausolees remains de Treves 
et dTgel, un chapileau corinthien, orne sur chaque cote d’une 
tete de face, qui correspond a la rosace de celui ci et qui est 
surmonte de la pomme de pin, embleme d immortalite’ 
(fig. 17, n® I). 

45. — C. 1032. Bague en bronze dore. Cornaline : person- 
nage, femme agenouillee, levant le bras droit au ciel et rame- 
nant le gauche dans le dos; une draperie couvre le bas du 
corps. Niobide? diam. 0",015-0'“,017 (fig; 17, n®.3). 

1. Ibid., p. 140, n® 11, fig. I": Marteaux-Le Roux, Boutae, p. 116, note 1. 

2. Espirandieu, Reeueil des bas-reliefs de la Gaule romaine, VI, p. 291 
' n" 5093, p. 430 n“ 5238, p. 458-9. 
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IV. — Lk TRESOR II DE Cruseilles. 

Le petit vase en bronze vendu en 1883 par M. Dusonchet au 
Musee de Geneve, contenant quatre bagues, a ete trouve, comme 
le tresor de 1875, au lieu dit « champ Trelacin ». C'est par 
erreur que M. Marteaux, dans son article de la Revue savoi- 
sienne consacree au tresor de 1875, I’incorpore a celui-ci‘. 

1 . — G. 1082. II ne reste de ce vase que d'informes fragments ; 
en metal tres mince, il etait muni d’un rebord evase, et n’ avail 
aucune ornementalion ’ . 

2. — C. 1078. Bague en argent, en forme de serpent enronie 
sur lui-meme. Sur le corps, des traits verlicaux alternent avec 
des croix, association banale dans rornementation gailo- 
romaine et barbare, que nous avons d6ja relevee sur le revete- 
ment metallique d'un vase provenant de Saint-Genis’. 
Diam. 0‘“,02‘. 

3. — C. 1079. Id. Diam. 0“,02. 

4. — C. 1080. Id. Diam. 0“>,021‘. 

5. — C. 1081. Id. Diam., 0'”,018. 


' * 

♦ * 

Les deux trdsors des Fins d’Annecy. 

Le vicus de Boutae, dependant de la d vitas de Vienne dans 
la province de Narbonaise, s’elevait sur la voie imperiale de 
Darentasia (Moutiers) a Genava. Les Gallo-Romains I’avaient 
edifie dans la partie sud de la plaine qui s’etend de Gran a 
Vignieres, au N. du lac d' Annecy, limitee entre la montagne 

1. Bet), savoisienne, 1907, p. 179. 

2. Ibid. 

3. BarriAre-Flavy, op. i..pl. LXXVIl, LXXVIIl, LXXX. 

4. Rev. savoisietme, 1907, p. 179; Croyances, p. 239, note 1. 

5. Rev savoisienne, 1907, p. 179. 
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de Veyrier, le coteau d’Annecy-Ie-Vieux, le Fier et le Thiou, et 
qui porte aujourd’hui le nom des « Fins d’ Annecy* ». MM. Mar- 
teauy et Le Roux*', decrivant les fouilles qui y ont ete faites, 
les objets trouVes, ont pu reconstituer I’histoire de cette agglo- 
meration', depuis sa fondation, entre 45-27 avant Jesus-Christ, 
jusqu’kson declin, vers le v® siecle de notre ere, survenu a la 
suite des invasions barbares qu’elle eut k subir surtout depuis 
le III® siecle*. 

Les Fins d’ Annecy ont livre plusieurs tresors monetaires, 
temoins irrecusables des calamites qui desolerent le vicus. Les 
uns ne comptent que quelques pieces; d’autres sent tres 
importants, et I’un arrive meme a depasser le ehilire de 
10.000 monnaies'. Une cachette renfermait des fragments 
de grandes statues en bronze et la belle statuette d’Hermes, de 
type polycleteen, qui a fait partie de la collection Dutuit, le 
tout depose sous une large tuile rebords *. Ce sont enfin les 
deux tresors d’argenterie que le Musee de Geneve a pu acquerir, 
provenant, I’un d'une sepulture (I), I’autre d’une cachette (11). 


1. Marteaux-Le Roux, Bnutae, p. 353, carte de la Sapaudia ; p. 17, 6g., 
p. 1 sq. situation de Boutae ; Blanchard, Annecy, Esquisse de gtographie 
urbaine, Grenoble, 1917 ; cf. Rev. des it. anciennes, 1917, p. 213. 

2. Marteaux-Le Roux, Boutae (Les Pins Annecy), vicus gallo-romain de la 
citi de Vienne, du au F* siecle, 1913 ; ajouter les supplements des memes 
auteurs : Boutae, 1" supplement. Rev. savoisienne, 1914, p. 145 ; 2* suppl., 
ibid., 1915, p. 58 sq. ; 3* suppl., ibid., 1916, p. 21 sq. ; 4* suppl., ihid., 1917, 
p. 101 sq. ; 5* suppl., ibid., 1921, p. 37 sq. 

3. Histoire du vicus, Boutae, p. 351 sq. ; principales dates, rangees chrono- 
logiquement, p. 459 sq. 

4. Ravages du iii« siecle, tbid., p. 56, 356. 

5. Tresor enfoui en 69 ap. J.-C., Harteaux-Le Roux, Boutae, p. 470; plu- 
sieurs tresors composes de quelques pieces, ibid.,p. 137,232, 326 ; 36 pieces 
d’or, deposees au ii' siecle dans un mur de maison, ibid., p. 262; 26 pieces dc 
bronze, dans deux vases, fin du ii‘ siecle, ibid., p. 40, 480; 4.200 pieces, dans 
un vase de terre, iii* siecle, ibid., p. 58, 488; I® 10700 pieces, dans deux 
vases, I’un de terre, I’autre de metal, in* siecle, ibid., p. 42, 488; Mommsen, 
Hist, de la monnaieromaine, trad. deBlacas, 1878, III, p. 115, n»7. Cf. encore, 
'Mem. Soe. Hist., XX, 1879-88, p. 559-60 ; Vallier, Le tresor des Pins 
d’ Annecy, 1867; Rev. arch., 1910, II, p. 410. refer. 

6. Boutae, p. 44 sq. 
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V. — Le tresor I DES Fins d’ Annecy. 

Les parcelles 384 et 385 des Fins d’Annecy renfermaient un 
cimetiere des epoques gallo-romaine et burgonde, a TO. de la 
voie paveemenant de Boutae a Saginatum (fig. 18). A quatre 



Fig. 18. — Finn d’Annecy. Cimelifere gallo-romain et burgonde, 

(d’aprie Marteanx et Le Roux). 

metres de cette voie, et i une profondeur de 1"’,30*, au point 
K du plan, on decouvrit en 1902 une sepulture de femme ’. 

Le corps reposait sans doute dans un cercueil de bois. 


1 . La profondeur de l'“,80, donn6e par MM. Marleaux et Le Roux, est 
' inexacte et prorient peut-Stre d’une simple erreur typograohique, le trois 

ayant ete chang* en huit. Le proces-verbal aulographe de 1902, redige par le 
propriMaire et conserve au Musee, indique 1“.30. 

2. Marteaux-Le Roux, Boutae, p. 112 sq., pi. XXIV, Sepulture de femme 
gallo-romaine ; p. 483-4 ; Henkel, Die romischen Fingerringe der Rheinlancte,- 
1913, p. 203-4, 209. pi. LXXIX, n* 27-36; flew, arch,, 1915, I, p. 314, refer. 
Pour la situation de la tombe, cf, Boutae, p. 115, pl&n C, et le plan general 
du vicus. 
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suivant un usage frequent en Gaule des la fin du ii* siecle pour 
les gens de condition raoyenne*, depose dans Targile vierge i 
les clous recueillis tout autour en seraient les vestiges’. On 
remarquera cependant que les clous ramasses dans les tombes 
y ont ete souvent mis comme talismans pour defendre le 
mort contre le mal, tout comme les statuettes, les monnaies, 
et d’autres objets, et qu’il est souvent difficile de dire s’ils 
avaient un role pratique ou prophylactique. 

Le cadavre, dont aucun ossement n’a ete conserve, etait 
oriente rituellement, comme tous les defunts de ce cimetiere, 
de rO. a I’E., les pieds a I’E., la tete a I’O., de maniere que le 
visage regardM le soleil levant*, symbole de resurrection. 

La deesse Venus, petite figurine en argile blanche, prote- 
geait encore la morte. Un vase de terre (fig. 19), pres de sa tete, 
renfermait ses bijoux, le collier auquel on avait enfile ses sept 
bagues, et dont on avait reuni les extremites par un bracelet. 
Avant de le clore par une epaisse tuile carree, on y avait encore 
introduit une monnaie, arretee en travers du goulot. 

Cette monnaie est un dupondius de I’imperatrice Orbiana *, 
femme d' Alexandre Severe, qui regna de 222 a 235 apres 
J.-C. *. Elle fournit un precieux indice pour dater cet ensevelis- 
sement, que I’on fixera au milieu du in* siecle de noire ere’. 
Rappelons toutefois qu’on utilisait souvent, comme monnaies 
funeraires, d’anciennes pieces n’ayant plus cours, et que I’age 
des monnaies deposees dans les tombes ne peut fournir que des 
approximations chronologiques, precisant surtout la date la 
plus reculee*. Un ecartde quelques annees est done admissible, 

1. Boutae, p. 484, note 1. 

2. Cf. les clous recueillis dans les tombes barbares, restes de cercueils, Bes- 
son, L’art barbare dans I’ancien diocese de Lausanne, p. 45. 

3. Cagnat-Cbapot, Manuel d’arch. romaine, I, 1917, p. 336-7. 

4. Sur cette orientation dans les tombes burgondes, cf. Rev. savoisienne, 
1898, p. 32-3; Barriere-Flavy, op. L, p. 3; Besson, op. 1., p. 41. 

5. Cohen, IV, p. 76, n" 10. 

6. FrOhner, M^daillons de i'empire romain, 178-8. 

7. Marteaux-Le Roux, Boutae, p. 483, adoplent, on ne sail pour quelle raison, 
la dale Ires precise de 223. 

8. Cagnat-Cbapot, op. 1., I, p. 336. 
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mais on ne pourra pas descendre plus has que la seconde moitie 
duin* siecle, les bijoux revelant les caracteres de cette epoque. 

* * 

1. — 1279. Statuette de Venus, en terre blanche. Haul. 
0“,14 ‘ (fig. 19). Le visage est brise sa droite. La deesse, 



Fig. 19. — Trisor 1 des Fins d’Annecy (d’apresIMarteaux et Le Boux). 

debont, jambes jointes, presse de sa main gauche son sein 
gauche pour en faire jaillir le lait et ramene la main droite sur 
son sexe. Une draperie retombe de I’epaule gauche jusqu'aux 
pieds, mais sans voiler en rien le corps. On a retrouve dans 
la meme parcelle une figurine semblable, portant I’estampille 
du ceramiste bien connu Pistillus, qui provient sans doute 

1. Boutae, p. 113, pi. XXIV, 2; Henkel, op. p. 203, fig. 209; Croyances, 
p. 437, note 1. 
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aussi d’une sepulture*, et le fragment d’un troisieme exem- 
plaire, dans la parcelle 392*. 

Ce type est bien connu ; il a ete multiplie par les ateliers des 
eeramistes de I’Allier*, auteurs de ces statuettes, qui y ont 
apporte de legeres variantes, dans la chevelure, dans la dra- 
perie, dans les attitudes qui peuvent Stre inversees *. La deesse 
gallo-romaine est la lointaine descendante des vieilles Aphro- 
dites orientates, qui, dans leur attitude hieratique et faisant 
les deux gestes de fecondite, protegent la tombe et assurent 
I’existence du defunt dans I’au-delh ®. 

2 — 1378. Monnaie* (fig. 19). La monnaie au type d’Or- 
biana, deposee dans le vase que fermait uue tuile, est la piece 
que le mort doit payer au batelier infernal pour son passage, 
I’obole de Charon des Grecs mais qui, d’une fagon plus 
generate, est le talisman donne au mort pour le proteger contre 
les mauvais esprits. Get usage, qui remonte a la plus haute 
antiquite, puisqu’il semble avoir ete connu sous une autre 
forme des r%e paleolithique s'est perpetue sans interruption 
travers les siecles jusqu’a nos jours'. 11 n’est pas special a 
I’Europe, et on le retrouve chez tous les peoples et dans tons 


1. boutae, p. 112, fig. 14. 

2. Ibid., p. 106, fig. 13; Rev, savoisienne 1896, p. 34-5. 

3. Tudot, Collection de figurines en argile, 1860; Blanche!, Etudes sur les 
figurines en terre cuite de la Gaule romaine, in Mim. Soe. ant. de France, 1890, 
L; suppi. 1901; Toutain, Figurines en terre cuite dtcouvertes a Alesia, Pro 
Alesia, III, 1908 (speciaiement sur ces Venus), ete. 

4. La statuette des Fins d’Annecy correspond au type reproduit ; Tudot 
op. 1., pi. 71, p. 29, fig. XXXVIII (statuette de Dion, Allier); Toutain, p. 11-2. 

5. Heuiey, Figurines antiques de terre cuite, p. 32 sq., 36 sq., 186; Perrot, 
Hist, de I’ Art, III, p. 554 sq. 

6. Boutae, pi. XXIV, p. 12, p. 113; Henkel, op. 1., pi. LXXIX en has a 
gauche. 

7. Pettier, Etude sur les Itcythes blancs attiques, p. 49. 

8. De Villeneuve, L’obole de Charon dans les temps prehistoriques, L’Anthro- 
pologie, 1906, 17, p. 629 sq. (grottes de Grimaldi, petits galets de schiste 
places dans la bouche du mort). 

9. C’est encore I’usage, dans le Berry, de deposer quelque monnaie dans le 
linceul. Rev. des it. anciennes, 1909, p. 174. 
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les pays'. Avec ce talisman’, on fermait les orifices du mort, 
dangereux pour lui comme pour les survivants, sa bouche % 
ses yeux*. On le glissait dans sa main, ou a sa portee, sous sa 
main * ; on le deposait aussi a cote de lui, comme c’est le cas 
ici. Sous I’Empire romain, c’est une loi generale, surtout dans 
les classes inferieures de la societe, que chaque sepulture doit 
contenir une ou plusieurs monnaies, et les exemples de cet 
usage sont innombrables.On les mettait dans I’uuie contenant 
les cendres du mort, si celui-ci avait ele incinere, ou au milieu 
de ses ossements, quand on I’avait inhume ; on les deposait 
aussi sur la lampe funebre*. 

3. — 1266. Le vase qui contenait les bijoux (fig. 19) ’ a 
une pause presque spherique, surmontee d’un goulot trapu et 
munie de deux petites anses laterales. Sa p^lte rougeMre, assez 
grossiere, est recouverte d’un vernis rouge fonce. Cette forme 

1. Ex. a Madagascar, L’ Anthropologic, 1912, p. 321 sq. 

2. Cf. sur la monaaie funeraire I’aboDdaDte littferature qui lui a consa- 
eree,eDlra autres : Saglio, Diet, des ant., s. ».Funus, p. 1388 , ti“ 7; Karlowicz 
et Gaidoz, L'obole du mort, Melusine, X, lyOO-1, p. 56, 114; Sarlori, Die 
Totenmume, Arch. f. Religionswiss., 1899, II, p, 205 sq. ; Segerstedt, 1/dm. 
Vniversiti de Lund; cf. Rev. hist. iPs ret., 1913, LXVIII, p. 83; SebiDot, 
Le Folklore, p. 261; Tylor, Civilifation primitive, I, p. 575; A. Reinach, Le 
rite de l'obole de Charon et la monnaie talisman, in Rev. ethnogr. et socio/., 1914, 
n* 2-3; id., Institut francais d’ Anthropol., 1914, 11 fevrier, Comples rendus 
des seances, tome ill, p. 24 sq. ; Rev. des et. greeques, 1913, p. XLVIII; 
Babelon, Traiti des monnaies, I, p. 516 ; Cagnat-Chapot, Manuel d'Arch. 
romaine, I, 1917, p. 336; Dechelette, Les origines de la drachme et de l'obole, 
1911 ; id.. Collection Millon, p. 243, note 3. 

3. Ex. tres' nombreux. Pour n’en citer qu’un, cf. les tombes gauloises de 
Langsdorf, pres de Frauenfeld, Indicateur d’ant. suisses, Rev. des el anciennes, 
1911, p. 346-7. 

4. Frazer, Rameau d’or, I, p. 40; Annee sociol., X, 1905-6, p. 56; cf. 
masque de sorcier d’une tombe de I’Alaska, dont chaque orbite est occupee par 
une monnaie chinoise, Dix Bolles, Chinese relics in Alaska, Proceed. N. S. 
National Museum, 1893; cf. L' Anthropologic, V, 1894, p. 726. 

5. Indicateur d’unl. suisses, 1902-3, I, p. 34-6 (cimetiere gallo-helvete de 
VeTpy); Viollier, Les sSpultures du second age du fer sur le plateau suisse, 
1919, p. 74, 84. 

6. Cagnat-Chapot, op. I., p. 336. 

7. Marteaux-Le Roux, Boutae, pi. XXIV, 1, p. 113 j’Henkel, op. 1., pi. LXXIX, 
37 ; il u’est pas exposA dans la vitrine qui contient le# bijoux, mais dans la 
vitrine 4 reserr^e a la ceramique^gailo-romaine. 
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est frequente dans laceramique gallo-romaine decette epoque. 
Haul : 0“,12. 

4. — 1268. Collier ‘ en argent (fig. 49). La chaine, longue de 
0“,85, est constituee par des maillons d’une technique fort 
habile. Ils sont « formes d’un anneau replie deux fois sur lui- 
meme suivant deux plans perpendiculaires... La soudure de 
cheque anneau etait faite apres I’accrochage en serie, puis cheque 
maillon replie, puis reouvert avec un mandrin suivant deux 
plans a angle droit » On a trouve aux Fins d'Annecy des frag- 
ments de chatnes semblables*, et le collier de Saint-Genis, 
d’autres exemplaires encore*, temoignent que ce precede etait 
frequent'a cette epoque. 



Pig. 20. — Tr^sor I des Flos d’Annecy. 


La chaine se termine a cheque extremite par un barillet cylin- 
drique, orne de moulures concentriques et prolongs par un 
anneau tournant. A I’un de ees barillets est fixee \ agrafe, pla- 
teau circulaire (diam. 0“*,027) avec un crochet qui s’inserait dans 
\ anneau de I’autre barillet (fig. 20). 

Ce plateau’, fortementbombe, aveeunelroil bordplat decore 
de cercles concentriques, serlissaiten son centre, actnellement 
vide, une verroterieou un email. Sur la partie convexe, ce sont 
des lignes en relief, decrivant des S et des C, soit cinq C 


1. Bnutne, p. 113, pi. XXIV, 2; Henkel, 1. e. 

2. Boutae, I. c. ; cf. la description de cette technique, donnee par Henkel, 
p. 203, note 1. 

3. Boutae, p. 252, pi. LXXV, 17, p. 251. 

4. Henkel, 1, c. ei ; Sagho, Diet, des ant., a. r. Catena, p. 969, fig. 1243, 
en has, a gauche. 

5. Boutae. nl. XXIV, 3, p. 113; Henkel, 1. c. ; Croyances, p. 378, 379, 
fig. 83, 1, 380; Rev. hist, rel., 1915, LXXIl, p. 49, fig, 25, 3. 
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appuyes par leur courbure au vide central, et cinq S tout autour. 
On reconnait dans cette ornementation le vieui signe en S, 
talisman repete a satiete pendant des sie^les sur les objets de 
parure* par I’art celtique, puis par I’art gallo-romain, et qui 
a persiste dans Tart barbare* . Le motif en C, auquel il s’asso- 
cie, est un autre signe nonmoins frequent*, prophylactique lui 
aussi. Leur union parait dejk sur les monuments de I'epoque 
de la Tene, et se retrouve aux epoques romaines et barbares*. 

A I’oppose du fermoir, une rouelle (diam. 0“,027) it quatre 
rais est attacbee i la chaine par un fil en torsade®. Sa circon- 
ference est faite de cereles concentriques alternativement 
lisses et stries ; au point de rencontre des quatre rayons s’e- 
leve un bouton central. Ces rouelles, deja rencontrees dans le 
tresor de Cruseilles, et dont on connatt de nombreux exemples, 
sont des talismans rappelant, k I’epoque romaine, I’antique 
symbolede la roue solaire ; elles continuent les vieilles rouelles 
employees si souvent comme pendeloques a r%e du fer*. 
Rouelles et signes en S, independants ici, sont parfois plus etroi- 
tement associes sur le meme monument, et I on connait des 
rouelles sur lesquelles sont poses des S’. 

La chatne servait de collier ; le fermoir reposait sur la nuque 
et la rouelle descendait sur la poitrine, a la place babituelle des 
amulettes de ce genre, protegeant oet endroit vital®. 

MM. Marteaux et Le Roux sont cependant d'un autre avis. 
Rappelant que les rouelles de I’epoque barbare sont portees k 


1. Ex. bracelets de la Tine, DicheIeUe,''op.' 1., II, 3, p. 1221, 1223, 1225, 
fig. 519, 2, 3. 

2. Croyanees, p. 374 sq. 

3. lirid., p. 280 sq. ; He». hist, rel., 1915, LXXII, p. 57. 

4. C’est ainsi que j’interprete les deux « Jettres » S et C sur une bague 
romaine deCoblence, Henkel, op. 1., p. 96, n<> 1029. 

5. Boutae, pi. XXIV, n* 11 ; Henkel, op. pi. LXXIX ; Crtyances, p. 359, 
fi?. 66, 2; Rev, hist, rel., 1915, LXXII, p. 49, fig. 25, 3. 

6. Croyanees, p. 353 sq. ; Rev. hist, rel., 1915, LXXII, p. 49; divers ex. au 
Musie de Geneve. 

7. Rev. hist, rel., 1915, LXXII, p. 49, note 4, rifer. 

8. Croyanees, p. 359; Rev. hist, rel., 1915, LXXII, p, 49 , 95, refir. 
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la ceinture^ pour y suspendre divers objets*, ils pensent qu’il 
en etait de meme ici, et qu’il s’agit d’une agrafe destinee a sup- 
porter les diverses pieces de la trousse feminine Le collier 
serait done plutot une chaine de ceintore, analogue k celles que 
portaient deja les femmes a I'epoque de la Tene II*. Cependant 
on ne pent comparer la pendeloque, ayant un diametre de 
0'",027, aux grandes rouelles de I’art barbare ; ce n’est qu’un 
ornement talismanique, sans autre but pratique. La longueur 
des chaines de ceintures varie de 0"',95 k 1"*,68 ; celle du tre- 
sor des Fins d’ Annecy, suffisante pour un collier descendant 
sur la poitrine, serait trop courle pour une telle destination. 

On pourrait cependant faire observer que, lors de la decou- 
verte, le bracelet reunissait les maillons en un autre point que 
le fermoir; que, par consequent, la chaine, brisee avant d’ avoir 
ete deposee dans la tombe, pent avoir perdu quelques-uns do ses 
mailllons, avant qu’onenait rapproche les trongons au moyen 
du bracelet. D'autre part, en I'etat acluel, la pendeloque n’est 
pas exactement placee a I'opposite du fermoir, mais quelque 
peu desax^e par rapport k celui-ci ; le desaxement serait plus 
considerable encore, si Ton admet qu’il manque quelques mail- 
lons. 11 semble done qu’ii s’agit bien d’un collier. 


Les bagues (fig. 19). 

5. — 1274. Bague en argent, de forme dite chevaliere, dont 
le chaton a peine indique est lisse®. Diam. O®,!? 

6. — 1272. Anneau en argent, orne de dents incis^es alter. 

1. Besson, L'art barbare, p. 49, 125, la roueile de suspension; Barriere- 
FlaTy, Les arts industrie/s des peupUs barbares de la Gaule, p. 184 sq., la 
roueile ou plaque ajour^e de suspension. 

2. Marleaux-Le Roux, op. 1., p. 114. 

3. Dechelette, op. 1., II, 3, p. 1230 sq. 

4. Ibid., p. 1234, note 5. 

5. Boutae, p!. XXIV, n» 6, p. 114; Henkel, op. I., p. 201, n* 2275, pi 
LXIX, 32; l.XXX, 14. 
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nant d’un Lord a I’autre, de sorte que I'espace reserve simule' 
un riiban sinueux, un ziyzag. Ce decor est frequent', et le zig- 
zag, que Ton peut mettre en relation avec le serpent sinueux 
celeste, ou avec le zigzag-eclair*, continuera a 6tre un motif 
prefere de I’artbarbare. Diam. 0“,018’. 

7 — 1276- Antieau octogonal en argent, dont les pans 
sont decores de losanges graves a la pointe et 
separes par deux dents en creux*. Diam. 

Les bagues romaines polygonales, ornees 
de losanges, ne sont pas rares ‘ ; on y rencontre 
aussi un seul losange*, ou I’alternance de lo- 
sanges et de barres verticales’, comme dans 
Tornementation d’autres objets gallo-roraains, 
par ex. dans la ceramique. L’art barbare conti- 
nue ce motif*, I’unissant encore aux traits 
verticaux*. 

f 'lg. 2t. 

Tresor I d«» Fins g — 1275. Hague en argent Un grand 
d Annecy. losauge est entoure de points en quinconce et 
renferme en lui-meme un losange plus petit 
duquel partent des traits comme des rayons (fig. 21). Diam. 
0",018“. 

On a raontre ailleurs la valeur prophylactique de ce motif 

1. Ex. tieiikel, pi. XVI, 507; n» 294, 295; pi. XXVII, n* 645-7. 

2. Rer. hUt. rel., 1915, LXXII, p. 63; Croyances, p. 387; sur le serpent 
cdleste d4g6nerant en tresse, en zigzag, cf. mon naemoire, Le nceud gordien. 
Rev. des et. grecques, 1918, p. 56 sq. 

3. Boutae, pi. XXIV, n» 10, et 10 a, p. 114; Henkel, op. 1., pi. LXXIX, 31 
LXXX, 10 et 10 a; p. 201, n* 2271. 

4. Boutae, pi. XXIV, n» 9 et 9 a, p. 114; Henkel, op. 1., pi. LXXIX, 30; 
LXXX, n« 11 et 11 a; p. 201, n" 2272. 

5. Henkel, op. 1., pi. I, 13-6; XVI,311, 313. 

6. J6id., pi. 1,15; XXVII. 668. ' . 

7. Ibid., pi. XXXIIl, 874-881.- 

8. Besson, iiOTt havbave, p. 160, pi. XXVI, 9; Rev. hist. Tel., 1915, LXXII, 
p. 64sq.; 56, 6g.27, n»29-30. 

9. Rev. hist, rel., 1915, LXXII, p. 56, fig. 27, n« 32. 

10. Boutae, pi. XXIV, 7 et 7 a, p. 114; Henkel, op. 1., p. 201, n» 2274; 
pi. LXXIX, 34; LXXX, 13 et 13 a et 6; Croyanees, p. 385, 387, fig. 91, 2. 
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losange, souvent associe a d'autres signes, cercles multiples, 
S, etc., et paraissant avoir, lui aussi, un'sens celeste. Les traits 
qui I’entourent ici precisent cette siguitication, en le faisant 
rayonner comme un soleil*. Les bracelets de Saint-Genis, les 
bagues de Cruseilles, out deja temoigne de la frequence de 
cette ornementation. 

9. — 1271. Bague en argent, en forme de serpent enroule 
sur lui-meme, dont les ecailles sont indiquees par des lignes 
entrecroisees*. Diam. O^jOlT’. 

On a deja vu a plusieurs reprises ce motif banal. 

10 — 1277. Bugue en argent eisel6e, a cotes cordiformes*. 
Le chaton retient une p^e de verre bleu sombre, surlaquelle 
est grave un personnage, qui semble vetu d’une chlamyde dans 
le dos, nouee a gauche, tenant dans ses mains tendues des 
objets indistincts. Diam. 0"',02.'. 

H. — 1273. Bague en argent eiselee de facon analogue. 
Cornaline rouge : Satyre trayant une chevre, theme frequent 
dans Tart romain '. Diam. O^sOlO '. 

12. — 1269. Bracelet ouvert forme d'un simple fil d’argent, 
epais de 0”,03, sans aucun decor. Ce type tres primitif, deja 


1. Croyances, p. 384 sq. ; Rev. hist, rel , 1915, LXXII, p. 67 sq. 

2. Bague analogue, Henkel, op. J., pi. XVll, 335. 

3. Houtae, pi. XXIX, 8, p. 114; Henkel, op. 1., p. 201, n* 2273; pi LXXIX 
29 ; LXXX, 12. 

4. Ornementation frequenle, Henkel, op. <.,pl. XXIII, 451, 454, 455; XII, 244 
248, etc. Cf. bague de Cruseilles (fig. 17, n* 4l), de Saint-Genis, n* 25. Cf! 
encore les plaques en forme de coeur terminanl un bracelet de Reigaier, plus 
haut, p. 253, note 2. 

5. Boutae, pi. XXIV, 4 et 4 a, p. 116; Henkel, op. 1., p. 201 n* ‘’276- 

p. LXXIX, 27 ; LXXX, 15 et 15 o et 5. ’ ’ ’ 

6. Ex. relief en lerre cuite. Jahrbuek d. oreft. Instituts, 1912, p. 172, fig. 26 
(jeune fille trayant une chevre). 

7. Boutae, pi. XXIV, n« 5 et 5 a, p. 116; Henkel, op. 1., p. 201 n* 2277 
pi. LXXIX, 28 ; LXXX. 16 et 16 a ei 6. 
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constate dans le tresor de Saint-Genis (p. 273, n“ 19), per- 
siste depuis I’epoque de la Tene ' jusque dans Tart barbare‘. 
Diam. 0“,045’. 

VI. — Le Tresoh II des Fins d’ Annecy. 

Ce trtfsor, decouvert en 1912, a ete I’objet d'une etude 
speciale, parue ici meme, laquelle nous renvoyons*. 

W. Deonna. 

1. Dechelette, Uanuel, II, 3, p. 1213, fig. 515, 2. 

2. Besson, op. 1., p. 156, fig. 96. 

3. Boutae, pi. XXIV, p. 113; Henkel, pi. LXXIX, 31. 

4. Le tresor des Fins d’ Annecy, Rev. arch., 1920, I, p. 112-206. 



LE DEPOT DE L’ENFANT SUR LE SOL 

RITES ANCIENS ET ORDALIBS MYTHIQUES ‘ 


Soyez bien aises quand vous irouvez I’occasion de 
faire quefques outrages un peu grossiers ; ceia vous 
fortifie el vous est tres bon. Vous savez que le Saint- 
Esprit loue la femme forte de ee qu'elle a roidi ses 
bras pour le travail. 

Dg Maintenok *. 

II y a quelque cinquante ans les gens d’Europe qui refu- 
saient de croire que les Chinois noyaient uniformement leurs 
petites fllles, n’entendaient point sans chagrin raconter qu’en 
tons cas les malheureuses elaient toutes, k leur naissance, 
abandonnees, sans aucun soin, pendant trois jours, sur un tas 
de chiffons. Douloureuse aggravation de la diete des nouveau- 
nes ! A dire le vrai, ces recits attendrissants s’appuyaient sur une 
tradition populaire ; uiais celle-ci, pour les temps modernes 
au moins, correspondait plutot k une metaphore qu’k une 
pratique effective. La metaphore cependant n’etait point de 
pure invention et voilk le curieux : d'un usage antique, qui 
n'impliquait, k Tegard des flllettes, aucune malveillance bar- 
bare, le godt du symbolisme moral a fait sortir une formule 
qui peut-etre, au cours des siecles, servit de justification k des 
traitements peu humains et qui, pour finir, a permis de jeter 
quelque discredit sur les mceurs chinoises. 

L’auteur de la metaphore malfaisante, oni peut le deviner, 

1. Article ecrit en juio 1920. 

2. M“« de Maintenon^Entretiens sur I’iducation des filles, du mois de mars 
1703; glose sur le Proverbe, XXXI, 19) • « EHe met ses mains au fuseau et 
ses mains tiennent la qwnouUle ». 
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est one {emnae de lettres ; c’est Tune des plus ancienoes et des 
ploscelebres de la Chine, la Ts’ao Ta~kou ' ; instruite des lettres ' 
antiques, sceur d’historien, historienne, un peu pedante, elle 
exerga avec succes, dans le gynecee des Han-, les fonctions 
delicates de professenr d’arts d'agrement et de maitresse de 
morale. Elle ecrivit, tout comme une autre, un traite de I'edu- 
cation des &lles; voici comme il debute ; « Dans I’antiquite, 
quand il naissait une fille, pendant trois jours on la couchait 
an bas du lit; on tui donnait pour hochet une (fuserole de) 
terre cuite; puis, apres an jeune purificatoire, on annongait (la 

naissance aux Ancetres). On la couchait au bd$ T* du lit, pour 
manifester sa condition humble : son r61e etait d'etre (tenue) 

ptvs bas T* qu’un homme. On lui donnait pour hochet une 
(fuserole de) terre cuite pour manifester le z^le (qu'elle devrait 
(mpntrer) pour le travail : son r61e 6tait de lenir en main un , 
instrument de) travail. Apres un jeune puriBcatoire, on an- 
non^ait (la naissance) aux Ancdtres d^funts, pour manifester 
qu’elie devait avoir pour role (d’assurer) la perpetuation des 
sacrifices. Dans ces trois choses (il faut voir) sans doute les 
prineipes fondamentaux de conduite du sexe feminin » *. Ainsi 
etaient averties les femmes imperiales d'avoir a etre modestes, 
travailieuses et prolifiques. 

La Ts’ao Ta-kou, historienne, aimait les textes qu’on cite 
en les commentant. Quelle est sa source ? G'est un morceau du 
Che King, la derniere strophe d'un hymne cqmmemoratif qui 

1. Nona sous lequel est connue Pan Tehao, soeur et auxiliaire de I’historien 
Pan Kou- Ts’ao estle nom de famiiie de son mari, Ta-kou le litre des fonctions 
dont elle fut chargee dans le gyniefee. imperial. On trouvera au ch. cxiT du 
Bi°ou Han ekou sa biographie ainsi que le tezte des « Avertissemmts aux 
femmes » d’ou est extraite la citation qui suit. 

2 . *#- ^*= 0 . wz%m- 

wz%m- 


tE DKp6t DE L^ENFANT sch LE SOI. 


30 ? 


passe pour ceiebrer ia construction d’un palais eilifie par le 
roi Titian (828-782 avant J.-C.) de la dynastie Tcheou. Le roi y 
vivra heureusement; sa famille prosperera : il revera d'ours 
on de serpents, presages de la naissance de garcons on de 
filles *. ' , 


m^zm. 

mwzm. 

m^z^. 

mwz%. 


Or done, il est ne un garcon ! 

! couchez-le dessus le lit I 
Cla ! vfilez-le d’habits de jour ! 

Qa ! pour hochet, un sceptre en jade ! 
Qu’il vagisse! oh ! qu’il peut crier ! 
Rouges, brillent ses genouilleres ! 

Maison royale ! ou fief princier ! 

Or done, il est ne une fille ! ^ 

Qa, couchez-la dessus la terre ! 

Qa, vdtez-lk d’habits de nuit ! 

^a, pour hochet, une fuserole ! 

Rien pour le Mai ! Rien pour I’Honneurl 
Qu'elle borne aux repas sa tache ! 

Point n'aient, ses parents, de chagrin ! “ 


1. Che King. Siao ya, Irdd. Couvreur, p. 221. 

2. La I'sa’o Ta-kou a glos4 sur le texte ea utilisant Jes traditioni que i'on 
relrouve dans les notes des commentaleurs du Che King. Tcheng K'ang-tch'eng 
indique, par exemple, que le garden est placi sur le lit pour manifester sa 


dignite 'O , la fille a terre pour marquer son bumilile mz . L’ex- 
pression qui signifie « (objet de) terre cuite » dans le texte de Pan Tchao est 
une expression doable composee du mot employ^ par le Che King et du mot 
par lequel Teheng I'interprete, Jeheng ajoute qu’il s’agit la d’un instrument 
servant aux tisserandes (fuserole?). — Habit de four : m. am. vitemenl 
inlerieur, embleme de la regie qui vent qu’un bomme ne s’occwpe que des 


affaires de Texterieur de la maison 3'P {Teheng). — Sceptre en fade : tablette 
d’investiture tenue en main aux ceremonies des cours seigneuriales {Teheng, 
cf. Teheou li, fa Tsdng-po. Biot, I, p. 431 et 432). — Genouilleres rouges : 
signe distinctif du roi et des seigneurs {Teheng, cf. Lt Ki, Couvreur, I, p. 701) 


308 


REVUE ARCHEOLOGIQtJE 


On entend assez, dans ces deux strophes, la joie des heu- 
renses naissances; il est clair que cette joie est plus franche 
quand il s’agit d’un gar^on. Un gargon ne quitte point sa 
famille ; son avenir y est assure : soit qu’il perpetue la lignee 
royale, soit qu’il regoive un apanage princier, on est sur qu’on 
verrabriller sur lui les genouillferes rouges qui distinguent les 
seigneurs ; des ses premiers vagissements, on reconnait avec 
orgueil, & la sonorite de sa voix, la force d’ame qui fait le sou- 
verain. Il y a plus d’incertitude dans le destin d’une fille : elle 
abandonnera les siens pour epouser un etranger ; sans doute 
elle aura sa part de gloire quand, aux cotes de son mari, elle 
participera an culte de sa nouvelle famille * ; mais enQn, elle 
serasubordonnee, occupee k surveiller la preparation des repas 
sacrificiels - ; elle n’agira jamais de sa propre initiative, et, 
qu’elle fasse bien ou mal, c’est a I’influence souveraine ’ de son 
seigneur que. seront rapportes tous ses actes ; s'il y a de I’hon- 
neur, il sera tout pour lui. Sans doute, aussi, elle representera, 
dans une cour etrangere, la politique et les inter§ts tradition- 
nels de sa propre famille ; mais quelle honte si elle ne reussit 
point et se voitrepudier parun mari qui declarera « ne pouvoir 
assurer avec elle le service des Autels du Sol et des Moissons 
et du Temple ancestral * »■ C’est la un chagrin que ses 


— Uaisoa. royale ou fiefprineier : les 61s du roi Siuan auront un apanage sauf 
I’atne qui succ^dera {Tcheng). — Habit [de nwt : embletne de la regie qui 

veut qu’une femme ne s’occupe que des affaires de la maison interieure ft 
{Tcheng). Selon Mao, langes. — Rien pour le mal, une fenime ne fait rien de 

sa propre autorite — Kong ling ta indique que le gdrcon est placi sur 
la terre d sa naissance, tout eomme la fille : quand on le met sur le lit, ce 

n'est plus le lout premier moment de la naissance 

1. Voir Tsit'ong. Li Ki, Gouvreur. II, p. 32,5 et Tsi yi, ibid., II, p. 275. 

2. Voir Che King, Chao nan, 2 et 3, Couvreur, p, 18 et 19, ef. Tsi t’ong. Li 
ki, Coovreur, II, p. 321. 

3. Theme general des prefaces du Tehtou nan et du Chao nan (premieres 
sections du Kouo fong dans le Che King. Voir Granet, Fites et Chansons an- 
dennes, p. 79, cf. encore Ta ya I, 6, Che King, Gouvreur, p. 333. 

4- Formule de la repudiation, Tsa ki, Li Ki, Gouvreur, II, p. 197 sqq. 
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parents ne sont points surs d’eviter et la perspective des ven- 
dettas feodales ‘ rend plus melangee la joie que donne sa nais- 
sance. 

L’institutrice du gynecee des Han vivait ii une epoque on, du 
moins en droit, le role des femmes etait moins important 
qu’aux temps feodaux; elle avait pour mission d’apprendre la 
modestie an personnel d’un harem nombreux, d’un harem on 
I’ordre n'etait plus assure par la pratique de la polygynie soro- 
rale * : en demarquant le Che King, elle a mis I’accent sur ce 
qui, dans le texte, pouvait manifester I’inferiorite feminine. 

A Toccasion d’une naissance, les Chinois pratiquaient un 
certain nombre de rites qui, d’abord, semblent avoir pour fin 
d’orienter I'enfant vers la destinee particuliere a son sexe, en 
lui conferant des aptitudes appropriees. Ainsi les rituels nous 
apprennent que, des qu’un fils naissait on disposait un arc 
k gauche de la grande porte ; pour une fille, c’etait, droite de 
_ la porte, une serviette : il s'agil Ik d’attributs propres k chaque 
sexe. La serviette que la mere, au depart de la pompe nuptiale, 
avec de solennelles adjurations, attache k la ceinlure de la 
mariee, celle-ci I'utilise pendant la nuit des noces *. Le tir k 
I’arc est la grande affaire du noble : c’est en s’y montrant 
adroit, aux concours periodiques, qu’un vassal prouve sa droi- 
ture et merite son fief L Arc ou serviette suspendus sont des 
sonhaits contraignanls, des presages efficaces de bon succes 
pour I’homme noble ou la future epouse. 

Le Che King, en des vers d’une symetrie rigoureuse, nous fait 
connaitre d’autres rites. On revetait I’enfant mkle de vetements 
bons pour un homme, destine k passer ses journees hors de la 

1. Voir par exemple, Sseu-ma Ts'ien, trad. Chavannes, t. iV, p. 52. 

2. Voir Uranet, Polygynie sororale, p. 91. 

3. Li Ki, Net iso, Couvreur, I, p. 663 et Che yi, ibid., II, p. 678. 

4. Voir Granel, Coutumes matrimoniales, T’oung pao, XIII, p. 533 et Chan- 
sons andennes, pp. 123-125. 

5. Li Ki, Wang tche, Couvreur, I, p. 299 et Che yi,ibid., II, p. 669 

^ IE • 
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maisoil, I'aetivite masealine etant d’ordre social. La fflle etait 
habilteeO’uD vdtement de nait, en signe qu'elle ne deploierait 
- 0'acUvU6 qu'Ji I’interieardu gyneceeet pour remplir ses devoirs 
d’4p6irse. De mSme, pour hochet, un garcon recevaltun sceptre 
de jade et une flUe ud instrameat servant an tissage et fait de 
terre eaite (one fnserole, sans doute). Enfin, le fils etait place 
sar le lU, la fille a terre. 

La Ts’ao Ta-kou, partni ces pratiques, a choisi celles qui 
fournissaient le theme d’ane allegorie proQtable a son oeavre 
d’edifieation. Elle n’a point glose sur les differences d’habits : 
pent-Mre paraissait-il inutile^ a ce professenr de morale des 
femmes imperiales.d’insistersurdescoutumes quievoqnenttrOp 
d’imagessexaelles. Plus vraisemblablement encore nelronvait- 
elle point de lemons a tirer d’nn usage qui (comme le rite de la 
serviette et de I'arc) raontre simplement dans quels milieux 
differents se situent I’aetivite masculine ou feminine. Surtout, 
"le texte ou elle s’appuyaitne lui fournissait, sur ce point, aucun 
element de developpement metapborique. 11 en etait autrement 
des vers : . - 

Qa ! cottchez-le dessus le lit ! 

! Gouebez-la dessns la terre [ 

I poor bochet, un sceptre en Jade ! 

Oa ! pour bochet, une fuserole i 

Rien qo’a evoquer les deux enfants, tenant en main, I'un une 
tablette de beau jade, embleme de haute dignite, I'autre un 
humble instrument de travail fait de terre vulgaire, on a 
moyen d'inculquer aux femmes des sentiments 4a modestie. 
Non point sans forcer le sens du texte qu’on utilise, ni sans 
fausser la valeur.de I'usage qu’il decrit. Donner a un gargon 
pour bochet une tablette d'in vestiture, comme suspendre un arc 
a la porte, donner k une petite fille une fuserole, de meme que 
suspendre une serviette, c'est simplement vouloir les prpdis- 
poser, I’un a remplir les devoirs qui lui incomberont dans la 
hieratrchie feodale ou il prendra place, I'autre a tenir dans la 
maison les fonctions que les rites assignent a I’epouse. Que, 
portanib la ceinture la serviette rituelle, la femme accompb^ti 
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ses devoirs conjugaax *, ou que, fuserole en main, elle preside 
a la confection des vetements sacres *, son activite, pour 6tre 
differente, n'est ni moins importante ni moins noble que celle 
du mari quand il participe aux ceremonies de la cour seigneu- 
riale. Mats le texte pretait k la glose— ^ copdition d’insister sor 
la matiere dont etaient faits les deux hochets : la J s’ao-Ta-kou a 
construit cette image tendancieuse de deux enfants 's’amusant 
avec des jouets de valeurbien inegale : presages, pour le gar^on, 
d'une noble vie qui s’ecoule doucement, occupee par de belles 
ceremonies, et, pour la fille, d’une existence employee a de 
dures et grossieres besognes. 

L'esprit qui a conduit ce developpement metaphorique est 
pins sensible encore pour I’autre rite. Le Cfie King dit que^e 
nouveau-ne est couch6.sur le lit et la nouvelle-nee terre ; il a 
suffi a la Ts’ao Ta-kou de condenser les deux vers en une phrase 

et d'ecrire que Ton couchait la fille att has du H*. pour 
obtenir aussitdt une image eclatante de Xinfiriorite *T* femi- 
nine. Comme elle savait manier sa langue, en bonne Chinoise, 
elle a reussi a employer le mfirae-mot pour definir cette inferio- 
rite juridique et pour peindre I'image de la fillette deposee sur 
le sol. Par cet artifice ingenieux, elle a fixe pour I’avenir le 
sens des vers qu’elle commentait et de I’usage qu’ils notaient ; 
du meme coup, en lui donnant une valeur nouvelle, elle a aide 
k se maintenir une pratique dont elle et ses contemporains ne 
sentaient plus la signification originate. Le traite de morale 
d un auteur aussi subtil meritait le succ^s ; il I'a en : sans doute, 
sous son influence, beaucoup de gens bien pensants, pour 
inculquer t6t la modestie a leurs fllles, ont voulu, k leur nais- 
sance, les laisser a terre pendant trois jours. 


Pendant trois jours, le Che King ne le disait pas et‘, en ledisant. 


1. Les caracleres bru el epouse notenl grraphiquement I’itnpor- 

tance de la semette pour 6voquer I’idee de feoinae. Cf, Li Ki, K'iu li. Cou- 
vreur, I, p. 106. ’ 

2. Cf. Yutling, Li Ki, Courreur, I, p, 350 el Tsi t'ong, ibid., II, p. 322. 
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la Ts^ao Ta-kou a rendu (du moins aux archeologues) un grand 
service. Dans les usages modernes, c’est le troisieme jour apres 
la naissance que se fait une ceremonie de purification, le lavage 

du nouveau-ne — ■ ; dans I’antiquite, c’etait le troisieme 

jour ‘ que Ton commencait h porter Tenfant — 0 ^ ^ . 

Ce jour-l&, le pere, avert! de la naissance, ordonnait un 
sacrifice, par lequel, comme I’indique la Ts’ao Ta-kou, etaient, 
k leurtour, avertis les ancetres. Ainsi le nouveau-ne etait re^u 

dans la famille ^ . Un vassal, designe par la consultation des 
sorts, se purifiait, revetait des habits de ceremonie, et, pour la 
premiere fois, portait I’enfant dans les bras. Le service qu’il 
rendait ainsi etait assez meritoire pour qu’on le pay&t du pre- 
sent rituel de quelques pieces de soie. Le nouveau-ne, alors 
seulement, etait remis sa nourrice, c’est-a-dire k sa mere 
pour les gens du peuple et les nobles du dernier rang, et, pour 
les grands-officiers et les seigneurs, a une mere nourricifere 
dirigee par une gouvernante et assistee par une gardienne, 
designees, toutes trpis, par les sorts Ces gardes le tenaient 
enferme dans une pifece reservee oil nul n'entrait sans raison 
grave * (car « F esprit vital et le souffle d’un enfant sont sans 

force » ) *, jusqu’a la fin du troisieme mois. 

Ceiemps de retraite termine, il etait presente en ceremonie 

M k son pere, i son grand-pere et recevait un nom person- 
nel dont on faisait part k la parente et qu'on enregistrait a 
r^tat-civil ^ II continuait jusqu’ii la troisieme annee, k vivre 
avec sa nourrice ; sa nourriture terminee il prenait enfin part, 

1. Nei ts6 Li Ki, Couvreur, I, p. 663. 

2. Ibid., pp, 663-664 et 672 (Voir au Tsouo tchouan, Houan 6« an , Legge, 
p. 49, un exemple historique des cSr^monies de la naissance). 

3. Ibid., p. 665. 

4. Glose de Teheng. 

5. Aei ts6, ibid., pp. 665 k 672. 

6. Ibid., p. 672. La fin de la nourriture donne lieu it une petite cferemonie ; 
la nourrice du fils d’un seigneur, quand on la renvoie, est resue par le seigneur 
et gratifi^e d’un present. 
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avec les autres enfants, h la vie commune du gynecee. 

La ceremonie du troisieme jour, comme celle du troisieme 
mois, clot une periode de la vie enfantine et ouvre une periode 
nouvelle : ces periodes semblent correspondre a des stages que 
* ferait le nouveau-ne avant de penetrer dans la vie familiale. 
L’isolement, qu'on lui imposait pendant ces retraites succes- 
sives, presque absolu tant qu’il n’avait point de nom, etait 
total les premiers jours ou on I’abandonnait, gar^on sur le lit 
ou fille sur la terre, sans vouloir encore le nourrir. Pourquoi 
done cet abandon et cette diete ? 

La gardienne de I’enfant, si e'etait un garoon, ne le recevait 
pas des mains du vassal charge de le porter pour la premiere 
fois, avant que Ton n’eut tire six fleches a I’aide de I’arc sus- 
pendu trois jours a la porte Cet arc n’etait point un arc ordi- 
naire; il devait etre fait en bois de murier et les fleches etaient 
d'arraoise ; le mflrier est I’un des arbres sacres I’armoise une 
plante salutaire, efflcace contre les souillures L On tirait les 
fleches vers le ciel. la terre et les quatre points cardinaux; un 
commentateur pense que e’etait la un rite d’elimination des 
Malheurs qui peuvent venir de toutes les directions * ; un 
autre indique qu’il s’agit d’un usage antique * ; divers textes 
montrent que les anciens Chinois esperaient en tirant, avec des 
arcs faits d’un bois sacre, des fleches d'armoise, de roseau ou 


1. Ibid., p. 663. 

2. Oa va voir qu’il est I’arbre consaore au Centre et correspond a Tel^ment 
Terre. Voir encore Chansons anciennes, p. 254, les r6ferences donates note 6. 

3. Cf. Chansons anciennes, XLVI, v. 20 et note p. 99. Cf. p. 144. La pifece 


ou se retire la femme avant d’accoucher est dite « chambre de repos 



» 


(Ta Tat Li ki ch. xlviii) et « chambre de I’armoise 
ch. X, Bp WC}‘ 



» (Sin chon. 


4. K'mg Ying-ta (glose au Che yi, Li Ki, Couvreur, II, p. 678) 


5. Note de Tcheng au Net tso, Li Ki, Couvreur, I, p. 663. 
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d^epine, eliminer magiquement les Calamites, le Mai, le 
N^faste 

Les rrtnels s’occupenl moins volontiers des filles que des 
garcons; pour elles, disent-ils, on ne tirait point de Tare ; en 
effet, puisqu’a leur naissance ce n’etait point un arc que Ton ' 
suspendait h la porte. On y suspendait une serviette : on ne 
nous dit pas si, le troisieme jour, on s’en servait et de quelle 
faffon. Sans doute etait-elle bonne a evacuer des souiilures, 
cette serviette que les femmes doivent ton jours porter a la 
eeintore k cole d'un sachet de parfum et dont il est dit que, la 
nuit des noces, elle servait a purifier*. 

Les pertes sanglantes * de la naissance souillent ^ la mere, 
et I’enfant participe a cette impurete : il faut bien I'enpurger 
avant de le nourrir. Mais les rites du troisieme jour et la periode 
d’isolement qu'ils couronnent n’ont-ils qu’une fin negative? 

Les chroniques *nousont conserve la memoire d’un antique 
seigneur du pays de Tch’ou qui, pour s'acquitter de ses devoirs 
de roi, n’avait qu’un arc de pfecher et des flfeches d’epine : avec 
ces armes magiques, il ecartaitde son pays les Calamites; avec 
elles encore — car. le lexte met leur possession en parallele avec 
eelle des talismans qui fondent les pouvoirs seigneuriaux — , 


1. Par ex. ; Fong sou t'ong yi ebap. 


: uQ arc de peeber et dea 


(leehes d’epioe servent a ebasser les Calamites (au mSme passage. Ton 
xoitque, quand le sage Yi Yin entra au service de Tang Jc viclorieox, fonda- 
teurde la dynastie Yin, celui-ci prit soin de le faire futner sur un feu d’ar- 
moise : I’armoise de la chambre de I’accoucbee correspond-elle a des fumiga- 
tions eta un feu'de I’accouchee?) De mduie Kou kin Ichou, ch. i, m^naes pre- 


cedes poor chasser le Nefasle 


^ 10 


Comp. Tekong houa kou kin 


tehm «• • 

2. 'Voir (Granet, Coutumes matrimoniales. T’oung pao, Xlil, p. 540), la 
glose de Tcheng. 

3. Chouo wen, v* . Une impuretfe resulte des ecoulements sanguins, 
menstrues, avortements, accouchement?. 

4. Voir Tsouo tchouan. Tchao, t2* an^ Legge, p. 64{ et Chavaones SHTr 
IV. p. 301. 
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il exerfait positiyement sa puissance ; elles lui permetlaient 
de faire sentir son action dans tous les coins de son domaine. 
II y a, de mfinae, des textes et des commenlateurs pour nous 
dire qu’en tirant de I’arc pour un nouveau-ne, on etablissait 
une liaison entre lui etles lieux ou,plus tard, devrait s’exercer 
son action : « II fallait que, d’abiord, il edl des intentions sur 
les lieux ou il agirait, pour qu'ensuite il pdt manger des 
grains ' ». Manger des grains (recevoir sa part des offrandes 
donnees an seigneur en hommage), c’est avoir son rang 
marque dans la hierarchie feodale, ou, precisement, chacun 
se classe d’apres son habilele au tir de Tare Tant qu’on n'a 
pas lire de I’arc en safaveur, un gar^on no doit point manger : 
il doit attendre que, par ce moyen, on le mette en communi- 
cation avec le sol nourricier du pays qu’il gouvernera ou aidera 
h administrer. 

Un rituel developpd ’, a I’usage de I’beritier presomptif du 
royaume, montre cette idee bien au clair. Pour une telle nais- 
sance, on sesert de cinq arcs de bois diflerents, choisis chacun 
pour correspondreaux quatre Orients et au Centre; on dispose 
de cinq fleches pour chaque arc; onen tire trois seulement, el,'^ 
naturellement, dans la direction de I’espace dont est I’embleme 
le bois de I’arc que I’on emploie ; les deux fleches restantes de 
chaque lot sont, de mfime, suspendues a la gauche des quatre 
Fortes (Est, Quest, Sud, Nord) de la capitale et celles de Pare 
de miirier (qui correspond au Centre) a la gauche de la Porte 
d’enceinte des Aulels du Sol et des Moissons. Fleches jetees 
a toutes les directions de I’espace, fleches oflertes aux points 

oil culmine I'energie sacree de la Terre natale, precede d’eva- 
✓ 

1. Cke yi, Li Ki, Couvreur, II, p. 678 

et i^lose de Tcheng au flfri tsd ; ibid., I, p. 663. 

2. Che yi, ibid . 

3. Insert dans le Sin chou, 1. c. L’arc correspondant a I’Est est en eloeococa 
[= (saison) Priatemps = (animal d’offrande) Coq] ; I’arc du Sud en saule 
(= Ete = GhienJ ; I'arc du Centre en marier (= Bceut] ; I’arc de I’Ouest en juju- 
bier [= Aulomne = Moutouj; Pare du Nord en piaqueminier[=: Hiver = Pore’. 
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cuation, procede d’approche, elimination, acquisition, tout 
cela se voit bien dans ce texte, fruit d’une savanle technique 
rituelle^ et fait clairement apparaitre le caractere double de la 
ceremonie du troisieme jour. 

Ce texte a encore le merite de faire sentir que I’elimination 
de souillures et I’acquisition de puissance positive qui donnent 
an nouveau-ne le droit d’etre nourri, s’obtiennent, toutes deux 
et conjointement, par un procede a la fois energiqne et prudent 
de raise en contact avec la Terre nourriciere . Or, si tel est bien le 
caractere de la ceremonie qui clot les trois premieres journees 
de la vie enfantihe, n’est-il pas remarquable que, pendant ces 
trois jours ou on ne le porte point encore, I’enfant ait ete aban- 
donne (comme la Ts’ao Tarhou le Che King nous I’apprennent) 
gargon, sur le lit et, fille, sur la terre^l 

Le contact, ni pour I’un ni pour I’autre, n’est immediat ou 
trop intime, car, tons deux sont vStus ; mais 11 se fait de 
manibre dilferente. La bile est deposee, tout simplement, sur 
le sol ; en celui-ci, dans les trois jours, va se disperser la souil- 
lure, cependant que la faible vitalite de I’enfant sera recon- 
fortee par I'energie terrestre. Mais, pour le gargon, il faut 
autre chose que de le deposer en un point quelconque du sol ; 
car, lui, le manage ne doit point le depayser et il passera tous 
ses jours dans la maison paternelle : on le couche sur le lit. Or, 
si dans les domaines d'architecture compliquee ou vivait la 
Noblesse, la mere pour accoucher se retirait dans une chambre 
laterale, dans la maison antique qu'habitaient toujours les gens 
du peuple, le mari cedait, pour le temps des couches ‘, sa 
place i la femme, et le lit, sur lequelon deposait le gargon, se 
trouvait certainement, au moins en ce cas, dans lapartiesacree 

de la maison ^ , dans Tangle Sud-Ouest *, dans Tendroit le 
moins eclaire, la ou Ton conservait les semences ^ et ou Ton 

1. Nei tso, Li Ki, Couvreur, I, p. 671. 

2. Coin situ6 sous la fenStre du Sud, ne recevant pas directement la lumifere 
et peu eclaire. 

3. Le mot ngao a le sens de : grenier. 
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faisait les offrandes reservees a ceux qui n’etaient point morts 
sans posterite *, dans le coin, enfln, qui appartenait en propre 
au chef de famille * parce qu’on le considerait comme la 
residence des puissances tutelaires de la famille et delamaison. 
Li, pendant ses trois jours d’abandon, le petit gargon peut 
recueillir les forces particulieres qui emanent du sol familial. 

Mais le genie speeifique qu’il assimile n’est qu’une forme 
particularisee de Tenergie que degage la terre et qui donne un 
ton plus haut a la vitalitede la petite fille. L'esprit est le meme 
dans toutes les pratiques qui distinguent gargons et filles : 
celles-ci ne sont point laissees i terre par mepris, mais parce 
qu’elles ont a incorporer en elles la bonne influence de la large 
Terre oil vivent, a distance de leurs parents, leurs maris 
futurs^; ceux-la sont places sur le lit, non pas specialement 
pour leur faire honneur, mais pour les orienter vers leur des- 
tinee de chefs de la famille natale et de maitres-du Sol domes- 
tlque. Depot sur le lit, dep6t sur le sol ne sont que deux aspects 
dela presentation de I’enfant k la Terre natale. 

D’ailleurs, le garcon n’est pas uniquement soumis i I’in- 
fluence speeifique du Sol patrimonial ; un texte I’affirme de 
fagon formelle * : tous les enfants, gargons comme filles, etaient, 

aux premiers moments de la naissance, places sur la terre A 

. Et le meme texte, rapprochement signifleatif, 
signale que le dep6t sur le sol, obligatoire pour tous les nou- 
veau-nes des deux sexes. Test aussi pour tous les mourants ; 


1. Tseng tseu wen, Li Ki, Couvreur, I, p. 452 (I’angle SW s’oppose a 
I'aDgle NW qui regoit toute la lumiere de la fendtre.) 

2. K'iu li, Li Ki, Couvreur, I, p. 13, cf. ibid., II, pp. 388-389. Le coin 
SW et les degrfes de I’Est sont les places rituelles du maitre de maison. 

3. On se mariait hors de la famille et dans le pays (of. F^tes et Chansons, 
p. 242); les filles quiltaient le village familial pour se marier, aux temps ou 
i’organisation chiooise 6t£flt principalement terntoriale. 

4. Close de Tcheng au Sang ta ki ( ^ Li Ki, Couvreur, II, p. 202. 


Cf. la glose de K'ong Ying-ta au m«me texte \ ),p. 218, el la glose du 

mdme au Che King citee page 3. note 3. 
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a on eule'vttit, dit-ii, lemoribond dn lit (poor le d^poser k terfe) 
dans Vespoir que le soufOe de vie. lui reviendrait ^ ^ 

*. » Une mSme confiance dans I'action vivifiante 
de la Tefre natale explique ces deux rites synietriques de la 
naissance et de la mort. 

Une telle pensee n'est point surprenante a trouver cbez les 
anciens Chinois dont le sentiment le plus fort etait celni d’au* 
tocblonie et le culte )e plus ancien celui qu’ils rendaient a des 
Centres Ancestraux ou, mieux, aux Lieux-Saints d’nne race et 
d'un pays, dispensaleurs de la fecundity des families et des 
annees Dans le culte feodal, aux manifestations localisees 
de la puissance terrestre correspondit la 'representation de 
genies du Sol, organises bierarchiquement, tels des seigneurs 
et des vassaux, tous congus eomme des Heros et pourvus d'nne 
apparence masculine Lorsque I’Empire fut forme et I’unite 
nationale mieux sentie, un culte de la Souveraine Terre se 
fonda, oil I'on retrouva, sublimde, I'idee d’une puissance 
maternelle, nourriciere, prochaine et d'aspect multiple : tout 
oppos6e & celle du Ciel, represente comme un pere et un chef, 
unique, lointain, dominateur, severe. Le culte de la Terre 
attendit pour s’organiser face a celui du Ciel que s’etablit 
rUnite imperiale; mais deptfis bien des annees I’idee de la 
Terre Souveraine s’opposait, dans la pensee religieuse. a celle 
du Ciel Majestueux, respectivement deiinies par les attributs 
propres k la puissance paternelle et a la bienveillance mater- 
nelle *. ' 


{..Dans la giose eilee, K’ong Ying-ta dit : « Le corps est d’abord mis & 
terre ; on espere que le souffle de vie lui reviendra ; quand il n'j'a plus (d’es- 
poir) de vie (lorsqu’on a recueiiti le dernier soufSe sur de I’oiiate de soie), on 
transports le mort sur le lit (pour faire la toilette funebre). » 

2. Cf. Fites et Chansons anciennes, p. 191-203. 

3. Cf. Gbavannes, ih'eu duSol (Annales du Musee Guimei, XXlj, p. b20 
sqq. 

4; Voir dans Chavannes, 1. c. le serment conserve par le Tsouo tchomm. 
Dans les ideeschiiioises, la Terre et la mere sonl pareiites, proebaioee, 
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Le gargon, apres avoir, dans un premier contact avec la Terre- 
mere, reconfortd son energievitale, demeure jasqu'au troisieme 
jour sur le lit paternel : dans le coin le pins sacre de la maison 
de famille, il acquiert, avec les vertus particulieres an Sol natal, 
la puissance virile qui Thabilitera a rendre le culte du genie du 
lieu, et k posseder en maitre la terre domestique. Cette puis- 
sance, une fllle n’a point a i’acquerir, mais il convient qu’elle 
se penetre plus generalement et plus profondement des vertus 
nourricieres de la Terre-mere : done, abandonnee les trois 
premiers jours, tout entiers, sur la terre, elle en tire, avec une 
vie plus riche, la confirmation de ses attributs feminins. 

Si le stage de trois jours sur le sol nourricier, condition 
prealable au commencement de la nourriture, sert encore, 
comme la ceremoniedu troisieme jour, a eliminerles souillures 
de la naissance qui rendent si delicat le contact de I’enfant et 
font reculer si loin le jour ou on pent le prendre dans les bras, 
un autre motif se voit a la difference de traitement qui s'eta- 
blit entre les gar^ons et les fllles. Quand, pour ceux-lk, I'ave- 
nement de la puissance paternelle rendit necessair.e I'emploi 
d’un rite d'approche du lit domestique, Torganisation de la 
famille impliqua, pour les filles, une certaine exclusion de la 
vie religieuse nouvellement orientee. Destinees a une existence 
recluse *, elles semblerent chargees de qualites qui comman- 
daient Tisolement : il y a des chances que le rite du depdt sur 
le sol, conserve pour elles sous sa forme originale, apparut 
surtout avec sa valeur negative et comme s'il etait unique- 
ment impose par la necessite de chasser une sonillure. 

Et si, comme Tare symetrique, la serviette, exposee au c6te 
droit de la porte, servait, comme on doit le supposer, a une 
espece de lustration, on pent se demander si Tusage qu’on en 

le'pereet le Ciel sont majestueus, severes Ak . M. Chavannes semble avoir 
voalu nier t'antiquil^ de I'idee de Terre-mere, pour avoir songe Irop exclusive- 
ment aux manirestalions cultuelles organisees, et dod pasaux croyances et aux 
sentiments. 

1. Nei t$6, Li K», Couvreur, I, p. 659. 
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faisait n’est point a I’prigine de la tradition populaire qui vent 
que Fon abandonne les filles sur an tas de chiffons. Dans la 
vall4e de ./ViyMoa-son le nouveau-ne est depose sur quelqnes 
habits places sur un tamis; dans la Chine moderne celui qui 
habille h heuf un mort interpose un van entre le sol et ses 
pieds. Entre la flllette chargee d'impuretes et la Terre-mere ou 
celles-ci vont se diffuser, il ne convenait point sans donte d’eta- 
hlir le contact sans precaution. L’officier charge de disperser 
avec ses filches, aux quatre coins de I’espace, Timpurete de la 
naissance, doit se purifier, jeuner et ne pent se servir que d’un 
arc de bois consacre. La desacralisation de I’enfant, qui aboutit 
a une sacralisation nouvelle, n’exige pas seulement du temps, 
mais des formes prudentes. Des qu'on eut reconnu, en une 
fllle, une plus grande somme d’impuretes, il s’imposait et de 
I’abandonner plus longtemps sur la terre et de ne point I’y 
laisser en contact trop intime. 

Ainsi le rite originel du depot sur le sol s’est maintenu pour 
les filles, mais il a. change de valeur. Le changement s’est fait, 
tout naturellement, en function de transformations sociales : 
il est remarquable qu’une etape importante de revolution, et, 
peut-etre meme, le maintien de I'usage, soient dus au travail 
de reflexion morale et de pensee metaphorique que le texte de 
la Ts'ao Ta-Kou nous a permis d’analyser. 


II 


Pro nobis egenum et feno cubantem. 

Sur le meme theme rituel du depot de I’enfant sur le sol, la 
pensee metaphorique a encore tr a vai lie, mais d’autre maniere : 
soutenue, cette fois par I’esprit d’invention historique, par 

1. Boil. Ec. franc. d’Ext.-Or., IF, p. 352 (R, P. Cadiere, Coutumes popu- 
laires de la vallie de Nguon-son). 

2. De Groot, Religious system of China, I, p. 67. 
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Timagination genealogique, elle a about! a la creation d’une 
legen'de poetique : la Nativite de Heuu-t^i. 

Heou-tsi, fils de Ti Ron [Kao-nn), fils de Kiao-ki, fils de 
Hiitan-hiao, fils de Houang-ti, est le grand Ancetre de la maison 
royale des Tcheoii *. Descendant de Houang-ti a la cinquieme 
generation, il fonda une branche familiale distincte (nom Ki) 
et, par lui, les Icheou, qui en furent le principal rameau, se 
rattachent Ji la premiere grande lignee. De meme s’y ratta- 
chaient les Yin, predecesseurs des Tcheou, par I’intermediaire 
de Sie, fondateur de la famille Tseu *. 

Rattaches a Houang-h, il importait que les Tcheou (comme 
les Yin) le fussent, car Houang-ti est le grand AncMre Civili- 
sateur. « Grace a lui, les dix mille pays vecurent en harmonie... 
11 planta aux epoques voulues les cent especes de cereales, 
d’arbres et de plantes ; il favorisa le developpement des oiseaux, 
des quadrupedes, des insectes et des reptiles * ». « Sa Vertu 
eut une influence bienfaisante et profonde sur sa posterite : 
c’est pourquoi ses descendants furent tons promus k leur tour 
au rang de Fils du Giel. G’est ainsi que le Giel recompense celui 
qui possede la Vertu *. » 

Yu, qui descendait, lui aussi, de Houang-ti a la cinquieme 
generation * etqui fonda une branche familiale nouvelle (nom 
Sscu) fut le premier souverain de la premiere maison royale 
de Ghine, celle des Hia. Possesseur de tout I’empire, il eut, 
comme Houang-ti, une vertu complete. « Sa voLx etait I’etalon 
des sons; son corps etait I’etalon (jes mesures de longueur » 
Ni Sie ni Heou-tsi, ses contemporains, ne pouvaient etre investis 
d’une Vertu illimitee; ils durent (comme Yu avant son avene- 
ment) se contenter d’une province de la Nature. Sie eut en 


1. Ss’;u-ma Ts’ien. Tableaux chronologique?, Ohavanues, III, p. 6. 

2. Ibifl., I, p. 5. 

3. Ibid., I. p. 33. 

4. Ibid., Ill, p. 10 (Note de TcL’ou Chao-soueu, interpolaieur lie Sseu-ma 
Ts’ien. 

5. Ibid., Ill, p. 3. 

6. ibid., I, p. 198. 
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charge le departement de I’inslruclion, et Heou-i&i celui de 
I’agriculture *, d'ou son appellation Heou-tsi )S ^ vent 
dire : Prince Toz (mille{) on, si Ton vent : Prince des Moissons, 
le millet Tsi etant la prineipale des cereales et le fond de I’ali- 
mentation ancienne *. Par I'exereice de sa Vertu ainsi spe- 
cialisee, « les cent cereales furent abondantes en la saison 
voulue * ». II obtint done d'etre associe au culte royal rendu 
sur les Autels du Sol et des Moissons (= Tsi, millet) 

Ayant ainsi renove par une aetivite meritoire ^ la Vertu 
heritee de Bouang-ti, fondateur de la premiere race, Heou-tsi 

arait de quoi devenir le premier AncStre ^ d’une dynastic 
nouvelle, issue de la branche familiale detachee ® avec lui 

^ , cinquieme (descendant du premier Heros Civilisateur, de 
la grande souche initiate. Sa tablette fut honoree a perpetuite 
dans une salle placee au fond du Temple Ancestral de la 
famille Ki, dont les souverains Tcheou representaient la lignee 
prineipale. 

Buou-lsi oecupait la place d’honneur a la fois dans le culte 
du Temple Ancestral et dans celui des Autels du Sol et des 
Moissons, cultes dont la dynastic des Tcheou (comme toutes 
les autres) tirait la puissance qui autorise a gouverner I'Empire. 
Les sacrifices magniflques de ce double culte s'accompagnaient 
de chants rituels. La memoire de Heou-tsi fut celebree par les 
Hymnes que les poetes composerent a la gloire de la lignee des 
Fils du Ciel L 

1. Ibid., F, p. 89. 

2. Ibid., I, p. 210, 

3. Voir Che King, Couvreur, p. 441 : « Voire repas, c’esl du mille* » 

4. S. K. T.. 1, p. 211. 

5. Chavannes, Dieu du Sol (dans le Vai Chan. Ann. du Musee Guimet, 
t. XXI), p. 505-6. Les souverains Tcheou sont Heou-tsi (Princes des Moissons) 
bereditaires. Cf. Sseu-ma Ts’ien. Chavannes. 1, p. 254. 

6. Cf. Sang fou siao ki. Li Ki, Couvreur, I, p. 745. 

7. Che King, Ta ya, II, 1 (Couvreur, p. 347). Tcheou song, I, 10 (ibid., 
p. 426). Lou song 4 (ibid., p. 452). Cf. ibid., p. 392. Ces hymnes, qui soot 
d’une grande beaute, exprimenl un sentiment religieux .Ires vif et d'ordre 
6lev^. 



LE DEPOT DE l’eNFANT SUR LE SOL 


323 


Fils du Ciel, tel est le notn superbe que I'imagination reli- 
gieuse et la poesie dynastique donnerent au Souverain : charge 
d’assurer Tordre et la prbsperite de la Terre chinoise, il avait 
pour office de visiter, a la saison qui convenait, les seigneu- 
ries des quatre regions de TEspace et de promulguer les regle- 
ments saisonniers, grace auxquels le travail des hommes peut 
se conformer heureusement au cours du Temps. Maltre du 
Calendrier et dispensateur d'une Influence qui, comme celle du 
Ciel, s’exercait en temps voulu au point marque, le chef de 

TEmpire ^ 'T' , le maltre unique de la Terre etendue sous le 

Ciel , apparaissait comme le delegue terrestre d’une 

Puissance regulatrice celeste qui I’investissait du mandat ^ 
de la suppleer, comme fait, a la mort du pere, le fils. Un hymne 
qui nous dit : « Quelle lumiere! quel eclat! a la maison des 
Tcheou! » debute par ces vers :•« Au temps voulu, je visite les 
principautes : I’Auguste Ciel, void qu’il me traite comme 

son fils ! 

Des que Ton imagina avec cette force le rapport unissant le 
Souverain au Ciel, des que, se developpant avec la science du 
Calendrier et croissant de pair avec le sentiment de I'unite 
nationale, I’idee s’eleva d’une Puissance regulatrice, celeste, 
souveraine, unique, et qu’il s’etablit un culte astronomique 
reserve a la Cour royale et rendu au Souverain d’En-haut Auguste 

Ciel M ^ ± ^ il s’ouvrit un champ nouveau pour la 

poesie dynastique et I’invention genealogique. 

1. Che King, Tcheou song I, 8, Couvreur, p. 424. 

2. Cette expression (formee de 4 caracteres) a donne lieu a d’inutiles pole- 
miques sur le monotheistne primitiC des Ghinois. II n’v a qu’a relever dans le 
Che King (qui est le lexte le plus ancien et le plus sur) I’emploi des mots qui 
la composent pour voir que le Ciel et le Souverainne sont qu’une m6me chose 
— et que En-haut se prend, lui aussi, dans le sens de Ciel et de Souverain. 
L'ezpression de 4 caracteres n’est qu’une redundance poetique (de tellas 
redondances sont trequentes dans la titulature chinoise, religieuse ou non reli- 
gieuse). 11 est clair, au reste, que cette expression ne traduit nullement una 
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charge le departement de I’inslruclion, et Heou-ni celui de 

I’agriculture *, d'ou son appellation llfou-tsi )S ^ vent 
dire : Prince (millet) on, si I’on vent : Prince des Moissons, 
le millet Tsi etant la principale des cereales et le fond de I’ali- 
mentation ancienne ^ Par I’exercice de sa Vertu ainsi spe- 
cialisee, « les cent cereales furent abondantes en la saison 
voulue* ». II obtint done d’Mre associe an culte royal rendu 
sur les Autels du Sol et des Moissons (= Tsi, millet) ^ 

Ayant ainsi renove par une activite meritoire ^ la Vertu 
heritee de Houang-t\ fondateur de la premiere race, Heou-tsi 

avait de quoi devenir le premier Ancetre ® d’une dynastie 
nouvelle, issue de la branche familiale detachee ® avec lui 
It , cinquieme descendant du premier Heros Civilisateur, de 
la grande souche initiale. Sa lablette fut honoree a perp^uite 
dans une salle placee au fond du Temple Ancestral de la 
famille Ki, dont les souverains Tcheou representaient la lignee 
principale. 

tifoii-tsi occupait la place dTionneur a la fois dans le culte 
du Temple Ancestral et dans celui des Autels du Sol et des 
Moissons, cultes dont la dynastie des Tcheou (comme toutes 
les autres) tirait la puissance qui autorise a gouverner I’Empire. 
Les sacrifices magnifiques de ce double culte s accompagnaient 
de chants rituels. La memoire de Heou-tsi fut celebree par les 
Hymnes que les poetes composerent a la gloire de la lignee des 
Fils du Ciel L 

1. Ibid., I, p.89. 

2. Ibid., I, p. 210. 

3. Voir Che King, Couvreur, p. 441 : « Voire rrpas, e’est du millet ». 

4. S. M. T., 1, p. 211. 

5. Chavannes, Dieu du Sol (dans le Tai Chan. Ann. du Musee Guimet, 
t. XXI), p. 505-6. Les souverains Tcheou sonl Heou-Ui (Princes des Moissons) 
hereditaires. Cf. Sseu-ma Tsien. Chavannes, T, p. 254. 

6. Cr. Sang fou siao ki. Li Ki, Couvreur, I. p. 745. 

7. Che King, Ta ya, II, 1 (Couvreur, p. 347). Tcheou song, I, 10 (ibtd., 
p. 426). Lou song 4 (ibid., p. 452). Cf. ibid., p. 392. Ces hymnes, qui sont 
d’une grande beaute, expriment un sentimeDl religieux Ires vif et d’ordre 
felev^. 
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Fils du Ciel, tel est le nom superbe que I’imagination reli- 
gieuse et la poesie dynastique donnerent au Souverain : charge 
d’assurer I’ordre et la prbsperite de la Terre chinoise, il avail 
pour office de visiter, a la saison qui convenait, les seigneu- 
ries des quatre regions de I’Espace et de promulguer les regle- 
ments saisonniers, grace auxquels le travail des homines peut 
se conformer heureusement au cours du Temps. Maltre du 
Calendrier et dispensateur d’une Influence qui, comme celle du 
Ciel, s’eiercait en temps voulu au point marque, le chef de 


I'Empire ^ ^ , le maitre unique de la Terre etendue sous le 
Ciel , apparaissait comme le delegue terrestre d’une 


Puissance regulatrice celeste qui I’investissait du mandat ^ 
de la suppleer, comme fait, a la mort du pere, le fils. Un hymne 
qui nous dit : « Quelle lumiere! quel eclat! a la maison des 
Tcheou! » debute par ces vers :•« Au temps voulu, je visite les 
principautes : I’Auguste Ciel, voici qu’il me traite comme 


son fils 1 ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Des que I’on imagina avec cette force le rapport unissant le 
Souverain au Ciel, des que, se developpant avec la science du 
Calendrier et croissant de pair avec le sentiment de I’unite 
nationale, I’idee s'eleva d’une Puissance regulatrice, celeste, 
souveraine, unique, et qu’il s’etablit un culte astronomique 
reserveala Cour royale et rendu au Souverain d’En-haut Auguste 


Ciel ^ ^ -t ^ il s’ouvrit un champ nouveau pour la 
poesie dynastique et I’invention genealogique. 


1. Che King, Tcheou song I, 8, Couvreur, p. 424. 

2. Celle expression (form^e de 4 caracleres) a donne lieu a d’inuliles pole- 
miques sur le monotheisme primilif des Chinois. 11 n’y a qu’a relever dans le 
Che King (qui esl le texle le plus ancien et le plus sur) I’emploi des mots qui 
la composent pour voir que le Ciel el le Souverain ne sont qu’une meme chose 
— et que En-haut se prend, lui aussi, dans le sens de Ciel et de Souverain. 
L’expression de 4 caracteres n’esl qu’une redondance poetique (de telles 
redondances sont frequentes dans la titulature chinoise, religieuse ou non reli- 
gieuse). Il est clair, au reste, que cette expression ne traduit nullement uns 
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De mSme qu’il paraissait necessaire, pour sacrifler, sur 
I’Autel du Sol et des Moissons, a des Forces agraii es bienfai- 
santes qu’on ne personnifiait point, de leurassocier un Ancetre 
heroique, Mediateur humain, de meme I’on associa au Ciel 

, puissance mal individualisee et lointain auteur de la 
souverainete dynastique, I’Aieul le plus recule de la maison 
regnante * : de celui-ci la poesie fit un veritable fils du Ciel. 


conceptioa monotheiste de la diviniU, et qu'elle correspond simplement a I'exis- 
tence d’un culte royal adressi d une Puissance du mime ordre que le pouvoir 
royal, universelte et absolve tout juste autanl que le royaume est I’univers et 
le roi I'autoriti unique, — non point unique, enfin, mais souveraine {au sens 
feodal du mot). 

1, Che King. Teheou song, 1, 10. Courreur, p. 426, cf. ibid., p. 392 : • Heou- 
tsi n’a plus de pouvoir! le Souverain d’Eii-haut plus de bienveillance ! » Comp. 
(Lou song, 4, Couvreur, p. 454) les expressions « (A 1’) Auguste-Auguste 

1 ^ 1 ^ 

Prince Souverain (et a 1’) Auguste-Ancetre Prince-(des)Moissons 3E. 

on offre une viclime rousse. » Les litres de 
« Prince Souverain (d’Eu-Haul) » et de « Prince des Moissons » s’y baiancent 
exactemeiit. De mSme les expressions Auguste-Augusle el Augusle-Anc4tre. 
Auguste-Ancetre apparlient au vocabulaire du Temple Ancestral. Comp, ibid., 

p. 433, le balanoement des expressions (Auguste-Pere) et 

(Auguste-Ciei). Je me bornerai a indiquer ici les principaux elements d’une 


Mude de ces expressions de la titulature reiigieuse. Le mot .§& que je traduis, 

comme le mot ^^,par Auguste signifie brillant, lumineux, toutcomme les 

mots 59 et m employes, eux aussi, a la fois comme epitbete a Ancdtre el a 

Ciel. Le mot EE. redouble, forme un auxiliaire descriptif qui peint les lleurs 
bnliantes (ibid., p. 177) ; mSiiie valeur (comme de juste) quand le mot n’est 

pas redouble, mais precede de la particule m . Cf. ibid., p. 427 : « qu’ils sont 

brillants, I’orge et le fromenfl » et ibid,, p. 445 « qu'elle est 

bnllante (= Auguste) cette (Maison rovale des) Teheou », ou suivi de la parti- 

« Oh 1 qu’il est brillant (= 


cule 


(ibid., p. 335 


splen- 


dide = Auguste) le Souverain d’En-Haul! » Noter qu’ici brlhant qualifie non le 
Ciel, mais leS0Mveram.il en est de meme encore quand EE est precede de la 
particule (cf. ibid., p. 232 mAAiSr « qu’il a de brillant ie.^Sou- 
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Par lui la race royale ne remonta plus seulement au grand 
Heroscivilisateur, souehe originelle de toutes les lignees, mais 
encore au Principe, nouvellement entrevu, de tout ordre et de 
toute loi. 

II y avait, dans les genealogies des diverses families royales, 
un point ou leur orgueil pouvail souffrir : toutes savaient mon- 
trer comment elles remontaient au premier Heros; mais elles 
devaient bien reconnaitre que I’aieul, dont elles se reclamaient 
pour etablir cette descendance, avait ete ecarte du pouvoir 
supreme et reduit a fonder une lignee secondaire. Sans doute 
elles pensaient reparer cette inferiorite en glorifiant les merites 
acquis par lui dans la direction d’une province particuliere ; 
sans doute aussi, elles faisaient valoir qu’il etait ne plus 
noblementque ceuxqui, d’abord, I'avaient prime : les Tcheuu, 
par exemple, affirmaient que Heou-tsi, leur auteur, etait le fils 
de la premiere epouse, — Sie, son demi-frere, auteur des Yin, 
leurs predecesseurs, n’ayant eu pour mere qu'une femme de 
second rang de Ti Kou. II restaitque Heon-tn (pas plus que Sie) 
n’avait pas ete traite en fils de droite lignee : de ces fils secon- 
daires, quelle gloire n’y avait-il pas a faire de vrais fils du Ciel ! 

Sie et Heou-tsi passaient pour descendre de Houang-ti h la 
cinquieme generation, souehe comprise : dans I’organisation 
familiale des temps feodaux, la parente, manifest^e par le 
deuil, n’existe,. entre collateraux, que s’ils possedent un 
Ancetfe commun qui re^oive encore un culte personnel, 
e’est-a-dire dont la tablette n’ait point ete encore transportee 
pour rejoindre, a la masse commune, lestablettes des Ancetres 
recules ’ ; quand meurt le representant de la branche ainee, la 


▼erain d’En-Haut » ; meme remarque). Ainsi 1* les inSmes mots s’emploient 
comme epilhetes pour Ciel et Souverain d’En-haut; 2* les memes pour I’Ane.dtre 
auquel s’adresse le culte du teoaple familial; 3“ ces epithetes communes a ia 
Puissance Celeste (quel que soil le terroe dont on la designe) et a I’Ancftre (que 
le culte lui associe) ont le sens concret de brillant, lumineux, splendide. 

1. Voir par ex. Ta tuhouan, Li Ki, Couvreur, I, p. 785-7 et Sang fou siao 
ki. ibid. p. 745-7. 
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tablette de son trisaieul est transportee ^ et les collateraux 
qui descendant de ce trisaieul n’ont plus de parente avec la 

droite lignee. Ils forment des rameaux separes et la 

famille qu’iis fundent peut recevoir un nom nouveau. Ce nom, 
dans lequel s’exprime la Vertu caracteristique d'une famille, 
est considere comme le don d’une Puissance Souveraine. 

Une tradition ^ affirmait que Sie et Heou-isi avaient re^u un 
nom de famille — c’etait deja un serieux titre de gloire — du 
grand Souverain mythique Yao. II etait en effet conforme au 
droit public que le Souverain en donnant un fief confer&t un 

nom de famille, ^ ^ . D’apres une autre tradition Heou-tsi, 
investi par Yao des fonctions de Prince des Moissons, re^ut de 
Chouen, successeur de Yao, le fief de T’ai 
Or, la mere de Heou-tsi, femme de Ti Kou, itait une fille de la 

famille seigneuriale de T’ai De bonne heure, 

les Chinois * noterentque lalettrequi, dans leur ecriture, signi- 

fiait k la fois nom de famille et filiation ^ etait une combi- 

naison du signe naitre et du signe femme 'if: . Ils noterent 
encore que ce signe femme entrait dans la plupart des combi- 
naisons graphiques employees comme nom de famille Ils ne 
tirerent pas de ces remarques I’idee que la filiation avait pu 
etre uterine dans les temps anciens de la Chine : elles les indui- 
sirent ii penser que les Meres des Heros, chefs de grandes 
lignees, avaient, et non pas les peres, joue, a la naissance de 
leurs fils, le role le plus eminent. Ils conterent que si Heou-tsi, 


1. Po hou t'ong, cfa. . Sur la dation du nom par le Souverain, 

voir Tsouo tchnunn, Yin, 8* an. Legge, p. 26. 

2. Sseu-ma Ts’ien, Cbavannes, I, p. 2U . 

3. Ibid., p. 2f9. 

ijfi 

4. Chouo wen, v* Jft 

5. Ibid., rubrique ’ 
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par exemple, avail fonde la famille Ki m et Sie la famille 
Tseu 'T' , c’est que leurs meres lesavaientcongusl une en mar- 
chant sur de grandes trades de pas (Tsi ) et I’autre en ava- 

lant un oeuf (rse// ) d’hirondelle *. 

Les legendes qui s'etablirent ainsi ne sortaient point de 
simples jeiix de mots. J’ai montre ailleurs qu’elles s’expliquent 
fort aisement par le souvenir des Fetes anciennes du mariage ^ : 
elles nesontqu’une transposition des rites qui se pratiquaient, 
a I’occasion de ces FMes, dans les Lieux Saints, dans les 
Centres Ancestraux des differentspays chinois. Une fois etablies, 
elies fournirent des themes merveilleux a I’imagination 
mythique. 

Des que les moeurs nobles et I’usage des gynecees firent 
paraltre absurde I’idee de princesses participant a des f^tes 
agraires, les conceptions que contaient ces legendes appa- 
rurent non comme I’effet de rites d’un usage general, mais 
comme des miracles reserves i I’avenement des grands 
hommes. Les^oetes charges de glorifier les races royales pre- 
senterent ces conceptions comme miraculeuses, comme I’ceuvre 

meme du Ciel. « Le Ciel donna son ordre a I’hirondelle; 
elle descendit et fit naitre les Chanq (les Yin) ^ » dit le 
panegyrique de la race des Yin ; celui des Tcheou, pour cele- 
brer Kiang Yuan, premiere ai'eule de la race, nous la fait voir 
qui, apres des lustrations et des sacrifices, « foule la trace du 

gros orteil du Souverain (celeste) * ». 

« Le Souverain d’En-haut se reposa sur elle », dit 

de Kiang Yuan un autre hymne®; et le terme qu'il emploie 

1. Voir par ex. Po hon t’ong, 1. c. 

2. Fetes et r.kansons anciennes de la Chine, p. 196 et suiv. el p. 256. 

3. Che King, Chang snng, 3, Couvreur, p. 462. 

4. Ibid., Ta ya, II, 1, Couvreur, p. 347. 

5. Ibid., Lou song, 4, Couvreur, p. 452. 
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(assimife ^ ' indique un contact veritable : celui d’nne 

union reelle. II est dit encore qu’a ce contact elle eprouva 
comme un fremissement, analogue, ajoutentles commentaires, 

a celui que produit le contact viril SB W A i; ^ J B # 

"tfe *. Le Ciel, d’apres la glose, fit descendre en Kiang Yuan la 

semence de vie ^ ^ ^ ^ Le hou t’ong * considere 
que, dans de tels cas, I’oeuvre de la naissance resulte d’une 

distribution du Souffle (ou del’Esprit) Celeste A A«£»f 

. Et le Chouo wen ^ conclut : « -isZmUK 

# tf A |T5 ^ mm A ^ . Les meres des Saints He- 

ros de I’ancien temps, etant emues par le Ciel, eofanterent des 
fils que, pour cela, on appela Fils du Ciel. » 

Lorsque, gr4ce k la poesie panegyrique, Beou-tsi fut devenu 
lefils du Ciel, il ne cessa point pour cela d’etre fils de Thomme 
et rejeton de la grande lignee heroique, issue du premier civi' 
lisateur; les chroniques continuerent d’ecrire: Bouang-ti 
engendra BiuaH-hiao\ Biuan-hmo engendra Kiao-ki ; Kiao-ki. 
engendra Ti Kou\ et Ti Kou engendra Heou-lsi. Seule- 
ment Ti Kou, pere de , occupa dans le culte une place 

un peu speciale. Eri arriere du Temple des Ancetres oil la place 
d’honneur etait prise par la tablette de Beou-tsi, les Tcheou 

bMirentunecliapellequ'ils appelaient ®le temple ferme ^ . 
Uu auteur ancien, cite par Mao Tch’ang, Mong Tchong-tseu, la 

designe du nom de Mei Kong ^ et indique qu’elle etait 


1. Glose de Teheng a Lou song, t. 

2. Glose de Teheng a Ta ya, II, 1 . 

3. Glose de Teheng a Lou song, 4. 


4. Po hou t’ong, ch. 




5. Chouo wen, v» 

6. Titre de I'hymne 4 du Lou song, Couvreur, p. 452. 
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consacree k Kao Mei . On ne faisait point d’offrandes 

dans cette chapelle; mais, a I’epoque ou tombaient les f6tes 
anciennes des flanoailles, a I’equinoxe de printemps, jour ou 
reviennent les hirondelles, le chef de I’Etat, saivi par ses 
femmes, allait, dans la banlieue sud de la capitale, offrir un 
grand sacrifice Si Kao-Mei, protecteur des manages *. Et Ton 
nous dit que Kao Mei, c’est Kao -sj/i, autre nom de Ti Kou mari 
de Kiaiig Yuan et pere de Heou-'^i, fils du Ciel ^ Ainsi. comme 
de juste, dans la theologie des Tchenv, de par I’eminente 
dignite de son fils Heou-t'ii, Ti Kou est devenu le patron de la 
vie conjugale. 

D’apres une autre tradition ’ le ^ Temple retire etait 
assigne a Tancieane ai'eule Kiang Yuan : c’etait un lieu de pro- 

fonde retraite ^ ^ : iW . Cette retraite profonde, par 

les mots dont on la qualifle, rappelle tout de suite le temps de 
reclusion impose aux jeunes vierges avanl le jour des noces ; 
elles devaient, dans les usages feodaux, accomplir, avant le 
mariage, une retraite de trois mois, dans un beltiment du 
Temple Ancestral Une retraite de mSme duree etait aussi 
une obligation rituelle pour les femmes avant leurs couches 
Kiang Yuan, les hymnes insistent ‘ sur ce point, se soumit 
entierement a cette obligation avant la naissance de Heou-tsi 


. Les memes hymnes racontent qu'avant d’etre 
visitee parle Souffle du Ciel, elle avait oflert des sacrifices de lus- 
tration au Souverain d’En-haut : ils rappellent ces oeuvres de 


1. Yue hng, Li fii,'Couvreiir, I, p. 341. 

2. El aussi de S/e, (ue d’un ceuf d’hirondelle), autre filsdu Ciel, auteur des 
lin, predecesseurs des Tcheou. Voir Files et chansons, p. 164 el suiv. 

3. Close de Tckeng a Lou song, 4. 

4. Note de Uao a Lou song, 4, Comp. Petes et chansons, XXXIX et LVI. 
p. 71 el 111. 

5. Voir Yi li. Notes au ch. du mariage (trad. Steele, I, p. 33) et Hiuen yi. 
Li ki, Couvreuc, II, p. 646. Comp. Wen wmg che Iseu, ibid., I, p; 483. 

6. Voir Sei tso, Li ki, Couvreur, I, p. 662 (comp. Sin chou et Ta Tai Li 
ki, 1. c.). Voir encore Pit^iS et chansons, XXXIX, vers 5-6, p. 72. 

7. Ta ya, II, 1. Couvreur, p. 348-9. 
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purification quand ils chantent les mois de grossesse C’est 
ainsi que la purete de Kiang Yuan fut un theme sur lequel on 
insista : « Qu’elle est venerable Kiang Yuan! Sa Verlu fut sans 

defaillance * IS 7 ; 01 1 „ Souverain d’En-haut s’appuya 
sur elle *! » Ce fut son irreprochable Verlu qui parut lui avoir 
valu la visitation du Ciel : elle fut glorifiee d’avoir congu sans 

le secours d’un homme ’ mxm. et, en raison de ce 
miracle, par lequel etait rendue manifeste la transcendance 
divine * qu’il y avait en elle, elle merita d’etre regardee comme 
unesainte, vierge et mere du fils du Ciel. 

Vierge fecondee par le souffle du Ciel, son enfant ne naqiiit 
point dans les labeurs imposes aux femmes du rommun ; elle 
Je mil au monde «' sans rupture, sans fissure, sans mal, sans 
lesion ^ Ce firemier ne vint au jour comme I’agneau iCune 

brebis ; a conception sine coticubiiv, naissance 

merveilleuse. 

Ne dans le prodige, fruit d’une Vierge sans tache, fils du Ciel 
qui regit les saisons et les hommes. rejeton de la premiere 
lignee de Heros Civilisateurs, auteur d’une dynastie nouvelle 
qui pretendait apporter au monde le regne de la Grande Paix 
Heou-lsi meritait d’etre, aupres du Souverain d’En-haut, le 
Mediateur de sa race — et void la priere qu’on lui adressaiten 
effet : 

0 Civilisateur Heou-tsi ! 

Puissant Associe du Ciel ! 

1. IbiH. 

2. Lou song, 4, Couvreur, p. 452. 

3. Close de Tcheng a Taya, It, 1. 

4. Idee marquee a Ta ya II, 1. Tcheng y insiste daus sa glose. 

5. Taya, II. 1. 

6. Voir la preface de ia premiere section du Che King (Kouo fong) et PStes 
et chansons, p. 112 et suiv., p. 129 el suiv. et p, 79. Comp. Sseu-ma Ts'ien, 
trad. Chavannes, I, p 254. (Ce dernier texte indique que le principal devoir 
des rois etait d'exercer hire luairement la charge de Prince des Uoissons, 
Heou-tsi). 
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Nourris de grain noire grand people! 
Rien n’est sans la Sublimile I 
Donne-nous lefroment et I'orge ! 

Le Souverain vent que tons mangent! 
Sans borne, ici, ni la, limite 
Etends ta Loi sur tout 1' Empire ! ‘ 

Mais Hpou-tsi meritait encore qu'on lui pretat une vie pleine 
d’oeuvres et une entance miraculeuse. 

« Homme fait, il se plaisait au labourage ; il connaissait ce 
qui convient k la Terre : les cereales convenables etaient 
semees et donnaient des recoltes : lout le monde le prenait 
pour modele L’empereur Chouen fit de lui cel eloge : « Au 
temps ou le people aux cheveux noirs etait aflame, vous, Heou- 
<si, vous avez seme et transplante les cent cereales ^ ! » Il 
tenait ainsi les promesses d’une enfance riche en prodiges : 
grand et fort, des ses jeunes ans, il savait a peine manger que, 
deja, il cultivait heureuseraent la terre: « Ses grands haricots 
flotlaientau vent comme des hannieres! Ses moissons, semees 
en lignes, etaient Ires belles *! » 

Ces labeurs heroiques, on pouvait les presager des ses pre- 
mieres heures. Ecoutez plutot I’hymne qui les chante et qui 
eclate ® joyeux comme un Noel. 

^ K ^ fo ^ • Or, dans la ruelle, abandonne, 

^ ^ • Bceufs el moutons I’ont protege! 

M « Or, au bois bas, abandonne, 

1. Hymne 10 du Tchenu song, 1, Che King, Couvreur, p. 326, On reuaar- 
quera que les mots Ciel et Souverain s’appliquent a la meme Puissance ; Celle 
a laquelle Heou tsi est associe. 

2. S^eu-ma Ts'ien. Chavannes, I, 210. 

3. Ibid., p. 82. 

4. Ta ya, II, I, str., 4. 

5. Ibid., str. 3. 
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•if ^ i* ^ . 

nwwm. 

mnm^. 


Bucherons s'y sont rencontres ! 

Or, sur la glace, abandonne, 

Par un oiseau il fut couve ! 

Et I’oiseau puis alors de fuir ! 

Heou-tsi puis alors de vagir ! 

Qu'on I’enlend loin ! Qu’on I’entend bien ! 
Ses cris emplissent le chemin ! 


C’etait, certes, une image bien emouvante qne celle de la 
Nativite abandonnee du petit Heou-tsi etun admirable contraste 
aveeses saintes origines,et la gloire promise a ce fils du Ciel. 
Comme pour toutes les autres legendes du cycle de Heou-tsi, 
il n’est guere possible d’y voir autre chose qne le souvenir de 
rites anciens magnifies par la poesie pan^yrique; on y 
retrouve, a I’occasion d’un Heros et sublimee par le fait m§me, 
la pratique de I’abandon de I’enfant sur le sol. 

Nous connaissons, par un texte assez recent, un cas ou le 

pere refuse de relever I'enfant depose sur le sol ^ ^ , parce 
que, ne dans un jour nefaste — le 5 du 5' mois — on pent pre- 
voir pour Ini une destinee malfaisante Entre le rite du depot 
et I'exposition definitive, la distance n'est pas tres grande. Un 
cas celebre d’exposition est celui de Pao Sseu femme funeste 
quiperdit le roi Yeou, qui faillit miner la dynastiedes Tcheou, 
et qui, des sa naissance, etait chargee d’une irresistible puis- 
sance nefaste. Elle etait nee, elle aussi, d'une vierge-mere, 
mais dans d’horribles conditions maleficientes. Dans Jes temps 
anciens. deux dragons s'etaient presentes a un souverain Hta 
comme d’anciens princes de Pao ; ils ne voulurent se retirer 
qu’apres avoir laisse de leur ecume sur une piece d’etofle que 
Ton garda, cachee dans un coffret. Longtempsapres, un prede- 
cesseur du roi Y eon eut I'imprudence d'ouvrir le coffret ; I’ecume 


1. Cr. Si king tsa ki, ch. 2 (preilestioatioa au suicide ou au parricide). 

2. Sseu-ma Ts’itn. CbaTaunes, I, p. 281 et suiv. 
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se repandit dans le palais ; comme on ne pouvait I'enlever, le 
roi fit venir des femmes toutes nues pour vociferer contre elle; 
elle se transforma en reptile, penetra dans le gynecee et vint 
feconder une petite fille de sept ans. A quinze ans, celle-ci mit 
aumonde une fille ; « sans avoir eude mari, elle enfanta ; saisie 

de crainte, elle exposa ^ son enfant. » Or, en ce teraps-li, 
Stuan, le roi alors regnant, efiraye par une prediction, avait 
donne I’ordre d’arreter, pour les mettre k mort, un homme et 
une femme detenteurs d’un arc de murier dont parlait cetfe 
prophetie inquietante ; ce furenteux precisement qui, fuyant la 
colere du roi, trouverent la petite fille gisant sur un sentier et 
criant. Ils I’emmenerent dans leur fuite k Pao (naturellement) 
oil elle granditet d’ouelle revint, souslenom de PaoSseu, afin 
d’etre, pour sOn raalheur, la favorite duroi Yeou. 

Pao Sseu avait sa mission a remplir ; I'abandon ne put rien 
contre elle et la persecution du roi Siuan la servit. Heou-tsi de 
mSme n’eut point a soufirir de son delaissement. Lorsque les 
vers du Cke King furent devenus la proie de la critique et que 
des chroniqueurs comme Sseu-ma Ts’ien ' les eurent transfor- 
mes en matiere historique, on soupc^onna que, si Kiang Yuan 
avait abandonne son enfant, c’etait parce qu'elle le meprisait 
de n’avoir point de pere * ou bien pour le soustraire a la perse- 
cution de I’empereur, son mari, lequel ne savait point d’abord 
« se conformer aux (ordres du) ciel, ne (les) trouvant point 

assez clairs, » On nevoit 

rien de tout cela dans le Che King, mais il etail nature! que cette 
explication se presentkt, des que la naissance parut miraculeuse 
et qu'on ne se rendit plus compte que les pratiques employees 
par Kiang Yuan pour favoriser sa grossesse etaient d’un usage 
courant. L’auteur des Annales de Wou et de Yue * afQrma que 

1. Ibid., p. 209 et suiv. 

2. Ibid.,. Ill, p. 7 el suiv. (note de Tch’ou CAao-souen, iaterpolaleur de 
Sieu-ma Ts'ien. 

3. Opinion de Uao, glose a Taya II, 1. 

4. D6but du livre. 
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Kiang Yuan, quand elle eut marche sur les traces du geant, que 
son corps eut frenai comme au contact viril et qu'elle se trouva 


enceinte, eut peur d’etre accusee du forfait de debauche ® ^ 

5^ ^ ^ . Alors, dit-il ingenieusement, mais a I’inverse 

du livre des vers, elle fit des sacrifices pour demander de 
n’avoir point d’enfant; comme le ciel ne I’exauga pas, elle 
exposa Heuv-tsi. Sfeu-ma Tbien, plus fidele a ses documents, 
quand il met en prose historique la legende de Heou-tsi, se 


borne a ajouter deux gloses : Farce que c’etait nefaste ^ 
Kiang Yuan exposa son fils, et {les trois expositions 

faites) parce que c'etait faste W ^ , elle le recueillit *. 

Les gloses des auteurs chinois sont interessantes par I’em- 
barras qu’elles montrent en voulant expliquer le delaissement 
du jeune fils du Ciel ; elles trahissent un elat d’esprit dont 
aurait pu sortir plus iieltement le theme de la persecution du 
nouveau-ne. Leur principal avantage est de faire sentir que, 
dans ce cas privilegie d’une conception miraculeuse et d’une 
naissance sans souillure, le nouveau venu a tout de meme une 
epreuve a subir : il lui faut manifester par ses propres moyens, 
il lui faut faire sa preuve qu’il merite d’etre recueilli et eleve 
et qu’il n’est point ne sans avoir droit a la vie. Dans le gros- 
sissement particulier a la legende poetique, I’abandon de I’en- 
fant sur la terre apparait comme une ordalie mythique. 


Notons d’abord que I’epreuve est d’un caractere total. D’apres 
les rites, I’enfaut, avant dAtre porte aux bras, est laisse sur le 
sol trois jours et cette periode de temps, symboliquement com- 
plete, suffit a epuiser la duree : I’enfant en sort completement 


1. Sseu-ma Ts'ien et son interpolaleur Tch'ou {qui avaient consuUe des 
versions diverses du Che King) donnent sur quelques points 'des indications 
differenles : bois bas {Che Kifl9) = foret de montigne {Sseu-ma Ts'ien); boeufs 
et moutoDs {Che King) = boeuls et chevaux {Sseu ma Ts’ien). Sseu ma Ts'ien, 
de plus, s’est efforce de donner a la legende une couteur de vraisemblance ; il 
dit : « boeufs el cbevaux ne le foulerent point aux pieds », au lieu de « le pro- 
Ug^rent ». 
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eprouve. Mais que lemythea de plus puissants moyens d’ex- 
pression ! Heou-tsi, avant qu’il ne soil recueilli, doit etre aban- 
donne i trou reprises. II prend d’abord contact avec la terre 
habitee, puis avec le sol des forels, enlin avec I’eau glacee; 
abandonne chaque fois dans un milieu qui semble plus hostile, 
chaque fois son heureuse fortune lui amene des secours plus 
inesperes. Dans I’etroite ruelle, les boeufs et les moutons non 
seulement evitent de I’ecraser, comme Sseu-ma Ts’ien se 
borne a dire, mais encore, le Che Kiny I’affirme, ils leprolegent 
et en prennent soin ; perdu dans la foret deserte, amis inatten- 
dus, des bucherons viennent k lui ; et quand il est laisse sur la 
glace mince d’un etang — quel secours attendre contre I’eau ou 
le froid? — le secours lui vient des airs : un oiseau vole vers 
lui, qui (c’est le plus touchant devouement) d’une de ses ailes 
le soutient et de I’autre le recouvre et le rechauffe. De la triple 
epreuve, il sort vainqueur 

Et chaque epreuve lui vaut de nouveaux amis et une alliance 
plus complete avec la Nature. Sol des villes, terre des bois, eaux 
des etangs lui sont propices; animaux doniestiques, hommes, 
bMes sauvages I’assistent. N'est-il pas de la lignee du grand 
Ancetre Civilisaleur, de la lignee de Houany-ti qui mit la terre 
en culture et favorisa le deveb'ppement des oiseaux et des 
quadrupedes? Ne faut-il point qu il devienne Heoii-lsi, Prince 

des Moissons qui a la Vertu d’aider la Nature 
Cette Vertu, il la tient de race, il la manifeste et il I’acquiert. 
Son genie se forme a I’epreuve : des qu'il I’a subie, on lui 
reconnait, tout enfant encore, une fermete de montagne, con- 

forme au vouloir d'un geaat ^ ^ OIL ^ ^ (car 

il est ne du pas d’un geant S A ^ ) *. Ainsi I’epreuve avive 
et met auclair cequi doit conslituer sa personnalite. C'est par 
une manifestation eclatante de puissance personnelle qu’il y 

1. Ja ya il, 1, sir. 5. 

2. Sseu-ma Ts’ien, Charannes, I, p. 210. 
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met fin : quand I’oiseau s'est enfui, fleoii-t-i se met a crier de 
cette voix sonore a laquelle on reconnait une grande ame ' • 
son intonation de bonne ecole montre en lui le chef ne : on 
I’entend Join, on I’entend bien, ses cris emplissent le chemin. 
Sa mere pent le recueillir; il fera honneur a sa famille et saura 
commander en Prince. 

Si, dans I’epreuve, an contact de la Terre, sa valenr intime 
se revele, s’il se voitassister de toutes les especes d'etres et fait 
ainsi alliance avec la Nature, enmeme temps, parle prodige de 
cette ordalie splendide, du jugement meme du Ciel, il est 
reconnu son fils. « LeCiel, qui engendra Heou-m, le distingua, 
par des miracles, des aulres hommes, desirant par la rendre 

manifeste sa Verlu transcendante ^ ^ ^ ^ ^ 

^ ^ ^ M "tfei *.» Les miracles de cette Nativile, 

dfes qu’on les attribue a la volonle du Ciel, sont, de sa part, un 
aveu de paternite. Lorsque Kiany Yuan releve Heou-tsi de terre, 
c'est an nom de son pere et par son ordre : Heou-tsi est le fils 
du Ciel. Pourqu’il devlnt clair qu’il etait bien tel, pour que Mt 
prouvee son essence divine, pour qu'il put monlrera I’epreuve 
qu’il avait en lui de quoi devenir le Mediateur des hommes 
aupres du Souverain d’En-haut, pour qu’il le devint, en effet, il 
fallait d’abord qu’il rest3.t dans Tabandon et couche sur la Terre. 

' L’ensemble de mylhes qui constitue la legende de Heou-tsi 
a une cohesion qui est, pour nous, d’un grand enseignement. 
Genie agraire, en qui se personnifie la Puissance du Sol 
cultive, il tient son pouvoir d une alliance avec les choses de 
la Terre^ alliance conclue a sa naissance par le fait d’un contact 
pathetique et prolongs avec les manifestations diverses de la 
Nature. Heros fondateur d’une race seigneuriale, 4me perma- 
nents d’un groups familial a laquelle vont se reunir les dmes 
individuelles, d^s que le cults laisse tomber les personnes dans 

1. Comp, les jeunes fils da roi Siuan exposes sur le lit. 

2. Close de Mua a Ta ya II, 1, str. 3. 
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I'oabli, il doit sa perennite au fait d'avoir ete cod^u par 
la vertu des rites pratiques par les communautes autochtones 
dans leurs Lieux Saints; associe du Ciel, qui commande aux 
saisons et pourvoit a la prosperite de I'annee, il tient I'emploi 
de Mediateur aupres de cette Puissance supreme, parce qu'il 
est le premier d'une Racede chefs charges par un peuple agri^ 
cole depromulguer le Calendrier, Loide I’AlIiance deshommes 
avee la Nature : ensemble coherent de croyances ou apparatt la 
marche d’une pens4e religieuse dont les creations vont se diver- 
sifiant ets’enrichissant — a mesure que de I’idee-souche, forte- 
ment et confusement sentie d’une parente unissant un gronpe 
d’hommes au Sol qui les nourrit, sortent : la conception de 
Puissances agraires et de Genies civilisateurs, celle d’AncMres 
fondatenrs et de Heros eponymes, celle de I’unite du Monde et 
d’un Pouvoir regulateur ; — i mesure qua la primitive commu- 
naute agricole se superposent la famille fondee sur I’autorit^ 
domestique et I’Etat regi par un Chef. Mais I’idee organique 
d’une Alliance entre la Terre et I’homme reste au centre de 
toutes ces croyances : dans le mythe de Heou-tsi, I’exposition 
sur le sol, par lequel cette alliance se cree, occupe la place 


d’honneur; le Heros porte le titre de Prince des Moissons 





mais son nom personnel — par lequel sa nature intime est 


exprimee — est h’i 


(celui qui fut) Expose *. 


Vu a travers le developpement qu’ont su lui donner la pen- 
s4e religieuse et la poesie dynastique, le rite du d^p6t sur le 
sol laisse deviner ce qui est sans doute sa raison d’etre : c’est 
une epreuve; imposee au nouveau venu qui entre dans la vie 
et penetre dans un groupe familial, elle cree (tout autant 
qu’elle suppose) une intime parente entre le postulant et la 
Pttissance-juge : savoir le Sol nourricier de la Race. 


1. Sseu-ma Ts’ien, id. Charannes, I, p. 210. 


y* scHii, T. xiy. 


22 



338 


REVUE archeologique! 


Ill 


ll faiil encore retrnuver el les sentiments sociavx 
et lei structures sociales lionl ces fails sonl I'erpres- 
sion, dont ces mylhes ne sont que les representation.', 
donl ces riles ne sont que les gestes. 

M. Mauss, Annee social , IX, p. 266. 


Ordalie mythique ou metaphore d’edification, Tusage d’ex- 
poser I’enfant ne s’est conserve dans la litterature qu’a I’elat de 
concretion. Pen nombreux sont les textes (c’est la le desavan- 
tage constant des etudes chinoises), mais, des qu’on a su en 
fixer le caractere, ils livrent des faits qui penvent (ici se trouve 
le profit de ces etudes) etre mis en leur place dans une serie 
ou ils prennent tout leur sens; — et, de plus, on pent trouver 
des series analogues pour y condparer utilement celle qu’on 
vient d’etablir. 

Pour y etre ne, on ne penetre point d’un seul coup dans le 
groupe domestique; I’enlree se fait par dlapes et, si je puis 
dire, a mouvements decomposes : le geste initial se prolonge 
pendant toute la periode qu’il inaugure, et la periode suivante 
s’ouvre par un geste nouveau qui la domine. L’iniliation a la 
vie d’un groupe se decoupe en une suite de stages, ouverts, cha- 
cun, et clotures par une ceremonie qui, a etre a la fois initiale 
et terminale, prend une apparence ambigae : elle semble sup- 
primer le passe et creer I’avenir ; les rites qu’on y emploie ont 
Pair ou bien de tendre a une elimination, ou bien a une crea- 
tion. Stages ou ceremonies, gestes initiaux ou gestes continues, 
les pratiques s’ordonnent en un mouvement d’ensemble et con- 
courent a une meme fin ; elles se conditionnent les unes les 
autres et se relayent ; reparties dans des temps diflerents, cor- 
respondant a des periodes de duree concrete et de nature singu- 
liere, elles forment un tout qui n’est point homogene et qui 
recele pourtant une certaine continuite. 
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Ce n’est qu’^i sa 3® annee qu’un gargon est mSle, non 
point a toute la vie de famille, mais a la vie commune du 
gynecee : alors il sail parler * et Ton met fin par une ceremo- 
nie a sa nourriture. — Pendant 3 ans, il a dfi vivre dans un 
certain isolement, confie a la garde de sa mere (ou de sa nour- 
rice) : il a appris d’elle a marcher (un an) et a manger (sept 
mois). — Au 3® mois *, I'enfant pris sur les bras par la mere. 


1. Le Han che wai tchouan ch. i, dit : « Un homme, a la naissancr, n'est 
point complet a cinq paints de vue : ses yeux ne voienl pas ; — il ne pent pas 
manger, — marcher, — parler, — engendrer. A 3 mois, il distingue et peut 
regarder; — a 7 mois les dents poussent et il peut manger, — a 1 an ses os 
sont dev'enus solides et il peut marche'-; — a 3 ans les fontaneiles se soudent 
«t il peut parler ; — a 16 ans le sperme s ecoule et il peut engendrer. Le yin 
et le yang s’opposent : Le yang eyolue sous Taction du yin : un gargon a 
des dents a 8 mois. et chansre de dents a 8 ans ; a 16 aos (8 X 2) le sperme 
commence a s’ecouler. Une fl'Iea des dents a 7 mois et en change a 7 ans; a 
14 aos (7x2) le sperme commence a s’ecouler. Le yang evolue tous Taction 
du yin; le yin sous Taction du yang. » D apres uoe ilieoiieen eCfet le nnmbre 
du petit yin est 8, oelui du petit yang 7 (Comp. Ta Tai Li ki, ch. 80 et Chouo 

wen ^ ; voir encore Kao Yeou, glose a Houai-nan Ueu, ch, 23, Tehang 
Cheou-tsie, glose a Sseu-tna Ts'ien. Coavannes, V, p. 287 et Houang-ti net 
king, ch. 1). Il s'ensuit que le retour d'Age a lieu a 7x7 =49=50 ans et le 
terme de la virilile a 8 X 8 = 64 = 70 ans (cf. L» Ai, iVet od, Couvreur, J, p. 661 
Ces speculations ont pour but de conciher les tn< ories cosmogoniques sur le 
yin et le yang, certains fails d’exp rience et le fait que le nombre 7 a une 
valeur religieuse : Tembryon est forme a 7 mois (naissance a 10 mois); — la 
dentition se fait a 7 mois et a 7 ans ; a 7 ans separation des lilies et des 
gargons; a lOans, le gargon sort du gynecee; — la retraite (vieillesse) se fait 
a 70 ans (le terme tiieorique de la vie etanl 100 ans). J’ai montre [dans La vie 
et fa mnr< (Annuaire de TEcole des Haules Etudes, section des Sciences reli- 
gieuses 19i0-1921)] que 10 etait pour les Chinois le nombre des durees 
totales; 3 le nombre des durees totales affectees a des stages, 7 (= 10-3) la 
periode complementaire d’un stage. Ex. : Tenfant vit 3 ans (les 3 premieres 
annees) avec sa nourrice sur les 10 ans qu’il passe dans le gynecee (stage 
d’entree); il vit 3 ans separe des lilies (les 3 dernieres de ces 10 annees) sur 
les 10 ans qu'il passe dans le gynecee (stage de sortie). Un homme (dont la 
vie — theoriquement — est de 100 ans) penetre a 30 ans dans la societe civile 
eten sort 30 ans avant la mort (a 70 ans). La periode complete de coeilicient 10 
se decompose en deux piriodes de coeflicients 3 et 7 (ceci de deux fagons diffe- 
rentes 10 = 3-f (4 + 3) = (4-f-3) -1-3). D’ou la valeur caracteristique du 
nomhre 7, le role qu’il jouait, et les speculations par quoi les Chinois ont voulu 
ezpliquer cette valeur. 

2. Le Nei tso decrit tout au long la cer^moiiie — avec ses variantes : selon 
la classe sociale du pere, le rang de la mere, et le fait que Tenfant est aJne ou 
cadet. Li ki. Couvreur, 1, p. 665 a 672. 
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avail ete presente au pere (il savait aiors regarder et etait 
capable de rire) : le pere, le flattant de la main et le faisant rire, 
lui donnant, avecun nom personnel, une personnaiiteet I’intel- 
ligence, avail ordonne qu’on prit soin de I’elever ; il etait alors 
devenu quelqu’un, dont on ne pourrait certes pas porter dejk le 
deuil,mais a la mort de qni ilserait permis de pleurer ; ses che- 
veux avaient ete coupes pour la premiere fois et arranges de 
maniere a monlrer symboliquement qu'il deviendrait un fils 
pieux ; il avail regiu de son pere la paumee et avail ainsi com- 
mence a lui elre alfilie ; sa mere avail pu le porter sans que 
pour cela il ait continue d’empScher les rapports’entreson mari 
et elle : tous deux, apres un repas analogue a celui de leur 
mariage, avaient repris commerce ensemble. La ceremonie 
avail mis fin a la fois ^ I’isolement de la mere et a celui de 
I'enfant. — Avant le 3® mois la mere a vecu separee; I'enfant 
de meme, confine dans une piece speciale. seul avec la femme 
chargee de le porter et de le nourrir. — C’est au 3* jour seu- 
lement (jl avail alors su prouver sa vitalite par ses vagisse- 
menls) qu’on avail commence de le porter ; sur I’ordre du 
pere, averli de la naissance et qui lui -mSme en avail averti les 
ancetres, mais en I’absence des parents, un vassal I’avait 
releve de lerre et rerais a la nourrice : I'enfant avail cesse de 
jeuner et d’etre expose a terre, quand, dans toutes les direc- 
tions, on avail disperse des Qeches, avec I'arc expose, depuis 
3 jours, a la grande Porte, I’un des dieux lares de la maison. 
— Pendant les 3 premiers jours, I'enfant a jeune, abandonne 
& terre, tandis que I’arc snspendu signalait la maison ou un 
gargon venait de naltre. — A la naissance, geste dramatique, 
il avail ete depose sur le sol. 

Ce stage de 3 ans qui se decompose en trois periodes (de 
la naissance au 3® jour — du 3® jour au 3® mois — du 
3® mois k la 3® annee) dont les premieres, les plus eourtes, les 
plus emouvantes, sont ouvertes par le geste rituel le plus 
puissant, n’est point impose pour entrer dans legroupe familial 
au seul nouveau-ne. La nouvelle epousee pent toujours fibre 
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renvoyee dans sa famille (sauf Iroiscas d’exception), maisil est 
bldmable de Tabandonner sans raison grave, si le manage 
a dure 3 ans * ; — au 3* mois elle est consideree comme une 

^ ^ epouse, au sens plein du mot, et le deuil porte pour elle 
est complet * : car c’est le mois ou elle commence a participer 
au culte des Ancetres ; on fait alors uneceremonie pour la pre- 
senter dans leur Temple^; a la mSme date les chevaux et les 
gens de son escorte regsoivent conge et rentrent dans la maison 

natale*; — Avant le 3* mo^s, la nouvelle venue vit 

dans une espece de retraite et ne doit point prendre part aux 
travaux domestiques ’ ; le 3® jour elle est regue par les beaux- 
parents et se sert de I’escalier reserve aux maitres de la mai- 
son* : alors cesse, dans sa nouvelle famille, I’interdiction de 
faire de la musique et, chez ses propres parents, on eteint les 
flambeaux qui brfllaient comme pour un mort ’ ; — les 3 pre- 
miers jours avaient ete, dans les deux families, des jours 
lugubres. 

Les rites chinois marquent merveilleusement le procede 
d’approche ; I' assimilation s’obiient par I’ecoulement d’une duree 
tolale (3 jonrs, 3 est un total), duree qui est dotee d'une effica- 
cit4 sui generis par un rite initial et qui est emboitee dans des 
durees de valeur analogue, mats de nature plus diluee — I’unite 
de mesure etant accrue, mais le speciflcatif numerique restant 
constant — cheque prolongation etant elle-meme adaptee it 


1. VoirF^teset chansons, LXVI, v. 41. 

2. Tseng tseuwen. Li Ki. Couvreur, I, p. 430. 

3. Yi li. Note* au Ch. du manage, Steele, I, p. 3G. 

4. Tsouo tchouan. Tcheng 9* an. Legge p. 371. Le nom de la ceremonie 


indique qu’alors la llvraison de la fille au man est definitive. 

5. Voir Che King. Couvreur p. 113 et Granet. Coutumes matrimoniales 
Touag pao XIIl, p. 545, n. 1. 


6. Till. Manage. Steele, I, p. 30-31, Kiao fo cheng. Li ki. Couvreur, I, 

p. 610 et Houen yi, ibid., II, p. 646. ’ 

7. Voir Kiao t'd cheng. tiki. Couvreur, I, p. 661 et Tseng tseu wen, ibid , 
p. 429. 
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une fin, moins essentielle mais plus complexe, par un rite ini- 
tial secondaire. De meme que les stages de 3 ans et de 3 mois 
agissent surtout en prolongeant Teffet du stage de 3 jours et 
en consolidant les resultats deja acquis en principe, de ineme 
les ceremonies qui les ouvrent servent essentiellement a mar- 
quer le chemin parcouru et i donner un elan nouveau k la 
poursuite de la fin fixee par le rite premier. 

De I’espece d’equivalence fonctionnelle qu’il y a entre les 
durees emboitees, il resulte que (sans modifier profondement 
la valeur des difl^rents stages et elapes) des pratiques peuvent, 
pour des raisons de convenance, se detacher de I’un des 
ensembles ceremoniels pour s’adjoindre k un autre. Si les 
beaux-parenls sont morts, la bru ne pourra etre re^ue par eux 
le 3** jour, mais, le 3® mois. elle sera presentee a leur Temple. 
Le fils posthume d’un souverain recevra son nom pres de la 
tablette de son pere le 3* mois (comme si le pere etait vivant), 
mais, si le mort n’est point enterre, le nom sera donne devant 
le cercueil, le 3® jour '. Cette possibilite de deplacement des 
actes ceremoniels a dte certainement ulilis^e, en bien des cas, 
poor accorder le schema rituel avec les chai)gemenls de con- 
ception et d’etiquette qui resultaient d’une nouveaute dans I’or- 
ganisation sociale. Une bonne partie des riles afTectes d’abord 
au 3* jour de la naissance a du passer au 3® mois, s’ngglome- 
rant alors aux pratiques anciennes de la fete des relevailles, 
lorsque I’accroissement de la dignite paternelle eut rendu plus 
redoutable le premier contact entre le pere de famille et I’en- 
fant k peine delivre des souillures de la naissance : ainsi les 
rites veulent que le 3 * jour, Ten fan!, releve deterre par le vassal 
qui le premier le porte, soil recu de ses mains par sa nourrice, 
et la mere n’apparalt qu’au 3® mois ; mais, puisqoe les femmes 
des pl^b^iens et des nobles ordinaires nourissaient leurs en- 
fants, elles devaient, sans doute, les recevoir elles-mSmes, au 


1. Tseng Iseu wn, Li Hi. Courreur, I, p. 410 k 415. 
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moins dans I’ancien temps, h la ceremonie du debut de lanour- 
riture, le 3® jour *. 

L’analyse comparee du precede d'approche ne met pas seule- 
ment en evidence I’equivalence des stages emboites sous I’im- 
pulsion dominatrice du rite initial : elle fait encore sentir que 
ce rite n’est pas un commencement absolu, mais plutdt un 
point culminant ou un centre. Au temps de repos des 3 pre- 
miers mois, retraitenuptiale, correspond, avantle mariage, une 
retraite de 3 mois ; la fiancee vit alors dans le Temple de sa 
famille natale. Elle I’abandonne au 3" mois ; au 3® mois apres les 
noces, elle pent entrer dans le Temple 4ncestral du mari. Les 
3 premiers jours du mariage sont lugubres; 3 jours avant la 
ceremonie, le fl"\nce jeflne pour s’y preparer; sans doute, la 
future en fait autant Au bout de cette retraite renforcee, le 
3* jour, la fille, pour sortir de la maison natale, prend I’escalier 
de rOuest,celui des etrangers; le 3* jour des noces, elle utilise, 
dans sa risite aux beaux-parents, I’escalier de I’Est, celui des 
mattres de la maison. De mSme, pendant 3 mois avant I’accou- 
cbement, la femme enceinte vit en recluse; I’accouchee aussi 
doit rester recluse pendant 3 mois. Au 3® mois avant la nais- 
sanee, le mari, s’il est plebeien, abandonne la maison a sa 
femme ; il y centre apres la ceremonie des relevailles, le 3® mois. 
Quand la naissance est imminente, il jeflne, (le jeflne, en theorie, 
est de 3 jours) ; pendant les 3 jours qui la suivent, il lui faut 
encore jeflner pour se preparer au sacrifice qui annoncc la nais- 
sance aux ancfltres. L’enfant passe ses 3 premiers jours k vagir, 
laisse a terre, sans nourriture ; sa mere, pour sa nourriture, pour 
son coucber, pour la musique qu’elle entendait, s’etait, dans 


l.II y a aussi de grandes chances pour que certaines iuterdictions caract^ 
ristiques des 3 premiers jours du mariage aient el6 etendues aux 3 premiers 
mois dans les hautes classes de la noblesse (voir Coutumes matrimoniales. 
Toung pao XIII. Appendice, p. 553 a 558). La dation du nom qui, dans la 
famille organisee agnatiquement, ne se fait qu’au 3* mois (par I’autoritS du 
pere) a dU d’abord se faire le 3' jour (et sans doute par la mfere : tel semble 
6tre le cas pour Heou-tsi). 
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son intergt, soumise, les 3 derniers mois de la grossesse, k de 
nombreuses interdictions *. 

L'acquisition de qualites nouvelles, qui meritent I’incorpora- 
tion k un groupe defini, ne pent se faire, sans que d’abord 
soient mises an clair les qualites anciennes que les nouvelles vont 
recouvrir au point de senabler les snpprinaer. Avant de quitter 
sa famille, I’eponsee doit se penetrer de I’influence qui emane 
du lieu le plus sacre de la maison natale ; le droit qu’elle a 
d’entrer par mariage dans une famille se voit qnand elle a 
rendu manifesto le fait qu’elle appartient k une famille d’un 
autre nom. Le rite central de I’entree dans un groupe est pre- 
cede de pratiques qui semblent, a premiere vue, preparer cette 
entree, en rompant les attaches avec un autre groupe, mais ces 
attaches ne sont jamais tontes rompues : I'inflnence de la 
ceremonie centrale, m^me propagee pendant une triple duree 
totale i travers les stages successifs et les rites d'etape, n’efface 
point les qualites anciennes qui detoeurent une condition k 
l’acquisition des nouvelles; la femme marine est d^ignee, 
jusqu’^ la mort, par le nom de sa famille originelle; mfime 
eteints les flambeaux qui, dans la maison natale, semblent 
I’embleme d’une mort, meme renvoyee I’escorte qui I’a conduite, 
elle reste la fllle de tels parents, elle leur doit des visites, elle 
leur doit le deuil si elle est repudiee elle ne deviendra pas 
sui juris, mais retombera sous leur autorite * — elle ne pourrait 
plus Mre repudiee, si sa famille natale etaitdetruite. Le procede 
d’approche semble se doubler d’un procede d’eviction et I’enlree 
supposer une sortie ; en fait, I’accroissement de personnaljte. 


1. Voir Ta Tai Li hi, ch* 48 et Sin ehou 1. e. 

2. Le deaii est abaisse d'uoe classe : simplement pour mnntrer que, Je 
mariage fait, l’autorit4 suprSme sur la femme appartieat au mari. ft li Deuii. 
bteele, n, p. 20. 

« 3. Tsa ki. Li ki. Couvreur, 11, p. 197 : formes de ia repudiation. 

4. Ta Tai Li ki. eh. 80. II y a 3 cas oa la repodiation est interdite. 
!• « quand {ta femme) a eu {une famille ou on Ta prise) et qu'elle n’a plus {de 
famille) oA reoenir > ; 2‘ quand elle a aide k porter le deuil des parents du 
mari; 3* quand, s'^tant marie pauare, (le mami) est par la suite deveou riehe. 
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I’acquisitioa d’un sucre nouveau, s’accouipagne bien de 
pratiques par lesquelles un autre were s’elimine — tout momen- 
tanement et seulement pour prevenir un melange — mais par 
lesquelles aussi ce fonds ancien s’affirme et, d’une maniere 
sous-jacente, se consolide 

L'entree d’un nouveau-venu dans un groupe y determine un 
trouble et une emotion qui vont se propageant comma -des 
ondulations concentriques toujours plus faiblement marquees; 
la premiere vague d’emotion qui se limite au cercle le plus 
etroit et a la plus courte dur4e, est aussi la plus franchement 
dessinee; I'emotion centrale propagee dans un temps plus long 
et dans un milieu plus complexe prend a mesure un aspect 
moins simple et des traits moins saillants, mais e'est toujours 
la mSme Emotion ; si les periodes successives de sa manifesta- 
tion apparaissent comme autant d’ensembles heterogenes, elles 
ont entre elles une espece de parente rythmique qui se decele 
au coefficient numerique de leur duree. Le progres correspon- 
dant k la premiere periode et an geste initial qui, continue taut 
qu'elledure, la constitue, ne pent pasetre entierement different 
desprogres posterieurs qu’il conditionne : sous les depassements 
realises par eux et par lesquels le progres precedent semble etre 
oblit^re, il dolt etre possible, si Ton a saisi le rythme de 
cette progression (qui se manifeste par vagues successives et 
qui, pourtant, est continue), de retrouver I’efficacitd particuliere 
de ce premier moteur qui donne sa loi au mouvement 
d’ensemble. 

Qr, remontons, en le prenant assez loin, le cours de la vie 
d’un gar^on. A 30 ans, il se marie, regoit un emploi k la cour 
seigneuriale et possMe une maison hors de I'habitation pater- 
nelle il demeure k part, car son manage et son infeodation 
lui assignent dans la societe une place distincte ; la eeremonie 
de majorite qui a rendu possibles et I'infeodationetle mariage, 
es^ celle mSme qui, & 20 ans, I'a affilie it son pere * : des qu’ ont 

1. Nei tso. Li ki, Cou?reur, I, p. 674 et p. 625. 

2. JCouan yi. Li ki, Couvreur, II, p. 637 et suit. 
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eie defiaitivement acquises les qualiles qu’impliquent les 
rapports de fils a pere, s’est ouverte la possibilite d’acquisitions 
nouvelles ; le fils gagne le moyen, non pas, certes, de sortir du 
champ d’influence de la paronte agnatique, mais, du moins, de 
pouvoir penetrer dans un milieu on jouent des influences plus 
complexes; il echappe en parlie a Texclusive puissance pater- 
nelle par les consequences meme de la ceremonie qui a fonde 
cctte puissance. — Avant cctte ceremonie qui a fait de lui un 
homme et un fils, avant 20 ans, il n’a point du tout vecu dans 
le eercle d’action de la famille agnatique et de la puissance 
paternelie (celle-ci n’a revele sou empire futur que par des 
signes premonitoires) et il a du porter h la ceinture le sachet 
de parfums distinctif de la toilette feminine ‘ (sa virilite ne 
s'est jusqu’alorsmanifesteequ’en quelques occasions notables). 
Mais a la ceremonie de la 20* annee, quand le pere, faisant de 
lui un membre majeur du groupe familial, lui a fait donner, 
avec un habit d’homme fait, un nom viril, le rite acheve, il 
est alle rendre visite et faire ofTrande, sur la porte du gynecee, 
a sa mere qui I’a salue la premiere Or, depuis ses 

quinze ans (puberte), un gar^on M v est h I’&ge ou il pent, 
dans les ceremonies du culte feodal, prendre la place que tient 
une fllle dans les fetes populaires ’ ; e’est done apres que s’est 
revele en lui, avec une force telle qu’on a pn I’utiliser rituelle- 
ment, un certain fonds de nature feminine, qu’il abandonne 
«n(iD ses attributs feminins. De 10 a 20 ans, le gargon a fait son 
education hors de la maison paternelie, non point sous la 
direction du pere ou de ses parents en ligne masculine, mais 
confie soit h des anciens soil k la famille de sa mere * : il est 


1. Ifn tso. Li ki, Couvreur, I. p. 624. 

2. Kouan yi 1. c. et Yi li. Ilajorile. Steele, I, p. 9. Cette visite marque sa 
sortie deBnitive du g-ynecee : il prend cong6 de sa mfere. 

3. Voir Pitns et chansons, p. 157 et suiv. el p. 169. 

4. iVet tso. Li ki. Couvreur, I, p. 673. Wang tche, ibid., p 301 et Wen 
W'lng ehe tseu, ibid., p. 470-2. Voir Sseu-ma Ts’ien, ed. Chavannes, IV, p. 29, 
p. 46, p. 63, et principalement p. 59. Le r61e de Toncle maternel, peu obser- 
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regu dans la olasse des jeunes gens, il est accepts dans la 
famille agnatique, seulement quand ont ete mis an clair les 
liens qui I’unissent aux parents maternels et afflrmee I’espece 
de parenle qu’il y a entre vieillards et enfants (nne meme ali- 
mentation leur convient*; garcons et fllles peuvent s’asseoir 
sur la meme natte a moins de 7 ans *; a plus de 70, un mari 
peut serrer ses effets personnels aux mSmes endroits que sa 
femme ’). — Si le gargon est envoye k 10 ans hors de la 
maison paternelle, jusque la il doit vivre dans la partie la plus 
reculee de la demeure; — jusqn’k 7 ans, il reste dans le 
gynecee, completement m^le aux filles. — Pendant les 
3 premieres annees, il n’a de contact qu’avec la mkre qui 
I’eleve * (au 3*^ mois le pere lui donne la paumee et on le coifle 
en gargon). — Pendant les 3 premiers mois, il n’a de contact 
qu’avec la femme qui le nourrit (au 3* jour, un vassal du pere 
le porte, et, pour lui, Ton tire de Pare, arme virile). — Pendant 
les 3 premiers jours, il n’a de contact qu’avec la Terre (on 
I’expose un moment sur le lit du pere de famille “). 

Sous les Tcheott (3° dynastie royale), on enterrait les enfants 
morts de 16 a 19 ans dans le cercueil qui etait d’usage common 
sous les Yin (2® dynastie), ceux qui mouraient de 8 a 15 ans 
dans le cercueil employe sous les Bia (1" dynastie); ceux enfin 
qui mouraient de 3 mois a 7 ans dans le cercueil en usage dans 
les temps anterieurs aux trois dynasties royales ® : aux plus 

vable dans les lexles anciens, est d'une importance marquee dans les usages 
modernes. Gf. la ooutume acluelle des marebands qui font faire a leur fils leur 
apprentissage chez un confrere, el des lettres qui con Bent a un autre lettr6 
I’education de leurs enfants. 

1, Les aliments sucres, tendres, socculenls. Set Iso Li ki. Couvreur, I, 
p. 627 el p. 655 el sui?. — De m^me, enfants et vieillards ^ebappent aux rh4- 
timents du droit oenal : K’iu li, ibid., p. 9. 

2.Sti tso. Li ki, Couvreur, I, p. 661. 

3. Ibid., p. 673. 

4. La m^re pl6beienne nourrit I'enfant des le 3* jour : elle est sa nourrice • 
mais lerappportde mere 4 filsn'esl 6labli qu’au 3’ mois, quand, a la ceremonie 
des relevailies, le pere remet I’enfant a la mere pour qu’elle I’eleve. 

5. Tels sont les trois premiers signes premoniloires du pouvoir paternel et 
du caractere viril de I’enfant : rites d’approche. 

6. Tan Kong. Li ki. Couvreur, I, p. 118. 
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jeunes convenaient les rites les pl«s anciens. De meme, en avan- 
Cant en clge, an jeune Chinois, comme s’il refaisait pour son 
compie les etape.s de la civilisation de son pays^ n’arrivait k 6tre 
incorpore dans la famille agnatique et le groupe feodal qu’apres' 
avoir subi Tinfluence conservee de I'ancienne famille uterine 
et de I'ancien mode de gronpement ou I’autorite appartenait 
aux anciens ; il ne se rapproehait du pere et ne vivait au milieu 
des hommes qu'apres avoir passe, sons I’autorite de sa mere, 
ses premiers jours parmi les femmes; et, avant tout autre 
apparentement, c’etait k la Terre qu’il avait d'abord fallu le 
presenter. 

De la mSme maniere que les revolutions sociales, d’ou 
4taient sorties les structures nouvelles, n’avaient point oblitere 
completement les formes anciennes qui avaient conditionne 
leur avenement, dela mSme maniere lessacralisations recentes 
(qai dans la vie enfantine correspondent k ces revolutions), 
tout en impliquant des desacralisations qui semblent eiiminer 
les qnalites d’abord acquises au moment ou el les apparaissent 
portees a leur point de perfection, de la mSme maniere ces 
sacralisations qui marquent les divers sommets de 1 onde de 
sacrement determinee par le rite central de la naissance, ne 
font, essentiellement, que manifester la puissanee propagee de 
cerite, puissanee affirmee par les crfetions complexes qu il con- 
ditionne. Deposer I'enfant a terre et I’y laisser trois Jours, c est 
preparer sa presentation a sa nourrice, k sa mere, aux femmes 
de la maison, au pere, aux parents paternels, aux membres du 
m4me groupe feodal ; — c'est le mettre k meme d'acquerir 
la qualite substantieile qui lui permettra d’entrer dans diflerents 
systemes de relations; — c’est creer en lui une aptitude k des 
apparentements divers ; — c’est le presenter k une Puissance 
qui estl’origine de tons les liens humains et le premier principe 
de la cohesion sociale : la Terre natale. 

Ainsi la Terre estcr^atrice de parente et d’afflliation. Ponr- 
quoi ? Et pourquoi, d’autre part, est-elle concue comme uoe 
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nourrice, comme one puissance feminine qui confere des 
attributs feminins ? Et, puisqu'il ne faut voir dans aucun rite 
un commencement absolu, puisque tous impliquent une pro- 
gression et comme une sortie hors d’un etat anterieur, de quoi 
separe-t-on I’enfant quand on le depose sur le sol? 

A mesure que I’enfant peiietre dans la famille, sa personna- 
lite, incomplete d’abord, se constitue : le houen, r^me-souffle, 
ne luivientqu'apresiei/’o, Tame corporelle; les premiers jours 
il ne sail que pleurer; a 3 mois il peut rire et il sait voir; k 
7 mois, les dents poussent, il peut manger ; a 1 an, il marche; 
& 3 ans, il parle; a 7 ans, il change de dents; k 15 ans, 
(— (7X2)+1) il est puhere *. L’embryon, 3 mois apres la con- 
ception, est forme ; ayant attaint sa pleine maturite, a 7 mois, 
il se prepare a venir au monde ». 

A 70 ans le vieillard se prepare a quitter le monde ^ Quand 
il meurt, il ahandonne, par etapes, sa famille et sa personnalite. 
he mourant, comme C enfant naissant, eH depose sur le sot. 
Lorsque Ton a recueilli le dernier souffle sur de Touate, quand 
on a en vain rappele I’kme-souffle qui, la premiere, s'en va, 
tous pleurentautour du mort couche sur la terre (de mkme, sur 
le sol, pendant 3 jours, I’en'ant vagit) ; comme on met le nou- 
veau-ne sur le lit, on y met le mort et on I'y habille ; au mort, 
comme au petit gargon, on donne un talisman de jade : on 
le lui fait tenir dans la bouche. La maison du mort est signalee 
comme celle de la naissance, non point cependant par un 
simple attribut sexuel, mais par une banniere oil sont inscrits 


1. Voir les references de la note 1, p. 339. 

2. fouo ya cb. 6. 

3. Voir au Li ki. Nei tso. Couvreur p. 649. les pr^paratifs fun^raires fails 
pour les vieillards a partir de 60 et surtout de 70 ans. Ibid,, p. 651, a 70 ans 
on quitte la vie pubiique. Voir une explication de la retraite a 70 ans dans le 
Tseng Uiu wen. Li ki. Couvreur, I, p. 418. Comp. Wang tche, ibid., p. 315 
et p. 3i0. &’iu li, ibid., p. 9 La vie a son terme Iheorique a 100 ans ; a 70 ans 
commence la retraite qui, Ih^oriquement, doit durer 30 ans. 
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le nom de famille et le n om personnel qui definissent le def un t* ^ — 
An 3® jour, on le porte au cercueil et, non pas dans la chambre, 
mais pres des degres par ou s'en vont les hdtes ; on I’enterre, 
legerement, et la tete vers le Sud comme un vivant — Au 
3* mois, on le transporte, pour I’y enterrer profondement, la 
tele au Nord, au Nord de la ville, au cimetiere de famille, ou 
il relrouve tous les autres Ancetres. — 3 ans la maison reste 
vide : le bis ne peut venir Thabiter qu’a la bn du deuil. Ainsi, 
apres des rites paralleles a ceux de la naissance et qui durent 
3 jours, il se fait, au 3* jour et au 3® mois, deux ceremonies 
d’enterrement, comme il y a, pour I’enfant, au 3® jour et an 
3® mois, deux ceremonies de reception. Si le oouveau-ne n’est 
vraiment cbez lui dans la maison qu’au bout de 3 ans, c’est aussi 
lau bout de 3 ans que le mort n’y est plus le mailre. Sous 
■’impulsion du rite initial common, par les efiets developpes 
dudepdt sur le sol, I’enfant enlre dans la famille etle defunt 
ensort 

C’est mal dire ; le defunt ne sort pas de la famille ; il ne fait 
qued^laisser la communaute des vivants ; du meme pas qu’il 
s'en eloigne, i! approcbe de la communaute des Ancetres. 
Sitot le soufOe recueilli, silot le houen rappele, on fait une 
tablette provisoire, valable tant que dure I’enterrement pro- 
visoire, et qui, comme le corps du mort, est gardee dans la 
maison. Un peu apres I’enterrement debnitif, lorsque le corps 
est reuni a celui des ai'eux, on fait une tablette debnitive que 


1. Les cereiiionies du debul de la mort sont deciites dans le Yi li chap. 
XXVI Steele II p. 45 et sui». el dans le Sang ta ki. Li ki. CouTreur, II, p. 202 
et SUIT. Voir encore Tan Kong., ibid., I. p. 199 et suiT. 

2. Tan Kong. Li ki. Couvreur, I, p. 204, glose de K'ong Ying-ta 

3. Sur les riles des 3* jour, 3* mois, ,3' annee voir Tan Kong, ibid., p. 116 
(comp, ibid., p. t'27 el p. 142). La sortie de la maison est bien marquee par le 
mime traile (ibid., p. 150) ; progression a la fois continue et rytbmee. 

I. e coefficient des premieres periodes du deuil peut varier en fonction de la 
dignite du defunt : cf. Wan take, ibid., p. 286. La duree du grand deuil 
(3 ans] est constante. On attribue a Confucius une assimilation des 3 annees 
du deuil aux 3 annees que dure la nourriture de I’enfant : San nien wen, ibid , 

II, p. 586. Dans ce dernier traite se voit I’indication de la valeur totale des 
differentes periodes de deuil, p. 584-5. 



LE DEPOT DE l'eNFANT SUR LE SOL 


Ton place dans le Temple Ancestral ; inais jusqu’k la 3* annee, 
elle n’y a pas da ©hez soi : elle est assoeiee a celle du grand- 
pere. Ce stage ecoule, le deuil ftni — quaad le mort n’est pins 
le maltre de la maison — , il recoil, avee sa tablette, une place i 
Ini dams le Temple. Ancestral; ily jouitd'honneursparticuliers : 
il a acquis, dans le monde des Ancetres, une personnalite *. — 
Celle-Ia aussi doit perir : 3 ans apres la mort de son descendant, 
a la cinquieme generation (souche comprise), la tablette de 
I’AncMre perdra sa place et ses honneurs particuliers; reunie 
aux tablettes des plus aneiens aieux, elle sera conservee aupres 
de celle du fondateur, de la lamille * : des lors, le defunt, corps 
et &me, a fait retour a la masse ancestrale, et son nom, dont 
I’emploi cesse d etre iuterdit dans la parente pent servir a 
donner ranget personnalite, dans la famille vivante, lors de la 
ceremonie du 3” raois, i un nouveau-ne *. 

La tablette est le centre du culle ancestral; mais, pour rendre 
plus sensible, dans les ceremonies, la presence de I’Ancetre, 

on devait lui constituer un representant vivant : ce ne pou- 
vait etre qu’un de scs descendants i encore failait-il qu’il appar- 

t. Sur les tablettes pi’oyisoires el deOnilives. sur I’association auz 
offrandes faites au grand-pere et I’ass'gnation d'^ne place sp6ciale, Toir aussi 
.le T’anKo'ig, ibtd., d. 201 et 205 sqq. Comp. Fang ki.. ibid,, II. p. 413. 

2. Voir Li ki. Couvrear, I, p. 288 note et schema (Wang tche); comp. 
Tseng tseu wen, ibid,, p. 435. (Noter I’usage de reuoir pendant le deuil les 
tablettes des ancetres auiour de celie du plus ancien auteur de la .'amille : de 
mime tous les parents se groupent aotour du chef du deud). Sang fou siao ii, 
ibid., p. 746 el Ta iekouur., ibid., p. 785. 

3. Sur le labou du nom des parents defunts voir k'iu li. Li Ki. Couvreur, I, 
p. 56 et suiv. Tsa hi, ibid., II. p. 179 et p. 193. Sur la levee du tabou cor- 
respoiidanle, voir T’an Kong, ibid., I, p. 241. Noter I’usage de la clochette a 
baltanl de bois. Rap. Yue ting, ibid., p. 342 : voir Granel, Cout. matr., T’oung 
pao, XIII, p. 544 note 6. 

4. L’emplo' d’un nombre defini de noms personnels pour une famille deter- 
minee n’est en aucune fagon attesle pour I’ancienne Chine. De nos jours, 
souveat le premier des deux caracteres formant ce nom est common a tous les 
membres d une meme generation et choisi dans une devise, adoptee par la 
famille, qui semble itre d’ordinaire composee de 5 caracteres ou de 4 ou d’un 

multiple de 4 . Cette melhode dite des ^ ^ ^ devrait itre itudiee de 
pris 
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tint d. la mime, moitii de la famille, comme c'est le cas, par 
example, pour an petit-fils *. — les mcmbres d’une famille etant 
r^partis en deux groupes par generations alternees. Le chef du 
culte, pour rendre hommage a son pere, s'inclinait devant son 
^ propre fils et le servait comme il eut fait pour son pere * (fait 
extraordinaire, selon les regies de la morale classique !) : c’est 
^ qu’il voyait alors en son fils le representant de son propre pere. 
Etl’on devait porter le deuil du fils pour le pere a la mort d’un fils 

atne « corps veritable de I'ancgtre » 

Ces usages supposent une croyance a. la reincarnation des 
morts dans leur propre famille. Les textes en donnent quelques 
temoignages directs : Pao Sseii est une reincarnation des princes 
de Pao * ; la naissance du roi Sfou est le fait d’un prince de 
Fang, aieul de sa mere®; celle du comte Lan (orchidee) de 
Tcheng, le fait d’un prince de Yen, ancStre, Ini aussi, de sa 
mere * : dans ce dernier cas, ce n’est point seulement la vie 
qui est donn4e par I’ancdtre, mais aussi, embleme vegetal, le 
nom personnel. 

La naissance de Lan (orchidee), seigneur de Tcheng, nous est 
contee d une maniere qui rappelle avec precision les pratiques 
des fetes du manage dans le pays de Tcheng. Lorsque les auteurs 
chinois voulurent expliquer pourqnoi, dans ce pays, les couples 
de fiances cueillaient des orchidees sur les bords de la Wei, ils 
dirent qu’en passant la riviere avec ces fleurs on se proposait 
de rappeler, par le geste et la voix, I'&me souffle, lehouen, pour 
I’unir au p’o, k i'4me corporelle. Les penseurs, en efiet, avaient 

1. Tan Kong, Li ki. Couvreur, I, p. 205 et p. 241. Kiu li, ibid., p. 47": 

mn, i6M..p. *55 P St Vi ^ ■ rnfon,, iWA.II, p. 336 SH ■? . 
Toir encore Fang ki, ibid., II, p. 413 et Kiao t’6 cheng; ibid., I, p. 613. 

2. Tti I'ong, Li Ki. Couvreur, II, p. 335. 

3. Tt U. Deuil. Steele, II, p. 11. 

4. Voir plus haul. 

5. Eouo yu. Tekeou yu, 1« partie. 

6. Fites et chansons, p. 200 et suiv. v 
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admis, d^s leurs plos ancieDnes speculations, que la personna- 
lite humaine resnlte de Tunion d’un houen a un p’o, que la 
rupture de cette union, le houen partant le premier, opfere la 
mort, et que son etablissement, le houen arrivant le dernier, 
donne la vie 

Le mourant, etant place a terre, lorsqu’on avait recneiili son 
dernier souffle, tons pleuraient autour de lui ; puis queiqu’un 
montait sur le toit, et, tourne vers le Nord, rappelait le houen, 
pour qu’il revint s’unir au p’o, en agitant les vetements du 
defunt, et en criant, par 3 fois, son nom personnel *. A la cir6- 
monie du 3‘ mois, ou le cercueil est definitivement et profon- 
dement mis en terre, un sage, vante pour son sens du ceremo- 
nial flt 3 fois le tour de la tombe en poussant des cris et en 
disant : « Que la chair et les os retournent k nouveau a la Terre ! 
c’est ll^estin! mais le soii/fle-houen, il n’y a pas d’endroit ou 
il ne puisse s’en aller ! il n’y a pas d'endroit ou il ne puisse 
s’en aller ! » Et lui-mSme, il s'en alia” : il avait, par ce rite, pro- 
fondement scelld et triplement enclos dans la terre ce qui 
devait Itfi revenir; et, definitivement, il en avait disjoint le 
houen, I’Ame-souffle, qu’il esperait bien, laissant le corps avec 
celui des ancetres, ramener avec lui pour lui faire habiter le 
Temple Ancestral, snpportee par la tablette definitive. L’oeuvre, 


1. Tsma tehouan. Tehao 7» an. Legge p. 618 (ootnp. la traduction de 
P. Wieger, Texles philosophiques, p. llO). Le sage ministre Tseu-tch'an, ques- 
tionne sur la sorvie, repond : « Qu^nd un bomme est engendre, au debut de 
I'evoiution (embryonnaire) il y a ce qu’on appelle le p'o. Quand est ne (ce) p'o, 
(la partie) ifang (de ce p’o) s’appelle le houen. » Les commenlaircs de K'ong- 
Ying-ta font da p’o r&me sensitive, du houen I’Sme intelligente. Ne retenons 
que I’esseotiel du texte, savoir que la formation d’une personnalite humaine se 
fail en deux temps, le houen n'apparaissant qu'apres le p’o. 

2. K'iu li. U ki. Couvreur, I, p. 85. Tan Kong, ibid,, p. 199-200. Li yun, 
ibid., p. 503. Sang ta ki, ibid., p. 204 et suiv. 

3. T’an Kong. Li ki. Couvreur, I, p. 246. Confucius admira la science riu 
ceremonial montrAe par le heros de. cette anecdote. Comp. Kiao t’6 cheny, 
ibid., p. 612-3. Au p’o semblent s’adresser les libations qui transporteut 
Teffet du sacrifice jusqu’aux sources soulerrafbes ; au houen, les exbalaisons 
(graisse brftlSe avec de I’armoise) qui transportent I’effet du sacrifice au deia 
du toit, jusqu’au ciel. 
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alors achevee, n’avait-elle gpiat ete inauguree et realisee en 
principe par les rites des premiers jours ? Le depot sur le sol, 
la criee, le rappel du houen, obtiennenl cette dissolution de la 
personnalite que la pensee couscieute se represente comme une 
separation de I’&me-souffle et de I’eme corporelle, et comme 

un retour retour a la terre commune des parents, retour 
a la demeure commune des aieux. Sansdoute le retour se fait*il 
d'une marche moins simple et moins rapide pour les parties 
hautes de la personnalite (dont le souvenir, plus vivace, est 
conserve, pendant quatre generations, par le culte des ancetres 
quand celui-ci s’est etabli); mais, enfin, I'essentiel de la mort, 
que realisent les premiers rites, est d’etre un proces de ddsin- 
carnation et de retour k la masse ancestrale. 

Inversement, la naissance, resultat d’une incarnation d’an- 
cktre, implique un procede d’dviclion et le delaissement de la 
masse ancestrale. Naitre, c’est, d’abord, sortir de la commu- 
naute des morts i le naissant meurt k la famiile des Ancetres 
comme I’epousee meurt k sa famiile originelle ; d'oii le carac- 
tere lugubre des premiers jours et des jours symetriques qui les 
precedent ; d’ou cet abandon du nouveau-ne et ses pleurs. 

Natlre, c’est encore passer d’une existence indistincte k une 
vie individualisee ; c’est acquerir une personnalite. Pour 
empficher que celle du mourant ne se dissolve et, aussi bien, 
pour constater qu'elle s’est dissoute et pour en prendre acte 
les parents hurlent k la mort et crient le nom personnel, rappe- 
lant ainsi le houen pour I’unir au //o. La personnalite est 
d’autant plus lente a se former que I’organisation sociale esl 
plus complexe : dans la famiile agnatique, I’enfant n’en a 
vraiment gagne une (et encore point complelement) * qu’au 


1. La criee, le recueitlemeat du soufQe et le rappel du Houea scat des pre- 
cedes de mise ea demeure. Par la fa^ob dont il se conduit, quand ils sont 
employes, celui pour qui Ton proebde se prouve, ou non, mort; on lui donne 
les moyens de la preiive et il est conlraint de la faire ; s’il ne reconstitue pas 
sa personnalite, elle doit se dissoudre. 

2. L’affiliation n’est complete qu’b la majority. 
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3* mois, quand il regoil de son pere (qui I’excite a rire) un nom 
personnel. Mais an temps qu’evoqnent les mythes, c’est Kiatig 
Yuan, c'est la mere, qui releve Ueou-lxi de terre et qni, k ce 
moment mSme, lui donne son nom 'personnel Beoii-tsi met 
fin a son epreuve parses vagissements sonores; lesgargons de 
race royale que Ton expose sur le lit pleurent bruyamment, et 
Ton s en rejouit comme d’un heureux presage ; quand le grand 
Yu veut rappeler d’un trait la naissance de son fils *, il se borne 
a reproduire I’onomatopee qui peint les premiers cris. Ces cris 
de I’enfant expose les 3 premiers jours (comme les rires du 
3* mois) marquent en efiet I’apparition d’une personnalite qui 
merite d’etre definie par un nom : I’kme, c’est le nom et c’est 
la voix ^ Quand il hurlait k la naissance, le nouveau-ne prou- 
vait sa vitalite, afflrmait son droit k la vie, ou, si Ton veut, 
rendait raanifeste k la fois et confirmait la reunion au po de 
ce houen qui vient en dernier lieu et qu’on pense pouvoir atta- 
cher au p’o en criant le nom personnel. Alors la reincarnation 
etait parfaite et paraissait valable ; I'epreuve etait subie et la 
preuve donnee du retour k la vie, de la rentree dans la famille 
des vivants. 

Qu’il y ait formation ou dispersion d’une personnalite, proces 
d’incarnation ou de desincarnation — quel que soit le sens du 
changement — le fait essentiel est toujours le passage d’une 
section de la parente dans une autre. Pour naitte ou pour mou- 
rir, pour entrer dans la famille vivante ou dans la famille 
ancestrale (et pour sortir de I’une ou de I’autre), il y a un 
seuil commun, la Terre natale. Elle n’est point seulement le 

t. Voir plus haul, p. 334, le texte de Sgeu-ma Ts'ien. 

2. Chou King, ch, Yi-tsi. Yu, pour monlrer qu’il est homme de devoi'-, rap- 
pelle par des traits essentiels son manage et la naissance de son fils, evene- 
ments auxquels il ne consacra que le moins de temps possible. Reproduire 
I’onomatopge caracteristique des vagissements lui suffit pour exprimer que, 
la naissance sitot acquise, it est parti travailler aux canaux de la Chine. 

3. Idee qui a persists ; voir Wieger, Folklore chinois, p. 79 (voir aussi 
p. 65 et p. 66 et, pour un example de reincarnation dans la famille p. 334 et 
suiv.). 
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lieu oil s’ihaugurent la vie el la survie, elle est aussi le grand 
temoin de I’initiation au genre d’existence nouveau : elle est le. 
pouvoir souverain qui decide le succes de I’ordalie latente dans 
cette initiation. La Terre natale apparalt coname Tine Puis- 
sance d’ou emanent les Vertus caracteristiques d’une Race, 
qualites communes k la masse confuse des aieux ^t au groupe 
complexe des vivants, et dont il faut d’abord qu* on se penetre 
si Ton veut passer dans Tun ou Tautre groupement. Quand on 
depose sur la Terre le mouveau-ne ou le mourant, c’est k Elle 
de dire si la naissance ou la mort sont valables, s'il faut les 
prendre pour des fails acquis et r^guliers. C'est k la Terre que 
Ton demande de ddfinir le statut de chacun des membres 
de lafamille : elle est le juge supreme qui assigne k chacun la 
place qui convient. Si personne ne se hasarde k porter Tenfant 
avant que la Terre ne Tail porte, si, pour avoir le moyen 
d’acquerir plus tard les qualifications multiples que supposent 
les relations hnmaines, celui-ci (comme le mourant) doit 
d’abord s’imprkgner, au contact du Sol natal, de ses qualites 
essentielles, si ce rapprochement avec la Terre apparait comme 
la condition premiere de tout apparentement, qu’est-ce k dire 
sinon que la Terre na^le est la grande Parente? — et que le 
fond de toute solidarity est la solidarite territoriale ? Deposer 
sur le Sol, pour que ce maltre souverain du rite de' la naissance 
et de la mort, a qui Ton fait appel, fasse le depart de ceux qui 
doivent ressortir de la masse ancestrale ou de la famille vivante 
et les separe soil de Tun soil de Tautre groupe, c'est (affir- 
mant que le principe premier de toute cohesion est une consub- 
stantialitd territoriale) vouioir, par ce contact solennel aux 
moments critiques du cycle de morts et de renaissances qui 
constitue toute existence, reereer, pour cbaque individu, cette 
consubstantiality essentielle. 

Le rite du d^pdt sur la Terre impliqse Tidee d’une identHd 
substantielle enlre la Race et le Sol. Cette idde se traduit, en 
effel, par le sentiment d’aulochtonie qui est'le plus vif de eenx 
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qae noas pouvons saisir aux debuts de I’histoire chinoise * ; 
I’idee d’aue alliance etroite entre un pays et ses habitants est 
une croyance si profonije qu’elle est restee au coeur des institu- 
tions religdeuses et du droit public K Elle s’exprimait ancien- 
nement par le plus vieux des cnltes de la Chine, celui des Lieux 
Saints. Mais cette alliance implique des rapports d'un ordre 
plus general que ne sont les rapports de famille;si la con- 
substantialite- territoriale est au fond de la eonsubstantialitd 
domestique, elle la ddpasse : et, en eifet, portd par I'onde 
ritnelle que propage le geste dn depdt snr le sol, I’enfant 
* penetre dans le gcoupe des parents, puis aussi dans le gron- 
pement de families qu’est la soci4te politique. Les fMes des 
Lieux Saints n’etaient point les fMes particuli^res d’une 
famille, mais celles de tonte une communaute agricole ; la 
solidarite qui s’etablissait & leur occasion correspond k une 
organisation essentiellement territoriale ou ne pent deja avoir 
grande force I’idee de parente, du moins en tant qu’elle implique 
celle de filiation et de lignde ancestrale. Mais quand lecultedes 
Lieux Saints, principes d’alliance et reservoirs collectifsdes &mes 
d’un Pays, prend la forme d’un culte des Centres Ancestraux *, 

1. Voir Tan Kong. Li ki. Couvreur, I, p. 131. Noter le prorerbe : « Le 
reuard moarant tourae ia tSte vers la colline natale ». 

2- Idee du pouToir regulateur qu’uu chef doit posseder It la fois sur son 
peupie etsur la Terre, sur les hommes et sur la Nature. Voir PSles et chanson' , 
p. 202 et p. 250. 

3. Voir ibiH., p. 130 n. 6, p. 156 et p. 238. La comparaison des Ugendes 
relatives auz naissauces du Diiu agraire Heou-tsi et du sage Confucius montre 
bieu le passage de I’idee de Lieu Saint a celle, plus deOnie, de Centre Ancestral. 
Hcou-lsi eat la stature et la fermete d’un g^ant : il 6tait n§ du pas d’ung^ant. 

Confucius avait le crflue en forme de colline Kieou : sa mire le con^ut en 

priaat sur la colline (K’ieou m :il porta les noms de K'ieou et de Ni 

(cf. ibid., p. 130, n. 6.et Sseu~ma tsien, ed. Cbavannes, V, p. 288 et suiv.). Heou- 
tsi 6tait ne pour 6tre le Prince des Moissons d’un pays : sa mfere le consul par 
iles pratiques analogues & celles qu’employaient les filles du pays de Tcheng, 
par exemple, qUand elies obteoaient des reincarnations auz fetes du Lieu Sainte 
de Tcheng ou toutes les families du pays se trouvaient reunies. La naissance de 
Confucius avait ete ddsirde pour fournir un chef de culte (son pere ayant deja 
un fils, mais infirme et fmpropre aux cboses sacrees) k la famille ^ong : sa 
mere le con^ut en allant prier sur la colline ou etait le Temple Ancestral de la 
famille K^ong. 


358 


REVUE ARCHEOLOGTQUR 


demeures des &mes d’une famille — , qoand la famille organi- 
see est fortement attachee au sol qu’elle cultive — la repre- 
sentation que Ton se fait des liens unissant rhomme a la Terre 
s’enrichit de valeurs nouvelles; le sentiment, confus et pro- 
fond, d’une consubstantialite s’accompagne alors de celui d’une 
puissance generatrice. 

Peut-etre peut-on comprendre k quoi tient ce developpement 
de I’idee-souche. Les enfants etaient enterres selon de plus 
vieux usages, on I’avu, lorsqu’ils mouraient plus jeunes *. Aux 
temps de la troisieme dynastie, les enfants morts entre 8 et 
11 ans etaient enterres, selon les rites de la premiere dynastie 
(Hia), dans le jardin II y a de grandes chances que I’enter- 
rement daus I'enclos domestique, ou meme dans la maison, ait 
ete la coutume ancienne. D’apres les rites des Yin (deuxieme 
dynastie), on devait faire participer k la mort les cinq dieux 
lares de la maison et cela par des pratiques qui impliquent une 
espkce de destruction symbolique La demeure, en tons cas, 
deveuait inhabitable pendant le deuil; les survivants devaient 
I’abandonner et se construire une cabane *. Aux temps histo- 
riques, si I’enterrement definitif se fait hors de la maison, 
I’enterrement provisoire continue de s’y faire et c'est I’essen- 
tiel : le mort se desincarne inhume dans le sol domestique®; 
le corps retourne a la Terre; Tame (au moins celle de ceux qui 
ne sont point morts avant Page viril, et qui ont eudes descen- 
dants, de ceux qui avaient la puissance d’engendrer ou la capa- 


1. Voir plus baut, p. 347, 

2. Tseng tseu wtn. Li ki, Couvreur, I, p. 460. 

3. T’an Kong. Li ki, Couvreur, I, p. 157. 

4. Sur la cabane de deuil voir .‘^ang ta ki, Li ki, Couvreur, II, p. 239 et 
suiv. ; Tsa ki, ibid., p. 120 el p. 163; Pou wen, ibid., p. 555; Kien tchouan, 
ibid., p. 573 et suiv. et p. 581. 

5. Comp. I’usage Lolo. Le cadavre est enlerre provisoirement au c6td de la 
maison et a’y decompose ; les parents surveillent attentivement cette dmompo- 
sitioD. Quand est fait I'enterrement d68nitif, on procede a une cer^monie pour 
r^uttir r&me du nouvel Ancdtre a celies des AncStres de la m€me generation : 
auparavant cette 4me demeurait isol^e dans uo coin de la maison. Voir Boni- 
fa'-y, n.K.F.K.-O., Vl(l, p. 548, p. 552 et p.5il. 
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cite paternelle) hante le coin sombre de la maison ou est le lit 
du pere de famille ^ Quoi d’etonnant si, une fois etablies les 
croyances qui sonta la base du culte des Ancfitres, le Sol domes- 
tique, principe reconnu de consubstantialite dorenavant congu 
comme le sejour des ^mes ancestrales attendant leur reincar- 
nation, soit apparu Comme done d’un pouvoir gen^rateur *? 

Mais le coin sombre que hantent les 4mes des auteurs de 
la race est aussi le grenier ou Ton conserve les semences 
(« enclose en elles est de la vie ^ », disent les hymnes) qui 
leveront dans le champ domestiqne. Quoi d’etonnant si les 
idees melees de puissance procreatrice et de puissance nourri- 
ciere sont devenues les attributs de la Terre natale? 

La Terre natale, parente, feconde, nourriciere a, en outre, 
des attributs fCminins; c’est une mfere, e’est la Mere. Au temps 
des Tcheoii, les graines destinees k ensemencer le champ royal 
n'etaient point conservees dans la chambre du Fils du Ciel, 
mais dans les appartements de la Reine : elles Tetaient a. titre 
de presage d’une belle descendance, et la Reine avait pour 
charge, aidee des autres femmes royales, de faire germer ces 
grains *. Si, dans la maison noble, le pere de famille met son 


1. Les parents morts ayantleur majority ne regoivent point d’offrandes'dans 

ce coin sacre et n’ont pas, non plus, le droit d’avoir un reprisentant : 
ils n’ont point engendre. Cf. Tseng tseu wen, Li ki, Courreur, I, p. 457 
et p. 455. 

2. On trouaera quelques elements d'une etude des representations chi- 
noises anciennes relatives a la survie dans Granet, La vie et la mart, 
Annuaire de I’Ecole des Hautes-Etudes, section des sciences religieuses, 19‘?0- 
1921. Les libations du culte funeraire sont dites atteindre les sources pio- 
fondes, c’est-a-dire les Sources jaunes, situees sous terre. non loin du pays 
natal, vers le nord. De ces sources semblent s’ecbapper en mAine temps (au 
prmtemps) I’eau des fontaines qui jaillit apres avoir et4 tarie I’hiver et 
les Ames que Ton peut faire se reincarner a I'aide de rites pratiques sur I’eau 

des fontaines. Des Sources jaunes, sejour des morts, vient aussi le 
T’ien-kouei, principe des secretions fecondes de Thomme et de la femme. 

.3. Formule poetique consacrAe. Cf. Che King. Tcheou song. III, 5 et 6. 
Couvreur, p. 439 et 441. 

4. Voir^e texte du Tcheou Wet la glose de Tcheng dans : Coutumes matri- 
moniales, T’oung pao, XIII, p. 543, n. 2. 
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lit oil sont les semences et ou hantent les &mes, c'est qa'il a 
usurpe la place de la mere de famille. II fat an temps la 
famille etait uterine et on nn mari, dans la maisoa conjugale, 
n’etait qu'un gendre ‘ ; I'usage s’en est longtemps conserve. 
jQaand on ne le pratiqaait plu^, itrestait encore que I'habitation 
4tait chose feminine, dont I’homme n’occapait vraiment que 
les abords exterieurs^ . Chez les gens du peuple, quandmari et 
femme, aux environs d’une naissance, doiventrompre pour un 
temps leur union, c’est le mari qui vide la place, c’est lambrede 
famille qui Tbecupe Et d’ailleurs presque tousles cas de rein- 
carnation que nous oonnaissOnsne sont-ils point le fait d’an- 
cStres de la femme*? Ainsi, paree que, lorsque la famille 
recut une forte organisation, la filiation reconnue etait la filia- 
tion utbrine, la Terre, quand ils I'imaginerent donee d’un pou- 
voir genbrateur, devint pour les Chinois la Terre-mere. 


11 y a, dans les representations que les Chinois se sont faites 
de la Terre, une diversite qui s’explique parfaitement. Elle 
apparut d'abord, sous I’aspect neutre du Lieu Saint, comme 
le principe de toute solidarite; representation qui correspond 
it un sentiment intense et vague d'autochtonie et a une 
organisation essentiellement territoriale. Dans I’ensemble de 
eoBceptions et d’itnages que determine une organisation de la 
famille fondee sur la filiation uterine, la Terre domestique fut 
apercue sous les traits d’une puissance maternelle et nourri- 
ciere. Avec I’apparition de la famille agnatique et du pouvoir 
seigneurial, le Sol revStit I'apparence virile des chefs qui se le 

1. Chouen accede a I’Empire comme gendre de Yao (Sseu-mc-Ts’ien., 
Cbaranae.s, I, p. 73). Ts’in Chf-houmg-ti lutte contre ia eoatume des maris- 


gendres W {ibid., II, p. 16S). (En Annam, le code des Le chercbe 
encore A rinterdire : R.E.F.E.-0, X, p, 35). L’nsage a’en est maintenn jns- 
qu’a nos jonrs. Voir P. Hoang, Xariage ehiwm, g. 99- et snir. (aVec qneiques 
exempies historiqnes). 

2. ^ . La Traie maisoa ft c’est ie gya§c6e. 

^ Voir plus bant, p. 343. - 

4. Voir {ritts bant p. 352, lea can dn roi Mou et eelnir d« comte Lott. 
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partageaient, genie da fief, g6nie du lit du maltre de maison. 
Mais, a cet hge encore, le sentiment subsieta de la Terre-m^re 
et, quand le culte imperial Ciel eut foarni an soatien 
sublime k Tidee de puissance paternelle, la Terre relrouva, par 
opposition, de fa^on eclataute, tons ses attributs feminins 
La meme evolutioji expliqae les modifications survenues 
' dans le rituel de I'enfance et dans la pratique du depdt sur le sol. 
A I’epoque classique, c’est par I’ordre du pere, chef de culte, 
que s’operent les ceremonies diverses de la reception dans la 
famille; c’est Ini qui donnele nom personnel; I’affiliation de 
I’enfant au pere, fait recent, etant lente k obtenir, la dation 
^ du nom est reculee au 3* mois ; le 3* jour, le pere n’est repre- 
sente que par an vassal a la ceremonie du portage; la mere 
elle-meme n’y est point presente, ecartee qu’elle est de son 
enfant par one espece de participation k la dignite maritale ; 
dans les hautes classes de la noblesse, elle ne pent plus le 
nourrir; pour elle comme pour le pkre, les intermediaires se 
multiplient Des rites d’approche sont devenus necessaires 
pour cr6er I’af filiation agnatique : au d4p6t sur le Sol s’ajoute, 
pour le gargon, I’exposition sur le Lit, genie du lieu, mascuiin, 
qui le virilise et en iait un fils de famille; dans la joie des 
- naissances mkles cette exposition semble I’essentiel du rite et 
prend un air de parade. Mais, grkce aux filles qui ne penetrent 
point, pour ainsi dire, dans le cercle agnatique et qui doivent' 
quitter la terre doraestique, se maintient le souvenir du rite 
ancien : I’abandon pendant trois jours sur la Terre-mere, 

fdconde et nourriciere. 

. Marcel Granet. 

1. M. Chavannes (Dieu du sol, I. c.) a, selon mon gre, mis trap unique- 
. ment I’accent sur les representations masculines donnges au Sol sur lequel 

s’exerce le pouroir seigneurial. ' 

2. An vassal charge de porter I’enfant correspond une gardienne; la mire 
he prend qu’exceptionnellement I’enfant dans les bras; le p6re ne pent 
I’y porter (le grand-pere le peut : grand-pere et petit-fils agnatiques sont d6ja 
parents en droit uferin). 



LES MOULINS EN IRLANDE 
ET L’AVENTURE DE CIARNAT 


Les progres de la civilisation se refletent souvent dans le 
vocabulaire, par le fait que le perfectionnement de la tech- 
nique entraine d’ordinaire la creation de mots nouveaui. C'est 
ainsi qu’en germanique I’ancien terme general pour designer 
le« pain » *klaibaz (got. hlaifs,v. isl. hleifr, v. angl. hidf, v. h. 
all- hleih : cf. lat. lUum et v. si. xl’ebu) a ete peu a peu supplante 
par un nouveau mot, *branda (v. isl. brand, v. angl. bread, v. 
h. all. br6t), du jour oil Tusage du levain transforma la fabri- 
cation *. De meme un nouveau nom de la « charrue » s'est deve- 
loppe en germanique, *ptdgaz (v. isl. pl6gr, v. angl. pl6h, v. 
h. all. pfluog), ^ la place du vieux nom indo-europeen (gr. 
apoTpov, lat. ardtrnm, irl. arathar, conserve en v. islandais, 
ardr’, cf. V. sax. erida), lorsque les precedes du labourage se 
furent perfectionnes’. 

Quand des peoples ont regu leur civilisation d’un peuple voi^ 
sin plus puissant et plus avance, les progres de la technique se 
revelent par les emprunts de vocabulaire. Ainsi la liste des 
mots latins passes en briltonique et en irlandais renseigne sur 
le developpement de la civilisation dans les pays celtiques. Le 
nom latin de la « fenetre », par example, a passe en gallois, 
ffemstr {Bed Book, I, 20, 24). II a penetreaussi en irlandais sous 


1. Cf. Schrader, Reallexikon, p. H3. 

2. Sur la charrue en pays germanique, Toir, outre les articles de M. Meringer, 
Indog. Fschg., XVI 184, XVIl 100 et XVIII 244, une note de M. A. Gebhart, 
Deulscke hiteralui zeitung , 19- 9, n» 23, co'. 1445. 
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la forme aenestir {senester gl. catarecta‘ Sg. 62 a 1, senistri gl. 
catarectasMl. 62 b 18, seinisteir Salt. naRann 4236, senisterTog. 
Br.DaDerga§6, li. Celt. XXII19,etc.). CemotdesignelafenMre 
vitree formant volet on glissant entre deux coulisses verticales* ; 
I'usage en fut introduit par des gens venus de Bretagne ou de 
Gaule qui I’avaient recu d’ltalie II y a en irlandais un autre nom 
de la fenelre, d’origine scandinave : c’est fiiinneog {Junde(>c, 
Gath maige Tured § 133, Rev. Celt. XII, 100), derive du vieil- 
islandais vind-auga, proprement « ouverture d’a4ration* » 
(d’ou I’anglais window est egalement emprunte). On sait que le 
latin fenestra s’est etendu a une partie du domaine germanique 
(v. h. all. venstar, neerl. venster, suedois funster) : I’emprunt 
nous reporte a une epoque ou les ancetres de M. le baron de 
Thunder Ten Tronckh n’avaient pas encore de fenetres a leurs 
chateaux. LTrlande a connu une epoque pareille, ou les maisons 
n’avaient, en dehors de la porte, qu’une ouverture pratiquee au 
sommet, par ou s’echappait la fumee du foyer central *. Ainsi 

1. Cataractae enim dicuntur fenesti ae (Pseudo-Rufin, In psalm. XLI, 8, ap. 
Migne, Patrol. Lat., t. XXI, col. 809, 1. 4); cataracta, c’est la fenAtre a 
guillotine. 

2. Lorsque Bricriu se fit bltir une galerie pour mieuz surreiller ce qui se 
passerait pendant la fAte qu’il donnait a Dun Rudraige, il y 6t meltre des 
fenAtres de vedre (senisire glainide, L. V. 99 b 29i. Dans le Tochmarc Elaine, 
le Fils des Jeunes (Mac Oc), Oengus, fait construire une galerie (grianan 
L. U. 129 a 1) arec des fenitres transparentes (co senistrib solsib, ibid.) ; 
cf. Stern, Z. f. celt Phil., V, 529. Dans le palais d’Ailill et de Medb a Crua- 
chan Ai, il y avait douse fenetres avec des rantaux de verre (dt senUtir dec 
co coinlathaib glainidib friu) suirant la Fled Bricrend (L. U. 107 a 23), seize 
fenAtres avec des vantaux de bronze {batar se senistri dtc isintig jcomlae hvmae 
ar eeeh n-dt) suivanl la Tain bo Fraich (L. L. 248 b 46). Le grianan glainide 
fait partie de la description de toute demeure royale (roir Caitbreim Conghail 
Clairinghnigh, p. 72, 1. 12, ed. Mac-Sweeney, Irish Texts Society, vol. V). 
Mais cela n'a sans doute. rien a faire avec la legende de Melwas et de la Ville 
de verre ou He de verre (Glastonia, Glastonburv), sur laquelle on consultera 
G. Paris, Romania, XII 502 et F. Lot, ibid , XXIV 329 et XXVII 529 et suiv. 

3. Le nom de !’« oeil », au sens d’ouverlure, se rencontre dans d’autres 
noms de la « fenetre » ; par exemple, outre le gothique augadauro (v. b. all. 
augatora, r. angl. eagduru), dans le Sanskrit grhdksa- (proprement c oeilde la 
maison »), le gree Jirq (Aristoph. GuSpes. 317 , 350) et le vieux-slave ohno. 
L’osil-de-boeuf en franqais designe une fenAtre de forme particuliAre. 

4. La Venta del Cuervo, ou I’auteur de Carmen coucha avec Don Jose, etait 
bAtie de cette faqon. — Sur les fenAtres dans I'habitation irlandaise, voir 
W. P. Joyce, a Social history of ancient Ireland, t. II. p. 31. 
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les deox mots senestir et funde6c. qui representent deox 
4poques dans la technique de Thabitation, temoignent de la 
double iufiiuence exercee sur I'lrlande par les civilisations 
romaine et seandinave. 

II arrive parfois qu’on progres de la technique fasse naltre 
une legende qui en perp6tne le souvenir. C’est le cas en 
Irlande pour la construction des moulins. Les conclusions 
qu’on tire k ce sujet de Tetude du vocabulaire sont confirmees 
par on joli recit, qui rapporte dans quelles circonstances le 
premier moulin s'est construit. ' . 

Les peoples indo-enropdens' ne connnrent d'ahord d'autre 
proo^dd pour moudre le grain que de I'ecraser entre deux- 
pierres. Un premier perfeetionnement consists h employer une 
pierre concave formant mortier dans laqnelle se monvait une 
autre pierre formant piton. C’est le type des meules de I’epoqne 
ndolithiqoe dont parle Ddchelette (t. I, p. 345) ; on en a ddcon- 
vert dans les hottes de Ty Mawr, au South Stack de Holyhead, 
sur la c6te d’Anglesey. Wakeman {Handbook of, Irish Anti- 
quities) en donne aossi des figures, Sous le nom de « grain 
rubbers » (p. 44-45 de la 3® edition, revue par M. J. Cooke, 
Dublin, 1903}. - 

Cet appareil primitif portait en indo^nropeen on nom qui 
s’est conserve dans la plnpart des langoes : Sanskrit grdvan- 
(applique specialement au pressurage du soma), armenien 
erkan, v. slave zruny, lituanien girnos, got. qairnus (v. isl. 
koem, V. angl. cweorn, v. h. all. quirn). On ne le rencontre 
cependant ni en grec, ni en latin. Apparemment parce que 
Grecs et Remains regurent tres anciennement de la civilisation 
mediterraneenne I'usage des moulins k bras comportant une 
mc/aet un eatillus, tels qu'on lestrouve decritsdans le Diction- 
naire des Antiquitds de Saglio (t. Ill, p. 1960). Le nom qui les 
designs fut tire de la racine indo-europdenne qui signifiait 
« moudre » : grec ou (wiXo?, latin mola. 

Le monlin k bras fut employe de bonne heure en Gaule et «ai 
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Grande-Bretagne. Oq en a trouv6 des ezemplaires daos le tumu- 
lus de Celles, pres Neussargues (Cantal) et daos I’oppidum de 
Hunsbury pres Northamptoo (Angleterre) ; v. Dechelette, 
t. Ill, p. 1386 et suiv. Mais le vieux oom de la meule y resla 
attache, car e’est ce oom qu’il porte daas les dialectes celtiques. 

En irlandais, le correspondant do Sanskrit grdvan- a ancien- 
nement la forme brdu (L. L. 164 a 21), d’oii br6 et broe (L. L. 

_44 b 27). Le genitif en est broon (Arm. 10 a 2), d’ovi brdn (Cor- 
mac,s. u. mm/eno?) et I'accusatif Ardtn (L. U. Ill a 11)*. Ce mot 
designe la meule, que Ton manoeovrait a la main. Le nom de 
la molaire en a ete tird : donaib broinidib glose molaribus dans 
le mannscrit de Milan, 75 b 7. Le brittonique a des formes 
correspondantes : en gallois breuan. (J. Morris Jones, a Welsh 
Grammar, p, 105 et J. Loth, Rev. Celt., XXXVI, 152), en 
cornique brou, en breton brau et breo ; cette derniere forme 
s’explique, comme heol « soleil », beol « cnvier », east « aodt », 
teod « langue », par un changement de a en e devant certaines 
voyelles en hiatus (J. Loth, Rev. Celt., XXXVL 156-157). 

Pendant longtemps ce furent les femmes qoi etaient chargees 
de la t4che de moudre le grain. Schrader {Reallexikon p. 512) 
cite d’apr^s Athen6e (VI, p. 263) quatre vers du cornique grec 
Pherecrate, tires de sa piece des "AYptet (jooeeen 420 av. J.-C.); 
ils font allusion k on temps ou les menageres, n’ayant pas 
d’esclaves, devaient elles-memes faire k la maison les travaux 
penibles, et notamment moudre le grain. Mais de bonne heure 
on reserva ce travail aux seules esclaves. Dans le palais d'Alci- 
nous, parmi les cinquante servantes, certaines avaient la charge 
de broyer sur les meules le grain de couleor jaune {Odyssie, 
tj104): 

at (ilv aXetpeuouTi pwXyjj Ixi xapttov. 

A Ithaque, dans le palais d’Ulysse, il y avait douze servantes 
occupe^s aux meules. On connait le touchant episode raconte 


1. Sur cetle flexion, v, Pedersen, Vgl. Gramm., I, 62>63 el II, 109, 
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au chant u, vers 105 et ss. Les servantes s’etaient endormies, 
leur tdche terminee; seule, la plus faibie d’entre elles, qui 
n’avait pas acheve sa part, continuait h moudre, quand le ton- 
nerre de Zeus ebranla la maison ; la travailleuse s’arrfita, pour 
proferer une malediction centre les pretendants qui lui impo- 
saient une pareille fatigue; et la voix de cette servante fidMe 
fut le presage heureux qu’attendait Ulysse a son relour dans 
son palais. 

En Irlande anssi, le service de la meule etait jadis assure par 
des femmes esclaves. Dans la Tain bo Cuainge, lorsque 
Mac Roth, envoye par Medb en negociations aupres de 
Cuchuitin, propose a ce dernier que les esclaves des Ulates 
restent entre les mains des gens de Connaught, Cuchullin 
s'ecrie : « Alors les Ulates mettront leurs femmes libres aux 
meules et aux petrins, et ce sera pour elles servitude et labeur 
d’esclaves » (doherat a mnaq saera ar brontib 7 lostib, 7 mugsame 
7 daeropair d6ib, L. L. 71 a 5). La version du Lebor nah Uidre 
est plus explicite encore : « Si on nous enleve nos femmes 
esclaves, dit Cuchullin, e'est nos femmes libres qui seront aux 
meules » {dia ruclar ar mnd doera itand, biait ar mnd saera for 
brdnlib, L. U. 68 a 26). On connait d’autre part Tepisode de la 
vie desainte Brigitte, ou la pauvre fille est conduite en servage 
par son pere Dubthach. « Dubthach desira, ainsi que sa femme, 
vendre la sainte en esclavage, parce qu’il trouvait mauvais que 
ses troupeaux et ses biens fussent donnes en partage aux 
pauvres » [accobair iarsin Dublhacfi 7 a selig creicc inti noem 
Brigte in daire, uair ba holcc la Dubthach a indite 7 a indmas 
do fodail do bbchtaib). II emmene done Brigitte en voiture, 
et il lui dit : « Ce n'est pas pour te faire honneur ou conside- 
ration qu’on t'emmene en voiture, mais e'est pour te donner 
h vendre et pour que tu manoeuvres la meule de Diinlang 
fils d'Enda, roi de Leinster » (ni for onoir na for airmiiin duit 
dotberar i carput achi do-t-breith do-t-chreicc 7 do bleith hroan 
do Dunlang mac Enda, do rig Laigen, L. Br. 63 a 9) ; cf. Betha 
Brigte, ed. Wh Stokes, dans les Three Middle Irish Homilies, 


tES MOULlNS Elj IRLANDE ET L^AVENTURE DE CIARNAT 36t 

Calcutta, 1877, p. 62-64, et Betha Brighdi dans les Lives of 
saints from the Book of Lismore, p. 39, 1. 1310 etss. 

EnSn, il se fit un grand progres avec I’emploi da moulin k 
eau. Les Latins I'appelerent simplement mola aquaria (Palla- 
dios, Opns agricutturae, I, 42); la description en est donnee 
par Vitruve, X, 5 D’ltalie il se repandit dans le monde bar- 
bare. Ausone {Mosella, v. 362) parle du fleuve Embrus (auj. 
Rawer, affluent de droite de la Moselle en aval de Trkves), 
dont le cours rapide fait tourner des moulins k froment, 

praecipiti torquens eerealia saxa rotatu. 

Ce moulin perfectionne prit dans les bas temps le nom de 
mollna (Amm. Marcell.. XVIII, 8, 11), et c’est ce nom qui 
penetra dans les langues celtiques, germaniques et slaves. En 
vieux-gallois, melin est attestc dans le Liber Ladauensis, p. 6 ; 
et le vieux-breton a molm gl. mola (Loth, Vocab. vieux-breton, 
p. 187) ; c'est un mot feminin {Klawdy relin « le bief du mou- 
lin » R. B. I, 230, 24), qui s'est conserve tel aujourd’hui, gall. 
melin, breton milin. En vieil irlandais, mulenn' glose pistri- 
num, Sg. 49 b 15 (cf. R, Celt., V, 247);.on en tira le nom du 
« meunier », mulneoirlj. U. 24 a 16 (cf. le v. h. all. mulindri 
de molinarius). En moyen-gallois, le « meunier » se dit 
meliiiyd (R. B., 1,228, 29 et 229, 2). 

Ce mot nouveau de « moulin » ne chassa pas le vieux nom de 
la meule, puisqu’il s’agissait de deux choses diflerentes. On con- 
tinue a se servir de la meule. En Irlande, d’apres la loi du 
dimanche, iletaitinterdit demoudre au moulin ou a la meule («a 
bleith i muiienn nd brom, Cain domnaig § 17 Eriu II 202). Meme 
on appliqua le vieux nom a designer la meule du moulin : combo 

1. Des hommes aussi remplissaient cet office ; t. Lismore Lives, 1. 4098, ou 
saint Ciaran, esclave du roi Furban, fut mis a la meule. Dans les monasteres, 
chacun derail moudre a tour de rdle : des anges viennent prendre a la meule 
la place de Colum Cille [Lism. Liv., 1. 850); ou de Ciaran (ibid., 1. 4126). 

2. Le glossaire de Cormac (n" 874 ed. K. Meyer) donne plusieurs interpre- 
tations de ce mot d’emprunt ; entre auires ; no molonn. .i. mo a ail. i. mo a 
clock quam elucha bron; no .i. mel 7 Imn, ar is for linn meles a ou bien 
molonn, c’est-a-dire sa pierre est plus grande qu'une pierre de meule ; ou bien 
de mel (« moudre ») et de linn (« eau »), car c’est sur I’eau qu’il moud ». 
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dinithir brain mulind a aa point qn'il fut aiissi r&pide qu’une 
meule de moulin » (L. U. ill all demithir) ; setmail lemsa 

kAi Mdil ocus muilend oc btcith ffrdin; ... ia coir each 6r6 /ria 
tuarcain « les Hdi m£il me font t'affet d’on moBlin qoi mood 
du grain toute menle est bopne pour tea broyer » {Hibendca 
Mnora p. 76) , . r 

Dans les loia galloises, in menle vaut qnatre pence I^ganx 
[breuan pedeir kemhawc k^fr^h a les pierres du 

moulin Talent vingt quatje pences {meintnehn pedeir ar hugeint 
atalant); cf, Wade Evans, Welsh Mediaeval Law, p. 105. Le 
monlin est, aveclp vivier et le verger, nn des trois biensde 
famille ^nt <m tt’a ie dwat de partager qne le prodnit : try 
tktuik^dyly^ a ct^et aperllan,,..', ny dylyir 

eu rgma, na^ffn j^twytheu (Laws, 63> 12 ap. Tim, 

Lewis, Oldsft.). Tout le monde Jie pent moudre an monlin. Les 
lois accordant an' forgbronde la conr {yofllys) \e> m£me droit de 
moiadre awmonlin qne le roi : un rydit yw arvalu yn y velin 

^°”**“* lopooomaslique. 

Un bon nombfe de noms de lieu en Irlande et en Galles 
contiennenUe nom du moulin (v.,. pour Tlrlande Joyce, Irish 
names of places, 11. 375). L’hagiograpbie a conserve certains 
Episodes, du des saints ont fait naftre des sources pour ali- 
mented des moulins (v. notamment la vie de Mochua de Balia, 
dans les Lismore Lives, ed. Stokes, 1. 4679 et suit.) et il y a 
des moulins qni devinreat historiqnes. Tel celui ou Maelodran 
tua pres de Mullingar les deux fils de Blatbmac Mac Aeda Slane, 

1 . Coffime on le voit par ees. exempli, le nora xe&al bleith (de meHm} se 
dit auasi ton da moalin ^oe de la menle. La loeulion b^ith milinn s'empiote 
aa fignrd avee Fadditton da (uai(A/U - pour d^goer an moavemeat fait a 
reboars, dans le mauvais sens. Ainsi Cog. Gaedk, 7 Gall. p. 198 , 1 . 54 : 
is amtaiS alad na gatka go hanordaigithe 7 bleith mwilitm tuaithfil orra • tee 
bataillons sont mis en desordre eomme si un moalin tournait snr eox en sens 
inwrse ». CatA Suis na Rig, § 25 , p. 34 4d. Hogan : tue btfUh miimd^ttusthbil 
forthtt dTl fit tourner le moulin en maurais sens sor enx », e’est-a-dire « il 
to tokfda dans le maavais sens »: 
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Donnchad et Conall {Rev. Celt. XVII, 191 et Felire d’Oengus, 
ed. Stokes, 1880, p. Ixxxviij). La meme histoire est rapportee 
dans les Hihernica Minora, p. 70; mais Maelodran y a un 
triple meurtre sur la conscience, celui des trois fils du roi 
d’lrlande Diarmaitmac Cerbaill, dont deux etanttombeskl’ean 
furentbroyes par lemoulin; celui-cinaoulut alors du » froment 
rouge 1 ), dergthnirend ou dergchrnilhnecht . Le meurtre des 
deux fils de Blathmac est rapporte par les Annales des Quatre 
Maitres a I’annee 647 ; le roi d’lrlande Diarmait mac Cerbaill, 
d’apres les memes Annales, avait regne cent ans plus t6t 
(538-558). II y a done desaccord entre les deux recils : ils n’ont 
en commun que le nom du meurtrier, Maelodran, et le genre 
de meurtre dont il se rendit coupable; les viclimes et la date 
different. 

Plus ferme est la tradition qui a conserve le souvenir du 
premier moulin construit dans le pays. L’evSque-roi Cormac y 
fait allusion dans son glossaire, iorsqu’il explique le mot 
cumal « femme esclave » ainsi qu’il suit : .i. cum mola .i. hen bis 
fri bleith mbron, ar is e mod Jnsa mbilis ciimata dbera riasu 
dorontais muilmd « femme chargee de tourner la meule, car 
e’est de cette fagon qu’etaient occupees les femmes esclaves 
avant qu’on eut fait des moulins » (n® 324 ed. K. Meyer)*. 
L’aventure est racontee dans le Dindsenchas. 

Le Dindsenchas en prose la resume en quelques mots : « Nem- 
nach est le nom d’une source situee pres d'un sid au Nord-Est 
deTara; de cette source part un ruisseau oomme Nilh. C'est sur 
ce ruisseau qne fut bMi le premier moulin qu’il y eut en 
Irlande en faveur de Ciarnat, esclave de Cormac » {Rev. Celt., 
XV, 280). Le Dindsenchas en vers la developpe, comme il fait 
d’ordinaire. On trouvera le texte irlandais du morceau dans le 


1. Quand il y eut des moulins, les femmes y furent e^alement employees. 
C’est line vieille qui travaillait au moulin de Maelodran (ci-dessus) : bdi 
caillech ic bleith in muiliud {Hib. Jdin., p. 70). Cf. I’episode de la Buile 
Suibhne (ed. O’Keoffe, p. 60 et suiv.) ou Suibbne s’entretient arec la vieille du 
moulin cailUach an mhuilinn. 

V’ SZRII, T. XIV, 


24 



Sto . REVUK ARCHEOLOGIQtlE 

reeueil de M. E. Gwynn(t. I. p. 22); en void une traduction 
frangaise : 

A I'Est de la (de Tara) est le ruisseau de Netnoacb, 

Sur lequel Cormac fit le premier moulin. 

Ciarnal, esclave du beau Cormac, 

Nourrissait 120 personnes avec sa meule ; 

Elle avail chaque jour dix mesures a moiidre ; 

Ce n’etait pas t'ouvrage d’une paresseuse. 

Le noble roi s’arrela aupres d'elte 
Comme elle Stall seule a la maison ; 

II la rendit enceinte en cachelte 

El ensuite elle ful burs d'etat de moudre beaiicoup. 

Alors le petit fils de Conn eut pilie d'elle ; 

11 fit venir un constructeor de moulin d’au dela des vastes flols ; 
Le premier moulin de Cormac fils d'Art 
Ful uu secours pour Ciarnal. 

Ce morceau appartient a un long poeme, attribue au poete 
Cuan Ua Lochain (mort en 1026) et consacre a la louange de Tara 
et du roi Cormac mac Airt. Un recit en prose, qui contient 
quelques details de plus, se Irouve dans le manuscrit Egerton 
1782, f* 44 b 2. II a 4te edite par Kuno Meyer, Olia Merseiana, 
t. II, p. 75-76 (v. Hev. Celt., XXIII, 215). II n’est pas sans int6- 
rfit d'en joindre la traduction a celle du morceau precedent : 

Ciarnal, fillc d’un roi des Picles, avail eie emmeuee de force en captivite 
par cinq Ulales au dela de la mer el de I’Ocean. Cormac pelil-fils de Conn 
enlendit parler de cela; il fit demandtr Ciarnal el on la lui amena dans sa 
maison. C’elail la femme la plus belle el la plus charmanle qu’il y eut dans le 
monde en son temps. File deviiil la mailresse de Cormac, qui. avail pour elle 
un immense amour. Eihne Ollamhda, Olle de Calbar le grand [el lemme de 
Cormac], apprit ses rapports avec elle et decida qu’ils ne seraienl plus 
ensemble. 11 fallut mellrelajeune lille sous la dependaiice d'Klbue, qui lui 
imposa comme servitude de moudre chaque jour neuf mesures de froment. 
Mais Cormac el Ciarnal se renconlrerenl secretement ; il la rendit enceinte el 
elle ne put plus moudre*. Cormac eut alors pitie d’elle; il fit venir d’au dela 
de la mer un conslructeur de moulin el baiir un moulin pour sauver Ciarnal. 


1. Le lexte irlandais porte simplemenl nirfet bleith « elle ne put pas 
moudre ». C'esl un exemple a joindre a ceux qui ont ete leunis dans la 
Bev. Celt. XXVIII, 10 et suiv., dans lesquels I'adverbe temporel manque apres 
la negation. L’absence d'adverbe esl en pareil cas conlorme a I’usage. Ainsi : 
condb alaind iarnamarack « de sorte qu’il (le couteau] n’etait [plus] joli le 
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Ce recit a passe presque texluellement dans I’Histoire 
d'lrlande de Keating (Forns Feasa ar Eirtnn, ed. Dinneen, t. II, 
p. 334 et suiv.); et par Keating il a penetre dans la lilterature 
populaire. Ainsi on trouve mentionnee I’aventure de Ciarnat 
dans une chanson recueillie de nos jours par M. Freeman 
{Journal of the Folk-Song Society, vol. VI, n® 23, p. 96-97 aveo 
la note de M. Robin Flower, p. 98). II fauten retenir le fait que 
le constructeur du premier moulin fut appele de Grande-Bre- 
tagne. 

L’initiative attribuee au roi Cormac est evidemment legen- 
daire. II n’en est pas question dans les deux morceaux consa- 
cres a son eloge qu’a inseres Standish O’Grady dans la Silva 
Gadelica (t. I, p. 89 et p. 253). La louange n'y est pourtant pas 
menagee a Cormac : « le monde fut plein de tout bien tant 
que Cormac fut vivant, I’lrlande fut heureuse au temps de ce 
roi », lit-on dans le second de ces morceaux, Geinemain 
Corbmaic male Airt {ba Ida in bilk do gack maith iar sin cein 
bdi Cormac beo',...ba maith tra bdi Eire fri linn in rig sin, 
p. 255); et le premier morceau, Tesmolad Corbmaic Ui Cuinn, 
qui a le ton d’une homelie en I’honneur d’un saint, celebre Cor- 
mac comme le meilleur des rois, qui n’eut pas son pareil dans le 
monde {ni rabi iarum isin domun ri robo cosmuil fri Corbmac, 
p. 90). L’exageration de ces eloges montre simplement la repu- 
tation dont jouissait Cormac au moyen dge. Elle explique qu’on 
lui ait fait honneur d’une mesure d’bumanite qui liberait les 

lendemain » Sanas Cormaic n* 76 ed. K. Meyer (cf. Thurneysen, Festschrift 
Windisch, p. 25) ; arnifU acht oenlam Urn « car je ii’ai [plus] qu’une main » 
L L. 122 b 6 Rev. Celt. Ill, 164 ; nibi errach senduni « le pnntemps du vieiliRrd 
n’existe [plus] » Fianaigecht p. 26 (cf. Rev. Celt. XXXH, 108); nucha biusa i 
mbethaid « je ne serai [plus] en vie », note au Felice d’Oengus, ed. Stokes, 
1905, p 54, dar th'esi ni bin « apres toi je ne vivrai [plus] », Betha Colmain 
ed. Meyer, p. i6 (cf. ib., p. Ill el O'Maille, Erin, VI, 33). On observe le 
ingme usage ep gallois : ry treghis eu hues, nys dioes eiuyd « leur vie a passe, 
ils n’onl [plus] le monde » B. Tal. p. 17, 17 Evans ; car am oedd nym 
oes « I’ami que j’avdis, je ne I’ai [plus] » M. A. 147 b 25; a guedy eu 
difflanna wy hyt nas gwelei ef « apres qu’ils eurent disparu au point qu’il ne 
les Toyait [plus] » R. B. .Mab. I, 224, 16. Les poesies de Dafydd ab Gwilym 
fournissent assez d’exemples de eel usage (aiast piece 222, v. 27-28, etc.). 
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fdoomss esclsv6s (i'uD6 do lours td.ch6s los plus duros. Corinsc 
Ulfada (« Longue Barbe »), fils d'Art et petit-fils de Conn aux 
cent batailles, remplit en e£fet de son nom le troisieme quart 
do troisieme siecle. Roi supreme en 254, il abdiqua en 266, 
lorsque la perte d'un ceil Tefit rendu indigne du trone : ni hd 
hada ri con anim hi Temraig (L. U. 50 b 34). S’etant alors retire 
dans un chateau, sur les bords de la Boyne, il y compose, 
dit-on, h I'intention de son fils ce livre d’Enseignements 
(Tecosca Cormaic, edites par K. Meyer, Todd Lecture Series, 
vol. XV, Dublin, 1909), ou la sagesse se trouve condensee sous 
forme de proverbes et de dictons. On lui attribuait la fondation 
de trois colleges k Tara, I’un pour I’etude de Tart militaire. 
I’autre pour I’histoire et la litterature, le troisieme pour le 
droit. La tradition en a fait le modele d’un roi instruit et bien- 
faisant. Il etait done naturel qu’il vint en aide k Ciarnat. C’est 
ainsi qu’en Irlande la legende se mele souvent a I’histoire 
pour donner aux fails de civilisation un aspect plus bumain 
et faire voir dans le cours nature!’ des choses Taction de 
volontes particulieres. 


J. Vbndryes. 


NOTKS m QDELQIlliS SEPRESITATIONS 
DES BRAGTEATES EN OR SCANDINAVES 


Parmi les bijoux en or du v* et du vi* siecle qui figurent dans 
les collections archeologiques scandinaves^ ceux qu’on designe 
sous le nom de bracleates meritent particulierement de retenir 
I'altention. 

Nous allons nous occuper ici de leur iconographie. Bien 
qu’elle ait fait depuis longtemps le sujet de maintes recherches 
elle laisse encore des problemes a resoudre ; nous pensons pou- 
voir contribueraleur solution. 

Les bracteates sont des objets de parure monetiformes, desti- 
nes cl 4tre suspendus. Elies sont frappees d'un c6te seulement. 


1. 0. Montelius a publie la lisle complete desbracteates scandinaves trouvees 
jusqu’en 1859 dans son travail De I'dge du fer (Fran jerndldern , Stockholm, 
1869. Celles qui ont ele trouvees en SuMe entre 186y et 1895 figurent dans 
uue publication de M. Salin : Les bracteates scandinaves en or (De nordiska 
guldbrakleaterna) in Antiquartsk tiiskrift faer Svmige, Stockholm, t. XIV. Les 
bracteates danoises recuellies entre 1869-1915 ont ete decrites par M. C. Neer- 
gaard dans. son etude : Les trouvailles d’or de tipoque post-romaine (^Guld- 
fundene fra den efterromersks Jcernatder) in Aarbvger for nordisk Oldkyndig- 
hed, Copenhague, 1915. Nous avons publie la lisle des bracteates suedoises 
trouv4es entre 1895-1919, ainsi que celles qu’on a noises au jour en Norvege de 
1869 a 1919, dans notre travail : La ripartition geographique des bracteates 
scandinaves en or de I’ipoque merovingienne (Den geografiska fcerdelningen av 
folkvandringsiidens skandinaviska guldbrakteater), paru dans la revue Rig, 
Stockholm, 1919 1920. — Pour les reproductions, voir surtout Atlas de I'ar- 
chiologie du Nord, publie par la Societi des antiquaires du Nord, Copenhague, 
1857 ; cf. C.-J. Thomsen, Sur les bracUates en or (Om guldbrakteateme), in 
Annaler for noroisk Oldkyndighed, Copenhague, 1855; Stephens, The Old Sor- 
thern Runic Monuments of Scandinavia and England, t. I-lII, Londres-Copen- 
hague, 1866-1884. — Pour les inscriptions runiques, voir S. Bugge, Observa- 
tions sur les inscriptions runiques des bracteates en or (Bemoejkninger om 
runeinskrifter pa gul ibractealer) m Aarbaeger, Copenhague, 1871, p. 171. 
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D’apres les images qu’elles portent, 0. Montelius les a repar- 
ties en quatre groupes * : 

A) Bracteates representant seulement une figure humaine; 
elles portent souvent des inscriptions en caracteres latins, sou- 
vent deformees, ou en caracteres runiques (fig. 1). 

B) Bracteates representant une ou plusieurs figures 
humaines, mais qui ne peuvent appartenir ni au groupe A ni 
au groupe C (fig. 2-5). 

C) Bracteates representant un homme sur un quadrupeds 
(%-6-15). 

D) Bracteates representant un ou plusieurs animaux (fig. 16)- 

Arr6tons-nous un instant surchacun de ces groupes. 



Fig. 1. — Bracteate en or. He de Tjurk, Blekinge, Suede. 1/1. 

Fig. 2. — Bractiate en or. Scanie, Suede, 1/1. 

Fig. 3. — Bracteate en or. Skovsborg, Jutlaud, Danemark. 1/1. 


A. — Les bracteates de cette categorie ont eu pour proto- 
types, selon 0. Montelius, des monnaies byzantines ou 
des medailles portant, au recto, une effigie humaine* (fig. 17). 

Citons comme exemple une bracteate de I’lle de Tjurk, 
Blekinge, Suede meridionale ^fig. 1), trouvee avec trois autres 
bracteates et deux monnaies byzantines a I’effigie de Tem- 

1. Montelius, La chronologie de I'dqe du fer dans les pays scandinaves (Uen 
nordi^ka jaerndlierns kronologi), in Svenska fornininnesfoereningens t'dskritt, 
Stockholm, t. X, p. 80. 

2. Montelius, La chronoloqie de I'd/e du fer, etc. (Den nord. jcerndl l.hran.) 
in Su. (ornmf. liiskr . , t. X, p. 68. 
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pereur Theodose II (408-450). Elle ressemble beaucoup aux 
monnaies byzantines d’alors. Le personnage leve le bras 
et devant lui se trouve un oiseau a I’oeil rood et au bee crochu. 
Les bandes qui terminent le diademe ne sont pas joinles 
comme sur les monnaies et medailles mentionnees ci-dessus. 
Cette bracteate est d’une execution elegante, qui trahit inCon- 
testablement I’influence classique. Elle porte une inscription 
en caracteres grecs. 

L’oiseau qui se rencontre ici est un motif nouveau qui fait 
completement defaut sur les monnaies byzantines ainsi que sur 
les medailles. 



Fig. 4. — Bracteate ea or. Hanovre, AHemagne. 1/1. 
Fig. a. — Bracteate ea or. Skodborg, Slesvjg. t/1. 


Nous connaissons encore deux bracteates trouvees en Nor- 
vege et appartenant au groupe A sur lesquelles figure I’oiseau* 
et qui ressemblent beaucoup a la precedente. 

On en a trouve une trentaine dans les pays scandinaves, 
dont au moi;:s 20 au Danemark, 4 en Suede et 7 en Norvege*. 

B. — L’origine de ces bracteates n’a pas encore ete etablie; 
mais, comme au point de vue typologique, elles ont une 
parente evidente avec celles de la categorie suivante, ell6s 


1. Montelius, De I' die dn fer (Prda jerndldern) ^ pi. HI, fig. 25 et Janse, La 
repartition g^ngraphiqu/", etc. {Den geogr. fmrdeln. etc.) in Mg, 1919-1920, 
p. 83. col. 2. I. 21-23. 

2. Voir Janse. La repartition geographique , etc. (Den geogr. faerdeln., etc.) 
in Mg., 1919-1920 (carte). 
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doivent deriver de la categorie C. Ce serait alors le motif da 
cavalier, souvent represente avec un oiseau, qui se serait 
decompose ici. 

La bracteate fig. 5 a, ete trouvee a Skodborg, Slesvig, 
Danemark. L'homme courant a le bras gauche leve comme sur 
la figure 1; on voit sur ses bras des bracelets; le pouce est 
recourbe en arriere. Le personnage parait accompagne d’an 
autre homtne et d’un animal ; tout autour est une inscription 
runique. La bracteate fig. 4, trouvee au Hanovre, se rap- 
proche de la precedente, mais les membres sont disloques. 



Fig. 6. Bracteate cd op. Magleoiose, Seeland, Daoemark, 1/t. 
*^'8- — Bracteate en or. Hograen, ile de Gotiaod, Suede 1/1. 

Fig. 8. — Bracteate en or. Ile de Gotland, Sufede. 


Les cercles concentriques indiquent sans doule I’oiseau repre- 
sente, par exemple, sur les figures 1, 2, 3, 6, 9, 10, 16, 18, 23, 
27. Sur la bracteate figure 2, nous voyons, avec Thomme cou- 
rant, un cheval au galop et I’oiseau. La tete de Thomme est 
moins barbare que celle de la bracteate fig. 4. La bouche du 
cheval est ouverte et depourvue de langue. Nous connaissons 
une douzaiue de- bracteates semblables; ce sont les seules de la 
categorie B qui representent en meme temps un homme, un 
cheval et un oiseau. 

La figure 3 offre une scene qui, d'apres M. Salin, represente . 
une Victoire couronnant un vainqueur*. Nous y voyons 

i. Voir Salin, Les braetiates seand., etc. (De nord. guldbr.) etc., in Ant. 
tidskr., t. XIV, p. 100, tabl. II et p. 41. 
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un personnage aile et couronne tendant une couronne a deux 
hommes. Au-dessus d’eux parail I’oiseau au bee crochu et 
detrifere, ainsi que devant et au-dessus, sont figures des acces- 
soires. Cette bracteate a ete trouvee a Skovsborg, Jutland, 
Danemark. 

Nous connaissons un peu plus d’une cinquantaine de brac- 
teates appartenant au groupe B. Le Danemark en possede envH 
ron 38, la Suede 12 et la Norvege 6. 




Fij?. 9. — Bracteale en or. Commune de Hade, Bohuslten, Suede, l/l. 
Kig. 10. — Bracteate en or. Pres Fjselibacka, Bohusleeu, Suede, l/l. 
Fig. 11. — Bracteate en or. Scauie, Suede 1/1. 

Fig. 12. — Bracteate en or. H»en, Scauie, Suede, 1/1. 


C. — Ces bracteates ont peut-etre pour prototypes le cavalier 
frappe au revers des monnaies etdesmedailles dont nous avons 
parle ci-dessus‘. 

0. Montelius a montre que sur les plus andiennes (au point 
de vue typologique) * le cavalier est represente integralement, 

1. Voir Montelius, La chronologie de I' age du fer, etc. (Den nord. jaerndld, 
hron.) in S». fommf. tidskr., t. X, p. 68 el fig. 156, 157. 

2. Ibid., p. 76. 
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torse et membres (fig. 6). Plus tard, les membres tombent 
(fig. 7, 8), ensuite le lorse, en sorte que la l6te da cavalier 
repose directement sur le dos du cheval (fig. 9, 10, 12, 13), ou 
en est completement separee et placee au-dessus (fig. 11). 
Ajoutons que cettetete disparait aussi petit a petit (fig. 10), de 
sorte qu’il ne reste plus que I’animal (fig. 20). Sur les brac- 
teates de cette categorie, qui paraissent les plus anciennes, 



Fig. 13. — Braeteate ea or. Duedevi, CCland, Suede. 1/1. 


figure I’oiseau. II est pose devant le cavalier et tourne vers lui 
comme dans la figure.fi. Sur celles-ci le cheval court (fig. 6, 7); 
dans la suite, le cheval a ete represente au pas (fig. 9-15). 

II existe un type de bracteates qui appartient an groupe C, 
oil le cheval est pourvu de ce que M. Salin appelle impropre- 
ment une barbe (fig. 12, 13) ; ici, la tete du cavalier repose 
directement sur le dos du quadrupede. ExceptionneHement, le 
cavalier possede un torse rudimentaire (fig. 14, 15). MM. Salin 
et Montelius considerent ces bracteates comme les plus 
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anciennes du groupe C, et, par consequent, comme sortant du 
developpement typologique que nous venons d’indiquer. Cette 
opinion ne nous parait pas justifiee (voir page 381). 

Ce groupe est le plus riche en bracteates. On en a trouve 
]usqu’a ce jour au moins 256 dans les pays scandinaves, dont 
90 au Danemark, environ 100 en Suede et 66 en Norvege. 



Fig. 14. — Bract^ate en or- Commune de V», Sctmie, Su^de. i/1. 


D. — II est difficile d’etablir si les animaux stylises de ces 
bracteates sont apparentes aux animaux des bracteates du 
groupe precedent, ou s’ils « onlpris figure ailleurs » comme I’a 
pretendu M. Salin', et « s’ils se sont ensuite transformes pour 
etre contenus sur une surface ronde » Nous croyons que ce 
sont les animaux des bracteates du groupe G qui ont donne 
naissance a la plupart de ceux de la classe D. Les bracteates 

1. Voir Salin, Les braete-itei scand., etc. {De nori. guHbr.), in Ant tidskr , 
t. XIV, p. 75. 
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des figures 10, 20, 21, 22, 26, par exemple, montrent une 

grande affinite. 

Cette transformation paralt s'etre poursuivie en Goetaland, 




.1 •* • I. 




Vs 


Fig. 15. — Bracieale eu or. asuui, Scaoie, Suede. 1/1. 


en Suede, mais il nous est impossible d’en donner encore les 
preuves suffisajites. 

Les bracteates du groupe D sont nombreuses, surtout dans 
la Scandinavie occidentale. Nous connaissons 194 exemplaires, 
dont 91 appartenant au Danemark, 42 a la Suede, 61 4 la 
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Norvege. Au point de vue iconographique, ces bracteates sont 
moins interessantes que ceiles des groupes precedents. 

Les bracteates appartenant a ces quatre groupes ont ete aussi 
trouvees ailleurs que dans les pays scandinaves, mais plutot a 
litre exceptionnel. L'Angleterre en a pourtant fourni de la 
categorie D ' , 



Fig. 16. — BracUate en or. Bohualten, Suide. l/l.] 

Fig. 1/. — Monnaie romaine encadrie. Hongrie. D’apris Hampel, 
Alterthiimer des frilhen Miltelallers in Ungam, t. Ill, pi. XIX. 


II est difficile de fixer avec precision la date relative de chacun 
de ces quatre groupes. Cependant la categorie A, qui semble 
la plus ancienne, doit appartenir au milieu du v® siecle. Les 
groupes B et C sont sans doute plus recents que le groupe D 
qui commence vers I’an 500 ’. 

Pour le groupe C il est a remarquer que les chevaux qui 
courent (en levant une patte de derriere) supportent toujours 


of tkeAngto-Saa^on Settlements, Oxford, 1913. 
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un cavalier represente avec torse et membres ou avec torse 
seulement (fig. 6, 7)‘. 

Puisque ces bracteates precedent, an point de vue lypolo- 
gique, celles on le cavalier ne montre que la tete (fig. 9, 10, 
12, 13), la patte levee doit 6tre consideree comme un trait 
plutdt ancien. II s’ensuit que les chevaux qui marchent au pas 
(fig. 8-10. 12-15) succedenl, au point de vue typologique, 
a ceux qui courent (fig. 6, 7). Done, les bracteates ou les 
chevaux sont barbus (fig. 12-15) ne doivent pas faire exception 




18 19 

Hg. 18. — Biacleate en or. Brobolm, Fionie, Dauemark, 1/1. 
fig. 19. — Fibuie en bronze, lie de Gotland, Su6de. 1/1. 


au developpement typologique etabli par 0. Montelius et, par 
consequent, doivent aussi etre considerees comme les plus 
recentes du groupe C. 

♦ 

* * 

Distinction faite de ces quatre groupes, etudions de plus pres 
ce que peuvent representer les figures des bracteates. 

Le savant danois Worsaae y voit surtout des representations 
de scenes des anciennes sagas scandinaves'. II y aurait, selon 
lui, sur les bracteates des scenes de la Saga de Sigurd. 

1. Voir Salin, Les bracteates scand , etc. (De nord puldbr-.) in Ant. tidskr. 
t. XIV, p. 46. 

2. Voir J.-J.-A. Worsaae, Notes sur Us representations des braetiates en or, 
{Om ForestUlingerne pa Guldbracteaterne], inAarboege* 1870. 
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La bracteale figure 24, representant un cheval jcharge, est 
identifiee par lui avec le cheval de Sigurd, Grane, qui porle sur 
son dos le tresor d’or 

II rapproche la bracteate fig. 28 d’une scene decrite dans la 
Sigurdsaga, ou le roi Gunnar est jele dans un puits plein de 
serpents’. Nous sommes ici tout a fait de son avis. 

Les monuments reproduits fig. 29 et 30 representent peut-Mre, 



20 21 22 


Fig. 20. — Biactoate ea or. Uaueuiark (?) 1/1. 

Fig. 21. — Bracteate eu or. Vsettloesa, Veslorgothie, SueJe. 1/1. 
Fig. 22. — Bracteate en or. Vaettloe.aa, Veslorgothie, SuOde. 1/1. 


d’apres Worsaae, une autre scene de la mSme Saga, celle oil 
Gudrun donne aux messagers d’Atle aupres de Hogne et de 
Gunnar un anneau portant un avertissement en caracteres 


1. Ihid., p. 404 el pi. .WII : 2. Voir aussi Elda {Saimundar Edda). Ed. 
K. Hildebrand, Paderborn, 1912 : V'jlandarkvilha, sir. 16, p. 216; Helga kvitka 
Bunding sbana, I, sir. 44, p. 251; Gripisspo, sir. 5, p. 277; Ibid, sir, 13, 
p. 279: Rtginsmol. p. 890; Pdfnismol, p. 3l6; Sigdrifumol, sir. (17), p. 323 ; 
Guthrunarkvitha I, sir. 21, p. 341; Sigurdiarkoitha en skamma, sir. 36, 
p. 353 ; HeUreith Biyndildar, sir. 11, p. 367 ; Giiihriinarkvitha, II (en forna) 
sir, 4 et 5, d. 370 ; Oddrdnargralr, sir. 20, p. 392; Fragm. de La Saga des 
Vdlsungs, 13, p. 478 et sir. 2, p. 479. 

2. Voir J.-J.-A. Worsaae, Xotes, etc. (Om f'lrestUlingerne, etc.), in Aar- 
baiger, 1870, p. 407 et pi. XV'III, 3. Voir aussi Edda [Edda Saemundar), 
ed. K. Hildebrand, Paderborn, 1912 : AtlakvUka en grientemka, sir. 34 
p. 408 : 

« Lifanda gram laglhi i garth 
thanns skrithinn vas, skatna mengi, 
innan ormum » 

(La suite du roi jetait le prince dans une cour de serpents). 
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raniques et couvert de polls de loup^. D’autre part, les brac- 
teates representeraient aussi des divinites. Les quadrupedes 
pourvus de barbe seraient, d’apres Worsaae, le bouc du dieu 
Tor’. 

' Mais ces sagas sont-elles contemporaines des bracteates? 

S. Bugge, ainsi que M. Salin, ont pretendu qu’elles n’etaient 
pas connues dans les pays du nord k I'epoque des bracteates. 
Bugge est d’avis qu’elles n’ont ete introduites par les lies Bri- 
tanniques dans les pays scandin^ves qu’au ix* siecle, au temps 
des Vikings’. Cette hypothese nous semble contestable. Les 
resultats des recherches philologiques et litteraires de M. Birger 
Nerman ‘ font supposer qu’an moins la Saga de Sigurd etait 
connue dans la Scandinavie meridionale de.s le v® siecle de 
notre ere. Void ses raisons. 

1) Les objets du v* et du vi® siecle avant Jesus-Cbrist, trouves 
dans les pays scandinaveset sur le continent, ont entre eux une 
grande ressemblance, ce qui temoigne d’etroiles relations ; on 
pent en supposer d’ordre intellectuel et penser qu’une saga 
aussi celebre que celle de Sigurd etait connue deja a cette 
epoque dans les pays scandinaves. 


1. Voir Worsaae, Kotes, etc. (Om forestillingarnt in Aarbager^ 1870, 
p. 408 et pi. XIX : 2-3. Voir aussi BdUa {Edda Saemundar), eH. K. Hilde- 
brand, P.aderborn, 1912 ; AUukvitha [m granlenzka], sir. 8, p. 399 : 

« Hvat hyggr brutbi bendu, lhas okkr baug send! 
varthan ulfs votbum? hykk at vornulh bythi ; ■ 
bar fannk heithingja vrithit i bring rauthum : 
ylfskr es vegr okkarat ritha eyrinde ». 

(Quelle trahison Gudrun youlait-elle reveler, quand elle nous envoyait un 
anneau, couvefrt de polls de loup. Elle y avail, mis un avertissement. L’an- 
neau en or etait couvert de poil de loup tresse. C’est vraiment un passage de 
loup qu’il nous faudra franchir) 

2. Voir Worsaae, Notes, etc. (On* forestiUingerne, etc.), in Aarbtpger, 1870, 
p. 416. 

3. Voir Bugge, Notes sur les origines des sagas mythologiques et hiroiques 
du Nord. Priface {Studier over de nordiske Gude- og Heitesagns Oprindelse. 
Inl). Christiania, 1881-1889. Voir aussi Salin, Les bracteates scand. (De nord. 
gutdbr.), in Ant. tidskr., t. XIV, p. 26. 

4. Birger Nerman, La litteralure payenne suedoise (Svcerges Bedna Littera 
tur), Upsal, 1912, parliculiercmenl pp. 1-16. 
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2) Ao haut moyen Age, chez les Germains du continent, 
les noms des membres de la meme famille ont un element 
commun*. [Chez les Vandales p. ex. Gundegisl est le pere de 
Gunderich et Genserich. Les fils de Genserich s’appellent Hum- 



'v 


Eig. 23. — Fibale ea broDze. Dip. OUe, France \fi. D'apres Salin, 
Die altgerm. Thierom,, fig. 46S. 


rteh, Teoderich et Genso. Les Danois Heorogdr, HroSigdr et Halga 
fyaiXes Heoroweard, Hrddmund et Brodmilf]. II en est de 
mSme dans la Sigurdsaga. Siggeirr est mari6 k Signp. Celle-ci 

1. Voir G. Storm, La conception de la tnelempsyeose ehez nos ancitres et 
tears maaieres d'appeUr leurs en fonts {fore Forfaedres Tro pna Sjaelevandring 
og deres Opkaldekesystem) io Arehiv f. nord. filol., t. IX, 199, sqs. 

V* SCHIg, T. llA. 25 
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esl la soeur de Sigmundr qni i son toar est le pere de Sigunir. 
Siggeirr est fait roi en Goetaland. 

La Sigurdsaga a probablement ete introduite du continent 
directement en Goetaland des le haul moyen age. 

Une tapisserie trouvee, il y a pen de temps, a Oseberg en 
Norvege, anterieure aux Vikings et paraissant representer des 
scenes de eette saga*, parle aussi en faveur de I’hypothese de 
M. Nerman. 

De son cote, M. Salin a trouve a nos figurations quelques 
rapports avec la raythologie scandinave*. Les bracteates avec 



Fig. 24. — Bract^ate fia or. Vaesby, Scauie, Sa6Je. i/1. 
Fig. 25. — Bract^ate en or. Suede, 1/1. 

Fig. 2tt. — Bract^ale eu or. Daneuaark/?) 1/1. 


un cavalier representent, d’apres lui. le dieu Odin, quand le 
cheval est depourvu de barbe; le dieu Tor, quand le cheval en 
porte une. 

Odin montait un cheval a huil pattes et il avait comrae attri- 
but deux corbeaux. 

Tor avait un char attele de deux boucs. Mais, d’une part, 
notre cheval a quatre et non huit pattes. D’autre part, bien que 
le quadrupede soit cornu et pourvu de barbe, il ne peut guere 
etre qu’autre chose qu'un cheval. Les comes, qui ne sont pas 


1. Nous sommes redevable a M. 0. Aiingren (Upsai) d'avoir bien voulu nous 
fournir ce renseignement. 

2. Voir Salin, les bracteates seand., etc. (De nord. galdbr.), in Ant. fidakr., 
t. XIV, p. 91. 
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des comes de bouc, mais des comes de vache, peuvent 
d’ailleurs facilement s’expliqaer. 

On trouve au v® siecle, dans les pays scandinaves, un type de 
fibiile qui represente certainement un cheval, bien que le qua- 
drupede en question soit pourvu de comes de vache (flg. 19); 
sans doute il a inspire les artistes qui ont fait les bracteates; 
mais nous ne nions pas non plus la possibilite d’une transforma- 
tion directe des oreilles en comes. Les comes ont une fonction 
exclusivement ornementale; Tart scandinave au v® siecle est 
tres stylise et joint des motifs disparates sans faire trop atten- 
tion a I’ensemble. La bracteate reproduite ici (fig. 18) demontre 
clairement la parente de ces chevaux des fibules avec ceux des 
bracteates. La ressemblance entre les gueules aux levres allon- 
gees avec un « fruit » et les yeux formes de cercles concen- 
triques chez les objets reproduits ici fig. 18 et 19 est remar- 
quable. II n'y a done aucun doute que I'animal soit un cheval. 

La « barbe » est une transformation de la langue. 

Les chevaux des bracteates les plus anciennes ont genera- 
lement une langue dessinee par un seul trait (fig. 7). Plus tard 
elle pent 6tre representee autrement, par exemple par deux 
lignes paralleles, ou par deux lignes convergenles (fig. 13). 
Cette langue tombante, qui ressemble deji a une barbe, pent 
plus tard etre flguree par trois ou qnatre lignes. Ainsi trans- 
formee en fausse barbe, elle se rapproche souvent du cou de 
I’animal. Les chevaux pourvus de barbe soot, en general, 
depourvus de langue. 

M. Salin allegue, pour appuyer son hypothese, que des brac- 
teales dites de Tor sont en general depourvues d’oiseau, landis 
que celles dites d’Odin pour la plupart en ont un*. Mais 
I’oiseau a tendance a disparaitre comme le cavalier. II dis- 
parait d’abord dans le casque dont il devient un ornement 
(fig. 11). Les bracteates dites de Tor, etant assez reeentes, 



1. Voir Salin, L s bracteates scand., etc (De nnrd guldbr , etc,), in Ant. 
t'ldsir,, 1. XIV, p. 90. 
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peuvent par consequent Sire pour la plupart depourvues 
d’oiseau. '' 

M. -Sophus Muller, qui s'est oecupe anssi en passant del’ico- 
nographie des bracleates, pense qu’elles ont represente quel- 
quefois, mais pas toujours, des sujets mythologiques. II y 
aurait mSme des bracteatcs humoristiques*. 

Knut Stjerna. est d’avis que les images representent des 
scenes de-la legende de Beowulf*, mais il n'a pas pu appuyer 
sa these de preuves suffisantes. 

Aucune des hypotheses concernant I’iconographie des brac- 
teates n'etant generalement admise, nous nous permettons 
d'en ajouter encore une. 

11 y a plusieurs bracteates qui representent des scenes, non 
des anciennes sag^, mais d’une seule, on plutdt de Ik Saga de 
Sigurd, qui entre dans le cycle des chansons de TEdda. Dans 
ce poeme, qui traite le m6me sujet que le Niebelungcnlied* , ou 
est consigne le souvenir du desastre inflige aux Burgondes par 
les Huns en 443, Attila, sous le nom d'Atle, joue un r61e impor- 
tant. PECT-ilTRE EST-CE AtTILA L01-m£;ME QUI FIGURE ,SUR LES 
BRACTEATES. 

Nous avons vu que les bracteates des quatre cat^ories repre- 
sentent un oiseau, d'abord i I'ceil de perdrix et au bee croehu, 
puis souvent deforme (flg. 1-3, 6, 9, 10. 16, 18). 

L’habituelle tete d’oiseau de I'epoque des invasions (flg. 23), 
originaire de I’Orient* et dont on peut suivre les traces jusque 
dans la region des steppes de I’Asie Centrale ‘, est-elle la meme 
que celle dont nous venons de parler? Nous le croyons. Cette 

1. Voir S. Mailer, Nos lemps ■primitifs (For Oldtid)), Copenhagne, 1897, 
p. 6(» et fig. 374 (p. 610). 

2. Voir Knut Stjeroa, Le tresor du Dragon de Beowulf (Drakskatten. x Beo- 
ipulf) in Fornvmnen, Stockholm, 1906, p. 119. 

3. Voir le Niebelungenlied, Ed.. Bieger, tHipzig, 1908. 

4. Voir Salin, Die altgerm. Thierornamentik, p. 197 sqq. el fig. 55, 60, 
61. 82. 287, 290, 479. 

5. De Baye, Les oiseaux employes dans I'ornetnentation d Vtpoque des ima~ 
sions barbares, in Bulletin et memoires de la Society Natxmale des Anti- 
qtiairei de Prance, 1899, p, 86. 
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tfite d’oiseau a souvent une fonction entierement ornementale. 
Mais il ne peut en Mre ainsi sur les bracteates. L'ex^cution 
classique de la bracteate (fig. 1) oil est dessine I’oiseau nous 
fait supposer qu'il n’est pas ici un simple remplissage ; il fait 
partie d’une scene. Il est interessant, au surplus, de remarquer 
qu’il est en general dessine, pose, tourne vers Tbomme cou- 
rant (fig. 2) ou vers le cavalier.(flg. 6). Sur les bracteates. du 
groupe ,C qui representent un homme montant un chevml, on 
voit souvent un oiseau pose, tourne vers le cavalier (fig. 6). 
C’est un sujet qui devait suggerer une image familiere et de 
quelque interet : celle de la chasse au faucon. - 

Si elle etait pratiquee en Europe avant le v* siecle, il est 
cependant probable qu’Attila et ses Huns ont beaucoup contri- 
bue-a la faire connattre, car c’est k cette epoque qu’elle s’est 
beaucoup repandue et qu’elle est devenue tout a fait a la mode 
chez les grands seigneurs*. 

Chez les Huns la chasse au faucon etait un moyen d’entrainer 
les hommes en tetnps de paix^. L’insigne d’Attila etait un 
faucon ». 

1. Voir Schlegel et WulverhorsI, Traite de fauconnerie, Leyde, 1853, p. 60. 

2. Voir A. Thierry, Histoire d'AtUla, p. 74 : « Chei les Huns comme plus 
tard chez les Mongols, la grande chasse etait une institution politique, qui 
avait pour but de tenir les troupes toujours en haleine ; destinee a remplacer 
la guerre pendant les repos forces, elle en 4tait comme le portrait vivanl. 
Tohingkis-Kan, dans le livre de ses Ordonnances, I'appelle I’ecole du guerrier ; 
un bon chasseur, a ses yeui, valail un bon soldat ; il en devait 6lre ainsi chez 
les Huns. Suivant les usages orientaux le jour de la chasse, annonce longtemps 
a I’avance avec la solennite d’une entree en campagne, etait precede d’ordres 
et d’instructions que chacun (fevait suivre exactement. Un corps d’armee tout 
entier, le roi au centre, les g^neraux aux ailes, executaient ces immenses 
battues ou Ton traquait tous les animaux d’une contree. L’adresse de la main, 
la shrete de la vue, la 6nesse de I’odorat et de I’ouie la presence d’esprit, la 
decision, en un mot, toutes les qualites du guerrier s’y d6ployaient comme sur 
un champ de bataille veritable et, en elTet, la guerre a la maniere des noraades 
de I'Asie n’etait pas autre chose qu’une chasse aux hommes. Les Huns obser- 
vaient soigneusement ces pratiques apportees de I’Oural qui maintenaient leur 
vigdeur,tout en les rappelanl aux traditions de leur vie primitive et au souvenir 
de leur berceau. Attiia s’en servait au”besoin pour masquer des campagnes, plus 
serieuses : en ce ihoment, il venait de proclamer une chasse, mais ce qu’il 
meditait reellement, c’etait une expedition militaire dans les villes de la Pan- 
nonie ». 

3. Thwroc, historien hongrois ciW par des Guignes, Histoire des Runt, 
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Nous possedons d'autres temoignages litteraires qui nous 
prouvent combien la fanconnerie ^tait pratiquee en Europe a 
cetle epoque. 

Gregoire de Tours nous montre* un page du roi Merovee, 
Gonderan, proposant a son roi, un jour qu’il etait oisif a Tours, 
de prendre ses ipermers, ses chevaux et ses chiens et d’aller a 
la chasse. 

Les faucons devaient etre des oiseaux de chasse de grande 
valeur, car celui qui les volait ou les tuait etait expose a des 
cMtiments severes. La loi des Burgondes prescrit comme 
punition « pour celui qui vole un faucon domestique qu'il 
paye six sous au proprietaire de I’oiseau, ou que I’oiseau enleve 
six onces de chair des fesses du voleur* ». 

La fauconnerie etait connue & I’epoque des bracteates. dans 
les pays scandinaves. II est rapporte dans la Saga de Rolf 
Krake que quand le heros Rolf, qui vivait au commencement 
du VI* siicle, rendit visite avec ses compagnons au roi Adils 
d’Upsal, chacun portait snr Tepaule un epervier*. 

Dans la legende de Beowulf, le faucon est compte parmi les 
objets de grande valeur appartenant aux grands seigne^urs'. 


trad, allem., 1768, in-4, t. I, p. 418, note ; cf. Schlegel et WulTerhorst, Traite 
d» faaeomerie, p. 60. 

1. Voir Gregorii Turonensis Historia Francorum,\\h. V, cap. 14 : « Utquid 
hie quasi tegnes et timidi resedemus et ul hebetes circa basilicam occulemur’i 
Veniant [«ni»i] equi nostri, et aeceptis accipitribus , cum canibus exerceamur 
venatione spertaculisque patulis jocundemur. » 

2. Voir Schlegei et Wulrerhorst, Traiti de faucunnerie, p. 71. « Les codes 
des anciens Francs et d’autres peuples de la premiere moiti4 du moyen igv 
contiennent plusieurs lois relatives aux oiseaux de chasse et aux fauconniers. 
[Lex sal., tit. 8, 5 1, 2, 3; Ripuar., litre 36, $ 11, 1; Burgund., add. 1, cap. 
1 1 ; Longobard., tit. 104, $ 18, 19, 20 ; Alleman., tit. 99, J 20; Bajur., litre 20, 
§ 2 ]. 

3. Voir Saga Erolfs Konung* Kraka, ,id. C. Ch. Rafin, in Pqrnaldar Siigur 
Nordriandal, Copenbague, 1829-30, cap. 40, p. 81, 1. 7 : « Their hSfthukauka 
sina sir a oxlum, oh thdtti that mikil prythi i tfuer mundir-enHrolfr konungr 
dtti thann hduk, er Hdbrok het ». « Ils avaient leurs ^perviers sur les ^paules 
ee cfiii etait considers alors comme magnifique. Le roi Rolf avail un ^pervier 
qui s’appelail Hahrdk (Long-pantalon). » 

4. Voir K. Stjema, Le tresor du dragon dans ^owulf (^Drakskatten i Beowatf) 
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Un des magniflques tombeaux de Vendel, Upland f'^uede), 
a livre des os de faucons*. 

La fauconnerie ayant ete connae dans les pays du Nord au 
haat moyen Age a bien pu y etre representee sur les bracteates. 
Mais le joaillier a sans doute voulu donner a ces images une 
valeur historique. 

La bracteate (fig. 1), citee plusieurs fois, est inleressante par 
son inscription. Elle est en caracteres grecs, HVilHA, qui, a 
notre connaissance, ne forment point de mots grecs latins ou 
germaniques. Les caracteres se lisent de droite a gauche; 
quelques-uns sont retournes. 

Les caracteres grecs ici sont les memos que ceux qu| entrent 


Fornvannen, i90fi, p. 124 el suit. Voir aussi The anglosaxonpoem$ of Beowulf 
EH. Benjamin Thorpe, Oxford, MDCCCEV, p 151, versets 1475 sq. 


Beorh eal gearo 
wunode on wonge, 
water-gdum nedh, 
niwel be nsesse, 
nearo-c reef turn fsest : 
thser on-innan beer 
eorl gestreona, 
hringa hgrde, 
hedp-fundne dkl 
fsettan guides; 
fed ivorda cweed : 
Hold du nu hru.se, 
nu heeled ne moston, 
eorla sehte 
hwser hit aer onde 
gode begeaton; 
gud-dedd fornam, 
feorh-beato frecne. 
fgra gehwglcne 
leoda minra; 

Thara de this [lif\ of 
geaf: 

gesawon sele-dredm 
* hwd sweord-wege. 


odde /e * * 
fxted waege, 
drgnc-fset deore 
dug [ude^ ellen-seoc ; 
sceal se hearda helm 
[hgr] sled golde, 
faegiim befeallan; 
feorh-wund suefad 
tha de beado grimman 
bgmian sceoldon : 
geswglce seo here- 
pdd, 

seo eet hilde gebdd, 
ofer borda gebreec, 
bite irena 

brosna aefter beorne; 
ne mxg bgrnan bring 
aefter wig-fruman 
wide feran 
haeledam be healfe ; 
nis hearpan wgn, 
gomen gleo-bedmes, 
ne god ha foe 
geond sael swinged 


ne se swifla mearh 
burh-slede bedled 
bealo-eweatm hafad 
fela feorh-egnna 
[ford] onsended. ■ 


1. Voir Stolne et Arne, La necxopole de Vendel {Giuvfseltet vid Vendel) 
StOLkholm, 1912, p. 20, sepulture III. ’ 
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dans le nom d’Attila, Cette bracteate a ete trouyee avec denx 
monnaies byzantines frappees sous Theodose II (408-450). La 
plupart des monnaies byzantines ont ete importees en Scandi- 
navie de la Pannonie*. La bracteate, etant d’une execution 
artistique et sobre, nous porte a croire qu’elle est le travail 
d’nne main elassique et qu’elle a peut-6tre meme ete exportee 
de la Pannonie avec les monnaies. C’est justement la que 
sejonrnait Attila an temps de Theodose II. Sur des monnaies 
byzantines il y a le nom de I’empereur ; sur la bracteate il y a 
des caractferes au meme endroit que le n'om de I’empe- 
reur sur les monnaies byzantines. Piiisque I’inscription des 



Fig. 27. — Bracteate ea or. lie de Tjurk, Blekioge, Snfede. 1/1. 
Fig. 28. — Bracteate en or. Daanenberg, Haooyre, Ailemagae. 1/1. 
Fig. 29. — Bracteate en or. Trollhsttan, Vestrogothie, Suede. l/I. 


monnaies forme le nom de celui pour qui elles etaient frappees, 
il pent en Stre ainsi aussi pour la bracteate. Le faucon qui 
figure ici peut 6tre I’insigne m§me d’ Attila*. 

Une braetdate trouvde en Suede (fig. 25) porte I'ins- 
cription runique suivante : HPHpfllflHpItlhp : VpAFflOiP : 


1. Voir Monteliug, La.chronologie de I'dge du fer (Den nord. jserndCd. kron ) 
in Sv. forrmf. tidskr., t. X, p. 71, 72 ; voir aussi Hildebrand, Des temps passis 
{Prdn celdre tider), Stockholm, 1^2, p. 68 sqq. 

• 2. Sur une des bract^ates rencootrees avec la precedente se retrpuve une 
inscriptWn runique (fig. 27) que M. 0. v. Friesen a interprets de la manifere 
suivante ; iijald faisait k Kunpmund les runes sur le tribut remain (c’est-l-dire 
sur la bractAate faite de Tor qni *tait altribue am barbares an service derarlnee 
romaine). Voir 0 ▼. Friesen, Les pierret [ranigaes] de Lister et Jdstetbtf 
Blel(inge(ListeroehListerbystenameiBlekingey,\Jpsatl,i9i6,p.S5. - * 


-a 
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La neuvieme rune et lea suivantes, jusqu aux 
premiers deux points, font FltlhF, qui nous donne Aitila. 

Sur plusieurs bracteates du type de la fig. 7, nous rencon- 
trons quatre runes MM^Ih dont la deuxieme en comprend deux. 
Bugge * considere que le deuxieme caractere est compose de 
M et de h et lit eeW, d’apres lui un nom propre deforme. Nous 
sommes porte a Croire que le deuxieme caractere est com- 
pose plutot de M et de t et ainsi nous devons lire ces runes ; 



Fig. 30. — M^Jaille en or. Hang, Soende/Bergenhus Amt, Norve|/e.M/l. 


eetil, qui serait la forme d’ou derive le nom d’Etzel en ancien 
allemand. 

Plusieurs bracteates comportent les Irois caracteres runiques 
suivants FhA (fig. 8). En general on les lit . alu qui est consi- 
dere comme un mot magique dont on n’a pas pu etablir le sens 
exact. II est evident que la premiere rune est un a, la deuxieme 
peut etre un t aussi bien qu’un /, la troisieme peut Stre lue 
comme Ion comme u. Leteot en question peut gtre lu all aussi 
bien qu’a/w. N’avons-nous pas ici encore une forine deformee 
du nom A’Attila^ ^ 


1. Voir Bugge. Ifotes sur des inscriptions runi'jues sur des bracteates en o 
(Bemaerhninger om runinskiifter paa Gutdbrakteater), in Aarbaeger, 1871. 
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D’autres inscriptions runiques* sur les bracteates paraissent 
contenir des abreviations ou bien des deformations de ce nom 
propre dont parle Bugge’ et que nous avons voulu interpreter 
comme Attila. 

Nous sommes done persuade que les bracteates scandinaves 
n’ont aucun rapport ni avec la religion ou la mythologie nor- 
dique, mais qu’elles ont une signification historique, qu’eHes 
representent Attila, le chef barbare, allant d la chasse au faucon 
et des scenes qiii se rapportent aux legendes qui rCont pas tarde 
d se former autour de celiii qut a du occuper line place impor- 
tante dans V imagination des peuples barbares d’alors : Attila. 

Worsaae avait assurement raison quand il rapprochait la 
bracteate fig. 28 de la scene ou le roi Gunnar est jete dans un 
puits plein de serpents; la scene ou Gudrun donne aux mes- 
sagers d’Atle aupres de Hogne et Gunnar un anneau portant 
un avertissement eq caracteres runiques et couvert de poils 
deloup est peut-Stre representee sur les monuments reproduils 
ici, figures 29 et 30. Nous nous demandons si les bracteates du 
type de la figure 3 ne representent pas la scene ou Hogne 
et Gunnar regoivent le meme anneau du messager d'Atle. II est 
a remarquer que le messager en question, qui est dessine sur 
les bracteates avec des ailes, s’appelle Vingi^, e’est-k-dire 
aile. 

Le cheval charge (fig. 24) pent bien etre le cheval Grane de 
Sigurd. 

L’animal serpentiforme sur les bracteates figures 14, 15 est 
pent- Mrele dragon qui garde letresord’or, indique figure 14par 
des lignes semi-circulaires de I'or spiriforme taille en pieces (?) 


1. Voir fig. 4 et Atlas de I'Archeologie du Nord, fig. 83, 85, 99, 101, 1,1, 
132, 133. 

2. Voir Bugsre, ^otes sur des inscriptions runiques, etc. {Bemaerkninger 
om runinskrifter, etc.), in Aarbaeger, 1871. 

3. Voir Edda [Saemundr Eddd] ed. K. Hildebrand,Paderbom, 1812, Drop 
Niftunga, p. 368, 1. 7 et sqq., et ibid. Allamol en groelenzku, p. 414, str. 4, 
p. 422, str. 29, 30, 35. "38. 
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oa par de petits anneaux (fig. 15) dans les gueules des ani- 
tnaux 

Bien que nous ne soyons pas en etat de donner des chiffres 
tout a fait exacts, le nombre des bracteates portant un oiseau 
peut Mre evalue a 90 a peu pres, dont au moins 6 appartenant 
au groupe A, une vingtaine au groupe B et une soixantaine 
au groupe C. Les bracteates avec un oiseau du groupe D sont 
moins frequentes. 


0. Janse. 
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OSCAR MONTELIUS 
(Sept. t843-oov. 192t). 

Coipme J. Scaliger et D. Petaa onl fond6 la chronologic de I'antiquit^ clas- 
sique, E. Lartet et G. de Mortillet celle dea temps pr^historiques, on pent 
dire qu’O. Montelius, sans autres pr^cnrseurs que Hildebrand et 0. Tischler, 
a constitu6 la chronologic des temps proto-historiques, suivant I’expression 
proposes par Broca et qui a fait fortune. Amende quelque pen et popularise 
par Reinecke, mais surtout.par Dechelette, ce systeme est aujourd’hai gend- 
ralement admis par la science ; il est probable qn’il ne sera plus modibe que 
sur des points de detail. Dans ses denx grands ouvrages publics en fran^ais, 
qui restent des modules, Montelius a applique sa chronologie a I’ltalie (1S95- 
1910) et k la SuSde (1918), classant, avec une merveilleuse sOrete, des milliers 
de documents admirablement reproduits par la grarure ; dans deux travaux 
publies en allemand (1899, 1903), il a fonde I’etude synchronique de I’archeo- 
logie orientale et europeenne. Enfin (car je ne parle ici que des ceurres capi- 
pitales) il a ecrit et ameiiore sans cesse un expose general desanliquites sean- 
dinares, traduit en plnsieurs langues et. par mes soins, dans la nOtre (1895). 

Ce grand traraitleur, qui fut aussi uo bon maltre et un royageur infatigable, 
naquit en 1843 a Stockholm ; a I’igede vingt ans, il entra au Musee bistorique 
et j devint professeur -en 1888. Ce Musee rests le centre de son actirite, alors 
meme que ses devoirs officiels eurent ete accrus par da nomination au poste 
d'antiquaire royal. Montelius explora longuement, a plusieurs reprises, les 
Musees de I’ltalie, de I’Allemagne, de la Orande-Bretagne, des Balkans; on le 
▼it dans tous les Congres archeologiques, ohil s’exprimaitavecfacilite en qualre 
langues ; depuis 1885, il ne perdit pas une occasion d’exposer son systeme et 
finit par goOter la joie, si rarement accordde aux hommes de science, de ne plus 
goere trouver de contradicteurs. Membre de I’Academie'des antiquitesde Suede, 
il etait, depuis 1898, correspondaqt de I’Academie des Inscriptions. 

La methods de classification a laquelle reste attache le nom de Montelius est 
fondee a la fois sur la statistique des trouvailles complexes et sur la typologie, 
e’est-a-dire revolution logique des types correspondant 4 leur evolution histo- 
rique. De ces donnees, appliquees avec une perseverance iiilassable, il deduisit 
ane chronologie relative, ou les ddcouvertes myeeniennes, edairees par des 
synchronismes egyptiens, permirent d’introduire des elements chronologiques 
positifs. J’ai expose assez longqement ce systeme dans Ja Hevue critique 
(1904, 1, p. 462) et me permets d’y renvoyer nos leeteurs, ainsi qu'A un article 
developpe'de VAnthropologie (18^, p. 450), ou j’ai resume les conelusions de 
Montelius sur I’Sge da bronse en Greco et en Orient. 
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Lie avec ce savant depuis 1894, 6poque ou je traduisis (de i'anglais, mats 
avec beaucoup d’additions dues a I’auteur) son ouvrage sur les temps (irehis- 
loriques en Suede, je lui prfilai avec plaisir mon concours pour reviser le texte 
frangais de la Civilisation primitive en Italie et ne cqssai pas d’etre en corres- 
pondance avec lui. Au mois de janvier 1915, il m’enyoya sa souscription pour 
rhApital enlreteuu par I’Academie*. Le secr^aire-perpetuel, apres avoir donne 
lecture de sa iettre, ajouta qu’il avail tenu 4 la lire •> parce qu’elle vient d’un 
pays ou Ton a cru que les sympathies pour la cause frangaise sent rares; elle 
prouve que I’on s’est trompA ». Ce fut aussi ma premiere impression ; mais 
je savais que Montelius avail ete I’hdte de Guillaume II, que son portrait avait 
figure dans V Almanack de Gotha et que la classe sociale 4 laquelle il apparte- 
nait par ses alliances, representait, dans I’anCien royaume de Bernadette, la 
caste des junker prussiens. Une longue Iettre que je lui ecrivis alors et ou je 
parlais sans egards du sinistre brouillon qui I’avait naguere bien accueilli, 
resta sans reponse. Il ne rompit le silence qu’a la fin de la guerre, en m’adres- 
sanl son Album prthistorique de Suede, dedie a la memoire de notre excellent 
Dechelette. Une nouvelle tentative pour I’arracher a sa « neutralitfe » n’eut 
pas plus de succes que la premifere. Ceux qui, de 1914 a 1918, onl eu la 
charge des interfits frangais en Suede savent que Montelius, toujours courtois 
et aimable, n’etait pourtanl pas du bon cdte de la barricade ; la verile, quand 
elle n’etail pas protohistorique, lui ichappait. . 

C’etait un beau geant, blond comme un heros des Skaldes, d’une force mus- 
culaire peu commune et qui conserva longlemps I’gnergie et I’elegance de la 
jeunesse. Intellectuellement, il avait pluWt le temperament d’un naturalisle. 
Dans ses ouvrages, d’une lucidite parfaite, on chercherait en vain une marque 
de sensibilite, un mot spirituel. L’art proprement dii le laisiait indifffirent. 
Mais, en revanche, quelle probite passionnee il apportait a la recherche du 
menu detail 1 Quel genie classificateur etait le sien! Avec quelle shrete de 
memoire visuelle il dominait tout le champ de nos eludes, depuis les temps 
les plus lointains.jusqu’aux environs de Tan mil! Si, au cours de ces vingt der- 
ni4res ann4es, on avail elu, par vote international, un prince des archiologues, 
je pense qu’on eitt conffire ce litre a Montelius *, 

S. Reinacu. 


t. Comptes rendus de CAcad., 1915, p. 5J. 

2. Bromaldem i norra och mellersta Sverige, 1811-T4 ; Sveriges Hisloria, 1815 
(la premiere parlie) ; Bronzezeitund Orient in Griechenland, 1892 ; Les temps prehitl. 
en Stiede (trad. S. Reinach), 1895; La civilisation primitive en Italie, 1895 et suiv. ; 
Oe forhistoriskd penod. i Skandinavien, 1895; Orient und Buropa, iS99 ; Chrono- 
logic der altesten Brotizezeit in Norddeutchland und Skandinavien, 1900; Kal- 
turgesehichie Sehuiedens, 1906; Vorklassische Ckronologie Italiens, 1913; Album 
prihistorigue de Sudde, 1918. Pins un tree grand' nombre d'articles dans des 
Revues et publications p^riodiques de France, d’Angleterre, d’AIlemague, etc., 
Boiammeot dan? la Revue dont il etait directenr, Nordisk lidskrift. 
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MORRIS JASTROW 

C'est avec un profond regret que nous apprenona la mort subite de notre 
ami et collaborateur Morris Jastrow, au moment oil ce grand travailleur ae- 
disposait a prendre un conge d’un an, dont il comptait passer en France la 
plus grande partie. Une angine de poitrine I'a emport6 en quelques heures 
(22 juin 1921). 

11 etait le fils du savant rabbin Marcus (Mordecai) Jastrow, ne a^Rogasen 
(Pologne) en 1829, mort a Germanlown (Pennsylvanie) en 1903. Devenu^ en 
1838, rabbin de Varsovie, Marcus fut arr£te en 1861 par les autorites russes 
pour avoir prgche en polonais un sermon a I’occasion de la niort de cinq vic- 
times de I'insurrection. Libert quatre mois plus tard, il ezer^a des fonctioris 
rabbiniques en Allemagne jusqu’en 1856, puis se rendit a Pbiladelphje oO il 
enseigna au college Malmonide et se fit connaitre par de nombreuses publica- 
tions d’exegese biblique ; I’Universite de Pennsylvanie lui confera le litre de 
docteur en 1900. ' 

Son fils Morris naquit en 1861 a Varsovie. Eleve aux Etats-Unis, il acheva 
ses etudes a I’Universite de Pennsylvanie (1881), puis se rendit en Europe ou il 
se perfectionnai notamment a Breslau, Leipzig, Strasbourg et Paris, dans la 
connaissance des langues orientales. L’Universite de Pennsylvanie I’appela en 
1891 a la chaire des langues semitiques \ depuis 1898, il etait, en outre, 
bibliotbicaire en chef de t’Universile. Parmi ses Aleves et les lecteurs qui 
recouraient a son obligeance et a ses lumieres, il se fit des milliers d’amis 
reconnaissanls ; ses correspondents strangers n'eurent pas moins a se louer de 
son constant desir de rendre service. A trois reprises, le gouvernement am6- 
ricain le nomma delegue au Congres international des Orientalistes (Rome, 
Copenhague, Athenes) ; il fut egalement un des representants olficiels de son 
pays d’adoption aux troisieme el quatrieme Congres international de I’Histoire 
des Religions (Oxford et Leyde). Elu en 1897 membre de la Societe philoso- 
phique am^^icaine, il fut longtemps secretaire de cette compagnie, ainsi que 
president de la Society Orientale et de la Societe biblique. 

Jastrow 6tait un savant d’une fecondite etonnante ; sa bibliographie, publiee 
en 1910 par deux de ses eleves, comprend 151 litres de livres et d’articles ; 
aujourd’hui elle en compte au moins le double. C'est qu’il n’etait pas senlement 
un cbercbeur original, un decbiffreur et un traducteur ; il ne dedaignait pas 
de s’adresser au grand public, soil pour metlre a sa portee les rfesnltats de 
son travail, soil pour se m61er aux controverses du jour. Collaborateur assidu 
de la Nation de New-York, il ecrivit de tres nombreux articles dans la New 
International Encyclopedia, dans V Encyclopedia Britannica, dans la Jewish 
Encyclopedia, etc. ; dans la premiere et la troisieme de ces grandes publications, 
il fut l’« 6diteur general » de tout ce qui eoncernait les antiquites semitiques. 

Excellent bebraisant, il s'est surtont rendu c^lebre comme assyriotogue par 
son ouvrage d’ensemble (1898) sur la religion de la Babylonia et de I’Assyrie 
(revise et accru dans une Edition allemande, 19(^-1912), par ses livres Aspects 
of religious belief and practice in Babylonia and Assyria (1911), CivUisation 
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of Babylonia and Assyria (1915), Hebrew and Babylonian traditions (1914). 

L’exegese biblique, qui ne cessa de I’occuper, lui doit sartout deux livres , 

pleins d’espritel de savoir sur I’Ecclesiaste (A gentle Cynic, 1919) et Job {The 

book of Job, 1920) ; il ecrivit aussi sur i*bistoire generale des religions {The • 

study of religion, 1902). Arabisant, il publia deux traites grammaticaux de 

Abou Zakariyya (1897). Enfin, pendant la guerre, il traita avec competence un 

grand probleme economique, The War and the Bagdad Railway. Depuis 

I’alfaire de la Lusitania, il comptait parmi les partisans les plus ardents de 

I’inlerrention americaine en faveur des Allies. Personne ne connaissait mieux 

que lui la double Allemagne et le cancer pangermaniste qui faisait de ce pays 

le fleau du monde; mais il savail distinguer entre le pangermanisme et ses 

victimes, qui ne viraient pas seulement hors de I’Allemagne, mais a I’inlerieur 

de ce pays ballucine. 

La polemique h'eEfrayait pas Jastrow ; il soutint de longues querelles avec 
John P. Peters et Hermann V. Hilprecht; ilblAma les hardiesses de Langdon, 
pour lequel il professait d’ailleurs beaucoup d’estime ; tout recemment, il 
engagea une controverse avec Felix E. Schelling, qui avail prelendu dfecou- 
vrir des sympathies pro-germaniques dans le livre de Jastrow sur le chemin de 
fer de Bagdad. S’il I’avait juge necessaire, je lui aurais alors retourne lesnom- 
breuses lettres qu’il m’ecrivit depuis le debut de la guerre et qui ne iaissent 
aucun doute sur ses sentiments. 

Je n’ai pas encore rappele une publication de Jastrow qui I'honore commeun 
ami de la science francaise : c’est la traduction des Selected Essays de James 
Darmesteter qu’il publia en 1895, en collaboration avec sa femme nee Helena 
Bachman et qu’il fitprecfider d’une introduction emouvante sur le grand savant 
lorrain qu'il admirait. 

Jastrow etait un lecteur assidu de la Revue areheologique, a laquelle il colla- 
bora jusqu’a la On ; il n’a pu corriger que les premieres epreuves de son tres 
interessaut article sur le voilemeut des femmes assyriennes, que notre Revue a 
* I’honneur de publier ci-dessus. 

S. Rximach. 


IGNACE GOLDZIHER 

Ne a Siuhlweissenburg (Hongrie) en 1850, cet illustre orientaliste, profes- 
seur a I’Universite de Budapest, est mort au mois de novembre 1921, a I'&ge de 
soixante-douze ans. Il avail eludie les langues orientales a Berlin, a Leipzig et 
a Leyde. En 1873, le gouvernement hongrois le chargea d’une mission en 
Syrie, en Palestine et en figypte, ou il se perfectionna, sous la direction de 
savants indigenes, dans la connaissance du droit musulman. Il ful le premier 
Israelite a devenir professeur d'Universit6 en Hongrie (1894) ; membre de 
I’Acad^ie hongroise des sciences et de la British Academy, correspondent 
del’ Academic de Petersbourg, il etait aussi membre d’honneur de la Sociele 
asialique de Londres, docteur honoraire des Universites de Cambridge el 
d’ Aberdeen, etc. An premier congres de I’Association des Academies, en 1901, il 
representa le gouvernement hongrois a Pans ; le congres des Orientalistes a 
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Sleckholm (1889) lui avail decerna'la grande medaille d’or. Son activilfi s’est 
surtont exerc6e dans le domaine dn droit, de la tbeologie, de la po^sie et du 
folklore des Arabes; on lui doit une partie de ce que nous sav'ons sur la civili- 
sation preislamique. Dans le mdme esprit d'independanee toute scientiSque, il 
eludia I’Ancien Testament et y releva des traces de mytbologie. 

Plusieurs Revues frangaises, nolamment la Revue de I'Bistoire des Religions 
et da Revue des Etudes juives out public des memoires de Goldziber, qui ^tait 
un ami devoa6 de notre pays ' . 

S. R. 


BASILE LATYSCHEV 

Au mois d’aobt 1921 eat mort a PStrograd Peminent 6pigrapbiste Latys- 
chev, professeur a I’Oniversite, membrd de I’Academie et de la Commission 
arcb^ologique. Venu lout Jeune a Atbbnes, avec Jerostedt, il se St eonnaitre 
par la d6couverte et la publication de textes tres importants qu’il donna an 
Bulletin de Correspondanee ketUnique (1881, p. 250, 452 • 1882, p. 356, 580). 
See deux oeuvres capitales sent ie Reeueil des imeriptions greeques de la 
Btissie merididnale (1885, 1890, avec complements de 1889, 1894, 1896) et 
celni des textes antiques, transcrits et traduits en russe, qui sont relatifs a la 
Scytfaie et au Cancase {Scythiea et- Caucasica, 1893-1899). Dans les demieres 
annees de sa vie, il s'occupa aussi d’bagiograpbie byzantine. Latyscbev savait 
parfaitement les langues classiques pt travailiait avec une sbret4 remarquable. 
De tendance plutdt conservatrice, il voulut rester 4 son poste dans I’tntdrfit de 
la science, alors que les pires ennemis de son pays avaient usurps le pouvoir. 
On eiil souhutd' qu’il v4cut assez pour voir la Sn de ce bideux cauchemar. 

S. R. 


GEORGES TREU 

Ne 4 P4tersbourg en 1843, d’une famille d’origine litbuanienne, cet archeo- 
logue bautement estime est mort prds de Dresde, apres une maladie longue et 
douloureuse, le 3 octobre 1921. Attach^ d’abord au Musee de Pitersbourg, 
puis a celui de Berlin, Treu prit une part active aux fouilles d’Olympie ; il publla 
ie premier memoire sur I’ Hermes de Praxitele(1878); ilconsacra des anndes de 
travail et des trisors d'ingeniosit4 a la restitution des frontons et des mMopes 
du temple de Zeus. C’est a lui qu’on doit ie volume de haute valeor qui 
decrit toutes les oeuvres de sculpture en marbre et en pierre trouvees 4 Olym- 
pic (1894). Conseivateur des antiques 4 Dresde, il donna tous ses soins 4 la 
formation d’une merveilieuse collection de moulages d’apres Part intique et 
Part modeme, qui fait de I'Albertinum de Dresde un lieu unique poor P4tude 

— ^ ^ . 

l.Voir Particle GoldzHter deaa la Jewish Encyclopedia, suivi d’une copteusS 

bibliographic Qusqn’es 1904).' Priacipaox ouvrages : Oer Mythos bei- 
Bebriian, ttI6; Muhammedanisehe Studien, 1889, 1890; Abhandbtagen 
Chen PMiolagie, 1890 99; be hwe de Voham/r.ed ibn Totmier;, 1903. : 
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de la sculpture. G’est la qu'il inaugura la mAlhode f6eonde, suivie depuis a 
Cassel.par M'** Bieber, qui consiste a completer le nooulage d’une rfeplique par 
le moulage partiel d’une autre replique differemment iiiu:il6e. Seduit de bonne 
heure par le probleme de la polyehromie (Sollen wir unsre Stutuen bemalen"! 
1884), il fit a ce siijet des essais tres interessants dans la collection qu'il diri- 
geait. Vers 1895^11 s’enlhousiasma pour trois sculpteurs modernes, Conslanlin 
Meunier, Max Klinger et Rodin; il leur consacra plusieurs ecrits (1897-1 90o) ; 
il vint a Paris pour voir Rodin, aux oeuvres duqiiel il avail reserve toute une 
salle de Albertinum. Sachant que je ne frequentais pas (faute de loisirs) ce 
grand maitre. il me dit un jour : « Comment! vous demeurez dans la ville de 
Phidias, et ne voyez pas Phidias ! » J’ai toujours pense que Treu ponssait 
trop loin le culte de Klinger; mais son enthousiasme pour Meunier el Rodiu 
lui faisait .honneur. Sans vouloir dresser ici sa bibliographie, je veux pourtant 
menlionner de lui trois petiis ecrits tres honorables el souvent cites : Lie 
os$ium huinanorum larvarumque imaginibus, 1874; GritcMsche Tkongefdsse 
in Stat ielten-und Buslenform, 1875 (progr. de Winckeluiann); La Hina ie de 
Seopas (restitution presentee dansun article des Melanges Perrot). 

Treu avail une nature d’artisle; c'etait aussi, dans toute la force du terine, 
un hoinme aimable. A cet 6gard, il faisait songer a Ernest Curlius et a Otto 
Benndorf, mais sans la naivete de I’un, sans la nuance d’asluce de I’autre. II 
etail aimable sans calcul, parce qu’il obeissait ainsi b sa nature. Olivier Rayet 
en avail fait Texperieoce; ^tant a Berlin, vers 1873, il exprima le desir de 
publier certaines plaques de terre cuile peintes; Treu lui dit qu’il avail le 
desseifl de les publier lui-m§me, mais qu’en qualiti de conservateur de cette 
section il etail heureux de s’effacer devant un visileur. Son attitude envers les 
archeologues elrangers, les savants frangais en particulier, fut toujours d’une 
courtoisie el d’une liberalile irreprochables; il n’y avail pas trace chez lui de 
cette Schneiiigkeit qui agagail parfois mdme chez Furtwaengler et dont lant 
d’autres Allemands de la generation noiivelle se sonl fail une desagreable 
attitude. Son origine russe y etail peut-dtre pour quelque chose; mais cela 
tenait surlout a la distinction fonciere de son esprit. Si le nom de Treu resle 
attache a deux grandes oeuvres, les fouilles d’Olympie et V Albertinum, il 
m6rite aussi de survivre comme celui d'un savant qui n’a jamais separe de la 
science I’amour du beau et la culture morale*. 

S. Rdnxch. 


OTTO CRUSIUS 

Ne en 1857 a Hanovre, mort a Munich le 29 decembre 1918, Otto Crusius a ele 
un des meilleurs hellenisles de son temps; la raythologie et I’archeologie lui 
ont egalement des obligations importantes. Eleve de L. Ahrens, puis, al’Uni- 


1. Treu fetait correspondant de I'Academie des Inscriptions et le resta, n’ayant 
pas signA le mensonge collectif des »3; il etait membre de la Socield Royale de 
Saxe et doetenr honoris causd de I’Universite d’ Aberdeen. 


V® SkBIl. — T. XIV. 


26 


REVUE ARCHEOLOGIQUE 


402 

versus de Leipzig, de Ritschl et de Hibbeck, il publia, eii 18:9, un premier 
travail remarque sur Babrius (/)« Babrii aetate); vers la mSme epoque, il visita, 
en qualitS de precepleur (il avail pour Sieve M. James Loeb, le fondateur de la 
Classical- Library), I’llalie et la France; plus tard, des voyages d’Stude le 
conduisirent en Grece, en Egypte et en Russie. Professeur aux UniversitSs 
de Leipzig (1884), de Tubingue (1886), de Heidelberg (1898) et de Munich 
(1903), il ne trouva pas les loisirs necessaires pour donner suite a ses grands 
projets (Histoires de la fable grecque, des proverbes, de la lyrique grecque) ; 
mail il contribua etflcacement au progres de ces Studes et altacha son nom a 
celui d’HSrondas, dont il esl resle le commenlateur le plus autorisS. Comme 
Otto Jahn, il etait passionne pour la musique et compla parmi les jeunes amis 
de Richard Wagner*. 


GASTON DARIER 

« Bon et consciencieux ouvrier de la science archSologique », comme Scrit 
M. Deonna dans le Journal de Geneve, Gaston Darier est morl, jeune encore, 
en septembre 1921. Son pere, le banquier H. Darier, a la suite d’un voyage a 
Rome, avail fourni a son fils, auquel se joignirent MM. Gauckler et J. Nicole, 
les moyens de louiller dans une propriete privee sur le Janicule, ou Gauckler, 
des 1907, avail pressenli I’existence d’un sancluaire des dieux syriens. On 
sail I’imporlance des decouverles faites sur ce point; G. Darier y consacra 
plusieurs publications et, en dernier lieu, une bibliographie raisonnee (1920). 
On lui doit aussi quelques articles dans le Dictionnaire des Antiquitis*. 

X. 


jean lesquier 

Le 28 juin 1921, a Neuilly-sur-Seine, Jean Lesquier succombait au mal 
auquel, a force d’energie, il arrachait jour par jour, depuis douze ans, une 
existence vouee toute enliere a la science et a I’amitie. Son ueuvre est consi- 
derable. Entre a I’Ecole Normale a vingt ans, en 1899, avec une vocation histo- 
rique decides et que confirmerent les lecons de maitres tels que C. Pfister et 
G. Bloch, c’est a ce dernier surtout qu’il dut de s’orienter vers les etudes 
sur I’Egypte greco-romaine. Agrege, une mission a Berlin lui permit d’etudier 


i.Anal.erit. ad paroemiographos, t883; Bemerk. zur Re/igionsgeschichle, 1886; 
Plularchi de proverbiis Melius. 1887 (sujet repris en 1893); Uimiamben des 
Herondas, 1892; lix ed. d'Heroudas, 1893-19U; Die Delphischen Hymnen, 1894; 
^d. de Babrios, 1897; Sagenverschiebungen, 1905. On lui doit encore des bio- 
graphies de Rohde (1901), de W. Christ (1907) et de tres nombreux articles, dont 
quelques-uns sont de veritables memoires, dans le lexikon de Roscher, I’Ency- 
elopaedie d’Ersch et Gruber, le Rhein. Museum, le Philologus (qu’il dirigea depuis 
1886) et le Zenlralblatt. 

2 D’apres A. Michel, Debate, 16 septembre 1921, 
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ies papyrus grecs, au museeavtcW. Schubart, al'Universite avec P.-M. Meyer, 
et de collaborer i I’edition des Berliner grieehisehe Uikunden. De retour en 
France el nomme dans un Iyc6e du Nord, au moment ou I’Universite de Lille 
organisail son Institut de Papyrologie, il prit une part preponderante a I’acli- 
vite de cet elabiissement et 4 ses publications scienlifiques. Tous les fascicules 
des Papyrus grecs de Lille, jusqu’ici parus ou prfits a paraitre, portent sa 
marque et sa signature, tine mission en Egypte lui permit de faire des fouilles 
a Tehneh, mais au retour il fut terrasse par la maladie qui devait finir par 
triompher de son courage. Oblige de prendre un congS, il partage des lors fa 
vie enlre les stations hivernales et Lisicux, sa ville natale, mais il ne cesie a 
aucun moment de travailler. Ses deux theses le metlent au tout premier rang : 
I’une, Les Papyrus de Magdcla, esl une reedition des textes publics par 
Jouguet et Lefebvre dans le Bulletin de Cur respond ance helUnique-, I’autre, 
Les Institutions mililaires des Lagides, renouvelle un sujel deja traite et 
dans un domaine ou tout esl mouvant demeure jusqu’ici I’ouvrage qui fait 
autorite. Elle est dediee a son maitre G. Bloch auquel il a garde jusqu’au der- 
nier souffle une fidele affection. En 1908, s'etant mis resolument a I’ancien 
egyplien, il donne dans la Bibliotheque d’Hudes de I’lnslitut franjais du Caire 
une adaptation originate de la Grammaire d’Erman. Puis, revenant au sujet 
qui avail ele celui de son premier travail d'ecole, il acheve un grand ouvrage 
sur I’Armee romaine d'Egypte, d' Auguste d Diuclilien, ou Ton ne sail si I'on 
doit plus admirer I’erudition patiente et lucide ou la penetration qui lui fait 
devancer sur tant de points le temoignage des textes. A c6l6 de ces grands 
ouvrages, il a donne plusieurs articles dans la Revue archeologique Revue de 
Philologie, VArchiv fur Papyrusforschung, la Revue (gyptologique, etc. Dans 
la derniere annee il a ete charge a Aix de suppleer M. George Foucarl et son 
enseignement laissera des traces durables. Quand il nous a ete enleve, il tra- 
vaillait a un livre sur les premieres civilisations de I’Orienl et de la Grfece qui 
devait former le tome I de I'Histoire Generate de Sagnac et Halphen et ou il eflt 
manifeste les effets de son immense cultuse, en meme temps que ses dons d’his- 
torien. II est mort avec le m§me courage tranquife et simple qu’il a vecu, lais- 
sant ses amis dans un deuil profond. 

P. JOUGUBT. 

Obseques de J. Lesquier. 

Le samedi 2 juillet ont eu lieu a Lisieux, sa ville natale, ies obseques de 
M. Jean Lesquier, anoien eleve de I’Ecole normale superieure et ancien 
membre de I’Institut franqais du Caire, professeur a la Faculte des lettres de 
rUniversite d’Aix-Marseille. 

Une foule emue de compatriotes, de collegues, d’amis, suivait le cercueil de 
ce savant qui disparait, a quarante et un ans, laissant derriere lui un exemple 
et une oeuvre egalemenl dignes d’admiration. 

Pendant quinze ans, il a lutte avec un stoi'cisme souriant contre le mal sour- 
nois et implacable auquel il vienl de succamber, et, par un prodige de volonte 
et de discipline, il n’en a pas moins produit une serie de travaux dont I’impor* 
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tanee et la quality sufSsent & preserver bod nom de I’oabli, comme its avaieot 
deja Mabli ,sa reputation hors de France, pins encore, peut-etre, qu’en France 
raeme. 

Specialise, dJs son sejour a I’Ecole normale, dans I’etude de I’figypte 
ancienne, bientdt tenu pour un de nos meiileurs papyrologues, il a publie, 
outre plusieurs articles qui ^ont des modeies attiques de discussion sarante, 
une adaptation de la grammaire hieroglyphique d'Erman, une edition impee- 
cable des papyrus de Magdola, un livre sur les Institutions mililaires des 
Lagides (1908) qui fait autorite, et une histoire de I'Armee rotnaine d’£gypte 
(1918) qui est un monument et un chef-d’oeuvre. 

Snr sa tombe, le president de la Societe historique de Lisieux est venu 
reveler tout un aspect de I’activite de Jean Lesquier, que beaucoup de ses 
camarades ignoraient encore, tant sa modestie etait exquise et adroite, et faire 
connaitre les etudes de medieviste' on le papyrologue avail cberche en ces 
dernieres annees un delassement et rfenove I'histoire locale de son pays 
d'origine. Puis M. Jouguet, professeur de papyrologie a la Sorbonne, a 
donne lecture d’une leltre emouvanle du maitre de Jean Lesquier, M. Blocb, 
et retrace la carriere trop breve ^t la- vie si noblement remplie de son ami. En 
I'icoutant, I’assistance partageait sa douleur-et comprenait quelle lorce intel- 
lectuelle, quelle energie morale la France a perdues en Jean Lesquier. 

{Dibats, 6 juillet 1921.) 


DEMETRIOS STAVROPOULOS 

Le 19 novembre 1919- est morl I’^phore des antiqnites grecques Dem§lrios 
Stavropoulos, apres cinq ans d’une douloureuse maladie. Ne en 1872, il avait 
fait des recherches archeologiques a Eretrie, Delphes, Thebes, Sparte et 
Olympic ; mais son activite s’exerga surtout dans Tile de Rhenee (1898-1900), 
ou il decouvrit I’enorme amas de poteries provenant de la « purification » de 
Delos en 425. La classification et la reparation de ces miliiers de fragments, 
hautement instructifs pour I'bistoire de laceramique grecque, Toccupatant qu’il 
lui resta quelque sante, sans qu’il pdt parvenir a leur consacrer la publication 
qu’ils m6ritent. Tout cela a et6 methodiquement dispose dans un musee special 
a Mykonos: celui qui lirera parti de ces materiaux degrossis a grand’peine 
n’oubliera pas ce que la science doit a Stavropoulos*. 

X. 

FREDERIC VERSAKIS 

, - - - ^ 

N4 en 1880 au Pir4e, Versakis fit ses etudes d’architecture en Allemagne et 
devint, a son retour, Upbore des Antiquites (1910). Il etudia en arcbitecte 
Todeon d’Herode, le monument cboragique de Nikias, le temple archaique de 


1. Ephem. arehmol., 1919, p. 103 (faseicnle.distribn4 en juiUet 1921> 
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Corcyre, ou il 6tablit un Musee, enBn les monuments de la Laconie et de la 
Messenie. On lui doit surtout, dans les Praklika de 1912, Texpos^ des fouilles 
de Corcyre, continuees aux frais de Guillaume 11 *. 

X. 

Uommage d Lucien Renard-Grensun. 

Ne a Tongres en 1876, elfeve et auxiliaire d’Henri Schuerraans, Renard fut 
conservateur-adjoint du Musee de Liege et secretaire de I’lnstitut archeolo- 
gique liegeois. C’etait un des meilleurs connaisseurs de la Beljrique romaine ; 
il publia a ce sujet un grand nombre de notes et d’articles dont M. J. Brassinne 
a dresseia liste, precedee d’une attachante biographie. Renard, mort en 1919, 
a fait des legs importants au Musee de Liege, centre de sa modeste, mais utile 
acliTiU*. 

S. R. 

\ 

L'exposition prehistorique de Madrid 

Cette exposition tr6s interessante, dont il a paru un bon catalogue par Don 
Elias Tormo, a ete I'objet d’un long article dans le Times (1" aoftt ISil), ou 
I’auteur insiste surtout sur le contraste enlre les deux ecoles primitiTes de pein- 
ture : celle du nord (Aquitaine et regions cantabriques), caracteris^e par la 
recherche des parois les plus obscures, par I’excellence relatire du dessin et 
I’absence decompositions proprement dites;ceiie de I’est (Valence, Murcie. 
Catalognei, oh les peintures sent ex6cut6es sur des roches eclairees et oh 
I’on trouve des compositions d’un dessin fort inferieur, avec un grand nombre 
de petites figures tres mouvementees (danses, combats, chasses, etc.). A Ten- 
centre de MM. Breuil et Obermaier, M. Hernandez Pacheco croit ces peintures 
posterieures aux temps quaternaires, bienqu’anterieures au neolithique, L’article 
du Times (p. 9 et 10) reproduit un combat d’archers et une peinture dCcou- 
▼erte tout recemmentqui parait representer un homme, sur une echelle de corde, 
qui recolte do miel dans la fissure d'une paroi roebeuse et tient de la main 
gauche un panier. 

X. 

L'areheologie francaise en Syrie. 

Quand nous regCimes le mandat syrien, en dehors du r6le politique et mili- 
taire qui nous y etait devolu, Tune des premieres preoccupations du haut-com- 
missariat general fut d’y reprendre les grands travaux arcbeologiques dans les- 
quels la France avail pris jadis une part si honorable. 

C'esl a ce sujet que le general Gouraud et son fidele collaborateur M. Robert 
de Gaix eonsulterent I’Academie des Inscriptions, qui, se tournant vers I’ficole 
du Louvre, la Irouva toute prgte, par ses enseignements, a lui fournir les 


1. Ephem. archaiol., 1919, p. 10*. 

2, I. Brassinne, Lucien Renard-Grenson, Liege, 1921 ; in-8, 16 p. 
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cadres de plusieurs missions destihees a se parlager cette intSressante besogne, 
sous le coDlrdle d’une Direction des antiquites, confiee des la premiere annee 
i M. Chamonard et depuis un an a M. Virolleaud, maitre de conferences a I’Uni- 
versit6 de Lyon. 

M. le docleur Contenau, dipldme de cette 6cole, reprenait des fouilles, 
entam4es par lui I’annee m£me qui precdda la guerre, sur I’anlique site de 
Sidon (Saida), explore autrefois par Ernest Renan. 

M. Eustache de Lorey, suivant les traces du grand sarant, reprenait au sud 
de Tyr, arec I'aide de M“** Denyse Le Lasseur, 6leve de M, Clermont-Gan- 
neau, les travaux jadis amorces par Renan. 11 degageait, a Omm-el-Amad, 
I’Acropole, et restituait I’important temple (ou palais) a colonr.es datant des 
Seleucides — tandis que M“* Le Lasseur retrouvait les vestiges de construc- 
tions ph^niciennes et une grottefuneraired’epoque roonaine, dicoree de curieuses 
peintures bien conservies. 

M. de Lorey, avant de se rembarquer, proBtait de son sejour d'ete a Damas 
pour y d4couvrir et nous reveler des monuments musulmans de premier ordre, 
parmi lesqueis deux magniSques cenolapbes de bois du xi* siecle et une petite 
mosquee funi^raire du xiu‘ ; il reperait aussi d’anciens fours a poteries, qui nous 
font esp6rer pour la procbaine annee une riche moisson de documents de c^ra- 
mique arabe. 

Mais le gros travail de I’an 1921 a ete men6 au sud de Homs, a Tell Nebi 
Mend, par M. Maurice Pezard, attache au deparlement des antiquit§s orientates 
au Louvre, et I'un des distingu§s eldves de M. E. Pottier. D’aprfes les bonnes 
metbodes de M. de Morgan avec lequel il avail d6ja travaillS en Perse, 
M. Pezard a attaquS le vaste tell, emplacement presume de I’antique place forte 
h^teenne de Kadesh. A la suite d’excavations considerables, il a retrouvS I’an- 
cienne muraille de la ville et le canal coude qui la fermait au sud et a I’ouest, 
en faisant une ile inexpugnable. Parmi les nombreux documents mis ati jour, 
le plus important sans contredit est une stele du Pharaon egyptien S6ti I", 
I’un des grands adversaires de I'Empire heteen vers 1315 avant I’ere chretienne, 
decouverte Ires importante pour I’histoirede la Syrie aux temps antiques. 

Tous ces travaux sont ou seront publics dans la Revue Syria, deja vieille de 
deux ans, qui, sous la direction de MM. Edmond Pottier, Gaston Migeon et Dus- 
saud, vientappuyer le bel effort du general Gouraud et met entre ses mains un 
utile outil de propagande pour rappeler a nos amis d’Asie que la France n’a 
jamais deserte ces vastes champs d’exploration archeologique ou, depuis un 
siecle, ses savants ont fait de si riches moissons. 

{D(‘bats, 7 sept. 1921). Gaston Miokon. 


AAARTAl 

Ce pluriel se trouve, au datif, dans une epigramme de Dioscoride {Anihol., 
VII, 485), ou il est question d’bommages rendus a Aleximenfes par les Thya- 
des du Strymon et du son du tambourin qu’il aimait entendre. Le dernier edi- 
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feur, Palon, I’a fait prec4der d’une croix et a mis un tiret dans sa traduction 
pour monlrer qu'il ne comprenait pas. M. Vollgraff croit avoir compris *. II 
s’agit d’un mot thraco-phrygien, apparlenant a la langue religieuse des di'vots 
do Cybele et d^Attis, a rapprocber de aSauvstv = et a5ci[xva — (phrvgien 
selon Hesfchms), de ’ASap (tiom donne a Attis a Samothrace), de ayauYiTo; (nom 
d’Attis dans une inscr. altique, IG., HI, 1062, 9). Comme I’a vu Bergk, le 
nom donne a Attis ne devait pas Atre ’A5a(i, mais ’A5a[iva ; la confusion 
s’explique par I’assimilation de rdp/av6?M7co;, fils de la Terre, avec I’Adam 
hiblique. La forme 'aSotfiTa, signifiant ame, est devenue aSaicva en passant par 
dtoaixuva. Done, 0[5a7r'aTi = iyaTcat; ; i| s’agit de banquets religieux, ce qui con- 
vienl parfaitement au contexte. Ce mot d’agapes se trouve deja dans le 
Nouveau Testament et dans Ignace ; it a passe dans notre langue. Mais pour- 
quoi un banquet religieux s’appelle-t-il les amours ? Peut-6tre par une influence 
phrygienne sur les mysteres de I’epoqiie hellenistique, en particulier sur les 
banquets de communion. II en a ete de ce mot comme de celui de 
signe mystique devetiu synonyme de baptSme. Tout investigateur de la langue 
el des religions de I’antiquite peut envier sa jolie decouverte a M. Vollgraff. 

S. R. 


Les stiles des guerisons d’Epidaure. 

Dans VEphemeris de 1918, fasc. 4 (distribufe en aoflt 1921), M. Cavvadias a 
publie la feolure partielle — I’original est en grande partie efface — d’une troi- 
si&me stele dont il avail d4ja donne les vingt et une dernieres lignes dans les 
Melanges Perrot (1903, p. 42). L’ensemble comprend 137 lignes dont la 
moilie est representee par quelques mots seulement. Voici les intitules des Cas : 
Kopa asiflvo;. — MiX'.vdx CiTci 'e'/io; oOiix. — KaiXtxpoTeta 9n<Tiupov (rien de medi- 
cal). — iX) t/Ouosopo;. — ’Aiipiavaoxo;. — ’Epavox).?i; Tpot^nvio; k'pTfJo;. — ’Eiti- 
oxupla CSotox*. — ’.ApyeTo; exikiuixo;. — 'HpctxXstvoj XTo;. — ’Avr)p xo^Xq;. — 

HatiyiriJ ’ExiSajpio; ^xylSxivxv el/E. — Dans le m§me article, .VI. Gavva- 

dias a rectifle quelques restitutions de Fraenkel dans le Corpus (IV, 952), en 
publiant des moreeaux retrouves de la deuxieme stele (p. 656). Un de ces 
fragments est important et a permis d’etablir un nouveau texle pour les 
lignes 58-85 (ropyli? 'HxxxXettixx? ■noo;. — ’AySpopta/x e 5 ’ATiEtpou ixEp'i itaiBiov. 

— ’A paxY); Kvidio; opSxXpiou;. — ©EpaavSpo? 'AXixb; 99i(7iv. — . . via untp 

xlxvuv. II y aurait raainlenant lieu de publier une traduction revisee de cette 
stele. 

S. R. 

Les lettres d’Euripide, 

Une etude grammaticale minutieuse a coivaincu M. Tudeer que ces lettres 
{Epistologr. graeci, p. 275-9) sont des faux du deuxieme siecle av. J.-C., comme 


1. Vollgraff, De voce thracia aSaixxat; {Mnemosyne, XLIX, 1951, p. 286-294). 
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celiesde Socrate et d’Eschine du m^me recueil Je n’ai pas lu ia dissertation de 
C. Schwegler. De Aesehinis quae feruntur epislolis (Giessen, 1913) et ne 
parle que d’apres one impression generale; mais je suis assez porte a croire 
aulhentiques les letlres d’Eschine. Voici une phrase de la iettrj d’Euripide a 
Sophocle : « SaJue Chionide et Laprepes; qu’ils sachent que nous somoies 
aussi beureuz qu’eux-m^mes d’apprendre qu’ils sont sains etsaufs. Si lu trouves 
encore a Chios le medecin Antigenes et qu'ii ne soil pas encore parti'ponr 
Rhodes, salue-le, car c’est un excellent homme, ainsi que les his de Cratinos. » 
Get Antigenes, medecin de Chios, n’est connu que par ce passage; quelle 
id^ se fait-on de la psychologic d'un faussaire qui aurait imagine cela? 

S. R„ 


Le dibut d^Iphiginie d Aalis. 

Le dialogue entre Agamemnon et le vieillard qu’ii a rizeille comporte, dans 
tontes les editions,' une absurdite ; le roi commence par interroger son serriteor 
pour savoir le nom de Sirius. M. Parmentier a eu I’id^e beureuses d’attribuer 
cette question au vieillard ; Agamemnon lui repond, et recite ensuite les trois 
vers fameuz : v Mais tout dort, etc. » Les editeurs futurs devront tenir compte 
de cette hypothese. 

S. R. 


Un pretendu portrait de Platon, 

M. Poulseu croit avoir decouvert a Holkham Hall une copie d’un portrait de 
Platon Age. dont I’original serait ia statue de Silanion a I’Academie*. Si ce 
type de Holkham est jusqu'a present la seule replique, alors qu’il y en a treize de 
I’Hermes du Vatican, c’est, dit M. Poulsen, que les copisles de I’epoque romaine, 
travaillant pour les Slilordi en vovage, a aimaient mieux copier le simple portrait 
sur la tombe de Platon* plutdt que d’entreprendre {sic) I’ceuvre passionnee de 
Silanion » Cette raison est bien laible. Assurement, le front et la barbe du 
portrait de Holkham rappellent le front et la barbe du buste du Vatican ; mais 
I’expression d’ensemble me parait assez differente. II faudra, je crois, cbercher 
a ce buste de Holkham un autre nom. 

S. R. 


1. L. 0. Th. Tudeer, Some remarison theletlers of Euripides, in Annates Aca- 
demiae Fennieae, Helsingfors, 1921 ; 35 p. 

2. L. Parmentier, Notes sur fiphigenie a Autis {Bull, de I'Aead. de Belgique, 
7 jailletl9l9, p. 4S5-483). 

3. Journal of Bellenie Studies, 1920, XL, p. 190-196. 

4. Hypothese de M. Poulsen sur I’origioal du buste du Vatican et de sea 
rdpliqnes, dont la derniere, proveoaot de Centocelle, a ete acquise en 1910 par 
Ny Carisberg (Hekier, Greek and Roman portraits, pi. 23). — P. 192, M. P. cite 
nn jugement bien tdm6raire de Heydemaun sur I’hermes du Vatican, mais ne 
donne pas de re'drence. 
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Vne statue de Numa ? 

Parmi les statues de Vestales decouvertes en 1883 dans I’atrium de leur 
maison a Rome, il y avait une statue d’bomme barbu en toge, avec bande- 
lette ou diaderae dans les cheveux, ou M. Lanciani reconnut Veltius Agorius 
Prastextatus, un desderniers defenseursdu paganisms au iv* siecle. En realite, 
e’est une oeuvre de I’epoque de Trajan, comme le proueent l is details de la 
ficture. La t6te n’est pas un portrait, mais un type ideal greo du v* siecle. Si le 
diad^me peut vraiment gtre considers comme royal, I'bypotb^se de M. Carlo 
Anti ', qui reconnait da une image de Numa (deja figure sur des monnaies), 
peut pretenilre a une grande vraisemblauce. L’effigie du vieux roi devot, dont 
la main gauche devait teiiir le liluus, 4taitpai'faitemeut a sa place dans Tatrium 
du courent, 

S. R. 

Le dieu des eaux (t Aix-en-Provence 

Aix-en-Provence, la cit4 d’election des romanciers, est fiere de ses tbermes, 
ces eaux de Sextius qui ont donnes leur nom a la ville. Depuis quelques mois, 
la vieille cite rfive d’attirer de nooibreux baigneurs vers ses eaux ; elle a obtenu 
dAtre classee station thermale. Helas ! on voudrait la doter aussi de petits 
ehevaux et autres divertissements qui ne cadreht guere avec le caract^re de la 
ville. En tous cas, I’etablissement des Tbermes de Sextius a ete ferme au pu- 
blic ; de grands travaux y sont entrepris. Le sous-sol, explore pour y relrouver 
des eaux, iivre des pierres. C’est ainsi qu’on a decouvert une piscine romaine, 
avec ses gradins en partie encore revetus de marbre, et aussi des 6tuves, des 
fragments de statues ; enfin, un aulel votif qui porte sur une de ses faces cette 
inscription : 

Pumpria 
Anliopa 
Orbano 
V. S. 

M. Edmond Aude, le savant conservateur de la Bibliolbeque Mejanes, d’Aix, 
transcrit ainsi I’inscription qui est en bon etat, sauf la troisieoie iigne ou une 
majuscule manque ; Pompeia — Antiopa — (B) orbano — V (otum) S (olvit). 
Ce Borbanus, a qui I’ex-voto est consacr§ par Pompeia Antiopa, ne serait autre 
que le dieu des eaux chaudes. M. Michel Clerc, doyen de la Faculte des letlres 
d’Aix, dans son Iivre Aqux Sextise, parle d’un dieu indigene, Bormanus, dont 
on retrouva une inscription a Aix. Ge Bormanus est une forme de Bormo, Borvo, 
a dieu guerisseur et protecteiir des eaux thermales », qu’on retrouve a Aix-en- 
Savoie, a la Bourboule, a Bourbon-Lancy, a Bourbonne-les-Eaux. C’est done 
au dieu des eaux thermales que I’ex-voto aixois aurait ete offert. — P. 

(Debate, 21 juitlet 1921.) 


1. Carlo anti, Una etaiua di Suma nella casa delle Veelali, Rome, 1921 (extr‘ 
du Suit, de la Comm. arcb. comun., 1919). 
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Le Temple tie Rudiohvs a Cdssieiate. 

Tout le monde connait la decourerte faite en 1861 sur le territoire de 
Neury-en-Sullias, canton de Jargeau (ftronzes figuris de la Gaule, p. 253). 
L’inscription tracee sur la base du grand cheval votif est restee obscure. 
M. Jacques Soyer, arcbiviste do Loiret, la lit ainsi : Augusta Rudiobo sacrum, 
Curia (oa Curator) Cassiciate [devenu Cassiciacum, auj. Chassis au N. deNenvy] 
de sua pecunia dedit. Servius Esumagius Sacrovir, Servius lomaglius Seve- 
rus faciendum curaverunt. — Le vieus Cassiciate est dans la partie Sud-Est 
de la civitas Camutum ou il faut chercher le <€ Centre de la Gaule », VomphalfS 
celtique dont parle Cesar, et ou se tenaient les assises druidiques. « D’apres mes 
calculs, icrit M. Soyer, le point median de la Gaule independante ^tait sur le 
territoire de la commune de Saint-BenoU-sur-Loire. Of, Neuvy (ou Ton adorait 
Rudiobus], I'amphith^Atre de Bonnee (Bonodium) el le theHtre de Bouzy 
{Butziacus) soDt a 6gale distance, ou peu s’en faut, de Fleury (_Floriacu‘‘), ou 
s’eleva, des tevii* si^cle, sur I’emplacement d’un ediBce remain, I'abbaye celebre 
qui fut au moyen &ge uo centre intellectuel des plus considerables, el dont le 
sanctuaire particulierement renere a attire jusqu’a nos jours un immense 
concours de Bdeles. » Le memoire de M. Soyer, perdu dans une publication 
peu repandue/, est a lire de pres. 


Paris, dti proto-helUnique. 

Esus, figure et nomme sur un des autels Irouves a Nolre-Dame en 1711, 
est le heros teucrieu Asos, hypostase du Zeus protohellenique Asios, qui donna 
son nom a I'Asie. S’il y a des analogies entre I’Esus de Lulece et un person- 
nage d’un relief de JTrgves, c’esl que Treves, Trier, se ratlache a xpiVipTiC, 
comme les nautae aui equipages des triremes. Tarvos Trigaranos, du mSme 
autel parisien, est Tarbos (le redoute) trikurenos (aux truis ISlesj.Si I’Esus des 
Pdn’sii est Ip heros des marins d’origine grecque, Turanis est probablement le 
demon navigateur Taras de Crete ou d’ltalie, comme Teutates serait le heros 
Teuthis, chef des Arcadiens. Cernunnas est le cerf hyperborfeen, Keryneus, au 
feminin Kerynilis (voyez aux biches); le Cernunnos protohellenique parail 
sur des intailles cretoises ou Ton trouve a I’ordinaire le cerf assis, ce qui 
ezplique pourquoi le Cernunnos du relief gaulois est assis par lerre. Enfin, les 
Eurises de i'autei de Notre-Dame sont les Eurysakoi, marins-soldats de Sala- 
mine ; les Senani Useilom de meme provenance doivent s’expliquer par 
Slvuve; eiiTuXo-Jv, e’est-a-dire : Les Senones ont introduit {sous-entendu, le cuUe 
des Euryces). Apres cela, quoi d'^tonnant que le nom de Paris soit celui du 


1. ComiU des travaux historiques. Bull, de la Section de Geographic, t. XXXV, 
1910, p. 1-16 (Paris, Leroux). — Du mOme auteur, une note interessante sur les 
Baioche de la Gaule = Basilicae, oh se tenaient des marches a la frontiire des 
deux citds (Rev. des Etudes anciennes, 1921, p. 219). 
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narire sacre Bitria^ egyptien barit, copte bari, qu’on retroure dans la villa 
italique de Bari et dans la ville grecque de Parion‘! — Ces ohoses onl paru 
dans I’Acropole (1921, p. 321 et suiv.) , sous la signature de J. Svoronos, 
homme qui, dans d'autres domaines et en d'autres temps, a bien merits de la 
science. Ilorresco refettns. 

S. R. 

Une inscription de Plaisanee. 

Mon cher ami, 

M. Ettore de Giovanni vous a envoye et vous avez bien voulu me iransmettre 
un article de lui publie dans un journal de Plaisanee, la « Liberta ». II y com- 
mente une inscription dont il nous a pareilleinent fait parvenir la photograpbie 
et dont le tezte est Je suivant : 

D M 
F LA VIAE 
PYRALUO 
PUBLICIVS 
PLAC LIB 
THESEVS 
CONIVGt 
KARISSI 
MAE 

n nous prie de la signaler dans I’Annee epigraphiqae. Je trouve qu’elle vaut 
,1a peine d'etre signalee a part, preoisement a cause d’un detail que M. de 
Giovanni n'a peut-^ire pis sufQsamment mis en relief. II voit dans le d^dicant 
un Publicius Theseus « librario piacentino ». La ligne 5 doit s’ezpliquer non 
par Placentinus librarius, quiseraitune tournure peu epigraphique, d’ailleurs, 
mais Plac{entiae) lib(ertui). C’est un nouvel exemple d’un esclave public, aHran- 
chi d'une municipalite, qui prend comme gentilice le mot Publicius, derive de 
publicus. J’ai parle de cet usage, avec r^Krences a I’appui, dans mon Cours 
d’fpigraphie, 4* ed., p. 86. Rien ne prouve que Theseus ait ete librarius plutdt 
qu’autre chose. 

R. Cag.sat 


Une nouvelle tMorie sur le temoignage de Josiphe. 

Elleaite exposes par M. Richard Laqueur (Der judische Hisloriker Flavius 
Josephus, Giessen, 1920, p. 274 et suiv.). L’interpolateur ne serait autre que 
Josephe iui-m€me. Representant du judaisme hellenisant que mena;ait une 
renaissance du judaisme hcbralque, inquiet des attaques que dirigeait contre 
lui Juste de Tiberiade, juif hellenisant lui-mSme, mais reste Qdele a la tradition 
de son peuple, Josephe, que les scrupules de conscience ne gfinerent jamais, 
decida, sur le tard, de mettre son ArchMogie sousle patronage des chr^tiens ; 
il se fit dicier le credo chretien el Tinsera tant bien que mal dans son ouvrage 
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{Areh., XVIII, 13-14). L'interpolation est bien ToeaTre d’un juif et ce juif parle 
la langue de Josfephe, a»ec des particularitps qu’un interpolateur chrdtien 
n eat jamais song4 a imiter. « Josephe, en agissant de la sorte, ne s’esl pas 
coDverli au cbristianisme; mais en inserant ainsi dans son ouvrage ce qae ies 
cbretiens estimaient elre i'essentiel de leur foi, il a obtenu que son li»re trou- 
'V4t on nouveau public dans le monde gr^co-romain, alors qu’il 6tait rejete par 
le monde juif. Par suite, la theologie ne doit pas reconnaitre dans ces lignes un 
temoignage juif ^ur le Christ, mais bien un document qui montre ce que Ies 
cbretiens, vers 110, voulaient qu^ I'on silt el crut sur le Christ. La date est 
assures a dix ans pr6s; c’est lepoque m£me de la lettre de Pline a Trajan. 
Cette formule de la croyance chrelienne, ainsi datee [et rapprochee, ajoutera- 
t'On, du temoignage analogue de Tacite] est -peut-fitre destinee a devenir une 
pierre d’angle des rechercbes ulterieures. Josephe est mort peu de- temps 
aprds, mais son ceuvre a survecu, en partie sans doute parce qu’il y avait 
inserd le testimonium qui concilia k son Arehiologie la favour des cbretiens. 
Au bout du compte, il flnit ainsi par I’emportersur Juste de Tiberiade, qui dut 
eonsiderer c.omme indigne de lui de ?aire pareille concession au cbristianisme. » 
Hypothese assurdment bien bardie et qui prSte a Josephe Ies bas calculs d’un 
publicists mdcreant du xix* siede; mais bypolhese a ne pas fecarter de piano, 
parce qu’on n’en a pas encore presente qui soil recevable. 

S. R. 


Emprunt dune antique formule d’initiation. 

A en croire Ies auteurs modernes qui se sont occupes de demonologie, Ies 
sorciers, lors de leur initiation aux mysteres du sabbat, prononcent la formule : 
« J’ai bu du tambourin, j’ai mangd du cymbale, et je suis fait profes ». Leloyer 
eommente ces mots enigmatiques : « Par le tambourin, on entend la peau de 
bouc enfle de laqueile ils tirent le jus et consomme pour boire, et par la cym- 
bale, le chaudron ou bassin dont ils usent pour cuire leurs ragoClts* ». Mais 
nous reconnaissons immediatement, quelque peu deformee, la vieille formule 
de I'initiation antique : « J'ai mange dans le tambourin, j’ai bu dans la cym- 
bale », E* Tujiitdvou eipayov, ex xu(ji6<xXou eitiovS, devenue, suivant le processus 
constant, one formule diabolique. Les cabbalistes et demonomanes n’attri- 
buent-ils pas I’inveotion mdme do sabbat a Orphee, et n’ont-ils pas vu dans 
les orpbeotelestes les premiers sorciers’? Ne trouvons-nous pas dans le reper- 
toire de sorcelierie quantites d’usages et de paroles qui sont des survivances 
antiques ou, du moins, des imprunts demi-sarants? 

W. Deonna. 


1. Collin de Plancy, Diclionndire infernal, 6' ed. 1863, s. v. Sabbat, p. 583. 

2. Cf. S. Beinach, Guiles, mythes et religions, II, p. <23-8. 

Colliu lie Plaucy, p. 588 
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Portraits de Dante. 

Nous touchoDS au sixiame oentenaire de I’Aligbieri. Ravenne, Florence, 
Rome ont concerte un cycle de ceremonies jubilaires. La France y enverra ses 
plus eminents danlologues. Si Pascal ignora i’Alighieri, si le president de 
Brosses avoua que Dante le fatiguait beaucoup, si Voltaire n’honora I’Altis- 
simo Poeta que de ses insuites (elles favoriserent d'aiileurs la resurrection de 
la Commedia), un siecle d'erudition franqaise a repare ces erreurs. L’eiegant 
Bulletin du Jubile, que dirigent si savammeot MM. Henry Cochin et Andre 
Perate, nous apporte cet hosanna dantesque. Dans ce meme numero, M. Mas- 
seron raconte qu'on ne peut plus ourrir un journal sans y lire le nom de Dante; 
it reieve mdms, sous la plume de chroniqueurs presses, quelques joyeuses 
euriositd dantesehe. 

Que Dante veille sur nous ! Mais comment nous le representer ? Parmi tant 
de portraits, quelle image evoquerons-nous ? De tous les mysteres qui s'atta- 
ohent a I’Altissime, celui de son iconographie n’est pas le moins impenetrable. 
Boccace, dans sa Vita di Dante, parle de son air meiancolique, de ses cbe- 
reux noirs, epais, frises, et de sa barbe ! C’est I’uomo, bronze par le feu infer- 
nal, que se montraient les bonnes femmes de Vjerone. Mais ou trourer un 
portrait de Dante barbu ? Dans I’egiise ravennate de S. Maria in Porto fuori, 
un groupe giottesque esl coiisidere par la tradition comme representant I'Ali- 
ghieri en conversation aveo Guido da Polenta. Les deux personnages etaleot 
des barbes onduleuses ; mais ils se ressemblent trop; leurs traits et leurs 
barbes sont de convention. L'identiScation est suspecle. Un lecteur de Boccace 
I’aura imaginee apres coup. 

Partout ailleurs le poete apparait glabre. On sail qu'il figure parmi les 
Elus du Jugement dernier peint par Giotto dans la cbapelle de la Madeleine au 
palais du Podestat ou Bargello a Florence. II y montre un profll juvenile et 
s^raphique. Giotto a-t-il connu I’Altissime tel qu’il I'a peint '? La date d’ei6cu- 
tion du Jugement ne peut coIncider avec Page apparent du, poete. Ce Dante du 
grand trecmtiste a tout au plus vingt-cinq ans il n’avait pas ecrit la Comme- 
dia', le peintre ne pouvait deviner la gloire de I’ecrivain au point de le placer 
parmi les Sletli, avec de hauls personnages lels que Robert d’Anjou et le car- 
dinal Bertrand del Puget. Giotto decora vraisemblablement la chapelle du 
Bargello a la fin de sa carriere, apres la mort de Dante. Ainsi s’explique la 
presence de rAltissimo dans les rangs des Bienbeureux. Et rien, je pense, 
n’empSche de supposer (bien que la preuve manque des relations ou m€me 
d'une simple rencontre de. Dante et de Giotto) que le peintre personnifia le 
Poete elu en fixant I'impression gardee par lui de I’Alighieri jeune. 

Pour Richard Holbrook {Portraits of Dante from Giotto to Baffael), ce Dante 
du Bargello aurait inspire I’enlumineur d’un manuscrit palatin de la Biblio- 
th^que nationale de Florence, ou I’Alighie'ri reparali de proQI, jeune, imberbe, 
mais pensif et dedaigneux. De ce portrait denverail le bronze de Naples qui 
arrete definitivement la pbysionomie populaire de Dante — lerres tombantes, 
menton aigu, nez en bee d’aigle — celle que Raphael, dans le Parnasse et la 
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Diipule, arevdtu du sceau de t’universalite. El la barbe du poete? Holbrook en 
parle aTec detachemeiil ; on peut posseder uoe barbe et ne pas la porter, 
Tezhiber pendant un temps, puis de nouveau y renoncer. Cette barbe a son 
Secret... 

On est loin de s’accorder sur la geneologie reconstituee par le critique 
anglais. Pour Corrado Ricci, le type dantesque, desabuse, bautain, consacre 
par line tradition seculaire, aerait issu d'un portrait peint par Taddeo Gaddi, 
dans r%lise franciscaine de Santa Croce a Florence. Par malheur, cette oeuvre 
est d^truite ! En somme, determiner le point de depart iconograpbique du Dante 
farouche et qui va nous dire a comme est sale le pain de I'aumdne, el comme 
est dur le chemin quand it faut monter et descendre I’escalier d'autrui » est 
impossible.' Mais elle s’est imposee de bonne heure, ainsi que I’alteste un 
t6moin singulier ; une Vierge au visage mystique, severe et fatigue, peinte par 
on Irecentiste anonyme «ur Tun des piliers d’une vieille basilique, pres de 
Bagnacavallo. A n’en pas douler, cette inadone a le masque de Dante — celui 
de la tradition — et les portraits subsequents du poete lui ressembleront, qu’ils 
soient peinls par Orcagna, Michelino, Andrea del Castagno, Luca Signorelli, 
le Borgognone, RaphaSl — qu’ils soient sculples par Torrigiani ou Pietro Lom- 
bardo. 

II y a trois ans, a Rimini, pendant les travauz entrepris a I’eglise Sainl- 
Auguslin apres un trembleinent de lerre, un ensemble de peintures d’un giot- 
tesque local fut degage dans I’abside, et Ton vil surgir — couronne au front, 
de profil, glabre, le menlon iraperieuz, — Dante ! On etait en 1918, et I’excel- 
lent critique Malaguzzi-Valeri d’ecrire : » La decouverte inattendue d’un por- 
trait du poete, symbole de rilalianite et personnificalion de notre culture, n’aurait 
jamais eu en d’autres temps la signiflcation qu’elle prend aujourd’hui d’un 
salut et d’un presage. » — Le 2janvier de I’annee derniere, une autre decou- 
verte produisit une sensation encore plus vive. Dans I’eglise Saint-Frangois 
de Ravenne, ou Dante fut enterre, on mil au jour, en meme temps que d’autres 
peintures trecentisles, un personnage vu de profil, jeune, imberbe, drape dans 
les plis souples d’un manteau, le menton sur la main gauche, I’esprit perdu 
dans le songe ou la meditation. On y vit tout de suite une image idealisfee du 
poete. Detail curieuz : la figure sculplee en 1433 par Petro Lombardo sur la 
tombe de I’Altissime offre quelque ressemblance avec cette fresque. Le docte 
et vivant Bollettino, public a Ravenne a Toccasion du 6* centenario, nous 
apprend que le people ravennate vint en foule contempler la decouverte, 

« croyant vraiment que le divin poete, apres tant de siecles, reparaissait dans 
son eglise pour mediter sur I’imminence de son centenaire ». 

{Debats, 29 aoflt 1921). 

Fierens-Gevakrt. 


Le vitrail d' Andre Thevet. 

tin dessin de la collection Gaignieres nous a conserve une composition reli-^ 
gieuse on figure Andre Thevet, avec I’inscription : Andre ThextH, eosmographe 
dequatre roysde Vranee, chevalier du S- Slider e, apres avoir visits laS‘* CiU 
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de Jii-usalem el aulres conlrtes prises d’un pol (sic) d I’autre, fit faire eette 
piece : pries Dieu pour lui. On a pense que I'original etait une tapisserie. 
M. BUnctiet a prouve, par un lexte de Jacques du BreuI {Le thMtre des anti- 
quiUs de Paris, ldl2), que o’elait un vitrail de I’eglise des Cordeliers, ordre 
auquel appartenait le cosnnographe. Comnoe les dessins d’un des ouvrages de 
Thevet sont attribuesa Jean Cousin, auteur de nombreux cartons de vitraux, 
il n’est pas interdit de songer aussi a cet artiste pour I’oeuvre, d’aiiieurs 
mediocre, dont nous avons conserve le dessio*. 

X. 


Le Pestin des dieux de Bellini. 

Un des grands chefs-d’oeuvre de la vieillesse de Giovanni Bellini (1514), 
reste presque inconnu dans le chlteau du due de Norihumberland a Alnwick*, 
a passe tecemment dans la collection Hamilton a New-York (grave mediocre- 
ment dans I’in-fol. d’Agincourt). Ce tableau, dont le paysage aurait ete acheve 
par Tilien, avail ete copie par Poussin dans la grandeur de I'original; la copie 
du maitre frangais, conservee au Musee d’Edimbourg, a et6 ezposee a litre de 
prSt, en aoflt 19.21, a la National Gallerv de Londres. 

X. 

La Collection Thiers au Louvre. 

« J’ai voulu, disaii Thiers en parlantde sa collection, reunir les pieces justi- 
ficatives d’un tableau historique del’art. » Preoccupation d’hislorien, mais non 
d’arliste. La collection s’en ressent. II s’y irouve un peu de tout, en originaux 
et en copies, mais tres peu de pieces de haute valeur : les deux Anqes en terre 
cuite de Verrocchio, congus pour le monument du cardinal Forteguerra a Pis- 
tole, sont peut-^trele seul chef-d’oeuvre qu’elle conlienne. Mais que de cboses 
qu’on s’etonne de voir au Louvre, ne fOt ce que les porcelaines de Sevres et de 
Saxe, des chinoiseries mediocres et le fameux collier de perles de M“* Thiers! 
La donation de M”* Dosne, belle-soeur de Thiers, accepb-e en 1881, prevoit 
qu’au cas ou les conditions (exposition iiilegrale, dans deux grandes salles 
spdeiflees, etc.) ne seraient pas remplies, les collections feraient retour a la 
Pondalion Thiers. N’y aurait-il pas moyen d’ajouler a cette Pondation une aile 
avec deux salles oft viendraient prendre place des collections encombrantes pour 
le Louvre, mais qui ont leur interet historique etmeme quelque chose de plus? 
La Pondalion pourrait alors « deposer » au Louvre les Anqes de Verrochio el 
le beau portrait de Thiers par M. Bonnat 

X. 


t. Bull. Soc. Hist, de Paris, t. XLVI (1919). 

.2. On y a reconnu la main d’un collaborateur, qualifie de pseudo-Basaili; mail 
cet eleve n’a 4te sans doute qu’un auxiliaire du vieux maitre. ' 

3. Louis Reau, M. Thiers critique d’art el collectionneur. Notice lue a I’Assem- 
bUe g^ndrale de la Society des Amis du Louvre, le 4 fevrier 1921. Paris, Lahurei 
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La donation Edward Tuck. 

On lit dans le Matin du 27 juillet 1921 : 

Leprefetde la Seine a gteintorme hierqiie deux Americains, M. etM™' Edward 
Tuck, ont decidd de faire don a la Ville de Paris de lenr collection d’art qui se 
trouve actuellement dans lenr apparteoaent de i'avenue des Champs-Elysdes. 

Cette collection d’un prix inestimable comprend des tapisseries d’Aubusson, 
de Beauvais, de Bruxelles, des tableaux de Boucher, de Watteau, des meubles 
anciens, des peintures de primitifs, etc. 

£n outre, M. et M*“ Tuck donnent nnesomme dp nn million pour I’installation 
et la conservation de cette cellection qui devra figurer au Petit-Palais, apr^s la 
mort des'donateurs. ’ 

Le Prefet de la Seine a remerciA lea gdnArenx AmArieains qui ont deja donnd 
maintes prenves de leur attacfaement pour notre pays, notamment en crdant un 
hospice et one Acole a Bueil et en consacrant la presque totality de leur fortune 
anx emprunts francais pendant la guerre. 

I’ajoute que parrai les chefs-d’oeuvre ainsi genereusement donnes par 
M. el Tuck figurent le Portrait du seigneur de Bronkhorst par Jan Mos- 
taert (autrefois chez Hainauer)et ia precieuse Presentation au temple de Dare! 
peinte en 1434 pour une Aglise d’Arras (Rdp. des peint., IV, p. 123). 

S. R. 

L’fnstitut d'art et d'arehiologie. 

Le coneours ouverl pour ia construction d’un Institut d’art el d’arehAologie 
a Ate dAfinilivement jugA ie 5 juillet 1921 ; le priz a elA decernA A M. Bigot, 
bien connu des archeologues par son plan en relief de Rome antique dont il a 
souvent elA question dans cette Revue. 

L’lnstitut projete doit non seulement abriter la vaste bibliotheque Doucet, 
mais des Musees de raoulages anciens et modernes. Sans compter les acqui- 
sitions de moulages et I'amAnagement interieur, on prAvoit une depense de 
sept millions. 

. C’est beaucoup d’argent. Les trois musees de moulages de I’Ecole des Beauz- 
Arts, du Louvre et du Trocadero, bien organises (comme Test celui du Tro- 
cadero), pourvus d’eliquettes el de catalogues, accrus des quelques sculptures 
archaiques qui leur font defaut, suffiraient a tous les besoins de I’enseigne* 
ment. Quant a la bibliothAque Doucet, elie sera toujours mieuz logee dans 
une maison ordinaire A cinq etages, comme celle de la rue Spontini ou elle est 
actuellement, que dans un palais auz escaiiers somptueuz. 

DAja, dans le Temps du 8 dAc. 1920, un critique intelligent, signant G, J., 
a protestA, au nom du bon sens, centre ia conception mAgalomane du nouvel 
Institut. Il s’est demandA pourquoi on devait acquArir de nouveau, a des priz 


1921, in-8. 25 p. — L’autenr revient en terminant sur nn voeii fort juste qu’il a 
deja (xpriibe : c’est que le Bulletin de la SociAtA des Amis du Louvre pnbiie 
cbaque annAe une lisle des desiderata du .MusAe. M. RAau en spAcifie quelques- 
uns ; il aurait pu ajonter que le Louvre n’a pas une seule peinture de Filippino 
Uppi lien de Kulmbach, pas nn Hogarth. 
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decuples, des moulages qui existent a Paris. II a estim6.qu’il serait « plus 
expedient d’accrottre des ressources deja considerables et de lier le nouyel 
organe d’enseignement a ceux qu’on possede deja ». Reste a savoir si le bon 
sens I’emportera et si la genereuse donation de la marquise Arconati, grossie 
des fonds que I’Etat devra y ajouter, ne sera pas absorbfie dans une aventure 
d’enfant prodigue, du genre de celles qui valent un conseil judieiaire aux fils 
de famille. 

S. R. 


Vn musie de moulagei deiruit en 1881. 

II y avail une fois un sculpteur qui s’appelait Jean-Baptiste Giraud. N6 & Aix 
en 1752, mort aux Rouleaux en 1830, il avail voyagS, tout jeune, en Italie et 
y retourca plus tard.' Heritier d’une belle fortune que lui legua un oncle, il fit, 
pendant huit ans, executor dans ce pays des moulages d’apr^s I’antique et les 
exposa a Paris dans son fadtel de la place VendAme; ce Mus6e lui avail coAte 
plus de 200.000 francs. Giraud etait lie avec Emeric-David, avec lequel il 
collaboraen vue de I’ouvrage intitule : Recherches sur I'art statuaire des Grees; 
couronne par I’Institut qui avail mis ce sujet au concours en I’an VI. Emeric- 
David publia I’ouvrage sous son notu seui, apres avoir offert a Giraud de le lui 
dedier; il parait avoir agi, dans cette affaire, d’une maniSre peu francbe, 
afin d’Acarler le soup^on d’avoir eu un collaborateur. Giraud I’attaqua vive- 
ment dans une lettre rendue publique : Appendice de I’ouvrage intitule : 
Rechercbes sur I’art statuaire des Grecs, lettre de Jf. Giraud. d II. Emeric-David, 
a Paris, chez I'auteur, place Venddme, n* 101, an Xlll, 1805; il y eut encore 
une Seconde lettre que je n'ai pas lue (M. Saunier m’a obligeamment prAtA la 
premiere). Emeric-David repondit par deux brochures (1806). On pent con- 
clufe du premier pamphlet de Giraud qu'Emeric-David fit, en 1780, un sAjour 
de six mois en Italie et y rencontra Giraud, qui y faisait son premier voyage ; 
vers 1794, Giraud, revenu de son voyage, avail ouvert graluitement au public 
« les portes de la plus belle collection de plAtres antiques qu’on ait vues » ; il 
regut alors la visile d'Emeric-David, venu pour lui demander des conseils. 
C’est done entre 1782 et 1793 que furenl executes ces moulages. A la fin de 
son premier factum, Giraud s'autorise de ses relations amicales avec Vien, 
David, Quatremere de Quincy, Ramey, etc., dont piusieurs Ataient membres de 
I’ancienne Academic de peinture et de sculpture, ou Giraud avail et6 regu 
lui-mAme en 1789. 

Que devint ce Musee ? M. Saunier nous I’a appris dans un article de la 
Revue La Renaissance (21 mai 1921, p. 13). Jules-Ursin Vatinelle, dont il 
exists un portrait au crayon par Ingres, avail eu le premier grand-prix de 
gravure en medaiiles (1819). Get artiste mediocre etait fort lie avec Pierre- 
Frangois-Gregoire Giraud, fils adoptif de J.-B. Giraud. Celui-ci mourut en 1830; 
Frangois-Gregoire, son heritier, mourut sans enfant en 1836 et legua a Vati- 
neile I’atelier du faubourg du Roule, le musee de moulages de la place 
VendAme et une forte rente. L’alelier fut expropriA sous le second Empire, 
mais reAdifie par Vatinelle au 9 bis du boulevard Montparnasse. Tres oublie, 

V' SEBIB, T. XIV. 
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Vatinelle mourul k Paris en 1881. Le Mus^e Giraud mourait du tn^me coup, 
car ces antiques trop encombrants allerrnt pour la plupart a la voirie, I’^cole 
des Beaux-Arts a laquelle ils fureiit offerts par les jeunes gens familiers de 
Vatinelle ayant argue du « manque de credit pour assurer leur transport ». 
(Cb. Saunier, ibid.). L’arlicle ne nous dit pas oil etaient alors ces moulages; 
il est probable qu’ils avaient ele transferes au boulevard Montparnasse, la 
luxueuse demeure de la place VendAme ayant dd Atre vendue apres la mort 
de Fr.-Gregoire Giraud. Le futur historien des collections frangaises de mou- 
lages (depuis Prangois I«) trouvera peut-Atre quelque interet a lire ce qui 
precede; en tous les cas, eela etait nouveau pour moi. 

S. R. 


L’6eole antique de tiimes. 

L’^cole antique de Mmes a tenu sa premiere seance de travail dans la 
grand’salle du Palais des Beaux-Arts (ancien evAche). 

Apres quelques mots du commandant Kspbrandieu, [presentant le confAren- 
cier, le commandant Gimon, un Arudit de la prebisloire qui s’est form6 surtout 
par une grande experience et qui a dote noire ville d’une des plus belles collec- 
tions prehisloriques de France, le eonferencier a developpe son sujet, qui est 
I'etude de I’histoire dans le passA, par le concours de la geologic et de la 
paleontologie, I’bistoire de Thomme, ses luttes, soo^industrie. Cette bistoire se 
divise en deux grandes periodes : Page de la pierre, periods tres longue, et 
ensuite I’Age du metal. 

Le couferencier expose ensuite les principales subdivisions de ces periodes, 
par rapport a noire deparlement, — un des plus malformes qui exisle, et dont 
le territoire va « de la cave au grenier », des bords de la mer jusqu’a plus de 
1.530 metres d’altitude. II nous enlrelient de lagrotle de la SalpStriere, abri de 
la vieille civilisation aurignacieiine ; il passe ensuite a I’epoque magdalenienne, 
qui ne nous a pas donne, comme ailleurs, de dessins graves ou sculptes, mais 
des quantiles considerables d'outils, ornemenls et objets de toutes sortes, que 
Ton peut admirer dans nos vitrines. 

Notre deparlement est le sixieme de France pour ses dolmens et menhirs, au 
nombre de plus de 200, et pour ses grotles prehisloriques du Gardon, de la 
Ceze, du Vidourle, etc. Le souci de Tbomme a ces epoques fut de creer des 
sepultures inviolables ; on en a trouve dans des parties de grottes ou Ton n’accAde 
aujourd’bui qu’au moyen d’ecbelles ou de cordages. 

L'orateur passe a I'epoque eneolithique, d’abord avec de timides essais de 
metal simple, puis de bronze apporte par des elrangers ambulants. Enfin, I’Age 
du fer, epoque qui correspond a peu pres avec I’arrivee chei nous des Voices. 
Puis Tapparitioo des monnaies, les constructions de defense, enceintes de 
gros murs en pierres secbes, garnies de tours massives, les abris que rap- 
pelient les formes de nos capileiles. 

Le eonferencier termine par des conseils aux jeunes prehistoriens qui 
doivent avoir pour seuls guides la conscience et la probite scientiOque, et qui, 


r 
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dans leurs recberches, doivent agir avec methode, afin de ne pas ditruire les 
ricliesses qu’ils peuvenl decouvnr. Surtout, gardens pres de nous nos tr^sors 
scientiSques el ne les laissons pas aller orner les collections etrangeres. 

Aussildl aprbs, les assistants se rendent an musee de la Grand’Kue, ou le 
commandant Gimon fait la description des principales pieces de I’admirable 
collection dont il a fait don a la ville. On visile aussi les diverses aulres collec- 
tions de prehistoire, disseminees un peu parlout, au rei de-chauss^e, au 3' etage 
de la Grand'Rue, et meme a la Maison-Carree, ce qui, comme le fail remarquer 
le commandant Gimon, reduil en tres grande parlie I’lmportance de ces collec- 
tions, qui sont parmi les plus precieuses de France. 

Cette situation deplorable ne se tdt jamais produite si I'on avail lais^e le 
Musee dans le local de I’ancien hdpital general, aujoiird’hui Lycee de gargons, 
ou les collections etaient groupees par salles completes sans separation, ce qui 
permellait de mettre sous les yeux des visiteurs de ce Musee, I’ensemble de 
toules les collections aujcurd'hui disseminees aux quatre points cardinaux de 
la ville. 

Nous considerons cornme notre devoir de vieux Nimois, jaloux el fier de sa 
petite patrie, de protester energiquement contre ce qu'il ne nous est pas pos- 
sible d’appeler aulrement qu’un acte de pur vandalisme. 

L'apreS’ midi, les auditeurs se soot rendus a la Maison-Carree oil a eu lieu 
la visite du monument et des souierrains recemment rouverts, sous la direc- 
tion du commandant Esperandieu, qui a iraiie des vicissitudes de cetle mer- 
veille des merveilles a travers les ages, avec cetle erudition et que Ton ne 
cesse d’admirer chez notre eminent conservaleur des inusees epigraphiques. 

Y. 


Hommage lorrain d un savant allemand. 

Dans VAnnuaire de la SocieU d'histoire et d'arc/ntologie de la Lorraine 
(t. XXIX, Metz, 1920), M. Roger Clement a donne un article surietome VI du 
Recueil general de M. Emile Esperandieu. On y lit ces lignes bonnes a citer 
(p. 254) : « Dans I’lntroduclion, le Commandant E. remercie M. Keune, direc- 
teur du Musee de Metz, et dans le volume precedent il disait ; « Quant a 
« M. Keune, j'e ne le remercierai jamais assez... » La Societe d’Histoire et 
d’Archeologie lorraine de .Metz a trop le souci de la verile historique et de la 
justice pour ne point s’associer aux sentiments exprimes par le commandant 
Esperandieu a I’egard du grand savant qu’est .M. Keune qui, avec une pro- 
bite scienlifique absolue, a prouve par ses travaux, poursuivis ici pendant 
vingt-deux ans, nos origines exclusivement gallo-romaines ». Cet bommage 
honore celui qui le rend autant que celui qui en est I’objet; nous voila loin du 
« style Mirman » el de I’aHitude de gens qui, pour simplifier leur besogne ou 
par d’aulres motifs moiiis avouables, ne veulenl pas discerner entre Pierre et 
Paul et jugent en bloc. 
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E. Sidney Hnrtlnad. Primitive Society, Lonilres, Methuen, 19^1; in 8, 
180 p. — Le litre ne dit pas qu’il s’agit ici surtout du matriarcat, de revolu- 
tion de cet eiat social primitif et du progr^s des societes vers un regime ou 
la double filiation, paternelle et maternelle, est reconnue par I'opinion comme 
par le droit. Depuis le grand ouvrage de Bachofen, que M. Hartland trouve 
aveC raison ennuyeux el plein de redites, bien des relations de voyageurs ont 
ajoute a nos eonnaissances des peuplades ou la filiation uterine est seule 
reconnue; les textes antiques ont ete I’objet de classements et de critiques 
dont Bachofen avail donne le modele, mais ou il restail (et reste encore) for), 
i faire. La vaste bibliographie qui fait suite a ce livre (p. 169-176) temoigne 
de la complexite du sujet et des elTorts de I’auteur de Primitive Paternity 
(1909-1910) pour n'en laisser inexplore aucun recoin. Que la filiation uterine 
ait ete la plus anciennement reconnue, cela est conforme a la fois i la logique 
et a retude des societes particulieres ; car on ne voit pas comment le patriar- 
eat aurait pu donner naissance au matriarcat, tandis que la possibilite du 
passage, du matriarcat au patriarcat est incontestable. Ce passage peut s'ex- 
pliquer de differentes manieres : progres des eonnaissances pbysiologiques 
sur le rOle du pere, capture de femmes dtrangeres, migrations de jeunes 
guerriers, etc. Tres souvent, dans des societes ou le patriarcat domine, des 
institutions matriarcales sont restees a I’etat de survivauces. — M. H. s’est 
peu occupe des textes classiques ; ainsi le nom des Amaxones ne se rencontre 
qu’une seule fois, dans un precis de la partie caduque de la these de Bacbo- 
fen. Comme le resume de Bachofen par Giraud Teulon (1884) a dgalement 
vieilli, il y aurait lieu de reunir une fois pour toutes, en les accompagnant de 
traductions et de commentaires, les textes classiques — hebraiques, grecs et 
latins — od paraissent des traces du matriarcat. Dans le resume fort interes- 
sant qu’il donne de I’historique de la question, M. H. s’arrdte sur Sumner 
Maine, mais ne dit rien de Fustel, egalement ignorant des decouvertes de 
Bachofen ; il ne connait pas davantage le livre de Benloew, La Grece avant 
les Grecs (1877), un des premiers ou un helleniste de profession ait fait la 
part des institutions matriarcales dans la Grece primitive. Rien qu’un histo- 
rique detailld de la controverse encore ouverte mdriterait de tenter un drudit. 

S. R. 

. J. d« Morgan. L’humanite prihistorique. Paris, Renaissance du Livre, 
1921 ; in-8, 330 p. avec 1.300 figures {Biblioth. de Synthise hUtorique). — Jl 
autsavoirt grand grd aceux qui ont etd des pionniers et dea erdateurs de la 
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science de s’exposer a la critique sedentaire en presentant une yue d’ensemble 
des etudes qu’ils ont contribue si notablement a enrichir. M. de Morgan a droit 
-a notre reconnaissance pour le livre que nous annon^ons. Einbrassant un 
horizon beaucoup plus vaste que ie tome I du Manuel de Deftbelette, il est. 
dans notre langue, le premier de ce genre ; il n’a et6 precede que par eelui 
d’Obermaier (Der Mensch alter Zeiten, 1912), plus considerable, mais sans 
references (M. de M. cite d’autres trayaux de ce sayant, mais non celui-la). 
L’illustratiou, extrgmement abondante et excellente, d’apres des dessins de 
I’auteur qui dessine a la plume comme pas un, fail quecemanuel est en m6me 
temps un album. Il se diyise en trois chapitres : !• L’6yolution des industries 
(du paleolilhique au fer, en passant par le n^olithique, le mesolithique et le 
bronze) ; 2“ La yie de Thomme prehistorique (habitation, chasse, pfiche, agri- 
culture, yfitement, parure) ; 3* Le devaloppement intellectuel etles relations des 
peoples entre eux (art, croyances riligieuses, rudiment d’ecriture, commerce 
prehistorique). Suivent des conclusions, une bibliographie (avec quelques 
fautes] et un index. On voit que le plan est original et temoigne de mitres 
reflexions ; cela ne ressemble pas du tout, fort heureusement, a un catalogue 
de vitrines. Bien entendu, M. de M. est le mieux informe quand il parle des 
objets de ses etudes personnelles en Egypte, en Perse, dans I’Afrique du 
Nord ; mais aucune partie du sujet immense qu’il a traite n’est sacrifice enti^- 
rement ; on se rend compte qu’il a su puiser a de bonnes sources r^centes, la 
oh la competence personnelle lui fait defaut. Ce livre deviendra populaire ; il 
aura de nombreuses editions et sera traduit en plusieurs languea *. 

S. R. 

Haurice Reygaase. J^ouvelles etudes de palelhnologie magribine. Constan- 
tine, firaham, 1921; in-8, 58 p. et 24 pi. — Attention 1 Voicidu nouxeau qui 
n'est pas banal. J’ai deja parle des premieres recberches de M. Reygasse 
(Revue, 1920, II, p. 143) ; la suite n’est pas moins interessante : 1“ Existence, 
dans la province de Constantine, de couches ou les outils acheuleens yoisinent 
ayec des outils solutreens, quelques-uns de types archalques ; le passage de 
I’acheuleen au solutreen, afSrme par moi en 1889 a la suite de Dupont (1873), 
mais nie ou ignore des prefaistoriens, parait aujourd’hui incontestable en fail, 
comme il Test, d’ailleurs, logiquement (voir Alluvions et eavernes, p. 209) et 
Ton pent se demander si le solutreen de France n’est pas originaire de I’Afrique 
du Nord, alors qu’on avail songe, comme centre de diffusion, a Test de I’Eu- 
rope ; 2® Existence d’outils pedoncules, anc^tres des pointes de fleche, dans 
des milieux franchement mousteriens; 3® Petits outils a formes geometriques, 
de type tardenoisien, se rattacbant a I'aurignacien (oasis de N^grine el Kdim) ; 
les trois stadeg de I’aurignacien sont tres developpes dans la province — 


1. L’ Avant-propos de M. Henri Berr (La main et foutil) est un excellent mor- 
cean de philosopbie industrielie; mais ce qui est dit de riavenlion du feu me 
parait iusufSjant (voir Culles, t. II, p. xii). 
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L’auteur a recueilli des collections importantes : ainsi il possede environ 
5.000 pieces solutreennes, aloes qii’oii niait r-?xistence do solufreen dans 
I’Afrique du Nord; mais les pointes a cran font absolument defaut an solutreen 
africain, ou abondent seulement les feuilles de laurier. II n’y a pas trace de la 
technique solutreenne dans les riches foyers aiirignaciens *. 

S. R. 


Biagio Pace. La Monorchia tiimica. Rome, Lincei, 1921 : in-8, 12 p. (extr. 
des Rendiconti, 21 nov. 1920). — Tant par leur situation que par leur mode 
de construction, les palais minoens n’ont rien de commun avec des ch&teaux- 
forts. Le caractere paciHque de la civilisation minoenne est aussi atteste par 
le contenu des tombes, ou les armes sont races, et par les sujets des ceuvres 
d’art, ou les combats font defaut. Ces constatations semblent exclure I’hypo- 
these de<deux ou plusieurs monarchies feodales i^ui se seraient partage la 
Crete; a I’epoque posterieiire, quand I’tle est polniquement divisee, elle se 
couvre de forteresses. H. B. Pace croit a upe monarchie minoenne avec capi- 
tale unique a Cnossos et une seconde residence a Phaesios; a deux reprises, 
ces palais brOlerent presque siraullan^ment. Ils iie fureni d’ailleurs pas habiUs 
d’une maniere continue, puisque la cdramique dite du palace style (.Minoen 11 
tardif) manque a Phaestos, La defense de I’lle reposait exclusivement sur la 
puissance de sa marine; nous saurons peul-6lre un jour comment, par deux 
fois, elle ne put s’opposerA une invasion d|s Normands de cetle epoque. 

S. R. 


R Weill. PMniciens, Egeen’i et Hellenes dans la Miditerrunie primitive. 
Paris, Geuthner, 1921; in-4, 24 p. (extr. de Syria, 1921). — L’originalile de 
ce memoire consiste dans la distinction de deux couches d’Acheens. 1“ Les 
Acheens du Peloponnese (vers 1500 a v. J.-C.), de soucbe et de nom asianiques 
[Akaiousha, et.Shakalaslia).2° Des envahisseurs heileniques d’un premier ban, 
ayant adopte le nom du pays conquis. La-dessus surviennenl les Doriens qu 
trouvent une Achale d^ja hell6nisee. « Les Acheens primitifs arrives d’outre- 
mer sont bien probablement du gronpe tres ancien de ces Lyciens et Cariens 
donl [’analyse toponymique decele la presence en Grece ». 

II est curieux de voir un orientaliste amen6 a concevoir deux bans d'enva- 
bisseurs heileniques en Grece, comme les historiens de la Gaule ont ete tentes 
de distinguer Kymris et Gaels, Celtes et Gaulois. Mais nul ne sent mieux que 
M. Weill lui-mfime le caractere provisoire de ces tenlatives de synthese. 

S. R. 


t . lucidemment (p. 56) I’auteur siguale la decouverte, a Ndgrine el Kdim, de 
poteries romaines oruees, a rinteriear, d’incrustations meialliqaes ; je ne counais 
pas d’exeoiples de cetle technique et voudrais eu voir. 
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Carlo Anti. Monumenti policletei (extrait des Monumenti antichi, t. XXVI, 
1920, col. 501-792, avec 5 pi. hors texte et 98 fig-). Rome, Lincei, 1921, in-4. 
— L’auteur de cet interessant ouvrage n’a oas cherche a reprendre dans son 
ensemble I’elude des sculptures derivees de PolyciMe, mais surtout amettre en 
lumiere I’importance de sculptures in4dites ou peu connues qui s'inspirent de 
ses creations et d’en preciser le caractere pour faire ressortir I’individualitfe de 
I'artiste. Carc’est bierr, suivant lui, aux artistesindividuels, a la reconstitution de 
leur oeuvre, a I’enonce de leur esthfitique particuliere que doit s’attacher I’his- 
toire del’art. Dans une preface quelque peu agressive, M. C. Anti se declare 
partisan de la methode de Furtwaengler, d’accord elle-m£me avec celle de 
Morelli, et hostile a la tendance actuellement en honneur de substituer I’his- 
toire des monuments, qui est toujours possible, a celle des artistes, qui ne 
Test gufere. Mais renoncer, dit-il, a reconstruire les personnaliles artistiques, 
c’est s’inlerdire de connaitre ce qu’il y a de plus vivant et de plus elev6 dans 
I’art ; bien plus, c’est renoncer a la connaissance de I’art lui-mSme, pour se 
borner a celle des formules courantes imposees par la technique du temps el 
le milieu. — M. C. Anti, grace a I’amitie des directeursde collectiiins italiennes, 
a dispose d’un bon nombre da monuments nouveaux ; il a pu aussi prendre des 
photographies, notammentde tfites, sous des angles divers, de maniere a rendre 
possibles des rapprochements fondes sur la forme des yeux, les details de ia 
coiffure, etc. II y aurail bien des observations a noter, bien des hypotheses 
seduisantes a recueillir Qu’il me suffise de dire ou de redire, a propos des 
Amazones, que M. A. ne met pas en doute rauthenticite du Blesse defaillant 
de BavaiJ et qu’il y voit avec raison une preuve decisive de Tattribution de 
I'Amazone Mattel a Gresilas ; avec M. Bulle, il donne a Phidias celle du Capi- 
tole (dont la tdte ressemble a la« Lemnienne » de Bologne) et a Polyclfele celle 
de Berlin. L’illustration est extrgmement riche et precieuse *. 

S. R. 

Carlo Aoti. Lykins. Rome, Maglione, 1921; in-8, 86 p., avec 5 pi. (extr 
du Bull. comm. arch, eomun., 1919). — La t5te de I'admirable statue de la 
Demeter de Cherchell {Bip. stat., 11,644, 3) ressemble assez a celles du uaT; 
atp’ leria; trouve a Rome {ibid.. Ill, 177, 2) et du jeune bomme nu en 
basalte du Palatin {ibid., II, 550, 7). S'il elait certain — et cela n’est pas 
prouve du tout — que la seconde figure derive de celle de Lykios, fils et 
eleve de Myron, que Pausanias vit sur I’Acropole (irate S? tb itEpippavrripiov 
t'ZEt), la statue de Cherchell (vers 445 av. J.-C., p, 51) pourrait 6tre aussi attri- 
bute a cet artiste, qui travailla jusque vers 420. Les ressemblances avec 
I'Athena de Myron ne sont nulleme.nt convaincantes et il reste que la statue de 


1. La restitution de I’Heraklts de Polycletea Rome paralt mieux qu’une hypo- 
thtse (pi. 111). 

2. P. 622 : Il bronzetto di Bavai, della cui aulenticitd non e lecito dubilare, 

3. Fig. 93 et ailleurs, I’auteur devrait savoir que rHermts d’Annecy apparlient 
depuis longtemps a la ville de Paris (muste Dutuit au Petit Palais). 
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Cherchell fait surtout penser a I’^cole de Phidias *. — M. Carlo Anti identifle 
le jeune homme en basalte a I’Autolycos, fondu par Lykios (prytanee 
d’Athfenes) ; I’hermes Barracco, d^ja rapproche par Helbig de la statue de 
Cherchell, nous aurait conservi leg Argonautes de Lykios (en r6aliU Dios- 
cures). « Ainsi, dit M. A., le faisceau des identiBcations concomitantes s’enri- 
ehitetelles se fortiQent I’une I’autre. » Metbode assur^ment dangereuse, mais 
non sang attraits, mime pour le lecteur; le furlwaenglirisme, 'eporl irudit, 
n’est pas prea de perdre sa clientele. M. Carlo Anti est tres informi et ing4- 
nieux. 

S. R. 

Domeueo ComparettL Le nozze di Bacco ed Arianna. Florence, Le Mon- 
nier, 1921. In-4, 66 p., avec 12 planches. — Cet important mimoire du 
Tinirable archeologue de Florence se dirise en-deux chapitres; le second, 
de beaucoup le plus court, a deja paru dans Atene e Roma (nouv. sirie, t. I, 
n- 1-3). 

I. Les lect'eurs de la Revue n'ont pas oublie les belles peintures omant le 
triclinium de la Tilla Item (ainsi dite du nom du louilleur) pres de Pompei,,' 
qui, dScouvertes en 1909, leur ont ite presentees par M. E, Pettier (1895, II, 
p. 329 sq.), d’apres la publication de M. Rizzo. M. Pottier approuvait, sous 
quelques riserres, I'interpriiation du savant italien, succidant a plusieurs 
autres, mais prevoyait que ce ne serait pas la derniere. M. Comparelti la 
rejette entierement. L’idee directrice de M. Rizzo avait ainsi ite risumie par 
M. Pottier : « Par une sorte d'anticipation et de fiction religieuse, le dieu 
(Bacchus) est lui-mime instruit dans leg rites qu’il est censi avoir creis 
plus tard dans sa maturite souveraine. » Cette idee mime «st inadmissible ; 
I’appel oontinuel fait aux doctrines orpbiques ne Test pas moins. Ce qu'il 
faut, dit M. G., c’est une explication « lalque », repondant a I’etat d’esprit que 
tant de milliers de fresques pompeiennes nous font connaitre; a vouloir decou- 
vrir ici quelque chose de tout a fait nouveau, on est aussi sOr de se tromper 
que les interpriles d'autrefois chercbant les revelations des mysteres d'Eleusis 
sur les vases peints. 

'M. C. est pleinement convaincu de son interpretation. Je le suis un peu 
moins. Elie me semble quelquefois clocber et grincer, malgre I’habilete de 
I’exegete. Mais elle est raisonnable, et c’esi un grand point. On pourra I’ame- 
liorer dans le detail ; je ne crois pas qu’on I’ecarte pour revenir a quelque fantas- 
magorie. Afin de permettre de suivre plus facilement la nouvelle explication, je 
numerate leg figures comme M. C. I’a fait (21-27 sont en face de 1-11 •• 28-29 
font face 4 12-20). 


1. Ce dont convient I'autear, p. 58 ; mais Lykios aurait aussi subi rinfluence 
de Uyron et de Calamis. II serait i'autear d’une partie notable de la frise orien- 
tale du Parthinon, en particulier du fraigment du Louvre (p . 75). Phidias sort de 
)a tr4s malmeni et comme rddoit A la besace (p. 86). 


»7 iS to « 


i2 23 U 


1-3. Un enfant bachique, avec sa nourrice et sa mere, lit dans un volume, 
en guise de prologue, I’histoire poetiqae de I’heureuse aventure d’Ariane avec 
Bacchus (peut-^tre un poeme du maltrede la maison). 

4-7. C^remonie propitiatoire et apotropique en faveur des epoux divins et 
a I’encontre de la haine de Junon. L’op4ration est faite par ^une matrone 
assise a une table; elle cache de son corps le phallus extrait de dessous un 
voile lequel recouvre le van phallique apporte par une autre femme; une 
troisifeme repand sur un plat des oCfrandes; une jeune fille verse une libation 
sur le symbols deja nomme. 

8. Siline lyricine, cbantant I’eloge de^Bacebus et d’Ariane. 

9-11. Salyrisque et Panisque avec des chevres; apparition de Junon irritee. 

12-14. Un Silfene offre a boire a un Satyre, tandis qu’un autre Satyre 
balance un masque sur la Ute du Silene (allusion" au dieu du vin et du 
theatre). 

15-16. Groupe nuptial de Bacchus avec Ariane; la zona virginalis est deja 
rouiee au pied du lit. 

17-20. Trois devotes de Bacchus sont engagees dans une operation apotro- 
pique ; elles opposent le van phallique decouvert a une Furie, ministre de la 
haine de Junon, qui recule eGfrayee. 

21-24. Dans une atmosphere saturee d’effluves dionysiaques, deux jeunes 
filles. Tune vStue, I’autre nue, ont commence a danser; une troisifeme, saisie 
de timidite (?), se jette sur les genoux de sa nourrice qui essaie de la calmer. 

25-27. Toilette de V§nus, assistee d’Eros. 

28. Eros fecoute la lecture de I’enfant dionysiaque (n't). 

29. SemelA, sur son trAne celeste, contemple la scene avec une satisfaction 
malernelle (?). 
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Et la flagellation rituelle, demandera-t-on? II n’y a rien de semblable, pas 
mSme dans le texts allegue de Pausanias (VIII, 23). Le mouvement de la 
Furie s’explique tout autrement. La Furie armee d’une verge et le groupe de 
la danse sont nettement separes; ces flgures repondent a deux episodes 
tout dilTerents du poime et de ^interpretation grapbique qui en est offerte au 
spectateur. 

II. Aujourd'hui fort effac6e, la peinture de Pompei ou, depuis Welcker, on 
reconnatt generalement ZSphyre et Chloris ou Ziphyre et Flore, doit 6tre 
expliquee par la legende d’Ariane, conome I’avait d6ja pense Guarmi : c’est 
Ariane endormie, apres le depart de Thcsee, qui reve de ses noces futures ; 
Hypnos est aupres d’elle; Aphrodite et Eros president a la scene; le songe 
de I’beroine est personnide par un ephebe aile qu’accompagnent deux Amours. 
Ce sont des noize sognale, peut-etre un episode d'un poeme alexandrin sur 
Ariane dont on trouve un echo dans la verbeuse epopee de Nonnus (XLVII, 
265 sq). 

On ne pent qu’admirer I'erudition de M. Comparetti, sa lucidite et son sens 
critique; sacbant ce que valent les mots, il ne s’en pave pas. 

S. R. 

Filiz Dnirbaek. Choix d'inscriptions grecques de Dilos, avee traduction el 
eonmentaire. Tome I, 1" fascicule : texles hisloriques. Paris, Leroux, 1921 ; 
in-4, 111 p. (Acad, des loser., foods d’epigraphie grecque, donation du due 
de Loubat), — La publication de ce savant recueil, ou paratt une fois de plus 
Tadmirable s0ret4 de I’erudition de M. Durrbach, est doe non seulement a la 
liberalite, mais au bon sens pratique de M. le due de Loubat. Apres avoir 
donne un demi-million pour continuer les fouilles de I’Ecole d'Athenes a Delos, 
si fecondes en trouvailles epigraphiques, ce Mecene americain eprouva le 
besoin, n’etant pas bell4oiste, de comprendre ce que raconlaient ces vieux 
texles; il mit done A la disposition de I’Academie un nouveau capital destiii^, 
en partie, a en assurer la traduction et I’eiplication. Le jour viendra ou il 
paraltra inconvenant de publier une inscription grecque sans la traduire; du- 
reste, les meilleurs epigraphistes frangais, depuis Letronne et Le Bas, ont 
souvent traduit les textes qu'ils publiaient et ont donne ainsi d’exceilents 
exeniples qui doivent devenir la regie pour leurs successeurs. Le commenlaire 
d’une inscription est utile, mais la traduction est indispensable ; c’esl le 
meilleur commentaire et le seul complet. lei, traduction et commentaires sont 
de main de maitre. J'aurais voulu seulement que, dans ce premier fascicule 
d’un ouvrage considerable, les traductions eussent ete imprimees en petits 
caractere gras, pour les distinguer, a premiere vue, des amptes commentaires, 
et que les numAros d’ordre des inscriptions eussent 6gure en tfite des pages. 

S. R. 

E. Babeloa. Les monnaies grecques. Apergu historique. In-12, 160 p., avec 
des illustrations. Paris, Payot, 1921 (collection Payot). Prix cartonn6 : 4 fr. 
— Nous avons deja annonce un volume de cette jolie collection (L. Leger, 
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Anciennes eivilisations slave/i). En void un second dont le nom de I’auleurdit 
assez ce qu’on est en droit d’attendre. Lorsqu’un veteran de la numismatique 
consent a jeter un coup d’oeil sur le vaste donaaioe qu’il a si patiemmerit explore, 
le public doit le lire et le remercier en meme temps. C’est mieux qu’un petit 
manuel, necessairement sec et insulfisant : c’est un guide qui appelle I’attention 
non seulement sur leg r^sultats acquis, mais sur les questions obscures qui 
restent a etudier Comme I’indique le sous-titre, la numismatique grecque est 
traitee ici comme un chapitre d’histoire — histoire politique, histoire econo- 
mique, histoire de I’art. La mythologie n’est pas oubli^e ; cbaque page r^vele 
la competence de I'auteur. 

S. R. 

JoMpk Bides. Les premiers philosophes grecs teehniciens et expMmenta- 
teurs. Bruxelles, Lamertin, 1921 (eitr. du Flambeau, mars-avril 1921). — 
Excellente contribution a I’histoire de la science grecque, un peu perdue dans 
une Revue qui s’adresse au grand public. « Thales ingenieur, Empedocle 
experimentateur, voila des nouveautes historiques ». On fait tort, en effet, a ces 
premiers penseurs de la Grece en ne voyant en eux que des aprioristes; la 
mecanique, la physique, la medecine scientiOque les ont occupes au moins 
autant que la mdaphysique. Chez Polycrate de Samos, vers 530, on causait 
sciences, comme chez Mni*du ChAtelet a Girey. II y avait a Tenedos une 6cole 
londee par Thales ; de cette ecole sortit Harpalos, le constructeur du pont de 
Xerxes sur I’Hellespont (nom revele en 1904 par un papyrus), qui fut aussi 
aslronome. Le pythagoricien Archytas de Tarente, pftre de I’avialion, fabriqua 
unecolombe de bois qui, mue par I’air comprime, pouvait voler d’un perchoir 4 
I’autre. Les ingenieurs siciliens invenlerent les mitrailleuses {noX-'jSoXa). Platon 
conslruisit des reveille-matin pour les pensionnaires des jardins d’Academos. 
Tous ces philosophes experimentaient; ils n’ont pas attendu les conseils de 
Bacon pour interroger la nature. Du xii' au xviii' siecle, « nos savants n’ont 
fait que recommencer et poursuivre le travail des anciens. » S’ii y a entre les 
anciens et eux dix siecles de sterilite, demandez-en la raison a VEssai sur les 
mceurs; mais n’exagerez pas non plus cette « sterilite. » 

S. R. 

Apollodorvs. The Library, with an English translation by Sir James G. Frazer 
(The Loeb Classical Library), 2 vol., 403 et 546 p., Londres, Heinemann, 1921. 
— On ne dira pas que M. Frazer s’exagere le merite litteraire d'une ceuvre a 
laquelle il a consacre ses soins, lorsqu’il definit la Bibliotheque du Pseudo- 
Apollodore : « I’ennuyeuse compilation d’un homme mediocre qui relate sans 
I’ombre d’imagination, sans la moindre etincelle d’enthousiasme, la longue 
serie des legendes qui ont inspire les productions immortelles de la poesie et 
les creations splendides de I’art grec. » Mais ce recit, redige avec la seohe eru- 
dition d’un chroniqueur, de I’histoire mythique du monde, est le resume le plus 
substautiel que nous possedions de ce que la tradition litteraire des Hellenes 
raconlait des dieux et des heros depuis la tbeogonie primitive jusqu’a I’aurore 
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des temps historiques. L’abondance des inrormations qae ee sommaire condeime 
rachfete la paurreti de ses descriptions et Taridite de ses enumerations'. 
M. Frazer a singulierement augmente la valeur de ces reuseignements en les 
commenlant aveC cette science variee et precise qu'on pourait attendre de lui. 
Car, dans ces deux Tolumes de la collection Loeb, on ne trouvera pas seulement, 
comme dans la plupart des autres, un texte soigneusement etabli et heureuse- 
ment traduit. Us se distinguent par I’etendue de leurs annotations qui 
depassent sourent la longueur du texte. De plus, treize appendices rapprochent 
direrses fables helieniques de croyances analogues d'autres peoples. On y 
troure cette merveilleuse connaissance du folklore des deux hemispheres qui a 
rendu cilebfe I'auteur du Golden Bough : c’est ainsi qu’il n’a pas reuni moins 
de trenta-six rariantes du conte hom6rique d’Ulysse et de Polypbeme. 

F. C. 

AssocrATios Guilladue Buoe. — Perse, par A. Cartanlt, 1920 : Juvenai., par 
P. de LabrioUe et F. Villeneave; S^eque, De la Clemence, par F. Preehae. 

Paris, Societe « Les Belles-Lettres », 1921. — On salue avec joie et recon- 
naissance cette succession de jobs volumes bien imprimis, d’un maniement 
agreable et ou introduction, textes et traduction temoignent d’autant de soin 
que de competence. Le seul point noir dans le Perse et le Juvenal, c’est I’absence 
d’index. — Perse, I, 106 pourqooi traduire piuteus, pupitre, par « rebord du 
lit»? V, 119, digitum exere peccas me semble se rapporter A la doctrine stoi- 
cienne purls esse peccata. Tout le passage est d’ailleurs peu intelligible et it 
faut rendre hommage a la savanle vaillance du traducteur. — Juvenal, VI, • 
18, dans le morceau decouvert par Winsiedt : His languentem animam ser- 
vant et seria vitae. Traduction ; a C’est a eux qu’elles rAservent les langueurs 
de teur Ame et les pensers serieux de leur vie. » Ma traduction (Rev. arch., 
1899, 1, p. 453) ; s C’est a eux qu’elles reservent les langueurs de leur Ame et 
le serieux deleur vie. » Done, d’accord. Mais, a la p. 451 du mAme article, j’ai 
Acriten note a stria : « Pourrait-on corriger Ixdia vitae ^ » Simple suggestion 
que je ne retire pas, sans y insister. Le lecteur ne saura guere ce dont il s’agit 
en lisant la notede la page 73 : a On cherche bien a tort a corriger ce vers, 
etc. » Quant a XI, 179, il parattque mon interpretation {Rev. dephiloL, 1907, 
p. 49) est « manifestement erronee ». Pourtant, si Stace exhorte sa Thibaide 
a ne jamais disputes la palme a I’Eneide, c’est que d'autres I'avaient fait, et 
j’ai compteparmi eux Juvenal, admirateur de Stace, bien qu’il se soit exprimA 
ici avec une obscurite voulue. Je ne me resous pas a voir en Juvenal un ad- 
mirateur de Virgije *, auquel ilressemble, declamatenr incurable; comme le feu 
A I’eau. — L’introduction au De dementia (F. Prechac) est un volume de 
126 pages ; I'auteur a voulu prouver : 1® que nous avons ce traite celebre tout 
entier ; 2® que c’est un plaidoyer sincere, ecrit non seulement en faveur des prin- 
cipes d'bumanite au dAbutdu regne de NAron, mais pour Britannieus loi-mAme 


1. Comme Silius qui oppose yirgile A BomAre, VIH, 593. Aartial, client du riche 
Silius, ne Homme jamais Stace qui Atait gueux comme lui. 
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a la veille du crime. On n’a pas le droit de supposer que Sengque ait vante 
publiquement I’innocence de Neron apres le meurtre de Britannicus, comme I’a 
fait Duruy apres Merivale. « Non seulement S£neque ne passait pas pour avoir 
lone TaUentat du mois de fevrier 55, mais it passait, sembie-t-il, pour avoir 
essaye par ce traite mSme de I'empgcher ». C'est ce qu’indiquerait a des iec- 
teurs avertis le vers de Sidoine (I, 230) : Incassumque suum monet Neronem. 
M. Prechac a bien defendu son Sen^ue, philosophe et homme de eour, qui 
ne merite ni tout le mal, ni tout le bien qn’on a dit de lui (Diderot) ; il I’a aussi 
edite et traduit con amore, e’est-a-dire comme if fallait. 

S. R. 

J. Bides. Lajeunesse de VEmpereur Julien. Bruxelles, Hayez, 1921; in-8, 
22 p. (extr. des Bulletins de L'Academie de Belgique). — Quand Julien parle de 
]ui-meme, il le fait avec agrement et precision, alors qu’il es( aussi insuppor-' 
table que les autres rheteurs de son temps quand il s'etforce de rivaliser avec 
euz. M. Bidez a tire un heureuz parti des « teztes autobiographiques » de 
I’Apostat, notamment de ceuz qui sont relatifs a ses premiers s^jours a Cons- 
tantinople et a Nicomedie, a sa reclusion de six ans dans le chateau de Macelle 
en Cappadoce, aux premieres impressions de cet« enfant meditatifet rfiveur », 
destine a devenir un grand homme d’action. C’est a Macelle, semble-t-il, qu’il 
subit les premieres atteintes du mysticisme aslrolAtrique qui devait £lre la pas- 
sion dominante de samaturiU*. On ne se lassera jamais d’ecrire sur Julien; 
aussi bien est-ce le personnage de I’antiquite, sans en accepter Ciceron,'sur 
lequel nous arons le plus de documents. Sacbons-en gr^ aux copistes de 
Byzance et pardonnons-leur de u’avoir pas tout garde. 

S,R. 

Alfred Loisy. Les Antes des Apdtres. Paris, Nourry, 1920; gr. in-8, 
963 p., 50 francs. — La place hors de pair qu’occupent les Actes des 
Apdtres dans I’histoire des origines chretiennes, entre les Evangiles dont 
ils sont la suite et les Epitres de Paul auiquelles ils servent de cadre 
traditionnel, fatsait presque un devoir a M. Loisy de completer sa grande 
oeuvre ex^getique par un travail de mdme envergure que ses aines, sur un 
livre aussi capital qui pose, par ailleurs, tant d’enigmes a la critique. II n’y a 
pas faiili.'Le public savant qui s’est deja si vivement interesse au Quatrieme 
Evangile (1903), aux Evangiles Synopiiques (1907) et a VEpilre aux Galates 
(1916) ne marquera pas une moindre faveur a ee nouveau venu ; il y rctrou- 
vera les qualites distinctives de I’auteur, accrues encore par reffet d’un labeur 


1. M. Bidez cite tres a propos, pour donner tout leur sens aux impressions du 
jenne Julien devant ie ciel nocturne, les belies strophes de Victor Hugo, FeuilUs 
iAutomne, XXL « L’evoiution intellectueile de Julien est remplie de seines oh 
interviennent des monvements du coeur avec des voix intirieures » (p. 20). C’est 
la Justification du qualificatif de Romanliker donne par Strauss 4 Julien, ce 
qu'aurait pu rapgeler M. Bidez. 
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iacessant et par la delicatesse d’une conscience scientifique toujours en qu4te 
de plus de verite et ne craignant pas de modiSer ses jugements, quand les 
progres du savoir ou un nouvel examen de la question I’y invUent. A preuve, 
les conclusions de ce present livre sur I’auleur des Acles mises en regard de 
I’opinion qu’exprimait M. Loisy, en 1907, sur le mSme sujet, dans ses Evan- 
giles Synoptiquts (t. I, p. 171). II pencbait alors, avec la majorile des cri- 
tiques, vers I’hypothese d’un compilateur utilisant, enlre autres sources, dans 
son travail redactionnel, le journal de voyage d’un compagnon de saint Paul 
(les wiirstiicAe) ; il estime aujourd’hui, ayant pousse plus loin ses recherches, 
que le livre des Actes n’est que « la falsification continue, deliberee, poli- 
tiquement interessee de I’histoire apostolique telle que la font connaltre les 
Epitres authentiques de Paul et les debris qui subsistent du recit de Luc dans 
les Actes in€mes » (p. 47). Ainsi, non seulement I’auteur du livre canonique 
des Actes n’est pas saint Luc, ni un ecrivain posterieur se couvrant de son 
nom, apres avoir insere, dans sa narration, le carnet de route du disciple de 
Paul, mais c’est un apologiste du debut du u* siecle dont I’ceuvre a ete de 
renaanier a fond le second livre a Theophile qui fetait de Luc, non sans le 
mutiler et le deflgurer, quand cela lui a paru nfecessaire. L’antiquite a trop 
connu ces pieuses fraudes pour qu’on puisse rejeter o'pmri semblable hypo- 
these ou mSnie s’en etonner. L’histoire litteraire, surtqut en matiere religieuse, 
peut alleguer de nombreux precedents de cette nature, car non seulement on 
ne se faisait pas scrupule de mettre ses propres idees au compte d’un nom 
revere, mais on retouchait sans scrupule les ecrits des aneiens en y laissant 
leur nom, comme c’est le cas, par eiemple, pour la recension slave du livre 
d’Henoch. U est certain qu’en diffferents endroits, notamment dans le prologue, 
les Actes portent trace de ces recnaniements. 

Certains critiques pourront peut-6tre trouver que I’eminent commentateur en 
multiplie un peu trop le nombre et pr6te au redacteur des habiletes intention- 
nelles qui ne sont que le fait de traditions deja deformees, En ces periodes 
d’effervescence religieuse ou naissent les nouvelles sectes, le mythe et I’his- 
toire sont si intimement meles qu’il n’est pas facile de les separeretde discerner 
au juste ce qui est tradition vraie d’avee ce qui est falsification voulue de 
I’auteur. Luc lui-m€me a, sans nut doute, partage la mentalite d’un temps ou 
Ton ne voyait que miracles et la tournure d’esprit d’un milieu deja dispose a 
interpreter tout ce qui se passait dans le cercle des disciples du Christ comme 
une reproduction agrandie des faits de I’Ancien Testament. De tres bonne 
heure, I’hisloire apostolique a dd prendre, sur bien des points, le moule qu’on 
lui trouve dans les Actes actuels. Je ne croirais pas facilement que le redacteur 
des Actes ait connu les Epitres pauliniennes et, a plus forte raison, qu’il les 
ait sciemment contredites, ni qu’il ail ose, de propos delibere, changer la carte 
des voyages de Paul et, sur ce point, je resterais plutdt de I’avis de Tauteur des 
Evangiles Synoptiques (1. I, p. 171), quand il disait que I’auteur des Actes 
avail ndglige la theologie des Epitres. Ces reserves, toutefois, n’infirment 
pas la these essentielle soutenue par M. Loisy, et ne portent, d’une fagon 
generate, que sur I’etendue et le sens des retouches operdes par le redacteuV 
des Actes qui n’a pas dd in venter le corps des Douze (I Cor., xv, 5, texts gpeee). 
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nl vraiseinblablement les sept diacres (Philipp., i, 1), ni mdine I’election de 
Mathias, mats qui a fait des confusions, qui cofflmet des inexactitudes, qui 
multiplie les transpositions, qui pratique des coupures, qui ajoute des gloses, 
qui insere des discours, qui essaie des raccords discordants ou se trabit sa 
main interpolatrice. Le savant et perspicace commentateur qui, mieux que 
personne, embrasse tout I’ensemble de la litterature neotestamentaire, fait 
toucher du doigt, par une analyse tres minutieuse du livre entier des Actes, 
ie precede de refonte auquel s’est livre ce redacteur audacieux sur I’OBuvre de 
Luc et les violences qu’il a praliquees sur le texte primitif, afln d’adapter les 
vues du present a cedes du passe. II faut suivre cette patiente dissection du 
texte qui, sous une plume si alerte et si concise que cede de M. Loisy, n’a 
d’ailleurs rien de I'aridite fatigante de certains commentaires, pour se rendre 
compte que Thypothese hmise par Geffken et Norden, h propos du prologue des 
Actes et du discours de I’Apdtre Paul a I’Areopage, etait bien une donnee 
fdconde, mais qu’elle ne prend corps et consistance, pour tout le reste de 
I’ouvrage, qu'apres I’apparition du present volume. Ce qui n’etait qu’un pressen- 
timent et une suggestion du moment, devient ici une opinion solide et rai- 
sonnee. On se persuaders, en lisanl le nouveau commentaire, que le livre des 
Actes, qui semblait un des mieux composes dans la collection des ecrits du 
Nouveau Testament, n'a dans le detail qu’un ordre apparent et renferme un 
nombre deconcertant d’ineoherences, au point qu’un defenseuraussi resolu de son 
authenticite et de son bistoricite que Test Harnack n'a pu s’emp^cber de les 
souligner et d’en dresser la liste {Die Apostelgescfiicfite, 1908, p. 159-198). 
Renan ne semble pas avoir aper^u ces graves defauts et s'est laisse iliusionner 
par une sorte d'unite apparente qui pourtant ne resiste pas a I’examen ; ainsi, 
lui qui, en principe, reconnait le caractere legendaire de la plupart de ces 
recits, tout autant que la note tendancieuse du livre entier, en utilise fina- 
lement les moindres deiads comme s’il s’agissait de pieces d’archives. Aupres 
de ses Acfes des Apdtres, ceux de M. Loisy paraitront relever d’une critique 
beaucoup plus radicate, que d’aucuns ne manqueront pas d'appeler « destruc- 
tive »; et pourtant, eile sera de plus d’utilite, ce semble, etant plus rigou- 
reuse, pour ressaisir, dans ce naufrage des Actes, les debris de documentation 
solide que Thistoire du chrislianisme peut garder devers elle avec securite. 
C’est ie cas de dire qu’un billet de banque bien conlrole vaul mieux qu une 
liasse de valeurs admises en bloc, avec le vague soupgon que toutes ne sonl 
peut-4tre que de fausses creances. II esl preferable, pour I'historien, d’avoir le 
compte exact des verites a retenir, fdt-ce au sacrifice des plus belles legendes, 
que de conserver un ensemble de recits douteux. En face des textes de la 
Bible, il n’y a que deux attitudes logiques : ou s’attacher aveuglement a la 
tradition, ou se placer droit en face des textes. sans crainte des consequences 
possibles. C'est la methode de M. Loisy, et Ton verra qu’une fois de plus elle 
a porte ses fruits. On lui devra, dans le present ouvrage, d’avoir redresse la 
perspective des Actes par rapport a I’apostolat helleno-chretien et au rdle 
d’hommes de premier plan comme Etienne et Barnabe, d’avoir precise les 
rapports de Paul avec le judeo-christianisme, d’avoir mis en relief ses missions 
de Syrie el de Cilicie, d’avoir explique, de fagon plausible, ce fameux cha- 
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pitre XT des Aetes qui est la clef do Uvre, d’avoir mis au point ce que fut 
I’apostolat de Paul a Rome, enfin d’ avoir presentd le procis de I’Apdtre devant 
rempereur et sa condamnation, eomme le premier acte ofSciel de l’autorit£ 
romaine centre le christianisme, dans tequel cette autorite ddcouvrit un culte 
qui, par son intolerance, allait contre I’^onomie politico-religieuse de I’Empire 
et, comma tel, se piaqait de lui-mdme hors la toi. Ces apergus nouveaux ne 
pourront desormais dtre negliges par quiconque voudra aborder, en critique, 
les probl^mes de la fondation du christianisriae. Ainsi, en resume, ce commen- 
laireNdes Actes est, 4 tons egards, une oeuvre magistrale, tant par la sobre 
6l6gance et la scrupuleuse fid6iit6 d'une traduction qui sail rester frangaise, 
tout en se pliant aux plus lines nuances du grec, que pgr sa remarqnable 
Jntroditetion ou i’auteur suit toutes les phases de la tradition el de la critique, 
noil en simple rapporteur, mais en juge^gace et impartial. De tels ouvrages 
ne sauraient que faire honneur a notre pays et montrer au dehors que la 
France pent revendiquer sa place dans une science ou elle est dej4 si noblement 
represenlee. C ToussAmr. 

C. ToasMuiit, Vhellinisme et Capdtre Paul. Paris, Jouve, 1921; in-8, 
366 p. — « En quelle mesure le genie grec a-t-il collabore, en s’inBllranl 
dans I’esprit de Paul, a I’extension de I’Evangile?... Jusqu’en ces derniers 
temps... on n’admellail ga4re son action qu’a parlir du u* siecle... Paul, enlre 
tous, apparaissait comme le plus 4ioignd d’un monde de pensees dont il a dit 
. tant de mal... Pas d’hellenisation avant Cldmenl et Origene!., » C’est dans 
I'ecole de Baur qu'on s’avisa d’abord de Finfluenee du platonisme sur saint 
Paul, I’antitbese de la chair et de I’esprit, I’id^e mime de la Parousie itant 
platonlciennes. D’autres alliguerent I’influence du stoicisme. A cela s’opposait 
la conception tenace des Orientalistes, fondie d’ailieurs sur un texte formel. 
Paul a ete I’eleve des rabbins, il s'inspire du judaisme postexilien. M. Tous- 
saint, familier de longue dale avec les ecrits de I’Apdtre, incline vers la these 
moderne qui met en evidence Thellenisme paulinien, le « fond d'idies mys- 
tiques des culles grdco-orientaux » qui est comme le reservoir oi il a puise. 

K Paul a eu surtout aCTaire aux palcns ou aux proselytes de synagogue qui ve- ' 
naient des religions polythiistes. Ses Epitres sont I’Evangile compris en fonction 
des cultes greCo-orientauz beaueoup plus que par rapport a la religion juive ». 
Mais Paul a-t-il ete vraiment, comme on le lit dans les Aetes, I’elive de Gama- 
liel? L’anthenticite du discours ou eela est dit prite aux doutes les plus 
graves (p. 204). « On est sur un terrain sufBsamment solide poor eonclure.a 
une Education heliinique de Paul, sans itre autrement inquieti par le fantdme 
de Gamaliel et du rabbinat Mirosolymitain » . Get ouvrage. est tris impor- 
, tant*, non seulement pour I’etude de saint Paul et du judaisme helienise, mais 


1. U y Bv qnarante ans, C’eAt dtd un coup de tonoerre dans le ciel alors st 
serein de I’exegese. Prepare par de nombreux traVaux, eet ouvrage, sans perdre 
de sou merite, ne presente pas de conclusions qui fassent seandale; eomme la 
nature, I'eriiditiott non fdcit saltus, Toute verite nonvelle est cenvre eoll^Uve; 
il n’y a pas de < decouvertes » an sens propre de ce m<d. 
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pour celle des religions mystiques du i" siecie dont le pauiinisme est la seule 
qui ait triomphe et subsiste encore*. 

S. R. 

H. Delehaye. La persecution dans I'armie sous DiocMien (extr. du Ball, de 
I'Acad de Belgique, 2 mai 1921, p. 150-166). — Le tres regrettfe Ch. Babut 
a»ait emis Topinion que I’adoration des empereurs more asiatico, imposie par 
Diocl6tien aux officiers, fut la cause esseotielle de la persecution des chrdtiens 
apres une longue accalmie. Le R. P. Delehaye combat cette maniere de voir 
avec son erudition et sa courloisie habituelles. L'adoralion, qui peut n’etre 
qu’un acte ext6rieur, non de religion, n’impiique pas, comme le sacrifice, la 
reconnaissance de la divinite de I’etre auquel il s’adresse (Aug., Civ. Dei, X, 
4). C’est'pourquoi Consiantin et ses successeurs n’ont pas repudie le rite de 
l’adoralion. - 

Voici la conclusion de I’auteur : « La persecution militaire aboutit a cbasser 
de I’armee un grand nombre d’offlciers (Eus., Hist. eecL, VllI, 4), mais fit 
relativement peu de martyrs dans le sens strict du mot. On eut recours aux 
moyens ordinaires ; I’epreuve choisie fut le sacrifice et non point I’adoration de 
I’empereur, qui n’avait probablement aucun caractere religieux. » 

S. R. 

Jacqnes Zeiller, Les origines chritiennes dans les provinces danubiennes de 
I'Emptre romain, Paris, 1918, 1 vol. in-8 p. iv-687. — II est un peu tard 
pourrendre compte de ce livre paru il y a trois ans deja. Mais il est impossible 
que le mente d’un ouvrage de cette importance et de cet aloi ne soil pas 
brievement signale aux Iscleurs de la fievue archiologique. L’auteur s’est pro- 
pose d’etudier la diffusion et les vicissitudes du cbristianisme dans les pro- 
vinces danubiennes del’empire romain, depuis leur formation jusqu'aux temps, 
posterieurs i I’effondremeat de I’empire d’occideol, du pontifical de Gregoire 
le Grand (590) ; et son travail se divise naturellement en trois parties, corres- 
pondant aux grandes phases de cette histoire. 

Dans la premiere, il s’efforce a jalontier la conquele de cette immense region 
frontiere par la foi nouvella qui y penetra et s’y repandit en suirant les voies 


1. Ge livre est une th^se de doctoral, ee qu’on appelle la « th6se priucipale • 
La « these complementaire » (231 p.) est uue traduction et un commentairej 
avec une introduction tres iuteressante, de LEpilre aux Colossiens. — Ces 
« theses complementaires » sent un curieux effet de survivance. Autrefois, a c6t6 
de la these francaise, ou demandait une these tatine, parce que I’auteur devait 
prouverqu’il savait ecrire en iaiin. Cette dissertation tendit a devenir un volume, 
Un beau jonr, on dfeeida que la these latine serait 6crite en franqaia et qu'elle 
servirait a montrer les talents du doctorandus comme critique et dditeur. Gela 
est tout bonnement absurde, et c'est une charge Pcrasaute — par ce temps de 
crise d’lmprimerie — que Ton impose aux future docteurs. On attend le ministre 
qui mettra un terms a ce gaspiliage de temps et d’argent.J 
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qu’avaient precMemment emprunlSes les cultes orieDtaux : {celles qui remon'^ 
talent d’Est en Oaest la vallee du Danube, et celles qui, dirig^es du Sad vers 
le Nord, cheuiinaient d’ltalte et de la c6te Adriatique vers le bassin de la 
Drave, le Norique et la Pannonie. Cette partie comporle une minutieuse etude 
du aiartyrologe local et des patsiones qui permettedt d’en dresser el vivifier 
les listes, un inventaire des egiises qui se sont fondees alors en ces regions et 
la seriis episcoporum qui le complete, en6a une description des quelques 
vest'ges archeologiques ou M. Zeiller est alle sur place reconnaltre la trace des 
metropoles primitives. L’enquele de I’historiea a ioraligablement parcouru 
tons les domaines qui s’offraient a elle; ce n’est pas sa faute s’il n’apu reunir 
de plus Dombreuz elements d'informalion, ni si les conclusions qu’ilen ati'des 
avec une remarquable prudence ne sont pas plus suggesfives. Tout se passe, 
en effet, dans ses documents comme si I’iotroduclion du christianisme en lllj- 
ricum y avait ete plus recente que .dans la grande majorite des autres pro- 
vinces imperiales ; il n’y a certainement pas eu, en ces pays tardivement roma- 
nisds, de propaganda apostolique. Comme le dil M. Z., « le vague des expres- 
sions de saint Justin, I’amplifica'Jon evidente de la rbetorique de Tertullien » 
n’ont, a cet'egard, aucune force demonstrative ; comme il I'inlecprele juste- 
ment, le passage de lEpilre aux Romains ou saint Paul atfirme que ses mis- 
sions Toni entralne psxP‘ ’iXVjptxoO indique clairement que I’apblre avait 
atteint les froniieresdelTliyrlcum sans les francbir; enfin, comme il s’empresse 
de le reconnaU'e, I'evangelisation des bouches du Danube par I’apdtre soint 
Andrd n’est qu'uae simple possibiiite, a la realisation de laquelle j’avoue ne 
pascoire; car la seule phrase qui y fasse allusion n’a d_e valeur p-obante que 
si Eusebe I'a tiree d’Oiigene, el elle ne peut provenir d’une ciiation textuelle 
d'Ongeue, puisque le nom de Scyil'-e y est employe avec une acceptation res- 
t'ielive qu’il n'a piise, pour tout le monde, et non seulement pour les indi- 
genes, que longiemps apres Origeoe, vers la On du in* siecle, lo'’s de la'reduc- 
tion en province independunte de la poUion de M6sie qui s'etendait d’Odessus 
(Vatoa)au delta du fleuve. Les premieres lueurs b'storiques qu’aperqoit M. Z. 
jaillisseol, a ses yeux, des naees m>racoleuses qui, lois de la guerre de 174, 
rafraiobirenl soudain et sauverenl d’une morl alTreuse les legions de Pannoo'e 
en marcbe conlre les Quades a travers le territoire des Cotini. Le bas-relief de 
la colonne' Anlonine ou figure Jupiter Pluvius garantit, eu effet, la croyance, 
contemporaine el officielle, a I’iatervenl’Ou d’un dieu ; mais il attribue le pro- 
d'ge a un dieu paien ; et c'est, peul-dlre, relrospectivemeut que les chretiens 
Toni reserve an leur. Quo! qu’il en solt, d’ailleurs, de ieur presence dans 
Tarmee de Marc- Aurele, '"elle ne saurail, pour si peu, attester Teiistence 
de communaules chrelieunes en |PaonoDie, puisque la legion rulmioante, ou, 
d'aprbs Tertullien, ils se trouvaient par hasard, venait de Melitene; elle ne 
pent done, comme Ta fort bien vu M. Z., qu’amorcer, par I’intermediaire de^ 
certains mililaires de passage dans Tlllyrioum, une propagation dont iln’existe, 
auparavant, aucun Ibmoignage ; el si la multipliciie des martyrs qui sont dbment 
constates dans les proviaces danubiennes sous Dioclblien et celle des dveebes 
dont on reaconlreles premiers tilalaires a la mdineepoque,supposeni une. large 
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diffusion ant^rieure, rien n’aulorise a^ia faire remonter plus baut que la fin da 
n* siecle ; tout nous conduit, au contraire, a affirmer ayec M. Z. que T^glise 
illynenne n’est vraiment « n6e pour I’histoire » qu’ « a la fin du iii* siecle » 
(p. 205). 

A peine conslituee, d’ailleurs, elle prend une physionomie & part, celle que 
lui donne I’heresie arienne dont les provinces danubiennes apparaissent bientdt 
comme la terre d’election. La seconde partie du livre de M. Zeiller est presque 
totalement consacree a analyser les progres et les reculs de rarianisme, A 
suivre tontes les peripeties de la lutte qu’il a soutenue conlre I’ortbodoxie. 
Prepare de loin par I’exil d’Arius aux pays danubiens, directement issu de la 
rupture du conciie de Sardique (Sofia) en 343, fortifie par les synodes de Sir- 
mium (Mitfovi6a) en 351, son succes s'aifirme aux conciles de Rimini (359) et 
de Constantinople (3fi0). II est avant tout I’ceuvre des evSques de la region, de 
leur activite et de leur credit a la cour; il aboutil, apres la condamnation du 
sabellianisme de Photin, a la' formule purement homeenne que Constance 
pr4tendit imposer desormais a tout I'Empire. Ainsi, eri 350, le cbristianisme 
olficiel tend a se figer sous la forme dont I'a revetu I’episcopat pannonien; 
la foi que tout chretien, sujet docile du Prince, a le devoir civique de 
confesser alors est celle qu’ont modeiee Germinius de Sirmium, Valens de 
Mursa (Eszeg) et Ursace de Singiduiiura (Belgrade) : importee par euxd’OrienI, 
c’est d'eux qu’elle a pris sa figure definitive, c’est par leurs efiorts que la 
th4ologie de I’lllyricum fut en passe de devenir celle de I’urbis loinaiius. Mais son 
regne nedevait pas durer plus loiigtemps que celoi de Constance (3 no7.361), 
L'lndifference concert^e de Julien aux disputes des secies chietieniies lui porta 
le premier coup; I’obslinaiion du clerge orlhodoxe aciieva bientdt sa deroute. 
Hilaire a Poitiers, le papeLiberea Rome, les eveques del’ltalie du Nord dans 
leur correspondance avec leurs I'reres d’iiiyncum rebabililaienl le dogme 
niceen. Germinius, en 366, s’y raUiaii en partie. Son successeur sur le siege 
de Sirmium, Anemius, y fut porte avec le concours de saint Ambroise a raison 
de son adhesidn sans reserve. Aussildt introuise, il s’altaque de front aux 
adversaires de la consubstanlialite et fail prononcer contre eux, au conciie 
tenu dans sa ville episcopate, en 378, un certain nombre de depositions. Les 
derniers recalcitrants succomberent sous les condamnations du conciie d’Aqui- 
16e (381), sous les expulsions et les confiscations de Theodose dont le conciie 
avail invoque le bras seculier. L’anaiiisme etait ainsi chasse des dernieres 
places qu’il tenait dans la region oil, selon I’expression de Sulpice Severe, il 
avail, un moment, passe pour inexpugnable. Mais, dans nombre de ses foyers 
qui parurent alors eteints, I’herdsie de I’lllyricum cou vait encore, et elle devait, au 
coursdii v' siecle, se rallumer, avec I’invasipn des Goths, a la flamme qu’avaient 
fait jaiilir chez les Barbaras trapsdsnubieos ses dernieres elincelies. 

La troisibme partie du livre de M. Z., en connexion eiroile avec la precedente, 
traite precisement de la conversion des Goths etdes conversions qu’ilsontfaites. 
Des la fin du iii* siecle, un petit noyau de chretiens orthodoxes s’etait forme 
chez les Goths du Bospbore cimmerien. L’evangelisation des Goths du Danube 
commence un peu plus tard, au lendemain de leurs premieres incursions en 
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lerre d’enapire, grice aux soldats fedferes qu’ils prgteDt aux Romains, et aussi 
par le fait des captifs qu’ils out rameaes au milieu d’eux de leurs entreprises 
sur les c6tes du Pont-Euxin et la Cappadoce; la croyance nouvelle leur est 
inculqu^e telle que ces missionnaires improvises Tavaient eux-memes praiiquee 
en leurs pays d’origine; la diversite des communions aoxquelles ils furent 
aiusi rallaches, catholique aux aleutours de Tomi (Anadol-Kol), plus ou moins 
arianisante avec le meaopotameeo Audios que sa tentative sobismalique avait 
fait releguer chez les Scythes, arienne au Nord de Marcianopolis (Pravadi) et 
dans lapluparl des autres cantons, ne les empScha pas de prosperer au point 
de provoquer I’inquietude de leurs rois et d’armer les persecutions. A diverses 
reprises, nolammeot vers 351 el 360, on assists a de veritaWes deportations 
en masse qui refoulereut en « Romanic » les Giths chret'ieus, et installerenl 
un peu partout, au Sad de ce Danube qui auparavant les separait les unes des 
autres, les feg'ises gothes a c6te des eglises imobrlales. La plus vivante de 
toutes fat fondee par un de ces traos'uges, I’eveque tllfila, qui, du fond de son 
exil, dans labaniieue de Nicopolis (Niciip), pouisu'vit, avec Tautorite du chef 
de la Gothie chrelienne, la conqa^te spiritue'le de ses compatriotes. Ulflia 
elait arien ; sa doctrine ne put que s’affermir en eet Iliyricum ou e'le s’elait si 
forlement implantfie. Le rayoooement en fut doub e : elle sootiit les ariens 
romains qui ne voulaient pas cede.*; elle acheva I’arianisalion des Goths, et 
quand ceux-ci, sous la pression des hordes tooraniennes, vinrenl occuper 
rillyricum, avant d’arracher, feuille li feuille, les plus be'les parties de I'Em- 
pire, ils y ranimbrent la foi que le zele catholique de Tbeodose s’^tait Oattb de 
detruire, 

De tout le volume de M. Z., ce sont les cbapitres consacrfes a I’ceuvre 
d’Ulfila, a la litterature arienne, illyrienne et gothique, a la liturgie et a la 
propagande des Goths qui m’ont paru oEFrir la p'us grande originality et le 
plus Tif interyt. Dans les premieres pages, M. Z. n’avali eu, souvent, qu’a 
metlre au point les controverses auxquelles tel recit hagiographique, tel traite 
local d’apologelique d’auteur anonyme, ou de date incertaine ou de credibilite 
douteuse, avaientdeja donne lieu, et qu’a resumer les resuUats de discussions 
que la science d’un Babut, d’un P. Delehaye, d'on 'darnack avaient a peu pres 
ypuisees. Dans les chapitres suivants, loisque I’lllyricam se dessine comme le 
champ clos ou s’affronlenl les deux confessions qui diviserent la totality de 
I’Eihpire vers le milieu du iv* sibcle, le sujet cdtoyait de trop pres I’histoire 
gynerale de I’Eglise pour que I’auteur ne fat pas, ici et la, contraint d’emprunter 
des dyveloppements aux meilleurs de ceux qui I’ont ycrite ; et c’est aiosi que, 
plus d’une fois, on y rencontre, entre guillemets, les formulas draes et sou- 
riantes par lesqaelles Duchesne a eclaire les coulisses des conciles et 
insufUa la vie aux abstractions de leurs debats. Au contraire, dans la troisieme 
parliedeson ouvrage, M. Z. a lire de son propre fontis la synthese qu’il vou- 
jait realiser el qu'il nous donne. Assurement, il lui arrive, de place en place, 
d’y suivre des ydaireurs ; mais il a marche sans devanciers, et les qualitys qui 
lui sont personnelles rendent alors tout leur effet. En traduisant une ryalite 
que, pour la premibre fois, M. Z. a reconstituee en son ensemble et dans son 
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milieu, la forme qui, ailleurs, se ressent peut-Stre uh peu de I’encbevStrement 
des fails el de la plenitude de la documentation preparatoire, se simpliGe et 
s'anime. Les discussions speeiales s’allegent, sans rien perdre de I’impeccable 
methode avec laquelle elles sont toujours conduites. Les vues d’ensemble se 
d^ploient dans toule leur ampleur. L’action des hommes sur les evenements, 
les repercussions des evenements entre eux s’enchainent avec une rigueur et 
une simplicite impressionnantes. LnGn, la haute probite intellectuelle de I’auteur, 
qui ne cache ni n’etale son ortbodoxie et a su faire conslammenl oeuvre objec- 
tive et critique, I’amcne sans effort a poser des conclusions qui seront desor- 
mais inattaquables et a deduire de I’arianisme illyrien cet arianisme barbare 
dont les consequences out ele si profondes sur la gestation du tnoyen Age. 
Peut-6tre seulement a-t-il grossi a I'exces, dans cette vocation de I’lllyricum 
a I’heresie, deja sensible pourtant dans les ecrils d’un Victorin de Peltau, la 
part des causes superRcielles et fortuites, « I’inlrigue » d’Ursace, « la poli- 
tique i> de I’evSque Valens. II est bien vrai que ces remnants personnages 
etaient soutenus par « laCour » ; mais « la Cour » qui les protegea etail elle- 
m§me d’origine illyrienne. Pourquoi les a-t-elle suivis, et non leurs adver- 
saires? Quels rapports ethniques el mylhologiques unissaient les Gotha et les 
lllyriens au dela et en deqa du Danube, etquelles alSnites de temperament et 
de pens4e? En quoi les lllyriens el les Goths se prSlaient-ils mieux a I’aria- 
nisme qu’a toute autre modalite de la th^ologie chrelienne? Ce sonl des ques- 
tions difGciles, insolubles peut-4tre, mais necessaires et primordiales. M. Z. 
est un historien trop consciencieux pour les avoir lalssees de c6le; toulefois il 
ne les a abordees que comme a regret, en passant, alors qu'a mon avis elles 
eussent merits qu’il les retournSt en tcus sens. En ce qui concerne les Goths, 
il n’etait pas su'Gsant a’4crire : « Et peut-gtre faudrait-il signaler la un des 
elements, quoique non pas des pins importants, du succes fde I’arianisme] 
parmi les barbares ; la theologie arienne, avec sa trinile hierarch'see, serai- 
entree mieux que I’auLrejdans des cerveaux faconnes par la mylhologie Iradil 
tionnelle a la conception d un monde divin fail a I’image des royaumes ger- 
mains » (p. 516). Et, pour ce qui est des lllyriens, il est a coup sur, dange- 
reux, en leur pays dont i’epigraphie cbretienne est si pauvre alors que le 
christianisme y a vecu d’une vie si intense, de s’appuyer sur les statistiques de 
leurs inscriptions paiennes, pour conciure que le syncrelisme paien ne s’est 
point diffuse autant qu’on I’a pretendu dans la masse de leur population (p. 24) 
Jesuis, quant a moi, frappe de I’analogie entre le credo d'UlBla : « Credo... 
unum esse deum Patrem, solum ingemtum... et in unigenitum filium eius, 
deum nostrum... factorem universe creature... idea unus ut omnium deug 
Pater qui et Dei nostri ut Deus « et les doctrines qu'on peut extraire des 
speculations de la Gnose, ou entrevoir dans la penombre des cavernes 
mithriaques. Et j'avoue qu’il est bien tentant de supposera quele developpe- 
ment dans les provinces danubiennes des culles asialiques et du syncretisms 
remain quien ftait issu, avec son summus deus et ses divinites subordonnees, 
prenant parfois I’aspect d’un mediateur sauveur comme Mithra », y a cree « ua 
^tat d’esprit latent » qui s’est « rev6l6 et concretise dans le succes de I’aria- 
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nisme ». « Iln’est pas impossible, concede M. Z., avec son habituelle Ioyaut6, 
maiscette \ue ne sort pas du domaine de J’bypothese » (p. 214). D’accord, 
mais rhypolhese est feconde; on ne saurait i’ecarter qu’eii commengant par 
nier les ressemblances, donl s’lhquieta'ent les apologistes du iv» siecle, enlre 
le chrislianisme et les cultes orientaux qui lai ont, humainement, -fraye la 
voie ; et, en tout cas, elle valait la peine d’etre approfondie. 

' - Je'dme' Carcopino. 

Jean Eberselt. Mission arch dologique de Constantinople. Paris, Leroux, 1921 • 
n-8, 71 p.. avec 6 fig. et 40 pi. hors texte. — Sanctuaires de Bysanee, Paris, 
Leroux, 1921 ; ir,-8, 159 p., avec 24 fig. — I. Le premier de ces importants 
memoires eoncerne les sarcopbages imp6riaux transferes a Sainte-Irfene dans 
la cour du Musfee ; les ruines do Grand Palais, degagSes en partie par I’incendie 
de 1912; les' sculptures byzanlines de la mosquSe d’Arab-Djami a Galata, 
autrefois eglise byzantine et ^glise latine ; viennent ensuite des inscriptions 
byzantines infedites ou psu connues, parmi lesquelles une longue 6pitaphe en 
vers latins et en prose rythmee de 351 et I’epitaphe grecque d’une sage-femme 
(tavpiva) ; enfin I’exposfe de recherches dans la bibliotheque du Serai! (mss. grecs). 
Gn appendice signals un fragment de demi.-colonne sculptee d^couverte recem- 
ment prfes de Bayfezid. A la pi. XXVI est publifee une tr4s intSressante photo- 
typie de Stamboul vue d’un avion, 

11. Le second mfimoire eoncerne les sanctuaires de Byzance qui possddaient 
des reliques de saints, objsts de diverses Ifegendes, et des reliquairps de grand 
prix, d6truils ou disperses depuis des sifecles. <€ Les reliques qu'ils contenaient 
ont aliments la piSte des peuples occidentaux et ont suscite de noiiveaux lieux 
'* ’cnlte et de pelerinage. Ainsi. par ses tresors dont elle fut depouillSe, 
Byzance a rayonne sur I’Europe latine. 11 n’etait pas sans interSt de rechercher 
S cette occasion les influences que la capitale de I’Empire a pu exercer dans 
les rSgions ou ces oeuvres d’arl ont ctd importees ». II fallait, pour conduire a 
bien cette recherche en partie noovelle, la vaste Erudition de I’auteur, sa con- 
naissance des lieux d’origine et des monuments gpars, sa competence excep- 
tionnelle en matiere d’hagiographie orientale. Notons, avec gratitude, qu’il y a 
un excellent index. 

S. R. 

Charles Diehl Jerusalem (Collection des Visites d’Art, Memoranda). Paris, 
Laurens, 1321. in-8, 28 pp.. avec 38 gravures. — Qu’un des premiers byzan- 
tinistes de I’Europe consente k poblier de petits livres de vulgarisation, c’est un 
honneur pour lui et une joie pour tous. Cette Jerusalem Ae M. Diehl est un 
niodele. Notice excellente, bibliographie ou ne manque rien d’essentiel, photo- 
gravures irreprochabies — que veut-on de plus? Les touristes, auxquels ce 
libellus sera un pr^cieux compagnon, ne manqueront pas de se joindre a moi 
pour remercier I'auteur. 
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Gawril I. 'Kazarow. Beilraege zur Kulturgesehichte der Thrdker. Serajevo, 
1916; io-8, 125 p., avec 38 grazures. — II y a la plus que des « contribu-, 
tioDs » ; c’est un expos6 singuliiremenl complet de tout ce qui concerne les. 
anciens Thraces, avec des reKrences nombreuses aux teztes anciens et aux 
travaux des savants modernes (dont beaucoup en bulgare ou en russe). L’en-, 
semble comprend dix chapitres : I. Introduction. II. La faniille, la noblesse, 
les tribds. 111. Vilies et forteresses. IV. Agriculture, chasse, jeux, exploitation 
des mines. V. V^tement et tatouage. VI. Armes, mercenaires, esclaves. 
VII. Art militaire. VIII. Coutumes funeraires. IX. Culture intellectuelle. 
X. Type physique. Publle d’abord en bulgare (1913), ce memoire a ete revisd 
en partieet pourvu d’addenda dans la traduction. L’importance croissante des 
populations de la Thrace dans I’ethnographie de I’Europe orientals et de 
I’Asie mineure ajoutedu prix a cet exoosfe, parfaitemect au courant des decou- 
vertes archeologiques comme des theories linguistiques les plus recentes, Le 
caractAre indo-europAen des Thraces, encore admis par MM. Kretschmer et 
Meillet, contestA par M. Beloch, ne parait pas Irouver conSrmation dans 1 b 
tezte inintelligible de la bague en or d'Eserowo (p. 92). 

S. R. 

B. Jeanselme et L. Oeconomos. Les ceitvres d’assislanee et les hfipitaux 
hyzantins au siicle des Comndnes. Anvers, De Vlijt, 1921 ; in-8, 20 p. (extr. des 
Comptes rendus du congrh d' Anvers. 7-12 aoht 1920). — Ce mAmoire est A 
signaler ; ce n'est pas un simple extrait de publications antArieures. A noter 
les renseignements tirAs du typikon de Michel Attaleiates {Aeta et diplomata, 
p. 293), de celui de GrAgoire Fakourianos (AditA en 1901 par le P. Louis Petit 
a Saint-Petersbourg) et de celui de Jean II Comnene (AditA en 1895 A Kiev par' 
Dmitrievskij). L’un des auteurs, M. Lysimaque Oeconomos, a AtudiA ces ques- 
tions interessantes dans un ouvrage recent : La vie religieuse dans Vempire 
byzantin au temps des Qomnenes et des Anges, Paris, 1918 (chap, xi, Les ins- 
titutions charitables). 

S. R. 

H. Abramic, R. Egger, et W. Gerber. Forschungen in Salona, t. I ; preface 
de E. Reisch. Vienne, 1917. — II est un peu tard, nAanmoins mieux vaut 
tard que jamais, pour parler d’un bel ouvrage, doat on n’a pu avoir connais- 
sance en France que I’an dernier, mais qui a AtA publiA a Vienne en 1917. par 
les soiris de ITnstitut archeologique autrichien ; les Forschungen in Salona, 
t. I (in-folio, 152 p., 4 pi. en couleur, 259 Bg. dans le texte). Ce tome I, dh A' 
la collaboration de MM. Abramic, R. Egger et W. Gerber, avec prAface de 
E. Reisch, est consacrA aux monuments de la partie nord-ouest de Salone, 
Itie Bauten im nordwestlichen Teile der Neustadt von Salona. 

Neustait, nouvelle ville de Salone, car, comme le rappelle M. Abramic’, dans 
sa Geschichte Salonas qui ouvre le volume, la capitals de la Dalmatie' 
romaine fut d’abord une ville indigAne, qui se grossit ensuite d’une colonie 
romaine. De la ville romaine seule les ruines ont survAcu, et il se troave que 
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les plus iote'cssantes peut-6tre sont situees dans cette zone nord-ouest dont 
le premier volume des PoTSchungfn nous doone, avec leur bisloire, li descrip- 
tion. 

C’esl la que furenl edifies les Grands Tbe'-rnes, les Thermes du Sud et les 
Tbermes du Noi'd, la Porta Suburoana et la Porta Caesarea, et c'eit la aussi 
que I'on retrouve, au l6moignage de M. Gerber, la pariie la plus aneienne 
ai']Ourd'hui sobsistante des murailles de Salone. Mais e’est la encore que 
s’elevereiil, du d6out du iv* siecle au milieu du vi*, une serie de basiliques 
chr^tiennes, dont I’etude occupe a el’.e seule plus de la moitie du livre et sur 
lesquelles il y a, pour cette raison el poor leur ioleret bistorique, lieu sortout 
d’insister. 

Salone est deveoue aujourd’bui, gr&ce aiix belles decouvertes de 
Mb' F. Bulic', une des terres d’election de rarcb6oiogie cbrelieme ; e’est pour 
le curieui d’art chreliea que sa visile est, jusqu’a nouvel ordre, la plus 
attravante. On a decouvert bora de ses mors, mais au voisinage immediat de 
la ville, au moins quatre cimetieres chretiens, dont les deux plus importants 
eu'ent cbacun leur bas'dique et les deoi autres une petite egl'se. Mais la ville 
elle-inene n’esl pas moins bien partagee. Non qu’on y ait retrouve un grand 
nombre d’edifices ebreliens disperses dsns son 6tendue, mais on grand norobre 
de ces edifices s’y sont succede ou juxtaposes dans un espace restre'nt, un 
coin privilegie, pr6oisement I’angle nord-ouest, a quelques pas des murs les 
plus proebes du vaste cimeli^re qui avail et§, avant la fin des perseoutions, le 
centre de la cbietienl6 salonitaine. On aurait dit que celle-ci ne s’en eloignait 
qu’a regret. 

En cet endroit s’eleva d’abord. des la paix de I’Eglise, une premiere basi- 
lique, qui ne tarda pas a etre remplacee par une autre, peut-etre avant la fin 
du regne de Constantin ou pendant celui de son fils Constant. Ce deuxieme 
sancluaire, complete pardes dependances dont la principateelait un baptislere, 
fut-il detruil accidentellement, par example par un incendie? Toiijours esl-il 
qu’on en coostru'sit, a ouelques metres plus au nord, un troisieme, dont il est 
malaise de dire s’il lui fut juxtapose ou substilue, et qui fut commence, sans 
doute, dans les toutes premieres annees du v' siecle, par I’evfique Symphorius^ 
et acbev6 sous son successeur el neveu Hesyebius, connu par lacorrespondance 
de saint Augustin. Ces trois monuments se ressembleat beaucoup par les dis- 
positions generates : nartbei, trois nefs, celle du milieu plus large, et une 
abside terminale. Cependant, le plus ancien avail en outre un atrium ; il fetait, 
par centre, de plus peliles dimensions que les deux suivants, qui avaient Tun 
et I’autre 58 metres de long, sur 26 metres de large le premier et 28 metres le 
second. 

La creation la plus inleressanle est celle du vi* siecle. On baiit alors, soil 
sous I’episcopat d’Honorius !•', qui gouvernait I’eglise de Salone aux environs 
de I’an 400, soil sous celui d’Honorius II, environ un demi-slecle plus tard, 
sur I’emplacement de I’eglise constanlinienne, anterieurement ou seulement 
alors datruite, une nouvelle basilique, de dimensions tres analogues, mais de 
forme nettement differente : une basilique cruciforme, les trois nefsin^gales qui 
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la partageaienl dans la longueur etant couples, en leur milieu, par i:n transept 
de pareille longueur partage iui-m€me en trois nefs inegales. A la croisee des 
deux grandes nefs, quatre gros piliers donnent a penser qu'elle etail surmon- 
t6e d’une coupole. Une abside terminait la grande nef, tandis que, du c6te de 
I’entree, un'narthex y prolongeait exactement celui de I'eglise voisine, axec 
laquelle la basdique crucirorme. distincte par lout le reste de sa construction, 
mais pour ainsi dire jumelce, formait une sorte d’unite architecturale. 

Get exemple d’une unite a^'chitectiirale formee de deux monuments associes 
merite d'autant plus d’etre note qu’on en retrouve une s4rie d’autres sur les 
cdtes de I’Adriatique : a Trieste, ou a la basilique primitire appelee, originel- 
lement ou dans la suite, Santa Maria Assunta, se sont accoles, au vi* siecle, 
San Giusto et San Servolo, reunis avec elle dans la catbedrale d’aujourd’bui ; 
a Pola, ou le dome actual se compose d’une premiere feglise et d’une autre plus 
petite, fediQee au vi* siecle en I’honneur de saint Thomas , a Doclea (pres de 
Podgoritza, Montenegro), ou, a I’eglise episcopale, fut jointe, au vie siecle 
encore, une rotonde analogue a celle de Galla Pladdia a Ravenne. Mais 
I’exemple, a mon avis, le plus caradterist'que est celui d’Aquilee, avec ses deux 
basjliques geminees datant du pontifical de I’ev^que Theodose au iv* siecle. 
M. Egger, au contraire. repousse la comparaisoo, parce qu’on est en presence, 
a Aquilee, de deu.x ^glises de mfime importance, tandis que Trieste, Doclea, 
Pola nous presentent, associies, une eglise principale et un sanctuaire secon- 
daire, destine a recevoir des rel'ques sa'nles, Memorialkirche, etil suppose que 
tel fut aussl le cas a Salo.ie. II reconnatt pourtant lui-m$me qu'on ne peut, en 
faveur de cette hypoltiese, inoncer qn'une simple possibiliie : des reliquiae 
lancti Petri oat 6le eovoyees de Rome a Salonesous un ev#que Honorius. Mais 
est-ce le mdme que le fondateur de la basilique en croix? Ou n’en a aucune 
preuve. Et, comme I'envoi de ces reliquiae est attests par une inscription 
ddcouverte dans le cimetiere suburbain de Manastirine, il serait a croire 
qu’elles avaient ete attribuees a la bas'bqoe cimiterale que Ton designe par ce 
nom plutdt qu a I'uiie des deux grandes eglises urbaines. 

Peut-elre conviendrait-il de chercher ailleurs I’origine de I’association de ces 
deux grandes 6glises de la metropole dalmate comme de la metropole aqui- 
leenne. Le rite ambrosien comporte I'usage de deux eglises 6piscopales 
(v. Dom Cabrol, Di' tionnaire d' Archeologie chreiienne, art. Rite Ambrosien) : 
on pourrait se demander, en songeant au rayonnement exerce par le siege de 
Milan, au temps de saint Ambroise, sur toute la region illyrienne, si I’explica- 
tion ne serait pas la. Malheureusement, elle ne vaudrait pas pour Aquil^e. 
*’dpiscopat de Theodose a Aquilee etant d’un demi-sieole ant^rieur a celui 
d'Ambroise a Milan. On a remarque, d’autre part, que les temples gamines 
avaient eux-memes ete assez nombreux sur le littoral adriatique (v. Archeo- 
grafe Triestine, 1907, fasc. 11, p. 389) : la tradition palenne locale serait peut- 
fitre ainsi, comme le suggere M. Bulic’, a Torigine de la particularity 
de I’architecture chretienne qui nous occupe ici. II faudrait seulement, pour 
que I’esprit fut satisfait, apres s’ytre assure que le cas des temples paiens 
eonjugues est reellement plus frequent sur les bords de I’Adriatique qu’aiileurs* 
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determiner la raison de ce fait. Mais ce serait I’affaire d’autres chercheurs. Les 
rapprochements dus a M. Egger sont deja fort interessants ; nous devons en 
prendre acte et Ten remercier. 

J. ZeiLcen. 

Albert GabrieL Lt. CM de Rhodes, MCCCX-MDX.XII. Topographie. Archi- 
tecture miiitaire. Paris, E. de Boccard, 1921. Gr. in-4, xvii-15R p., aveo 
35 pi. hors texle. — A la difference du rolume de M. Zervos sur Tile de 
Rhodes, celui-ci n’est pas une compilation, mais un travail erudit et original. 
L’auteur, a la fois docteur es-lettres et architecte — rare cumul — a regu les 
conseils do MM. Holleaux, Homolle. Diehl, etc.; il a etudid la cite des Cheva- 
liers sous tous ses aspects et a passe de longs' mois dans Tile a executer des 
relev6s (1911-1913). A cet fegard. il avait etd precede par le colonel holiandais 
Rottiers (1828-1830) ; mais autant les dessins qui accompagnent le livre de ce 
dernier sont m^diocres, autant ceux de M. Gabriel attestent la bonne educa- 
tion artistiqiie qull a regue. L’bistoire des Hospitaliers a Rhodes, entreprise 
par feu Oelaville Le Roulx, s’arrSte malheureusement en 1431, alors que la 
plus grande partie des constructions de I'Ordre sont posterieures ; mais la 
vieille Istoria de Bosio, qui a utilise les archives transport^es a Malle, foumit 
les documents essentials pour la periode suivante. Aujourd’hui, a Malte mSme, 
les pieces de comptabilite du Tresor de I’Ordre font totalement defaul avant 
1523. — Dans le chap. IV, relatif aux armoiries et inscriptions des grands- 
maltres, je ne trouve pas mention des 6cussons qui ont et6 transfer§s autre- 
fois au Musee de Constantinople (p. 61 de mon Catalogue de 1882)*. 

S. R. 

1 

Louis HomrGcq. Initiation arlistique. Paris, Hachette, 1921; in-8, 192 p. — 
La collection dile d' « initiation » donl fait partie ce livre comprend deja, entre 
autres, I’lnitiation litteraire et YInitiation philosophique d’Emile Faguet, 
ouvrages bacles — c’etait I’habitude de I’auteur — mais pleins d'idees et 
d’esprit. Gelui-ci a des qualit§s precieuses de savoir, de verve et de style ; 
mais il n'a point ete bade. G’est de la bonne besogne qui pouvait seulement 
£tre accomplie par un connaisseur et un critique ayant beaucoup appris, 
beaucoup In et beaucoup vu. Dans la partie relative a I’anliquite, il y a bien 
matiere a quelques chicanes *: mais les idees gendrales sont justes, tres dS- 
gamment presentees et souvent originates. Ceux qui devront leur initiation 
artistique a M. Hourticq'auront le bienfait d’un excellent guide a travers Part 
de tous leg sieclesjusqu’4 noire temps. 


1. L’ex6cutioo des planches et llmpression sont tres bonues, mais le format 
aurait pn'Stre rSdnit et on aurait pu faire choix d’un papier moins lourd. L’ou- 
▼rage a 6te public avec I’appui de I’Academie des Inscriptions 

2. P. 7, les os gravis des caveroes ne sont pas « les plus smciennes traces da^ 
travail iramainNi, mais les plus ancieones muvresd’art. — P. tl, la grandopyrmmde 
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Allan Harqnand. Betted' tto and Santi Buglioni. Princeton, London and 
Oxford, 1921. ln-4, i.xvi-223 p., avec 148 gravures. — Les deux Buglioni, 
Benedetto (1461-1521) et Santi (1494-1576), ce dernier eleve du premier, ont 
travaille a Florence dans le style et d’apres les proc^dfis d'Andrea della Rob- 
bia. Ges artistes trop peu connus nous ont laisse des chefs-d’oeuvre qui 
restent noyes, aux yeux du grand public, dans le vasle ensemble des terres- 
cuites 6maillees robbiennes, elles-mAmes encore trop peu apprecieeg et 
auxquelles la popularite des peintures florentines a fait tort. M. A. Marquand, 
eminent specialists en la matiere, a 4tud’e les productions des Buglioni, en 
partie a I'aide de documents originaux decouverts et transcrits par M. Rufus 
G. Mather, compietant les recherches anterieures de Fabriciy. L'execution 
materielle de cet ouvrage, dont I’illustration est admirable, repond a la haute 
qualile du texte, desormais indispensable a tous les bistoriens de la sculpture 
a Florence. — Dans le tabernacle du Louvre (n. 431. 439), reproduit p. 84, la 
« female martyr saint holding a palm branch and a church or tower » ne peut 
guere Aire que sainte Barbe. 

S. R. 

Paul Durrien. La miniature flamandA. au temps de la Cour de Bourgogne 
(1415-1530). In-4, 81 p., 153 planches ; Bruxelles et Paris, G. Van Oest, 1921, 
— lllustre de planches d’une eicellente qualile, commentees avec tout le detail 
nAcessaire et pr‘cedAes d’une Introduction qui resume trenteans de recherches 
assidues et de dAcouvertes personnelles, ce bel ouvrage marque la fin d’une 
premiAre pAriode dans I’rtude des miniatures flamandes et le point de dApart 


a 142 m. de haul, non 146. — P. 16, on ne dit pas que le code d’Hammonrabi a etA 
transfere de Babylone a Suse. — P. n, Khorsabad ne doit pas faire oublier Kou- 
youndjik. — P. 22, le palais de Cnossos n'est pas « immense ». — P. 26, « MycAnes 

et Tirynthe ont douoe des fouilles assex frnctueuses ». Cela ne se dit point. 

P. 28, trAs peu de marbrea antiques ont reparu « a la Renaissance ». — P. 30, 
2 1. av. la fln, lire « ces bas-reliefs ». — P. 31, il n’y a pas que des cavaliers an 
galop surla frise du Parthenon. — P. 32, Les Victoires de la Balustrade ne soot 
pas « sur la face » du temple de Nike Aptere ; les colosses d’or et d’Ivoire n’ont 
nutlement peri parce qn’on a voulu en retirer les matieres precieuses. — P. 34, 
les .« quelques debris » du mausolee d’Halicarnasse forment presque nm musee. 

— P. 35, la frise de Pergame doit Atre appelAe GtjantomacAie, non frise des giants. 

— P. 41, on a parfaitement « dAchiffre • I’Acriture etrusqne ; cette ecritnre n’est 
nutlement « rAlraclaire a toute tentative de dArivation du grec ». — P. 43, il n’est 
pas vrai qu’a I’Apoque imperiale les proconsuls revinssent « deleurs provinces tout 
chargAs de dApouilles •. — P. 45, le Bospbore n’a rien k voir avec Europe, mais 
avec la gAnisse lo. — P. 50, on a d'autres tAmoignaees sur I’architecture de I’lnde 
que < Ics recits des voyageurs — P. 51, « les AvangAlistes de Mahomet galopaient 
a cheval • ; on ne galope pas a pied. — P, 79, Pierrefonds n'est plus one ruine. — 
P. 83, Lochner est anlerieur aux iaQnences brugeoises. — P. 88, Golleone ne 
« ponsse » pas son cheval, qoi le porte paisiblemeut. — P. 105, Cranach est si 
peu • refractaire a la beanlA italienne » qu’il iroite a parfois les Ombriens et mAme 
Mantegna. 11 a dft, a une certaine pAriode, voyager dans le Nord de lltalie. 
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oblige de toute nouvelle enqugte sur ce grand sujet. L’auteur n’a pu conoaitre 
le recent et important memoire du meilleur connaisseur allemand de la minia- 
ture flamande, Fr. Winkler {Studien zur Geschichte der Niederl. Miniaturma- 
lerei, Jahrbuch Musees de Vienne, 1-915), lequel, d’ailleurs, s’au- 

torise a chaque pas des publications de M. D. et leur rend pleine justice. L’ln- 
troduction ne pourait omettre de toucher a la question, souvent agitee en ces 
derniers temps, des « groupes de lettresayant I’apparence d’inscriptions » etdes 
« secrets » qu’elles seraieot appelees a livrer (p. 11). M. D. rappelle qu’en Jan- 
vier 1895 il ecrivait : « II* est frequent de rencontrer, dans les miniatures 
flamandes ou franqaises, des suites de lettres... qui n’ontaucun sens. Quelque- 
fois cependant il s’y cache un nom d’artiste. » Done, a priori, la recherche de 
ces noms n’est pas chimerique. « Le point extrgmement d^licat, est d’arriver a 
s6parer le hon grain de I’iTraie... Les espeees doivent §tre examinees une a 
une, sans parti-pris. Un premier danger a redouter, ce sont les illusions 
d’optique... Le systeme qui consiste, des qu’on rencontre inscritsur une minia- 
ture quelque chose qui ressemble a un nom ou a un prenom, a proclamer ipso 
facto qu’on est en presence d’une signature d’artiste, est un systeme contraire 
aux regies de la saine methode ». Il ne faut pas seulement qu’il y ait un nom 
authentique, mais un mot marquant I’acte de peindre, ou encore une piece 
d’archives s’appliquant au manuscrit sur lequel on lit le nom ou le prenom. — 
On sent assezque ces prudentes reserves, quej’abrege beaucoup, visent surtout 
es proc^des et les conclusions de M. de Mely, dont le nom n’est pourtant pas 
prononc6. AssurSment, aucun savant n’est tenu de s'engager dans une polfe- 
mique ; mais le silence aussi est one forme de polemique, et ce n’est pas la 
plus instructive pour le public. En presence d’nn gros ouvrage comme Les 
minialuristes de M. de Mely, dont j’ai cru devoir, malgre mon peu de compe- 
tence_, rendre compte avee detail (Revue, 1915, 1, p. 347-350), on eftt voulu qu’un 
des sp6cialistes les plus autorises prit la plume pour separer « sans aucun 
parti-pris precongu » le bon grain de I’ivraie. Des considerations geherales, 
fussent-elles d’uue impeccable sagesse, ne valent pas, pour eclairer ceui qui 
ont besoin de I’etre, I’ezamen des « espeees ». On me permettra de joindre ce 
regret aux remerciements et aux compliments dus a I’auUur. 

S. R. 

Lord* Eocrticii. Les tableaux du Louvre. H'stoire. Guide de la peinture. Paris, 
Hachette, lV'21 ; in-12, 172 p., avec Ires nombreuses gravures. — Excellent 
petit guide illustre,)«UTre d’un savsat qui salt parler fau public sans renoncer 
a la precision et a la critique. D^cidement, I'auteur n’aime pas Cranach (p. 85). 
P. 81, il atlribue la Selulaiion angelique (n. 2202) au pr^tendu maltre de 
Flemalle; mais Friedlaender a parfaitement raison d’y voir un Rogier(ron 
Eyck bis Bruegel, p. 185). Le mSme 6rudit attnbue sans h6sitation les Damnes 
(n. 1900) a Thierry Bouts, auquel il donne encore, outre la Lamentation (’2196), 
une Vierge assise (p. 186). Pourquoi les Noces de Cana seraient-elles de 

c ^elier » de G. David T C’est un G. David de la plus belle eau. 

S. R. 
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Heari Foeillon. L'Art bouddhique. Tome I de la s6rie Art et Religion. Paris, 
Laurens, 1921 ; in-8, 154 p., avee 24 pi. — Ceci n’est pas un manuel d’art boud- 
dhique, maisaun essai sur I’esthSlique de cetart, une etude des rapports entre 
la pens6e religieuse et les formulas plastiques et techniques qu'elle a tantdt 
inspirfees, tanldl reques du dehors et modiSees » (p. 2). L’art bouddhique est a 
la fois une mythographie aneodoliqueet Texpression d’une haute pensee (p. 12). 
Religion athee, le bouddhisme eree sa Legende dorie et par la toute une icq- 
nographie nouvelle. (p. 28). La conversion du rci Aqoka (264-227) lui donna 
les moyens materiels de se mani'ester et de s’enrichir. Le fonds brahmanique 
sur lequel se developpa Part bouddhique est mal connu ; mais il est certain 
qu’on doit a ce dernier deux types d’^diflces originaux, le eiupa (rel'quaire) et 
le sangharama (couveni). C’est du ctupa qn’est nee la pagoie, par I’imposi- 
tion, au sommet, d’un mat oil s’enfllaient plos'eurs etages de disques parasols. 

« Des peoples superieuremenl habiles dans I’artdes cbarpentes et nolamment 
les insulaires de I’Est, purent developper ce thdme avec la plus aerienne com- 
plexite » (p. 36). Dans I’hisloire de la sculpture bouddhique, on distingue I’ecole 
indo-persane (Sanchi, Amravati) et I’ecole greco-romaine du Gandhara (Pen- 
djab). La premiere ne 6gare jamais leBouddha, mais seulementdes symboles qui 
le rappellent; la seconds a pour sojet unique la legende du fondateur et en 
represente les episodes en haut-relief. « Cela, c’est proprement le |don medi- 
terraneen, le sceau du gecie bellene, cet alh!6lique modeleur de volumes » 
(p. £9). Par la, « la sculpture indienne cesse d’etre exclusivement decorative... 
Du simple relief, elle passe a la statuaire... Au-dessus des rSves de I’Asie, elle 
dresse I’exlraordinaire image du Booddha... assis a I’indienne sur le lotus 
fepanoui » (p. 60). Ici j’inlerviens pour reclamer centre la phrase suivante 
(p. 61) ; « L’ancfitre lointaindudieu nouveau, c’etail vraisemblablement quelque 
Apollon hellenistique ». Non, c’est impossible, il n’y a rien de pared dans 
I’art hellenistique. L’ancStre ne peul dtrequ’une Ires archaique statue ionienne 
choisie comme modele a cause de son archai'sme meme (cf. Caltes, IV, p. 63). 

Les types greco-bouddhiques du Gandhara ne sont pas restes immuables; 
les artistes locaux s’en soot inspires et les ont modifies a I’lnfini, landis que 
s’accroissait sans mesure le pantheon bouddhique par le pulluiement des 
saints ou bodhisatlvas (d’ou le cbinois poussah), des apotres, des patriarches 
ermites, pelerins, etc. « Cheque folklore a tait entrer de biais dans la religion 
bouddhique ses genies protecteurs et ses divinit6s populaires u (p. 68). 

De celte imagerie touffue, les elites exlrgme-orientales degagent une plas- 
tique frappante qui a sa source daos l art greeo-bouddhique, mais le depasse. 

En Chine, Confucius etait I’anlithese meme du Bouddha (551-479). L’art 
coni'uceen est une parure de I’existence quotidienne (p. 72). Mais deja Lao- 
Tseu (580-530) avait « spiritualist le genie cbinois » et le taoisme, issu de lui ■ 
ouvrit la porte aux inHuences bouddhistes. Pour qu’elles devinssent preponde- 
rantes, il fallut pourtant attendee huil siecles. 

Le bouddhisme cbinois est surtout le bouddhisme duNord, dott d’one icono- 
graphie tres riche qui s’est repandue, de la haute valleede l lndus, dans I’Asie 
centrale et le Turkestan cbinois (p. 81). La fleurit, jusqu’au xi" sitcle, un 
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civilisation bouddbique bri Haute, en relation etroite avec les monumentB gan* 
dbariens. La Grdee est morle, rbais etie fait encore des conquStes sous les Wei 
et sous les Thang ; le bouddhisme sert de veh>cule a la progeniture orientale de 
I’art hellenique, qui s’epaaouit surtout en Coree et au Japon. « Le veritable 
territoire de cet art grec d’Asie est la, et dans I’archipel votcanique ou une elite 
humaine se recueille et en interprete les legoos » (p. 87). 

Une autre forme d’art pleinement bouddbique elle aussi et d’une originalite 
plus asiatiquese developpait sous les Wang dans la Gbine du midi avec I’encre 
et le pinceau (p. 89). La pbilosophie Tcbou (en japonais, Ztn), idealiste, mats 
non mystique, ezerce une gi'ande influence sur le developpement de lapeinture 
de paysage. Eo opposition avec elle, le mysticisme Tbyen-lhai (en japonais 
TenUai) poussaita I’ezces du symbolisme, detacbait de la nature. « Le passage 
du naluralisme idealiste au pur mysticisme et la renaissance ulterieure de 
I’ldealisoie semblent, en quelque sorte, toute I'bistoire de la peinture » (p. 91). 

Une tradition inioterrompae relie les peintres des Tcban, sous les Thang, a 
Hokousal. Leur art, prodigieusement sobre, eat ai-ssi I’ecole du plus haut.ralfi- 
nemeot et « I’iustrument du contact le plus delicat entre I’&me bumaine et la 
nature ». 

La Chine des Song(depuis 9Sb) est tout impiegn^e du bouddhisme zenisLe, 
en opposition formelie avec le con^uqian'sme. Pe’otres el potiers subissent et 
traduisent « le meme couranl de natu'al>sme epeidu et d'amoureuse o'bserva- 
tioo, la meme tendance a capter, dans le reseau de quelques trails, le rythme de 
la vie » (p. I Oil), L’avenement d’une dynastie mcagole (1280) remit en hon- 
neur le confacianisme el I’arl realiste. Le reve 1 national des M'ng (1368-1664) 
ne proflta pes a i’art bouddbique, peut-eti-e parce qu’ils transporterenl la 
capitals de Nankin a Pet'O, placpi d’a>’me tarmre, citadelle du confucianisme 
(p. 108] « Les idees, les iotent'ons, le manierisme scolaire envahissent la 
peinture... C’est au Japon, dans son art, dans toute sa vie sociale, ce merveil- 
leux chef-d’oeuvre, qu’ll ''aui aller eludier desormais la grande pensee d’Asie; 
c’est lA qu’elle s’epaoooit... C’esl la que nous tiouveronsla plus haute conci- 
liation des deux formes qui ao-ment lari exlrfeme-oriental : I'idee de Teternel 
repos, I’idee du cbingemenl elernel » (p. 109). 

Arrfitous ici ce cenlon ; arretons-le a regret, car I’arl bouddbique et le 
genie japona'S oot inspue a M. Focillon de bien beHes pages. Non seuiement 
le bouddhisme bumeoisa le vieui Shliiiojapooe’s, mais il aiguisa le sentiment 
dela nature et enseigna I’arl de contempier. L’art japonais, eminemment spiri- 
tualiste, est un art de suggestion et de sycibese expressive; sous la real>te il 
chercbe et traduit la vie. Loin de « Tecrasante profusion » de Tart hindou, il 
parle a I’Ame en ne disant auz yeui que ce qu’its peuvent lui transmelLre de 
plus sigoificatif, de plus esseotiel : I'Ame meme des choses. L'estampe japo- 
naise a sujets profanes est impregcee de I’espiit bouddbique ; c’est en elle qu’il 
a (rouve peut-Aire son expression la plus pure et, comme le dit I’auteur, une 
forme classique et come unicable... 

Livre excellent, a lire el a faire lire. 


S. R. 
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!>' ttenri Codet. Exsai sur le eolle'cUonisme, Paris, Joure, 1921 ; in-8, 163 p, 
— Voila les coliectionneurs avertis ; ils ne sont pas tons fous, mais ils voisi- 
nent arec d’autres qui le sont. Le coltectionaeur confine an collectioaomane 
et ee dernier c6de a une manie qui, chez dirers types d’alienes, s’appelie le 
« pseudo-collectionisme electif ou diffus ». L’auteur cite des exemples amu- 
sants et inslructifs de toutes les variel^s, morbides ou non, de collectionisme, 
qui peut se compliquer, on ne le sail que trop, de kleptomanie. Le collection- 
neur, comme I’ivrogne, est impenitent ; qui a bu boira. « A I’ordinaire, le collec* 
tionisme, une fois inslalle, tend a psi severer. Ainsi cet abbe de Marolles qui 
vend, en 1666, pour la Biblioth^ue royale toute sa riche collection d’estampes, 
s’empresse-t-il d’en reconstituer une nouvelle. Celle-ci, peu d'annees apres, 
« n'atteint qu’au nombre de 111.424 pieces » (Cl. de Ris). Avec un moindre 
developpement, le fait n’est pas exceptionnel. » D’accord. 

P. 25, I’auteur pretend que, d’apres Clement d’ Alexandria, Hellanicus de 
Lesbos « aurait rapportd I'exemple de la reine Atossa qui collectionnait des 
aulographes. » Verification faite (FHG. I, 68), il n’y a la rien de vrai : Atossa 
aurait seulement ete la premiere epistoliere, [npiv/iv] eiciaToXi; ouviiSai, 8ia 
jiiSluv vi? ^itoxpittets icotsio0ai.. S. R. 

Engene Bacha. La loi des creations, Paris, Alcan, 1921; in-8, 87 p. — Ce 
qui, dans ce memoire, intferessera les arcbeologues, c’est Tapplicalion a I’bis- 
toire de I’art de la theorie genferale de I’auteur : « La loi des creations, qui ne 
realise que des contraires, impose, a un moment donni, la dicuuverte d’un 
priocipe antithStique. » Ainsi Iss vases a figures rouges remplacerent les vases 
a figures noires ; la voCtte romane reniplaQa la toiture basilicale et fut elle-mgme 
reinplacee par la vofite anervures ; I’a-'t monumental el decoralif du xvii* siecle 
«engendre, de toute necessity, par I'art du siecle precedent », crea non moins 
necessairemeol son conlraire, le style Louis XV. « L’invenllon d’un nouveau 
principe d’art, si lib-e en apparence, est I’effel irresistible d’une meme cause 
permanenle ; elle est due a la recberciie instinctive, involonlaire des represen- 
tations conlradicloires a celles qui ont ete immediatement realisees. Un art 
marque sa vilaliie par la production de series consecutives d’ceuvres, basees 
sur des principes opposes. » 11 y aurait fort a dire la-dessus, car celte maniere 
de voir m6conoait un peu revolution lente et, pour ainsi dire, souterraine quise 
maoifeste, un beau jour, par d’apparentes nouveautes. Mais ce qu'^crit M. Bacba 
est toujours digue d’allention. S. R. 

J. HazzidakisetL.Franchet. Tylissos a Tipoque minoenne. Paris, Geutbner 
1921 ; gf . in-S, 91 p., avec 48 fig. et 10 pi. — Tylissos ne peut rivaliser, comme 
site archtologique, avec Coossos el Phaestos , mais M. Hatzidalris y a fouille 
lentement, avec peu d'ouvriers, et les conslataiions qu’il a faites ont 6te 
conlrdlees par M. Franchet. A la placedes neirf divisions de sir A. Evans il n’en 
a distingue que trois, la 1'* phase du Min. moyen (U) se confondant avec Min I 
el la fin du Min. moyen se reliant aux deux premieres phases du Min III Le 
troisifeme elage est forme exclusivement par le Min. III. Cela Concorde avec les 
divisions adoptees en 1916 par M. Franchet : 



448 


REVOE ARCHEOLOGIOUE 


N6ol. aocien. — N6ol. recent. — En6ol.(M. I, 1, 2). — Bronze 1 (M. 1, 3; M. H, 
))• — Bronze 11 (M. II, 1-3). — Bronze 111 (M. 11, 3 — Min. Ill, 1, 2). — Bronze iV 
(M. III). — Fer 1 (Epoque gfeomfetriqne). 

Dans deux 6diflces on palais (plan aux p. 8-9), on a trouvfe : 

1“ Des rangees de -pithoi au rez-de-chaussee, dont I’un porte sur i’epaule une 
tfite de taureau (60s primigenius) en relief ; 

2» Des skypkoi et des amphores, ainsi que d’autres vases du type pyxis, 
proehous, eratire, coupe, anochoe, encensoir. 

3° Trois tablettes a inscriptions ; sur I’une d’elles (p. 41) apparail pour la 
premiere fois un signe en forme de char a quatre roues. 

4° Dne dizaine de pierres gravees et percees (antilope, femme dansant). 

5° Quelques empreintes en terre cuite dont une remarquable (lions combat- 
tant un taureau). 

6° Objets de pierre, entre autres support de table d’offrande en steatite^ 
iampe, marteauz votifs, pommeau d’ep6e en brecbe rouge^tre, rhyton en obsi- 
dienne, deux baches pulies. 

7® Quatre chaudrons de bronze ; lingot de cuivre; strigile dore ; statuette 
d’adorant en bronze massif; decor en ivoire d’un coffret (p. 61). 

8 ® Fragments insigniflants de peintures morales (pi. 7-10); ces peintures 
deraient 6tre importantes. 

9® Quelques figurines en terre cuite, entre autres une robe votive. 

10® Deux tables de potier (tetes detour), en marbre et en terre cuite. Lafaune, 
4tudi6e par M. C. Keller (de Zurich) comprend Bos primigenius, Capra aega- 
grus cretieus, Sus scrofa ferns, etc. Le mouion, la chevre el le pore faisaient le 
fonds des repas a Tylissos. 

L’opuscule se termine par la description des tombeaux cretois de I’ftge du 
bronze, qui ont donne des larnax points, un pithos a decor en spirales, un 
vase a 6trier, une gemme en sardonyx ornee de gazelles, etc. 

S. R. 

H. Mackeprang. Fases sacris imailles d’origine fiancaise. Copenhague 
Aage Marcus, 1921 ; gr. in-8, 13 p. et 8 pi. — Le Musee national danois possede 
depuis longtemps un petit Iresor de vases sacres frangais du xiv* siecle, burette, 
calice et patene, en argent convert d'emaux translucides qui ont soufferl. 
M. Marquet de Vasselot, apres d’autres, en a parle dans I’Histoire de I’ Art 
dirigee par M. A. Michel (t. II, p. 982); il a publie la patene et la burette sous 
une face. La brochure que voiei, admirablemenl illustree, reproduit le tout sur 
8 planches et apporte tous les eclaircissements necessaires, bien que la 
question de I’origine restetres obscure, car on n'a pas encore retrouve ailleurs 
le pom du Frbre Petrus Regneri mentionne aussi sur la patene. Une fois ce fait 
signale a I’attention, on peut esp6rer que le personnage en question sera 
quelque jour identifie. 

S. R. 

I. Le texte de cet opuscule est traduit du grec (’E 9 >](ji. 1912) et de I’allemand 
{Aih: Milth. 1913), mais aveo beaucoup d’additions et de corrections. L’index est 
mal &it; ity a de nombreuses fautes de detail dans les transcriptions denom. 


REWE DES PUBLICATIONS iPIGRAPHIQUES 

Relativea d, 1’ Antiquity romaine 


1921 


1 » PiiRlODlQUES 


AlRfOAl. OF THE BRITISH SCHOOL AT 
Athens, XXIII, 1918-1919. 

P. 67 97. M. N. Tod. Inscrip- 
UoDS deconvertes en Macedoine 


dans la zone britanniqoe, pear 
daot les ann^es 1915-1919. 

P. 73 et pi. nil. Pres d’Aivatli, 
au sud de la route de Salonique 
i Serres. 


H n 0 A I c 

MANION CAAAPI 

ON • CABEINON ' ToN 
TY MNACIAPXON 

KAI EYEPTET-N EN TE CEITENAEIAIE 
nAEICTAKIC nAPArenP AKOTA nOAY 
TC OYCK TEIWHC EYflNO'^PON KAI TAIE 
TOY KYPlOY KAICAPOC TON CTPATEY 
WTHN AIOAEIAIC nAPACXO^A EIC TAC 
10 ANNUNAC CEITOY ^EA • Y • KPIOON • lICA • P 
KYAMOY UCA • H • OINOY METPHTAC P nOAY TC 
OYCIC “EIHH: EYONOTEPON KAI EIC T-N TOY FY 
IMACIOY EniCKEYHN ApNTA AHN • TO • KAI 
EN TAIE EOPTAIC EHIAOMATa AONTA • TOIE 
•15 TPIKAEINOIE BOYAEYTON KAI AHO nOAl 
TAPXIAE KAI nOAEITAlC TOIE EYNEETIAZO 
MENOIE KAI EN TAIE AOIOAIE XPEIAIE TAIE 
EIE T-W nOAIN EYXPHETON nOAAAKI FENOMENON 
AlA EniWEAHTON nEPElTA TOY iDIAAE TOY 
20 KAI BIHEIOY KAI HPfltAOY TOY BEIOYOE 

ETOYE ©HE 


IF* SiniB, T. XIT. 
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L. I : il s’agit sans doute de la 
ville de Thessalonique. — L. 2i : 
la 269* annee de I’ere mace- 
donienne est I’ann^e 121 ou 123 
ap. J.-C. 5 le mot Kctiaapoq k la 
ligne 8 se rapp^orte done i I’em- 
pereiir Hadrien. 

I*. 85. A ErUso (Acanthus). 


.2) auToxpaTppt 

%aia A 

fteni 0EOY utwt 
ZEBAirn H noAii 
KAI 01 lYNnPArMATEY 
5 OMENOl PQMAIOI KAI 
01 nAPOIKOYNTE? 

L. 4 : il s’agit de la ville d'A- 
cantbus. — L. 4 6 : mention 
d’un conventus de negotiatores 
Romani. 


P. 91. A Uekes. 

3 ) 

. ..xa; 2APA AYTOKPATOPA • TIBEPION 

ON KAIZAPA • GEOY lEBAZTou 

ON YIO.N •, 2EBAZT0N , 

.. xa IIAPOZ ZEBAZTOY GEOY KAI TYMNAZIAPKOY 
5 .....'OY AIOZKOYPIAOY • ETOYZ - r • N - ZEBAZTOY 

POZ • KAI lOYAIAZ • ZEBAZTHN • TOY KAI Q • I • P 


Date de I’inscriptipn, d’apr6s 
I’ere macedonienne : 21 22^ ap. 
J.-C. 

P. 95. Inscription de Philippi, 
provenant des fonilles rran9aises. 

(* 

ISIDI • REG SAC 

OB HONOR DIVIN • 
DOMVS • PRO - SALVTE • 
COLON • IvL • AVG • ftiUPPlENS • 
a M O F I VS EVffiiER 
MEDICVS EX ImPERIO 

p • s • p • Idem svssflia • lui • 

LOCO-ADSIG'DD- 

L. 4. Colon(iae) Iul{iae) Au- 
g{ustae) Philippiens{is). — L. 7 : 
p{eeunia) t{ua) plosuit), idem 
*ii[6]*[e]I(l)ta nil. — L 8 : loco 
adsig{nato) d{ecreto) (Recurio- 
nuDil. 


AtHKNAIUM, -STUDII PERtOOlCt Dt 
LBTTBRATDRA K STORIA, VI, 
1918. 

P. 44-47. A. Amante et C. Pas- 
cal. Observations sur I’^pitaphe 
de Florentius [Notizie degli Scavi, 
1914, p. 228). 

Arn nsLL’ Accademia dei Lincei, 
Hehorie, Scienzb morali, s4- 
rie V, vol. XVI, 2, 1920. 

Ett. Pais : Liber coloniarum. 
Etude sur les colonies romaines 
d’italie, d’apres la confrontation 
des textes du Liber et des ins- 
criptions. Contrairement A Mom- 
msen, I’anteur fait ressortir la 
valeur des renseignements «>ntp- 
nos dans le Liber. 
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Am DELLA SpCIETA PIEHONTESB OI 
ARCHEOLOfilA E BELLE ARTI, iX, 

1918. 

P. 125-128. G. Assandria. 
Fragment d’iascriptioD prove- 
nant d’Augusta Bagiennorum. 

5) 

s . prae; 

TVM • EX oyo • AC 

L'editeur croit qu’il a’agirait 
d’un prae\feclut gentilium Sar- 
ma\tum, mais dans la Notit. 
Dignit. Qcc. XLII, A laquelie 
il renvoie, on lit : Sarmatarum, 
et le texte, d’aprfes I’aspect des 
leltres, parait anterieur au 
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IT* si6cle. M. J. Colin proposerait 
de lire A la ligne 2 : ^aquaeduc]- 
turn ex quo aq[ua. 

Bolbtin de la Real Academia de 
LA Histobia, LXXVII, 1920. 

P. 99 107 Ant. Blasquez. Quatre 
plaques de terre cuite, brisees 
chacune en plusieurs morceaux, 
mais tres lisibles, appartenant A 
la collection de D. Sebastian de 
Soto Posada (fac-similes photo- 
graphiques pen nets). Elies por- 
tent I’indicalion du trace de plu- 
sieurs voies romaines, avec les 
chiffres des distances. 


6) ... L VII GEMINA ADiPORTVM BLEDIVM 

RHAN • A VII MILIAS 

AMAIA XVIII 

s VILLECIA V 

5 LEGIO ... V 

OCTAVIOLCA V 
IVL • OBRICA X 

ARACILLVM V 

R VIVSKIE 
II VIR 

7) VIA LVCO iVGVSTI AD IRIA 

PONTE MARTIAE XI 

. BREVIS XIII 

ASECONIA XI 

5 IRIA X 

VIA LVCO AVGVSTI hd dactonium 
AaVAE aVINTIAE . . 
DACTONIVM .. 

C • LEP ■ M 
10 I I • V I R 









4 * 

t' /■ 

- 



'f 












, I" ■ ^ ^ . 


d&r , 
StSi.'-'-: 
.8»->. 
%;l . 


tlSTOB ARCHEOLOixIQVS 
VIA ASTVRICA Ad EMERiTA AVgUSta 


B E D V M 1 A 
B E G E C I O 
VICO AOVARO 
5 OCEDOLVRO 
S A B A R I AM 
s Ai.Mantica 
SENT! C a 
AMhlppOS 

jO CA EC I /iff tiico 

C A P A R A 
R V S T I ClAN A 
TVRMVLVS 
CASTRIS CAEci/ 
15 AD SORORES 
EMERITA 


VII MILIAS 
X 

X 

XI 

VIII 
XI 


VIA ASTvrica ad BfiACAm 


•W;'. 


ARGENTtOLVM 

V MILIAS 


a 

PET Avon iMNt 

VIII 



V E N I a 1 i d 

• • • 



5 covLpleutiCA 

XU 



ROBOrCTVM 

XII 



AD A Q V A S 

XV 



AQVIS ORIGINIS 

VII 



S A L A C i A 

X 



lOBRACARA 

XII 

Wv' - 


C • LEP • M • U • 

VIR 




Mature certains details sur- P 
prenaots les documents parais- 40 ) 
sent antbenliques. La route de 
Lueus Augusti i Daetonium ne 
figure pas sur l’Itin6raire d’An- 
tonin; poor les aiitres routes les 
chiSms des distances ne eon- 
cordent pas toujours avTO ceux 
deritindraire.Quelques-unesdes 
loeaKtis mentionudes so* ces 
tessttwi dtaieiit jusqa’i^ incon- 


nues ou non identifiees ; Daeto- 
nium correspond aux mines dn 
Pico di Santa Barbara, les Aquae 
Quintiae ou Quintinae aux bains 
de Guntin, pres du rio Fer'reira. 
An bas de trois teswres est ins- 
critle nom du duumvir qni les a 

fait etablir, C. Lep M ^ 

P. 400-409. D. C. Horan. Ins- 
criptions de ia province de Sala- 
manque. A Hinojoso de Duero. 
Fundraires. Qnelques noms intd- 
ressants. 

P. 404. 

10) CLOVTIVS 

D OVITIIRI 
F • AN • LXV 
S T T L 
L. 2 : Domteri. 

P.407- 

14) TANGIH, .- 


0 ,. 

of. . 


t 
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L. ^ : Treb(ii) f{iHo). 

P. 408. 

12) DOBITEI 
NA AVXO 
NI • F 

• AKN XV 

H • S T X L L sic 

P. 533. A. Blasquez. Au cbA- 
teau de las Navas del Marques; 
noiivelle lecture da C. I. L.y II, 
n“ 2332. 

P. 540. Du m^me. A Lanciii, 
province de Leon, aupres de 
thermes antiques. 

13) APOLLtKI 
S ACRV M 
E V M V M 
SACRATVS 

Cf. C. 1 . L , n“* i6to, 2004, 
43 is : autres d^dicaces A Apol- 
lon. — L. 3 : dumum serait une 
forme bart>are pour domum? 

Bolletin arch^ologiquk do Co- 
pirE DBS Travaux bistoriques 

BT SCIENTIFIQOES, 1919. 

P. 157. Ballu. A Lambiridi 
(Kherbet-Onled-Arir).Mosa{ques, 
avec une inscription grecqne 
encadree dans un rectangle; au 
dessus , autre texte dans les 


m^mes conditions, mais latiu; 
troisieme inscription : 

14) 

V • C • VRBANILLAE 

P. 139. Meme mine. Dans un 
medailton circulaire. 

15) I N V I D E 
VIVE ■ ET • VID 
E • VT • POSSIS • 

P L V R A -VI 

D E R E 

P. 175. Carcopino. A quelqnes 
metres du Tizi-Thar’oust (Kaby- 


lie). 



16 ) 

IMP C 

AES 


M • IVL 

■ PHI 


L I P P 0 

1 N 


V I C T 0 

PIO 


FELICI 

AVG 


PONT MAX 


T R I B 1 

P 0 T 


P P COL 

IVL 


a\g R V s a z 


/eg VII • 

IMM 


VIIII 


L. 10 : Aug{usta) Rusaz'n) 
[l\>g{ionu) Vll im[munis). 

P- 259. Cbaillan. A Pebre 
(Var). MosaTque A trois pau- 
neaux. 

ISTA 


*7) a) Q.VI DVCIS WLTVS ET NON LEGIS 

^) LIBENTER f OMNIBVS INVIDEAS 
f) UVIDE NEMO TIBI » 9 


Ce Bontdepx vers de Martial. 
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Id , CORPTKS RBKDtS DES SfeAHCES, 
1920.' 

Mai. 

P. XXI. Merlin. A Thapsns. Au 
fond d’une coupe d’argile. 

18 ) PENTAPI 
N t K A 

P. XXXVII. L. Chfttelain. A Vo- 
lubilis. 

19 ) • D ■ M • s • 

FL • T ■ FIL • GERM 
NILLA • VOLVB- 
FLAMINIC • PROV 
VIX ■ AT • LXXII • MENS • VI 

P. XXXIX. Carton. A Thnbor- 
nica. ‘ 

20) CORNELIVS 
T • F • STELATI 
FORD • POPILI 
CAP R A R I V S 

L • VIII • 

P. XL, id. 

ai) 

C • HERENNIVS 
M • F • QVIR • FESTVS 
VETERANVS • LEG 
X • FRETENSIS • HO 
NESTA MISSIO 
NE DIMISSVS 
PRAEFECTVS TIRO 
NVM • IN MAV 
{sic) RETANIAPRAEFT 
TVS IVVENTVTIS 
IIVIRVM • BIS - VIXIT 
ANNIS LXXV • HSE 


Novembre. 

P. XVI. Carcopino. Sur un vase 
de terre cuite representant une 
vieille femme avec on vase entre 
les genonx. Provenance : Mahdia. 

22) A M o V I 
N V S I C 
MEDIAM 
PVRESSI 
VERT AS 

Lecture propos^e : Amo vi- 
nu{m ) ; sic medium p(uellam) tires, 
si vertas. 

P. XIX. L. CbAtelain. A Voln- 
bilis. 

23) 

lOMDIISDEABVSQ. immoT 
TA.IBVS ET GEllo IMP CACS 
M ARELi probi au^. n 
OB DIVTINA PACE SEKVjU CUM 
IVLIO NVFFVSI eIiVNC CONLO 
Q.VIO HABITO CtM ivL MkZI 
fraIe EIIVSDEM NVFFVSIS rg 
BAQVATI VM 

CLEME:9r VAL MRCELLINMS 
v-p p p M • T C“NFkMTA PACc aro 
M PC^V’^DEDiCAri' blBV» ARL 
MESSALA ET GRATO COS 

L. 7 : r(egis) g{entis) Baqua~ 
tium, Clement{iiu) Vat{erius) 
Marcellin[us] , v{ir) p{erfeclisn- 
mus), p{raeses) p(rooincioe) M{au- 
retaniae) T{ingitanae), confirmata 
ra[ee, ara]m posuil et dedieavit 
idibus April{ibus), Messala et 
Grata cQ{n)s[utibus). Date s 280 
ap. J.'C. Cf. Ann. dpi^., 1920, 
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n® 44, ou il faut lire NVFFVZl. 

P. xxiii. L. Poinssot. \ Dougga. 

24) 

A • GABINIO • aVIR - DATO • P • 
FLAM • AVG • PEEP • PATRONO ^ 
PAGI • ET • CIVITATIS • THVGGEK ' 
CONDVCTORIS • PRAEDIORVM • 

5 REGIONIS-THVGGENSIS'OB-ME- 
CVRATORE-M-GABINIO-BASSOF- 

L 4 Lire conduclor[e\t. Cf. 
CarcopiDO, ibid., mai 1921, p. xx ; 

1. 5 : 06 me{rita}. 

25) A • G A B I N I O 
DATO FILIO • 

FLAM • D I V I 
TITI • AVG • PA 

5 TRONO PAGI 
ET CIVITATIS PA 

> 

GVS ET CIVIT • riivgg;. 

P. xxvin. Albertini. A Djeniila. 

26) a) C GEN 
b) ETRIC 

Dedicace i Tell us ou Venus 
Genetrix. 

Id., 1921. 

Janvier. 

P. xiu et suiv. Milliaires de la 
region de Teboursouk. 


P. xxiii. R. Cagnat. A Madaure. 
27 ) GENIO SAnC 
TissiMi sena 
TVS OB special 
Am lUSllIIAM 
SERVATAE DE 
FENSAEaVE 
PR OVINCI AE 
AFRICAE0 
DEC CONCILI 

Cf. pour la restitution C. 1 . L., 
vm, n® 11017 el Mil. de Rome, 
1914, p 283 Le debut du texte, 
encore inedit, a retrouv6 ult6- 
rieurement. 

Fevrier. 

P. XIV. L. Poinssot. A Henchir- 
Kasbat. 

28) IVNONl • CAEL<J/J 
M MANLIVS ApTvS WWBi 
EXHEDRAM CVM COLVMnW 

DE SVO TEcit 

P. XVI. MSme provenance. 

29) MERCVRIO 
AVG S ACR 
a • SECVNDI 
MORINIS F 
V • S ■ L • M 

1 P. xvii. A Sb^itla. 


ceZ/amPISaNALEMTHERMARvM HIEMALiVM SQVALENTEM 


Mars. 

P. xiii. Albertini. A Cherchel. 

1) BALATERVS • MLI • F • CIVILIS 

MELaVMENORVM • MIL 
ES • COrTiS ■ VI • DELMATARVM 
A-XXVIII AERV-VUI-H- S'E.T T- L • 


REVUB ARCBEOLOGIQUE 


m 

L. I. ou ^ilius). 

Cmilis paraU Stre ici pour civis. 
Las Metgumeni soat an people 
Dalmalie (Plin., H. N., Ill, 
143; Ptolem., II, 16, 5). L. 4 : 
e^nMorum) XX Vlll^aeruitn.) VIII. 

Avril. 

P. IX. Carcopino. tfoavelle 
borne portant le nom de la Co- 
Umia lulia Augtuta Rusaiit legio- 
ni* VII immunis, 

Mai. 

P. xni. Albertini. A Timgad. 
Inscription dat6e de la Idgation 
de C. Pras^na Hessalinus. 

Do mdme, nouvelle copie du 
n* 117 de I’Ann^c rfpifff., 1910. 

Bulustin de la Socitri 
DEE Antiquairks de France, 1919. 


I’obelisque de la Piazza Navone. 
Observations sur les textes 6pi- 
graphiques qui le coneernent 
(C’. I. L., VI, n* 1138 etc )f 

P. 168-192. R, Lanciani. Les 
portiques du Forum Hplitoriujoii 
(C. I. L., VI, n" 378 et 979). 

P. 218-219. L. Cantarelii. Ob- 
servations sur I’inscription de 
Volubilis reproduite dans ^Ann. 
ipigr.y 1916, n® 42, et sur les in- 
terpretations de Cuq et De Sanc- 
tis. 

P. 220-242. L. Cantarelii. Rd- 
centes decouvertes de Rome et 
des environs; inscriptions ddjSi 
reproduites ici, pour la plupart, 
d’apres les iVoIizie degli Seavi. 

P. 228. Pres du villino Sleiter, 
4 Tangle de la via Tevere. 


P. 118-124. E. Chenon. Sur le 
milliaire de Trouj {C.I. L., Xlll, 
n® 8940). 

P. 181-182. A. Blancbet. Snr on 
dd d’argent A inscription, trouve 
A Bavai et reproduit an C. /. L., 
XIII, n® 10026**; il est moderne. 

P. 257 259. J. Toutain et 
J. Hannezo. Sur Tdpitbdte de 
Coeliensis donnde A Bacchns 
dans one dddicace d’autel tron- 
vde A. Saint-Prex, canton de 
Vand; ce doit dtre une epitbete ^ 
topiqne, ddrivded'nn nom de lien 
Coelia on Coclium. 

Bollettino Covdmau bi Roha, 

. P. 103-124. O. Msurnecbi. Snr 


32) L • TERENTIO • L • E 
AVG -BAGINNp 
RVM • FRONTOlf 
MIL • C OH • VII ■ PR 

5 > • MAGNI • VIX • AK • . 
XXyil • MIL • AN • vmi 
H • F • C • MVN • B • M 

L. 7 : h{eres} f{aciendwn) c{ura- 
mt) mu{nicipi) b{ene) m[erenti). 
Ibid. Meme provenance. 

33) D «I _ 

IVLIVS. 

MIL • CX - P BMTfPWWI 
III • LlBERTATOfWBB - 
VIXIT ‘ AN • UBBIP 
bcHvs • nT MABMat 

ET • p - jeucvatm 
Livs •- AsniMnaB '."'i 
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L. 3 : triere Libertal{e) ^[(Mi)]. 

P. 229. 

34) 

/WmPONIVS • BARBdrUJ' 

DOMO • CL • CALEa» 

ANN • XXV • MIL • 

V • IN • COH ■ Vll -40 

...... OPILI • VERRV cost 

. .... S ECVNDVS 

FECIT 

L. 2 : domoC ({audio.) Cale[bus]. 

lu., 1918. 

P. 165-168, k. Galieli. Le pre- 
mier coDsulat de L. Catilius Se- 
veros {Ann. ipigr., 1911, n” 95) : 
en 115 ap. J.-C. 

Classical Journal, 1917 1918. 

P. 515 520. J.-F. Ferguson. 
Sur I’expression aereconialo, son 
sens et les circonstances de son 
emploi; relev 4 des texles epi- 
graphiqoes oR on la rencontre. 

Classical Philologt, 1920. 

P. 176-183. Edw. W. Fay. Sur 
Pioscriplion de la colon ne de 
Duilius propos de Particle de 
T. Frank, meme reyne, 1919)- 

Id., 1921, 

P. 34 50. D. Me. Fayden. Le 
prineepi et les provinces senato- 
riales, d’apres les textes litl6- 
raires et les inscriptions. 

Cla»ical Quarterly, 1919. 

P. 43-48. E. G. Hardy. Lectio 


senatus et census sous Auguste 
{Monum. Ancyr., II, 2-11). 

P. 49-51. E.-G. Hardy. Les 
theories du professeor Elmore 
sur les professimes de la table 
d’Heraclee. 

Id., 1920. 

P. 163-171. E. W. Fay. Sur les 
6pitaphes des Scipions ; les deux 
premieres soot plus recentes 
qu’on ne Padmel g6neralement, 
archai'stiques et non arcbaYqnes; 
redigees au dernier siecle de la 
R6publique par Scipio Ifetellus; 
un certain nombre de details 
sont de faux arebaVsines. 

P. 187-194. E. G. Hardy. Au- 
guste et.ses legionnaires ; com- 
position de ses armies, distribu- 
tions de terres {Monum. Ancyr., 
I, 1619 et III, 22). 

Classical review, XXXIII, 1919. 

P. 1-9. W.-M. Ramsay. Une 
famille noble d'Anatolie au iv*si6- 
cle : inscriptions d’Antioche de 
Pisidie au nom de C. Calpurnius 
Collega Macedo, ^ou/.sut/,; (curia- 
lis). 

P. 49 53. H G. Evelyn White. 
Ostraka greco-romains de Dakka 
(Nubie),PaDciennePselcis;23nu- 
meros; la plupart sont des recus 
adresses par des soldats au fonc- 
tionnaire cbarg6 de delivrer du 
vin (ou une somme d’argent 
eqnivalente) k titre de eibarium 
et appele cibariator. Exemple : 

P. 53. n' 13- • 
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AvTMVtai; lepa? Spot>.[a5aptoc] 

T Ao'^ysww ne-cpo)v[tw -/.t6aptaTopt] 

^aipew e>,a6ov aaapa [jsu ex tou] 
xtSapiou o'vou i:ptxepa[p.x 3 ? 

■xevTe o5i(awv) 0 


ptwv 


viSitj? a-:pa(TtwTr,c) p rX-jx[t. 


eypatl-a] 


L. a : T — lurma ; 1 . 4 : le 
vpix^p^x, mesure de capacile, 

X 

valanl Irois xepaiwt; 1. 6 : p = 
eenluria. 

io , XXXIV, 1920. 

P. 33 34* J. Whalnoough. Sur 
le sens dn mot spicifera dans 
noe inscription de Carvpran 
{C. /. L , VU, n» 799). 

Id , XXXV, 1921. 

P. 65-66. J. Whalmoogh Pro- 
pose de r6lablir au C. 1 . L.. I, 
n® 15.38 (VI, n* 335), 1 . 3 ; [in circo 
Flamilnea fecit. 


COHPTES RKNDDS DE L’AcAD^MIE 

DBS Irscbiptions et Belles- 
LrrTBES, 1920. 

P, 40. E. Cuq. A propos du 
diptyque lalin reproduit dans 
VAnn. fpigr., 1919, n" 23. II ex- 

37) PETITE ME - SA MARTVROV 

RENATVS ET 
OPTATA 

PAS N 
AET CO 


plique les abreviations : d. e. r. 
e. e. h. t. $. s. par : descriptum et 
reeognitum ex exemplo brevi ta- 
bulae suprasci iptae. . 

P. 77. P. Monceaux ATiingad, 
dans les mines d’une cbapelle. 

36) s V B V E M i 
C R I S T E TV 
S O L V S ME 
D I C V S S A 
N C T I S E T 
P E N 1 T E N 
T 1 B V S M A 
RE M N I B 
■E EbBVS DE 


L. 7. M. Monceaux explique : 
Ma\t\re[m) manib[us) et pedibus 
de-lfeyidentibut]. 

P. 124 P. Monceaux. Inscrip- 
tion cbrelienne de Bourkika, 
prfes de Miliana. Couvercle de 
sarcopbage. 


ROI 

P. 140 el soiv. E. Poinssot. 
Inscriptions d’Aunoban . Sur denx 
pierres juxtaposies. 


Petite me{n]s(am) ,marturou{m) 
Renatus et Optata. Pas{si) n{onai) 
A{prites oa Augustas) et eoro{$iati) . 


•• 
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P. 141 o). 

38) yPiA 

^ INTER • AVNOBAKI 

lANOS • eT • IVLIVM REGILLVM - PRO 
nvnTiasse in ea verba QVAE 
INFRA • SCRIpTa SVnT • 

POST avAE MARCELLVS PROCOS 
collocvTvs CVM consilio decre 
Tvm ex • Tabella . reciTaviT ■ 

CVM AcTa • InTeR • IVLIVM REGILLVM 

eT avnubariTanos cavsa solvm 
APvTmE CORNvTi DECReTvM • CLA 
RissiMi viRi • prolaTvm siT • nihil 
EX eg • mvTari • placet • 

P. 142 b ). 

39) 

L • IVLIVS • CATVLLINVS • Q • POMPEIVS • PRIMVS • L • SEM 
PRONIVS • FLACCVS • Q • CORDIVS • CLEMENS • M . CLADIVS • PHI 
LIPPVS • L • NERATIVS • BASSVS • L • MARIVS • PERPETVVS • SCRIBA • OVES 
TORIVS • SEX • SERIVS • VERVS • HARVSPEX • L • POMPONIVS • CARI 
SIANVS • SCRIBA • LIBRARIVS • P • PAPENIVS • SALVTARIS • 
SCRIBA • LIBRARIVS • 

Antigua (= antica). Postigua 
(= postica). Antica iodique la 
ligne N.-S., /jojtico la ligne E.-O. 
Ce sodI des termes d’arpenlage. 

P. 191 et suiv. Deiattre. Pouil- 
les dans la basilique voisine de 
S'” Monique A Carthage. Inscrip.- 
tions funeraires chrAtiennes. 

P. 268,. D' Carton. Graffite sur 
la pause d’un vase decouvert A 
Carthage. 

41 ) 

SERVATE VITA 
avi AB OBNIBVS ZELATVR 

P. 269 et >uiv. R. Cagnat. Ex- 
plication de ce graffite : 


An dAbat du second document 
il fant restituer sans doute : In 
consilio adfuerunt ; ni le procon- 
sul Marcellas, ni Cornutus, sans 
doute an de ses legats, ne sont 
connus. 

P. 180. Monceaux. A LambAse, 
sur une croix grecque de bronze, 
scellAe A la partie superieure d’un 
bloc parallelipipAdique. 

40 ) 
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SerWfte, vUa, gujk ab obnibiu . 

selaittr. Senate esl le . 
da nom ^’homme Serva- 
Itaet mta-zz om vie, mon amour. 

P. a8$ et suiv. L. Puiassot. 
deux iuscriptioos de Tonisie. 

P. 286. A Henchir-AiQ'Babouch, 
pri^ de Teboursouk. 

40} C I VITAS 

H I Z I G I 
TANORVM 
CVMAIACEN 
T E r S V O S 
PAS 00 CC 


L. 4. Comprendre : Cum adja- 
centibus suit, pas{ms] mille du~ 
centis. 

P. 228. A trois kilom. et demi 
A rOuest d’Ai'a-Babouch. 

43 ) lOVI » AVG 

s A C « V M 
PAGVS 0 AS 
S A L 1 T A N 
VS tS V p SB 

P. 295 P. lloaceanx. loscrip 
tiou cfarAtienae de DJemila. 


44) NOMIKA MArrVRVM DO.MATI EMILIANI AVRELI 

asauheooosi aresis - solae • victoriae xii k 

AVG PAS • ET ARC III Ml 

L. 5. Aug{u$HU) pa${*i) et ar- I P, 326. R. Cagoat. Dans les 
e{e$titi)I/Jn{ouas)Si{awouMar>- I ihermes de Bulla Uegia. 


tieu). 

* 5 ) 


.1 A EMimMIAf 
CAE R VflHI A E U 1 
lianat FiDianae Claris 
fimae et nobilissitnae /emiie 
c. memmi fidi *vl albi coHSVLAfes 
uiri palrotsti et alvmni fil ob 
pr aec ivvKii operis svi Iermrvi " 
magnificF.'STiKyi qaa •£ PATkM 
rXORKAVIT ET SALVtl ClVIVtt 
ICO comsvlere 
jdignoth ESTHBHMHP 
BEME eT EIVSEOII 
/UTRONAE eT| 


P. 516. Albertini. A Djemila. Talde de mPsures. 


Fit 

R(H)^rVcipo 

RS 


CAPITVM IIORDEI . 
ENEVI HEROOES V C 
COMSVLARIS 
CO R S T 1 I V IT 


uoDism trOt 
d ENeuflt jprp 
zms V aenmkt 
Rs comtiimt 


REVDB DBS PlIBUCATlOItS EPfGllAPBfQUBS 


a) {Si\xtan»m [vjtni eneu[ni] 
Uatoitt o{tr)' t^lirutimtu) eon- 
s{ularit) eonstUuit. 

b) Capitum hotdei eneum etc. 

c) Mod^um etc. 

330. !>. MoDceaax. £pitapfae 
chr§tiemae de Hadaure. 

in HVC TVMVLV 

duo /ratres posit/ 
theodoKvs diaconvs 


Ml 

uixir ANMIS XXXVII ET P 
austi^vs rixiT annis 
.... V d M AVRIS OCC 
si er dieposiTi 

. . . KALEDAS IVLId# 

P. 425 et snip. R'. CagDat et 
Ambrosi. Dipldme militaire des 
enTirona d’Algaiola (Corse), d* 
71 ap. J.-C. 

P. 426. 


Feet itUtitart. 

' IMP • CAESER • VESPASI_AMVS •_AVG P 
ONTIFEX • MAX • TrT b » P OT • II • IMP • VI • p. 
COS . Ill D • ESIG nil • VETERAMIS (i.v/ mi 
LITAVERVNT • IN CLASSE MISENIENSE • SV 
B SEX LVCILIO BASSO Q.VI * SENA • ET • VICENA 
(sic) STIPENDIA • AVT • PIVRA • MERVERVNT • ET 
SVNT • DEDVCTI • PAESTVM • QVORVM • NOM 
INA • SVB • SCRIPTA • SVNT • IPSIS • LIBERIS • POS 
TERISOVE • EORVM ■ GIVITATEM • DEDIT • ET • CO 
NVBIVM ' CVM • VXORIBVS • QVAS • TVNC 
HABVISSENT • CVM • E5T • CIVITAS • IS • D 
A - TA • AVT • SI OVI • CAELIBES • ESSENT • CVM 
(iic) EST • CIVITAS • IS • DATA • AVT * SIOVI • CAEUB 
ES • ESSENT • CVM • IS '• aVAS ' POSTEA • DVXIS 
SENT • DVM • TAXAT ■ SINGVLIS • SINGV 
LAS • NONIS • APRILIBVS • CAESERE • AVG 
VSTI • F . DOM • ITIANO * CN • PEDIO • CASCO • COS 
BASLEL • TVRBEU • F • GALLINARIA • SARNIENSIS 
DESCRIPTVM * ET • RECOGNITVM • EX Td^ULA 
' aVAE • FIXA • EST • ROMAE IN CAPITOLIO IN 

PODIO ARAB • GENTI£_ • IVLIAE 

TAB • in • PAG • VI • LOC • XIX 


46 ^ 


bEVOE ABCH^LOeiOVS ,, 


p. 428. > ^ • 

P«ed extMeAM 

a) 

imp. CESER • VESPASIANVS AVG *. PONT I PEX Uax. 

trib. pot. ii imp • vi • p p • cos * iii • dEsig * 

VETERANIS Q.V I • MILITAVERVNT '• IN • CLASSE MI 
SENIENSE • SVB • SEX • LVCILIO BASSO • CiVI • SENA • ET VI 
CENA ■ STIPENDIA ' AVT • PLVRA * MERVBRVNT • E'T 
SVNT DEDVCTI • PAESTVM • aVORVM • NOMINA 
SVB SQIPTA SVNT • IPSIS/LIBERIS POSTER ISO. VE E 
ORVM CIVITATEM - DEDIT • ET CONVBIVM - CVM 
VXORIBVS • QVAS • TVNC • HABVISSENT - CVM • EST * Cl 
VITAS • Is • DATA • AVT • SI • aVI CAELIBES • ESSENT CVM • Is 
Q.VAS POSTEA • DVXISSENT DVMTAXAT SINGVLI SING 
NONIS,. APRILIBVS CAESERE AVgFdOMITIANOCN 
PEDIO CASCO COS BASIEL • TVRBELI * F • CALLINARIA • SA 
RNIENSIS • DESCRIPTV • ET ‘ RECOGNITV EX TABVLA AE 
NEA • QVAE • FIXA EST • ROM • IN CAP IN POD • ARAB • GENTIS 
IVLUE • TAB • III • PAG • VI LOG • XIX 


TI IVLI EA* ^ 

C IVLI corneL 
M ■ valerI 
L ■ alexsandrIm 

L • VALERI 
L • UCINI 
L • RVHNI 


V) 

CESTIANI 

NIGRI 

ALEXSANDN («c) 

AGNI MACEDONS 

VERI 

PVDENTIS 

CHAEREAC 


Dale : 5 Avril 71. 

Cf. UD autre dipidme de la 
meme date : C. I. L , III, 
P- 1959- 

DlSSEBTAZlONI DELLA PoNTIPICIA 
Accadehia bokana di Arch'bolo- 

GTA, s6rie II, tome XII, 1915- 

■ • 

P. 26-46. O. Marucchi. L’in- 
scription des Arvales troav6e it 


S. Chrysogoue, ao Traust6v6r6 
(Ann. ipigr., 1915, n* 102), avec 
fac-simil6 it la pi. I. 

P. 1 29 -144. G. BonaTcnia. 
Nouvel essai d’interpretalion de 
I’inscription archalque du vase 
de Duenos. 

P. 207-518. N. Mailer. La ca- 
tacombe juive de Monleverde, 
snr la via Portuense, ^ lea in- 
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scriptioDs grecques qu’oay a re- 
Irouvees. 

Id., XIll, 1918. 

P. 3-ii5, P. Slyger. Etude 
d’ensemble sur le « moaument 
apostolique » de la voie Ap- 
pieuiie (catacombe de Saint-Se- 
bastieu) ; iascriplions paiennes 
el chretieanes; graffiles des 
m* et IV* siecles. 

P. 229-246 0 . Marucchi Sur 
^ l’6difice antique de Pr^neste 
transforme en basilique el I’in- 
scriplion du C. I. L., XIV. 
n® 2983, 

English histohical Keview, 
XXXVI, 1921. 

P. 5-16. Miss Alice M. Ashley. 
Les alimenta de Nerva et de ses 
successeurs, d’apres les textes 
litteraires et les inscriptions. 

40 ) 


Eranos, acta PHILOLOGIA scecana, 

XIX, 1919. 

P. 45-56. H. Armini. Observa- 
ticns sur les dpithetes et les for- 
mules qui reviennent le plus 
fiequemment dans les inscrip- 
tions funeraires lalines. 

Gehsiania. Korrkspondehzblatt 

DER RbUlSCH-GERHANISCHEN KoH- 

MISSION, II, 1918. 

P. 8-10. Fr. Cramer. Sur les 
deesses Vercdna et Meduna, 
nymphes des sources, mention- 
nees dans une inscription de Ber- 
trich (Hettner, Steindenkm., iii). 

P. 10-13. A. Riese. Sur les sur- 
noms Valeria et Victrix de la 
XX® legion {C. /. L., Xlll, 
n® 8707). 

P. 25 28 E. Antbes. Inscrip- 
tion cbretienne de Goddelau dans 
le Ried (rive droite du Rhin). 


HIC JVIISCET m PACE MATRO 

NA NOMENE REMIC (i/c) 

O SIMVL CVM 

FtLIIS SVis DVCCIONI ET DER 

STO DADILO CMM FILIIS SIVIS (w) 

TETVLV POSVERVKT 


P. 59-60. Fr. Cramer. Inscrip- 
tion fun^raire d’Ellingen, pres 
deMondorf (Luxembourg). 

P- 77 -^i- E- Krflger. Le sanc- 
tuaire romain des divinites ther- 
maies de Baden Baden {C. /. L., 
n® 6296 a). 

P. 108-11 1. B. Laum. Interpre- 


tation, d’apres un bas-relief ana- 
logue de Capoue (scene d'auctio), 
du sujel 6gur6 qui accompagne 
le n® 3968 du C. I. L , XIII. 

P 1 18. H. Finke. Siir le 
a® 11938 du C. 1 . L., Xlll, pro- 
veuanl pe*ut-6tre de Bingen. 





hbvue archeowgiqce 


Id., Ill, 1919- 

P. IS ly.F.Haog.Sarlesdi^- 
nites adorSes k Baden-Badeti (C. 

/. L., Xni, or 6296 a) ; cf. mdme 

ravae, i9i*< P* 77 8?* 

P. 48-51 . S. Feisl. Sur les 00ms 
germaniqueade flemicoet Dadilo 
j| an« I'inscription chrfelienne de 
Goddelao (ei-deasas. n* 49)- 
P. 65-70. Ch. Hoelaeo. Monu- 
ments de Spire dans lea desains 
du Codex Pighianoa k Berlin (C. 

/. £., Xm, n*» 6101 et 6 io7J. 

p. 93. F. K«pp. pans I** mines 
de la villa romaine de Cramea, 
prAsdeTrivea, fragment de luile 
eatampillde : 

50) JABA7.IVS 

P. I12-II4. X. 0x6. Nouvellp 
lecture d’inscripUons mdtriques 
de Mayence (C. 1. L-> 
n" 11889 el 11895)- 

Id., IV, 1920- 

P. 4-12. Oelmann. Sar Ic camp 
de Yala Vocontiorum prfes de 
SoissoDS (C. I. i.,XlII, n* 34^3^ 
P. 34 36. Ft Drexel. Sur le 
sanctuaire de Peach (Ann. 6pigr., 
1920 n" 5 et 6). 

P. 82. E.' Anliies. Dana le co*-" 

inan d’Alzei : 

51) oio 

iNvicro 

adivtobivs , 

TERTIVS 

P. 83-85. F. Drexel. Sur les 
^ntea de ITHeiligenberg prAs de 

Beidelbffirg. ^ 


53) IN • H D • DEO • MERCV 
RIO • CIMBRIANO • -R 
DEM • CVM • SIGNO 
TETTIVS • PERPETV 
.(j*c)rVS- CARVS • V - S-L L-M- 

P. 85. F. Drexel. An musAe de 
Bonn, inscription funAraise de 
Ueback. 

Id., V, 19:1. 

p. 77-79. H. Jacobi. Sur lea 
briques estampillAes de la Saal- 
burg au nom de la eohors lilt 
Vindelicomm. 

Hxrmrs, 1918. 

F. 102-104. 0. Cunlz. Sur le 
decrel de LAlA en Macedoine, en 
rhonneur de M. Annius (Ditlen- 
berger, Sylioge*, 1^“* 3^^)- 
serail de I’aonAe 120-1 19. et non 
de I’annee 117. 

P. 211-216 M. Bang. L’epi- 
tapbe du philosophe Julien (C. 
/. L., VI, n* 9783) : allusion k la 
mort de Commode. 

' P. 221-224. H. Dessau. Sur 
r&ge requis pour I’exerciee des 
foDctions municipales A I’epoque 
impAriale romaine; note addi- 
lionnelle, d’apres les inscriptions 
et les texles litlAraires et jnri- 
- diques, k un article pam dans la 
mAme revue en 1916, p. 65. 

P. 422-433. A. Stein. Ser. Sul- 
picins Similis prefel du pretoire 
(Dion Cassius, Exe., LXIX, 19 et 
Fito Oadr., 9, 5, 6) el d’Egypte 

(C. /. a*24*.^4«*«»** 
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II, n”* 64 el 65), de 107 113 up. 

J.-C. environ. 

Id., 1919. 

P. 174-186. M. Bang. Sur I’ex- 
pressiou Caesaris servus, k pro- 
pos de I’inscription de Rome re- 
produite dansl’Ann. 1913, 

n“ 89); releve des textes ^pigra- 
phiques ou elle se rencontre ; on 
dit Caesaris servus parce que les 
esclaves imperiaux appartien- 
nent an prince a litre prive, en 
sa quaiite de paterfamilias, et 
Augusti Itbertus parce qu’il inter- 
vient dans I'affranchissement A 
litre officiel, comme deposilaire 
de I’autorile imperiale. 

Id , 1920. 

P. 319 321. A. Rosenberg. Sur 
I’inscription d’Adanda (Cilicie) 
reproduite dans I’Ann. ipigr., 
1915, n° 51 ; elle atteste que la 
Cilicie avail pour gouverneur 
sous le regne de Gallien un per- 
sonnage de rang equestre. 

Id., 1921. 

P.438-439 W. . Viorel. Sur deux 
inscriptions grecques du cime- 

55 ) 


tiere juif du Monteverde k Rome 
{n» 163 du recueil de N. MQller 
et Bees, 1915 : B€N€ €P€T6I = 
bene [m^ere{n)ti. 

IZVESriA NA ARCHBOLOGITCHESKO 
Droujestvo (Bulletin de la 
sociEti^ archEologique bul- 
gare), VII. 1919-1920. 

P. I 14. G. I. Kazarow. Monu- 
ments auliques de Bulgarie. 

P. I . Pres de KamEnitza. Frag- 
ment d’une dEdicace au dieu 
cavalier thrace. 

53 ) 

AfPIW GHW En»;-/.sw 
*YP M8KW 

L 2 : rA]'!)p(r(>,'.s;) Mouzw[pa- 
X'.;], cognomen thrace. 

P. 3. A Rasnik. 

54 ) 

HPAKAH B6ICAAHTH 
vw MONTANOC Al 
N€IAOY l€P6YC AN6 

@r,xev 

L. 1-2 ; le surnom de BetnaXvj- 
•njvos, _ donne E HErakles, est 
d’origine thrace. 

P. 9. Pres de Dinikli. 


CS AFAGHI TYXHI d 
BsanOTH AnOAACONI TEIKAI 
Ttrivco auPHAtOC AnOAAsAaiPOC 

lOY tOY niNKICOY 

unep €MAYTOY 
ff w T Tj p i a s KAI TYNAIKOC 
xa; 'TSii auTou OIKOY €YXAPIC 
(rrr,pt5v ANEGHKA 


t .1 ^ T---^ ^ t' *' ~ -?. *'♦• -• y/A/ ; . . -'.^ '.'• '« , ,* , - , X- 


BE^VE ABCHEOLOGlQtiE 


L. 2r} : retx»‘Kr,y6sr surBom 
lucal d’Ap^BB. .- 

P. 66 123. J. IvaaoBf. FouUles 
de riii-sarlik, prfes de ILusleodil. 

P. 74. A I ’Asklepieioa. Bm- 
relief repr^sentaBt A5kl6pio8 el 
Hygie. 

56) 

Eft haul : 

xYPIOlC 
a5*ivT,TTlW KAl YriEia 

Eft has : 

iAJOC Arinoxcs 

P. 8t et SUIT. M6roe prove- 
naoce. Auftres texles grecs d’6po- 
(joe roBoaine. 

P. 138. M. Bralchkova. A Gu6- 
ch6vo.. 

57; 


UfirjcjT£Uv 


xup’O) axoXA|wvi . . . 

% • au [®]t5io[;] 

PouXk>t»js *o{X]wv£'.'a? 
8e6gXtott euxiQv 

P. 147. B. Filow el J Velkow. 
A Osinainfia, pres de Sofia. 

58; 

YHEP YFIAC KAl CCOTE 
PIAC KAI NIKHC KAl Al 
C«)NiOY AIAMONHC 


TOV MEPICTOY KAl 
0 E IOTA TOY AY TO 
KPATOPOC KA'CAP 
OC MAP ANTCONIOY TOPSt 
AMOY HfEMOHEY 
ONTOC THC 0 PAKC*)M 
EnAPXEIAC KATTl 
OY KEAEPOY H CEP 
ACON nOAIC ANECTH 
CE TO MEIAION 
eoTYXQC ^ 

JaBRKSBERICHT ijREB BIK ' FgATS- 
CURTTl* DEB KlASSISCBEM AWER- 
TUiisWJSsENSCBAFr, lome . 184, 
1920. 

P. 140 197. Rapporl de J*. Bar 
cheler sur les recherches rela- 
lives aox inoDAiiBeDls des ao* 
cieones leagues ilaltques, de 
1914 k 1920 Aox p. 175-187,' 
revue des Iravaux rAeents consa- 
creaauxplus vieillesiascripUoas 
latioes (cippe arcbaique du Fo- 
rum, chant des Arvales, etc.). 
Aux p. 188-192. Iravaux surdea 
inscriptions en vers saturniens. 

JaHRESHEFTE PBS OSTERREICHIS- 
CHE« ARCHAOLbefeCUBS tetl- 

TOTS, XIX XX 19*9. 

P. 43. G. Kazarpw. de 
Sazla (Bulgarie), au-dessous d’on 
bas-relief reprdsentaut le cava- 
lier tbrace. , 


AYP POIMffAAKrtC "tYpTO ITATPl MAPTI A 
AH HAAAP CTPATiatH AOTON 


. t 


■ cH. ' ■ 


■'«' .. 
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Cf. C.i. L , VI, a» 2336 a. Vis- 
ear, nom tbrace rappetanl celoi 
de Pataf] ea Phrjgia on troove 
le nom de jHalar [Jowrn. of Kell. 
Stud.. 1899, P' ^ 4 )- 

P. 63. Ad. Hild. A Brigantiom 
(Bregeaz), sur I’emplacement 
d’an.fonr de potier; estampille 
de briques, en forme de semeiie : 


60 ) 


CARINVS 


P. I2S 134 F. Longer. Pres de 
LotStibilz (euviron de Cilli), dans 
UD camp romain, estampilles de 
briques Ugionnaires de la legio 
U Jialiea, avec les noms d’dm- 
'ptialus, Auspieatus, fabiama, 
Fortunatus, Juoenis, Pompeia- 
nus, Quinlianus, et peut- 4 tre 
aussi Me(lUsus). Do{natus). 

P. 146. W. Schmid. A Plavia 
Solva en Styrie, en face da 
Forum : 


61 ) 


GENIO 
ATTIORVM 
MARCXANl 
ET 

VITELLIANI 

MARCELLVS 

UBERTVS 

Sur les Atlii de Solva, cf. C. I. 
L., IH. n" 5333. 

P. 148. Kerne provenance, dans 
one boulique de potier, inscrip- 
Uon snr one lampe. 


62 ) 


ACCEN 

DET F.ACEL 
LAM aVI LV 
CERNAM 

NON HABET 


P. 150. M^me provenance. A 
ramphilh 64 tre. 


63 ) 


N E M E S I 
AVG • 

KAN I V S 
TERTVLINVS 
V S L M 


Cf. Kanius Fa/entinur, cit^dans 
la liste des centonarii de Solva, 

V, 8 {Jahreshefte, XVIll, 1915, 

P- 107). 

P. 279-294. V. Skrabar. Monu- 
ment du culte des Lares, A Poe- 
tovio. Facsimile pbotographique 
et commentaire d’i ascriptions 
dejA connues. 

P. 293-322. Rud. Egger. Un 
nouveau gouverneur de Dalma- 
tie. Fragment d’inscription de- 
couvert A Salona en 1911. Resti- 
tution propos^e : 

64 ) 

c iVLio c. f. f a b. a I e 

X i A N o praef. coh.- 

PETRAEOr. trib. leg 

PRAEF E Q a I proi. . 

AD • ANNOnam augg. ostiis h 
c • V • prae/. qerari militaris 
LEG • LEG III i fl. leg. pr. pr. pro 

V I N C I A E CO 

MiTi Imp m. aurelii anto 
MINI IN Ti e I lo germ, praef. 
ALiMENToram.... sodali 
ANTONiNjflHO seueriano 
PRAhF KLiment. ii. leg. pr. pr. 
p R o V I aciae . . . partes 
p R o.c o usulis agenti cos?^^ 
PRAESiDi dementi ssimo? 

M • A V R E / r « ^ 

TRiB • COH i mil. dalmatar. 

ASTomnianae 
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t;. Julius Alexianus, dul eue 
praeses de Dalmalie ea 217 ap. 
J.-C. 11 semble 6lre issu d’one 
famille nolable de I’Orieat el s’est 
elev6 jasqu’aux plus haules 
charges de la carriere senalo- 
riale. 

P. 323-328. Ed. Groag. filudes 
prosopographiques. IV, Duce- 
nius Gemiaas. Le rapprochement 
d une dedicace mutilee d Epi- 
daure en I’honneur d’EseuIape 
(C. 1 . L., Ill, n” 7267) el d iliie 
inscription de Narooa en I’hon- 
neur d’A. Uucenius Geminus 
(Dessau, n” 9484) permet de rela- 
blir le nom de ce personnage dans 
le premier texle. 

Journal of roman Stuoies, VIII, 
1918. 

P. 26-33. M. Kuslowzew. Sur 
I’expression tsipiivwv ouvreXeia 
dans uue inscription de Lydie 
publiee par Keil el von Premer- 
stein {Denkschriften der Wiener 
Akad., 1914, p. 87) ; comme dans 
VHist. Ecclen. d’Eusebe, IV, 34, 
le mot ouvreXeta designe ici une 
somme payee Al’Etat en rempla- 
cemenl du service militaire [au- 
rum lironicum). 

P. 53--I02. ft, Knox Me. El- 
derry. L.a reorganisation de I’Es- 
pagne par Vespasien, d’apres les 
sources lilteraires et les inscrip- 
tions. 

P. 107-145. W. M. Ramsay. 
Etude sur la province romaine 
de Galatie. II. Les dedicaces du 
sanctuaire d’AnUoche de Pisidie; 


iiouvelles observations sur le 
culte de Mbn Askaenos et le col- 
lege des tekmoreioi (cf. Ann. 

1913, n” 62-66). 

P. 179-182. A. II. Smith. Sur 
le bas-relief funeraire de L Am- 
pudius Philomusus {C. I. L., VI, 
n« 1159s et 34044). 

Id., IX, 1919. 

Pr 86-94. ft. Knox .tic. Elderry. 
Nouvelles observations sur la 
reorganisation de PEspagne par 
Vespasien. 

P. 95-101. G. H, Stevenson. 
Cn. Pumpeius Strabo et la cob- 
cession du droit de cite aux auxi- 
liaires espagnols (Ann. epigr., 
J909, n“ 30) : nouvelles obser- 
vations. 

Klio, Beitrakge zob alten Ges- 
CHICHTE, XV, 1917-1918. 

P. I 77. 11. Pomlow. Observa- 
tions sur les nouvelles inscrip- 
tions de Delphes (la plupart 
d'epoque romaine ; deja connues). 

P. 122-161. ft. Grosse. Sur la 
hierarchie des grades dans I’ar- 
mee romaine aux iv*-vi“ siecles 
de noire ere, d’apres les texles 
lilteraires, jnridiques, epigraphi- 
ques; complements au memoire 
de Mommsen, Das romische Miti- 
Idrwesen seit Diocletian, dans 

Hermes de 1889 (Gesamm. 
Schrift., VI, p. 206-283). 

P. 214-215. E. Kornemann. 
Nouveaules sur le Monumenlum 
Aneyranum. Signals la decon- 
verte, par Ramsay, d’nne non- 


t 


P.BVUE DBS PUBLICATIONS EPIGRAPHIQOES 


469 


velle copie des Res gestae, A An- 
lioche de Pisidie (cf. Joum. of 
romaii Studies, 1916, p. 108-129). 
Resume ses propres theories sur 
la composition des Res gestae : 
les quatre premiers chapitres 
rediges en 28 av J.-C., au 
moment de la construction du 
mausolee des Julii ; la suite com- 
posee idifferentesepoques, entre 
23 av. et 6 ap J.-C., sous I’in- 
flueuce des ev^nemenls contem- 
poraius, en particulier des deuils 
siirvenus dans I’entourage d’Au- 
gusle, dont le mausolee recoil 
de son vivant les restes de ses 
beaux-filset petils-fils. L’histoire 
du texte liee h celle du monument. 

P. 217-242. Fr. Bluraenlhal. 
Sur les ludisaeculares ; discussion 
des conclusions de SchOn, Za den 
romischen Sdkularspielen, pro- 
gramme de Vienne, 1913. 

P. 256 302. H. Gummerus. 
Suite de ses etudes sur I’industrie 
romaine : orfevres et joailliers, 
d’apres les textes litteraires et 
epigraphiques. 

P. 339-375. H. Dieckmann. La 
coregence de Tibere, d’apres les 
textes litteraires el les inscrip- 
tions. 

Id.. XVI, 1919 1920. 

P. 109- 177. H. Pomlow. Suite 
de ses observations sur les non- 
velles inscriptions de Delphes 
(epoque romaine). 

MfeLXtlGES DE LA PaCULTfe 0R1ENTALE 
DE B-yroutu. VII, 1914-1921. 

P. 382 et sniv, Du Mesnil du | 


Biiissonel Moulerde. Inscriptions 
de Beyrouth. 

P. 382. 

65) T T X H 

A API ANHZ 
ne^pAZ 
txHTPOnO'A 

Memoires de l’Acad^imie de Nime 
7 * serie, XXXIX, 19181919. 

P. 43-53- Mazaiiric. Les in- 
scriptions nimoises du musee de 
Brunswick (acquises ^air le due 
lie Brunswick vers 1755). 

Mnemosyne, 1920. 

P. 225-226. J. N. Map. Sur la 
lex agraria [C. 1 . L., I, 2 , i’, 
585); a la 1. 21, il propose de 
lire ; guom agro, quei trans Ru- 
dicone est, locaverunt, au lieu de : 
trans Curione. 

Monumenti ANTicni DFi Lincet, 
XXVI, I, 1920. 

P. 339-342. G. Calza. A Ostie. 
Estampilles d amphoresdes pre- 
miers siecles de I’Empire ; men- 
tion des colonies de Leptis et 
d’Hadrumete, des figlinae Asu~ 
leianenses et Cucum. dejk con- 
nues par les fragments du Tes- 
taccio etdes figlinae Cufiens'es (cf. 
C.I. Z..,XV, n» 2697 : Acuef). 

P. 3.^7 et 570-374. Meme pro- 
venance. GrafQtes, la plupart 
obscene“. 

Mu«ee belge, 1921. 

P. 50. Waltzing. A Vaux-lez- 
Cheratn. 
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te-r 


•..-J,,,V. J., 


V It 08 IV S , FLO irEKT 
T I N V S V IT OKI 


a{moru) g{ratia)^ |^Wl- 

pose l’6diteur. " ' 

Notizie 0I6U Scati m Aimain'4, 
1920. : , . ’ 


O C A VP 10 DECV „ ^ 

, , P. lO 6. Calza. A 6i«^ daiis 

R I O N I P A T R X , 4. _ , . , . n : t 

■ on Edifice ebreties. PaVoDabwat 

PE C tT SACERI VS ^ dc mosaiqoe. : : V 

AiiMAVsvs ■ A * G - s centre, m^daiiton efreo- 

Les mots Saeeritu e|c. ont laire reprdsentant nae 

dtd ajoatds apr^ coop. U. 7: autpar t 

^ . 

SERWS IHV XRI DELIAS EPS SCAB AQ.VIL • BCGL • TTBI • SERVtE^ FiC 

Serviu' Jesu Chr{isl^ Helios. ' Antoar da medaiUoii eepti^ 
ep(M<ropu)i 4(an]e(i)ae Afut(/cie»- cinq mddailloas : .,1 

iis eccl(esiae). 


VECtT SACBRIVS 


AtUfAVSVS 


LAVTVS 


LAVREM PBTRVS 0 OMI 


IVSTINVS 




iSsiSs-V"'- 






LECTOR TIVS DIACS NOTARIVS NICVS NO MOTARIVS 
VOTVM VOTVM VOTVM TAR-VOT VOTVM 


5OLVIT . SOLVIT' SOLVIT SOLVIT SOLVIT 


Ad deasoos, deux autres me«^ 
dailioBs: 


■■ RI N I A 
■■iVS KOTA 
rius VO 
turn JOLVIT 


9 cum syis 

VOTVM 
SOL V I T 


P. 31 et; SUIT. G. Jlaaciai, sor 
la Toie Labieane, d 3 kilom. & 
gaucbe de la roote k parlir de 
’Rome, dans des co/«iiidd>'Mt, in- 
seriptions faBeraires* A noter : 


JaI APOLLONIVS 
NERONIS • SER 
MAECENATIANMX 

li s’agit non de I’emperenr 
Ndron mais de Julius Nero, fils 
aine de GermanieOs et d’Agrip^ 
pine. . . 

peat'dtre Aic(oXXavte^) 

P. 40t^ 


TT MANMO^r CO 00, 

T1 > iCLAVDI • GERHAMICI 
V I X - ANW - XXVill 
VIOLA ' OONTVfiSRWAU ' STd^' ticff 




REVUE DES RtlBLIGATIONS EMRRAPHIQUES 4tf 


Ti. Claudius Geronanieus/ le 
futur emperenr Claude. ‘ ^ 

P. 4^ et suiv. G. Moretti. In- 
seriptions d’Ostie; fuueraires. 

P- 99* Sticotti. A Montefal- 
, cone. 

?l}^ Q • rn Keius 
UAXsu mus 
foTi ‘vs.l.m 

71 «s) fontl - SACR 
p O B L I C I V'S 
STATVTVS 
V . S 

P. 102. P. Sticotti. A Ger- 
trude ad Piruiu (sur la voie ro- 
maine d'Aquilee A Emona) 

73) 


72) I o M 

tORTAL L NO 
LEG II ADtVTRICIS 

i. /. M • V • S 

L. 2 : eorlal{i) — eohortali, pro- 
lecteur de la cohorte? 

P. 107. P. Sticotti. A Pole. 
Tombes romaineB. 

P. iio. E. Galli. Pres de Greve 
(provittce de Florence). Tombe 
d’uu sevir. 

P. 141. Paribeni. A Rome, sur 
I’Aventin. Formait le jambage 
d’nne porte dans le convent de 
Sainte-Sabiue. 


I 

IMP • CAES • MARCvs ANTONivs gordtanus aug. 
BALNEVM • SVRAE ornattdum curauit 


P 143 et suiv. Paribeni, Cata- 
combe juive de la voie Nomen- 
tane, sous la villa Torlonia. 

74) 


Quelques inscriptions, dont les 
suivantes ; 

P. 147- 


evGAAE RITAl 
AIO<|>ATOC rPAMMA 
TETC CIBOrPHCCON €N €1 
PHNH H KOIMHClC AYTOT 


L. 3 : il s’agit de la synagogue 
des Siburtnses. Elle est cit6e sur 


trois antres dpitaphes de la mAme 
n6cropole. 


P. 148. 

75)-- 

ENGAAE KITE AlOTTCOP TPAMMATETC 

CEKHNGJN EN EIPHNH KOIMHClC AYTOT 

# 

Autre synagogue, celle^des Sextjvoi, 
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AN€ic • re m ei 
r6POTC€IAPXi»l? 
B€IC*>CAC OC€iws 
6 TH • E € 

Avei? == Atinius ? 

P. 152. 

77 ) 

GRESCES SINICERIV3 
IVDEVS • PROSELITVS 
VIXIT • ANN • XXXV 
DORMlflONE ■ ACCE 
PIT • MAT • DVL • FLV StC 
SVO • PEG • aVD IPS MIHI 
DEB FACERE • VIII • KL 
IAN 

L. 5 : mat{er) dul{ci) f{i)i(io) 
Muo fee{it) qu{od) ips{e) mthi de- 
b{uU) facere. 

P, 163. Paribeai. A Oslie. 

78) 

ARAM NYMPH IS 
SANCTIS AMNION 
AVGG • NN • SER, • LIBERATVS 
NVMINE • EA RVM 


GRAVI • INFIRMITATE 

TmmscmmrtmMmmmmimm 

FECIT • DICAVITQVE 
igilDVS I^m ANVLLINO II 
ET FRONTONE • COS 

Date : 199 ap. J.-C. Au- 3 es- 
sous du texte est repr6sent6 un 
homme renverse par un chien. 

P. 223. G. Mancini. Surla voie 
Osliensis. ' 

79) 

D tn 

VALERIO SECVND 
lANVS NATVS 
VICO LORI FEB 
S VIX AN XXXV 
m IN K PR ANV mens- 
XI FECIT ME VAheriuS 
INFELIX 

L. 4 : Ftco Lori, c.-a-d. k Lo- 
riiim. Feb... s. ? ; m[ilitavit) in 
k{astris) pr{aetorns) an[nis) V ; 
1 . 7 : mr^renti) Vallerius]. 

P. 229. Via Salaria, dans une 
galerie cimeteriale. 


80] IN DEO PATRE OMNIPOTENTE M FECIT 

VITALIO LIBERTVS VNVM. CVM OVOD 
VVLDEVS DOMINO SVO TAEOFILO 
ET DOMINE PONTIANE TIMERENTJBVS 
IN REFRIGERIVM 

L. I ; m{emoriam). 

P. 285. Gatti. A Rome, sur la 
vote Salaria, dans an qplnmba' 
rium. 

P. 287. Ifdmes parages. 


81) 


M • SERVILIVS 
P ARATVS 
CONCINNATOR 
A • SCAENA 


REVUE DBS PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES 




82) 

P. 288. 


L ■ FOKIVS • CN . F . CN • N^AKG 
MARCIA • C • F • CRISPI 


83) D M 

C • MARIO . C - F • AEMILIANO 
CALAC S ■ TRIE • CHO - Villi • PR • S • PISE 
M - VIXIT ■ ANN - XXX- MILITAVIT 
ANN • VII • MENSIB • VIII 
C • MANLIVS • GRATVS • HERES 
EIVS • AMICO • ET • COLLEGAE 
B • M - F 


L. 3 ; Calag{nrri). 

P. 292. Via Trionfale. 

84) S I L V A N O 

S A C R V M 
W • ANNIVS 


MA RIN vs 
D B D 

P. 328. Orsi. A Buscemi, dans 
une des grottes sacrees consa- 
crees aux ©sai IlaTSa; el a 
’Avaosa. 


Eni • AM<|)inoAor • en iypakoyiaiz 

AnPOY 2EET10Y AYPOYPEINOY 
IEPEIA2 AE nAPA nAIAEZZI KAI ANNA 
MAPKIAZ KAIKIAIAZ APTAMITI Y El 
5 A KOPNHAIOZ AKYIAAZ YOEP EATOY KAI («) 
»IAAAZ KOPNHAIAZ TAZ MATPOZ KAI 
YHEP MOYZTIAZ OYOAOYMNIAAAZ YAZ 
lAIAZ TYNAIKOZ AnOAAONI KAI 
nAIAOlZ KAI ANNA ENYRTPON ANEGHKE 


L. 4 : le 15* jour du mois d’Ar- P. 348. Taramelli. A Fordon- 
temisios; 1. 9: Ivurcpov, forme gianus (Sardaigne). 
valgaire de evoisrcpov, miroir. 

88 ) imp. caesavii ■ avg • vont. max. tr. pot. 

uniuersae irjttiTATEs ■ v Kv^^ariae 
praev ■ PROviNCiAe sardiniae 


Cf. C. I. L., XIV, 2954 ; prae- 
feclus .. civitatum Barbariae in 
Sardinia. 


Numismatic Chronicle, 1919. 

P. 199-200. Les puissances Iri- 
buniciennes de Neroa. Le temoi' 
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gnagedes monnaies prouVe qua/ 
dans I’inscriplioii des Arvales 
dll I** janvier 6o {C J. A., VI,. 
h* 2042), la menlion tr ■ f • vii 
jra Uea (Savi n’est quHine erreur 
daiapt(4de,> 

Nopvo BuLtiTriNO n aRCHBO(.oetA 

Chistuka, X^IV-XXV, 1918- 
1919." 

P. 27 49. P. RooiaaelU^ Mona- 
Uanla cbrelieos da musee de 
IStpolL 

P. 38. AXangfaet^l-Hamiaam- 
el'Chebis. 

•7) BONA MEM 
. ORIA lEDNI 
BIJCIt 

. . . aMNORVM 

L. 2 : le Dom semitiqae lednvs 
rappeile Ytdnibal (traductioa du 
neo-ponique Adonibal) de Salci 
enSardaigne. C. J. A.,X, d»75i3. 

P. 40, Terri toire des Ouled 
Breeh. 


8S| EtBE JSSIGVS _ 

E QVlAJKEk ; ' 

ERIS eVM « 

LI TVI SEMP 
ET EIS RELII 

L. 1 : (o)i(o)e‘j te 
tiqite /mVtuar reparBtt. soita 14 
fonoae J$kaar daos pa& inserip- 
tioD. do musie de CodstaodBC^B 
(Joubin, Catal , 1893,* p; fSKP*^ 
venant de la TripoBlaioe. ; — 
L. 4 : cum (ili[is) tm{s) 

— L. 5 : fin iocertaine. 

P* 73"94- ^boiMes r&fecbies 
dans les caiacombes rqinaibes. 
Quelq ues inscnptioos funbiaires. 

P.73. Nouveau fragment d'une 
inscription de 359. dijicooooe 
en partie {JVuooo Bull., i9;l7/ 
p. it 6 y, provenanl do cimetibfe 
de Saint Sebastien. 

P. 86. Cimetifere des saints 
Uarcellin et Pierre sur la voie 
Labieane. 


89) OPTATAE • CONIVGI 

KARISSIMAE • BENE 

MEEENTI • SABINZAE • FIL • .VlXlt 
ANNIS - RXXIII- SEP^CLTA IN REFRI • 
GERIO • XIII • KAt • MART • MESSALA • COS 

i 

J 

Date : 506 p, C. 

P. 87 94. Cimetibre Ad Deei- 
mum sur la voie Ijatioe, prbs de - 
Grottaferrala ; bpita^bes . avec j 
des iioms qui sont Tes jnns d’ori- 
gine greeqne, .les antres pURe- 
) 9 «iil ! 4 Udti. 


io.i XXlW,T 92 q; ; ^ 
P. 5-31. O'. Maraecp^ Ae Jto- . 




ItJiVDB BSS PlTBtlCATUWS gpIGRAPHfQUES 


P. 51-64. Fouiliesr^eeotes dans 
tes eataeoipfibes romaines et aox 
environs. 

P. 51. Dans le jardin du ceu- 
vent de Saiat-S6basliea. 

90) DIS • HAN • 

• LOCVS • ADSIGNATV.r 
EX • INDYLGENTIfl 
0 • POMPEI • FALCONW 

L’area faneraire appartenait 
sans donte an consul de 193- 
(Diop Cassias, LXXII, 22). 

pHILbLOGISCHB WoCHBNSCHRlPT, 
1921. 

Pi 982-984. Pr. Schemmel. PI. 
Magnus 0. e. rhetor urbis aeter- 
nae {C. 1 . L., VI, u* 9858). 

PBiioLoeos, LXXIV, i5>i7 1918. 

P. 472-473. A. Zimmermann. 
Nouveiles observations sar I’in- 
seription de Daenos. 

PaOCBBOINfiS OF TBB SoCIBTT OF 

Anttqoabiks of Lohooh, XXXI, 
1918 1919. 

P. 37 W. Dale. Sur deni lin- 
gots de plomb trouvbs i, Claa- 
sentnm (Bittern, prbs de Soa- 
tbamptoa). 

A la partie sup6rieure, lettrea 
an relief : 

94) IMP • ASIAN • avG 
Sdr le cdtd, lettres en relief : 

.B RIT EX ARG VEB 
BHl(armeum plumbum) ex ar- 
16 mb Ibttrbs 
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Veb... est obscar. La m6me in- 
scription, avBe seulement V£ au 
lieu de VEB, se lit ear un lingot 
tronvb k Charterhouse, dans le 
Somerset, au voisinage de Pane 
des mines de plomb des Mendip 
Hills {Ppkem. epigr., ill, n“ 121); 
les lingots de Glansentum pro- 
viennent du mdme centre d’ex- 
traction. 

En outre, sur le c6l6. petites 
lettres en creux, difficiles A d6- 
chiffrer et de sens incertain. 

Premier lingot ; 

NOVE G 

Second, lingot : 

soc NO 

L’un d’eux porte le cbiffre VI, 
I’autre le cbiffre Vlll. 

RevUB af;ricaine, 1920. 

P. 14. Levi-^lhH>Tencal. Denx 
inscriptions de Timgad, un frag- 
ment de dedicace a Hadrien, et 
on texte funbraire (plus baut, 
n. 36). L'auleurlilanx lign^ 7et 
sufv. ma|re aai1b| I T FEbBVS deH 
et explique : Atnore a mani 4 [us e]t 
pedibus Dei, ce qui lui paralt 
comprehensible. 

Rrvdb abchBoiouiqur, 1920, II. 

P. 21 1-244 II. Besnier, Le 
commerce dd plomb 4 Pepoque 
romaine d’apres les lingots es- 
tampillAs : 1, lingots tronvbs en 
Sardaigne* et en Espagne (com- 
mentaire de textes d6ja connus ; 
20 UnmdriKs). 
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m 

P. 245-248. Ch. Bruston. L’io- 
scriplion de la colonne Irajane 
{C. I. L., VI, n» 960). Propose de 
lire : tan[tis op]ibus au lieu de 
tan[tis oper]ibus. Impossible. 

Id., 1921, 1 . 

P. 36-76. M. Besnier. Le com- 
merce du plomb -k I’epoque ro- 
maine : 11, liiigots Irouves en 
Grande Bretagne, en Gaule el en 
Gerinanie (32 numeros). 

In., 1921, 11 . 

P. 98-130. M. Besnier. Le com- 
merce dll plomb l’6poque ro- 
maine (fin) : III, lingols trouves 
en Afrique el en Italic (17 nom6- 
ros) ; conclusion el tableau rdca- 
pilulatiL 


Revue bibuque, 1020. 

P. 123 el 259-265. Deux nou- 
veaux fragments, s’ajoulanl anx 
six deja con mis (Rev. biblique, 
1903, p. 276; 1906, p. 88 tl 4 ^ 4 ^ 
d’un 6dil byzantin Irouve i Ber- 
sabee el relatif h la perce^llion 
d’une taxe, probablement Yadae- 
ratio de I’annone des limitanei. 

p. 359-373. Compte rendu de 
la mission des PP. Savignac el 
Jaussen ^ Palmyre en jnillel 1914 

elpubHcalionde quelques inscrip- 
tions, palmyreennes el grecquest 
.P. 574-382. Ctermont-Ganneau. 
Etude, avec fac-similes, sur une 
borne milliaire Irilingue dite de 
Palmyre deji pui)li6e partielle- 
menl dans les Jahreshefle de 
1900, Beihlall, p. 24-25, n° 10. 
Tex les latin el grec : 


92) D N 

AVR VAL DIOCIE 

tianus col vhlmyra 

XIll 

5 ^ . . 7,ai UZEp ow 

THPIAC CtnTIMIAC ZHNO 
BIAC THC AAMnPOTATAC 
BACIAICCHC MHTPOC TOT 
BACIA€COC ftuY too ocvtioxou 


Le nom de Vaballat esl sous- 
enlendu i la derniere ligne. Les 
derniers mots reslitnes d’apres 
’autres inscriptions analogues 
de Palmyre. 

Le texte \almyreniefi donne & 
Vaballat le titre grec h'epanor- 
hous (en lailin eorreeior), Irans- 


cril purement el simplement 
leltre par lellre. La dignity de 
corrector, qui faisait du roi un 
representant et presqoe un fonc- 
tioiinaire de Roibe, avail peul- 
ctre 6le confdrAe A Odeinat par 
Gallien, sons le rfegne duquel 
rinstitntion descorreciore* pars^ 
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avoir 616 6 son apogee. 

p. 572-574. Vincent. Recon- 
nail que 1’ « epee d’honneur de 
Corbulou », publi6e dans la Rev. 
biblique, 19191 P- S^Si estl’ceuvre 
d’un faussaiie; elle avail ete dejA 
soumise A Heron de Villefosse et 
d6nenc6e par lui [Bull, de la 
Hoc. de$ Antiq. de trance, 1913, 
P- 333 )- 

Revue de Philologie, 1920. 

P. 248-277. B. jllaussoullier. 
Inscriptions de Didymes : lexles 
relatils aux travanx executes en 
176-175 el 172-171. 

lu., 1921. 

P. 45-68. B. Haussoullier. Ins- 
criptions de Didymes ; Didymes 
an 1" siAcle av. J.-C. Dedicaces 
t^moignant de la reconnaissance 
de ladle pour Pompee, qui I’avait 
comblee de bienfails, quoiqu’elle 
edl reconnu Milhridate 

Revue dbs Etudes AHCiBnnES, 
1920. 

P.283-290. .A. ^Piganiol. Sur 
les insuripiions relatives au se- 
natus-cousulte de Marc-Aurele et 
de Commode limitant les frais 
des jeux de gladialeurs : table 
de bronze de Seville, C.I.L., II, 
n» 6278, et plaques de marbre de 
Sardes, Ann. ipigr., 1909,0“ 184. 
Dans le premier tex'e, 1 . 5^1 
princeps doit 4tre corrige en Irin- 
quos, mot qui reparalt trois fois 
dans le second texle et qui desi- 
gnait una categoric de gladia- 


teursgaulois. Hypotheses sur les 
rapports des deux inscriptions 
(celle de Seville conlient un dis- 
cours d’un senateur apporlant 
des amendements notables au 
projel iinpArial) el sur I'etymolo- 
gie du mol trinqui ou trinci 
(rapproche du rite celle de tran- 
cherel d’exposer les teles). 

P. 291-297. L. A. Constans. 
Notes sur quelques inscriptions 
d’Arles (suite). Les leltres du 
chevalier de Gaillard, iiisulfisam- 
uienl ulilisees par Hirscbfeld au 
C. /. L . ; indications uouvelles 
qu'ou pent en lirer [sur les 
n°‘ 727, 728. 767. 775, 790 du 
C. J. L., Xllj. — Nouveanx ren- 
seignemenls, d’apres Franfois 
de Rebatlu, sur les sarcophages 
tiouves dans le Rbdne en 1639 
(C. 1 . L.. Xll, n*- 684. 766, 784). 

P. 282. C. Julliau. Fac simile 
de 1 inscription de Gex menlion- 
nant une static militum (C. I. L., 
Xlll, D“ II. 551); elle etl nio- 
derne. 

Revue'des Etudes grecques, 
XXXll, 1919. 

P. xux-L. M. Holleaux. Obser- 
vations complementaires sur la 
lettre de Postumius et le sena- 
lus-consulte de 189 (Ann. f.pigr., 
1917-1918, n“ 120', Apropos de 
la Utcouverle d’uu nouveau frag- 
ment de ce texte, faite A Delphes 
en 1914 : la lettre etait adressde 
aux Aui^ihictyons, et non aux 
Deipbiens ; le Senat avail rAelle- 
ment assure aux Deipbiens la 
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1 " 


possessteo du^Tt Aaer6; ifc^prt ; f- 3^ 537- 
posaiijle qae le s6oirt«8-coasirft« { <5tel ^ f„v 


Be soit ^aa Ae 189, in»a tfuae 
date ua pee plaa receote. 


preiflifew Ijjoerrtr Slilhndalaf 
Pelpb^ es i^- 


yc^' - 

1:5 


8 ^ 




' ; 


gSo^sv te apxooot x« c«^}a{eqi€ *<xl xwjr ^fww X«- 7 

’ tss^ ’AtfciwxJoC T[f,esv> t^Je? 'QpSc,. x‘763^ ; , 

5J0C ^ ' I ’ 

pa^eljxqtffpw bTiit . ! /: 

I |«^=TS w*pa SxiaXa -rijlv dwaripoi^ £KOiT,<rzxo eiMT^ . ■ 

[{tovx xx]*! a^lOT ‘5xp$5^S'» (ZttJ'ccxuTW eiR tkjv orpsctefiW 

[xii? tJs ilaSdiut «! . ' 

4 ‘^}Xea^, kfi it[a« icps£ 3 Taiiiv}a? toS ffojty^VtO^ (^pi<) -re |x»| 

''>' |c]^ 6 icotsr(ati 4 * 4 vot? -ewTwil oTpxtiwm^ Sipv xat SCxaeov . . ., , 

TOpai^dCM^ iStxniMi Mte xam tV^IoXi^ W f 

.'■ ..: ' xati li'* x“?'« KpP'wodlpievoc, x«l (^pr«v x*l 4TO8t[pi?wy ef ncj 

''■ '. , 4iri6<iXXoixo «B[':xT,pia ti ffuvxsXletsexi ii? •Jipas. icXctdrov (Xo^sv wswti- _ ^ 

' , : pjEvos T 33 psx' [eixaSCo? ic«at<f] 0 «x «^»a 8 tp 0 (p^r» on x {6 TW 

■jj,*rv • 'oit(u; o 3 v x[a’i f^iisxlpx %6>]xz <pavspa «Y *®=>««1 

■ ' '■ 15 TUN dnSpwN XXI [;:?is «iT»i»l ^ Apvrcci 8 taxeiiJ^oo[s ‘ 81 ' i In SeJ- 

85Ylfcivo'» eivxi ez[xivia«i.TON cblSp* ew xo:« xpoYrrp|tli^’'l«; eoepYer^J-. . 

oiN ■KasiN xal 6 lvx[i alxM xpo^leNON xk CJepYixii}* t^ irflXeu? xod aw}- 
Tov xat IxyoNoas, [orspaNwajat 8 $ aixOT xpuawt ore^it^ xa! elxwi} , 
ifi ticireu xai aNaY[opeu(rat ri]; osc: aIvx; a^xut xt[t[i? xou? xi^puxas] 

In xut oY^^t • • ■ • • 1 «;' x.(h;<rtv xoXt? :^t»[wN xax' eNwuxov? xatf ^ ^ 

^ wpot 8 p{av xa[XI(t« alxov] xr^ixxoNxa;, &xt « 6 8 fi[iw« Xatpuviuv apex^c f»ej- 
xev xal ciepYSsl'-*? Ix{jxtjt]sn 'Aixaxoxov TiQpao ulslv Bpaxa xat sxiXedxv etcj 
XTjN xpoeSpfav’ « [lxtii--Xr,(H 5 ]va.. 21 xol»? apxoNxa? o{xw 5 orKL^p^&^'tjdxnm} 
al Ss 8 optlvai [’Ajxaxcxw: l] i xui i::t?«e(ixaTu[i x2x:wt xij? OYOpSs? m W 

Xv Xt6i{v)TiN xxft 8[axojM]<!«tJ xa !m£Ypa?8^ • 

SaSiXav xal aa[Nepa ^ IJxe-Nu 1) «N««po[?ij *67t<Hr.p4>ni tel 
8 po; : xaXlaat 8 [l aixoN xjal te. 5«ia te. xl\y xorr^v xSi? xdXaac^laTfa^, ^ _ 
xlaiaSIxal «« A[eXToi? xS a-«tYpNoN xoQ 
AeXeJw SoiiNat xdx[aN Iv xui lepui xo]0 'Avxm»09 % 

'Aiiorfxut T^pou u[[ui 0 p^, ?val.f^ #S 

(jjaptoxJ*, %• 5/et xxX. , , ‘ ' 
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hEVbE DES PObLlCAi-IoitS ipIchAPBIQUES 


L. 2 et 22 : Amalocas el Teres, 
noms frequents en Thrace et 
port^s parliculierement par plu- 
sieurs membres de la dyoasiie 
des rois des Odryses. — L. 2-3 : 
le litre de ^iXtapyo; twiclwv n’a 
pas d’equivalent dans la nomen* 
clatqre romaine, qui ne conaalt 
qae \e&pr(iefectiequitum(h:a.^oi 
txTCEWv), et pas de tribuni equi- 
tum; Amatocos avail aussi des 
fantassins sous ses ordres (1. 5 : 

Exic^wv xe). — L. 5-14 : 
sur I’ordre de Sylla, Amatocos, 
k la tete d'lin corps de soldats 
(thraces, saos aucun doute) a 
« hiverne » k Cheronee et pris 
part a one c expedition » ; il 
s’agit de I’hiver 87-86 et de la 
campagne de 86, 0(1 Sylla battit 
les troupes de Mithridate k Che- 
ronee et k Orchomkue. — L. n : 
eirtffrpl^stv, avec le sens de « re- 
primer ». — L. 26 : Sadalas, k 
qui Ton expedie uue copie do 
dderet, est le roi de Thrace qui a 
pr4t6 assistance aux Romains 
conire Mithridate et leur a en- 
voy6 en Grece le corps auxiliaire 
commande par Amatocos; c'est, 
peut-dtre le Sadalas menlionnd 
parCScdron, Verr., I, 24, 63. qui^ 
regnait en 75 ; son nom doit 6tre 
rdtabli, selon toute vraisem- 
blance, an dkbut des lignes 5 
el 7. 


In., 1920, 

P. 375-402. P. Jougoet. Ub 
edit d’Hadrien, de I’annde 135- 
136, dans un papyrus du Caire 


proveoaot de Philadelphie : me- 
sures prises en faveur des culti- 
▼ateurs de la vallde do Nil. Ce 
texte tdmoigne de pr^oeeopalioDS 
analogues k celles qui ont inspird 
la lex Hadriana connne par les 
inscriptions d’AIn-el-Djemala et. 
d’Ai'n-Ouassel. 


L. Poinssot. 


noms propres et maintenir les 
traditions. 

Id., 1920. 

P. 35-45. E. Rilterling. Sur la 
date de quelques-nns des textes 
dpigraph?qoes du monument 
dTIpramoas k Rhodiapolis de Ly- 






' -i# 

. ■ - 


Revue Tuhisibnne, 1920. 

- 

• ^ 

P. 153. Etude de L. Poinssot 

' 'iw' 

-if- 

sur les iuscriptions fundraires de 


Dougga. leur forme matdrielie. 


leur redaction, leurs particula- 


rites. 


P. 203. belatlre. Suite du re- 


cueil des inscriptiopschrdtiennes 


de la basilique voisine de S‘* Mo- 


nique. Fundraires. 

# 

P. 244. Suite de Particle de 



Rbeinisches Museum, 1917. ’ 


P. 41-51. W. Heraeiis. Utilisa- 


tion des uouveaux fragments des 


Acles des Arvales pour I'etablis- 

-'’4 .A 

semenl du texte de Petrone, 
chap. 56, 8 et 66 

-ij#- 

- • 

lo., 1918. 


P- . 3 SV 373 - Gardlhausen. 


Sur le r 61 e ties censeurs k Rome 



-'ees* • 
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hevqb ARCHEOLOGIQDE 


cie, publiesparHeberdeyea 1897 

(inscripUons des gouveriieurs 
impdriaux du u* sifecle et place 
du gouvernement de Lycie dans 
lecu«us; lisle des prelres fedd- 
raux). 

Rivista Abruzzese, 1919 

P. 193-215. G. Pansa. Les ins- 
criptions lalines de PAbruzze el 
la « mauvaise foi critique » des 
.Allemands. Un certain nombre de 
texles auraient ete ranges sans 
raison par mi les spwiae (C. •/• 

L., IX, n“ 289*-3I3*. 6123*; 
Kaibel, n* 73*,'. 

Rivista indo-greca-itauca di ei- 

LOLO6IA, UNGUA, ARCHKOLOGIA, 

111, 1919. 

P. Ill 129. Della Corte, Mai- 
sons et habitations i Pompei 
(suite d’nn article dont la pre- 
miere partie aparu dans la revue 
IVeapulis en 1914) : identification 
des personnagesauxquels appar- 
tenaient les differentes babita- 
lions, d’aprds les inscriptions. 

SlTZOBGSBRRlCHTE DKR HeIOELBKR- 
GER Araderib, ruiL.-HiST. 
Klasse, 1916, n» 2 

A. Steiner. Nouvelle I lecture 
et commentaire d’un fragment 
d’une inscription juridique d’lla- 


tica,publie par R. Cagnat, Comp- 
tes-rendus de V Acad, des Inser., 
1904. p. 177. 

SlTZUNGSBERICHTE OBR PRBUSSIS- 
CHEM AKADEMIE DBR WiSSEH- 
SCHAPIRN, 1915. 

P. 914 936. Chr. HUlsen? Sur 
un recueil de dessins de Dosio A 
la Bibliolhdque de Berlin, conte- 
nant un certain nombre de textes 
epigraphiques. Observations sur 
les lectures de Dosio, utilisdes 
dans le C. 1 . L. 

SoKRATES, VIII, 1920. ' 

P.- 289 300. F. Koepp. Discus- 
sion de la thdorie de Kornemann 
snr la formation progressive des 
Res gestae Diui Augusti. 

Vjesmik hrvatskoga arheoi.o§- 
ROGA drv§tva, Douvelle sdrie, 
XIV, 1915-1919. 

P. 19 Bruosmid. A Sisak; 
Fragment de diplome militaire. . 

Fae» 

94 ) 

et COH VII a A 
iphr et u 
fX nil CALL 
CAL 
NDRI 

L. I : g{uae} a{ppellantur) .... 
/ Pkr{ygum). 


R€v«r* 

lu cut praest 

ENKJtVS RV 
• EX CEnturione 

TO SARABAE fUtO 

descrin et RRCOGNifnm ex tabula at 
nea quae hxa est romab i n muro post 
templyu mvi avg ad mineruam 
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P. 176. Dll mfime. A Kupa, pres de Sisak. Tablelte ma^ique 


i r/V ( 

,, r / ^ * 0 

" LA^rio 

v/jcA/U/ 

jC. ^ 9 ) 1 .. /.t.v 

^'•^Wcciuwf 

Va i.ciT;jTi7, . I'O .// 1 ) 

/f k /'/\C" A/ 

r- I LuO- i^AfyiiTT', 
./ V Aa v T V. (,(X ^ 

\ 'y^ '^Axta/ ^ ix a 

t>). 


M. BrunSmid donne la lecture 
suivante : 

a) Ma(n)data dal m Savo; cu~ 
%a{m) aga{t) de me ma"! adver- 
(s)ar(t)o nostro; 0 mutus ne contra 
nos locni aud[eat]. 

■tjvowa.ifop vjvff 

b) Adversario nostro C. Dome- 
iiu Secundo et Lucius Lartio et 
Secundu Cams Ciha et P. Citro- 
nius Cicorelliu(s) Narbone et 


AA /^O XT-/J, 

/AmO C-v/va ''A^sAs 

( 'tA A/f>i , A 

HNn^s^ ii^/v I'^Yj 


L. Liccaeus Suras Ssipan [= His- 
pan[us)] et Lucillius Valiente. 
Ne possi[n)t contra sse faceri; 
avertat illo(s) maetef t'onira to- 
eui ne mad illor us mutu[s) o fac 
C. Dom(i]tius Secundo et Ludus 
La{rtis) Cico(rel)l{ius) Cyba m{u)~ 
ta ta[c]tta /[o]c«(»), tu f[ac) l(a- 
hia) nae {il)lwu(m) prutegas. 

11 est regrettable qu’une image 
photographiqoe a’accompague 
pas I’article. 


« siiin, T. xiT. 



' 3 ;.; .« 
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Jgg ; ' BEVtJB ARCHBOLOGIQUE 


. i» iPBBI^lCATidlfS RI§LATtVES A L’ANTIQUITEI R0MWNE 


QoaPUS iHWKfPTidimB 
Xlil, PaAs IV* Berlio, 

SttpplAasent aqx parties I ei II 
do C; /. XHl, idscriptioos 
iBonomea^les des tirois Gaules 
et 4 e Gfimaoie. . 

C. A. RdLT^AOSi^. A« fcPJCBA- 

PBIC CQOOKMTAR* '0» SOBtortpS 

Lira OF TiBBRios. Philqdelplue* 

191.8. - - .'■ ‘ ^ ' 

DissertaUoa opivertiiWFe.' 

E. koBHEMARH. HAUSOUpif 0110 
TaTBSBBIUGHT DKS AOCaiCTAS- 

Leipzig. X 92 I- 

LWienr dfiveloppe co detail 
sa lh6oiie de la formation gra- 
duelle du texle dd iUonumenttm. 
Anet/ranum {Res gestae iHui Au- 


pustt), ddj& itoiH«iaAe dins ses 
artioles aiilArteors/et s’effidr^ce de 
ddlennioer la ^ie ic redaction 
de ebaqne passage. ' , • 

K* Lilt ST». TJk conics UW 

MWisi C/+9, Gdteborgj ip^ ' 

" Ks^Ulion nnirersitawe sdr , : 
uD manuacrit epigrapbiqqe dd 
JucnDdus. , ’ 1’ . 

Ei lOTTiiAtid el P..JIa6i*. Gbb^ 

' A»B tAT<» IBSOIIWIORS W§1f|i»A, A 

Part 7. TBS ^ Lewa. ' , 

ijar. . ‘ 

Nombreuses i»scripUons»pfe\ 3 
que toiites grecques, en partie v 
dejA COD Dues. 

P. 386. A Mdjedil. 


€TOTC eK^OT ATTOKPAT 
OPOC KAICAPOC MAPKOr AVP 

CtdYHPOT aXe^ayopsJ 
AVP MAPP€INOC ABXO P O.Y 
KAI OYABHAOC ABTAPOY eiATP 
OTOM€lC €K TOY KYNOT TKC K 
(OMHC OIKOAOMHGAM R^P©^ 
NO I • . ^ 


Dale : Z27 ap. J.-C. 

Le mol etorcpoxopeXs est nou- 
veau ; il signiBe « chirorgiens » : 
Le village se uoinmaitsans doole 
adlrefbis Berlha ou B^rellra. 

P 4l7;. All8ekeb- 


97 ) 


COAEil^^ AEr6TPt|^K|J 

KtplH OHCiOAOWiifr 

roTv ©V . WE ? 

TO lirtHillON 

. ? 
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l>. I : IxatdvTapxos Xrife(Svo?) 
Tpftij^s) Kupiv(aa?i;). — L. 3 : 
Apa[ 3 ]cavo 3 i>to 3 Of(fti«aX(ew) tS}{ 

Err. BE Ruggiero. La patria nel 
y BiRiTTo PDBBUuo bomaeo. Rome, 
1^21. 

' . Etude sur te droit de cite, s(f 
formes, ses caracteres, soa ac- 
quisitioD et sa perte, d’aprds le^ 
lextra litleraires et ies ii.scrip- 
tioBs. 

Pr. SlOTTT. VULGAKRLATEINISCBK 
Uebungsboch. dans les Kleibe 
Textk de H. Lietzuann, q** 143. 
Bodd, 1918. 

Cite eomme ezemples de latiit 
Tulgaire, k cdte de lexles litte- 
raires (Petruue, chap. 36-4^ ; 
Appendix Probi. etc ) ua certain 
nombre d’iascriptioDs, classees 
d’bprbs ies particularites pbone- 
^ liques qu’eiles preseuteut. 


Astb. Stein. Roehiscbe Reicbs^ 

BEAMTEN OER ProtiBZ ThRAGIA. 

Sarajevo, 1921. 

Prosopographie de la proviocd 
romaine de Thrace, d’aprfes les 
textes littdraires et les ioscrip- 
tions. La Thrace fut gouveroee 
par des procnrateors jusqii'h 
Trajan. Le premier legal pr6to- 
rien fut le jnrisconsulie Juven- 
tius Celsus. de 107 A 117. 

J. Toutain. Lbs cultes paIens 
DANS l’ Empire rohain. i** par- 
tie : les provinces latines. 
Tome 111 : les cultes iudigenes, 
nationaux et locaux; 2* fasci- 
cule : les cultes de la Gaule 
romaine. Paris, 1920. 

Fid de I’etade des cultes indi- 
genes de rOccident latin, specia- 
lennent d’apres les sources dpi- 
graphiques (le 1* rasc..du 1. III. 
paru en 1917, etait consacre aux 
cubes iberiques el africains). 


R. Cagnat el .M. Besniep. 
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f 

1* Table des P^riodiques et Ouvrages citds. 


, • -j 

Annual to tho BritUh'Sekool atAlhmt, 
XXm, «918-»91?. 

Athenaeum, eludii periodieii di lettera- 
tura e storia,^l, 19'8. 

Atli deiv Aecademia dei Lincei, Memo- 
■ ri',Seienxe morali, eSrieV.toojeXVl, 
1920, u« 1 a 5. 

AUi delta Spcieia pieman tesedi archeo- 
logia e belle arti, IX, 1918. 

Boletin de la Beal Academia de la His- 
ria, LXXVl et LXXVll, 1920. 

Bulletin archtologique du Comili dee 
Travaux hislertguee, 1919, depuis la 
p. 145. 

Id., Comples-rendus des seances, avril- 
deceiubre 1920; janvier-inai 1921. 
Bulletin de la Societe des Antiguaires 
de France, 1919. 

Bullettino comunale di Roma, 1917 ; 

. 1918, p. 1 a 188. 

Classieal Philology, 1920; 1921. 

Classical Quarterly, 1919; 1920. 

Classical Review, 1919; 1920; 1921. 
Comples-rendus de PAcadinue des Ins- 
criptions et Belles-Leltris, 1820. 
Disserlaxioni della Pontificia Aceade- 
' miaromana di archealogia,Kll,i9i5i 
XIll, 1918. , I 

English historical Review, 1921. 


\ 

Eranos, acta philologiea suecana, XIX, 
1919. 

Germania, Eorrespondensblalt der rS- 
misch-germanis^en Eommission, ll, 
1918; 111. 1919; IV, 1920; V, 1921, 
p. 1 a 96. 

• Hermes, 1918 : 1919 ; 1920; 1921. 

Izveslia na archeologitchesko Droujes- 

I too (Bulletin de la Societe archeolb- 
gique bulgarej, VU, 1919-1920. 

Jahrsbericht Uber die Fortschrilte der 
klassischen Atterlumswissenschaft, 
toiue 184, 1920. 

Jahreshefle der ceslerreichischen ar- 
chaeologischen Institute in Wien, 
XIX-XX, 1919 et Beibldtt. 

Journal of roman Studies, YHI, 1918; 
IX, 1919. 

Klio, Beitraege zur alien Gesehiehte, XV, 
1917-1918; XVI, 1919-1920. ' 

Melanges de la Paculie orientale de 
Beyrouth, VIII, 1914-1921. 

Memoires de FAcaderrue de Himes, 
V aOrie, XXXtX, 1918-1919. 

Mnemosyne, 1920. 

Monumenti antichi dei lineei, XXVI, 1, 
1920. 

Musee beige, 1921, p. 1 a 64. 

Notizie degli Seavi di Antiehila, ,19^. 


A. — vtsaomaoBB 
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Numismatic Chronicle, 1919. 

Nuoeo Builetlmo di Archeologia cris- 
tiana, XXIV-XXV, 1919-1919^ XXVI, 
, 1989. 

miologische Wocheasehriff, 1921, p. 1 

aim. 

PhOologus, LXXIV, 1911-1918. 
Proceedings of the Society of Antiqua- 
ries Of London, XXXI^ 1918-1919. 
Besue afrieaine, 1920. 

Sevue archtologique, 1920, It, depuu la 
p. 165; 1921, 1 et II, p. 1 a 208. 
Besue biblique, 1920. 

Besue de phUologie, 1920, depnia la 
p. 89; 1921. p. 1 a 96. 

Revue des ttudes 'aneiennes, 1920, de- 
. puis la p. 231. 


Revue des Etudes grecques, XXXII, 1919; 
XXXIII, 1920. 

Besue tunisiehne, 1920. 

Rheinisehes Mustwn, 1911; 1918; 1919; 
1920. 

Rivista abrusstse, 1919. 

Rivista indo-greco-italita di filotogia 
lingua, archeologia, 1919. 

Sitzungsberichte der Eeidelbtrger 
Ahademie, phitplogisehe-his^risehe 
Klasse, 1916. 

Sitsungsberiehie der preussischen Aha- 
demie der Wissenmdtaften, 1915. 

Sokrates, 1920. 

Vjesnik hrvatskoga areheolcskoqa 
Druita {Messager delaSociite arcMo- 
lotique Croats), nous. sOria, XIV, 
19IS-1919. 


-B — POBUCaTIONS REIJ1.TIVES A L'AMTianiTE ROKAINE 


Corpus Inseripivmum Lalinnrum, Xlll, 
pa2g IV. 

C. A. fioltzhaueser, An epigraphic 
commentary on Suetonius life of Tibe- 
rius. 

E. Korneniaini, Uausoleum and Taten- 
bericht des Augustus. 
fcV'LiadsteD, De codice Upsaliensi C. 

49. 

-E. Littmann et D. Magie, 'Gieek and 


latin inscriptions tn Syria, VH, The 
Ledja. 

£U. de Raggiero,.La patria nel diritto 
pubblico romano. 

Vr. Slotty, Vu/gdrlateinische Vebungs- 
buch. 

A. Stein, Rbmische Reichsbeamten der 
Provinz Thracia. 

J. Toutain, Les cultes patens dans 
VEmpire romain, l^* partie, 111, 2. 


2’ Table des provenances. 

> la Dombres qai sBiveot eh«qu€ reiiToient, noa aux page^ maia aux Buaieras 

(ea onet&ra gras) qia xecompagBeDt las insaiptioiHi. 


I. Rome. 

Cataeombe des saints Pierre et Uar- 
-eeUia, 89- 

Cataeombe juire de la via Nomentana, 
T4-T7. 

Jardin de Saint'EObaslien, 90. 

Si^te Sabine, 73. 

Via Laldeana, 69, 70. 

Ortieesir, 19. 

— Salaeia, 80-83. 

- • 


— Terere, 32-34. 

— Trionlale, 84. 

11. Italia. 

Bene {Augusta Bagietmorum), 5. 
Bnscemi (Sieile), 85. 
Fordongianus (Sardaigne), 86. 
Grade, 67, 68. 

Monte&leone, 71. - 
Ostie, 18. 

S. Gertrude ad Pirom, 72. 
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III. Espagn*. 

Hiaojoso de Duero, 10-12. 

Lancia, 13. 

PfOTcnance incertaine (collection de 
Soto Poiada), 6-9. 

IV. Ganle. 

Algalola (Corse), 48; 

Pfebre (Var), n. 

V. Belgiqne. 
■Vaux-lez-Cheraio, 66. 

VI. Granda-Bretagne. 

Bittern (Clausentum), 91. 

VI. Germania. 

Atzei, 51. 

Crames, pr6s de Trives, 50. 

Goddelan, 49. 

Heiligenberg, prea de Heidelberg, 52. 

Vn. Provinces dannbiennas. 

1) Dalmatie. 

Kupa, pris de Sisak, 95. 

Salonae, 64. 

Sisak, 94. 

2) Riti*. 

Bregeoz, 60. 

3) Norique. 

Soiva, 61-63. 

4) Meaie el Thtace (Bulgarie). 

Diuikll (prOs de), 55. 

Gttdchevo, 57. 

Hissarlik, prOs de Kustendil, 56. 
Kamdnitza (prOs de), 53. 

Osmanlia, pres de So6a, 58. 

Rasnik, 54. 

Sazia (pres de),.59. 

5) Maddoine, 

Aivatli tprfes de), t. 


Erisso {Acanlkus)), 2. 

Mekes, 3. 

Philippi, 4. 

VlII. Grdc?. 

Delphes, 93. 

lx. Sjrie. — 

Bejronth, 65. 

Hdjedil, 96. 

Hsekek, 97. 

Palm.ne, 92. 

X. Altiqne. 

1 ) ffubie . 

Dakka {Ptelcis), 35. 

2) Tripolitttine. 

Zengbet-el-IIammain-el-Chebis, 87. 
Ouled Brecb (territoire des), 88. 

3) Tunieie. 

Aunohari, 38, 39. 

Bulla regia, 43. 

Carthage, 41. 

Dongga, 24, 25. 

Hencbir-Ain-Baboocb, 42, 43. 
Hencbir-Kasbat, 28, 29. 

Mahdia,22. 

Sbeitla, 30. 

Thapsus, i8. 

Thuburnica, 20, 21. 

4) Algirie. 

Bonrbika, prCs de Miliana, 37.- 
Cherchel, 31. 

Ojemila, 26, 44, 46. 

Kherbet-Outed-Aril Lambtridi), 14, 15. 
Lambeac, 40. 

Madaure, 27, 47. 
nmgad, 36. 

Tizi Thar’ Oust, 16. 

5) Maroc. 

VolubUis, 19, 23. 
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NOMS ET 

• 

Adiatoriui TertluB, 51. 

Aelins Antiochus, 56. 

AlouTc^p. 75. 

’Aixatixo; Ti^pou uIAci 93. 

Amnion Angg. nn. aer., 78. 

'Aven (Annina?), 76. 

H’. Annina Marinua, 84. 

Antonina Hierax, 35, 

Apcr Sextina Augurinua, 85. 

Apollonina Neronia aer. Maecenalia- 
nna, 69. 

’ApxSiavA;, 97. 

Atlii Marcianna et Vitelliannal 61. 

C. Anfidina, 57. - 
M. Anreliua, 64. 

Aarelina Apoltodorua, 55. 

Anp. Mappetvo? ’A6)(opou, 96. 

Aup. Mouxci[p£i(X(;], 53. 

Anr. Roemetaleea, 59. 

Balaterna M[e]li f., 31. 

Baaiel (on ; Baalel) Turbeli f., 48. 
Carinna, 60. 

Cottiua Sererns, 58. 

P. Qtronina Cicorelliua, 95. 

M. Cla(a)dina Phiiippna, 39. 

Clementina Valeriua Marcellinua t. p., 

23. 

(Sontins Doyiteri f., 10. 

Q. Gordina Clemena, 39. 

Comelina T. t SteUati(Qa tribn), 20. 
L. Comelina Aqnila, 85. 

Comntna, 38. 

Cresce(n)a Sinicerlna, 77. 

Dadito, 49. 

Oeratus, 49. 

Dioaeuridea, 3. 

AiofarA;, 74. 

Dobiteina Anxoni f., 12. 

Dominicus, 68. 

C. Domitiua Secundua, 95. 

Donatna, 44. 


SURNOMS. 

Dnccio, 49. 

Fanatinna, 47. 

FI. T. f. Uermanilla, 19. 

L. Foniua Cn. f., 82. 

M. Gabiniua Baaaus, 24. 

A. Gabinina Qnir. Datna, 24, 25. 

Heliaa, 67. 

C. Herennina M. f. Qnir. Featua, 21. 
'Hp(A5i){ ToO BstOuo;, 1. 

Herodea v. c., 46. 
lednna, 87. 
laaicnar, 88. 

C. Inliua C. f. Fab. Alexianua, 64. 

L. Inliua Catnllinna, 39. 

Inline Mnrzia, 23. 

Inline Regillua, 38. 
luetinuB, 68. 

Kanina Tertnlinua, 63. 

Lautua, 68. 

Lanrentiua, 68. 

C Lep M...., 7, 9. 

L. Liccaeus Snraa, 95. 

T. Longinna Petroniua, 35. 

Sex. Luciliua Baaene, 48. 

Luciua Lartiua, 95. 

M. Manliua Aptua, 28. 

C. Manlina Gratna, 83. 

Marceilna, 38. 

Marceilua lib., 61. 

Marcia Caecilia, 85. 

C. Marina C. f. Aemilianua, 83. 

L. Marina Perpetuua, 39. 

Martialia Palar, 59. 

...Memmia Aemiliana Fldiaaa clariaa. 
L, 45. 

C. Memmina Fidiua Jnl. Albua, 45. 

Q. Mofina Eyhemerna, 4. 

Hovtavbc AiveiXou. 54. 

C. Mnn(atln8), 32. 

Muatia Volumnilla, 85. 

L. Neratina Baaaua, 39. 
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OpUta, 37. ' 

Oua^lo; ’AByapou, 96. 

P. Papeiiius ^lutaris, 39. 
PeDtapiuBi 18. 

Petraa, 68. 

PoblidaB Statntas, 71.. 

, Pofflpeiiia Palco, 90. 

Q. PompbiuB Primns, 39. 
PomponiuB BarbaraB,44. 

■ L. Pompoaias CariBianuB, 39.. 
Pcii&tuiO, 80. 

QuodvuMena, 80. 

Remico, 49. - . ^ . 

RenetuB, 37. ^ 

SatuDia, 89. 

Raeanua AgoDiaaain.. 66. 

. ManimSMarliu Sabinas, 1. 
Saraba, 94. 

Q. SaenndaB lloriniB f., .29. 

’. Seeandna Carin Giba, 95. 



L. SemproiiiuB FlAeea8,'39. 

Sex. Sarins VeruB, 39. '■ 
SerralDB, 41, < ' 

M. Servilius Paratua, 31. 
S6aepac, 97. 

Syiia, 93. 

Taeofiins, 80. 

Tanglaua Trabii i., II. 

L. Tarentiua L. f. Brontn, 32- 
Xeitjua’ Perpetuus Cams,' 52. 
Tbeodorus, 47. 

Q. ilteerus Masanmus, 71. 
Yyranoua, 76. 

Urfaianilla, 14. 

Valerius Seeundinns, 79. 
Viola, 70. 

Vitatio lib., 80. 

Vitorius Caupins, 66. 

Vilorius PlorenlinuB, 66. 
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’AyptO! Oaoc Jw^aoot, 53. 

Apollo, 13, 67, 93. 

'AicAXluv reixaiTiT,v6«, 55. 

’Aii6»«» *a\ IlflKBe? »ai ’Asa(<joa), 85. 
.’AmcXiiiHin xa\ ‘TTieia, 56. 

Domua dirina, 4. 

Fons, 71, 71 bis. 

... Genetrix (Tellua on Venus), 26. 
Genius, 61. 

Geuins Banelisaiml aenatus, 27. 
‘HpmXiic Bu*aX»iT»iii4«, 54. 

Invietna dens, 51. 


laia regina, 4. » ■ 

luno Caelestia, 28. 
lupiter Aug., 43. 

L Q. M. co(ho)rtali8, 72. 

1 . O. M. del deae ioimortalea et gea^^ . 
Imp. Caes., 23. 

ilereurids Cimbrianns, '52. :• 

Nemesis Aug., 63. . 

Njmpbae sanctac, 78. 

BabaziOBf 50. . T ■ 

Silraans, 84. • • ■ y'. 
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PB^RES ET CBOSES RBLIGIEUSBS 


I* Saeerdoces patent, 

'AppiaoXoc, 85. 

ADg(arT), 25. * 

Flamain Aog. perp., 24. 
Flamea ffixl t1U,-8S. 


Flamiaica proVineiaa (a VolnMlia), 19. . 

Harasprx, 39. '•s, - 

'lepsta, 85, 

'lEpsiSc, 54. 

Poutilex, 24. , . 

Sodalia ABt(miaiaBBa,.M; - 
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ParlicutariUs du eulte paim. 

Aedes, 52. 

Ara,2J,78. 

3* Anliquiles judaiques. 

Inier^iptioQg julTes, 71-71. 
rEpouindpxfl(> 

FpappatEuc (de syoagogne), 14, 15. 
ludens, 77. 

Proselitua, 77. 


4* Ah&qmt^ ehrdUennes, 
iDacripttons ctirdtieoDea, 36, 37, 44, 
47, 49, 67, 68, 80, 87, M, 89. 
Diaeonua, 47, 68. 

Eplseopua, 67. 

Lector, 68. 

Hartyrum mensa, 37. 

Martyrom nomioa, 44. 

Motarii, 68. ' 

Refirigeriam, 80, 89. 

Saocti et peoitentea, 36. 

Serroa Jean Cbriati, 67. 


IV 

NOMS GEOGRAPBIQDBS 


Ad aquaa, 9. 

Ad Li[ppo»], 8. 

Ad Sororea, 8. 

Africa proTiacia, 27. 

Amaia, 6. 

Aquae origioie, 9. 

Aquae Quiutiae, 7. 

Aquar(i|u8 virus, 8. 

Aquileieusis dtdesia. 67. 

Aracillum, 6. 

Argeutiolum, 9. 

Asecouia, 7. 

Assaiitaaus pagus, 43. 

Asturica, 8, 9. 

Augusta BagiDDoroiD, 32. 
Auaobaritani, 38. 

Baqoatium geus (rex), 23. 

Barbariae civitatea (en Sardugue), 86. 
Beduoia, 8. 

Begedam, 8. 

B^Oijvq!, 96. 
ffiediaa portus,.6. 

Braeara, 9. 

BreTia, 7. 

Brit{ai)aieom plumbooi), 91. 
'’1^UN;[ilias vieoSj, 8,. ' ' 

&ia^rris, 83. 
iOMs, 34. 

.Capara,"8. 

Caatra Gae[cilia}, 8. 

.Ci>ip[p}eiiti}ca, 9. 


Dactonium, 7. 

A£6£7tov xo^toveca (pouXevni;), 57. 
AeXfos, 93. 

Emerita Augusta, 8. 

Forum Popilii, 20. 

GaUinaria, 48. 

Hispauus, 95. 

Iria, 7. 

Inliobriga, 6. 

Legio VII Gemioa, 6. 

Lorium vicus, -79. 

Lucns August!, 7. 

Mauretauia, 21. 

Mauri, 47. 

Melquemeni, 31. 

MizigitaDorum civitas, 42. 

Narbo, 95. 

Ocelodnr(nm), 8. 

Octaviolca, 6. . ' 

Paestum, 48. 

PetaTo[oi]um, 9. 

Jlixpo ('ASptoCTT) puiTpineXtc), 65. 
Philtppirnsis colonia (lulia Augusta), 4 
Pons Martiae, 7. 

Bhau. . . , 6. 

Rob[ore]tum, 9. 

Rome : ara geutis luliae, 48. 

— : balneum Surae, 73. 

— : CapitoUum, 48. 

— ; St6oup:^aot (synagogue de Su- 

bura), 74. 
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Raaazn (colonia Jalia Augusta), 46. 
Bustioana, 8. 

Sabaria, 8. 

Sala[ei]a, 9. 

Salm[antica], 8. 

Etxijvot {synagogue des), 75. 
Sentlica], 8. 

SarnicnsM, 48. 

EepSuv jciXtc, 58. 

Eupdxouoat, 85. 


93. 

Tbuggensis pagus et civitas (paironus), 
24, 25. 

Turmultts, 8. 

Veb 91. 

VeDi[atia], 9. 

Villecia, 6. 

Volubilis, 19. 

XatpoveCc (ol op^ovtsc, ot <njv^8poi, 6 
STipoi;), ‘93. 
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V 

EMPEREURS, PRINCES ET PRINCESSES 


1® Empereurs romains. 

imp. Caes. divi f. Aug., 2. 

Imp. Cae». TSberiua din Aug. t. Au- 
goatus, 3. 

n. Claudius Germauieus, 70. 

Imp. Vespasiauus.Aug., 91. 

Imp. Caes. Vespasiauus Aug. pont. 
max., trib. pot. U, imp. VI, p. p., coa. 
HI, design. IIII, 48. 

Imp. Caes-M. Aur. Severus Alexander, 
96. 

Imp. Caes. M. Antonius Gordianus, 58, 
73. 


Imp. Caes. H. lulins Phillppns InTictus 
Pius Felix Aug., pont. max., trib. 
pot., p. p., 16. 

Imp. Caes. M. Aurelias Probus Aag.n., 
23. 

D. n. Aur. Val. Diocletianus, 92. 

2* Personnages de la famille impiriaU, 
lulia Augusta, 3. 

3® Beis elrangers. 

lulius Nuffusis (rear gentis Baqualium). 
23. 

Septimia Zeoobia, 92. 

Sadalas (en Tbrace), 93. 


VI 

POUVOIRS PUBLICS 


1® Confulat*. 

Caesare Aug. t. Domitiano et Cn. Pedio 
Casco cos. (71 p. C.), 48. 

AnnUino 11 et Frontone cos. (199 p. 
, C.), 78. 

Hessala et Grato cos, (280 p. C-), 23, 
Messala cos. (506 p. C.}, 89. 

2® Fonctions superieures. 

Comes Imp. M. Aurelii Anlbnini. 6*. 
Gonsnlatis, 46. 

Cobsularis sir, _ 


*Hyepovni«»v enap^si*? (®u Thrace). 

58. 

’OppixtdXtof t?|c »iYei«>vla« (en Syrie), 

97. 

Praefectus aerarii mititaris, 64. 

Praefeetns alimentomm, 64. 

Praefectus proyindae (en Sardaigne), 

86 . , ' ' • 

Praeses, 64. 

Praeses provinciae (en MaurARinie 
Tingitane), 23. - 

Proconsul, 93. 

Proconsul (en Afriqne), 38. 
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Proconaulis partea ageas, 64. 
Procurator ad anonnam, 64. 

3° Ponctions infirieures. 

Scribae librari, 39. 

Scriba quaeatoriua, 39. 


CORPS DE 

1* legions. 

Leg. II Adittirix, 32. 

Leg. Ill Cyrenaica {tenturio), 91. 

^ Leg. 1111 FI. {Ugalus], 64. 

Leg. VII {immunis), 16. 

Leg. X Freteusia {veteranus), 21. 

2* ijamison dit Rome. 

Cob. Vil praet. (miles, cenluria), 32. 
Cob. VIlll praetoria (beneficianus tri- 
buni), 83. 

S" Cohortes. 

Cob. VII (miles), 34. 

Cob. III! Call(aecomai), 9i. 

Cob. 1 mil. Dalmatarum Autouiaiana 
(tribuniu), 64. 

Gob. VI Oelmatarum (milej), 31. 

Cob Petraeorum (praelectus), 64. 

Cob. 1 Pbrygum, 94. 

4» Autres corps de troupes. 
[Sarma]tae [gentilea] (praefectusi), 5. 


ServuB Angg., 18. 

Seryua Neronia, 69. 

4* Finances. 

Couductorea praediorum regionis Ttiug- 
gensis), 24. 


TROUPES 

5» Flolle. 

Claasis praet. (miles), 33. 

Classis Miaeuieoaia (velerani), 48. 
Ti-ieria Libertaa, 33. 

6» Grades et emplois. 
Cibariator,. 35. 

Dromadarius, 35. 

Miles, 35, 59. 

Praefectua equitum, 64. 

Praefectua tirooum, 21. 

XtXtapxoi IitHEwv, 93. 

1» Par lieu lari tes. 
DiplAme militaire, 48. 

Dipidme militaire (fragment), 94. 
Honeata misaio, 21. 

Praetoria kaslra, 19. 

Stipendia, 48. 

STpaTeuinxTuv Katoapot 6ioi5s:ai, 1. 
Turma, 35. 


VIII 

ADMINISTRATION PROVINCIALE ET MUNICIPALE 

1* Provinces. 

Coneillam (provinciae Africae), 27. 

GoasUiom (proeomnlis Africae), 38. 

2* Munieipalites. 

BooX^xae, I, 51. 


Decurio. 66. 

Duumvir, 6, 1, 9, 21. 
rui«,vaotap/ii;, 1, 3. 
K(d(iri, * 

Praefectua juveututis, 21. 
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IX 

' COLLEGKS 

01 ««p.T..a«<>6,uvo. -Pu-itatoi x«V .op^xoOvx.c de mgolUU^),i. 

PAHTIClItABITES DIGNBS D tlTRE SIGNALEES 


. Alumni, iS. 

•Axuwvflt, •• 

Aati<|u« (arpenlage'j, 40. 

' lAcpHedueltaa (?). 5. 

. ArgentarUe, 91. 

Argitntariaa, 89. 

Borne milliaire, 58, $2. 

Borne terminate, 42. 

Capilnm bordei enenm, 46. 

Caprariua, 20. ] 

Citation de Martial, 11. 

Cirita*, 48. 

CocuH, 10. 

Concinnetor a acaena, 81. 

CuntobernaKa, 10. 

Coaobinm, 48. 

Carator. 24. 

Decrel de CberonOe, 93. 

Domna (pour domuali, 13. 

E’laxpoxoiiET; 96. 

’KvoiETpov, 85. 

Exhedra cum eoiumiua, 28. 

Facella, 62. 

I’upaaoior, i. ■ _ . 

Imprecation eontre lo mauv.aia mil, 15. 
Inscription contenant des termea d’ar- 
peniage, 40. 

Inaciiption eo rera, 11. 
loacriptioB graf^te aur rase, 41.. 
r Inscription ohac&ne, 22. 

Inscription aur briqne, 60. 


luaeriplion aur coupe d'argeut, tp. 
Inscription aur laiupe, 62. 
lurcriptioDB aur lingpta de plomlb 
loacriptions aur musalques, 14, 15,_ 17, 
61, 68. 

iDscriptiona anr plaques de terre enite, 
6-9. 

Inscription aur luile, 50. 
inscriptiuo aur vase de terre enite, 22. 
Joslitia apcctata, 21. 

Lisles de .stationa de voies romaines.en 
Espague, 6-9. 

Lucerna, 62. 

Mediciis, 4. ^ ■ 

Hodius trilici eneiis, 46. 

Osirakou, 35. 

Patrona, 45. 

Pax confirmata, 23. 

Pax diutiaa aerrata, 23. 

Piseinalis [eella] aqoslena, 30. 

Posliqua (arpeutage', 40. 

Requ, 35. 

Sextarius yini eneua, 46. 

Signnm, 52. 

Exj^avo; 

Sobaellia, 4. ^ 

Tabelia deBiionia, 85. 

Table de mesnres, 46. 

Thermae, <5. 

Thermae hiemales, 30. 

TpixAaiva, 1. ' ■ 
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